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| Zweite umgearbeitete, durchaus vermehrte, verbesserte 
und fortgesetzte Ausgabe. 





Leipzig, 
bei A F. Böhme. 


1838. 
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folgt bei schon weit vorgeschrittenem und unausgesetztem 
Druck im Rurzen. 

Seume’s wahre Bemerkung: ‚‚Es ist ein eigenes Ver- 
gnügen, die Bäche an ihren Quellen zu sehen und ihnen ' 
zu folgen, bis sie Flüsse werden,‘‘ die er aus der eigenen 
Erfahrung in einem Briefe auf seinem Spaziergang nach! 
Syrakus niederlegte , lässt sich mit aller Wahrheit auf die x 
Litteratur wie auf die Bibliographie anwenden, ohne dass: 
man sich dabei irgendwie durch eine gewisse Raritäten- 
Vorliebe bestimmen liesse. Mit Unrecht fürchtet man sich 
vor der Bibliographie gleichwie vor einer steinigen Wüste, £ 
in welcher nichts als Dornen oder Disteln aus wasserlosen 
Boden aufschiessen. Die Bibliographie ist vielmehr die 
Statistik der Mühen und Anstrengungen unzähliger Hände ' 
und Köpfe, die zu den geistigen Deich-Damm - und Was- 
serleitungsbauten verwendet worden sind, und wird daher, : 
wenn einst eine Kulturgeschichte der Neuzeit geschrieben ; 
wird, wichtige Materialien dazu liefern müssen. Schlägt: 
man nun die vorliegenden statistischen Register nach, um = 
sehen, was für die klassische Litteratur des Alterthums sei: 
Jahrhunderten gethan worden ist, so staunt man in wahre 3 
hafter Ueberraschung, in die sich aber leider, indem man ° 
alle Rubriken durchläuft und die Ergebnisse der Anstren- : 
gung so vieler Kräfte betrachtet, auch Gefühle des Schmer- ' 
zes oder des Widerwillens mischen. Denn auch hier, wie . 
in allen Statistiken, sieht man das Steigen und Fallen oder 
unwürdigen Gebrauch der schätzbarsten Güter, die einst 
die grössten Geister als wahrhaft göttliches Erbe der Nach- ; ; 
welt zurückliessen. Ohne das Bild weiter auszuführen, wie 
es mir vorschwebt, so mache ich auf an die Weahrheit A! 
aufmerksam, die mich ermuthigte, das vorliegende Werk ' 
wiederholt prüfend und bessernd zu bearbeiten. | 


Im August 1857. 


Duden SR 
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worden; auf 8. 209 wird der Zusammen- 
hang sogar durch eine Lücke von einer un 
einer halben Seite unterbrochen. Die lat. 
Ucbersetzung, die auf der den Text gegen- 
über stehenden Seite sich befindet, ist die 
von Crucejus. Das Papier ist schlecht, der 
Druck minder. Auf der LUBl. Da vor der 
Beendigung des Drucks der Druckunterneh- 
mer Commelin starb, so übernahmen die Be- 
endigung des Werks dessen Schwostersühne, 
und unterzeichneten das Vorwort an Janus 
'Gruter mit ihren Namen Judas & Nicolaus 
Bonvitius. S. 1606. 

1606, 8. — Iteram edita graece et la- 
tine. etc. Dies ist die vor. Ausg., in 
der nichts, als der Titel, neu und durch den 
angegeb. Zusatz verindert ist, 8. Chardon 
da la Rochette Meölanges de Critique et Phi- 
lologie, T. 1. p. 22. Auf d. LRBI. Im: 
Catalogue des livres de la bibl. du Boy. 
Belles Lettres, T. II. p. 3 befindet sich cin 
anderer Titel 4Jchsllis Tatii de Clitophon- 
tis et Loucippes amoribus libri VIII, gr. et 
lat. (ex versione L. Annibalis Cruceii) ; Longi, 
Sophistae, doDaphnidis et Chloes amoribus li- 
bri IV gr. Item Laur. Gambarae expositorum 
ex Longo libri IV. heroico carmine redditi; 
Parthesi, Nicacensis, de amatoriis affecti- 
bus libor I. gr. et lat. interprete Jano Cor- 
nario. Heidelb., Commelinus. 1606. 

1640, 12. ’EPQTIKQN ’AXIAAERZ 
TATIOY, Sive de Cuiroruoxtis & Lev- 
CIPPES Amoxınvs Lasaı vııı. Opera et stu- 
dio Cl. Salmasii. Lven. Bırıvor. Apud 
Franciscum Hegerum Anno 1640. Bi. 2: 
AcaızLis Tarıı Alexandrini ’EP2TIKA, 
Ex libris veteribus Correcta, aucta, re- 
stituta. Nova EpPITIO cum versione. Ap- 
JECTVS EST NOTARUM ET EMENDATIONUM LI- 
BER. 12 Bil. Vorst., 752'88., 14 Bil. 

" Berum totins historiae (ndex. Dann befindet 
sich in anderen Kız. (LRBI.) noch 1 Bl.: 
Errata in texiu Grauco sic emendanda, Das 
eigomil. Titbl. ist in Kf. gestachen. Die Vor- 
rede, ein Brief an Franc. Olegrius umfasst 
9 8S., u. ist unterzeichnei: Leydae, Kal. 
Iuliis, clolocxL., die Vorr. an d. Leser 8 SS. ; 
darauf folgen 3 SS.: Testimonia veterum de 
Achille, & judicia de ejus hoc Opere 2gw- 
Tixeöv. Ina der Vorr. ad Lectarem sagt Sal- 
masius über seine leider, bei dem drängen- 
den Druck, flüchtig bonutzten Hülfsmittel, 
Folgendes: „In Germania cum cssem, ani- 
mus fuit in unum corpus omnium 2QWTıx09 
Seripta comcludere. Et habui tunc plura, 
quae eo tempare edita 'nondum erant, ut 
Eustathium ex codice Augustano mihi de- 
scriptum, ct Cyrum Prodromum cx Palatino. 
Istum etiam Achillem emendaram ex libro 
Thuanaeae Bibliothecae, tujus ope omnis 
ejus zdouura ac defectus suppleveram., Po- 
stea vir Clarissimus Frandiscus Olearius .... 
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suum mihi codicem obtulit, collatum e 
duobus Regiis Exemplaribus. Cum igitur! 
pographi nostri de eo recudendo cogitan 
& audissent penes me integriorem hunc s 
ptoren & correctiorem eıtare, non Cessaı 
instare et urgere ut darem, doncc impe 
ryunt. Textu jam edito, & emendato ad 
lorum, quae memoravi, exemplarıum fd 
ubi intellexi, Exemplar manuscriptum e 
dem auctoris extarc in Londinensi Regia 
bliotheca, a Viro Clarissimo pracstantissi 
quc, Bibliothecae illius curatore, pre ea 
est humanitate & comitate, & prono ad 
teras juvaudds affectu, fecile urum ejus u 
impetravi. Hoc Exemplar Casauboni « 
fuisse, manus cjus, al oram passim 

scripta, mibi significavit. Agnovi is co] 
sim & Henrici Stephani, ejus soceri, man 
ab eo habuisse, manifesta inde sit fides. ( 
tulerat priores libros idem Stephanus « 
Romano & Florentino codice. In aliis li 
variae ad marginem lectiones erant adım 
tac, non nominatis exemplaribus unde es 
sumptae. YVir etiam Doctissimus & Clia 
simus, Lucas Holstenius, ubi intellexit 

amicos, Achillem esse sub praclo, like 
prorsus animo, & bene de litteris pre 
rendi studioso, .... Roma suum codı 
transmisit, quem ipse coytulerat cum As 
cano illo ex Bibliotheca Regia, cui Pa 
cius Jusius V. C]. praeest. Hoc ctiam 
lector scire debet, Regios codices Gall 
descriptos fuisse ex Fiorentino, ut Th 
naeum, quo im Germania sum usus, ex, 
giis. Eandem enin ubique fere eXhibucı 
mihi scripturam Regis Christianissimi Exı 
plaria et Italica. At Anglicanum in omni 
ferm® cum Palatino, ex quo procurata 
Editio Heidelbergensis, consentientem rep 


:]& in multis dissidentem ab Italis & Re 


Ex qua diversitate tam notabili io pluri 
dictionibus ac loquutionibas luce liquie 
deprehendi, duas olin 2xd00&g hujus Scı 
ab ipso auctore prodiisse. Non enim ı 
visum verisimile, tot varietates, & intere 
adeo insignes, a correctoribus, aut libras 
esse profectas. In Notis hoc tantum Lil 
praestare, ut varias indicarem lectiones, 
quas quibus practulerim & in textum ın 
perim, admonerem. Si plus otii adfuie 
novam versionem adjunxissem. Hoc cum ı 
potuerim, melius judicavi, relinquere is 
gram quae jam prodjit, quamvis innitis 
cis vitiosam , & @ mente Graeci auctoris 4 
gissime recedentem, quam eam interpolan 

1776, 8. — edidit L. Dutens. Par 
—— Obschon Härles in Fabricii BiblL.) 
T. I. p. 132, u. in Introductio T. 14, P. 
p: 286, dann’ Brehm Bibliograph. Handbı 
T. 11. p. 3 diese Ausg. anführen, so verze 
dagegen Chardon de la Rochette Me 
T. DI. p. 35. u. auf dessen Autorität 
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des genan. Herausgebers Longus. 
1776, 8. Arılleus Turıov retar- 
s "Egwrixwr. sive de Glitophontis et 
nen Amoribus Libri VIII, varie- 
Jaie lcetionis notisque Cl. Salmasii, 1.B. 
'Larpzovii, T. B. Bergeri ac suis illu- 
‚üyati a Beniam. Gli. Laur. Boden. Lips., 
‚mmatibus Io. F. Iunii. MDCCLXXVI. 
— XVI, 731 SS. 3 TAlr. 16 Gr. Diese 
mg. enthält den Text von Salmasius, u. 
Sa int. Uebersetz. von Crucejus. Den Co- 
dz Monacens. u. (die Varr. aus Grulich’s 
iu, die dem Vf. zu Gebote standen, be- 
‚isizte er schlecht, u. theilt aus der Hand- 
‚She, nur wenige Varr. mit. Der Codex Pa- 
ist nichts als die ed. princeps. Die 
Sellän. codd., deren Gebrauch sich der Vf. 
'aahmt , aind in den Anmerkk. nirgends er- 
‚wähnt,. Vgl. Wyttenbachii Bibl. crit. Vol. 1. 
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im Bibliogr. Lex. no. 56, die Existenz der-jedidit Pet. Victorius. —— S. Hip par- 
selben mit Recht. Man verwcchselte sie mit|chus Bithyn. A. aa) 


1630, — 1703, f. — gracce, ct latine 
vertit Dionys. Petavius. In dessen: 
Uranologium. Paris., wiederk. Amel. 





B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 


1544, 8. Narrationis amatoriac frag- 
mentum c eco in lalinum conversum, 
Annibale Cruceio interprete. Lugd. apad 
Seb. Gryphium MDXLIV. 91 pp. 
Die Dedication an Don Diego Hurtado de 
Mendoza ist Mediolani Non. Octobr. 1543 
unterzeichnet. Crucejus (della Croce) erhielt 
die nur von B. V— VII. enthaltende Handschr. 
von Octavius Ferrarius. Cruccejus, ein Se- 
natsmitglied zu Mailand, st. daselbst 1577 
im 68. Lebensj. 

1554, 8. Achillis Statii [?] Alexandrini 





(#. IL p. 43 sqq. Neue philol. Bibl. (1777)|de Clitophontis et Leucippes Amoribus 


BA 30. Thl. 1, p. 123 sqyq. 
: 1792, 8. Axılleus Turiov Alskor- 
Eowrıxwv Bıßlıa n. Achillis Ta- 
Alexandrini de Clitophontis et Leu- 
‚ippes Amoribus Libri VII. Graece et 
Latine. Textum recognovit, selecelamque 
actions varicetatem adiecit Ch. Gu. Mit- 
rlisäı. Bipont. typ. soc. xX, 
88. 18 Gr.; jetzt selten, u. 2 7%lr. 
Bidet in der Collectio erolicorum scripto- 
sum, Fol. I: Der Text ist aus d. vorhergeh. 
Apeg- wiederholt, da dem Herausg. keine 
geuen Hülfsmiitel zu Gebote standen: Cru- 
Sujua Uebersctzung veränderte und verbes- 
er. Zichstüdt!’s Beurtheilung s. in d. 
JALz. 1802. no. 319. vgl. auch NadB. 
BA. X1. 2, p. 469 syq. 

1821, gr. 8. Achillis Tatii Alexandrini 
Aa Leucippes et Clitophonlis amoribus 
MBeri octo. Textum ad librorum many- 

tetorum fidem recensuit, latinaım Han- 
ib. Cruceii versionem, nolas selectas 
GL. Salmasii, incditas Fr. Guycti, Car. 
Kell. Goettlingü, U. B. Hasii et suas 
sdieeit Frid. Jacobs. Lips. in bibliopo- 
‚Be Dykiano. MDLCCAXI. Nach S. 
se Titbl.: Friderici Jacobs animadver- 





Libri VID. e graecis latini facli a L. An- 
nibale Cruceio. Basileae per "Io. Herva- 
gium. Anno MDLIV. Frane, Jrchinto 
fand einen vollständigen, aber sehr beschä- 
digten codex zu Rom, und theilte denselben 
Crucejas mit, der den Anfang übersetzte, 
und den Schluss der früheren Uchersetz. um- 
arbeitete; aber schr frei üb#fteizte, wie 
er selbst bekennt. Ausser dem vorstch. Briefe 
umfasst die Üebers. 221 SS. Wiederh. 1587. 
1587, kl. 8. Achillis etc. Quibus in-, 
dex corum, quac libris conlinentur, et 
singuloram librorum argumenta, ab Au- 
gustino Gambarello facla, nunc adldita 
fuerunt. Cum superiorum licentia. Ber- 
gomi. typis Comini Venturae et Sot. Ad 
instan. Sp. viriD. Antonii Antoniani. —— 
Antonius Asitonianus setzte dieser Ausg. ei- 
nen Brief an Jecob Ricard, geschr. d. 28, 
Dec. 1587, und einen anderen Gamdarello 
an Michael Lantius vor. Diese seltene Ausg. 





auf d. Weimar. Bibl. Jacobs beschreibt. die- 


selbe zuerst genau prolegom. p. XXX sqq. 


b) Deutsche. 


1670, 8. Achilles Tatius Historie der 
Liebe des Clytophons und der keuschen 


sienes in Achillem Tatium in duas par-|Leucippe. Aus dem Griechischen. Frankf. 


is divisae. Lips., in bibliop. Dykiano 
BDECCKXI. 





5 Tälr. 12 Gr., engl. Pp. 6 Thir., SchrPp. 





So Grillo in d. Quartalschr. f. ält, 


CXXVI, 1034 88.|Lit. Jahrg. 3. Thl. 8, p. 83. 


1772, 8. Liebesgeschichte des Rlito- 


&$ Tälr. 12 Gr. Der erste Theil dieser vor-|phon und der Leueippe. Aus dem Griech. 
Ausg. enthält dieProlegomena,|des Achilles Tatius übersetzt. Lemgo, 


den Text, bis 8. 194, u.dann die lat. Ueberse- | Meyer. 


8 Gr. Der Vf. war D. Casp. 





eung- Nachträge des Vfs. s. in ASchZ. 1828.| Seybold. 


me. 87. HLZ. 1828. no. 119. p. 104. 
. ID. Astronomisches Bruchstück. 


1802, kl. 8. Leukippe. Ein Roman | 


aus dem Griechischen des Achilles Ta- 
tios. Leipz., Hecht (Schmidt) van, 





1567, $. Achillis Tatii in Arati Phac-|360, 72 SS. 1 TAlr. 8 Gr. F. 4st u. @. 
semena prolegomena, graece nunc pr.|Gli. Gäldenapfel waren die Üebersetzer. 


1* 
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Jacobs benutzte die am Schl.beigef. Anmerkk.| 1799, 12. I,cs amours de I.eucippes 
in seinem Commcentar. '[de Clitophon, nouvellement traduitesä 
, , Grec d’Achilles Tatius, eveque 'd’Alem |. 
ec) Französische. drie, par J. M. B. Clement. Paris, @ | 

1556, 16. Propos amoureux, contenant |lonel. --- — 1 fr. 50 cent. 
les discours et mariage de Clitophant [?]| 1803, 8. I.c nouvel Antenor, ou Tr. h 
et de Leueippe (trad. par Jaey. de Ro-|yage et Aventures de Thrasybule a 












quemaure oder Rochemore). a L,yon. —-—|(srece. Ouvrage pouvant faige suite | N 
Diese Uebersetz., nach der ersten lat. bear- Voyages d’Antenor par Lautier, ah 
beitet, enthält ebenfalls nur B. V—VllL|ris. —— Int Castera’s Üebersetzung, we | 5‘ 
vgl. Moneta’s Anmerkk. zu Bibl. gall. Cru-|ser dass die Namen Clitophof u. Leweig | i 

! 


. eian. et Verdier. T. Ill. p. 9. 
1568, — 1575, 8. Les amours de Cli- 
tophon et de Leucippe, ecrits en grec 
ar Achilles Statius 9: et traduits de 
h version latine de L. Annibal en lan- 


in Thrasybulus u. Naida verändert sdj 
und Castera’s Vorr. nur zum Theil wiede 1 
holt ist, 


d) Itafienische. | 







gage francoys, par Belleforets, Comin- 

ois. Paris, Jean Boxel. Die Ausg. 
vom J. 1575 ist im: Catalogue des livres 
de la bibl. du Roy, B. L. T. II. p. 3 an- 
gezeigt. 

1586, 16. Les amours de Clilophon 
et deLeucippe, Iraduites du grec d’Achil- 
les Tatius par L. Annibal Cruceio, et 
"mises en francois par Frang. de Belle- 
forets. Lyon, Ben. Rigaud. 

1635, 8. Les amours de Clitophon ct 
de Leucippe; traduction nouvelle tirde 
du grec Suichillce Tatius, avec figures 
en taille ce (par J. Baudoin). Paris, 
Touss. Quinet. Schr seltene Ausg. 

1733, 12. Les Amours de Leucippe et 
de Clitophon, traduites du Grec d’Achil- 
les Tatius, avec des notes historiques 
et critiques. Par. L. Adrien du Perron 
de Castera. Amst. —— 1 Tilr. 6 Gr. 
Freie Uchbersetz. Wdh. 1796. 

1734, 12. Les Amöurs de Clitophon 
et deLeucippe. Traduction libre du Grec 
d’Achilles Tatius, avec des notes par le 
Sieur D* D“. Paris, Andr. Fr. le Bre- 
ton. Im: Catalogue des livres de Ia 
. Bibl, du Roy, B. L. T. II. p. 3. wird der 
Vf. dieser freien Uebersetzung Des Fon- 
taines, aber von Chardon de la Rochetie 
in Melanges T. II. p. 36 Monehaut d’Egly 
genannt. Wah. 1735. 

1735, 12. — & la Haye, Jos. Beaure- 
gard. ——. S. 1734. - 

1796, 18. Les Amours de Lencippe 
et de Clitophon, traduites du grec d’Achil- 
les Tatius, par L. A. du Perron de Cas- 
tera. Paris. Mit 4KK. VIP.4 fr. 1733. 

1797, 16. Les amours de Leucippe et 
Clitophon, traduites du grec d’Achilles 
Tatius, avec des notes historiques et 
critiques, par L. A. du Perron de Ca- 
stera; reimprimee sur l’edition d’Am- 
sterdam de 1733. Paris, Guilleaume. 
‚ IIPoll. Gehört zu der Bibliothöque 
des romans grecs, u. ist. Bd. II. II Die 
beigefügten Noten sind ohne Werth, 





















setzung. 





















1546, 8. Amorosi ragionamenti. Dal 
logo nel: qualc si racconta un comp# 
sionevolce amore dı due amanti, trade 
per M. Ludovico Dolce, dal fragm 
d’uno antico Scerittor Greco. Con € 
tin, et Privilegio. In Vinegia Ap 
Gabriel Giolito de Ferrarr. MDXLN 
—— 56 Bli. Ist nach der unvollst. lates 
Ucbersetz. gearbeitet, u. enthält ebenfb 
nur B. V—VIIL 

1547, 8. Amorosi ragionamenti xt 
quali si raconta un compassionerd 
amore di due amanti, tradotti per Le 
Dolce da i frammenti d’uno scrittor grea 
et di naovo correli et ristampati. (s 
Privilegio. In Vinegia, per Gabriel & 
lito de Ferrari. MDXLVH. Gap: 
nennt mit Unrecht e. Ausg. von 1506, 
toni hat die richtigen Angaben in 's. 
degli autori antichi, T. 1. p. 2, wo er 
merkt, er habe durch Vergleichung 
Ausgg. gefunden, dass diese zwar eine 
derholung der ersten sei, aber mit west 
lichen Verschiedenheiten. 

1551—1550, 8. Achille Tatio Alesıs 
drino dell’ amore di Leucippe et di@& 
tophonte nuovamente tradotio dallal 





gun greca. MDLI. Am E.: 11 Fine 

gli otto libri di Achille Tatio Alesseil &' 
drino tradottli per Francesc’ Angelo u 
cio da Jano et nuovamente stampati Bi" 
Piero et fratelli de Nicolini da Sabie ii }r 














Venetia MDL. Coccio hat das Y 
dienst, diesen Roman zuerst vollständig 
mit dem Namen des Vfs. in sciner Ue 
setzung bekannt gemacht zu haben; i el 
sen liess er die anstüssigen Stellen 
setzt. Leider beklagt er sich am Ende 
ses Buchs in der Nachrift über die 
Druckfehler. Oft wdh. ' 

1560, 8. Achille Tazio etc. Ve 
er Francesco Lorenzini da Tu 
560. Abdruck der vorhergeh, U, 





1560, 8. — Venetia, 


per Dome 
Cavalcalupo 1560. 


- 
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0 ACUSILAUR. ADAEUS. 


the present age. Second edition. (Rdinb.,|831 sqq. Adaei epigramma cmendatın 
printed by James Ballantyre 1816, 8. 11 Bde.)| Emendationes in Epigrammata Antholı 


"Bd. I. graecae (Lips, Dyk. 1793, 8) p. 47 ı 

:C.W. Göttling: Animadversiones eritt. 
in Callimachi cpigrammata et Achillem 
Tatium. Ien., Cröker. 1811, gr.8. — 
43 SS. 6 Gr.. 

F. Jacobs: Bemerkk. zu Achilles Ta- 
tius, Libanius, Himerius. In Seebo- 
de’s Krit. Bibl. 1821. Bd. I. 8. 456 sqq. 

— — : Coniecturace de. locis nonnullis 
Achillis, Xenophontis Epbesii, Calli- 
strati, aliorum. In F. 4. Wolf’s 
Litterar. Analekten, Bd. 2, p. 2646. 

— —: Achillis Tatii loca nonnulla 
emendantur. In dessen: Additamenta 
animadversionum in Athenaei deipnos. Ien. 
1812, gr. 8. 

— —: Animadrversiones atque emen- 
dationes ad Achillem Tatium. In: 

pendix ad Ric. Porsoni Adversaria (Lips., 
Weigel. 1814, 8), p. 306 sqq. . 

J.C.F. Manso: Ueber Achilles Tatius. 
In dessen Abhandlung über den griech. 
Roman, in dessen: Vermischten Schriften. 
(Leipz., Dyk. 180}, 8) Thl. 2. p. 199 sqq. 

J. Ruardus: De nonnullis Achillis 
Tatii locis specimen crit. Franequerae, 
1769, 4. 

Ant. Haakma Tresling: Achilles Ta- 
tins emendatur et tentatur. In’ des- 
sen: Adversariorum crit. specimen, Groning., 
Groenewolt. 1792, gr. 8. 

Wauassor: De Achille Tatio. - In 
dessen Werk: De ludicra dietione, tum no- 
tis Kappli. (Lips. 1722, 8) p. 158 sggq. 




































ADAGIA. 
1500, 4. Desyderii Herasmi Ro 


dami veterum maximeque insignium 
oemiarum id est adagiorum collecta 
Sapite, et hunc tam rarum Ihesar 
tantillo nummulo venalem vobis 
mite, multo praestantiora propedien 
cepturi; duobus in Jocis libellus 
prostat, iu magistri Johannis Phi 
(Hfhieind, cuius quidem tum inda 
tum sumptu nitidissimis formulis 
emaculatissim® impressus in viä 
Marcelli ad divinae Trinitatis sigı 
rursum in viä divi Jacobi ad Pell 
quam vocant notam. Impressum 
opus Parisiis in viä divi Marcell 
domo, quae indicatur Divina Trin 
Augustino Vincentino Caminado &: 
dis vindicatore; M. Joanne Philippo 
mano diligentissimo impressore 
M. Ve. —— Diesem ersten Versuch 
Erasmus Sprüchwörtersammlung, die 
zeitgemässe Wiederholung verdiente, 
ein Brief von Faustus Andrelinus ( 
regius) an Herasmus [?], unterzeichnet 
risiis M. CCCCC. XV. Junii“ vor. 
Schelhorn’s Sammi. für d. Gesch. (1 
Bd. 1. Erasmi epist. XXIX. Crenäi ı 
advv. I. 7. Eine Auswahl alter gr 
scher Sprüchwörter als Versuch einer 
gemässen Bearbeitung gab Aarl Zell 
Ferienschrifien, erste Samml. (Freibu: 
Breisgau, Wagner. 1826, 8) p. 91 
Ueber des Erasmus Sammlung sagt 
96 sq.: „Eine grosse, aber ungcor 
Masse ist in dem bekannten u. mel 
gedruckten Werke des Krasmus von 
terdam zusammengehäuft (Adagiorum 
liades quatuor). Eine geordnete, gchic! 
Sammlung aber, welche das wesent 
charakteristische, interessanteste aus 
v. sich auf ‘wirkliche Sprüchwdrter besc 
ken müsste, u. nicht wie bei Erasmu 
schieht , jeden Satz aufnehmen, weı 
auch nicht als Sprüchwort im allgen 
Gebrauch war, sondern nur etwa: 
Sprüchwörtern ähnliches hat, eine ı 
Sammlung wird bis jetzt noch vermiss 
1508, f. Erasmi Roterodami Ad 
revm Chiliades, ac centvriae fere 
dem. — Praeponitur hisce adagii 
plex imlex. Alter secundum liter: 
phabeti nostri. nam quae graeca 
latina quoq; habentur. Alter per c 
rcrum. Bl. 249 b: Venctiis in Aeı 
Aldi. Mense Scpt. MD: VII. —. 
ungez., u. 249 gez. Bll., u. 1 w. B 























ACTUARIUS s. IOANNES Actuarius. 


“  _ ACUSILAUS. 
Fabr. B. Gr. Harlos Ausg. T. II. p. 348 299. 


1789, — (n. Tit.) 1798, — (n. Ausg.) 
1824, 8. Acusilai fragmenta collegit F. 
Gu. Sturz. —— 5. Pherecydes. A. 

1814, gr. 8. Phereeydis fragmenta col- 
lecta. Im : Museum crit. Cantabrig. T.1. 
p- 216—220. Vgl. auch Heyne in: De fide 
historica aetatis mythicae commentatio in 
den commentationes soc. reg. Gotting. Cl. 
hist. et philol. T. XIV. p.135q., u. zu Ap- 
pollodor (1808) p. 94 sqq. 351 sq. Daiil- 
mann’s Herodot, in dessen: Forschungen 
Bd. 2. ThL 1. p. 116 sq. ' 


ADAEUS. 


Fabr. B. Gr. Harles Ausg. T. IV. p. 458. 


1773, 8. Adaei epigrammata, graece. 
— In Brunckii Analecta, T. 1I.p. 241 sqq. 

1794, 8. In Jacobsii Anthologia, 
T.D. p..224 sqq. s. auch Bd. XIH. p. 











N 


ADAGIA. 


1539, 8. — 15917, — 1550, 12. — 
Lugd., apud Schast. Gryphium. _ 

1540, f. Chiliades Adagiorunm, opus 
integrum ef perfectum D. Erasmi Rote- 
rod. locupl. ct recogn. efe. Coloniae ex 
officina loannis (symnici. MDAL. 

1542, 8. Epitome Adagiorum post no- 
vissimam D. Erasmi Rot. exquisitam 
recogniliunem, per Eberhardum 'Tappium 
ad numerum AÄdagiorum magni operis 
nunc primum aucta. Gum gratia & 
priailegio. Coloniae loann. Gymnicus 
excudebat Anno M.D.XLI. — 8Bl. 
Vorst., 598 Ss., u. 36 Bil. 

1551, f. — Basil., ex oflie. Frobeniana. 

1554, 4. Adagiorum Chiliades Des. 
Erasmi Rot. qualuor cunı dimidia ex 
postrema authoris recognitione etc. Ve- 
netiis ex Sirenis oflicina (apud haeredes 
Pet. Rabani et soc. MDLTY.). 

1558, f. ADAGIORVM Glllliades qua- 
luor cum sesquicenluria, Des. Erasmi 
Roterodami. Hlacc editio mullos (Girac- 
corü Latinorümgqne aulhorun: locos emen- 
datiorcs quam in aliis sint cdilionibus, 
indicem item longe locupletiorem habet. 
HENRICIE STEPHANI ANIMADVERSIO- 
NES in Erasmicas quorundam adagiorunı 
‚ expositiones. Darunter d. Druckerz., 
darunter: Oliua Roberti Stephani. M.D. 
"LVIH. —— 2 Bil Titel u. Vorr. les Eras- 
mus; 29 Bil. Indd., 1126 SS. Auf d. LRBI. 
Wadh. 1579. 

1559, f. Adagiorum Chiliades Des. 
Erasmi Roterodami quatuor cum scsqui- 
centuria ex postrema auforis recogni- 
tione: quibus sunt praemissi qualuor 
Indices locupletissimi tam Adagiorum, 
quam Locorum, tam rerum ac vocum in 
“ hoc opere explicatarum cogniluque dig- 
. narum. Omnia, si unquam antea, nunc 
sane accuratissime emendata. FRO, BEN. 
Basileae M. DLX. 4m E.: In ofhcina 
Frobeniana per Hieronymum Frobenium 
et Nicolaum Episcopium Mense Martis 
Anno MDLK. 

1571, f. Erasmi Adagia cum animad- 
versionibus Henr. Stephani. Parisiis. 
Eine vorzügliche Ausgabe. 

1575, f. Erasmi Adagia, P. Manutii 
studio afque industrin, doctissimorum 
theologorum consilio atquce opc, ab on- 
nibus mendis vindicata, quae pium ct 
veritatis catholicae studiosum lectorem 
poteraht offendere. Florentiae apud 

untas. j . 

1578, 4. — Venet., Hieron. Polus. 
Schöner Nachdr. der vor. Ausg., aber correc- 
ter. \Vdh. 1585. - 

1579, f. — Paris., apud Mich. Som- 
nium. —— vVermehrter als die Ausg. v. 
1558. 








ADAGIA. 


Adariorum D. Erasmi Rs 
terodami Epilome. Ex novissima Ch 
liadum recognilione eıcerpla, et que 
diligens leclor facile videbit, multis ia 
locis iam, quam ante, diligentius emer 
data. Cum indice rerum ac verburen 
locuplelissimo, cumquc praecipuoren 
auctorum, e quibus hoc opusculun ces 
cinnalum cst, nomenelalura. Colonis 
Agrippinae, apud loan. (symnicum, sub 
Monocerote M. D. LXXAXI. 
Vorst., 658 SS. u. 42 Bil. Indd. 
42 5 steht das Druckz. 

1583,8. Epitome Adagiorum D. Erasmi 
Roterodami, in locos digesia communer, 
singuları ide recognila, el multis auela 
locis, in quibus anlen manca videbater. 
Huic adiecta proxime, Pars altera, as 
etorum sane ınullorum, qui proverbü 
post Erasmum ediderunt. Parisiis apud 
Acyidium Beys, sub signo Lilis alb; 

Adag- 


1581, 8. 





via lacobaca MDLXXXIH. — 
rum ommnium, quac a lunio cacterisqw 
post Proverbiorum Collectanea in lucen 
prodierunt Epitome. Cui accessere re 
cens Proverbiorum Collcetanea, nunquam 
anltehac edita. Nomenelaturam Authors 
habes statim ab Epistola libro prachiz. 
Pars altera. Paris. MDLNNNHL. — 
+ Bil. Vorst., 579 sS., u. 34 Bill. Ind, u 
Errata; 4 Bil. Vurst., 477 38. a. 25 BL 
Index. 

1585, 4. — Venet. —— \Wdhg. v. 1578, 
wie die folg. . 

1591, 4. — Venet. S. 1585. Vebe 
die Bearbeitung dieser 3 Ausgg. nach dem 
Tridentin. Index ». Christgau: De Mammo- 
trecto, p. 5. not. 

1599, f. — 1646, 4. — 1670, f. DES. 
ERASMI ROTERODAMI ADAGIORVYM 
CHILIADES iuxta locos commlünes di 
restae.e (Wuibus Hadrianı Junii, 
lohannis Alexandrı Brassican, 
Iobannis Vlpii, Gilberti Cog- 
nati, Coelii Rhodigini, Poly- 
dori Virgilii, Petri Godofredi, 
Caroli Bovilli, Adr. Turncbi$ 
aliorum quorundam paroemioyraphorun 
adagia codem ordine deseripta sublunets 
sunt. Tres indices accesserunt locuple 
tissimi, tam adagiorum iuxta ordinem 
alphabeticum, & scecundum locos, quäm 
rerum ac vocum in hoc Öpere explicz 
tarum, cognitug; dignarum. (Juae opere 
toto continentur proxima post praefs 
tiones abunde pagella demonstrabit. 
Sumptibus hacrcdum Andreae Wecheli, 





Glaudij Marnij, & Io. Aubrij. clolaxcız - 


Cum $. Caesareue Maiestatis Priuilegis. 
Die Ausg. 1599 ist den übrigen vor 
zuziehen. \Ydh. auch 1643 u. ö. 

1643, f. ADAGIA, Id est: PROVER- 








ABU. 
Auf BL. ' 


10 ADRIANUS rrarus 8. sorHistTa. 


Philosophie, St. VIII. p. 97 sqq. Des Ada- 
mantius Werk benutzte auch Samuel Fuchs 
in s. Metoscopia et Ophthalmoscopia. Argen- 
tinae Sumtfbus Pauli Ledertz. 1615, 8. Ru- 
dolp Goclen in s. Physiognomica et Chiro- 
mantica specialia. Francof. anıo MDCXXV. 
8, besonders in (ler voranstehenden Barstel- 
lung der Physiognomik im Allgemeinen; 
dann auch Scipio Claramontius in seinem für 
das Studium der Anthropologie nicht unbe- 
deutenden Werk: De Coniectandis cuiusque 
moribus et latitantibus animi affectibus Libri 
decem. Opus etc. Cura H. Conringii recen- 
situm. Helmestadii clolocıxv. (zuerst Je- 
netüs 1635, 4.) 


B. Uebersetzungen. 


a) Deutsche. 
1085, 8. Im: Trifolium Physiogno- 
monicum, bei I. Sig. Elsholz’s Authropo- 
metria. Norimb. 





b) Französische. 


1556, 8. — trad. par. I. Bon. Paris. 
1636, 8 La Physionomie d’Ada- 
mantius et de Melampe, avec un 
traite de 1a divination par les palpita- 





tions ete. par H. de Boyvin du Vavroiy, 
trad. de Grec. Paris. Selten. 
ADRIANES. 


Faber, B. Gr. T. IX. p. 881 sq.; Harles 
\ Ausg. T. X pP 687. 


1602, 4. ADRIANI ISAGOGE sıca«- 
RVM LITERABYN, ET antiquissimorvm 
Gaecorvm in Prophetas fragmenta. 

pera Davınıs Horscaerrıı Avcvatanı. 
Ex Manuscriptis codicibus cdita. Cum 
privilegio Caesareo. AVYGVSTAR VIN- 

EL. Typis loannis Practorij. M. DCH. 
—— 2 Bil. Vorst., 92 SS. 

1696, f. — graece, ex rec Dav. Hoe- 
schelii. In: Critica Sacra. (Francof. 
1695 sqq.) T. VL p. 9. sqq. u. in der Ausg. 
(Amst. 1698 qq.) T. VII. in den: Tracta- 
tus ad V. et N. T. spectantes, p. 10 sqq. 





‘ ADRIANUS Tyrius s. Sophista. 


Fahr. B. Gr. T. IV. pP» 409 8q.5 Harles 
'dusg. T. VI. p. 50 sggq. 


1641, 8. Excerpta ex Adriani Tyrii 
declamationibus, gr. et lat. In Weo- 
nis Allatii Excerpta. Romae. Ausser den 
erhalt. wenigen Bruchstücken seiner Declama- 
tionen, die hier bekannt gemacht 'werden, 
befindet sich in diesem selterem B. auch das 





cuaupıue AELIANUS. 


Bruchst. der Babylonica anter Hadrian’ı %s 
men, ‚das Js. F’oss aus e. Florentiner Amt 
schr. abschrieb. " 

1812, 8. Adriani Tyrii frapmenten | 
zov ngoodov rov Bafılarıom Puaslem, 
gracce cam interprefatione gallica d 
notis. “ In Chardon de. la BHockhettti 
Melanges de Critique et de Philologie, T.L 
p. 88-91. - 

1816, gr. 8. Adriani Rhetoris dee 
mationes,, praece et Iatine, cam nel 
Edidit I. Gonr. Orelli. In deme 
Ausg.: Philonis Byz. libellus de VII orks 
spectaculis. Lips. Die Fragmente der D» 
clamationen sind aus des Allatius Sanıml 
wiederholt. Am Schl. des Bdes ist die fra». 
zösische Vebersetzuang der Babylonica ve 
Chardon de la Ruchette abgedruckt, u, & 
rauf folgt p. 211 sqg.: Vita Adriami Tyn 
ex Philostrati «le vitis Sophistarum Iib, RB. 
cap. X. Vgl. die Abb. von Le Beau sur a 
Roman grec, intitule les Babyloniques, A 
Histoire de l’Acad. des Inser. T. XXXN. 
p- 18: sg. " 

25, 8. Fragmentum sege good 

rov Baßılamımy Aaoılewug gräcce edit 
Fr. Passow. In dessen Ausg. ve 
Partbenius Lip. Pasow Hiess die 
Bruchst. unter den Fragmenten des Jambl- 
chus drucken. 











Paulus AEGINETA s. PAULUS Acginets 


Clandius AELIANUS. ° 


Fabr. B. Gr. T. TIl. p. 696 sqg.; Marks 
‘ Ausg. T. v. p. 009 sqgq. 


A. Textausgaben. 


aa) Aller Werke. 


(1556,) f. AIAIANOY TA EYPEEKO 
MENA ATIANTA. CLAVDI AELIAN 
Pracnestini Pontificis et Sophistae, qui 
Romac sub imperatore Antonimo Di 
vixit; Meliglossus aut Meliphthongus ab- 
orationis suauilate cognominatus, o 
quaec extant, omnia, (Gracce Latineque ? 
regionc, vti versa hac pagina comme 
morantvr: partim nunc primum edifs, 
partim multö quam antehac cmendatior 
in utraque Jingua, cura & opera Cos- 
radi Gesneri, Tigurini. is acer 
dit index alphabeticus copiosis 
in fine voluminis, & ab initio Cayritam 
per singulos libros enumeratio &c. Tr 
gurl apud Gesneros fratres. —— 24 M. 
Vorst., von denen d. erste Titel u. Inhalt, 
das 2e Jdie Dedication: AJllvstri et generol 
viro D. Joanni Jacobo Fuggero ... Conrad 
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AUZ, nr. JA, 12 kerlianı varıae 
intern her 2STIT Kerumpubliearumn 
Geseasgtisunr. 72 Mo rar s;de. Laml.atina 
sub eprelat,or.s. y.A.1:G „urtzema, ınnllo 
un auleiir Fnendafinn, CoJonine Al- 
pu2 Siam. Tornarsiun. M. 

sM. ;zruchsa. 360 ==, 
PBerin 0 verburym in Arliann 


Auf d. 


ul euruan. 
TER TT 
13 Y. Bıl.: 
e Herai.de wewssschilium inlex, 
Jty:. &. 36'656. 

sun 12. (zeurv., Juc. Stoer. 
Nach. Ger Auss. v. 1625. 

3647. 8. Arlıssa yarıse hisloriae, gr. 
et lat. euss et opera J. Schefferi, cum 
slie sus et indiee. Argent. — — Schel- 
ter verbesserte viel. Wdh. 1662. 

Ihr, 8. — werundis Schefferi curis. 
Argent. ——- Die Vor. in dieser Aung. int 
zu I psala 1661 unterzeichnet. Das hinzuge- 
Lugte Lasseon in Areliani v. h. mt brauchbar. 


IB, kl. 8. KAAYAIOY AIATANOY 
Hour igogıa, CLAVDI AELIANI Va- 
ria Historia. Tanagvillvs Faber emen- 
darit. Apud loanuem Lenerivm, Typo- 
sraphum & Bibliopolam M. DE. LXVII. 
(va privilegio regis. 4 Bll. Vorst., 
338 u. 311 58., u. 1. Bl. mit dem: Priei- 
lege du Fioy. In dieser sehr fehlerhaft gedr. 
Aurg. liess Faber Scheller’s Text abdrucken, 
mit der lat. Leberscetz. u. eigenen Noten. 
Auf d. LUBI. 

1685, 8. KA. AIAIANOY TIOIKIAHZ 
IETOPIAZ AAlıa IA. Cl. Acliani variae 
historiae hibri AIV. Cum notis Io. Schef- 
feri et interpretatione kusti Vulteii edi- 
t1o novissima, variis leclionibus trium 
rvodicum Mass. ce regia bibl. Paris., notis 
posthumis Io. Schefleri ; Fragmenlis 








eacpıs AELIANUS,. 


:Acliani, copiosiori indice. graece et | 
‚line, novis denique annolalivnibus aucta. 
:euraute lvoach. Kühnio. Argent. sunpt- 


bus I. F. Spour et Rhd. Waerchlteri. — 
3 Bil. umfamt Aihın's lat. Brief an Amer: 
ens Bizutus; darauf’ folgt auf 7 Bıl. de 


! 
6 
kuorr. Aut der Rück». ıes letzien BL b« 
ziunt: Aclanı vita cx lib, II Philostrati & 
siln Sophistarum,. gr. et lat., das aufd 
Ruck. des Sol. Bi. schlient. Der Text u 
die lat. Ucher., in gepaliene Columac 
neben einander gedruckt, umfassen 780 >. 
‚Von 8. 781—825 lulgen: Fragmenta, guae 
‚rel appusito „Arliani nomine laudat Suidas, 
lerl atylo Indice _Iucturi Nostro asserends 
U unt ‚ ordine alphabetico collecta a Joack 
hühnio, gr. et lat. Dar folg.: „AeSızor 2; 
ie or „Äikiaroı 175 A0imAns (0 ropia; um- 
"fasst 160 Bil.: dann der: Ander latinas, 15 
‚Bil. Die fulg. 3 >55. enthalten: _Sddenda d 
‚CGorrigenda. Der Test »o wie die lat. Ueber- 
[»etz. des Vuliejus erscheint in dieser Ausg. 
viellach verbewert. Ausserdem emthaält sie 
auch Noten von J. Math. Koenig. \\dh. 

1701, 8. KA. ATATANOY ZODEITOY 
HIOIRTAH IZTOPIA. GL. AELIAM 
SOPHISTAE VARIA JUSTORLA, Ad 
VSCtos Godices nunc primam recogaitı 
& easligata, [Grace] Cum Version 
JUST. SSLTEIL sed innumeris in locis 
ad (sraecum Aucloris Gontestum eme» 
data, ct Perpetuo GCommentario Jac. 
Perizoni. Sceedunt Indices, & plures, 
& superioribus longe loenpletiores. Lug- 
duni in Batavis. Apud Johannem da 
Vivie, Isaacum Seuerinum, M. DCC. 1. 
II Bde. —— 1 Titkf., 32 Bil. Vorst., 623 
ss.; 1 Bl., p. 523—1018, u. 14 Bil. Indi- 
ces Nach Vergleichung von Handschrr., u. 
namentlich der ed. princeps u, Gesner’s Ausg, 
verbesserte Perizonius den Text, ncbst der 
Uchersetz. den J/ ultejus; so dass diese für 
eine neue gelten kann. Indesen erregte 
diese Ausg. die Unzufriedenheit Ruhnken’s, 
u. einen litterarischen Streit, Ungern vermisst 
man Schefler's u. Kühn’s Noten. 

1713, 8. KA. ATALIANOY ZODIETOY 
TIOIRIAUE IZTOPIAZ Audi TA. CL. 
AELIANI SOPIIISTAE VARIAE IIISTO- 
RIAE LIBRIXIV. Cum Notis ‚Johanais 
Schefleri, interpretatione Jvsti Vviteü, 
Variis item Lcelionibus trium MSCiorum 
Codicum © Regia Parisiensi Bibliotheca, 
notis posthumis Joh. Schefleri, Frag- 
mentis Aeliani, copiosiori Indice Gracce 
& Latino, annotalionibusque Jonchimi 
Kühnu, Editio Postrema, curante Joh. 
Herico Lederlino. Argentorati, Sumli- 
bus Joh. Reinholdi Duloseckeri. Anne 
MDCCAIM. 1 Titkf., 11 Bil. Vorst, 
825 ss., 117 Bil. Indices, Addenda u. Cor 





CLAUDIUS AELIANUS. 


rigenda. Diese Ausg. ist zwar vermehrt, 
gegen die erste v. 1685, -aber schr in- 
correct. 


1731, 4.-. KA. AIAIANOY ZO@®ESTOY 
IOIKIAH ESTOPIA. CL. AELIANI SO- 
PHISTAE VARIA HISTORIA, cum No- 
tis integris Conradi Gesneri, Johannis 
Schefferi, Tanaquilli Fabri, Joachimi 
Kühnii, Jacobi Perizonii, Et Interpre- 
tationce Latina Justi Vulteji innumeris 
in locis emendata. Curante Abrahamo 
Gronovio, Qui & suas adnotationcs ad- 
jecit. Lugd. Bat., apud Sam. "Lucht- 
manns et J. A. Langerak, etc. 1731. 
H Bde. —— 1 Titkf., 47 Bil. Vorst., 
640 SS.; 1 BL. Tit., p. 641— 1056, u. 
80 Bil. Indices. 

1746, — (n. Tit.) 1763, 8. CI. Aeliani 

rum, T. I. Variam historiam conti- 
nens. Editio accuratior atque schola- 
rum usibus accommodata. Praefatus 
est et indices vocum subiecit Christoph. 
Kretzschmar. Dresdae etLipsiac, Hechel. 
(jetzt: Dresdae, Walther). J Thlr. 
6 Gr. Wadhg. des Textes der Ausg. v. 173]. 
Der Index ist sehr reichhaltig. Der 2te 
Bd., der: ‚‚de natura animalium““ enthal- 
ten sollte, erschien nicht. 
„.3772, 12. — graece et latine. Hal., 

Orphan. Text u. Ucbers. können ge- 
trennt werden. Wdh. 1793. 

1774, 8. Cl. Aeliani Sophistae Variae 
‚Historiae Eibri XIV. Graece ct latinc 
ex versione optimorum Interpretum. Ba- 
sileae apud Johannem Schweighouser, 
1774. 1 Titbl., u. 1 Bl.: Acliani 
vita ex Philostrato, 425 38. Wadh. 1797. 

1780, gr. 8. Claudii Acliani Sophistae 
varıa historia, et fragmenta. Cum in- 
(cgro commentario lacobi Perizonii alio- 
rumque virorvm doctorsm notis, Grono- 
viana nondvm comprehensis editione. 
Crravit editionem indicemque graecita- 
tis adiecit Carolus Gottlob Kuehn. Lips., 
sumtibus Engelh. Beniam. Suikerti. 
MDCCLXXX. ZI Bde. 1 Titkf. LIV, 
428 SS.; 1 Bl., 452 68. 3 Thlr. 8 Gr. 

.1793, 8. KA. AELIANOY ZOWESTOY 
noszılng sorogıas Bıßklıa vd‘. Cl. Aeliani So- 

histaevariae historiae, libri XIV., gracce. 

al., impensis Orphan. MDCCXCHI. 
Nach ' der Kühn - Lederlin’schen Rec. 
m. Angabe der Varr. v. Gronov, gedruckt. 
Ss. 1772. 

1793, — 1794, 8. Claudii Aeliani So- 
phistae varia historia, graece, adnota- 
tionibus Jac. Perizonii inprimis et .alio- 
rvm selectis instrveta usviqve ivvenum 
graeca amanlium privato, quod dicvnt, 
adcommodata. Praefatione Schelleri V. 
Cel. praemissa. Cvravit editionem, no- 
tas svas indicesqve adiecit Gli. Beni. 
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Lehnert. Vratisl. MDCCXCIH. impensis 
Christiani Friderici Gutschii. — Lips. 
1794. ap. Breitkopf. II Bde. —— xLvi, 
300; 11, 394 SS. 2 TAlr. Der Titel v. 
1794 ist allein neu. Im 2ten Bde. befin- 
den sich Excurse über Sokrates, Zeno, Cal- 
fias, u. Hipponicus. Der Herausgeber mischte 
des Perizonius Noten sp unter die der übri- 
gen Erklärer, dass sie nicht leicht zu un- 


terscheiden sind. - 


1797, 8. Acliani variae historiae, libri 
XIV, graece et latincete. Basil., Schweig- 
haeuser. 1 Thlr. S. 1774. 

1805, 8. IIPOAPOMOZ "EA AENIKHZ 
BIBAIO®OHRKHS®. TIEPIEXQN KLAY- 
AIOY AILIANOY THN TIOIKIAHN 
ISTOPIAN. HPAKAEIAOY TOY IION- 
TIKOY. NIROAAOY TOY AAMANKH- 
NOY TA ZRZOMENA. Ois ngooere97- 


oay xaı Poayreını onuswoeg x Z’To- 





xaouos avroogedıo. negı ns "Ellmvirng 


nawdeas xuı yAwoons. Pıiloruuw dunarn 
ıwv AAEADPNN ZREIMAAÄNN, naı- 
deıag Evexa twv vnvEllade gurnv dıdaoxo- 
uerwov 'Ellnrwv. EN JIIAPIZIOIE, EK 
THr TYIIOTPAPIAZ &IPMINOY 
AIAOTOY. gos, 425 58. 18 fr. 





Herausgeber ist Jdamas Corses, der die, 


Prolegomena so wie die Anmerkk. in neu- 
griech. Sprache abfasste. vgl. ALZ. 1806. 
no. 2Ii0 u. 211. 
gr. Pp., u. 1 auf Pergam. gedr. 

1811, 8. Cl. Acliani Sophistae variae 
historiae, libri XIV, graece ad optima- 
rum editionum inprimis Gronovianae et 
Corayanae fidem edidit indiceque graeco- 
nermanico instruxit G. H. Lünemann. 
Wotting. , Dieterich. 18 Gr. Diese 
Ausg. war schon 1810 im Buchhandel. 

1819, 12. Acliani varia historia; He- 
raclidis Pontici et Nicolai Damasceni 
quae supersunt. Ad optimorum libro- 
rum fidem aceurafe edita. Editio ster. 
Lips., ex off. C. Tauchnitü. 2Bi. 
Tit., 319 88. 6 Er., Schp. 22 Gr.,' -Ab- 
druck von Gronov’s Text. „. 

1827, 8. Histoircs diverses d’Elien; 
traduites du Grec, avee le texte en re- 
gard et des notes par M. Dacier. Paris, 
Delalain. XIV, 525 SS. 10 fr. 20 cent. 
Der griech. Text ist von dem ‚Herausgeber 
J. VW, Leclere nach Gronov’s u. Coraes 
Ausgg. revidirt, . 











bbb) Auswahl. 


1701, 8. Capita LX selecta ex Aeliani 





variis historiis. 
stomathia : Hodn 


In I. Uptoni Chr 
iotopın, sive novus 


Es sind 70 Exx. auf 


2, 


historiarum fabellarumque delectus c. vers. 


et notis. Lond. , 
1797, 8. Griechisches Lesebuch, ent- 
haltend die interessantesten Erzählun- 
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gen aus Aelians XIV. BB. der vermisch- 
ten Geschichte, mit grammat. u. andern 
Anmerkungen u. cinem vollständigen 
Wortregister nach Trendelenburgs Theo- 
xie der griech. Konjugation eingerich- 
tet; für Schulen u. Privatstudien her- 
ausgegeben von Wilh. Lange. Halle, 
Schwetschke. 9 Gr. Der Herausge- 
ber nahm zuweilen Conjucturen der frühe- 
ren Erklärer in den Text. 

1799, 8. Delectus ex Aeliani varia 
historia. In ddr. Dalzel’s Collectanea 
graeca ad usum acad, juventutis accommo- 
datis, Tom. I. Edinh. 

1824, — 1827, — 1833, 12. Choix me- 
thodique des histoires variees d’Elien, 
. saivi de deux vocabulaires et de noles sur 

le texte a l!’usage des ecoles. Par A. Va- 
latour. Ouvrage approuve par l’univer- 
site. Paris, Maire-Nyon, imprine d’Eber- 
hart 


1827, 12. Histoircs choisies d’Elien, 
de Xenophon, d’Herodote, de 
Diodore de Sicile, de Polybe, de 
Pilutargque, ete. & l’usage des classcs 
de quatrieme, de troisieme, de seconde 
et de rhetorique. Texte grec seul. Par 
un ancien professcur. Lyon et Paris, 
Rusand. - Auch die französische Uelsrs. 
erschien das. 1826, 12, und ist besonders 
verkäuflich. 

1832, 12. —— S$. nachh. 2) bbb). 











2) Historia animalium. 
aaa) Vollständig. 


1611, 12. KAAYAIOY AIAIANOY 
DEP] ZRON ıdiornrog Bıßlıa ı6. CLAV- 
DIL AELIANI DE AN IVM natura 
kibri XVII. Petro Gillio Gallo & Con- 
zado Gesnero Heluctio interpretibus. 
Hecessit index locupletissimus. Darun- 
ter d. Druckerz. mit der Inschr.: (Ivod 
&bi fieri non vis, alteri ne fecceris. 
Darunter: Arvo loınn. Tornarsıun cıo. 
IICXI. Vorsteht eine Abhandlung (auf 
8 Bl), überschr.: Conradus Gesnerus de 
Petri Gillij interpretatione, et ordine scripto- 
rum Aelieni de animalibus. Dann folgt die 
Vorr. Der Text nebst der latein. Uebersetz. 
füllen 1018 SS., der Index 46 Bil; darauf 
folgt auf 21 SS. die Abbandl,: Gesnerus 
de vi exemplorum :ab animalibus. Aus 
Gesner’s Ausg., aber nicht sorgfältig genug 
. abgedruckt: namentlich sind viele Lesarten 
‘ jener ersten Ausg. übergangen, u. auch 
Gesner’s Verbesserungen seiner Fehler in 
den Addenda unbeachtet geblieben. Durch 
die Fehler in den Noten dieser wie der 
folg. Ausg. sind spätere Gelehrte nicht sel- 
ten getäuscht worden. Die Typen sind 
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auf der Göttinger UBl. ist: GENRVYAER m 
Titel erst apäter hinzugedruckt. Wdh. 1616 

1616, 12. (Derselbe Tit. wie 1611) — 
Coloniae Allohro 
Albertum. M. DC. XVl. Die Ve 
schiedenheit dieser u. der vorhergeh. Ausg. 
besteht nur darin, dass die Typen der let» 
tereu abgenutzter, der Druck blässer u. bei 
weitem incorrecter ist, wie die Vergleichung 
Beider von F. Jacobs in Jer Vorr. zu se 
ner Ausg. Bd. I. p. LXV1 sq. 





m. Apnd Philippen . 


Auch sind die Indices mit verschiedenen Ty : 


pen gedruckt; in der ersten mit Cursiv- 
schrift, in der letztern mit Antiqua. De 
Umfang beider ist gleich. Wie Jacobs a 
a. O. bemerkt, giebt es von der letztes 
Ausg. im Titel verschiedene Exx.; in & 
nigen fehlt der Name des Druckers, u. der 
Name des Druckorts ist durch arabeskenar- 
tig verschlungene Züge. versteckt, u. zii 
anderen Typen: Geuerae darüber gedruckt, 
Ausserdem haben andero Exx.: Zugd., aped 
Ant. Candidum. 

1744, 4. AIATIANOY DEPI ZQQN 
IAIOTHTOZ BIBAIA IZ. AELIAM DE 
NATVRA ANIMALIVM LIBRI XV 
CYM ANIMADVERSIONIBVS CON 
RADI GESNERI, et DANIELIS WIL- 
HELMI TRILLERI: Cvrante ABRA- 
HAMO GRONOVIO, Qui & suas Ad 
notationes adfeeit. Londini, Excadit 
Gulielmus Bowyer, Sumptibus Societe- 
tis ad literas promoucndas institutae: 
Prostant venales apud I. Whiston ete. 
Anno MDCCXLIV. [Pret. aur.] II Bde. 
603 85.5; p. 605— 1128. 18 Fiir, 
Obschon der Herausgeber Jio Varr. des vos 





seinem Vater Jacod Gronov verglichonen co- . 


dex Mediceus, u. einige wenige der Hand- 
schr. des Peter Bardo hesass, u. ausser 
noch unbenutzten Conjucturen einiger Ge 
lehrter, den Apparat Conrad Gesuer’s und 
Triller’s, die zerstreuten Bemeorkk. verschie- 
dener Gelchrten gesammelt "hatte u. viele 
verbesserte, so genügte seine Arbeit doch 
nicht allgemein. Denn FValkenser urtheilt 
zu Callim. Eleg. p. 206 über diese Ausg.: 
„sed in opere elegantissimo centena adkue 
sunt vitiata, quibus Trilleri et Abrahami 
Gronovii certe non erant emendandis, “ 
Gesner’s lat. Uebersetz. ist nicht nur ste=- 
lenweis verbessert, sondern theilweise um- 
gearbeitet. Diese nahm auch Schneider is 
seiner Ausg. auf. Auf d. LUBl. Nach e& 
ner Bemerk. in Jahn’s Jahrbb. Bd. IV. p. 83 
giebt es Exx. mit dem Druckort: _dmtesio- 
dami. Der hohe Preis veranlasste den folg. 
Nachdruck. 

1750, 4. (Derselbe Tit., wie 1744). 
— Juxta editionem Londinensem. Basil., 
Branden. II Bde. 4 Thir. Fr. Pas 





stumpf, u, das Papier schlecht. ‚In d. Ex.|sow bemerkt in s. Rec, von Hoffmann Le 
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1553, 12. AELIANI DE VARTA HI- Die neue Achrenleserinn auf dem Felde i« 
STORIA LIBRI NHIT. * Nane primim & Griechen u. Römer ete. Magdeb.; St. I.m.; 
latinstate donati. & in Ineem editi, IN. , ı 
TO SNSELTEIO \SNETerano interprete. ec), Französische. 
ITEM. De Politij<, sine Rerumpublica- 1764, 8. ‚Diversites historiques, ti 
rum deccriptiones, ex Meraclide, eodem du Grev d’Elien par J. H. Sauı. Forme, 
interprrie. LNGDNYNSJ, APIUD I10AN. et enrichies de Frmarques. Berlin, N 
TORNSAESDM, ET GVIL. GAZEINM. calai. —— Die Ubsz. wie die Notes kb 


M.D. LUII. ——- 280. >>., u. 12 Bil. ben keinen grossen Werth, vgl. Akt 

Index. ‚Acta litter. Bil. 2, P. 2, p- 167 saq. 
1767. 12. —-: I.ugd., apuedl loan. Tor-. 1772, 8. Histoires diverses d’Eie, 

narsiıımn. VDENNE. x Itrad. du Giree, avce de rcmarques (ıp@ 
1772, 12. -- Hatine. Hal., Orpban.'Bon. Jos. Daeier,. Paris, chez Mutar 
-.- & Gr. I-— X, 520 8. 5 fr. Diese Verbermt 


{ist der von Formey bei weiten vorzuziehen. 


2, Historia animalıum. S, vorher A, bb: 1) aaa‘. 1827. 


1533, 4. Ex Arlianı historia per Pr- 
tram (syllium Iatinı facti iteimque e\ or SER > pr 
Parphyrio, Heliodero , Oppiano, tum | g; ol: & 1 Quatuordici libri a Elm 
eodem (syllio Incalentis accessionibus p,1jang per Giacoho Laureo. Con Gr 


aueti hibri AV. De vi et natura ani-ı ng Privilegio. Ia Venetia. MDL. 4 


malınm. EKiusdem (evlli de Gallien et’ 5. BR 
Iatinis nominibns piseium. Lugd., apud a Venetin MDL. Appresso Ba 


Sebast. (oryphium. -- - Gyllins verar-| 
beitete die Auszuge aus Arlians VVerk mit 
Kzrerpten_aus anderen >Schrifteu, uud bil- 
dete daraus I6 Bucher. Fıcr von dien 
Interpolatioven, und auf die ursprüngliche 
Ordnung des Werkes Aelians zuruckze-| 1576, 4. A REGISTRE of Hystores, 
fuhrt, erschien des Gyliiun Arbeit in der conteining Martiall expleiles of work 
folg. Ausg. warrious, Politique praclisen of Ca 

1562, 8. Aelinni de Historia Anı- Warisirates wise Sentences of fames 
malium Kibri XVII, quos ex integro ac, Philosophers ele. Written in Girecke k 
veteri exemplari (oraceo Pet. Gallivs, ver-!Arkianıs a Bomane, and deliuered a 
tt, vna cum Petri Gillii Elephantorum English (as well, according to tk 
descriptione, Item Demetris, GConstan- thruth of the Gerecke text, as of tk 
tinopslitani, de cura et wedieina cann ı.. Latine,) by Abr. Fleming. Seene 
eodem Petro (sillio interpretv. Bugd.,:allowed. Imprinted at London for Th 





d) Italienische. 





ec) Englische. 
Variaec historiae. 





aaa) Vollständig. 





apud (zul. Konillium. _ mas Woodeock: — Auno a Mensia nal 
. 1576. 
b) Deutsche. 1665, — 1670, — 1677, 8. Aeclianı 


Varinr historiae | various llistories, translate into Englic 
nt ıbv Th. Stanley. London. 
aaa, bullmidndig. 


nn _ . - as " 
1775, In. Tit.) 1787 , 8. Des 1. "1784, 8. Description of the Green 
Aclianus vernischte Erzählungen. Aus templ . . 
1 . . emple, from the (ireek of Aclian; 4. 
d. Griechischen übersetzt und mit An- ’ 
. . . . |Hurd. In: Supplement to the Ton 
merkungen erläutert von J. H. F. Mei- and Country Marazine 685 sa. 
neke. Quedlinb., Ernst. 18 Gr. In y TaB ‚ P- »q. 
den Noten hat der Yf. die Mss. des Peri- \Lre 
zonius benutzt. Diese Sammlung Aeliann C. Krläuterungsschriften. 
soll schon im 17. Jahrh. vor Gf. /Tilh. Sa-| Observation crilique sur un pasıg 
cerius ins Deutsche übersetzt, u. zu Stettin|M’Elien hist. var. liv. 1, 12. —— I: 
in 12. erschienen seyn, nach dem Bericht! Les Nouvelles de la republique des Lettre 
in Hendreichii Pandectae brandenburgicae,|(1702 Noxb, p. 508. 
u. in den Kritischen Beiträgen, 8t. 10.| J:wmendaliones et Obscervationes pe 
p- 197. _ thumae Th. S. ad Acliani V. H. Is: 
Miscellaneae Obss. Vol. 1. T. I. p. 118 
bbb) Auswahl. T. 11. p. 249 syq. 
1800, 8. Aclians Beschreibung des| F. Jac. Bast: Aelianus, ad codies 
Thessalischen Tempe. In d. Samml.:|Vatic. emendatus atque explicatus. — 


bbıh, Auswahl. 
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AELIANUS racrıcus. 


FT. 1li, Die hier versuchten Verbesserun-|Aelianus. A. as). Der Text der Re 


gen sind’nicht eben glücklich. 
J. Stackhoeusiit Emendatienes in Aelia- 
aum de Historia Animalium. 





tellas ist mit Veränderungen wiederbei 
1613, 4. CLAVDII AELIANI Tı 


Im:|TICA, sive De motionibus, ac p 


. Classical Journal, No. XXVI. p. 445448. |ceptis militaribus, ad Formandas 


xXVIll. p. 39890293. XXX. p. 559-361 
Die wenigsten von Steckhouse’s Verbesse- 
rungen haben Werth. 

Val. Herm. Thryllitius: De uetate 
Aelianorum, eorumque scriptis. In 
den: Miscellanea Lipsiens. T. IV. Obs. 
LXXXI. p. 120 0q. Vgl. Bochart im Hie- 
rozoicon P. I. lib. 11. p. 522. 627. P. 11. 
ib. 1. p. 21. 

H.Valesius: Aclianus, cuius liber est 
de re militari, longe differt ab Aeliano 
Sophista. In dessen: Emendationum 
liber, Iib. Y. cap. 121—133. 








AELIANUS Tacticns. 


Fabr. B. Gr. T. Ill. p. 703 sqq.; Harles 
Ausg. T. V. p. 621 ayg. 


A. Textausgaben. 
1532, 8. Ex scriptis AELIANI libel- 


lus. de antiqua ratione instruendarum 
acierum et doctorum militarıum apella- 
tionibus. 8. Thomas Magister. A. 
3). Die Handschrift, woraus diese erste Ausg. 
gemacht wurde, war schr fehlerhaft, so 
dass auch die Ausg. durch Druckfehler sehr 
entsteilt ist, wie Fascoganus selbst in der 
Nachschr. bemerkt. Lebrigens wird diese 
prisceps auch heute gewöhnlich unbeachtet 
gelassen, nachdem schon Gesner u, drce- 
riss dieselbe sicht kannten. 

1552, 4. AIAIANOY HEPI ZTPATH- 
TIERQN zatsay lnyıxwv. AELIANI DE 
MiLlItaribus ordinibus instituendis more 

ecorum liber a Faancısco RozoatzıLo 

tinensi nvnc primvm Graece, editus 
mullisque imaginibus 8 picturis ab code 
illustratus. CVM PRIVILEGIO. VE- 
NETIIS, MD LU. 4m E.: VENETIIS 
APVD ANDREAM & IACOBVM SPI- 
NELLOS IMPRESSVM ANNO MDLIU. 
—— 4 Bil. Vorst., 77 88., u. 1 BL. mit 
d. Privilegium. Der Herausgeber selbst 
hielt sich für den ersten Herausgeber die- 
ses Werkes, so wie, ausser Gesner u. Arce- 
rius u. a., auch Clement in seiner Biblio- 
thoque curieuse Tom. I. Zur Bearbeitung 
des griechischen Textes, der vom der latein. 
Uebersetzung getrennt gedruckt ist und sich 
findet, benutzte Bobortellus zwei Venetia- 
nische Handschr., u. eine, die ihm selbst 
gehörte. Pag. 68 sygq. stehen: Ex Arriani 
„lb. I. Excerpta, graece, Auf d. LUBL 





.|Transformandas Acies necessarijs LU 


SINGELARIS, Tam ad belli vanımı 
tuum, quam intellectuna (sracca 
Historiarum apprime vtilis. EDII 
NOVA. Operd ac studie SIXTI I 
CERIE Qui praeter VERSIONEN 
NOTAS addıdit ILLvsraıvs anıovor A 
ııonvm e Feteribus Descriptiones, & 
acıERTm normhullis lconismis Trıw 
senzıs expressis. LVYGDVYNI BATAl 
RVM, Apud Ludeuicum Kilzeuira 
ANNO cl. Iocxu. In den 8] 
Vorst, befinden sich unter anderen: Lei 
nes variae e MS. codice descriptae. 2141 
u. 3 Taf. Schlachtordaungen. Den T 
dieser bim jetzt besten Ausg. hat drecerim, 
Benutzung der Ausgg. von Bobortelln 
Gesner, Gaza’s Lebersetzung, und der ı 
Lco aus Aelian entiehnten Stellen, voxi 
lich nach Conjectur geändert und vel 
sert; dann eine neue latein. Uebersetz,, ı 
einen im Sachlichen sehr gelahrten Ci 
mentar hinzugefügt. 8. die folg. Au 
Am E. sind noch beigefügt: Pugna ad A 
tineam, descripta a Xenophonte Hellesi 
lib. VIL., gr. et lat. m. e. KfIf., p. 1764 
Pugna ad Cannas, e Polybio Nil. gr. el 
p- 179 aq.; Pugna inter Narsetem et Fı 
cor, descripta ab Agathia hist. lib. II., p 
sqq.; Armaturae Macedoaum ac Romans 
atque acierum, e Polybii Reloga Mistoria 
XV. p. 192 sqq.; Ex Arriani lib. I. 
dam praeliorum descriptiones p. 200 sg 
1613, 4. Claudii Acliani et Le 
Jmperatoris Tactica, sive de instrues 
aciebus, graece et latine. Quorum: 
graece primum opera loan. Meun 
ille ex Sixti Arcerii nova interpretati 
latina, ambo autem nolis et animadı 
sionibus illustriores in lucem exeunt! 
Lugd. Bat., apud Ludovicum Eis 
rium. Anno cl>. Iscxni. Unter d 
sem Gesammttittel vereinigte der Verlgq 
Aelian’s (1613) u. Leo’s (1612) Tactics, 
dass die einzelnen Ausgaben beider Wa 
seltener sind als die beiden Werke ve 
nigt. Es giebt auch Exx. auf VelP. 








B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 
1487, 4 Bl 1 ist w Aeliani dei 


struendis aciebus opus -ad Diuum H 


3566, f. — Graece et latine cum du-|drianum: a Theodoro Thessalonies 
plici versione, et Robortelli et Gazae,|latinum factum et Antonio Panormil 





edklit Coar. Gesnerus 


\ 


‘ 


8.: Claudius] Alphonsi regis praeceptori dicatum. A 


Ba 


I 


32 AKLIANUS TAerıcoıe. AELIANUS racrıcos. 
b) Deutsche. Dueale. Con privilegii. —— 187 geail, 

















































] 
ı Krra wthält. a 
1617, f. Aclianus Tactic Bee . ed ee h, Io . Js ink Ei 
diesem, aber nun cx fandamento dilu-| . j a Re ie 
eide, elare vnd verständlich mit Rupfer- ne Sn a pic 
stücken hergegeben von J. Jac. von Brsdere ira En ee per M L a 
m er " Baumgirtusi ‚;|lie. Carani, in zwei Theile geschieden, # = 
. . Pr [) . R N} der 
Vollständige Sammlung aller Krieps- on ner £ ig r de ber 
schrifisteller der Griechen, aus d. 4ırie- a oe, zes von Ci ne N pr die 
ehischen übersetzt, und mit Anmerkun- . XXF di nn Re 
läutert. Mannhcim, Sehwaa marino, unterschr. ,,@ € P. 
gen er SE N onen DEI. di Fiorenza.,“ darauf 4 Bil. mtl 
Dieser erste Theil der nicht Fotgeistn pn. Mies Tarala di tnite la comme | 
; 2 j i u. am Schl.: @li error. Man betracki : 
Ash, vun. —n Pe = ’|gewöhnlich diese l'ebersetzung nls cui ® 
"u 3. wnisommen. Im J. 1786 wurden für das Reginter ” die sign. völlig umabbärgt ß, 
die Käufer beide Schriftsteller getrennt in beiden, und sind daher auch getre hr 
1788 ” 4. Cl. Adli chi 4 t- selbstständig. Ausführlich wird diese Aug 
dn  Er-*. u op rsche Pia lin Domenico Moreni's Annali della tipogral 
or rt , h nn rl E rt N Fiorentina di Lorenzo Torrestino (Fir. 181, 
setzt und mit Anmerkungen erlauie u 8) p 113 sg. u. in Paitoni Bible = 


Alb. H. Baumgäriser. Manuh., Schwan. 
—— 12Gr. Int ein Theil der vor. Bamım- 
lung, som denselben Druk, 


degli Autori antichi, TU.p % gb» 
schrieben, 


e) Englische. 
ec) Französinche. 16161631, f. Aclian’s Tactiks, « 
1536, f. Aciian de lordre & instrurlion |jhe Art of Embatteling an Army, tr 
des batailles: ung livre. Tradaict fidel- [ated hy John Bingham. London! DOM 
lement de lalin eu francois: et colla-|_ Jul. IE.: Ihe Art of Embatteis 
tioane (par le Polsgraphe humble Se- Ian Army or the second part of 
erelaire & historiea du Pare d’homneur). | Tactiks, English and illustrated N 
—— DBiti Vegece, Frontin, Modeste.|firures and Observations upon ef 
Paris, Ch. Wechel, Der Uebersetzer war| Chuptor by Captaine John Bingham. las 
Nic. Folquier. Mit Holzschnn. don, printed for Ralph Mab. DCX 
1616, 8. La milice des Grrecs et Rn- 12.1 sh. Mit KK. 
mains traduile en Franceis du lıree 
d’Aelian & de Polybe, & dediv au ö 
Roy, par a de” Markoult bir. de C. Erläuterungsschriften. 
Romaincourt. a Paris, Chez Hierosme| A. M. Bandini: Hpistola de ade 
Drouart. Mit KK. 152 68. Clement, |herrimo codice msto Taclicoram 
EN ee T. L p. 60 führt|thecae Laurent. 1766, gr. 8 — & 
diese Ausg. o. J. an. auch dessen: Catalogus codd. lat. 
1757, 12., La Milice des Grecs, ou er oe) T. I. p. u 
Taetique d’klien, traduit du grec, avec| Y, Haase: Litterarische Bem 
des notes, par Bouchaud de Bussy. Pa-|zu Aelian’s Taktik. "In dessen Ad! 
ris. II Bde. Mit KK. Bd. 1 enthält|Veber die griech. u. röm. Kriegsschrifik 
&ie Vorrede des Uebersetzers u. die Ueber-|jer, im Jahn’s N. Jahrbb. f. Phüel ® 
setzung selbst; Bd. 2: Discongs wur la pha-|pädag. Bd. XIV. Hft. 5, p- 100 2gq. ce 
lange et sur la milice des Grecs eu gäne-|päals nichts Neuer. 
ral, u.: Dissertation sup le «pin des asriens.| Mauer. Herm. Ed. Meieri Emendet 
arte nes ad Aencam Tacticum. Prasmis 
d) Italienische, Indici Jeelionum acad. aest. in Acad. 
1551 (1552?)8. Eliano delmede di met- |lenei habeadarum a.M. DUCCKAXV.L 
tere in ordinanza tradotte per Francesco) Ch. Gf. Muller: Noliia et rec 
Fexzesi. In Vinegia appreses Grbrielleodicum Mes., qui ia bibl. Episcopeis 
Giolito de Ferrani e fratelli MDLI. Numburgo-Cizensis asservantur. P. 
Am R. sine; Tavola de’'Capitoli. 


Lips., ex oflic. Vogeliana MDCCEH. 
45652, 8. Eliano de’ nemi & de glilgr. 8. 20 55. Bis 8. 6 .wied is 


ordini militari tradotto in (snece per|Zeitzer eodex der Taktik beschrieben, ® 
.M. Lelio Caraui. In Fiorenza MDLII.|dann p. 6—18 die Varr. nach der Te 
appresso Lorenso Torrentino Impressor|gieichung des 4rcerins Ausg. mitgetheil. 














- 2 un a HD A et eoemgongpı M 








28 __AENEAS cazarus. AENEAS raorıcus. 
kung: Epistolae graecanicae mutune. (Colon.|Sententiae, Rufino interprete. Cole 























ter 
Allobr.) p. 324 sgq. Der Text ist aus des | MDXXII. 
Aldus Ausg. wiederholt, mit e. schlechten] 1558, 8. — 1561, f. AENEAE Ci 
lat. Uebersetzung. ZAKI Theophrastus, sive dialogus &] n. 
anımarum ıimmortalitate corpemm , ıd 
bbb) Auswahl. resurrectione, Latine, ex inte \ ce 
1710, gr. 8. Alreov inıgolas &. Graece.|l. Wolphii. In Philonis ii} „ 
In J. Patusae Encyclopaedia philol.|Opera. Basil. s. das. B. =) an). Oben no 
(Venet.) T. I. p.230 sqq. Aus Aldus Ausg.|Wolf’s Uebersetz. nicht durchaus trea #| (. 
sind die Briefe an Cassus, Ulpia, Sarapion, |so übertrifft sie doch an Deutlichkeit demfi |. 
Epiphanius Sophista , Diodorus Scholasticus | Bartä. ae 
abgedruckt, 1575, f. In der: Bibl. PP. (Pak) 4; 
T. sis” Pi in deren 2ter Ausg. T. U. ki 
N: 1618, f. In der Bibl. PP. ( N 
B. Uebersetzungen. T.V.P.111. /Wolf’s Vebersetz. ist wieder a 


1645, 4. Acneae Platonici, Gr 
Christiani, libellus cui titulus est The 
phrastus, de immortalitate animore, | 
dequc corporum resurreclione, Lats. 
ex interpretatione Ambrosii Camalduls 


sis; cum variorum epistolis Andre 


a) Lateinische. 


1513, 8. Acneae Platonici graeci chri- 
stiani de immortalitate animorum deque 
corporum resurrectione aurcus lihellus, 
eui titulus est Theophrastus. ‘(€ graeco 


in latinum transl. per Ambrosium Ca- 
maldulensem). Venetiis per Alexandrum 
de Paganinis anno MDÄIII. mens. vııj- 
bri. Diese erste latein. Uchersetz., die 
ihrer Seltenheit wegen weder Conr. Gesuer, 
noch Morell, noch Fabricius u. a. kannten, 
weicht von dem gedruckten griech. Text auf- 
fallend ab, so dass sie aus einer anderen 
u. von den bekannten sehr abweichenden 
Mandschr. gemacht zu seyn scheint: sogar 
sind $. 49 u. 158 ganze Seiten anders ge- 
stellt, was jedoch ein Versehen des Buch- 
binders beim Binden des Codex verursacht 
haben kann. Werunsdorf zieht diese Ueber- 
setz. ihrer Genauigkeit u. Eleganz wegen 
allen übrigen vor. 

1516, 4. AENEAE PLATONICI Chri- 
stiani de immortalitate animae deque 
corporum resurrectione dialogus aureus, 
qui Theophrastus inscribitur, Ambrosio 
‚amaldulensi interprete.. — ATHENA- 
GORAS Atheniensis de resurrectione, 
Marsilie Fieino interprete. — XYSTI 
PYTHAGORICI sententiae, Rufino in- 
terprete. Am E. Bl. 46 a; BASILEAE 
APVD IOANNEM FROBENIVM MENSE 
volerı. AN. MDXVI. Bl. 46 b d, Druk- 
kerz. —-— 46Bll. Beatys Rhenanus besorgte 

- diese gleichfalls seltene Ausgabe. 

1520, 4, Aeneae Platonici Christiani 
de immortalitate animae dialogus Am- 
brosia Camaldulensi interprete. Athe- 
nagnrae Atheniensis de resurrectione 
Karsilio Ficino interprete. Basileae M. 








1522, 4. Aenenae Plataonjci Christiani 
de immortalitate animae Dialogus, qui 
Theophrastus inscribitur, Amhrosio Ca- 
maldul. interprete.e Athenagoras 
Atheniensis de resurrectione,, Marsilio 
Ficino interprete, Xysti. Pythagoriei 









Georgii Iustiniani. (senuae , Maria Fr 
ronus. 


(Lugd.) T. vi. pP» 649 qq. 


der Uchersetzung ist mir unbekannt, 


zu Paris erschien, 


de Acnea (zazaco. Numburgi, typis Khf 


8) p. 





Iustiniano scriptis; ex editione loanıs 





1677, f. In der Bibl, maz, Pf. 


b) Deutsche. 


1671, 8. — Franef. Das Nähm 





<) Französische. 
Dass eine französische Uebersetzug 
sicht man au d 
Verdier, Bibliotheque fransoise, p. % 
C. Erläuterungsschriften. 
Gregor. Gli. PP’ernsdorfii Disputais 





ee 22 = 


fenbachii. MDCCCKVI 4. — ME 
Vermehrt/w iedergedr. in Friedemanni et Sr 
bodii Miscellanea critica, Vol. II. P.I. (108, 
374 sqq. m. d. Aufschr.: Tip 
Wernsdorfii Disp. de Aeneae Gazaei edities 
adornanda. Adiectae sunt lectiones varıı 
codicis Bibl, Augustanae. Die vergli 
Handschr. befindet sich jetzt in der Bibl ss 
München, 


AENEAS Tacticus. 


Fabr. B. Gr. T. II. p. 764 sqqg.; Hark 
A4usg. T. IV. p. 334 sqgq. 


A. Textausgaben. 
1609, (nicht 1619) — 1670, f. AENEAR, 


vetustissimi Tactici Commentarius Rt 
toleranda obsidione. IS, CASAYBONYS 
PRIMVS VVLGAVIT. —— Mit: Poly 
bius, A. aa). 

1693, f, — graece, — In den: Te 


9 AESCHINES umeron,. 


2629-1924, er. 8. Acsehinis Orateris 
Opera emmist, graece. Ad fidem cedi- 
cunt Mistorum recognovit animadversio- 
nibasque iHustravit I. H. Bremies. Tu- 
riei, Ziegler. Fl Rde. —— XIV, 352; 
XxXXI, 336 SS. 2 TAlr. 16 Gr. In Bd. I. 
praef. p. X. befindet sich: Ex Corsini Fas- 
tis Atticis notitia ad orstionem adversus Ti- 
miarchum; p. XI sqq. das was des Aeschines 
Hede ‚de falsa legstione in Aid, Ger. 
Becker’s Buch: Demosthenes als Staatsmann 
u. Redner“ betrifft. Ausserdem umfasst Bd.1. 
p- 1—13 Aeschines Biographien eines Ano- 
naymus, Apollonius, Philostratus, Plutarh; 
dann folgen p. 14-256 die beiden Reden 
„adversus Timarchum,‘ u, ‚de falsa lega- 
tione ;‘“ m, den griech. Argumenten; dannp. 
257—332 den Catalogas librorum, u. Var. 
lect.;.p. 333—352 der Index. In Bd. U. 
praef. p. I. sqq. sind Casp. Orellii Obser- 
vetiones ad erationes adversas Timarchum 
atque de fala legatione e Behkeri potissi- 
- mum editione desumptae, Dapn enthält die- 
ser Bd. p. 1—208. die Rede ‚‚adversus 
Ctesiphontem,“ in welcher Bekker's Text, 
der im ersten Bde nech nicht benutzt wer- 


den konnte, zum Grunde liegt, u. p. 209— 


248. Die „‚Rpistelse X11.‘, die unter Aeschi- 
nes Namen bekannt sind mit e. kurzen Ein- 
leitung. Pag. 233—316: Varietas lectioni 
ex coplis Reiskii et Bekkeri; p. 317—338: 
Index, Brewi bematzts zur Textverbesserang 
Handschrr. u. Ausgg., u. wendete vorzüg- 
‘ liche Sorgfalt auf die Bprach- u. Sacherklä- 
rumg, besonders in dem Historischen, so 
dass diese Ausg. eine Vorbereitungsschale 
zum Losen der Redner bildet. Zu der RB. 
nept nagangeoßsıug ist. die vertreffl. Wie- 
ner Handıchr., die mit der Helmstädter oft 
zisammonstimmt, auf's neue genau vergli- 
chen. Ueber die Aonderungen im Text giebt 
B. in den Anmerkk. Rechenschaft. Die Indd. 
sind leider mangelhaft, u. man kann den 
Reiske’schen dabei nicht entbehren. Vgl. 
Sesdede’s Krit. Bibl. 1829, mo. 116. 147, 
JLZ. 1830 no. 132. 

1828, gr. 8. Aeschinis, quae extant 
omaie. In d. Sammlung: Orateres 
attici, op. et #, Gul. Steph, Dobson T. ZU. 
Bromi’s Ausg. ist. nicht benutzt. 





\ 
bb) Ausgewählte Schriften. 


1) Heden. 
aaa) Alle. ' 


3513, f. Aleyıvov dyropog Aoyoı u. 
adeov Prog. —— In didi Men Abeto- 
Ar p- 3 (sign. a DH) — 65 (sign 
[. 

1875, f. — gr. ot lat., interprete Hier. 
Wolfioe. — In: Orstorum veterum ora- 


3 























AESCHINES anzron. 


tiones, ed. H. Stephanus, Stephanus wel 
„Aeschinis vita anonymi,‘ so wie die „di 
yo Apellonii grammatici de vita Asschi- 
nis,“ und die beiden Argumente der Beide 
gegen Timarchus nicht auf. 

1822, — 1823, 8. — gracce ad fidem 
codıcam emendavit atque edidit Imm. 
Bekker. In dessen: Oratores Ati, 
vol. Ill. 

1824, gr. 12. Aeschinis Orationes. Ca» 
ravit Guil. Dindorfies. Accesserunt k- 
etiones codieis Hafniensis ad orationen 
contra Timarchum. Lips., Teubner. — 
190 88. 10 Gr., engl. P. 16 Gr. Pag. 178 
sıq. sind dies Variae lectiones codieis Hafs, 
a Blochio cellati. Gute Handausg. 





bbb) Auswahl. 
1522, 4. Tor ns "Eiladoe Horw ' 
mopw» ALZXINOY xas AHMOZGE- 
IOVE loyos ayrınaloı. Graeciae excel 
lentium Oratorum AESCHINIS et DE- 
MOSTHENIS Orationes adrversariae. 
Graece. Haganoae, ex Aeademiä. Anshel- 
miand mense Aprili, anno M. D. XZU 
—— Herausgeber von J. Beuchlin, 

1531, — 1543, 4. Aecschinis d 
Demosthenis Orationes adversariae, 
Graece. Parisis, excadebat Christ. We 
chelus. 

1545, 8. Tuv ns Elladus agıore 
gezuger [?} Asoysvov zus Anueodevewx 
0y0s ürınulo. Praestanlissimorem 
graeciae Oratorum, Aeschinis et Deme 
sthenis, ÖOrationes inter se contrariae. 
Cum breui Pracfatione. Argentorati per 
Vvendelinum Rihelium. Anno M. D. 
XLV. 6 Bil. Vorst,, enth. Titel, Vorr, 
u. Asoxırov Pıos, 2 w. Bil, u. 200 88. 
Auf d. LRBI. 

1549, 8 Tuv vs "Eilados dioyem, 
6nrogwv, Aloyırov xas Anuooderov; is- 
y0s TE0oages arsıdınoe Graece eccellen- 
tivm [?] eratorum Aeschinis & Dems- 
sthenis Orationes quatuor inter se co» 
trariae. In E.: Apvd Federierm Tyrmi- 
sanvm. Venetiis, M. D. XLIX. —— 4 
Bil. Vorst., enth. den Titel, Index, des Te» . 
risanus Vorw., u. zwei gricch. Argumente 
der Rede gegen Ctesiphon, dann 75 gem. 
BUL, von denen Bl. 44 u. 76. w. u. nicht ge 
zählt sisd; dann noch 112 Bil. Im ereten 
Thle sind des Aeschines Reden ‚‚de: falss 
legatioene,“ u. ‚‚adversas Ctesiphontem ;“ 
im anderen die beiden Gegenreden' des De 
mosthenes, E. sehr seltene Ausg., die den 
Litteratoreu unbekannt war. Turrisauue sagt 
in s. Vorr.: — „ex multorum exemplarium 
eollatione curavimus emendandas; — vie» 
rius noster et graecae linguae studiosns, et 
diligens, sic semper affuit, ut aut nulles 
error, aut si quis forte irrepserit, hunc neme 








28 AKSCHINES nurror. 


edidit G. S. D. A. M. Tex- 
sita est Lectio tum Reiskiana 
ayleriana. Lend., Priestly. — 


imi & 
tum 
9a. 

1826, gr. 8. Aecschinis oratio, com- 
meniarie in usum scholarum instructa 
a I. H. Bremi. In dessen: Lysiae 
oraliomes seleciae. Gothae. 

1827, 12. Harangues d’Eschine et de 
Demesthene sur la couronne, texte grec, 
revu et corrige par C. M. E‘‘‘, ancien 
professcur. Paris, Maire-Nyon. 

1828, 12. D’Eschine discours sur la 
couronne,, texte grec, avec des notes 
et des analyses en francais, par V. H. 
Paris, A. Delalain. 2 fr. Des Herausg. 
Name ist J'endel - Heyl. 

1830, 8. Eschine. Discours contre 
Ci£siphon, explique en francais, suivant 
la methode des colleges par deux tra- 
dactions, Vunc littcraire interlineaire, 
avec la construction du grec, dans 
l’erdre naturel des idees; l’autre con- 
forme au genic de la langue francaise, 

recedee du texte pur et accompagnee 
notes explicatives, d’apres les prin- 
eipes de MM. de Port-Royal, Dumar- 
sais, Beauzee etc. Par M. Ph. Lebas. 
a Paris, A. Delalain. 7 fr. &0 cent. 

1832, 12. Eschine. Harangue sur la 
fausse ambassade. Texte grec, avec 
sommaires et notes en francais. Par M. 
J. Mangeart. a Paris, chez A. Delalain. 
— 1 fr. 80 cent. 


2) Epistolae. 


14090, 4. Aeschinis epistolae,, graece. 
In Aldi Manutii Epistolae Graeco- 














rum. 


1536, kl. 8. ’Enmiorolaı Aloyıyov. Epi- 
stolai [?] Aeschinis. Lovanij, ex oflicına 





Rutgeri Rescij, Mense Mart. 1 Bl. 
Vorst., u. 19 Bll. enth. den Text. Auf d. 


LRBI. 

1568, 8. Epistolae. Dusseldorp. apud 
Oridryum et Busium. 

1578, 8. Aeschinis Epistolae, graece, 
lo. Caselii diligentia, quam emendate 
editae. Rostochii, sumpt. Jo. Lucii. 
Sehr incorrect. " 

1606, f. — gr. et lat. —— In der dem 
Cujacis zugeschn. Samml.: Epistolae grae- 
canicae mutuae. (Colon. Allobr.) p. 36 sqq. 
Der Text aus Aldus Sammil. abgedr. 

1771, 8. AESCHINIS Rhetoris Epi- 
stolae ut circumfertur Dvodecim, quas 
e recensione I. Taylori Angli cum eius- 
dem et Wolfii, Marklandi, Gyillonii, 
Tovpii, I. Inc. Beitkii,- et svis quali- 








AESCHINES sausroR. 


inprimis Helmst. adieeta edidit I. Sam. 
Sammet. Accessit Appendicis imstar um 
qyae superest AESCHINIS Secratici Ep- 
stola. Lips., Schwickert. 8 Gr. 1 
SS., u. 5 ungez. Bil.: Index primus nomi- 
num propriorum, u. dann auf 48 
S8.: Index alter s. potius Lexicon phrase- 
logicum in Aeschinis Epistolas Xll, tm 
Appendicem, u. auf d. letz. 8.: Errata. 
1815, gr. 8. Aeschinis Epistolae, gr. 
et lat. cuın notis suis et interpreim 
edidit I. Conr. OrcHius. Im der: 
Collectio epistolärum graecarum. Vol. L. 








B. Uebersetzungen. 
a) Lateinische. 
aa) Aller Werke. 

a) Oine J. 


—, gr. 8. Aeschinis orationes atgqı 
Epistolae , latine. $5, Demostkhe- 
nes. B. a) aa) a). 


PD Mi J. 


1824, 8. Aeschinis opera, latine. — 
5. Demosthenes. B. a) aa) ß) 





bb) Ausgewählte Schriften. 
1) Reden. 


1485, f. Aeschinis et Demosthe 
nis ÖOraliones daae contrariae per 
nardum Aretinum in latinum conversae. 
Ex versione Hieronymi Squarzafe 
Alexandrini. Ins M. Tvllii Cic«- 
ronis libri Oratorii cum commentario Os- 
niboni Leoniceni, ete. Per Bartholomees 
Alexandrinum et Andream Asylanum im 
pressi Venetiis. M. CCCC. LXXXV. 

1488, f. Aeschinis contra Ctesi- 
phontem et Demosthenis pro 
oratio, Leonardo Aretino interprete. — 
In: M. T. Ciceronis de Orstore, pe 
Thomanı de Blauis Alexandrinum : Impresi 
Uenetiis: Anno natiuitatis dominicae, 3. 
CCCC. LXXXVII. die XVI maii. 

149, f. In: M. T. Ciceroni 
de Oratore etc. Venetiis per Antonium”de 
Strata Cremonensen. Am Schl. der Bed 
des Demosthengs steht: ‚„‚Universi operis finit. 
Anno ab incarnatione domini MCCCCXCY. 
die XV Iul.,“ woraus e. Ausg. 0. O. 14% 

macht worden ist. 

1497, f.. Aeschinis oratio in Ctes- 
phoatem et Demeosthcnis oratio m 
Aeschinem, Leonardo Aretino interpreie. 
In: M. T. Ciceronis de arater 
cum commento etc. „. [Norindergase] Ab 
Anthonio Koberger impraessi Anno a Netiwi- 











buscvngqve notulis,. e Prima Aldi Ma-|tate domini Millesimo quadringentesimo »e- 


nvtu 
continna tamen varia lectione codicum 


enetiis 1490 impressa editione|nagesimo septimo finis. Die XXVI. Marc. 


1501, kl. f. Aeschinis contra Cie 


. rected, Oxford, Slatter. 


35 ABSCHINES kukron. AESCHINES aneroR. 
















sslgsee musuzmente tradotte per un|MDCECCKXVIMI. 8. ” pp. 8 Gr. 
Fierestine. Am E.: In Vi-|vgl. Schömann in Seebode’s Krit. Bibi. 163. 
auge, In casa de’igliveli die Aldo. no.97. Besonders gegen Sekömann’s Anuskk- 





ten über Aeschin. e, Etesiph. cap. 4 (ed. Bresi 
p- 286 sqq.) in dessen Werk: De Comitis 
Atheniensium p. 309 u. dessen: Attischen 
Prozess p. 84, 86 sqq., so wie über Arist- 
teles polit. IV. 12. Baumstark’s Ansichtes 
sucht Hermann zu widerlegen. 

A. G. Becker: s. Bemostihenes, (. 

I. Fr. Boissonade: Lysias ( epitapk. 

. 95 R.), Aeschines ( Timer ei 
R.), Athenacus (f. 62), Vellejus Patere. 
(If. 7), Plutarch (de and. poetis p. 9 
Krebs.), Demosthenes (exord. Olyatk. 
I.). In Seehode’s Krit. Bibl. 1821. Ba. 
I, p- 278 sqq. j 

H. Fyacs Clinton: On the Aeschines. 
In dessen: Fasti Hellenici. Oxf. 184; 
wdh. 1830, 4. latine vertit Ärüger , Lip. 
1829, 4. 

Pet. Pauli Dobree: Notzae ad Aecschi 
ncm. — In dessen: Adversaria, BRdent 
lac. Scholefield. (Cantabr. 1831, gr. 8) P.L 
p: 322 sqq. 

F. Franke: Theses in memoriam G 
nasii Rintel. conditi. Rintel. 1828, 4. 
Enthält Emendationen zu der or. & 
Timarch. 

Arn. H.L. Heeren: De Aeschine. — 
In dessen : Conmmentatio de fontibus 
rum loannis indessen Ausg. von Toanalr 
Stobsei Eclogae, P.1I. p. 170. Aeeren will 
die im Stobzeus erhaltenen Fragmente Aecschi- 
nes dem Rhetor zutheilen ; nicht so Fischer. 

C.. F. Hermann: (Juaestionum de 
iure et auctoritate Magistratuum apud 
Athenienses capita due. Heidelbergae, 
prostat apud J. C. B. Mohr. 1829, 8. 
yın, 70SS. Ist gegen Baumstark vor 
züglich gerichtet, vgt. dessen Rec. der Schrift 
in d. Zeitschr. f. die Altertkumswies, 1834. 
no. 14. 

F. Jacobs: De tetrasticho (And. 
Brunck. T. I. p. 175. Anthol. Jacebs. 
T. I. p. 110) Aeschinis rhetoris nemine 
inseripto. In dessen: Anthologia, Tı 
xnl. p. 833 sq. 

Dionysii Lambint Monstroliensis Gras 


ME berir. e 2 w. Bil. Nach Zeno war 
Gurslams Ferro, ein Venetianer, nach Paitoni 
aber em unbekannter Florentiner der Y\f. 
“ey Uebersetzung. 

1557, — 1997, 8. Orazione di Eschine 
ewatre Tesifente , tradotta dall’ Abate 
Weichier Cesaretti. —— s. Demosthe- 
ner B. bb, Bbb, |, aaa. 

1564, 4. Orazione d’Eschine a gli 
Alkemiesı ,„ tradotta in italiano, eon ar- 
gemrute ed arliicie oratorie. In 
der: Betierica di Jason de Nores. (Venezia 
prr Megietio, pm 196. Nach Puitoni, Bib- 
kistera degli Autori antichi, T. Il.‘ p. 27 
u. Portunato Federici, Degli Scerittori greci 
eie, metizie 'Padova, 1928, 8; p. 146. 














e, Englische. 

1732, 88. Aeschines’ and Demo- 
sikemes’ ÖOrations concerning the 
Crown, by Dawsoa. London. 

1756, 8. The Orations of Aesehi- 
nes against Ltesiphon, and Demo- 
sthencs oefCorona, translated from Ihe 
original Greck and illustrated witl Ne- 
tes, histerieal and critieal. By Andrew 
Portal ete. Oxford, printed for the au- 
thor, and seld by Mr. Fleteher. 
Im Montbley Review , Octb. 1755, p. 303 
wird diese genaue u. correct gedruckte 
Uebersetzung gelobt. Wdh. 1814 sq. 

1770,8. — 1771, 4 — 1778, — 
1802, — 1806, — 18H, 8. The Ora- 
tions of Aeschines and Demosthe- 
nes on the Crown. Translated into 
English, with Notes, by Thomas Le- 
land, DD. In Bd. III. p.1—153 von: 
The Orstions of Demosthenes. ete. 
Lend., printed for W. Jehnsten. s De- 
mosthenes..B. e) Aaa) aaa). Uebersetz. 
u. Bemerlk. werden geschätzt. In den 
Ausgg. 1802 sqq. steht die Uebersetz, in 
Bi. IE 

1814, 12. — by Andrew Portal. Ox- 
ford. s. 1755 u. 1827. 

1827, 12. The Oratiens of Aeschi- 
nes against Ctesipkon, and Demp»- 
stkenes de Corena, translated from |dibus literarem, habita a. d. XVIE. He 
the original Greek, and illustrated with|lendas Novemb. in gymnasio Samaere- 
Notes historieal and critical. By Andrew|brivensi, pridie quam Aeschinis Mi 
Portel.. A new edition, revised and cor-|Ctesiphontem & Demosthenis pw 
5 sh. s.|Ctesiphonte orationes inter se contrarias 
explicare inciperet. Eutelize, apud Vk 
duam Gufl. Morelii im Girweeis 


























1814. 
6 Erläuteruugsschriften. 


- bemerkt in den Annales iypogr. T.V. p 
Ant. Baumstark: De curatsribas em- 


über diese Söhr. „Ei (ut conjiclo, apud‘ Pic, 


car. literar. doctoris regii oratio de law. 


iregii. MDLXIV, 4. — Meitiebe 


riss et naäutodicis apud Athenienses| G. Morel.) uni cum Lambin. Orat, de Lew | 


seripsit, Friburgae, excud. Wagner. |Eiter.“ = 
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uolgare nuouamente tradotte per wm 
gentiluomo Fiorentino. Am E.: In di- 
nein, In casa de’figliveli die Alde. 
106 beir. u. 2 w. Bil. Nach Zum vır 
Girulamo Ferro, ein Venetianer, mach Paıfsr: 
aber ein unbekannter Florentiner der %:. 
der Vebersetzung. 

1557, — 1597, 8. Orazione di F.-«hin- 
eontro Tesifonte, tradotta dall’ Abat- 
Melchior Gesarotu. s.Demosthe- 
nen. B. bb) Bhb, 1, aaa.. 

1584, 4. Orazione d’Eschine a gli 
Atheniesi , tradotta in ıtalıano.. eun ar- 
romento cd artiiicio oratorio. In 
der: Rettorica di Jason de Norris. Venezia 
per Megietto, p 196. Nach Puitoni, Bib- 
lioteca degli Autori antichi, T. Hl. p. 27 











u. Fortunato Federici, Degli Scrittori greci, 


ete. notizie (Padova, 1828, 8. p. 146. 


c) Englische. 
1732, 8. 
athenes’ Orations concerning 
Grown, by Dawson. London. 
1756, 8. The Orations of Aeseki- 
nes against (tesiphon, und Demo- 
sikenen of(oruna, translated from Ihe 
original (ireek and illustrated with Ne- 
tes, histerienl and erıtieal. By Andrew 
Portal ete. Oxford, printed for tlıe au- 
thor, and sold by Mr. Fleteher. 
Im Monthley Review , Octb. 1755, p-. 303 
wird diene gensue u. correct gedruckte 
t.chersetzung gelobt. Wdh. 1814 nq. 
1770, 8. -- 1771, 4. — 1778, — 
1602, --- IHO6, — 1814, 8. The Ora- 
tionn of Arschines and Demosthe- 
nen on Ihe Crown. Translated into 
Kuglieh,, with Notes, by Thomas Le- 
land, BU.---—- In Ad. IH. p.1--153 von: 
The Orstions ol Demosthenen. etc. 
Luud., printed for W. Johnston. u. De- 
muribenen B. e, Asa, sau, Üeberneiz. 
u. Remerkh, werden geschuizt. In den 
Auspg. IBWA nyy, wteht die lichersetz, in 


the 





by Andrew Portal, Ox- 
:#, 13768 u. 18427. 

1437, 14. The Orations of Areschi- 
nen upwinal Gireiphon, aud Demo- 
sthunen de Corena, Iranninted from 
the originul (irreh, and Iluniented wilk 
Natva hinlarical and eritienl, Hy Andrew 
Purtsl.: A sw edition, sland and car 
gene, 
11%, 


0, Kirläuterungnsehrlfien, 


Anl 
win Ei nannte nnd Allı 
erlyatt Merkmegan, waund: 


au 


Aeschines’ and Demo-: 



































AESCHIWES kHEToR. 


MDELSCUIVI.M — Om 3 
ip. Shine in had Krit. Bibi. 1. 
1.97. Kumflerr zerem Schimann's Ansich- | 
or jo Lern.» Frruph. cap. 4 ed. Bremi 
3- 24 un. dessen Werk: De Comin 
San rarım 3. MI en demen: Artischn | 
Parse a 45 wie uber Arte- 
m 3“. Tr. 12 Eremsari's Ansichten 
sach Bere ra weierlegr. 

ı tt Beie +. Bemorthenes, (. 

I. Fr Birmmade- Lyvias ( epilaph. 

vw) A 4sschiers ! Timarch. p. H 

Athena I.n2. Vellejus Patere. 

I.” _ Plutırrh de amd. poelis p. % 

Kreb». Demasthenes : erord. Olyalh. 
.._—— I keindeı Krit. Bibl. 1821. Bd, 
1. p- 27% ug. 

H Fr BETEN On the Arschine. 
In Jemen: Fasti Mellenici. Orf. 1824; 
wd%. YS30. 4. Latime vertit Ärüger, Lips 

“29, 4. si 
i Prt. Panli Dobree: Notar nd Arsch | 
nem. — — In demen: Adıeraria, Edente 
ılac. schulefield. Vantabr. 1831, gr. 8) P.l. 
p- 322 -q1- 

F.Frunke: Thes»es im memoriam Grm 
nasiı Kinirl. condili. Rintel. 1828, 4. 
Enthalt Emendationen zu der or. & 
Timarch. 

Arn. H. 1.. Heeren: De Arschine. — 
In dasen: Commentatio de fontibus Eclogr 
rum loannis in dessen AÄnsg. von Toanait 
Stobaei Eclogae, P.Il. p. 170. Heeren mil | 
die im Stubaeus erhaltenen Fragmente Aeschi- 
ner dem Ahetor zutheilen; nicht so Fischer. 

GC. F. Hermann: (uaestionum de 
iure et auctorilate Magistraluum apud | 
Athenienses capita due. Heidelbergat, 
prostat apmd 1 C. B. Mohr. 1829, 8. 
— — ll, 7058. It gegen Baumstark vor 
zuglich gerichtet, vg. dessen Rec. der Schrifl 
in d. Zeitschr, £. die Alterikumswiss, 1834. 


no. 14. 

F. Jacobs: De tetrasticho (Anal, 
Brunck. T. I. p. 175. Anthol. Jacobs. 
T. I. p. 110) Aeschinis rhetori 
inseripto. In dessen: Anl 
xl. p. 839 »q. 

Dionysii Lambin! Monat 
ear. literar, doctoris we 
dibus litersrkem, Bis 
lendas Novak 
hrivenl, y 


Ctesiphe« 





| 














Oufued a RBiulter, -_ 1) eh, 0% Pen 
dus 


Hnumstarki De uuralarihen im i 
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DIALOGI TRES graece iterum edidit,|ngoorederras. ’Ev Bıevon vn “Aovspas 
rocensmit, animadversionibus illustravit|#x ng runoygagsas "Imay. Bag&. Tdens 
indicemque verborum adiecit I. F. Fi-|ngwnv Berdore. 7, 13, 8360 SS. Dem 
scherus. Lips., sumta loh. Godofred.|Text voraus gehen zwei Dedicationen griech. 
Mulleri. A. C. cısısccıxvi. 9 Bll.|geschr., das Leben des Aeschines, testime- 
Vorede, 7 Blätter: Atoyırov fıog efc.,|nia veterum; darauf folgen die Dialoge 
135 SS. Text, 484 Bil. Index. Der Her-|seilbst, die Fragmente und ein sehr velk- 
ausgeber verglich für diese neue Ausg. Jic|ständiges Register. Unter dem Text befi- 
Aldine u. Baseler-Ausg. genau, u. verbes-|den sich erklär. u. einige krit. Bemerk 

serte vieles danach. Auch vermehrte er dic|Den grüsseren Theil des Buches nehmen des 
vom Clericus gesammelten Fragmente. Herausgebers eigene Dialoge: Jlapals- 
1786, gr. 8. AESCHINIS SOCRA-|yesns, Krnoras, Koonongezoges, Ilgoroy- 
TICI DIALOGI TRES, ece tertium|?T7S, Ayayıdıs, sschduuums, Mugns, 
edidit, ad fidem Codd. MSS, Vindobb.,| Moyyalalos, Eyxpatevıns u. a. eim. 
Medie:, Aug,, et Libb. editt. Platonis, 
Stobaeique veterum denuo recensuit, 
emendavit, explicavit indicemque verbo- 
rum graecorum copiosissimum adjecit 
Ioh. Frieder. Fischerus. Lips., sumtu 
hered. loh. Irenothei Mulleri. A. C. cıo. 
19CCLXXXVI. 1 Thr. 8 Gr., SchrP. 
l Thir. 0 Gr. Diese neue Ausg. Fischer’s 
' übertrifft an Vollständigkeit alle früheren. 
Ausser den verm. Fragmenten fügte er-die 
latein. Uchbersetzung des Axiochus von 
Hieron. Wolf bei. Ueber das Fragment 
p- 135 s. Heeren’s Ausg. von loaunis 
Stobaei Eclogae P. II. T. I. p. 354. P. 11. 
T. I. p. 170. . 


1788, gr. 8. Aeschinis Socratici Dia- 
logi tres graece ; qvartvm edidit ex re- 
censione sua indicemque verborum grae- 
corum adiecit I. F. Fischer. Misniae, 
Erbstein (Gödsche) 4 Bil, 78 SS. 
Text, u. 48 BIL Index. 12 Gr. Der Her- 
ausg. liess die latein. Uebersetz. u. Noten 
weg; fügte aber die Fragmente bei u. ver- 
mehrte den Index. 


1810, 8. SIMONIS Socratici, ut vi- 
detur, Dialogi quatuor, de Lege, de 
Iucri Cupidine, de Fusto ac de Virtute. 
Additi sunt IncertiAuctoris dialogi 
Erixias et Axiochus; Graeca recensuit, 
illustravit et praefationem criticam prae- 
misit A. Boeckhius. Accedit varietas le- 
ctionis Stephanianae. Heidelb., Mohr. 

— XL, 124 SS. 20 Gr. Eine nt Recc., 
in der aber manches vermisst wird in d. 
JLZ. 1812. no, 209. Zu dem Dialog „‚de 
Iusto‘ erhielt der Herausg. von F. Jacobs 
die Collation zweier Münchner Handschr., 
giebt aber daraus nur eine Auswahl der 
Lesarten. Zu dem Dialog de lucri cupi- 
dine p. 228 vgl. des Herausgebers, Corpus 
Inscriptionum graec. Vol. I. p. 31 sqq. 
‚880 <q. Dialogi s. vorh. I. aa). 

1814, 8. ALZXINOY TOY ZQKPA-| 1815, gr.8. — gr. et lat. cum netis 
TIKOY ALAAOTOI TPELZ ineSeoyaoder-| Allatii, Bremii suisque edidit Io. Coar. 
zes ar dndoderres Uno Neopvrs Asxa.| Orelli. —— In dessen: Collectio epistols- 



















bb) Einzelne. 
1) De virtute 


1781, 8. Aeschinis dielogus de virtute, 
graece, cum notis, ed. Theoph. Chr- 
stoph. Harles. In s.: Anthologis 


graeca prosaica. Norimb, 








2) Eryxias. 
1772, 8. Aecschinis dialogus Eryxias 
s. de divitiis, graece ed. C. Gf. Schatz. 


In s.: Chrestomathia gracca, P. |], 
Hal. Saxon. 





3) Axiochus. 
1758, 8. AXIOCHUS, graece , reces- 


suit, notis illustrauit indicemque verbe- 
rum locupletissimum cum Hier. Wolfi 
versione latina notisque uberioribus adie- 
cit I. F. Fischerus. Lips., Klaubarth. 
Fischer setzte auf den Titel weder Platon’s, 
noch Xenocrates, noch Aeschines Namen. 

1815, 12. Axiochus, ou de la Meoert, 
dialogue, texte grec, revu par C.N. 
Paris, A. Delalain. 


IT. Epistolae. 


1637, 4. Aechinis Socratici epistela. 
In Leo Allatius Briefsamml.: Soers- 
tis, Antisthenis et aliorum Socraticorum 
Epistolae. no. XXlI. Dies ist der einzige 
Br., der unter Aeschines Namen in dieser 
Samml. vorhanden ist. 

1771, 8. — Allatii notis integris suss 
adiecit I. Sam. Sammet. In des 
sen Ausg. v. Aechinis Socr. Dialogi. » 
vorh. I. aa. 

1786, gr. 8. — edid. I. F. Fischeras. 
In dessen Ausg. v. Aeschimis Boer. 




















Oi xaı &reg arra, uns aurns ideas ra|rum graec. Vol. I. no. 28, p. 28 sq. 94 


"ig dyonssa. Um avıs Ovyygaperra,!244 sqq. 


1 AESCHYLUB. 


AESCHYLUS. 
Far. E ©e. T.L 5 1 sıq.: Harjes 
Aug. T. IL 5 164 199. 
4 Tex'ausgaben. 
imm:..ıke Tragüödien. 
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nn 


u. 
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IT az GEPZU. WTAMEMNUN. 
2?%:%/ 32 IKETISEZ. AESCHYLI 
TE AsSL In NA Darunter d. Druk- 
wm. bi win SmE.: abedefg 
Lin! mn 0 mars suul qualerniones, 
Jracrr 1 gwi ionem. — VENETIIS 
7% 3'U1> ALDI ET ANDREAE SO- 
Cr WD. DVI. 113 gez. BIl., 
zugrwmm BD; ».8. auf denen die BIZ. 
Son. 5° 2e da Vurr.: Franrium Asula- 
se mur. Bi. 3 u 4: Bio; Alayıkov 
zvı Swzrı. Bi. & 6: Karaioyo; Twr 
Lay:ıaı Spesnerw. Bi. 5a: Yaodeaıs. 
B.C wg. das Teiı Dar ungez. Bl. 114 
be de Schlumshr. Dhiere seltene Ausg. 
Yenrzu JSmlammı, narbdem Aldus schun 
zvei J. fruker gestorben war, am einem 
Gutes. Ger wahrcheialsch demelbe ist, den 
Beuzur Munum erst. Cantabr. Vol. 1. p. 105 
F enıtm priwss nannte, ın dem aber meh- 
sese Bi Schlten, wie die unbemerkte Zu- 
nunmmebaurizung des Axgamemmon mit den 
Obsur;.heren beuchen. im Azamemnon fehlt 
». 3i9— 16:6. a. v. 1168 bis zu K., u. in 
dan Lbneykuren der Anfang, so dası das 
Lebsge dersciben an den Agsamemnon an- 
ziagt wurde, u. dieser gleichsam vollstän- 
dig erucheist. Diese Luche bemerkte zu- 
ers BAurtellus, aber Ficlorius erst konnte 
die Luche im Azamemnom aus vollständigen 
Handıckhrr. ergänzen, Die ersten Verse -der 
Choepboren, die man in den Handschrr. 
des Aeschvlus nicht findet, fand zuerst Cun- 
terus in dem Fröschen des Aristophanes u. 
stellte sie in seinen Amerkk. zu diesem St. 
dem Aeschylas zu; Stanley nahm sie zuerst 
in den Text des Aeschylus auf. Hierin liegt 
die Ursache, dass im Titel die Choephoren 
nicht angezeigt sind, obgleich der grüsste 
Theil des Stücks in der Ausg. enthalten ist. 
im 3. 1816 fand ein engl. Buchhändler ein 
‚Stück eines Ex. auf Pergam. in Italien. 
Klausen bemerkt in s. praef. XI. zu Aga- 
memnon:! „Aldins editio .. express © co- 
dice, qui ex eedem quo Guelf. libro de- 
ecriptas est. Lacunae eaedem, Multae ty- 
pographi mendse, vocabuls et sententiae 
prave diremtae. Ipsae vero lectiones haud 
malae moiae, et correctiones, si omnmino ad- 
snnt, zarlssimae et in singulis tantum lite- 
ris adhibitae.“ Bilomfield nahm an, das 
der Codes Guelferbytanus aus der Aldine 
ng sei; dies verneint aber Klau- 
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sen ia der praef, zu Agamemanon p. Xl., 
den Cho&phoren p. V sq., u. in d. Allgem, 
SchulZ. 1833, II. no. 63. 

1552, 8. ALZXYAOY IIPOMHOETZ 
AEZM2THZ, EITA EIIT OHBAZ, 
HEPZAI, ATAMEMNON, EYMENIAER, 


IRETIAEZ. — Baoılsı x ayı dw apmrıe 


B_ sIziır ıny TPATQALA Falypınen — PARISUS. Ex ofhans 
TE ZI E SEEMZTHE. EIITA| 


Adriani Turnebi tyrographi . M 
D. LI. TYPIS REG Haag I m 
Vorst., 211 35. Kine schöne u. seltene An. 
Das Ex, auf d. LRBI. hat sehr starkes P= 
pier u. einen schr breiten Rand. Die drei 
sien St. sind durch die Benutzung der Hand 
schr. des Hanconeius verbessert; damn sind 
die Lesarten auch bemerkt. Der Agamım 
non u. die Choephoren bilden noch, wie a 
der Aldine, ein St. Alausen urtheilt in de 
praef. p. All. zu Agamemson über dien 
Aung.s „Novis codicibus nullis wsus en 
Turnebus in tragoediis Oresteae, mults ® 
scholiis vel' ex arbitrio cerrexit? same me 
vmnis fabe: sed nulla eius auctoritas.* 
Auf d. LUBL ” 
1552, 8. AEXYAOY TPATQALAI EI- 
TA. AESCHYLI TaAcoEBI1E sErTEN ı 
ERANCISCO RORORTELL® VTINENSI. RTRC FRI 
nv 2x manvscnplis libris ab infinits 
erralis expurgalac, ae suis melris resir 
Intae Cum Privilegie. VENETIIS Ay 
Gwualterium Scoltum. MDLII. —— 123. 
Vorst., davon d. Iste der Titel ist, die T 
folgg. enthalten einen Brief: Zlvstrisseim 
Nobilissimog; adolescenti Mariano Suanelh 
Franciscus Robortellns. 8. D., u. 4 Bil. 
Coniecturae nonnullae. In. dem vorsteh 
Briefe an Dlarianus Sarellus sagt Moborie- 
lus: „— Nam cum ego primus omnien, 
scriptis commentarijs in po&ticen Aristotelis, 
eam artem, quae fer! desierat esse im wm, 
in luc@ reuocassem, ut iam cognosei postet, 
quo artificio veterl poemata comstarend, 
meum quoque esse putaui, seduld efücere, 
ut Aeschyli tragoediae, quae ad hanc us; 
aetatem obsoletae, ac culpa librarior& fos 
datae iacuerunt, nitore suo pristino if 
stratae, uenustiores in hominum manus u» 
nirent. ... Verum, quia aliäs erit de bi 
loquendi locus, decreui tibi im presentis e1- 
plicare ommem mei cöosilij rationem, gu 
usus sum in emendando Aeschylo, nt qua 
tum in hac ipsa re nö solum ego, ned em 
nes bonarum artium studio si tibi debeast, 
cognoscas. Tres illas primas Asschyli Tre 
goedias, ut munc impressae habentur, em» 
dare haud san? magnus fuit labor, mee is 
eo mibi magnam laudö arrogo, praeter 
quäm diligentise, & uigilantiae, nam is 
mumeralibes ferd mamuscripti libri, qued 
etiam aliäs ad te scripsi, reperiumter, is 
quibus illae exaratae, sunt, & ommes qur 
dem sine labe ulla. quo fil, ut magis ad- 
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u lan Hioıpyam A, wur Intern Den 
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Ioasısa wıoh me 9:00 DimE 
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heine Bruyualıaa vum ui EMBEEEE “AT 
a0 Booyruhıa Any. Wi pi Tail 
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pinnan de U harapbernın. Vag.|—ı Su: ı 
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lornm Meist. Bisisyr di.. p. S—.5 
Aug 1m amt > i®2: äar:z..- 
yar m Ange mereiwe. BD 
Vurt Aurumtollus As vun am ezuef enin 
Stollen nur Arbomses be: ie 4 2” 
Yın., p: 19 ber. wer Terz mu. tum 
ihauı, Im Ar prori. zr Ächwrin 1 X. m 
unkositt Klau:sa:; „Kouburr..an Amica Sun 
dee mein mw Cuam pe Pur meiır 
Narn., wu, Pause cemmunn Mu ft 
nuylımmı (wnrttiuras BA7TI Ti. BEN m - 
ıunar euelem use im 8 an. TEN Bu un 
duo, rr Aldina. Anar pri eimers 
KH.‘ Auf d. LRBl 

1555, 8. Arscmli Ir ecuiar ai. \ 
deliret, Promeikeus. >: plrm Im.» 26 
Thebar. Perrac. \gamımura. Fım.z 
des & Supplicen: graue ct hatımı um 
versae ad ıcrbum per la Naerıy am 
Basileae, I. Uperiaun. Dane to. 
wird is dem Catalsguc en Lyyen ar.n 
ta bibi. du Ru, B.I. TV. pn Mi va ur 
aufgeluhrt; jdn sueslle nd, san adun 
rinus den grinhmdea Vrrt iena.,. 
nachh. B. a‘, 
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ss AESCHITUS. 


Gvlielme Cantero. Eiusdem Aeschyli Aliae 
sewtentise ä Stobaeo citatae, & Latinis ver- 
söbus redditae, ab eodem Gvl. Cantero. u. 
3 BL m. d. Schlussschr. Eine seltene, u. 
wegen des verbes. Textes, namentlich in 
der Anordsung der Chöre, sehr geschätzte 
Ausg. Pag. 3—5 ein griech. geschr. Brief: 
Arögı Aoywrare Ileıgw Bırtupw Bilel- 
mos Kerrnoos eimparreur; p. 6-9: Gv- 
bieimi Canteri in Aeschyivm prolegomena:; 
p- 10—13: BE Gvl. Canteri Novarvm lectio- 
avm libro V. cap. I1ll.; p. 13: Ex eiv- 
dem poematvm libro lIll. Aeschyli Tragoe- 
diarum septem argumenta; p. 15: Enı- 
»onnpara &ı5 Atoyrkor; p. 16 sq.: Bios 
Awyviov; p. 18: Kuaraloyos tur Al- 


oyvis doaarwr, zara gorxeıor. Pag. 19 


beg. mit der: Yarodems rn; zov Aloyrle 
toaywdas, Ilgoundsw; deonors der Text. 
Pag. 313 — 355 sind: Gvlielmi Canteri in 
Aeschylvm notae, die meint nur Conjecturen 
Canter’s sind. 
(p- 348) beginnt er mit der Bem.: „Quem- 
admodum baec tragoedia principis caret, ric 
etiam iis quae insuper praeponi debent, de- 
stituitur. quorem nos virique, quantum 
poterimus adferemus remedij. Haec igitur 
praeponenda sunt.““ Dar. folgt die ‘Yro- 
Oross des Stücks, u. dar.: Ta rov doaue- 
vos nooowna, u. dar. die Bem.: „Jam 
quod ad principiü tragoediae pertinet, id no- 
bis fer& totum conseruauit in Ranis Ari- 
stophanes, in qua comoedia cü Euripides 
Aeschyli prologos examinat, hic tanyuam 
singularis ab Aeschylo profertur, quem qui- 
dem de hac tragoedia sumtaum non est ob- 
scurum. Sic autem habet: etc.;“ daraul 
folgen: die übrigen Bemerkk. In den Pro- 
legomena sagt-Canter, nachdem er sıin Ver- 
fahren in der Anordnung der einzelnen 
Theile des St. auseinandergesetzt hat, p 
8 sq.: 5.+.. quemadmodum in Sophocle & 
-Euripide permulta menda nuper sustulimus, 
‚ita nö paucis nunc Aeschylü liberauimus: 
“vi omittam & cuiusdam tragoediae initium 
" & nobis esse huic poetae restitutum, & sex 
in Supplicibus versus, qui hactenus deside- 
rati fuerunt, additos. Ad hanc porrd casti- 
gationd praecipuum nobis contulit adiumen- 
tum, partim ingenij nostri coniectura, longa 
diligentique lectione & obseruatione confir- 
mata, partim carminum ratio comperta & 
cxaminate. quod etiam vtrumque nos in va- 
riis lectionibus comparandis, & earum optima 
quaque vsurpanda permultum iuuit: quem- 
admodü eius arte nos paenuria quosdam in 
errores non -leues impulerat. Veruntamen 
quaedam sunt & nobis perdifficilia loca tan- 
quam pro derelictis habita, & asteriscis, vi 
& in Euripide faetum est, Signata: quorum 
qui nos restitutionem posceret, rem valde 


iniquam postularet. ** 















Die: Notae in Choephoras' 


AESCHYLUS. 
1614, f. Aeschrli Tragoediae septen, 


grnece et latine, I. Sanravio interprete. 
- In: Poetae gracci veteres. (Celm. 
Allohr.) P. l. p- 698 49. 


„1663, f. ALEXYAOY TPATQZAUI 
ETITA. JJESCHYLI TRAGOEDLE 
SEPTEM [graece et latine] CUM SCHU- 
LUIS GRAECIS OMNIBLS; De j 
rum Dramatum Fragmentis, VERSIONE 
& COMMENTARIO THOMAE STAN- 
LEI. LONDINI. typis Jacobi Flesher 
Prostat vero apud Cornelium Bce, sub 
Iusipmibus Regalibus in vico vulgo diee 
Litile-Britain. MDCLAHU. 14 Bi 
Vorst., 886 55. Stanley giebt den Inhalt 
seiner Ausg. in d. Vorr. selbst an: „ia 
hac Editione continentur: Epistolae Ded- 
catoriae et Prolegomena Adr. Turnebi, Fr. 
Robortelli, Pet. Victorii, Guil. Canteri. Ep 
grammata in Aeschylum. ‚Aeschyli witz, 
Tragoediarum Catalogus, . Tragoedise 
piem cum scholiis et versione latina, Frag 
menta. Scholiastes de carminis ratione. 0b 
servationes et notae Adr. Turnebi, Fram, 
Robortelli & Mich. Sophiani, Henr. Stephasi, 
Guil. Canteri. Variae lectiones e Codd. 
Mas, et impressis excerptae. Commientaris 
Th. Stanleji in vitam Aeschyli, in Catal- 
gum Tragoediarum, in Tragoedias, in Frag- 
menta. Aeschyli sententiae carmine latim 
reilditae a Guil. Cantero, ab Hugone Gr 
tio SyUHabus Authorum, qui laudaztur, & 
verborum, quae explicantur in Scholis.“ 
Stanley’s Apparat zu Aeschylus, best. im acht 
Foliobb., u. befindet sich auf der BibL 
Cambridge. Auf d. LUBL 8. 1664. 


1664, f. — Londini, Typis Iacebi 
Flesher; prostant apud lonanı Hart. — 








\Ein Ex. mit diesem Titel auf der Dresdese 
.|Bibl. nach Götze’s Merkwürdigk. d. Drexd. 


Bibl. Bd. U. p. 458. Durchaus die vorige 
Ausg., nur m. neuem Tit., u. nach de» 
selben zwei Bll. mehr, mit dem Privilegiem 
des Königs Carl Il., u. der Dedication as 
Henry Pukering alias- Newton. Dann es- 
halten die übr. Bll. Vorst. ein griech. ge 
schr, Leben des Aeschylus, die einleit. Briefe 
der früheren Herausgeber, deren Vorredes, 
ausgen. die des Sanrarius, und die Prole 
gomena. Der Text ist die Rec. von Canter 
correct u. schön gedr. Die griech. Sche- 
lien, von Victorius herausgegeben, zug dea 
drei ersten St. aus dem Codex Baroccianus, 
u. neue aus dem Codex Arundeliauus his 
zugefügt, stehen unter dem Text. Darauf 
folgen e. Abh. eines alten Grammatiker: 
negı ergwr, ois &xonaaro 6 Alayvias, 
dann Fragmente verlorner St. des Aeschy- 
lus, Varr. v. dr. Turnebus gesammelt, die 
Conjecturen des Aobortellus u. Sopkianus, 
(lie Noten des Stephanus und Canterus, neut 
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m recensuit, et versionem 
ä adieeit Ch. %f. Schütz. Hal., 
apud loan. Iac. Gebauer cısı9ccc. II Bde. 
—— vıll, 380 ; II, 328 88. 2 Thir. 18 Gr. 
In dieser kleineren Ausg. benutzte Schütz 
zur Textverbess. Torson’s Ausg., Kulen- 
kamp's u. Spanheim’s unedirte Bemerkk., 
w. cosstituirte die Verse nach Gf. Her- 
mann's metr. Grundsätzen. Ausser der lat. 
"Uebersetz. fügte er nur Comjecturen u. die 
Lesarten der Ausgg. von 1518 u. 1557 bei. 
Diese Ausg. wurde mit allgem. Beifall auf- 
genommen, u. in England oft nachgedruckt. 
Vgl. LLZ. 1801. »o. 108. ALZ. 1801. 11. 
pvp. 265—271. 278—287. NadB. Bd. LXI. 
11. p. 499-501. LXVI. I. p. 224237. 

1805, gr. 8. Aeschyli Dramata, quae 

supersunt, et deperditorum fragmenta, 

ce et latine; recensuit et brevi an- 
netatione illustravit F. H. Bothe. Li 
1805. in libr. Weidmannia; Lendini 
apud I. Payne et Mackinlay et W. H. 
Lusn. —— xl, 852 58. 2 TAlr. 18 Gr., 
SchrP. 4 TAlr., VIP. 6 Thir. Der Heraung. 
verfahr in der Textveränderung zu eigen- 
willig. Die Bemerkk. sind aus denen von 
Stanley u. Schlitz ausgezogen, u. dazu 
fügte der Herausg. die seinigen. Vgl. JLZ. 
1806. no. 20. 21; so wie die wichtige Rec. 
im Anh. zu dem Monthily Review 1807 
- Jan. bis April, dann LLZ. 1806. no. 12, 
dagegen d. Herausg. im Freimüthigen 1806. 
mo. 7 u. d. Rec. im Intell. Bl. zur LLZ. 
1806, no. 14. 

1806, kl. 8. Aeschyli Tragoediae. I. 
w. Il. Auf diesen Tit. folgt: Aeschyli 
Trageediae septem cum versione la- 
tma. Gilasguae : excudebat Foulis, 
M,DCC,LXXXXIV. Veneunt Londini, 
apud T. Payne; Payne Mackinlay: 
Oxoniae, apud los. Cooke. M,DCCC, 
VI. II Bde. —- 2 u. 3 Bil, 234 38., 
u. 1 w. Bl; 2 Bil., 202 SS. 10 sk. 6 d. 
Die angeg. 52. ist doppelt, indem der Text 
u. d. lat. Uchersetz. besonders paginirt sind, 
w. deshalb beides zusammen, auch besen- 
dere gebunden werden kann. Ueber diese 
vielbesprochene [s. Monthly Review, 1807 
kuni p. 233 sq. u. übers, im Königsberger 
Archiv Bd. L p. 368 sqq., Fr. Passow in 
Gäüntker’s u. Wachsmuth’s Athenäum (Halle 
1818, 8) Bd. 111. p. 5 sqq’), u. als ächt 
geltende Porson’sche Ausg. sagt F.. A. 
Welf in d. Litterarischen Analekten Thl. It. 
p- 2387 sq.: „Die Typen sind für das For- 
mat schr gross, folglich den Augen nicht 
schädlich. Hier steht dem Text gegenüber, 
gewiss- ohne Zustimmung Porson’s, die un- 
geänderte Lat. Uebersetzung aus Stanley, 
nach der Weise mancher Englischer Ausgg. 
von Griechen mit besonders fortlaufenden 


.|bitiv 1809) von’ beiden Ausgg. 
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1889,, gr- 8. Aeschyli tragoediae se-|Beitenzahlen, um seiche nach Belieben ein 
Desus 


zeln binden, oder, wie ein schadhaftes Glied, 
abbinden zu lassen. Es ist dabei, wie ge 
sagt, weder eine Vorrede noch eime Anmer 
kung, deren P. wenigstens einen Band ui 
vorher noch die Fragmente hatte liefers 
wollen. Jetzt aber bekümmerte er sich, » 
manches Neue er in der Zwischenzeit fa 
den Dichter ausfindig gemacht hatte, (5 
Class. Journ. no. XIV. 1818, p. 456 u. ka 
u. wieder sonst) weiter nicht um die Er 
scheinung; und wie die grosse Ausg. cha 
sein Vorwissen nackend hervortrat, so ga 

er der kleinern bloss eine gleichgültig schwe- 
gende Erlaubniss ohne Unterschrift auf den 
Weg, ohne sie jemals anders als unter 
Freunden für die seinige zu erkennen; wa 
jedoch nach seinem Tode bald geschah. 5e 
sagt Burney (praef. zum Tentamen de me 
tris ab Aeschylo in choricis cantibus adk- 
redend: 
„Horum librorum tum in titulis nomen ed- 
toris deest, tum in fine commentarius. Ai 
vero Phidiae signa nullas requirunt motas, 
quae artificem nominatim designent, YVivi 
vultus formarumque decus eximium simul 
adspecta ct probata sunt, Eadem lege mı- 
lum de Porsoniana huic operi mann imp» 
sita Lectiones aliae novae, eaedemque ve 
rissimae, aliae sedibus suis, e quibus im 
merito exsulaverant, restitutae, dubitand 
locum relinquunt.‘“ Auch nahmen soßrt 
die neuern Cambridger Herausgeber, Sam, 
Butler, Master of Schrewsbury School, ud 
C. J. Blomfield, Coll. Trin. Sec., bei» 
ren zeither gefertigten Tragödien in de 
Varianten Rücksicht auf diese Octav- Aw» 
gabe. — Der Text derselben stimmt, mach 
.. der mir mitgetheilten Vergleichung, die 
über vier Stücke geht, überall mit jenem 
der Folio zusammen; doch zeichnet er sich 
durch etwas aus, was für den kritisches 
Gebrauch erheblich u. von P. ohue Hinsicht 
auf Schöfheit des Druckes absichtlich ver 
anstaltet ist. Es sind dies gewisse Kreuse 
oder Obeli, und. theils einfache theils dop 
pelte u. mehrfache Sternchen oder Asterisd, 
die neben Worten des Textes eingeschaltet 
sind. Die letztern hässlichen Sterne küm- 
digen einen Defect von zwei oder mehrer 
Sylben an, u. stehen auch in der Folio, 
woraus sie dann in die Deutschen Abdrücke 
gekommen sind, z. B. Prom. 551. 790. 
Ag. 1008. 1457. Suppl. 687. Die, einf- 
chen Sterne zeigen jede Abweichung vos 
dem Stanley’schen Texte an, d.i. die Auf- 
nahme einer eigenen oder fremden Verbes- 
serang ; die Kreuze, die bei Kritikern ge 
wöhnlich Schlimmes u. Anbrüchiges bedeu- 
ten, sind Warnungszeichen und Winke für 
dieses oder jenes Wort künftig eine Verbes 
serung zu suchen. Der Zählung eines Eng- 


‘ 
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&te Bd. auch Butler’s Supplemente. Bd. F.|Graece ex recensione Ch. Gf. Schülzü, 


enthält p. III sqq.: In Acschyli vitam ab 
Auonymo graece conscriptam Stanleii et 
Butleri Notae; p. LIll.: Index dramatym 
Aeschyli ex quibus Fragments sequuntur. 
Pag. I sqq.: In Catalogum Aeschyli dra- 
matum Thbomae Stanleii Commentarius; pP. 
18 sqq.: . Aeschyli deperditorum dramatum 
Fragmenta tum virorum doctorum [Sten- 
leii, de Pauwi, Heathi, Bothü, Buttleri, 
atque- editioris] annotationibus. 10 TAlr. 
12 Gr., SchrP. 11 TAlr. 16 Gr., VIP. 
12 Thir. 22 Gr. vgl. Heidelb. Jahrbb. 1809. 
ir Bd. p. 278 sqgq. 

1810, 8. Aeschyli tragoediae, quae 
supersunt, graece et latine. Hecensuit, 
varietate lectionum et commentario per- 


tao illustravit Ch. Gf. Schütz. Oxon.,}' 


liss. ZT Bde. 
1806 u. 1815. . 

1812 (nicht 1810), 12. Aeschyli Tra- 
goediae. Ad exemplar Glasguense accu- 
rate expressae. (Cura Gf. H. Schäferi). 
Lips., sumtibus et typis Caroli Tauch- 
nitzii. 1812. 2 Bil, 880. 88. 16 Gr. 
Ein niedl. Abdr. aus der pseudo - Porson’- 
schen Ausg. v. 1795, f. 

1815, 8. — Oxon,, Bliss. ZI Bde. 
—— Auch Exx. auf gr. P. s. 1810. 

. 1817, gr. 12. Aeschyli Tragoediae. 
Noya editio accurata in usum praelectio- 
num academicarum et scholarum. Lips., 
sumtibus lo. A, ’G, Weigeli. Lugd. 
Bat. apud S, et J, Luchtmans. 1817. 
——- XVII, 238 88. 12 Gr. Von Schaefer 
hesorgt, so dass sich das ‚nova editio““ 
auf dessen Ausg. v. 1812 zu beziehen, oder 
nur ein buchhändler. Zusatz zu seyn scheint. 
Die varia lectio des codex Florent. befindet 
sich in dieser Ausg. nicht, sondern erscheint 





Auch auf gr. P. s. 





‘erst in d. Ausg. mit d. Jahrz. 1827. 


1819, 12, Aecchyli tragoediae. Kdit. 
ster. Lips., Tauchnitz. —— 14 Gr., jetzt 
6 Gr,, bess, Pap. 20 Gr. s. 1812 u. 1826. 

1822, gr. 8. Aeschylus Tragoedien, 
Mit einem Commentar von A, Lafon- 
taine. Hal., Renger. II Bde. —— XV, 
477 88. .u. 1 Bl. Druckf.; CXII, 298 88. 
% Tälr. 18 Gr., jetzt 1 T/lr. Diese un- 
voll. Ausgabe enthält nur den Agam. und 
Choeph. Der Text ist zu. willkührlieh ge- 
ändert. Die jedem Bde. vorstehenden Ab- 
handl. des Heraüsgebors sind verfehlt zu 
aenneu, da sie ohne genügende Sachkennt- 
niss u. Einsicht geschrieben sind. Im I Bde. 
wird: ‚‚Ueber die Textverbesserungen der 
griechischen Tragiker ,“‘ ı; ,‚Was ist für 





den Dichter hisher geschehen ;*“ im JJ Bde. ;\Cantabrigiae:, T 


„Ueber die Jamben, Trochäen, Daktylen 
u..Anapästen der griechischen Dramatiker 
gehandelt, 

1823, 8. AESCHYLUS. Tragoediac, 





cum Scholiis Graecis et Notis. Londini, 
Whittacker. III Bde. — 3L 324 
Eine nette Ausg., deren Br Bd. die Frag- 
mente u. Stholien enthält, 

. 1823, kl. 8. — gr. et lat., ex edi 
tione Schützii. Lond. ZI Bde. —— 14sh 

1823—1830, gr. 8. Aeschyli Tragoe 

diae. Ad optimarum librorum re- 
censuit, integram leclionis varietatem, 
notasque adiecit A. Wellauer. Lips, 
Vogel. HI Bde. — 6 Thir. W Gr, 
SchrP. 8 Thlr. 6 Gr., VIP. 10 TAlr. 14 Gr, 
Die einzelnen St. sind einzeln verkäuflich. 
Vgl. Reiig’s Rec. in d. JLZ. 1824. m. 
27— 831; auch Seebode’s Krit. Bibl 1897. 
Bd. I. p. 158 sqgq. 
1825, 32. AESCHYLUS, graece, ce» 
rante J. Fr. Boissonade. Paris., Lefcbre, 
II Bde. 10 fr. Diese sehr nette 
Ausg. gehört zu Boissonade’s: Poetarum 
graec. Bylioge, u. enthält ausser den Frag- 
menten auch kurze Noten des Herausgeber: 
50 Exx. in gr. P. Jesus velin. 

1826, 12. Aecschyli tragoediae, ad 
exemplar Glasguense accurate expressat. 
Ed. ster. Lips., 'Tauchnitz. 14 Gr., 
jetzt 6 Gr., bess. P. 20 Gr. s. 1819. 

1827, 8. ... graece cum notis A. Wel- 
laneri. Cantabr. II Bde. 16 sA, 

1827, gr. 12. ALZSXYAOY TPATQI- 
AIAI. AESCHYLI TRAGOEDIAE; ex 
recensione Ricardi Porsoni passim re 
ficta a Guil. Dindorfio. Lips., sumptibus 
et typis B. G. Teubner. N CCCKKVL. , 
18. Gr., engl. P. 1 Thir. 6 Gr. 
XV 88, enth. als praefatio die: Lectio Por 
soniana. 40, 41, 38, 37, 55, 37, 36 88. 
Die St. sind einzeln verkäuflich, 

1827, gr. 12. Aeschyli Tragoediae. 
In usum schol. denno recognovit Ch. 
Gf, Schütz. Hal., Gebauer. xx, 
816 SS. 12 Gr, Blosser Text, hin u. wie ' 
der verbessert, vgl. ASchZ. 1827. IL. no. 
38. p. 333 sqq. 

1827, gr. 12. Aeschyli Tragoediae ete. 
Accedit varia lectio codicis Florentini. 
Lips., Weigel. 15 @&, jetzt 9 Gr. 
Beide Weigel’sche Ausgg» (s. 1817) entkal- 
ten den pseudo-Porson’schen Text; Der 
Verleger hatte den cod. Flor. vergleichen 
lassen, u, liess diese Collation für s. Ausg. 
drucken. 

1828, gr. 8. ABXYAOZ. AESCHY- 
LUS. Recensuit Jacobus Scholefield, A. 
M. Coll. SS, Trin. nuper- socius, et 

ecarum literarum professor regius. 
is ac sumlibus aca- 
demicis excudit Joannes Smith. Veneunt 
apud J. et J. Rivington, Londini. M. 
DCCC. XXVII. —— 1 Bl. Titel, IT SS, _ 
Vorr,, 1 Bl, Addenda et Corrigenda. 436 58. 
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leiana versione et notulis ex GarbitiijNürnb., Zeh. 


aliorumque commentariis, quibus suas 
adjecit in usum studiosae juventutis Th. 
Morell. Lond. 

1773, 4. 
AEZMO'THZ, cum Stauleiana Versione, 


Scholiis «, P, (et y ineditis), amplissi- 


misque Varıorum Notis; quibus suas 
adjecit, nec non Scholia de Metro, An- 
glicanam Interpretationem Th. Morell. 
Lond., Longman. 10 sh. 6 d., jetzt 
5 sh. Wird nicht eben geschüzt. 

1781, gr. 8. ALZXYAOY Iponurdevs 
deouwzns. AESCHYLI Prometheus vin- 
ctus, scholiis graecis et varielate lectio- 
nis in usum acadcemiarum et scholarum 
edidit Ch. Gf. Schütz. Hal., apud lo. 
lac. Curt. MDCCLXXXI. 178 SS., 
1 Bl.: Appendix e Bruuckii V. CL observa- 
tonibes, u. 1 Bl.: Errafa potiora. 9 Gr. 

1781, 8. — cum indice graeco-latino. 
Hal., Orphan. 5 Gr. Wdh. 1811. 
1798, 8. — gr. lat. edidit Th. Morell. 

Eton. 38s4.6.d. 

- 23810, gr.8. Aeschylus Prometheus, 
Sopheocles Antigone, und Euripi- 
des Medea, mit einem erklär. Wörter- 
verzeichniss über den Prometheus, zum 
Gebrauch bei Vorlesungen von F. Ast. 














Landsh., Thomann. ——— YIIl, 272 38.| 


"1 Thir. 4 Gr. 

1810, gr. 8. ALEXYAOY IIPOMH- 
OEYZ AEZMLTHZ. Aesehyli Prome- 
theus Vinetus etc. Cantabrigiae, Typis ac 
S ibus Academicis excudit I. Smith. 
MDECEX. 160 88. Eine Rec. dieser 
geschätzten u. oft wdh. Ausg., deren Grund- 
lage Porson’s Text ist, s. im Quarteley Re- 
view. Vol. V. (1811, gr. 8.) p. 203-229. 
‚. Wah. 1812. 

1811,'8. — Hal., Orphan. —— 5. 
1781 u. 1826. 

1812, 8. ADEXYAOY IIPOMHOEYZ 
AEZMLTHZ. Aeschyli Prometheus Vin- 
etus, graece ad fidem Manuscriptorum 
emendavit, notas et glossarium adjecit 
Carolus Jacobus Blomfield. Editio se- 
eunda. Cantahrigiae typis academieis 
jterum excudit J. Smith, veneunt Lon- 
dini apud J. Mawman et Cantahrigiae 
apad J. Deighton. MDCCCKU. —— iX 
8S., 3 BUü., 206 8S. Rec. dieser verb. u. 
verm. Ausg. s. im Edinb, Review, T. XVII. 
p- 211 sqq. 491 sqq., Classical Journal, VI. 
p- 271 sqq. VII. p. 33 sgqq. 209 sqq. VII. 
p- 425 sqg. X. p. 299 sqq. XI. p. 197 syq. 
XII. p. 169 sqq. XVII. p. 114 sqgq. S. 1810 
n. 1819. 

1816, 8. Ailoyvlov Ilpoundevs desuw- 
gns. Aeschylos gefesselter Prometheus, 
Griechisch mit einem Vorbereitungsbuch 
für junge Leute von Andr. Neubig. 





AIZXYAOY TIIPOMHOEYZ 












AESCHYLUS. 


XVI, 1582 88. 14 @ 
Angehängt ist ein Wörterverzeichniss; bei» 
läufig sind einige Bemerkungen über da 





Mythologische der Tragödie, über das Thee- 


ter, u. am Ende einige Notizen über Aesschy- 
lus gemacht. 

1819 (nicht 1817), 8. — Kditio Ill 
Cantabrigiae etc. MDECCAKK. 8 
sh. Diese neue Ausg. Blomfield’s wird m, 
1817 in: The bibliographer’s Manual, by 
W. Th. Lowndes. (Lond., Pickering. 1888, 
8) Bd. I. p. 14 angezeigt. S. 1812, 1822 u 
1825. 

1822, gr. 8. ALZXYAOY TIPOMH- 
OEYZ AkZMSLTHE. Acschyli Preme- 
theus Vinctus. Ad fidem Manuscri 
rum emendavit, nolas ct glossarıum 
adjecit Carolus Jacobus Blomfield, S. 
T. B. Collegii SS. Trinitatis apud Car- 
tabrigienses nuper socius. Edilio emen- 
dalior, Petri Elmsleji annotalionibus 
aucta indicibusque instructa. Lipe., 
sumtibus C. H. F. Hartmanni (jetz 
Lehnhold). MDCECCKÄIL x, 1% 
SS. 1 TAlr. vgl. Haupt’s Rec. in Seebodeı 
Krit. BibL. 1823 Bd. I. p. 653—661. 

1823, 8. — mit e. Vorbereitungsbuch 
für junge Leute v. A. Neubig. Nürab,, 
Zeh. 9 Gr. S. 1816. 

1825, 8. ALSXYAOY ITIPOMHOEYZ 
AEZM2THZ. Acschyli Prometheus Vis- 
ctus, ad fidem Mess. emendavit, netas 
et glossarium adjecit Carolus Jacobas 
Blomfield ete. Editio quarta. Cantabri 
giae cte. 6ch. 3.1819, 1822 u. 183. 

1826, 8. Aeschyli Prometheus vinctas, 
cum indice graeco et latino in usum 
scholarum: ditio altera auctior_ et 
emendatior cura Gu. Lange. Hal., Or 
phan. 5 Gr. S. 1811. 

1826, gr. 8. Aeschylearum Quaestis 
num Specimen primum. Accessit Pre- 
metheus vinctus cum varietate l«- 
ctionis potiore, .et scholiis integris. Be 
rol., sumtibus Dümmleri. MDCECXXVL 
XXI, 416 88. 1 Thir. Sehr imcer- 
recte Ausg.; dann von p. 411—416 sind 
Druckf. verbessert. j 

1828, 12. Promethee, tragedie d’Esehy- 
le; texte grec, revu et corrige: Paris, 
Maire-Nyon. 

1828, 8. Aeschyli Prometheus. Edit. 
ster. Biponti, Ritter. —— 52 88. 5 @n. 
Empfehlenswerther Textabdruck. 

1829, 12. Aeschyli Prometleus vinetus, 
ad textum Boissonadii et optimaram 
editionum ‚fidem recensuit etc. J. D. 




















Guigniaut. Paris, Hachette. 
1829, gr. 8. — Editio quinta. Can 
tabr. ete. 8 sh. S. 1825. 





1829, 12. Promethee enchaine, te 
gedie d’Eschyle; texte grec, d’aprös T& 


44 AESCHYLUS. 


Trollope. In essen: Pentalogia Graeca. 
Lond., Rivington. 11 sh. S. 1829. 

1820, 12. Les sept Chefs devant The- 
bes, par Eschyle. Edition collationnee 
sur les textes les plus purs ete. par E. 
Lefranc. ‚Paris, Belin-Mandar et Devaux. 

T820, 8. Aeschyli Septem contra The- 
bas, edidit Gu. Trollope. —— In des- 
sen: Pentalogia Graeca. Sophoclis Oedi- 
pus Tyrannus; Oedipus Coloneus, et Anti- 
gone; Ruripidis Phoenisae; et Ae- 
schyli 'Septem contra Thebas. Quinque 
scilicet Dramata de .celeberrima Thebaide 
Scripta. Notis anglice scriptis illustravit, 
et Lexicon vocum difäciliorum adjecit Gu. 
Trollope. Lond., Rivington. 14 sh. 

1829, gr. 8. Acschyli Scptem contra 
Thebas. Quaecstionum Aeschylearum 
Specimen Ill. Auctore C. G. Haupt. 
Lips., Lehnhold. va, 340 ss. 1 
Thlr. 8 Gr. Ausser der Vorr. enthält diese 
Ausg. p. 1—50 den Text, mit unterges. 
Varr.; p. 53—148 die griech. Scholien aus 
Schiitz’s Ausg.; p. 151—162 aus Faehse’s 
Sylloge die Scholien u. Varr.; p. 165—185 
Brunck’s Noten; p. 189 — 250 Ezech. Span- 
heim’s unedirte Noten, und darauf folgt des 
Herausg. Commentar nebst, fünf Excursen (1) 
Syntagma criticum; 2) de Diis in tragoedia 
edita commemoratis ; 3) Fragmenta falyıla- 
rum Laios, Sphinx, Oecdipus, Nemea et 
Phoenissae inscriptarum colliguntur ; 4) De 
fabulae tempore; 5) De similibus). 

1830, gr. 8 Aeschyli Septem adversus 
Thebas, Denuo collato codice Paris. 
recensuit, et annotationibus siglisque 
metricis in _margine scriptis insiruxit 
F. H. Bothe. Lips., Hahn. 6 Gr. 
Ist ein Theil der Ausg. sämmtlicher St. 


3) Persae. 
aaa) Vollständig. 


1814, — 1818 (nicht 1819). ALSXY- 
AOY IIEPZAI. Acschyli Persae. Ad 
fidem Manuscriptorum emendavit notas 
et glossarium adjecit Carolus Jacobus 
. Blomfield. Cantabrigiae, Typis ac sump- 
tibus academicis excudit Joannes Smith. 
MDCCCXIV. XXX, SS,, 1 BL, 216 
SS. E. H. Barker’s Iucidental. strictures on 
Mr. Blomfield’s edition of the Persae s. in 
Classical Journal no. XXU. p. 318 — 326 
ZXII. p. 90—103. Andere Bem.: On the 
Blomfield’s Glossary on Aeschylus Persae v. 
1057 s. ib. no. LII. p. 378—380 s. auch 
JLZ. 1816. no. 105. 106. 107. 

1815, 12. Les Perses d’Eschyle, d’a- 
pres Vedition de M. C. J. Blomfield, 
membre du college de la Trinite a Cam- 
bridge, revue par C** N‘; texte grec. 
Paris, Delalain. 70 Ss. 

1833, gr. 8. : ALEXYAOY IIEPZAI. 
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Aeschyli Persae. Ad fidem Manuseri 

rum cmendavit, nolas et Glossanum 
adjecit Car. Jacobus Biomfield, ete. 
Lips., sumptibus C. H. F. Harlmassi 
(Jetzt Lehnhold). MDCCCXXH.. —— 
XXbI, 198 88. 1 Thlr. Diese Ausg. is 
gegen das. Originäl mit dem Index zeripto- 
rum, Index graccus u. Index latinus vermehrt. 

1825, 8. AIZAYAOY NEPZAI. Ae- 
schyli Persae. Ad fidem librorum ma 
nuscriplorum et edilionum anliquarım 
emendarunt, integram lectionis varieta- 
teın textui subiecerunt, et commentarie 
erilico alque excegelice instruxerunt E. 
R. Langeus el G. Pinzgerus. Berol., sum- 
tbus Dunckeri ct Humbloti MDCCCAKY. 
XV, 307 SS. 1 Thlr. 8 Gr., Schr. 
P. 1 Tilr. 16Gr. Ausser den von anderen 
benutzten handschriftl. Varr., verglichen die 
Herausgg. vier alte Ausgg., u. verbesserten 
nach diesen Hülfsmitteln den Text, der sich 
p- 3—112 mit darunter stehenden Conjec- 
turen u. Varr. befindet; p. 114—296 folgt 
der Commentar; dann eine Uebersicht der 
Verszahblvergleichung dieser Ausg. mit der 
von Stanley. Den Beschl. machen der Index 
scriptorum, Index graccus u. Index latiaus 
Gf. Hermann tadelte in der LLZ. 1825. no. 
100. 101. 102. die Ungenauigkeit im der 
Angabe der Varr., u. sprachliche so wie m» 
trische Missgriffe. Die Vertheidigung Les- 
ges s. nachh. C. Ein blosser Textabdr. is: 

1825, 8, Aeschyli Persae. Ex recen- 
sione E. R. Langiı et G. Pinzgeri. Sub- 
ıiccta est Varietalis Schützianac notatie. 
Berol., sumtib. Dunckeri et Humbleti. 
MDCECCKAV. 43 83. 6 Gr. 

1829, 8. The Persians of Aeschylus, 
Greek and English, with copious Es- 
glish Critical and Explanatory Notes, 
and an engraved Plan of the Battle of 
Salamis. By William Palm. Londen, 
Longman. 7 sh. 

1830, gr. 8. Aeschyli Persae. Quaec- 
stionum Aeschylearum. Specimen quar- : 
tum. Auctore C.'G. Haupt. Lips., Lehn- 
hold. MDCCCXXX. 1 Thlr. 8 Gr. 

1830, gr. 8. Aeschyli Persae. Denuo 
collato codice Paris. recensuit, et anae- 
tationibus siglisyue metricis in margine 
scriptis instruxit F. H. Bothe. Lips. 
Hahn. Ist ein Theil der Gesammtausg. 

1830, 12. Aeschyli Persae; ad textum 
Boissonadi recensuit, variarum lectionum 
et animadversionum delectum adjeeit A. 
N. a Paris, Hachette. b 

1831, 8. The Persae of Aeschyiss, 
from the text of Wellauer. Lond., ]J. 
Taylor. 1 sh. 6 d. 




















hbb) Auswahl. 
1818, 4. Acschyli Persae v. 849 sqq. 
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et Eumenid. studio G. Burgess s, im Clas-|Burges, cujus notae aliorumque seligw- 


sical Journal no. XLIX. p. 182—188. 

1828, 12. Les Eumenides d’Eschyle, 
en grec. Nouv. ed., avec des argumens 
et des netcs cn francais, par M. (:. 
Rhally. Paris. Aug. Delalain. L/r. 
80 cent. j 

1833, 4. Aeschylos Eumeniden, Grie- 
chisch und Deutsch, mit erläulernden 
Abhandlungen über die äussere Darstel- 
lung, und über den Inhalt und die 
Composition dieser Tragödie von R. 0. 
Müller. Göttingen, im Verlage der Die- 
terichschen Buchh. 1833. vı, 203 
88. 1 TAlr. 16 Gr. Vgl. Klausen’s Rec. in 
der Zeitschrif. Alterthumswias. 1833. no. 39. 
40. 41. 42. 43. Uchber diese Ausg. erhob 
sich ein Streit zwischen dem Herausgeber u. 
Gf. Hermann, in den sich auch Fr. Volkmar 
Fritzsche mischte. Hermann’s Rec. s. in den 
Wiener Jahrbb. Bd. LXIV. u. LXV.; dann 
in Gf. Hermann’s Opuscula Bd. VI. P. 1l., 
u. besonders daraus abgedr. uuter dem Ti- 
tel: Recension von Herrm K. O. Müllers 
Eumeniden des Aeschylus, Mit Zusätzen. 
Leipz. E. Fleischer. 1835, gr. 8. 1 Tklr. 
12 Gr. mit e. Vorr. zum Lobe u. zur Ver- 
theidigung von Fritzsche in Rücksicht auf 
dessen schrankenlose Heftigkeit in der ano- 
aym erschienenen: Recension dee Buches, 
Aeschylos Bumeniden etc. von einem Philolo- 
gen. Der Recension Erster Artikel. Leipz., 
" bei 4. Lehnhold. 1834, gr. 8. 151 88. Da- 
rauf erschien: Anhung zu dem Buche: Ae- 
schylos Bumeniden griechisch u. deutsch mit 
erlisıternden Abhandlungen von K. O. Müller. 
Prooemium. Zur Interpretation u. Kritik. 
Angebliche Lücken in Aeschylos Eumeniden. 
Meitrisches. Abtheilung der Personen in den 
Chören: Thymele. Calculus Minervae. Göt- 
tingen, im F erlage der Dieterichschen Buchh. 
1834, 4. 44 55. 8 Gr. Dagegen erschien 
als Vertheidigung: Zweiter Anhang zu Herrn 
K. O. Müllers Eumeniden von F. V. Fritz- 
sche. Leipz., b. A. Lehnhold. 1835, gr. 8. 
IV, 105 SS. 12 Gr. wobei sich von p. 96— 








tur editae ei ineditae divulgantur. Les 
dini, ex aedibus Valpianis, apud G. & 
W.B. Whittaker etc. CIIIICCCKKI. — 
XVi, 232 SS. 3 sh. 6d. Burges liess diew 
begon. Gesammtaurg. unvollendet. 

1828, gr. 8. Aeschyli Supplices cum 
potiore lectionis varietate, scholis, quac- 
stionibus et adnotationibus eriticis. Ae 
schylearum quaestionnm Spec. II. As 
ctore C. G. Haupt. Lips., sumptibus C. 
H. F. Hartmanni (jetzt Lehnhold). M. 
DCCCKXVIH. vnl, 196 88. «1. 
Bl. Corrigenda. 18 Gr. E. Rec. in der Bihl, 
crit. nova Bd. V. P. I. p. 57 qq. 

1830, gr. 8. Aeschyli Supplices.' De 





nuo collato codice Paris. recensuit, & 


annotalionibus, siglisque im margime 
scriptis, instruxit F. H. Bothe. Lips, 
Hahn. 6 Gr. 

1832, 12. Les Supplicantes ou ie 
Danaides, tragedie d’Eschyle, texte gree, 
avec argument et motes en francais. 
Par J. Genouille. ä Paris, A. Delalais. 
1 fr. 25 cent. 








7) Agamemnon. 

1787, 8. Tetralogia dramatum gres- 
corum: Aeschyli Agamemnon; Se- 
phoclis Vedipus Rex; Euripidis 

hoenissae; Arıstophanis Conciea- 
trices, in usum lectionum. (Cara F. 4. 
WWolßi). Hal., Orphan. 16 Gr, 

1818 (weder 1817 noch 1819), — 1822, 
gr. 8. ALEXYAOY ATAMEMNQN. Ae 
schyli Aganaemnon. Ad fidem Manuseri 
ptorum emendavit, notas ct glossarimm 
adjecit Carelus Jacobus Blomtield. . Cas- 
tabrigiae, Typis ac sumtibus academicis 





excudit Joannes Smith MDCCCXVIL - 





XX 85. u.1 BL, 329 88. 12 eh. vgl. 
die Rec. Quarterly Review (1821) no. L 
1822,12. Aeschyli Agamemnon, graect, 
cum notis et variıs lectionibus, eurante 
Ed. Prieur. Paris., Delalain. 
1823, gr. 8. ALEXYAOY ATAMEM- 


105: Adnotationes quaedam ad Thesmopho-|NQN. Aeschyli Agamemnon. Ad fidem 


razusas (?) Aristophanis befinden. 


Darauf|Manuscriptorum emendavit, motas «& 


von Müller: Zweiter Anhang. Giötting.,|glossarium Car. Jac. Blomfield. Editie 
Dietrichsche Buchh. 1835, 4. 6 Gr. Darü-|auctior. Lips., sumt. Hartmanni (7 
ber Gf. Hermann in d. Zeitschr. f. d. Al-|Lehnhold). CCCXXIM. —— 1 
terthumswiss. 1835. no. 111. 112; dagegen|8 Gr., Schr. P. 1 TAlr. X Gr. Dieer 
Müller ebend. 1835. Literar. Anzeiger no.3.|Nachdr. ist durch die Rec. des Originals, se 
Hermann beurtheilt alles in e. Gesammtrec.|wie der Varr. des ehemal. codex Farnesi» 
in Jahn’s Jahrhb. 1836. Bd. XVI. Heft Ill.inus, aus dem Museum crit. Cantabr. me. 
. Yil., vermehrt. Vgl. Seedode’s Krit, Bihl, 
6) Supplices. 


1827. Bd. II. p. 1235 sqgq. 
1821, gr. 8. ALZEXYAOY TPATQZI-| 1820, 12. ALEXYAOY AT AMEMNON 
AIOTIOIOY AETPANA. AESCHYLL|TPITAQTTOZ. Aeschyli Agamemnea 
UAE SUPERSUNT, FABULAE ETitriglottus. Graece: Textum ad fiden 
GMENTA. Supplices. Ex vuxrog 


editionum, praesertim Blomfieldianae, 
nelawag 0000 paog. Hecensui Georgius|recognovit, Notasque Anglice conscriptes 
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los Trauerspielen, übersetzt ven F. 
Grillo. In dessen: Chören a.d. griech. 
Trauerspieldichtern. Halberst. 

1793, 8. Auszüge aus Aeschylus Tras- 
erspielen, übersetzt von Manso. ia 
dessen: Charakteren der vornehmsten Dich- 
ter. Bd. 11. 2. Leipz. 


Theil entwickelt zuerst die beiden anderen 
Tetralogien, vom denen jedoch nur Eine 
Tragödie erhalten ist, die Perser u. aus der 
Danais die mittlere Tragödie; dann die 
Trilogie Thebais ‘nach Welcker’s Zusammen- 
stellung in der Aeschyl. Trilogie, u. Prome- 
theus; ferner die übrigen ebenfalls nur in 
Fragm. erhaltenen St., grössentheils nach 
Welcker’s Angaben geordnet. Daran schlie- 
ssen «sich wicder Didaskalien uber das ge- 
schichtliche Verhältnins der alten Tragöllie, 
uber die Charaktere’ der drei grössten Tra- 
giker, über die Geschichte der Tragödie bis 
auf Aeschylus, die Zeitbestimmung u. Tech- 
nik des Dichters, u. endlich seine Schule. 
Ausserdem enthält der Schluss jedes Bdes zu 
den einzelnen Tragödien Anmerkk. Vgl. HLZ. 
1833. Erg. Bil. no. 89. 90. Berlin. Jahrbb. 
1833. no. 103. 105. 



























cc) Einzelne Stücke. 
1) Prometheus. 
aaa) Vollständig. 

1784, 8. Prometheus in Fesseln au 
dem Griechischen des Aeschylus über . 
setzt von J.G. Schlosser. Basel, Thur- 
eisen. 9 Gr. _ 

1801, 8. Der gefesselte Prometheus 
des Aeschylus, mit Einleitung (übers. 
von F. Jacobs). In WWVieland’s Ati- 
schem Museum, Bd. 111. 81.3, p. 340-414 

1819, 8. Der gefesselte Promethess, 
ein Trauerspiel von Aeschylus. Nach 
der Versart der Urschrift verdeutscht 
von K. Ph. Conz. Tübingen, Laupp. — 
Yı, 105 38. 12 Gr. 

1829, gr. 8. Commentatio de Aeschyli 
Prometheo. Adjecta est interpretalie 
ejus fabulae (sermanicı. Auctore Ber 
hardo Alberto Tocpelmann. Lips., sum- 
tib. Guil. Nauck. MDCCC .— 
126 55. 12 Gr. 








bb) Auswahl. 
aaa) Ganzer Stücke, 


1802, gr. 8. Vier Tragoedien des Ae- 
schylus : Prometheus in Banden; Sieben 
gegen Theben; die Perser; die Eumeni- 
den; Uebersetzt von Fried. Leopold, 
Graf v. Stollberg. Hamb., Perthes. 
Mit 16 KK. nach Flarmann von G. Har- 
dorf. 2 Thlr. 18 Gr., ohne diese 1 Tir. 
18 Gr. Der grösste Tadel an diesem \Verk 
ist die metr. Form. vgl. 4. /P. Schlegel’s 
Rec. in JLZ. 1804. no. 48. 49. 50. wo eine 
Stelle aus den Eumeniden als Probe übers. 
ist. Solggr’s Urtheil in dessen: Nachgelas- 
sonen Schriften, Bd. 1. p. 94 darüber ist: 
„Nach dem, was ich bis jetzt von der neuen 
Stollberg’schen Uebersetzung des Aeschylos ge- 
losen habe, kann ich sie nicht anders als sehr 
mangelhaft finden. Der Dialog ist in schlech- 
ten fünffüssigen Jamben, die Chöre in scelbst- 
gemachten unnatürlichen Sylbenmassen. Die 
Diction u. alles ist auf's äusserste hcerab- 
stimmt u. geschwächt; kurz es ist kaum 
noch der Schatten vom Aeschylos. Den ein- 
zigen Werth bekommt das Buch durch die 
vortrefflichen Flaxmann’schen Umrisse,. “ S, 
1824. “ 

1817, kl. 8. Die Perser und die Sie- 
ben vor Theben, zwei Trauerspiele des 
Acschylos nach der Versart der Ur- 
schrift verdcutscht von C. Ph. Conz. 
Tübingen, bei H. Laupp. 247 SS. 
1 TAlr. Die Kraft des Ausdruckes und die 
metrische Behandlung sind gut, vgl. H. Yoss 
Ber. in d. Heidelbb. Jahrbb. 1817. no. 38. 
p 5603 2qq. 

1824, gr. 8. —— 1 Thlr. 6 Gr. Neuer 
Tit. v. 1802, 





bbb) Aufwaehl, 


1792, 8. Prometheus in Fesseln von 
Aeschylus, übersetzt von Achtsaich. 
In Schiller’s Neuer Thalia, Bd. 11. &. 
4. Leipz. Nur der Anf. des St. ist über, 
u. m. guten Anmerkk. begleitet. 





2) Sieben vor Theben. 
aaa) Vollständig. 

1767, 8. Die sieben Helden vor The 
ben übersetzt von J. Eust. Goldhagen. 
—— In dessen: Anthologie. (Brandenb.) 
Bd. Hl. 8. Acschrl Siche 

1797, gr. 8. Aeschylos Sieben gega 
Thebe, von Wilh, Süvern. Halle, Re- 
ger. 1797. 6 Bll., 178 88, w. 1Bl 
Verbess, 12 Gr. Die metr. Form ist zu hart, 
die Uebersetz. übrigens aber gut. vgl. NadB. 
Bd. XL. p. 454 sgq. u. JLZ. 1797. Bd. IL 
p- 276 sq. 

(1808,) 8. Aecschylos Sieben 
Thebe, von Gf, Fähse. Penig, Di 
mann. (Leipz., Leich.). 47 88. 6 Gr. 

1827, gr. 8. Aeschylos Sieben gega 
Theben; aus dem Griech. übers. u. 
durch Anmerkk. erläutert von F. Stäger. 
Halle, (srunert. 1827. % Bl., 137 
bbb) Auszüge. SS. 14 Gr. Die Uebersetz. ist nach d. Verm. 
1772, 12. Einige Chöre aus Aeschy-“des Originals m, Einsicht gearbeitet, Die 
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e) Franzörische. 
aaa) Bämmtlicher Stücke. 


1770, 8. Tragedies d’Eschyle (tradui- 
tes en francois par le France de Pom- 
pignan). Paris, Saillant et Nyon. 
6 fr. Wadh. 1784. - 

1784, 8. In den: Oeuvres comple- 
tes de Pompignan.. Paris. VI Bde. 

1785, 8. Theatre W’Eschyle, traduit 
avec des observations et de remarques 
nouvelles par de Rochefort. Im: 
Theätre des Grecs par P. Brumoy. Vol. I. 
11. Wdh. 1820. 

(1795,) 8. Theätre d’Eschyle, traduit 
en francois, avec des nales philologi- 

ues et deux discours criliques. Par 

x. J. Gabriel de la Porle du Theil. 
Premiere Partie, contenant les sept tra- 
gedies entiöres, vol. I. TI. a Paris etc. 
5. vorher A. aa). Dic auf dem Titel 
verheissenen Bemerkk. sind nicht erschienen. 
1820, 8. Tragedies d’Eschyle, tradui- 
tes par M. du Theil. Im: Theatre 
des Grecs, par le P. Brumoy. Seconde edi- 
tion complete, par M. Raoul - Rochctte. (ä 
Paris, chez Vve Cussac.) Vol. I. 1. , 

















bbb) Auswahl, 


1730, 4. — 1732, — 1749, — 1763, | 


12. Tragedies d’Eschyle, trad. par P. 
Brumoy. In dessen: Theätre des 
Grecs. Paris. III Bde.; Amst. 1732, 12. 
VI Bde.; Paris. 1749, 12. VI Bde.; Paris. 
1763, 12. 91 Bade. 


cec) Einzelne Stücke. 


1770, 8. Oreste, ou les Coiphores, 
tragedie d’Eschyle. Traduction nouvelle, 
avec des Notes. (Par Fr. J. Gabr. de 
. ia Porte du Theil) &ä Paris, chez De- 

saint. MCCCLXX. [?] — 118 SS, 








d) Italienische. 
aa) Aller Stücke, 

1821, 8. Tragedie di Eschilo, tra- 
dotte da Felice Bellotti. Milano, della 
Societä topografica dei Classici italiani. 
II Bde. Diese Uebers. sämmtlicher 
St. des Aeschylus nennen die Italiener „el&- 
gante versione,‘‘ u. die beste der bisher erschie- 
nenen italienischen. Beigefügt sind Bemerkk. 


bb) Auswahl, 

1788, 8. Tragedie varie di Eschilo, 
Sofocle, ed Euripide, tradotte in 
versi scelte dal!’ Ab. Michcle Mallio, 
Roma, Nicolij. IT Bde. Welche 8. 
in dieser Samml. sind, das könnte ich nicht 
erfahren. Die Uebers. ist matt; vorausgeht 
€. ,„Dissertazione sull’ origine, progresso 








AESCHYLUS. 


giudizio di confronto de’ tre poeti“ mac 


'IFederici’s Angabe in: Degli serittori gred 


e delle italiane versioni delle lore open 
notizie (Padova, 1828, 8) p. 78. 

1824, 12. Le Supplich, l:Agamenınone, 
le Eumenidi, e le Coefore, tragedie di 
Eschilo, trad. da Fel. Bellotti. — 
In: Raccolta di tutti i poeti recsli 
in versi ital. (Firenze) Bd. Il. 


ec) Einzelne Stücke. 
1) Prometheus. 


‘1754, 8. Prometeo legato, Tragedia 
di Eschilo, trasportata in Versi Italien 
‚da Melchior Cesarotti), Padova, (er 
zatli. Eine sehr geschätzte Jugend 
arbeit, u. wdh. 1824. 

1794, 8. Prometeo legato ete. Lradetl 
da Pietro Pasqualoni. Venezia. 

17%, 8. Il Prometeo legato: Trageda 
di Eschilo, recala in toscana peess. 
dall’ Ab. Giuseppe Marotti. Roma, Sel- 
vioni. 

1824, 12. — trad. da Melch. Ces- 
rotti. la: Raccolts di tuttä i poei 
greci recati in versi ital. (Fir.) Bd. 1 

-2) Sieben gegen Theben. 

1794, 8. s. vorh. A. cc) 2) 

795, 8. 1 Setie all’ ussalto di Tebe. 
Tragedia di Eschilo, recata dal Gree 
original in toscana poesia e con hok 
illustrata dall’ Ab. Giuseppe Maretti. 
Roma, per Salvioni. Die Uebersetz. 
wird gelobt, weniger die Bemerkk., vgl 
Giorn. di Letter, ital. V. p. 323 sqq. Gier. 
let. di Nap. XXVlE. p. 52 sqq. 

I816, 8. — 1824, 12. 1Sette a Tebe, 
Tragedia di Eschilo, tradotta im versi 
italianı da Giambatt. Niccolini. Firenze 
all’ Ancora. - Diese vorzügliche Ueber- 
setz. erregte den allgem. Wunsch, von dem 
Vf. auch die übrigen St. übersetzt zu habes. 


3) Die Perser. 

1810, 8. I Persiani, tragedia di Eschile, 
tradotta da Vittorio Alfieri. —— In der 
sen: Opere. (Prescia [Padova] per Bettoni) 
ThL XX1. Diese Uebersetz. des vorzüglich 
ital. tragischen Dichters wird geschätzt, 

4) Agamewunon. . 

1796, 8. I’Agamemnone, tragedia di 
Eschilo, per la prima volta recata dal 
greco in loscana poesia dall’ Ab. Gi 
seppe Marotti. Roma, per Salomoni. — 
Marotti’s Uebersetzungen werden geschätzt. 

















e) Englische. 
aa) Aller Stücke. 
1777, 4. The Tragedies of Aeschylus, 


e perfezzionamento del teatro greco, ed unjiramslated by Rob. Poiter. Norwich, 


“ 


5 AESCHYRUS. 


Thomne Stanteii Commentarius in 


Aesehyli tragoedias ex schedis auctoris |309. 


mes. multe auctior ab Samuele Batlero 
editus. Accedunt Caroli Reisigii 
emendationes in Prometheus. — Voll. 
eontinens Abreschii Animadversionum 
libres. (Friderici Ludovici Abre- 
sehisi Animadversionum ad Aeschylum 
libri tres.) Halis Sax. in bibliopolio 
Gebauerio. 1832, 8. XXXI, 750; 
xXVvıll, 410 SS. 4 Thlr. 12 Gr. vgl. Allg. 
Schulz. 1833. no. 37. 38. HallLZ. 1832. 
20.221. p.481—483. Jen. LitZ. 1833. no. 
7. p-49—54. Reisig’s Animadvv. sind a. e. 
Collegienheft m. Umsicht herausgegeben. 








Compositions frem Ihe tragedies of 
Aeschrlus, designed by J. Klaxıman, 
engraved by Th. Piroli. Lond. 1785, 
fol. obl. 31 Taf. 1 L. 15 sA. Bei 
Stollberg’s Lcbors. u. ö. wiederh. Oeuvres 
completes de Flaxman. Becueil de sen com- 
positions, gravecs au trait. Par Reveil. 
Tragedies d’Kschyle. & Paris, Reveil. 1833, 
8 oblong. ü 








Bibliographical Notice of the Editions 
of Aeschylus. Im: Mus. crit. Cantabr. 
T. I. p. 105— 114. 

The life of Acschylus. In: Bio- 
graphia classica. (Lond. 1740, 8.) T. 1. p. 
73, u. in: A new and gencral biographical 
Dictionary. T. 1. 

Obss. in Aeschylum eiusque Scholia- 
sien. —— In: Miscellaneae Obss. Vol II. 
T. 11. p. 164—169. 

Notae animadversionesque im Aeschy- 
lum. Im: Classical Journal, no. V. 
p. 76. 183. 287. 414. VI. p. 154. XI. 
p- 221. X1l. p. 141. XI p. 163. XX1. 
p. 332. 

Prometheus vinctus emendatus. 
Im: Classical Journal. no. XIV. p.454 sq., 
wdh. in Seebode’s Krit. Bibl. 1821. Bd. 1. 
p. 278. 

















AESCHYLUS. 
Im: Class. Jour. no. LXVIIl. p-2%- 


A Hint towards the Correction D 
Im : Claw, 


T. 
a Passage in Aesphylus. 
Jour. no. LXXIV. p. 188. 

CGanons and Remarks on the T 
dies of Aeschylus as edited by Blom 
field. Im: Class. Jour. no. LXXIV. 
p- 275 - 280 (zy Prom. u. Pers.); LAXVIL 
p. 141 — 150 (zu Sept. c. Th., Agam, 
Choeph.). . 

Short and Hamiliar Notes on tk 
Persae of Aeschylus. Im: Clam 
Jour. no, LX\X}1l. p. 130 — 411. 

De Choro quodam Supplicum Aeschrli. 
Progr. Tubing., 1819, f. 

Theätre d’Eschyle. Im: Mercure 
de France. T. X\Xll. p 204 — 213. Sie 
ästhetische Urtheile. 

Index praelectionum in univ. liter. Fri 
dericia (suil. Rhenana per menses acıt 
1829 habendorum. Prooemium de loch 
aliquot Aeschyli. Bonnae, 4. —— IN, 
11 38. 

Friderici Ludovici Abresch_ Animad- 
versionum ad Aeschylum libri due. Ae 
cedunt Adnotationes ad quaedam lee 
N. Testamenti. Mediohurgi, Apud A.L. . 
CGallenfels, CIIIICCXLIL. 8. —— 9Bl. 
Vorst., 730 SS. - 
Animadversionum ad Aesehr- 
lum Liber tertius. Accedit Dilucidatie 
num Thucydidcarum Auctarium. Zwellse, 
Apud Simonem Clement, CIIIICCLAXU. 
er. 8. XIV, p 1— 212: Animadır. 
ad Aeschylum; p. 213— 429: Auctarium; 
p. 430 — 435: Addenda. 18 Bil. Indices. 

— — : Observata ad Aeschyli Promte- 
theum Vinctum et Scholiasten. —— Is: 
Miscellan. Observatt. Vol. VIL T. HLp 
405 — 416. . 

— — : Praetermissa in Observatis »d _ 
Aeschyli Prometheum vinctum. —— Ia: 
Miscellan. Observatt. Vol VUl. T. DLp 
341 — 346. 

















Manuscript of Aeschylus Compared| Ch. W. Ahlwardt- Ankündigung c- 


with Pauw’s Edition. 
Jour. no. XIX. p. 100—107. 

Metrum Aeschyli, Prometheo restanra- 
tum. Im: Class. Jour. no. XXI. p. 
63— 65. 

Variae lectiones atque emendationes 
in Aeschyli tragoediam, quac inscribitur 
Prometheus. Im: Class. Jour. no, 
XXXIV. p. 340 — 348; wdh. in Seebode’s 
Krit. Bibl. 1822. St. IV. p.400--403. VII. 
p- 682 — 684. 

‚@. T. X. On the philosophical Sen- 
timents of. Aeschylus. Im: Class. 
Jour. no. XXH. p. 207 — 220, | 

J.M.B. Remarks on ihe Prometheus 
of Acschylus and the Book of‘ Enoch. 


Im: Class. 














Aeschylum. 


niger Abschiedsreden ete. Bemerkungen 
über einige Stellen griech. Dichter, vor- 
zügl. in Rücksicht des Sylbenmasses. 
Oldenburg. 19 SS. Diese Bemerkk. 
betreffen Suppl. v. 183. 952. 963. Agam. 
567 u. a., Sept. c. Th. 462, u. a., Prom. 
265. vgl. Commentarii soc, philol. Lip. 
Vol. I. P. IL p. 203 — 210. 

H. Ahrens: De causis quibusdam Ac- 
schyli nondum satis emendati commer- 
tatio. Vor F. Ad. Brohm’s Schual- 
progr. Gottingac, Vandenhoeck et Ruprecht. 








MDCCCXXXII. 4. 11,36 85. vgl. Allgem. 
SchulZ. 1833. no. 63. 64. 


d’Arnaud: Animadversiones iR 
In dessen: Obes, critt. in 


G. 





- 
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(1, Fr, Bolssonade :) Acachylus tenta- 
tar in Persis. In F. 4. Wolf’s Lit. 

GC. A. Böttiger: Ueber den Chor in 
den Eumeniden. In dessen Schr.: Die 
Furienmaske im Trauerspiel efc. Weimar, 
Hoffmann (jetzt: Leipzig, Böhme) 1801, gr. 
& 1 TAlr. 6 Gr. (herabges. 12 Gr.). 
: Zu Aeschylus Agamemnon. 
In dessen: Amai'hes,- Bd. 1. p. 48 sq. . 

— —: Amymone, einDrama satyricum 
des Aeschylus. Ebd. Bd. 2. p. 283. 

A. Ch. Borheck: Obss. eritico-philo- 
logicae in quatuor Aescehyli et So- 
phoclis locos_difhciliores P. I. Get- 
ting., litteris Schulzi (1776.) 4. —— 
8 88.. 














* 


‚AESCHYLUS. 


gen ist, noch feste Grundsätze in der Ah 
theilung der Verse befolgt hat, uw. dabei 
auch moch in Ansehung der Kritik so Vie 
les zu wünschen übrig lässt: so kann e 
keineswegs als ein sicherer Führer in’ de 
Metrik angesehen werden, sondern der sehr 
eigene Weg, den er geht, kann meistens 
bloss dazu dienen, eine oder die andere m» 
trische Frage zu veranlassen. Loben mi 
sen wir aber noch insbesondere das, das er 
sehr oft unter dem Text bemerkt hat, die 
Lesart sei verdorbeu oder unsicher, u. die 
Metra lassen sich nicht mit Gewissheit her- 
stellen.‘‘ . 

Sam. Buitler: A Letter to C. J. Blom- 
field, containing Remarks on the kdis- 
burgh Review of the Cambridge Acschy- 


— —: Obss. critico-philologiene in Vlllus. Cambridge, 1810, 8. . 


Aeschyli et Sophoclis locos difli- 
ciliores. P. lI. Magdeb., Faber (1777,) 
4. 8 33. Ohngeachtet aller Hülfsmit- 
tel, die Borheck sich zu einer Ausg. des 
Acschylus verschafft hatte, haben diese Be- 
mierkk. doch keinen Werth, 

H. N. Bosker: Observationes in Ae- 
schylum, Theocritum, et Cice- 
zonem. Groningae, van Boekeren. 
1823, 8. —— 47 SS. 

H.S. Boyd: Emendation of a Passage 
ia Aeschylus. im: Class. Jour. no. 
LXXV. p. 138. 

H, Brentano: Ueber die Perser des 
Aeschylus,, mit Vergleichung der Phö- 
missen des Phrymichus.. Inaugural - Ab- 
handlung, München, 1832. Matth. Pös- 
senbacher’sche Buchdr. 8. —— 3 Bil 
Vorst., 37 88. 

Th. Burgess; Emendationes atque va- 
riae lectiones in Aeschylum. In: 
Biec. Duwesii Musei Oxon, liter. conspectus. 
(Oxon., 1781, 8) Sect. V. 

(G. -Burgess:) In Carmina Aeschylea 
commentarıus. In: Class. Jour. no, 
XXI. p. 242—248. XXIV. p. 344—852. 

Levesque de Burigny: Reflexions sur 

















1a tra d’Eschyle intitulee les Per- 


ses. 
Inscr. T. XXIX. Hist. p, 58. 

'C. Burney: Tentamen de Metris ab 
Aeschylo in choricis cantibus adhibitis. 
Cantabr. , 1800, 8. Die Engländer 








Fr. Dion. Camusatus: De Aeschyk 
eiusque vita et scriptis eorumque edi 
tionibus. In desseu: Observatt. ad 
Alph. Ciaconii Bibl. (Paris., 1731, f.) & v. 
Aeschylus, p. 815 — 837. 

C. Ph. Conz: Acschylos, nach seiner 
Lebensverhältnissen und dichterischer 
Charakter. In Ersch. u. Gruber's E=- 
cyclopädie. Bd. 3.; wdh. in Conz’s Kleinen 
prosaischen Schriften oder Miscellen für Lit. 
u.Gesch. (Ulm, Stettin 1826, 8) p. 119 og. 

— —: Leber die Tragödie des Aecschy- 
los : die Schutzflehenden. Bei de- 
sen deut. Uebersetz., u. in d. gen. Samml. 

J. C. Glo. Cunerth: Inpiter Aeschy- 
leus. Progr. Görlit. 1818, f. 

— —ı Adumbrantur Iuno, Saturnes, 
Terra, Coelus, Mars, Vulcanus, Venus, 
Minerva, Mercurius, Aeschylo "due. 

Gorlit. 1819, £. 

— — ı Adumbrantur Apollo, Sol, Diana 
aliique ab Aeschylo commemorati Di. 
Progr. Görlit. 1820, f. 

— — : Delineantur Prometheus, Oces- 
nus, Neptunus, Pluto aliique. Progr. 
Görlit 1821, f. , 7, 

— —: Pauea de Tartaro, ima, 
Noete, Furiis, Aeschylo praeeunte. Pregr. 











In den: Mdm, de YAcad. des |Görlit. 1822, f. 


— — : (Juac restant complura de Fu- 
rtis ab Aeschylo cexhibitis.. Progr. Ger 
lit., 1823, £. 


-——: Pregr. Praemissis iis, quae de 


sehätzen dies Werk sehr hoch, vgl. Monthly|furiis in Aesehyli fabulis collecta s 


Rev. 1811. p. 152—185, Edinb. Rev. 1811. 
Mai-Heft., u. Class. Jour. no. IM. p. 643 
syq. VIIL 9.469. IX. p. 19; weniger Werth 


legen demseiben deutsche Gelehrte bei, vgl.|Gorlit. 1825, f. 


MdbJbb. 1816. p. 577—600, u. JLZ. 1816. 


erant; accedunt pauca de Ate. Gorlit. 
1824, f. — 4 38. 

. De Fato Aeschyko. 
4 68. " 
— —: Progr.-Praemittuntur iterum 





ne. 30. 31, wo folg. Urtheil darüber gefällt|pauca de fato Aeschyleo. Gorlit. 1826, 


wird ı 
Mühe, die er sich gegeben hat, ist sehr za 


loben; allein da er weder von richtigen| Aeschyleorum cxpositio. 
‚Ansichten der einzelnen Versarten ausgegan-|f. —— 4 58. 


„Der Fieiss des Vfs u. die grosse f. 


4 88, 
— Progr 





Continuatur  Deorum 
Gorlit. 1837 r) 
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E. L. G. Grieben: De Aeschyli Ore- 
stia. Coecslin., 1826. 4. —— 25 58. 
Schulprogr. 

C. I. Grysar: De nexu quodam , qui 
Aeschvium et Epicharmum intercessit. 
In dessen: De Doriensium comoedia. 
VeL L p. 187. 

C. Felix Halm: Solemnia anniv. in 
mevo Gymnasio Reg. Monac. IX. Cal. 
Sept. 1835 ... indicit. Inest Lectionum 
Aeschylearum particula prior. Monachi 
typis librariae scholarum regiae. 
31 SS. vgl. Gf. Hermann’s Rec. in d. Zeit- 
schr. f. d. Alterthumswiss. 1835. no. 139.140. 

Fr. Hardy: Thoughis on some parti- 
eular passages in the Agamemnon of 
Aeschrlus. In: Transactions of the 
Irish Acad. for 1788. (Dublin, 1790, 4) Vol. 
1. p. 55 2qq. 

C.G. Haupt: Vorschule zum Studium 
der griech. Tragiker. Berlin, Mylius. 
1826, gr. 8. va, 104 SS. 16 Gr. 
In sechs Abschn. wird gehandelt: über die 
Tragödie der Griechen; über das Leben 
der drei Tragiker; die Versm. derselben ; 
die Dislecte derselben im Dialog u. Chor; 
über den Sprachgebr.; u. dessen Figen- 
thümlichkeiten. 

l. Gf. Hauptmann: Commentatio de 
Aeschylo. eiusque tragoediis. Gerae, 

sh 





„0 











1741, 4. 


AESCHYLUS. 


1800, 4. Is Jaoceb’s Ansicht 
in dessen Exercitatt, critt. T.I. p- 4: „qua 
de scena recitata, ab ipeis Atheniensibw 
magis interdum auribus quam mente acceptz, 
nec minus scemici adparaftus, quam ingemi 
caussa laudata esse suspicor.““ gerichtet, 
Dagegen wieder Jacobs in des Goth. LitZ, 
1800. no. 62. p. 608 sq. 

Gf. Hermann: Obss. eritt. in que- 
dam locos Aeschyli et Euripidis. Lips. 
ex off. Pezoldia. 1798. — m. e. and«- 
ren F’orr.: Lips., ap. Gerh. Fleischerem 
Iun. 1798. gr. 8. Yısl, 168 SS. 18 
Gr. vgl. Commentarii soc. philol. Lips, T. 
11. P. IL. T. II. P. L 

— —: De Acschyli Persis dissertatie. 
Progr. acad. Lips., 1812, 4. Wdh, 
in dessen: Opuscula. T. 11. p. 87 — 108. 

— — : De Aeschyli Glaucis dissertatio. 
Progr. acad. Lips., typis Klaubarthi. 
1812. 4. 12 SS. Wdh. in dessen: 
Opuscula. T. 11. p. 383—8B87. vgl. Bew- 
hardi dagegen in d. Berlin, Jahrbb. f. wi- 
sensch. Kritik. 1828. no. 30 sqq. 48 qq. 

— —: De versibus spuriis apud Ac- 
schylum dissertatio. Progr. acad. Lips., 
typis Klaubarthii. 1814, 4. —— Wab. 
im: Class. Jour. no. LXXV. p. 88—65, u. 
in Hermann’s Opuscula, T. Il. p. 76-66. 

— — : De Choro Eumenidum Aeschyli 
disserlationes Il. Progr. acadd. Lips. 














Ben]. Heath: Notae sive-Lectiones ad|1816, 4. —— 16, 2853. Wdh. im dessen: 


Aeschyli quae supersunt Dramata deper- 
ditoramque Reliquias. In dessen: 
Notae sive Lectiones ad tragicorum veterum 





etc. (Oxon., 1762, gr. 4) 16658., u. 4B11.:|1820, 4. 


Opuscula , T. 11. p. 124—138. 139 —166. 

— —.: De Acschyli Danaidibus disser- 
tatio. Progr. acad. Lips., impr. Starits. 
17 SS. Wdh. in dessen: 





Index ad notas in Aeschylum continentia, u.|Opuscula, T. Il. p. 319 — 336. 


1 f. Addenda et Corrigenda. 


— —: De Aeschyli Niobe dissertatioe. 


Ara. Herm.L. Heeren:: Diss. de Chori| Pregr. acad. Lips., impr. Staritz. 1820, 


Aeschyli natura et indole. 
tae. C. 
—-.-: Ueber die dramatische Kunst 





5. Poe-|4. 





21 SS. Wdh. in den: Opuscale, 
T. II. p. 37 sqgq. 
— - : De Aeschyli Philocteta disser- 


des Aeschylus. —— In der: Bibl. d. alt.|tatio. Progr.'acad. Lips., impr. Staritz. 


L.u.K.. (Gött., 1791, 8) St. VIIL p. 1 sqq.,]1825, 4. 





16 SS. Wdh. in den: Opw- 


wdh: in dessen: Histor. Werken, Thl. IH.|cula, T. IH. p. 113 — 129, 


(Gött. 1821, 8) p. 228 — 238, 


— —: De Aeschyli fragmentis ab lo-|Sept. ... 


In dessen : | mannus. 


anne Stobaeo servatis. 





— — ; Memoriam 1. A. Ernesti d. XI. 
celebrandam indicit Gf. Her- 
Inest De Aeschyli Heliadibus 


Commentatio de fontibus Eclogarum Joannis|dissertatio. Lips., impr. Staritz. (1826,) 


Stobaei, bei dessen Eclogae, P, II. T. 1.14. 


p. 145. 


16 SS. Wdh. im: Class. Jour. ne. 
LXX. p. 276 — 284. u. in den Opuscala, 





J. Rädf. A. Heinecke: De crroribus|T. III. p. 130 sqq. Vgl. Welcker's Rec, is 
usdam Lafontanii circa fragmentia|d. Allgem. Schulz. 1828. II. no. 30. 31. 





schylea. In Seebode’s Archiv f. 


— — : De Aeschyli Prometheo Soluto 


Philol. u. Paedag. 1825. St. 1. p. 121 sqg. |dissertatio. ‚Progr- acad. Lips., impr. 
28, 4. 


Ch. Heinecke: Zu Aeschylus Sieben |Staritz. 18 


Theben. 
\ eit. 1830. II. no, 88. pP: 1707 — 712. 





30 58, -Wadah. in 





In der Allgem. Sohul-|den:: Opuscula, T. IV. p. 258 sqq. 


— —: De Aeschyli Lycurgia disser- 


C. F. Heinrich , Epistola, in qua dis- |tatio, creationi XXXIHI. philos. docto- 


putantur nonnulla 


scenico, obscuro quidem, 


e Aeschylo, poetalrum et AA. LL. Magistrorum scripta. 
sed satis|Lips., impr. Staritz. 1831, 4. —— 39 


ab Atheniensibus intellecto. Vratislav.,|88. Wdh. in den: Opuscula, T.V. p8—31. 


% 


- 
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Butler, with Mr. Butler’s Reply. Cambr., 
1810, 8. 


AESCHYLUS. ' 


Observatioaum in Aeschyli 
Agamemnonem P. l. etll. —— In: Min 


Carmen Antistrophicum cx|teri Miscellanea, T. IL P. Il. p 39--88. 


Aeschrli Promeiheo adiectlis notis (v.|T. Il. P. I. (Hafn. 1821, 8) p. 86-8. 


582__529 ed. Blomf.). 





Im Mus. crit.|Pars I. ist in Scebode’s N. Archiv 18828. 1. 


Centabr. T. 11. p. 58-61; wdh. in Bee-|p. 76—89 wdh. 


bode’'s Krit. Bibl. 1822. Rd. II. p. 1136— 
1188. 

C. Otfr. Müller: Ueber den Zusam- 
menhang des Kommos in Aeschylos 
Choephoren, In der Allgem. Schul- 
zeit. 1832. Il. no. 107. p. 859 sqq. 

A. Mundi: Grundzüge der Metrik der 
griech. Tragiker. Berl., Nicolai 1826, 
gr. 8. 6 Gr. 

Kr. Myrberg: De mutata ab Aeschylo 
tragica Graecorum scena. P. I. defendet 
D. Nordin. Ups., 1801, 8. —_ 1258. 

(A. Ferd. Naecke:) De locis aliquot 
Aeschyli (Agam. 1235, 1268. Prom. 354). 
Prooemium Indicis lectionum in univ. litt. 
Frid. Guil. Rhen. per mens. aest. a. 
MDCCCKXK. habend. 4. Wdh. 
in d. Allgem.. SchulZ. 1830. IL no. 12. 
p- 92 qq 














De Aeschyli Persis. Prooemium 
Indicis lecett. acad. Rhen. Romae, 1832, 
4 —— Ein: Epimetrum im Index leectt. 
acad. Rhen, per sem. hib. Bonnae 1832 — 
1833, 4. 

— — ı Emendationes in Asschyli Pers. 


v. 656. atque Arisiephanis Av. v. 920.| 


Prooemium Indiecis leett. hibern. a. 1835. 
in acad. Rhen. 4. 11. 88. 

I. Iac. H. Nast: Obss. in rem tragi- 
cam Graecorum. Disp. Stuttg., 1783, 4. 

Lang. Nissen: Sophoclis REleetra 
cam Choöphoris Aeschyli, et Electra 
Euripidiscomposita. Pracmissa sunt 
pauca ad diversitatem tragoediae veteris 
et hodiernae indicandam perfinentia spec. 
imaugurale. Hafn., 1795, 8. 

(Fr. Passow:) Meletemata critica in 
Aeschyli Persas. Vratislav., 1818, 4. —— 
68 58. Vgl. die Rec. in der LL2.. 1818. 
no. 265, wo viele Gegenbemerkk. gemacht 
werden. Wdh. in Fr. Passovil Opuscula 
acad. Disposuit Nic. Bachius. (Lips. 1835. 
Vogel. gr. 9) p. 1-85. 

De primo Eumeniduüm Aeschy- 
learum cantico commentatio. Prooemium 
Indicis lectionum aestivr. in acad. Vra- 
tislav, a. 1830. 4. 6 SS. Der Chor- 
gesang wird von Gf. Hermann in den Opu- 
gcula T. 1J. p. 136 abweichend metrisch 
gonstituirt, vgl. Jahn’s Jahrbb. 1830. Bd. 
XIIL 1. p. 112 sq. Wdh. in Fr. Passovii 
Oypuscula acad. Disp. Nic. Bachius, p. 86 qq. 

F. C. Petersen: De Aeschyli vita et 
fabulis commentatus est. Hafn., typis 
Andreae Seidelin. MDCCCKIV. 8. 








IV, 224 88., u. 2 BH. Corrigenda. 30 Gr.|Jahrbb.. 1828, IL p. 826--838, 





Obss. in Aeschyli Eumenides 
P. I. Hafn., 1827, 8. 20 58. Wdh.: 
in Seebode’s N. Archiv f. Philol. u. Pädaz. 
1828. 1. 1. p. 76 sga. 

Amad. Peyron: Collation of the Segt. 
c. Thebas of Aeschylus, with n Ms. in 
the Library at Turin, extracted from 
the volume of Amadeus Peyron (Notitia 
librorum manu librorum manu typisve 
descriptorum ete. Lips., Weigel, 18 
4. p- 60 sq.) Im Class. Journ. mo.Ll. 
p- 25 sq.; wdh. in Seebode’s Krit. Bibl, 
1823. Bd. 1. p. 169 syq. Die Coll. mt 
nach Schütz’s Ausg. Hal. 1809, 8. gemacht. 

Rich. Person : Notes on Aeschylus. —— 
Im: Class» Journ. n. XIV. p. 457 sqq. XV. 
p- 181— 184. XXXVI. p. 232 — 235. Es 
sind diej. Noten, welche Porson am R. der 
Glasg. Ausg. bem. hatte, und wdh. in Ses- 
bode’s Krit. Bibi. 1820. Bd. I. p. 399 u. 
1821. St. XII. p. 1079-—1081. 

— — Notae etEmendationes im Aeschy- _ 
lum. In dessen: Adversaria (Lend. 
1812, 8; wdh. Lips, Weigel, 1814, gr. 8) 
p- 149—161. 

— — : Animadversiones ad Aeschylum. 
In dessen: Tracts and Miscellansess. 
ch 1215, 8) p, 308-216, 
ob. Potter:) Notes on the tragedies 
of Aeschylus. Lond., Dodsley. 1778, 4. 
Gehörten zu d. Isten Ausg. von demen 
engl. Uebersetz.; der 2teun Ausg. derselben 
sind sie beigefügt. u 
lac. Prabucki : Meletematum in Aesehyli 
Promeiheum specimen. Commentatie de 
Promelheo Hesiodeo. Diss. inaug. Vra- 
tislav. 1835, 8. 45 58. 

L. Preller: De Aeschyli Persis. Diss. 
inanguralis. Gotting., typis Dieterichia- 
nis. 1832, 8. 49 88. . 

Ch. E. Prinsing: Diss. varii arge 
menti in Aeschyli tragoedias; ä 
Gli. Casp. Harlesio. Erlang. 1792, 6. — 
31 88. Zuerst wird: De Reliquiie kinguse 
orientalis in lingua graeca, praesertim = 
Aeschyli tragoedias gehandelt, u. dann krit« 

m. Bemerkk. beigefügt. 

Math. Raper: Variae lectiones Aesehyl 
e cod. Emerici Bigot (ad Prom. Sept. 
ec. Th. Agam.) —— Im: Class. Jour. me 
XXXHI p. 179 sq.' j 

Herm. Reinganum : Ueber den die Ir 
ren der Io betreffenden Abschaitt de 
Schrift: die Aeschylische Trilogie Pre- . 
metheus ven Welcher. In Jahrlı 
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bliotheque du Roi, m. 2785, 8. sur ve- 





lin, eceriture du XVe siecle. In 
den: Notices et Extraits des Mess. de la 


bibl. du Roi. T. IV. p. 89—98. 

Notice et Variantes du Ms. 
2785, 8. de la trapgedie d’Eschyle, inti- 
tulee les Sept a Thehes. Ebd. p. 
96—101. 

— — : Notices du Ms. 2785, 8. de la 
tragedie des Perses. Ebd. p. 102— 
106. 

Camp. Vitringa: Explicatio vv. 761— 
788. Persarum Aeschylı. In dessen: 
Obss. lib. VI. \. 9. p. 294. 

H.Voss: Curarum Aeschylearum Spec. 
I. Heidelb., in oflicina et libraria acad. 
Mohrii et Zimmeri. MDCCCKI. gr. 4. 
49 SS. 12. Gr. P. 28—49 bef. sich e. 
sehr genaue Collation der Pseudo - Porson’- 


schen Ausg. mit der Ausg. v. Schütz. 

(C. Fr. Ch. Yagner:) De Aeschyli 

fabula Prometheo, iu quo Iupiter aliam 
personaın sustinel, quam in ceferis poe- 
tae fabulis dissertatlıo., im: Index 
lcctionum in Acad. Marburgensi. Marb. ex 
ofüc. Kriegeriäna. 1824, 4. 6 SS. 
. Gilb. Woakefield: Conieclurae et ex- 
plicationes nonnullorum locorum Acschy- 
li. In dessen: Silvae critt. (Cantabr. 
1789, 8). P. V. 

1. G. Walther: De primis Asiae Mo- 
narchis ad locum Aeschyli in Persis v. 
761 — 788. In dessen: Animadver- 
siones hist. et cris (Weissenfels., 1718, 8) 
p- 1-65. 

— — : Dexataßaayıo in Prom. Aeschyli. 
—— Iır dessen: Animadvv. elc. p. 806 sqq. 

I. H. Warren: De Aeschyli se- 

lcın contra Thebas et Euripidis 

Yıvenissas. Groning., von Bockceren. 
1832, 8. 

F. Gli. Welcker: Die Aeschylische 
Trilogie Prometheus und die Kabiren- 
weihe zu Lemnos, nebst Winken über 
die Trilogie des Acschylus überhaupt. 
Nebst einer Kftafel. Darmst., Leske. 
1824, gr. 8 —— XII SS., 1 Bl, 615 SB. 
8 T’hlr. Vgl. LLZ. 1825. no. 1; HLZ. 1825. 
no, 66; HeidelbJbb. 1826. St. 7. p. 691 
syg. Becks Repert.:1824. II. p. 97 —107. 
: Nachtrag zu der Schrift über 
die Aeschylische Trilogie, nebst e. Ab- 
handlung über das Satyrspiel. Frankf. 
a. M., Brönner. 1826, 8. 349 Ss, 
w 1 Bl. Druckf. 2 T/lr. 12 Gr. Die Schr. 
ist eigentl. e. Widerlegung der Hermann’- 
schen Rec. über die erste Schr. des V£s, 
Der 2te Thl. enthält Bemerkk. über ein- 
zeine aeschylische Trilogien. Vgl. Gf. Her- 


- 
—  — © 


























ımann’s Rec. in der LLZ. 1827. no. 13. 14.| Welperi. 1669, 4. 


15; dagegen Welcker in ALZ. 1827. no. 
98 oq. 
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A. Wellauer: Commentationum Ac- 
schylearum Spec. Adjecta est varielas 
lectionis Aldinae. Vratisl., apud Jos. 
Max in commissis MDCCCAIK. gr. 8. 
XIV, 88 SS, 10 Gr. Die Verglei- 
chung ist nach der Schütze’schen Ausgabe 
gemacht. 

— — : Variae lectiones in Aeschylum 
ex editione Robortelli. In Scebode's 
Krit. Bibl. 1821. St. IX. p. 760 — 763. 
1822. St. IV. p. 366370. 1823. Ba. I. 
p. 774-778, 

Ne Aeschyli codicibus mstis 
commchtatio. In Seebode’s Archiv f. 
Philol. u. Pädag. 1825. St. I. p. 146 s. 

L.V. /Westrick: Disp. literaria inaug. 
de Aeschyli Choöphoris deque Electra 
cum Sophoclis tum Euripidis. Eugd. 
Bat., apud J. C. Cyfreer. MDCCCKAVI. 
gr. 8. I11 Bil., 236 SS. 2 TAlr. 8 Gr. 
Eine durchdachte u. m, selbstst. Urtheil ab- 
gef. Schrift. Vgl. Bibl, crit. nova, ed. Ged. 
T. 11. p. 363 sqq. . 

Wick: 5 Sophocles. C. 

F. IWieseler: Specimen emendatie- 
num in Aeschyli Fumenidas. In 
der: Zeischr. f. Alterthumswiss. 1835. no. 
112. 113. 

C. F. Wunderlich: Quid ia Aeschyli 
Tragocdiis emendandis desiderandum 
sit? Gotting., 1806, 8 —— Dies ist de 
erste T'hl. der folg. Schr. 

— —: Obss. criticae in Aeschyli Tra- 
goedias (ragoediarumgue Reliquias. Got- 
ling, typis H. Dieterich. MDECCKK. 8. 
XliV, 196 83., u. 3 Bil.: Addends 
et Corrigenda. 14 Gr. Diese Bemerkk., 
die besonders die Schütz’sche Ausg. betref- 
fen, sind meistens grammatischem Inhalts, 
vgl. JLZ. 1809. no. 94. 

J. C. Zeune- De veritate leetienis 
in tres Acschyli tragoedias priores, ex 
cod.. ms. academiae YViteberg. Viteb., 
Dürrii litteris- 1780, 4. 

Arminius F. Zeyss: De sententia quae 
Aeschyli Agamemnoni subest. Geoetting,., 
1829, 8. — 20 SS. Behandelt die Asschy- 


lische Trilogie. .- 
De Aeschyli 























F. Gu. Zimmermann: 
antiquis numinibus commentatio. ——- 
In dessen: Commentationis de Graecorem 
veteribus Diis specimen. Halis Sax. typ# 
expressum Gebaueriis. MDCCCXXXIV, 8 
Sect. All. . ) 
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I. Alb. Sebizii Diss. de Aesculapin, 
inventore medicinae. Arg., litteris loh. 
Einige nennen 
den 'Aesculap, den Vater des Asclepius, 
andere dessen Grossvater. 
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besteht aus drei Theilen, u. ist a. ©. Hand- 
schr. der ersten Kl. abgedr. (denn man hat 
die Handschrr. der Fabein in zwei Familien 
getheilt). D. Ganze sind 167 Bil. Der er- 
ste Thl. m. sign. a—g, u. 25 Zeil. a. d. 
Seite; “enth. 100 Fabb. lat.; der zweite 
Thl., 0. sign., cust. u. SZ., u. ebenf. 25 
Zeil., umf. 147 Fabb. griech.; der dritte 
Thl., m. sign. A—E, umf. diese Fabb. 
griech. u. latein. Diese einzelneu Thle. 
finden sich auch getrennt, wie schon aus 
Maittaire’s Notiz von dieser Ausg. hervor- 
geht. Leber OÖ. u. Druckj. dieser Ausg. 
sind die Ansichten verschieden. Maittaire 
in d. Apnal. typogr. T. 1. p. 262. not. 6. 
nimmt d. J. 1480 an, u. ebenso p. 764. 
not. 3, wo er den Druck mit den Flor. 
Homer 1480 vergleicht, u. als Drucko. Mai- 
land erkennt. Wyttenbach dagegen in d. 
Bibl. crit. Vol. 1. P. U. p. 124. nimmt d. 
3. 1479 an; Panzer in den Annal. typogr. 
T. Il. p. 96. no. 592 bemerkt: „Char. 
graec. idem est, qui in Constantini Lasca- 
ris Grammatica, a. 1476 Mediolani impressa, 
deprehenditur. Notitiam hanc debemus Cl. 
Morellus.“ Mit dem Justin: Mediolani, ap. 
Valdarferum, 1476, %. (a. d. LRBL), ver- 
glichen, sieht man in beiden gleiches Pa- 
- pier-und durchaus ähnliche latein. Typen. 


LRBI, 

—,4. Bl.1a (sign. a.) bey. e. Br., 
überschr.: ,,‚Gabriel Bracius Brasichel- 
lensis bonarü || artium cultoribus S. 
Bl. 2a (sign. aii) 5 AIZLTIOY 
BIO TOY MY®O0IIVIOY. || MAEIML 
T2 TIAANOYAH || ZYTTPADEE. w. 
schl. Bl. 21b. Bl. 22a: ALZRIIOY MY- 
801. || AETOZ KAIAARIE TE. Am E. 
Bl. 48a: Telog wur Ts Atownov Mv- 
Hwv. Dar.: Si quis ad decem annos 
haec in terris felicissimi. S. ueneti. aut || 
imprimere ausus erit, aut alibi impressa, 
uenalia || habere, ex priuilegio multabi- 


= 


tar. Darunter: Bartholumaei pelusii 
Iustinopolitani, Gabrielis bracii Brasi-| 


chellensis, loannis Bissoli et Benedicti 
Mangü‘ Carpensium || sumptibus im- 
pressa. —— 48 Bil. m. sign. a—Liiii. 
0. J. u. O., aber, wie es Diaittaire scheint, 
um 1498 zu Venedig gedr. Goetz dagegen 
behauptet in‘ d. Merkwürdigk. der Dreds. 
Bibl, ThL_1I. p. 242, die Ausg. sei. in 
Mailand gedr., u. verweist auf Saxii Hi- 
_ storia typographico -literaria Mediolanengis 
pe CVL Diese Ausg. enth. cxlviii Fabb., 


von denen die letzte (IJegı ovov xaı do- 


eus Acovrog) mehr als in der vor. Ausg. 
jst. Der Br. Bl. 1 heisst: „Quanqyuam onus 
 grauius esse, quam ut kumeri nostri ferre 

‚possent, intelligebamus: si librorum, qui 
hoc tempore corruptissimi habentur emen- 
dandi!. = := -ommunem usü cemitiendi pro- 
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uinciam susciperemus. 1U utilitatis peblicae 
cupidissimi, assiduo eruditorum optimorumg; 
amicorum hortatu sumus adducti, wt et 
graecis, et latinis probatis scriptoribus hec 
nouo et mirabili inuento, quae ars impri- 
mendi uulgo nuncupatur, publicandis ani- 
mum adiiceremus, utq;, emendatissimi im 
manus uestras optimi bonarum artiam cul- 
tores uenirent, diligentissime, curaremus, ca- 
ram, operamq;: librorü a uitiis, mendisg; 
uindicandi nihil sordidi, nihil dedecoris ar 
bitramur, recite. n. inquit cieero plurimis 
in rebus quod maxime est utile, id. etiam 
decet maxime. uisum est inciperc & graecis, 
sine quibus non satis possunt oonsistere latina, 
prope innumerabilia latinorum auctorum 
opera in publicum prodierunt. graecorum 
uere, quibus summopere egemus, paucis- 
»ima. & nobis exierunt prima, atg; wtinam 
au-picato, utilissimae sententiarumg; ple 
nae phalaridis epistolac, apollonii pythage- 
rici, et bruti: aesopi quae inscribiter uita, 
fabellae aesopiae. hae [?) duo maxime ab - 
hominibus expetita praestant, ut delectent, 
atq; prosist. scimus super his fabellis, et 
pbalaridis epistolis nun consentiri. Bed este 
alii fuerint auctores, non Besopus, Men 
phalaris. certe omnium tam q 
nostrorü testimonio probantur. an ed qui 
inedia laboret salubreis pulcherrimäög pe- 
zatas epulas propicrea aspernetur, qued f\ 
coquo zen uenerint. A quo uolebat; Vitam 


\laesopi, fabulas, et epistolas phalaridis ze- 


ster Bartholomaeus Iustinepolitanus uerfä 
in latinum ita, ut uerbum di werbe e- 
presserit: seorsum alidq; uolumine (id gued 
deoentius et commodius uisum est) haberi 
uoluimus graeca, a latinis. perpetadg; er 
dine et paginarü, et uersunm sibi singula 
respondere. Krunt (opinor) etiam bomi ple- 
rig;, nam istam maleuolorum, inuidorumg, 
ac obtrectatorü turbam, rabiem, intratus, 
et uanos morsus fam paruifackmus 3 ques 
miaimi. erunt inquam etiam boni, qui ia 
his nostris, quae veluti praecoces foets 
morae impatientibus, emisss sunt, mealerem 
emendationem requirast, in litterarum Rg= 
ris multa desyderent, alia omnino skiie- 
enda censeant, non nulla immutande, plus 
addenda., Sed et nos idem seutimms, et 
quo fiat ita laboramus, ut nihil medgie 
Dedimus, quae potuimus, non ut voluimes, 
sed ut nos temporis angustiae coegerunt. et 
profecto nos cohsilii iam poenitert, nie 
utili dam ratione ita faciendü fuisse cam- 
pertü haberemus. pollicemur -(quod ädem 
deo maximo optimo uolente prasstabimu) 
rem cura, opera, et ıliligentia nostee adee 
perfectam fore, ut desyderiis omnium wel 
ad amussim omnia exigentid, repondest. 
Valete.“ Auf d, LUBI, e. schön. Ex. die 
ser selt. Ausg. 
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Fabulae cum latina interpretatione, (A- 
BRIAE Fabellae XLIII, graece et latine. 
Excerpta de fabula ex Aphthonio, Phi- 
lostrato et Hermogene. — In Inclyta 
Basilea. Am E.: Basileae apud I. Fro- 
beuium Mense lanuario An. MDXVIL. 
Dar. folg. m. besond. Tit.- HOMERI 
Batrachomyomachia graece 
MYSAEVS. AGAPETVS, GALEOMYO- 
MACHIA. Basilcae apud lo. Frobenium 
Mense Ianuario An. MDXYVIII. 


1521. 8. SCRIPTORES aliquot gno- 
mici, iis qui graccarum litterarum can- 
didati sunt, vtilissimi. Aesopi Vila cum 
fabulis. Gabriae fabulac. Agapelus de 
ofhicio Regiis. Illustrium virorum scenten- 
tiae quaedaın philosophicae.. Hesiodi 
opera et dies Theognidis Megarensis 
sententiac elegiacae Pythagorac carmina 
vere aurea. Phocylidis sanctissima prae- 
cepta carmine heroico cum duobus epi- 
grammatis in eundem. Poelarum sena- 


rii cum indice rerum apposita. Basileae' 


apud loannem Frobenium sr“ yılıogw 
TEITUXO0L0SW EIXOSO TUWTW. Aus 
Panzer’s Annal. typogr. T. VI. p. 226. 
no. 392. j 


1524, — 1530, — 1534 (a. 1533), 8. 





Aesopi Phrygis Fahellae Graece et La- 


tine, cum aliis opusculis, quorum in- 
dex proxima refertur pagella. ... Basi- 
leae, ın ofliecina Frobeniana. Jm In- 
dex ist der Inh.- Acsopi Phrygü vita 
et fabcllae cum latina interprelalione. 
Gabriae Graeci fabellae tres et quadra- 
ginta ex trimetris jambis, praeter ulti- 
mam ex Scazönte tetrastichis cum latina 
interpretatione. Ex Aphthonii exercila- 
mentis de fabula, tun de fornicis el 
cicadis graece et latinc. Ex Hermoge- 
nis exercitamentis de fahula Prisciano 
interprete. Aesopi apologus ex A. Gel- 
lio. Homeri Batrachomyomachia, gr. et 
lat. Musaeus de Ero ct Leandro, ? 
et lat. Eapetas de oflicio regis ad t. 
stinianum Caes. gr. et lat. Hippocratis 
iusiurandum gr. et lat. Nic. Perotto in- 
terprete. Galcomyomachia h. ce. felium 
et murium pugna. Jm E.: Basileaec 
apud Io. Frobenium Mense Februario. 
An. M. D. XXIV. Die Ausg. von 
1530 hat ‚nach dem Titelw. ‚in Officina 
Frobeniana‘‘ noch An. M. D. XXX.,“ u. 
am E.: „‚Basileae in officina Frobeniana 
Anno M. D. XXX,“ Auf d. LUBI. S, 1538. 

1534, 8. ... gr. et lat. Apud Gry- 
hium. E 


1535, 8. ... Lugd., Giunta. 

1538, 8. ... gr. et lat. Basil., Fro- 
ben. S. 1524. 

1538, — 1541, 8. Aesopi el Ga- 

















et Iatine. 





'tae. BI. 1b: 
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hriae Fabellae cum aliis opuscalis, 
(sraece et Latine. Basileac. 





8. 154. 
1542, 8. ... Venetiis. 
1544, 8. ... Basil., apud Hlervagiaum. 


—— S. 1538. 


1546, 8. ... Tubing., Ulr. Morhard. 
—— Alle bisher. Ausgg., die Aldine aur- | 





gen., flossen a. d. Aug. 1479. 


1946, 4. ATIZUTIOY TOY «bBPYTOY 0 


BIOZ KALI MYOOI. Avufsndevres TE zu 
TINGATTROLGNEFOL TQAG aUreypagor na- 
kunraror To &x ins Baaılınng pıßlıodnars. 
AEsopi Phrygis vita & fabulae,, plures & 
eimendatiores, ex vetustissimo codice bı- 
hliothecae Regiae. LVYTETIAE. Ex of- 
eina Rob. Deren tspographi R 

». \ 

“Im E.S.88: EACVDEBAT ROB. STE 
PHANVS TYPOGRAPHVS REGIVSLY- 
TETIAE, ANN.M. D. XLVI. NON. NO- 
'VEMB. 
e. Handschr. des Maximus Planudes, bef. 
sich ein: Aıoamov Pos rov Mudoroorv, 


XLVI. EX PRIVILEGIO GIS. 





88 55. In dieser Ausg., aus 


MaSıno zo IMMayovdı ovyygapeıs, u. WO 
Fabb. mehr als in der Ausg. v. 1479. 


Sie blieb die Grundlage aller Ausgg. bis 


1610. LRBI. \ 
1547, 4. Aesopi Fahulae, Graece, cum 


vulgari interprelatione et figuris, ae | 


cura emendalane. Parmae, apud Seth de | 
Yiottis. —— Selten. 

1547, 12. ... Basil. 

1549, 12. BI. la: AKSOPI PHRYgis 


(Fabvlae graece et latine, cum aliis qui- 
busdam opusculis, 
'quens pagella indicabit. Koarog der- 


uorum indicem se 


Imperium mortis & w- | 
INDEX AVTORVM HV- 
IYS LIBRI. — Aesopi Phrygis vita, & 
fabulae, Gabrine Graeci fabellae, tres 
$ quadraginta, ex trimetris iambis 
(praeter vitimam ex scazonte) tetrasti- 
ehis conclusae. — Ex Aphthonii exerc- 
inmentis de fabnla, tum de formicis 8 
eicadis. — Fabella ex imaginibus Phı 
lostrati. — Homeri Pargarouvonayız, 
hoc est, ranarum & murium pugma. — 
Musncus poeta are de Fiesone 8 
l.eandro, Agapetus diaconun De ofk&s 
regıs ad Justinianum Caesarem. Hi 
eratis Jusiurandum. Haec omnia cä 
tina interpretatione. — Ialewgvoneyıc 
hoc est felium & murium pugna, tr- 
gedia Graeca. — Index fabularum ir 
fine adiectus est. Impensis Viduse Ar- 
noldi Birkmanni. 1549. Am &. BI. 224: 
Excvdebat Lvtetiae Parisiorvm Benedi 
ctvs Praevotivs, Typographvs, im vie 
frementello, ad clavsvm Brvnellvm, sb 
insigni stellae Avreae, anno M. D. 
XLIX. X. Cal. Maii. 224 ge 
Bil, LUBI. 2 


rov au Long. 
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1619, 18. — gr. et lat. Venetiis. 1715, 8. Acsopi fabulae, gr. et lat. 
1622, 8. — graece. Amst. Romae. Wadh. 1727. 
1622, 12. Aesopi Fabulae, gr. et lat.,| 1716, 8. - Fabulae Aesopiae ex edi- 
cum explicatione omnium vocum. Pari- |tione Neveleti, ad fidem codd. mass. re 
‚siis. —— Im: Index Librorum bibliothecae | cognitae et a variis latine conversae. 
Barberinae, p. 18. ‚, |Accedunt multac, parlim e"Fabulatori 
1623, 8. — gr. et lat. Paris., ap.|bus erutae. Praefigitur Vita Aesopi per 
Libert. Cl. (1. Bachetum. Oxon. 
1626, 8. — gr, et lat. Hamb. 1718, 8. MYORN ALZRITEIQN ZYN- 
1626, 8. — gr. et lat. eum aliis opu-|AT2ITH. Fabularum Aesopicarum Üel- 
sculis. Lugd. Bat. S. 1632. lectio, quotquoi graece reperiunter. Äc- 
1628, 12. Aesopi Fabulae, gr. et lat.|cedit Interpretatio Latina cura Mariani 
Genev., sumtibus lo. de Tournes. (i. e. Io. Hudsonü). Oxon., e theatre 
Mit KK. Sheldon. Impensis I. Basket. —— Ver 
1632, 8. Acsopi fabulae N) gr- et lat. besserter als die Ausg. des Neveletus, aber 
Accedit Ranarum et Murium pagna, Ho-|incorrect. Wah. 1741. 
mero- olim adscripta. Lugd. Bat., ex| 1727, 8. — Venet. —— 8. 1718. 
off. lo. Maire. S. 1626. 1734, 8. — cum notis et indice A. 
1644, 8. Acsopi Fabulae, graece. Ve- 4 Cr. 
net, Mit KK. 
1649, 8.. Aesopi Fabulae, gr. et lat. |volgarizzate in Riıne Anacreontiche Tes- 
Arnhemiae. 





























1653, 8, — gr. et lat. Monasterii. 
—— 5. 1612. 








Libraje dalla Condotta. Der Tat 
Ausg. von 1610. steht vor der ital. Uebersetz., die sehr ge- 
1672,-16. Aesopi Fabulae graecola- |,chitzt wird, wie aus Paitoni’s Worten in 
tinae, in usum seholae Etonensis. -Lond.|pinl. degli Autori antichi, T. IL. p. 8: 
1679, 12. Aesopi Fabulae, gr. et lat.| QJuesta & ia piü bella traduzione, che sis 
Lond. mai uscita in Italiano delle Favole; elle 
1682, 12. Mythologia Aesopica [Aesopi|quale dopo la dedicatoria del tradatiore 
et Babrii fabulae] , et Cebetis Tabula, segue un suo Bagionamento sopra Baope, 
gr. et latine in usum scholae Etonensis. |/e di Ini Favole, e la presente iradusiend‘ 
Lond. . hervorgeht. Auf d. ital. geschr. Leben 
‚ 168, 12. — gr. et lat. Ultraj. Acsop’s feigt ein: „Indico delle Favole 
Mit Holzschan., Avienus Fabb., u. Homers|(CXCIX) per alfabeto.“ Nur die Fahb. bef. 
Batrachom. \ " sich in dieser Ausg., die dem Maximus Pls- 
1689, 8. — Submexa est expesitio ger-|nudes zugeschr. werden; darauf folgen die 
manica. Hamb. Fabb. des Phaedrus und Aviseaus, und die 
1689, 8 — Lips. —— Aus dem Cs-|des Riccius. 
talogus Bibl. Upsal. (1814, 4) P. I. p. 9.| 1737, 12. Atoazov Mv&os. Aesepi 
5. v. dasopus, fabulae. Le Favole d’Esope volgarizzate 
1703, 8. — gr. et anglice. Lond. in Rime ete. Greca. ‚Prima edizione Ve-. 
- 1709, 12.. Aesopi Fabulae, gr.- lat. ir nella ‚quale sc agglunto il teste 
CCXVMI secundum editionem Gabr.|atino, e s’& posto il Toscano im fae- 
Braccii. Lond. cia al Greco. In Venezia, MDCCXXXVIL. 
, . Per Domenico Tahaceo. Con lioemms, 
1709, er . 8. Aesopi fabulae, gr. eljge Superiori, e Privilegio. —— Ausser 
lat., ex optimis exemplaribus quam cor-| 4, Dedicationsbr., u. dem Briefe Boll’s, die 


rectissime in lucem editae, cum aliis lass ind. ist di 
opusculis. Venet., apud Bortoli. we a en sind, ist diese Ausg. Abdr 


Mit KK. Diese Ausg. enth. alle diej. Stücke,| 1741, 8. Mu&wr Alowneior ausayayı. 

die die früheren Ausgg. Fabularum Aesopicarum Collectio, quet- 
1714, 12. Aesopi Fabulae, gr. et lat.|quot Graece reperiuntur, accedit inter- ' 

‚Romae, Salvioni. pretatio latina. Exemplar Oxoniense de 
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Für Schulen herausgegeben von J. Dav. 
Büchling. Zweite verb. u. verm. Aufl. 
Hal., Hendel. — XV1, 223 SS. 14 Gr. 
Gelobt in d. ObdLZ. 1800. I. p. 126—129. 
S. 1790 u. 1821. 

1800, gr. 4. Aecsopi fabulae, gr. et 
lat. Parmae, typis Bodoni. Enth. 
139 Fabb. 6 bis 8, Exx. auch in fol. 

1803, kl. 8. Esope en trois langues, 
ou Concordance de ses fables Avee celles 
de Phedre. Faerne, Desbillons; de La- 








fontaine, et auires celebres Fabulistes 


francois. A Paris, Chez J,cprieur, Li- 
braire, rue St. Jacques, pres St.- 
Yves. An XI. — 1803. — XVI, 368 Ss. 

1809, 8. AEELTIOY MYOOI Fabu- 
lae Aesopiae, quales ante Planudem fe 
rebantur, ex vetusto codice Abbatiae 
Florentinae nunc primun cerutae, La- 


tina versione notisque exornalae cura 


ac studio Francisci de Furia, Biblio- 
ihecae Laurentianae ac 
Praefecti, et literarum Graecarum publ. 
Prof. Florentiae. IT Thle. 
315; IV, 296 SS. Schon Montfaucon hat 
im Diarium ital. aus demselben Codex XX 
Fabb. herausgegeben; de Furia beschreibt 





aber diesen codex in s. prolegom. genauer. 
Der Rec. dieser Ausg. in der JLZ. 1810. 
no. 284. p. 471_bemerkt die grosse Lücke 
in der Geschichte der aesop. Fabb., von 
Festus Avienus bis auf die neueren Fabuli- 
sten. Vorzügliche Aufmerks. verdienen die 


oft gedr. u. auch in’s Deutsche übersetzten 


Fabelsamml: des Bischofs Cyrillus. Eine 


genaue Nachr, dieser Ausg. bef. sich in 
Millin’s Magasin encyclopedique 1806. T. Il. 
p- 17—38. Im 16. Jahrh. übersetzte Xy- 
lander des Cyrillus Fabelsamml. in Reim- 
versen unter d. Titel: Spiegel alter IWVeis- 
heit. Wie Johannes v. Müller in e. Br. 
(in s. Werken. Tübing., Cotta 1811, 8. T. 
VI. p, 472) bemerkt, bef. sich in d. Wie- 
ner. Bibl. mehrere Handschrr., die den Sla- 


, venbekehrer Cyrillus als Vf. dieser Fabel- 


samml. nennen. Von den 423 in dieser 
Äusg. enth. Fabb., erscheinen 235 hier zu- 


erst. Auf gr. P. 20 Exx., u. 10 Exx. auf 


sehr gr. Pp. Vermehrter wdh. 1810. Vgl. 
Mus. crit. Cantabr. T. I. p. 408-415. 
1810, er. 8 MYORN AISOIIFIQN 
ZYNAT LIH. Dioruw dunarn Tuv 
AAEADEN ZRQZIMAAQN, zaıdeıug ivene 
av cv Elludu gurnv didaaxousuv 'Ei- 
Anvov. EN TMAPIZIOIE EK THX TY- 
OTPADIAZ I. M. EBEPAPTOY. AQI. 
—-— Mit d, Brustbild des Aesop u. Archi- 
lochus; 56, 515 SS. 15 fr. Von p. 413— 
442 bef. sich: Znuewoeıs Powyemı es 


trag rev Awnewv uvdav; p. 443—| 


458: IlapapßoAn zov NHETEROV xEiNtevov 
A005 TO Tov ngoTegoV exdorov; p. 459— 






























Marucellianae 


AXII, 


AESOPUS. 


495 Indices; p. 497— 515: Mu8os (96) 
zov Z. A., u. 1 8. Druckf. Des Babrias 
Fabb. hat der Herausg. dd. Coray wieder 
in ibr Versm. gebracht. Die Rec. Furis's 
ist zum Grunde gelegt, jedoch ist Coray'ı 
Ausg. vollständiger als Furia’s, da jene 
426 Fabb. enth. Ygl. JLZ. 1811. wo. 87. 

1810, gr. 8. AEBENIIOY MY60O!I. Fa- 
bulae Acsopicae Graecae, quae Maximo 
Planudi tribuuntur. [Ex rec. J. Mich. 
Heusingeri.] Cum lo. Hudsoni et lo. 
Mich. Heusingeri notis atque indice ver- 
borum locupletissimo. Editio nova, mul- 
to emendalior auctaque sopplemento fa- 
bularum ct nolarum. [Cura Gf. H. 
Schaeferi.] Lips., apud lo. Sommer. 
1810. LXYVI, 268 88. 1 TAlr. 8. 1799 
u. 1818. 

1810, gr. 8. — Lips., Sommer. — 
14 Gr. Ohne Noten. 

1810, gr. 8. FABULAE AESOPICAE, 
quales ante Planudem fercbantur, ex ve- 
tusto codice Abbatiae Florent. nunc pri- 
num erutae, vna cum aliis partim kinc 
inde collectis, partim ex codd. deprem- 





cvra ac studio Franciseci de Furia. Lips., 
sumptibus Jo. Aug. Gottl. Weigel. 
MDCCCX. CCL, 172 88. Text, 10 
SS. lat. Uebersetz., 164 SS. Noten, Indes, 
Corrigenda u. Addenda. Den Index grae- 
citatis, der sehr vollständig ist, arbeiteie 
C. E. Cph. Schneider. Die Prolegom. die- 
ser wdh. Ausg. sind vollständiger als im 
Original, u. enth.: Prolegomens editoris, 
Fabricii notitia litteraria, Tyrwhitti disser- 
tatio de Babrio, Huschkii diss. de Archilo- 
cho, Bentleit diss. de Aesopo, atque Index 
graccitatis. 3 TAlr., SchrP. 4 TAlr., VIP. 
7 Tllr. 

1810, gr. 8. — graece. [Ex rec. Fu 
riae, cum praefat. eiusque notis.] Lips., 
Weigel. —— 1 Thlr. 16 Gr., SchrP. 2 
Thlr. 4 Gr. Die latein. Uebersetz, ist her- 
ausgenommen; übrigens die vor. Ausg. 

1810, 8. ALZRIIOY MY®Ol. Fabulse 
Aesopicae a Francisco de Furia Fierea- 
tino, tum primum e codicibus editae, 
tum aliunde collectae. In üsum scheola- 
rum. Notas criticas et indicem graeci- 
tatis adiecit C. E. Cph. Schaecider. Lips., 
ap. Weigel 1810. IV, 172, 115 88. 
16 Gr., SchrP. 1 TAlr, 4 Gr. Die krit. 
Noten, die Furia’s u. Coray’s Text betref- 
fen, sind gut. in diesen Ausgg. sind die 
früheren Sammlungen, und vorzüglich das 
was Tyrwhitt aus d. codex Bodleian, und 
Suidas herausgab, benutzt. 
ist neu. 

1811, 8. — gr. et lat. Argent., Le- 
vrault. —— 18 Gr. 
1811, 8. —— S. nachh. B. d). 








plis, latina versione notisque exornatae 


Der Inder . 
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1063, 8. Aesopi fabulae sclectae, gr. lice, cum netis gallice seriptis edidit 


Iat. Parisiis. 


M. de Rochefort. Ja: Notices et Eı- 





1669, 8. — selectae, gr. et. lat. per|traits des Mass. de is Bibl. du Bei. T.Il. 


I. Gezelium. Aboac. Wdh. 1688. 

1672, 12. Fabulac AESOPI Graece 
&$ Latin®, manc demuo selectae: Enae 
item, quas Avienus carmine expressit. 
Accedit Ranarum & Murium pugna. Ho- 
mere olim ascripta: Cum elegantissimis 
in utroque libello Figuris, & utriusque 
Interpretatione,, plurimis in locis emen- 
data. Ex decreto DD. Hollandiae Or- 
diaum, in usum scholarum. Amstelo- 
dami, Apud loannem Ravensteynium, 
Civitatis de Ilustris Scholae Typogra- 
phum Ordinarum, M. DC. LXXiI. —— 
158 88. u. 1 Bl. LRBI. 

1685, 12. LX FABULAE AESOPI se- 
lectae, cum versione, paraphrasi et 
scholiis Georgii Sylvani. Londini. 

1688, 8. —— 5. 1669. 

16%, 12. — Dillingae, Bencard. —— 
8. 1606. 

1698, gr. 8. 
PICARV 








p- 687 sqq. Der grösste Theil dieser Fabb. 
war noch nicht herausgegeben. ' 

1791, 8. — Lond. Ins Dalıeı: 
Collectanea graeca minora. Lond. Dies ist 
d. 3te Ausg., die in Deutschlaud 1797, u. 
in England öfters, wie 1814 wdh. is. 
Nach Dalzel’s Tode besorgten Jee. Tasse 
u. WW. Dunbar die Ausgg. 

1791, gr. 8. Aesopi fabulae aliquet. 
—— 5. Antoninus Liberalis A. 

1797, 8. Aesopi fabulae (XXXI), 
gräece cum notis. In: Dalzelü Col- 
lectanea ‚graeca minore, ed. I. Gf. Greh- 
mann. (Lipe., Baumgaeriner) p. 1 sqqg. & 
1791. 

1812, — 1813, I2. Choix de Fables 
d’Esope, en grec, avec Ia version latine 
et l’explieation des notes em francais, 
divise en 3 parties etc. Par Lerei. Now. 
ed., augmentee Ü’une table des racines 








FABVLARVM AESO-|grecques, ct enrichie de nembreuses 
DELECTLUS. [Graece et La-|corrections, par un professeur de l’Aca- 


fine; item Fabulae Hebraicae, et Ara-|demie de Paris (Janot). Paris, Dela- 


bicae selectae, ex recensione Ant. Alsop.)|lain. 





In d. folg. Ausg., u. ausserdem 


Oxen., e theatro Sheldoniano, excnde-|öfters wdh. 


bat Io. Croke. 





Eine schätzensw., 


1813, — 1830, 12. Introduetion au 


aber zu wenig bekannte Ausg. Stanley’s|cours grece ou Nouveau Cheix de Fables 


Rec. liegt zum Grunde. Es giebt auch Exx. dEsope ’ 
.B. 


anf gr. P. LRBI. 


divisces en quatre parties ete. 


par Gail. Troisieme edition. A Pı- 


1711, 8. Aesopi Fabulac selectioresiris, impr. de A. Delalain. —— 1 fr. 
XL, gr. cum interpretatione iuterli-|80 cent.’ 


nearıi. Lond. 


1726, 8. FABULAE AESOPI, gr. et|1 


lat., eae item, quas Avienus carmine 


1818, 12. — Paris, Maire-Nyen. — 
Sr. 50 cent, Wdh. 1823. oo. 
1822, 12. -Choix de (XI) Fables, ea 


expressit. Accedit ranarum et murium|grec, avec des racines des mots, qui y 


pugna Homeri asscripta. Cum 


. et|sont contenus, swivis de leur table al 
utrinsque interpretatione. Amst., Jans-|phabetique, par M. Boulan 
.o - 5 


r». Now. 
d. Prieur. 


., revue et corrigee par. 


n. 
1727, 8. — fabulae selcctae. Traj.|Paris, A. Delalain. —— Wdh. 1836. 
1 


ad. Rh. | Mit Holzschnn. 


823, kl. 8. — Paris, Destrez. — 


1747, 8. — 1767, 12. Selectiores|1 fr. 50 cent. 8. 1812 u.’ 1828, 


Aesopi Phrygis Fabulae; et Luciani 


1823, 12. Choix (nouveau) de fables 


Samosat. dialogi; Isocratis orationes d’Esope, en grec, divise en trois livres, 
duae ad Demonicum et Nicoclem; Ce-|et accompagne d’un dictionnaire rar 
betis Thebani tabula, nec non Galeni|sonne des mots qui 8’y trowvent. Par 
Pergam. suasoria ad artes oratio, gr.|E. Lefranc. Nouv. &d., stereot. de Pa- 
lat. in usum Scoticae iuventutis. Edinh. roy ct Dorouchail. Paris, Lesage. — 
1776, 8. Aesopi fabulae XXIV. Wdh. 1827. ' 
In: Sylloge Sententierum locorumque ex| 1824, 12. Fables ehoisies d’Esope 
scriptoribus aliquot graecis ad exercitatio-|en grec, expliquees en francais, sui- 
nes hermeneuticas accommodata a, C. F.|vant la methode des colleges, deux 
Specht. Herbipoli, impr. Stahel. traductions: l’ane litterale et _interline- 
1776, 8. Aesopi fabulae XXXII cumlaire, avec la construction du groe dans 
notis. —— In: ’Exioyaı s. Chrestomathia |l’ordre naturel des idees, et- Vanalyse 
graeca edidit F. Andr. Stroth. (Quedlinb.,|grammaticale des mots grecs; l’autre, 


Biester) p. 22—47. Diese Chrestom. ist|conforme au genie de la langue fres- 
1789. 1792 u. 1801 wah. 


caise, em regard du texte pur, d’ 
1789, 4. Fabulae Aesopicae (XXVIIl) |les principes de MM. de Port - Royal, 


ex Msto Paris. no. 1277, gracce et gal-|Dumarsais, Beauzee, et des plus grands 
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Mit sign., röm. Typen. Vielleicht zu Mai- 
land nicht viel vor 1480 gedr. 

—, 4. Vita Aesopi latina Aynutium 
faeta ad reuerendissimum patrem et do- 


‚minum Thomam tituli Sancte Susanne. 


biterum Cardinalem hodie Nicolaum 
Basam qeintum feliciter incipit. Am E.: 
Vita Esopi cum suis fabulis per Hynu- 


tium e grece in latinum translata finit|,, dessen : Voyage bibliographique, traduit 


felieiter. — Laus Dee. — Registrum. 
—— 66 Bll., ohne sign., cust., u. BIZ. 
Mit Barthol. Guldenbeck’s Typeu gedruckt. 
Voran stehen die Briefe an Nicolaus W,, 
Laur. Lavina, Ant. Cerdanus. 

—, 4. Aesopi Fabulae cum moralita- 
tibus. —— 62 Bil. Mit goth. Tyjien. 

—, 4. Bl. 1a m. goth. Typen: Eso- 
pus moralisa|ltus cum bono com|\|mento: 
et glosa (?) inj'terliniari. Bl. 1b: Re- 
gistrü eontento4 in hoc libello. Bl. ij« 
(sign. Aij): g Recia disciplinarum ma- 


ter et || etc. dm E.: AMEN. —— 36 


BiL Mit röm. Typen, sign., u. BIZ. 
—, 4. Bl. 1a in 12 Zeil. prooemium ; 
dann e. Epigr.: 


Bi. 62a schl. d. Ubsz.: Fahuln deela- 


rat er‘ uod intus habet. D. Ganze 
schl. Bi. a: et vnus viwit et reynat 
in secula seculorum, AMEN. —— 63 Bill. 





Mit d. ältesten goth. Typen zedr.; jeder 


Fals, ist e. pros. Erklär. beigegelien. 


—, 4. Jesopi vita Bl. la (sign. Aii) 
— Bl. 27 (ein. D4) D. Fabl, umf. 


Bi. 280 (sign. a) — 47a (sign. c4). 
44m E.:. zplicit Über Bee, Deo. Pc 
tas. Amen. —— 45 Bil. Vielleicht zu 
Venedig gedr. 

—, 4 Bl. 1a: Magaifico domino 
Laurentio lauina Rynuncius fe|jlicita- 
tem. ete. Dar. folgt e. a. Br. Bi. 2a: 
VITA ESOPI LA INA || per Rynuntium 


facta ad Reue-||rendissimum patrem &) 
domillnum dominum Thomam ti-||tuli| 


sancte Susanue presbiterä || Cardinalem 
hodie Nieolaum || papam quintü felici- 
ter incipit. BI. 225: Vita Esopi finit 
feliciter. ee a fabule. Bl. 23a 
d Des. I. 24a: VITE ESOPI COM- 
MEN-!|tarium super fabulis instar arga-I| 
menti incipit. Bl. 445: Vita Esopi vna 
cum suis fabulis || per Rynuntium e 
greco in latinu;. || — Rinis. —— 4EIL 
m. 88 Zeil., röm. Typen: ohne sign., cust., 
u. BIZ. 

—, 4 Bi. 1a: HIC INCIPIT LI- 
BER 


GRATIAS AMEN. —— 15 BIl., m. sien,, 
u. röm. Typen. Enth. 66 Fabh. 

—,f. Aesopi Fabulae latine Rinucio 
interprete. Mit Holzschnn., s. Dihdin’s 
Bibl. Spenceriana I: p. 246 

_;,f. Aesopi Fabulae 


« ai} 





latine Binucio 














Üt iuvet et prosit. 


| Holzschnn, 


MAGISTRI AESOPI. Am E.: DEO| 


AESOPUR. 
interprete. —— Mit Holzsehan. s. Mail- 


\taire, Annal. typogr. T. I. p 758; viel 


leicht die vor. Ausg. 

—, f. Aesopus, latine. Diese 
Uehbsz. in gebundener Rede hat Holzscha. 
Die Typen sind rund, dem gothischen Joh. 
Zainer's aus Ulm ähnlich. Ein schönes Ex, 
fand Dibdin in der königl. Bibl zu Paris, 





de l'anglais, (Paris, 1829, gr. 8) T. I. 
v. 313, 
—, f. Aesopi Fabulae, latine; Vita 


Aesopi fabulatoris clarissimi e graeco 


latina per Rimicium facta ad reveren- 
dum palrem dominum Anthonium titali 
sancli Chrysogoni Presbyterum Cardi- 
nalem: cum fabulis Aviani. 

—, kl. f. Bl. 1a it w. Bl. 1b m. 
Aecesop's Bildn. in Holzschn. BI. 2a: 
Yitn Esopi fabulatoris elarissimi e greco|| 
lalina per Rimicium facta ad reueredis- 
simä || patrem dominä Anthoniä Titali 
saneli neo oni Pepe [?] Car- 
dinalem. Bl. 235: Vita, quam exeipit || 


|Registrä fabular& . in librü primi. 


schl. Bi. 26a, w. . folgt: Prole 
metrieus in Eso Bra i L 3 Distichn, 
schl. Bl. 265 Zeile 7. Dann d. Dild 
u. e. Prolog : x Omulus tyberino filio ete. 
Bl. 27u (sign. diij): Incipit fabularım 
liber primus | Fabuis prıma De Fr 
I. 73a schl. die Fabb. 


et iaspide. 
Bl. 73b: Fabule Esopi antique extraus- 
gantes dicte sequuntur. BI. 895 beg.: 


Registrü fabularä pdictarum extrauagas- 
tin, u. schl. 2 '00% Dar. beg.: Se 
quätur fabule noue esopi ex translatide 
remicij. Bl. 98a Zeile 12: Registrä 
fabularü predictarü gs remicius trästu- 
lit, BI. 985 Zeile 10: Sequuntur fa- 
bule auiani quarum reegistrum [r post 
sub-|\iungitur. Bi. 1115 Zeile 5: Fa- 
hularü Auianiı antedictarum Registrum 


sequitur. Bl}. 112a ber: Fab va- 
riae, an sıleren Schl. BI. 1295: Fiais 
diuersarü fabularä. 129 BIL m. 





goth. Schr,, u. 34 bis 36 Zeilen, sign., u. 
Die Fabb, sind in gebund. u. 
ungeb. Rede übers, Hain, KRepertorium 
bibliogr. Vol. 1. P. I. no. 326. Dieselbe 
Ausg. ist die no, 325 in Panzer’s Annal. 
typogr. T. I. p. 135. no. 229 genannte, 
Viell. dug. Findel, in offie. Ant. Sorg gedr. 

—, kl. f/ Bl.1a ist w. Bl.15 desey's 
Bildn. Bl, 24: Uita Esopi fabulatoris 
elarissimi e greco latina per Rinucium 
faljcta ad reuerendissimü Patrem de- 
mind Anthoniü tituli sancti Chry||sogeoni 
presbiterum Cardinalem. Bl. 2la: Re 


gistrum fabularum. Esopi. ia librem 
prima. Bl. 215 beg. d. abs. ». schl. 
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merces. Reuerendissime pater, sed haud 
ignaua opum pondera, auper € Graccia 
in Latium couuezi. vitam scilicet Esopi 
fabulatoris clarissimi, ac eius fabulas, 
quotqnet ad manus meas usque perur- 
nerunt. ete. Bi. 25 nach d. Argumen- 
tum: Iacipit uita Esopi, d. Bl. 27« 
schl.: Finis. Bl. 28s: Argumentum fa- 
bularam Esopi e greco in latinum. Bl. 
285 Zeile 20 bey. d. lie Fabel: De 
aquila et uulpe. 31. 50a nach der C. u. 
letzten Fabel Zeile 23: Totius operis 
anacephaleosis. — Habes vitam 1 
ter, et Fabulas Esopi fabulatoris eximii, 
Re Pater, ete. Bl. WOb nuch d. Anace 
(halcosis : Lerba libri ad emptorem. ;— 

i placct hybernas libris tibi fallere no- 
cles „, Non alium qucras. ipse salısfa- 
ciam. ! Esopi iuvenies et dicia ct facla 
legendo: ;; (ue risum mesto cuique 
mouere queant. | Et qui me e greco 
voluit fecisse latinum ;j Doctus erat. . 
lege me. non tibi uilis ero. j|— 
pressit Mti (Mediolani) Antonig Zaretg 
parmensis MCGCCLAALMN. 50 Bl. 
m. 27 Zeilen, ohne sign., cust., u. BIZ, 
m. goth. Schr. 

1475, 4. 4Jesepi vita et ü 
praefatiuncula beg.: \Vt iuuet et presit 
etc. Darauf folgt: Phrygii philesophi 
Esopi moralitas de greco in latinum 
traducta. Incipit. Am E.: Libellus Esepi 
Fabulatoris maximi per me Vuendell- 
num de uuilla in artibus Magistri Ro- 
meque lınpressus Finit feliciter. Anno 
Salutis MÜECCCLXXV. Die uero Sexta 
Iulii. Darauf folgt 4esopi: Epitaphium. 
— Esopo Phrygio Philosopho Pamphi- 
lius. || Hoc iacet in tumulo phrygiis- 
que nalus in oris || Esopus magne mor- 
talitatıs honos etc. 20 Bll. Die Uber. 
ist in gebund. Rede, Panzer’s Annal. 1y- 
pogr. T. 11. p. 461. no. 220. 

1476, 4. Bl. la: Vita Aesopi fabula- 
toris clärissimi e Graeco Latina 
Rimicium facta ad R=ım Patrem D. An- 
tonium Tit. S. Chrysogoni Preshyterum 
Cardinalem.- Et primo Prooemium. — 
Nouas nimirum etc. Am E. der Fabb.: 
Totius Operis anacephaleosis. — Habes 
vilam pariter, et Fabulas Aesopi fabu- 
latoris eximii, R=* Pater, per me nupcr 
verbis Latinis intusiatas, nom tamen 
omnes, sed quotquot ad manus meas 
usque peruenerunt, quamquam arbitrer, 
practer has, siquae inueniuntur, esse 
perpaucas. etc. Darunter: Verba libri 
ad emptorem (wie in d. dusg. v. 1474). 


: Esepg fahulator pclarissimg cl suis me- 
ralizationibg ad nostri istructö|ne pul- 
cherrime appodite Impressus anno salu- 
tis nostre. M. CCCC. xciiij. 36 Bil. 
m. goth. .‚Schr., u. Hagenoae, typis Henrici 
Gran gedr. 

1497, 4. Esopus moralisatus cam bono 
commento et glossa interlincari. Am E.: 
isopus fabulator preclarissimus cum 
suis moralisationibus ad nostri instru- 
etionem pulcherrime arpodie impressus 
anno salutis nostre MLLCC. XCVIl. 

Mit goth. Schr. 

1497, 4. Bl.la: Esopus.moralisatus |; 
cum bono cömento. Darunter e. Ilolz- 
schn , e Lehrer m. zwei Schülern u. der 
Inschr. Accipies ete. Bl.2a: (sign. a ij): 
g Recia disciplinarz || ete. Am E. Bl. 
39a : Esopg fabulator pelarissimg cü suis 
moralisatöibg ad nri instruclöz || pul- 
cherrime appositis. Impssus äno salu- 
tis nre. M. cccc. xcvij. 39 BiL m. 
sign., goth. Schr. Vielleicht Coloniae per 
Henr. Quentell gedr. 


6) Mit I. w O0. 


1461, kl. f. Bl.1a e. Holzschn.; Da- 
runter: Eins mals ein aflg kam gerät 
ete. Bl. 885: Zu bamberg dies puch- 
leya geendet ist. Nach der gepurt vn- 
sers herren ibesu erist Do man zalt tau- 
send vnde vierhundert iar Vad ym ein 
vnd sechzigsten das ist war An sant 
valenteins lag Got behüt vns vor seiner 
plag. Amen. 8 Bill. m. 25 Zeil., u. 
101 Molzschnn,, goth. Bchr.; ohne sign., 
eust., u, BIZ. Diese Fabelsamml. gaben 
Bodmer u. Breitinger: Fabeln aus d, Zeiten 
der Minnesänger. Zürich 1757, 8. s. Les- 
sing’s Beiträge zur Gesch. u. Litt. I. p. 3 














































sug- 

1473, 4. Phrigi Acsopi philosophi 
moralitas e Graeco in Latinum traducta. 
Am E.: M. CCCC. LXXlll. impressus 
libellus Rome in domo nobilis viri Io, 
annis Philippi de Lignamine Messan. s. 
d. n. famifaris anno eius terlio sexta 
mensin Novembris. Bis aufLaire, der 
e. Ex. bei den Camaldulensern in Tuscia sah, 
‚ war diese Aung. beinahe unbekannt, s. des- 

sen Index J. p. 322. Hildebert soll dieselbe 
herausgegeben haben, s. JLZ. 1812. 1]. no. 
84. p. 268 sqq., den einige auch für d. 
Vf. der Fabh. des Anonymus Neveleti hal- 
ten, vgl. Freytagii Adparatus litter. T. 1. 
p- 68 aqı. 

1474, 4. Bl. 1a: Uita Esopi fabula- 
torin clarinsimi e greco latina per Ri- 
mielum faeta ad Neuerendissimum pa-|Dann: Mediolani. Antonius Zarotas 
{rem dßın Antonium tituli nancti Chry- | Parmensis 1476. sexto Kal. Martias fm- 
sogon! presbiterum Cardinsiem. Et|pressit. —— Mit d. sign. si—grij. Aber. 
primo prohemium, — Nouas nimirum|der Ausg. v. 1474. Ein Ex.’ dieser seit. 
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1487. Aesopi Vita et Fabulae e graeco ihinc gracca thalia ualeto || Cultius hacc 


in latinum traductae per HRinutium. 
Parmae. Maittaire in d. Annal. typogr. 
T. 1. p. 492 führt zwar nach Orlandino, 
‚eines unzuverläss. Zeugen, diese Ausg. an; 
Affo bezweifelt sie in: Saggio di Memorie su 
la Tipografia Parmense del Secolo, p. ÄCI. 

1489, 4. 4m E.: Impressum Brixie 
per Boninum de Boninis de Ragusia. 
Anno salutis domini. M. CCCCLXXXKX. 
XII. kl. Septembris. Mit goth. Typen. 

1490, 8. Aesopus latino carmine cum 
coımento optimo. Am E.: Finit Aeso- 
pus fabulator praeclarissimus cum suis 
moralisationibus ad nostram instructlio- 
nem pulcherrime appositis; impressus 
Dauentrie per me lacobum de Breda, 
anno incarnationis Dominicae millesimo 
quadringentesimo nonagesimo, quarta 
die Novembris. S. 1494. 

1491, 4. Aesopi Vita et Fabulae in 
latinum fraductac a Rimicio. 4m B.: 
Impressum Mediolani per Bernardinum 
de Castillionis et Philippum de Cassano. 
- Anno Domini MECCCÄCI. die IH. men- 
sis Octobris. Mit röm. Schr. 

1491, 4. Aesopus moralisatus. 
verpie per Gerardum Leeu. 

1494, 4. Bl.la: Esopus moralisatus || 
cum bono cömento || Iterum textus de 
nouo emendatus. Darunter die Symbole 
der vier Evangelisten ‘in Holz geschn. 
Am E. Bi. 39a: Esopus fabulator pre- 
clarissimus cum suis moralizationıbus 
ad nostri instructionem  pulcherrime ap- 
posita [?] Impresus Daucentrie per me 
Iacobum de Breda. Anno dni. M.CCCC. 
XCIIH. tercio kalendas Augusti. 39 
Bil. Mit goth. Schr., u. sign. So Hain im 
Repertor, bibliograph. I. 1. p. 34 sqg. no. 
312., vgl. den folg. Titel. S. 1490 u. 1495. 

1494, 4. Esopus mozalisatus || cum 
bono cömento. || Jiezum textus de nouo 
emendatus. Dar. im Holzschn. die Sym- 
bole der vier Evang. Am Schl. Bl. 39a : 
Efopus fabulator pzcclariflimus cü fuis 
ıno| ralizationibg ad nostri iflruction® 
pulcherrime appofitis Jmpzellus Dauen- 
trie per mc Jaco-|bum de Breda. Anno 
dm. m. cccc. xciij. tercio || kalendas 
Augusti. Mit Interlinearcommentar u. 
der Moral au ‚jeder ‚Fabel. Auf d. LUBI. 
. D. vorhergeh. Titelnotiz scheint im Vergleich 
mit dieser autoptischen nicht genau gemacht. 

1495, kl. 4.. Bi. 1a: Fabule per lati- 
nissimum uirum Laurentium !| Abstec- 
mium nuper: composite. || Fabulae ex 
gracco in latinum per Laurentium || Val- 
laın uirum clarissimum uersae. 
/olg. d. Verse: O.ntinam [2] sese posset 














Ant- 








spectare latinum || Nobis qui grecae [?]|de Ponte. 
(radidit iste prior. || Diceret is credas!schnn. u. sigw. 


- 


quoniam musa latina canit. Bi. 1b «e. 
Brief: Domicius palladius soranus pel- 
lioni uadio. || Sacerdoti uenerando. S. 
P. D. Der Br. fängt an: lam pridö ete. 
Bl. 2a: LAVRENTIVS ABSTEMIVS 
OCTAVIANO || VBALDINO COMITI 
MERCATELLI S. P. D. Bl. 4b ist w. 
Bl.5a bey. die Fabb. des‘ Jbstemius; 
Bl. 23 die Fabb. des Acesop. Am E.: 
Impressum Veneliis per Magistrum loan-|| 
nem De Cercto De Tridino. Amno do- 
mini. | M. CCCC. XCV. die uero. ii. 
Augusti. 29 Bil. mn. 30 Zeil. D. Werk 
wird durch die sign. in zwei Thle geschie- 
den. Mit d. Fabb. «des Aesop beg. die sign. 
A. So Main im Repertorium bibliogr. Vol, 
I. P. I. no. 26. In Pauzer’s Annal. typogr. 
Vol. 11. p. 377 no. 1959. ist e. anderer 
Titel: „Kabulae (Aesopi AXXII) ex graeo 
in latinum per Laurentium Vallam virum 
clarissimum- versac. Praecedunt: Kabulae 
(numero 100) ex gracco in latinum per Lau- 
rentium Abstemium uirum clarissimum ver- 
sae. Praemissa est Dom. Palladii Sorani 
epistola ad Pollionem Vadium. Mane ex- 
cipiunt Pracfationes duae Abstemii. In fine: 
Esopi fabularum XXX (XXX1ll) tradutinis 
(traduetionis) Finis.‘“ S. 1499. 

1495, 4.. Bl. 1a: Esopus moralisatus 
cum bono Gommento Iterum textus de 
novo emendatus. Darunter d. le 
der vier Evangelisten. Am E.: Esopus 
fabulator preclarissimus cum suis mo- 
ralisationibus ad nostri instructionem 
pulcherrime appesitis Impressus Daven- 
trie per me lacobum de Breda. Anno 
dui M. CCCC. XCV. XVI. mensis fe- 
bruarij. —— 38Bil. Mit goth. Schr. u. 
sien« S. 1494 u. 1496. 

1496, 4. Esopus moralisatus cum bono 
commento Iterum textus de novo emen- 
datus. Am E.: Esopus fabulater prac- 
clarissimus etc. Impressus Dauentrie 

er me lacobum de Breda Anno dai 
MCCCCACYVI. mensis Februarii. —— 5. 
1495 u. 1498. 

1496, 4. Esopus moralisatus cum bono 
commento. Am E.: Esopus fabulator 
ete. Impressus Dauentrie per me Bi 
chardum Paflroed MCCCCXCVI 

1498, 4. Esopus moralisatus cum com- 
mento. Dauentriac per lacobum de Breda 
1498. —— . 5. 1496 u. 1500. _ 

1498, 4. .desopi Fila et Fabulae. 
“Im E.: Impressum Mediolani per Guil- 
lermos lc Sismerre fratres Rothomagen- 
ses Anno millesimo quadringentesimo 








Darauf|\nonagesimo octauo die quindecimo men- 


sis Septembris. — Impensis Gothardi 
M. goth. Schr., m. Holz- 





78 AESOPUS. 5, 


continentur interpretes atque authores. 
Sunt bi Guilielmus Goudanıs : Hadrian. 
Barlandus : Erasmus Roterodamus: Au- 
las Gelius: Angelus Politianus : Petrus 
Crinitus: lo. Antonius Campanus: Pli- 
nius secundus Novocomensis: Aesopi 
Vita ex Max. Planude excerpta. — In 
libera Argentina. 


AESOPUS. 


liadibus adagiorum Erasmi descripti. 13) 
De Satyro et rustico Aniani fabula,, Erasmo 
interprete. 14) Ex secundo noctium attica- 
rum Gellii apologus. 18) Fabella ex La- 
mia Politiani desumpte. 16) Apologus ex 
secundo libro Pt. Criniti de honests disei- 
plina desumgtaus. 17) Fabella de coruo et 


Am E.: Argentorati|lupis. Ex I. Ant. Campano desumpta. 18) 
ex Aedibus Schurerianis. Mense Decem-|Altera de partu ex eodem. 


19) Apologw 


bri. Anno a Christo nato. M. D. XV.|de membris et ventre ex Plinio (Livio) de- 
Regnante Imp. Caes. Max. Pio Foelici|sumptus. 20) De Arione et Delphino fa- 





Aug. Panzer’s Annal. typ. T. XI. p. 
362 no. 407. 
1515, 4. Acsopus graecus per Laur. 


ıbula elegantissima ex lib. XVJ. Gellii,. 21) 


Nic. Gerbelli phorcensis Apologus lepidissi- 
mus de aranea et podagra. Freytag, Ad- 


Vallam factus latinus. Lipsiae per Va-|paratus liter. T. I. p. 75 qq. 


lentio. Schuman 1515. 

1516, 4. (Ders. Titel). Am E.: Finis 
Huius Libri. Regnante Imp. Caes. Maxi. 
Pio. Felici Ayg. [?]. Aus d. Schu- 
rer’s Presse. 





1517, 4. Acsopus constructas morali- 
satus ct hystoriatus ultimo impressus 
et correctus ad utilitatem discipulorum. 
— Venctiis per Bernadinam nalium 
MDXVI. G. Hibbert giebt in s. (» 





_ 1516, 4. ‘Fabularam quae hoc libro talogue- (Lond. 1829, 8) p. 8 no. 158. e. 
continentur interpretes atque authores |genauere Notiz dieser Ausg., als Panzer. 


. sunt hi. Guilielmus Goudanus. Hadria- 


1517, 4. Aesopi Fabulatoris Clarissimi 


nus Barlandus. Erasmus Roterodamus. |tres et triginta fabule sane quam lepide 
Plinius Secundus Novocomensis. Aesopi|et morales ab Laurentio Valla e greco 


Vita ex Max. Planude excerpta. _ 


n'in latinum sermonem conve 


Aesopi 


libera Argentina apud Mathiam Schü-|vita in commentariis urbanis ab Raphae 


rerium. Jın E.: Argentorati ex aedibus |Volaterrano tradite. 


Dar. zwes Disti- 


Schürerianis Mense Iunio. Anno a Chri-|chen v. Jo. Murmelli Ruremundengi. 


“ sto nato. M.D. XVI. Regnante Imp.|fm E: Aesopi vite finis. 


Caes. Maxi. Pio. Foelici Aug. P. P. 


€ Danuenutrie ex 
officina litteratoria Alberti Paefred Anne 


1517, 4. Fahulae diversorum autho-|salutis nostre decimo seplimo supra mil- 


rum. Arg., ap. 
Martio MDxvi. 


Matth. Schürer Mense |lesimuni et quingentesimum Mense Octe. 


1519, 4. Aesopi Fabulae per L. Yal- 


1517, 4. Fabularum quae hoe libro |lam, Snlonem Parmensem, Avianum in 
contiuentur interpretes atque authores |Latine versae Laurentii Abstemii Fabe- 
sunt hi. Gulielmus Goudanus. Hadria-|lae, ejusdem Libellus de verhis commu- 


nus Barlandus. Erasmus Roterodamus. 
Aulus Gellius. Angelus Politianus. Pe- 
trus Criuitus. loannes Antonius Cam- 

anus. Plinius Secundus Nouocomensis. 
Nicolaus Gerbellius Phorcen. Aesopi vita 


nibus Venetiis. Im: Catalogue of 
the Library of G. Hibbert. (Lond., 183, 8) 
p- 8 no. 156, 

1519, 4. Fabularum quae hoc libro 


continentur interpretes atque autheres 





ex Max. Planude excerpta et aucta. —|sunt: Ga. Goudanus, Hadr. Barlandus, 
Lipsiae in aedibus Valentini Schumann |Erasmus Rotter., Aulus Gelliaus,, Ang. 
Anno domini Millesimo quingentesimo |Politianus, Pet. Crinitus, I. Ant. Cam- 
decimo septimo. 35 BIl. Diese Sammi.|panus, Plinius Secundus, Nie. Gerbe- 
enth. 1) Aesopi vita brevissime, ex Maximo|lius. Argentörati per Matthiam Schurer 





Planude. 2) Excerptum ex Philostrati ima- 
ginibus. 3) Martini Dorpii ad I. Leupe, 
lac. Papam, et I. Niniuitam, epistola. 4) 
Guilielmi canonici diüi Aurelii Augustini, 
ad Florentium Baronem Iselsteynium epi- 
stola. 5) Pet. Egidii Autuerpiani Endecasyl- 
labon ad Lectores. 6) Gu. Goudani fabulae 
aesopicae XLV. 7) Aesopi fabulae XXIJ, 
Hadriano Barlando interprete. 8) Apologüs 
ex Mantuano traductus. 9) Fabulae, XII, 
Pet. Scoto viro ornatissimo eidemque huma- 
nissimo scriptae a Barlando. 10) Aniani fa- 
bulae IIII, H. Barlando interprete. 11) Fa- 
bulae Aniani XXX11IX, Gu. Hermanno in- 


mense Augusto MDXX. 

1521, 4. Aesopi fabulae ac diversorum 
celegantissimorum authorum apologi, la- 
tine. Simon Cocus et Girardus Nicolaus, 
cives Antverpienses, commorantes in 
vico vulgariter nuncupato die Bocksteghe 
iuxta Monasterium Sancti Augustini ex- 
cudebant Anno M. CCCCC. XXI. die 
XXVII. Novembris; impensis honesti 
viri Francisca_Birckmanni bibliopolae 
ac civis Coloniensis. - ° 

1521, 8. Fabulae Aesopi cam notis 
variorum. Accessit eius vita ex Maximo 
Planude eic. Argentine per Paulum Getz 


terprete, mutatae. 12) Apologi IIX ex Chi-|MDXXI. 
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Angelus Politianus. Petrus Crinitus. loan- 
nes Antonius Campanus. Plinius Secundus 
Nouocomensis, Aulus Gellius. Nicolaus Ger- 
belius Phorcensis. Laurentius Abstemius. 
Huius nunc alterum accesit hecatommy- 
thium: hoc est, centum fabularum libellus. 
Pag. 3 bis 44: AKSOPI FABYLATORIS 
VITA, & Maximo Planude composita, a Gracco 
Latina facta. 

1544, 8. Aesopi Fabulae, et aliorum, 
Latine. Paris., apud I. Lud. Tiletanum. 
1544, 8. Historia vitace fortunaeque 
Aesopi, cum fabulis illius pluribus quin- 
entis, & alijs quibusdam narrationi- 

us, compositis studio & diligentia 
1OACHIMI CAMERARII PAP. (Juibus addilae 
fuere .& Liuianae duae, et Gellianae ac 
aliorum aliquot. His accessit .interpre- 
tatio Graecorum & aliorum etiam quo- 
rundam multö quam ante uberiör. Et 
indices duo, ipsiquoque accuratius quam 
prius editi. — Cvm Privilegio ad an- 
nos .V. Lipsiae Ex oflicina’ Recente Va- 
lentini Papae M.D. XLIII. 12 Bll. 
Vorst., 538 SS., 3 Bll.: Epistola nuncupa- 
tosia, 10 Bil. Indices, u. 1 Bl. Emendatio- 
nes. LUBI. S. 1538 u. 1564. 

1545, 4. — latine Brixiae, apud L. 
Britannicum. 
‚1545, 8. Aesopi Vita & F:bulae & 
viris doctiss. in Latinam linguam con- 
versac; Apologi ex Chiliadibus Erasm., 
ex Politian., Crinit., Campan., Gell., 
Gerbel., Mantuan., & Horatio;. item 
fabulae Aniani, Hadriano Barlande & 
Gul. Hermanno interpretibus; & fabulae 
Laur. Abstemii. Paris., ex ofhicina Rob. 
Stephani. M. DXLV. XVII. Cal. Mart. 

1549, 8. Aesopi fabulae, a Iunio Christ. 
‘ Cerpelio carminibus elegiacis redditae. 
Brixiae. Mit KK. 

1554, 8. Aesopi et aliorum fabulae. 
. Lugd., apud Seb. Gryphium. Mit 
KK 











1561, 16. Aesopi & aliorum Fabulae 
elegantissimis iconibus illustratae. Pa- 
ris., per Marnef. In der Bibl. Smi- 
thiana (Venet., Pasquali. 1755, 4.) p. V. 

1563, 4. Aesopi fabulae, a Gabriele 
Faerno carminibus explicatae. Romae. 

1564, 8. — ab Hieronymo Osio Car- 
mine hexametro redditae. Witteb. 

1564, 8. Fabulae Aesopicae plures 
gvingentis et aliae quaedam narrationes, 
crvm historia vitae fortunaeg; Aesopi, 
compositae studio & diligentia Ioachimi 
Camerarii Pab. Qvibus additae svnt et 
Lisianae & Gellianae ac aliorum quae- 
dam, cum interpretatione Graecorum, & 
explicatione quorundam aliorum. Lip- 
siae. Cvm privilegio ad annos V. Anm 
E.: Lipsiae in oflicina Krnesti Voege- 
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lini. Anne 7. D. LXIMI. 18 Bl. 
Vorst., 513 SS. Die aesop. Fabb. umf. 405 
SS.; p. 305 — 418: Narrationes fabulosae; 
p- 448—466: Narrationes aesopicae ab alias 
autoribus descriptae ; p. 466 — 513: Expli- 
catio graecorum et aliorum quorundam lo- 
corum, in quibus fortasse -alicuius intelli- 
gentia adhaerere potuisset. Darauf 
Epistola nuncupatoria, umf. 3 Bll.; 10 Bil. 
Index, 2 Bll., u. 1 Bl. m. d. Schlussschr. 
LUBI. 8. 154 u. 1570, nn 

1564, 8. Acsopi et aliorum Fahulae. 
Paris., Hier., de Marnef. Mit KK. 
5. 1561. . 

1565, 8. Aesopi et alioram fahulae. 
Antverp., Piantin. S. 1867. 

1566, 8. Acsopi Fabulae elegantissi- 
mis Eiconibus ueras animalium ies 
ad umuum adumbrantes. Accedunt Io. 
Posthü in singulas fabulas Epigrammata. 
Francof. Mit Holzschnn. von Virgi- 
lius Solis. Die Fabb. sind in ungebund. 
Rede übers., u. auch ia des Fabricius My- 
thologia metrica. Hamdurgi, 1698, 8. 














1567, 8. Aesopi Phrygis et Aliorum 


Fabulae elegantissımis Iconibus illustra- 
tac. Antverp., Piantin. In G. Bib- 
bert’s Catalogue (Lond., 1829, 8) p. 2 no. 
Al. S. 1568. 

1570, 8. (der Tit. wie 1564) — Lip- 
siae. Cvm privilegio ad annos X. 4m 
E.: Lipsiac. In oflicina Ernesti Voege- 
lini. Anno M. D. LXX. 18 BI. 
Vorst., 513 SS., 3 Bil., 10 Bil. Index, 2 
Bil., u. 1 Bl. m. d. Schlussschr. S. 1508. 

1573, 16. Aecsopi Phrygis et alierum 
fabulae iconibus ıllustratae et latinius 
quam .antehac interpretatae. Coleniae. 

1573, 8. Acsopi Graecarumi fabells- 
rum selectarum interpretatio latina, pro 
schola Argentoratensi, cum explicatiene 
vocum. Argentorati. ° 

1575, 8. — carmine elegiaco redditse 
per Lucam Lossium. Argent. — 5. 
1626. 

1575, 8. — a Gabr. Faerno carmize, 
et Ioach. Camerario prosa redditae, au- 
ctae et iconibus illnstratae a Gregoriv 
Bersmanno. Islebiae et Lipsiae. — 
wäh. 1590. 

1580, 8. Aesopi Fabulae. Lendini, 
apud Th. Marsh. 

1587, 8. Aesopi et aliorum fabulae, 
ex probatiss. autoribus coneinnatae et 
castigatius excusae. Francefurti apud 
Nicolaum Bassaeum. . 

1590, 8. Fahulac C Aesopiese, a 
Gabriele Faerno Gremonensi Versioni- 
bus & Iconibus explicatae, cum avetario 
expositionibus earundem oratione soluta, 
auctore Ioach. Camerario, alijsg;. viris 
doctiss. item Fabellac Aesopieae quae- 
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würdige vatter her|iren anthoni&ä des|macht. Auch etlich [2] ander fabel als. 
ttels saneli Crise||goni priestera Car-|Auia||ni. Doligani. Adelfensi. vnd etli- 
dinaln. va furbz!|d;selb leben esopi mit|cher schimpfreden. Pogii. Bi. 24: finis 
seynen fabeln ||) die etwa Romulus von|des leben. Esopi 1. Bl. 245: Das. Re- 
athenis seinem sun Tiberi-||jno ausz krie-|gister des ersten buchs des hochberüm- 
. chischer zunge& in latein gebracht. hat |pten fabeljitichters vnnd meysters. Esopj 
gellsendet. vü mer etlich der fabel Auiani.|zum ersten. Bl. 25a: Dye vorred. Re- 


auch doligami || Adelfonsy. vad schimpf-|mulj philosophj in das buch. 


reden pogil vn anderer. yeg-|lliche mit 
irö titel ob vertzeichnet. ausz latin. von 
doctore Heinrico steinhöwel ete. Bl. 34a 
Zeile 13: tod auch vergan. Darunter: 
‘ Finis desz leben Esopi. Bl. 35a (m. 
BIZ. i): Das Register desz ersten buchs 
desz echbcerümptö |! faheltichters vund 


iz 
Darauf’ foly. die Fabb. Bl. 0«: Hi 
endet sich das vird buch dz hechbe- 
rumi&ö fabeltichters vü meisters || esopi 
vn hebet sich an die mit lauffendö altö 
fabeln die mä zu schribet esopo. BI. 
74a: (sign. { iii): Hie endet sich die 
allen mit lauflende fabeln die mä zu- 


mei. rs Esopi Zum ersten die || vorred|schreibet. esopo || Yn vahend an dic 


eie. Bl. 355: Die vorred Roınuli phi- 
losophi in dz buch Esopi |! ete. Bl.850 a 
(BIZ. xivi): kHlie endet sich das vierd 
buch des hochberümten || fabeltichters 
vnd meisters esopi. \nd hebent sich || 
an die mitlaufenden alten fabeln die 
man zu sh-|;reibet Ksopo. Bi. 101 b 
(BIZ. ixvij): Hie haben ein ende die 
mitlaufends alten || fabeln die man czu- 
schreybet Esepo. Bl. 102« (BIZ. Ixviij): 
Hie vahend an die neuwen geteutschten 
fabeln || von Rimicio die auch ezuge- 
schriben werdent Esopo || mit ireın Re- 
gister. Bl. Illa (BIZ. Ixxvij): Eyn 
ende habent die fabeln Esopi. die ven 
da hoch||gelerten maister Rimicio ncu- 
lich ausz kriechischer || zungen  latein 
gebracht welche fabeln von romu-: le in 
seinen vier bücher nit werden begrif- 
fen || — Hie vahent an dic fabeln Auiani 
mit irö Register || etc. Bl. 1266 (BIZ. 


ncuw geteutschien fablu von. HKimitie 
die auch j, zugeschriben werdent. Esopo 
Mit irem register. Bl. 8la: Eyn ende 
habent die fabeln. Esopi. die von de; 
hochgelerten meister || rimicio neulich 
ausz kriescher zügen ın latein gebrach 
welche fabeln von || romule in seine; 
vier bücher nit werden begriffen Va 
vahet an die fal:belen. Aniani [?] mit 
irem register. Bl. 93a: Hie endöt sich 
die fabeln Aniani vnnd vahet an das 
register in || die gesamelt fabeln. . BI. 
1lld: Hyenach vahrt an das Register 
über dye gemeynen puncten || der ma- 
terien Jdiss büchlinsz. Bl. 112= bis 115«- 
die tabula. 115 Bll. m. 48 u. 4 
Zeil., goth. Schr., sign., zum Theil m. BIZ., 
u. m, Holzschnn. 

—,f. Bl. 15 desop’s Bildn. Bi. 2a 
beg: Y\ita Esopi fabulatoris, w. schl. 
Bl. 37: Hie hat ein ende das leben 





Ixxzij)ı Hie habend eyn ende die fabelp |Esopi. Bl. 38 (BIZ. 1) bis 87 (BIZ. 50) 
Auiani. Bi. 127a (BIZ. Ixxxxiij): Hie|4esop’s Fabb.; dar. folgen: die mitlauf- 
endet sich die fabeln Auiani vnnd vahet |||fenden alten fabeln., w. schl. Bi. 1005 
an das Register seyner fabeln. Bl.1535|(BIZ. 72). Bl. T10a (BIZ. 73): Hye 
(BIZ. C. xix) Schluss. Bl. 154@ bis|vahent an die newen geteutschtem® fa- 
1585: dz Register über die gemeinen |bbein [?] von Rimicio ete. B1.120 (BIZ. 
puncten der materi disz büehlins. B1.|83): vahent an die fabeln Auiami efe. 
159«: Hystoria sigismunde :. der tochter| Bl. 137 (BIZ. 100): Gesanlet fabeln. 
des fürsten tan||credi von salernia, vnd|Bl. 165@ (BIZ. 128): Hyenach volget 
des iünglings gwisgardi. Bl.167a Zeile|daz Register über die gemeind puncten 
23 Scal. u. e. Holıschn.. Goth, Schr.|der materi disz büchlins. Sehl. BI. 176«. 
34 ungez., 119 gez. a. 14 unger. Bll. Mit "Mit BIZ. u. Holzschnn. 

Holzschnn. Vielleicht: Augustae Vindel. per| —, f. Bl. 1b Aesop’s Bildn. BI. 2a: 
J. Zainer gedr. Dibdin in d. Voyage bibliogr.|Vita Esopi fabulatoris elarissimi e greco 
tra@, de Yanglais, T. II. p. 314 sagt über |lalina per || Rimicium facta ad reuerö- 
diese Ausg.t „‚Cette edition est imprimee|dissimum patrcm dominä || Anthonium 








en belle et large gothique, dt accompagnee 
du pertrait en pied d’Esope. Les autres 
gravures sont executdes dam le genre de 
cells du Boceace De malis Mulier. illust. 
imprimd per Jean Zainer, & Ulm, en 1473, 

=; f. Bl.la ist w. BI. 1b m. Aesops 
Bilda. Bi. 2a: Hye hept sich an das 


buch vnd leben des fabellichters. Esopiltod auch vergan. || Dann: 


Tituli sancti Chrisogoni prespiterum [) 1 
Cardinalem. || DAs leben des - 
rümten fabelti,|chters Esopi. awss. krie- 
chischer zun-gen in latein. dureh R; ai- 
ciam gellmachet. an den hochwürdi 

v..-|ter herren Anthonigg. des titels || 
ete. Bl. 34b Zeile 9: was. ulie,söllichen 
is desa 


ause || kriechischer Zungen ia lalin ge-|leben Esopi. Das übrige ist von dem 


x 
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1em Bd. II. p. 635 u. in Zapf’s Augsburg’s 
Buchdruckergesch. Bd. I. p. 116 erwähnt. ' 

1498, f. Am E.: Esopus der hoch- 
berühmbt fabel Tichter mit ettlichen 
zugelegten fabeln Rimicii und Aviani 
endet sich hie. Gedruckt vnd volendet 
in der keyserlichen stat Augspurg von 
Hannszen Schönsperger an Dormstag 
nach sant Bartholome. Nach Christi 
gepart M. CCCC. vnd Lxxxwwiij. 
‘Mit Holzschnn. Dies ist die siebente Ausg. 
der Steinhoevelschen Ubsz. 

1504, f. Der teutsch Esopus. 
neu geteutschten Fabeln Rimicii. 
Fabeln Aviani. 
deutscht. durch Heinrich Steinböwel. Ge- 
druckt zu Augsburg durch Johann Fro- 
schower M. CCCCiw. 

1508 , f. 
sten teils: das leben vnd fabel Esopi: 
Auiani: Doligani: Adelfonsi: 


Die 


zum Thiergarten durch Joannem Prüss, 
burgern zu Strasburg : In dem August- 
monat des MCCCCC vnd achten Jares. 


(1528,) 4 Ein newe Fabel Esopi 


newlich‘ verdeutscht gefunden, vom La- 
wen und Esel. Hall. 





bemerkt, die aber keine Übsz. einer aesop. 
Fabel enth., sondern Luther’s Schr. gegen 
Myricianus ist. In d. Bibl. zu Neustadt-Aisch. 

1530, 8. Etliche (XVI) Fabeln aus 

Esopo, v. D. M. L[uther] verdeutscht, 
sampt einer schönen Vorrede von rech- 
ten Nutz vnd Brauch desselben Buchs, 
jedermann wes Standes er auch- ist, Iu- 
stig vnd dienlich zu lesen. Anno M.D. 
XXX. —— Woah. in Luthers Werken (Vi- 
teb.) T. IX. p. 445, (Jena) T. V. p. 285; 
(Altenburg) T. V. p. 403. S. 1571. 

1534, 4. — Haganow. 

Mit Holzschnn. $. 1639. 

1539, 4. — Augsburg. —- 
"Mit schlechten Figg. 

: 1539, 4. Esopus leben vnd Fabeln 
mit sampt den Fabeln Aviani ete. Frei- 
burg im Brissgaw. 

1548, 8. Esopus ganz new gemacht 
vnd in Reimen gefasst. Mit sampt hun- 





32 Bil. 


32 BU. 


Burcardum Waldis. Frankf. a. M. 



















Die 


Gesamelte Faheln ver- 


In diesem Buch ist des er- 


‚mit 
schymffreden Pogii. Des andern teils 
uszüge schöner fabeln vn exempelen 
Doctoris Seb. Brant: alles mit synen 
figuren vn Registern. 4m E.: Gedruckt 















6 Bll. E. sehr 
seltene Schr., wie Degen in der Litteratur 
der deut. Ubszz. der Griechen Thl. I. p. 42 
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ezogen vnad mit guten Rheimen ver- 
leret. Vf. dieser Ubsz. ist Erasmus 
Alber. Wdh, 1579. 

1551, 4. Esopus leben und fabeln, 
nebst byspyl und leren D. Sebastian 
Brant. Freyberg. Mit Figg. Zu De- 
gen’s Litteratur der deut. Ubszz. der Grie- 
chen von L. Richter in d. LLZ. 1806. In- 
tell. Bl. no. 2. nachgetragen. 

1555, 4. Esopus leben vnd Fabeln, 
mit sampt den fabeln Aujani, Adelfonsi, 
vnd-etlichen schinpffreden Poggii. Darzu 
auszzüuge schöner Fabeln vnd exempeln 
Doctors Sebastian Brant, alles klärlıch 
mit schönen figuren vad registern ausz- 
gestrichen. Am E.: Gedruckt zu Fn- 
burg im Briszgaw durch Stephann Grafl 
im Jar M. D. LV. 12 Bil. Vorst. 
17% Bü. Ist Steinhövel’s Ubsz. Die Holz- 
schnn.-Figg. sind nicht schön. Den Fabb. 
ist e. Vorr. aus e. der früheren Ausgg.; 
dann e. Abh. ‚‚was ein Fabel genannt sey ;“ 
dann „ein Register der schoenen leren, so 
aus diesen Fabeln genommen werden nach 
Ordnung des Alphabets zusammengesetzt ;“ 
dann ‚ein ander register, anzeigend an wel- 
chem blad man jede Fabel finde.‘‘ Das ganze 
B. best. aus zwej Thlen, von denen der 
erste Aesop’s Fabb., der andere die von 
Sebast. Brand enth., u. so beg.: Disen An- 
dern teil disz buchs hat zusammen gesatzt 
der -hochgelert Doctor Sebastianus Brand 
scinem sun Onophrio, das er lerne leben 
in guten sitten, vnd warneme vetterlicher 
lere, so er im vezzogen hat vsz vil schö- 
nen fabeln, bispilen, geschichten, vnd wei- 
sser menschen lere. YVnd sind dise fabeln 
oder bispil, lieblicher vnd angenemer zu 
lesen dann die andern.‘ S. 1539 u. 1569. 

1555, 8. — Frankf.- a. M. 5. 
1548 u. 1557. ‚ 

1557, — 1565, 8. Esopus, Gantz new 
gemacht, vnnd in Reimen gefasst. Mit 
sampt Hundert newer Fabeln. Durch 
Burcardum Waldis. Francf. a. M., Wy- 
gandt Han. M. D. LVII. 8 Bil. 
Vorst., 385 SS., u. 7 ungez. BIL 
1566, 8. Aesopi Fabulae, iconibus J.- 
Germershemii illustratae. in deutsche 

















Reime gebracht von Hartmann Schopper. 
Frankf. a. M 


1569, 4. Esopus Leben vnd Fabeln, 


mit samt den Kabeln Autani , Adelfensi 


vnd etlichen schimpfreden Pogii, efe. 
dert neuwen Fabeln vormals im Druck|Fryburg durch Steflan Graf. 


nicht gesehen noch ausgegangen. Durch |Vorst., 174 Bil. 8. 1555 u. 1584. 


12BIl 





1571, — 1572, 8. Hundert Fabeln 


Mehr Nachahmung ‚ls Ubsz. Wdh. 1555]aus Heopo etliche von D. Martin Lu- 


1650, 4. Das Buch von der Tugent 
«vmd Weissheit, nemlich neun vnd vier- 


ther yn 
andern verdeutschet. Sampt einer schö- 
nen Vorrede D. Martin Luther vom rech- 





Herren Mathesio, etliche von 


ig &abeln, der mehrere theil aus Esopo|ten Nutz vnd Brauch desselben Buchs 
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1754, 8. Fabeln und Leben Aesopus| 1807, 8. Aesops Fabeln in 8 BB,., 
'ete., mit moral. und histor. Anmerkan-|von A. G. Meissner, mit 100 Holzschan. 
des Abts Bellegarde. Copenhagen,|von Gubitz. Ir Theil, is bis 4 B. 
othe. 16 Gr, Nur neuer Titel v.|Berlin, Dunker. —— 1 Tflr., m. color. 
1745. S. 1763. Holzschnn. 1 Thlr. 18 Gr. 

1700, 8. Fabeln aus dem Alterthum.| 1814, 8. Fables d’Esope, en allemand, 
Aus dem Griech. des Aesep von J. F.|jen francais, en italien et en latın, orades 
R. Breslau. Wie Grillo vermuthet,|de 92 gravures. Vienne (em Autriche). 
war Riederer d. Vf. 1 TAlr. 1814. IV Bde. —— 24 fr 

1760, gr. 8. Auserlesene Fabeln des| 1816, 12. Etliche Esepische Fabeln 
Aesep, mit deutlichen Erklärungen u.|aus Esepo von Dr. M. Luther ver 
Ku AB Nürnb. 1 Tilr. deatscht. Täbing., Laupp. 4 Gr. 

761, 8. — Strasburg. —— 8. 1147|8. 1880. 

u. 1768. 1819, er. 8. Aesops Fabeln, deutsch, 

1763, 8. Aesops Leben und Fabeln,|latciniseh , französisch , italienisch und 
nebst den Fabeln des Phileiphus. Neuelenglisch. Wien, Möller. Mit Figg. 
Uebersz. Copenh. u. Leipz. —— Eine|6 Thlr., m. color. Figg. 9 Thlr. 
der bessern Ubszz. Wdh. 1769. 1820, 12. Die erneuerten Aesop. Fa- 
1768, 8. — Nürnb. —— 5. 1761 u.|beln, nebst den hiezu geeigueten Sit- 
1790. tensprüchen mit 100 Holzschnn. Mün- 

1769, 8. — Copenh. u. Leipz. ——|chen, Lindauer. XVI, 17688. 8 Gr. 
8. 1763 u. 1781. - _ wdh. 1831. 

1778, 8. Fabeln Aesops übersetzt von 
d.H.M. Ernesti. In dessen: Prak- 
tischer Unterweisung in d. schön. Wissensch. 
Mürnb. Nur e. Auswahl, 

1780, 8. Aesopi des Phrygiers auser- 
lesene Fabeln, mit beigefügten Meralen 
und Versen; desgleichen die besten Fa- 
bein des Phädrus u. Philelfus, deutsch, 
pelnisch und französisch. Warschau. 
no Werthlos. . 

1780, 8. Auserlesene Fabeln aus dem 
Aesep und Phädras. Frankf. 

1781, 8. Aesopische Fabeln. Aus dem 
Grieek. Quedlinb., Ernst. — 5 Gr. 
Vf. der Ubsz. ist J. Casp. Bremer. 8.1788. 

1781, — 1782, 8. — Copenh., Brum- a) Ohne J. u. O. 
mer. —— 20 Gr. 5. 1769. —, f. Les XXXIII Apologues d’Esepe, 

1786, 8. Funfzig Aesopische Fabeln|£crits en latin par Lanrent Valla, & 
in Versen und Prosa, ven C. Lang.|trad. en francois Guillaume Tardif, 
ete. Nebst - einer Lebensbeschreibung|Lecteur du Roi Charles VII; avec au- 
Aesops aus d. Griech. des Maximus|cuns Dictys moraux & paroles joyeuses 
Planudges. Erlang. des nobles Hommes anciens, recueillis 

‘1788, 8. — Quedlinb. —— Nar n.|par le meme. —— Mit goth. Schr. De 
Titel. 8. 1791. Bere sagt in: Bibliographie fnstructive, 

1790, 8. Erlesene äsopische Fabeln,|B. L. T. I}. no. 3573. über diese Ausg.! 
mit Anwendungen, Lehren und einge-|,‚Cette edition passe pour avoir dte mise au 
drackten (illaminirten und schwarzen)|jour par Antoine Verard, vers P’annde 1500, 
Kupfern, insbesondere. zum Gebrauch |elle n’offre rien de bien recommandable par 
für die Jugend; auch Aesops 'Leben]elle-m&me, ni qui puisse piquer la euriosite ; 
wnd Schicksale, .mit Anmerkungen von |mais il s’en rencontre quelques exemplaires 
J. H. M. Ernesti. Nürnberg. - Mit|qui ont dt imprimds sur velin, et decores 
Figg. 1 Thlr, 8 Gr., m. color. Figg. ® TRIr.|de differens ornemens peints en or et en 
& Gr. Ist die verbess. Ubsz. von Jungen-|couleurs. Ces exemplaires deviennent alors 
dres, der Aesop’s Leben sowohl von Maxi- |precieux, et sent trös recherches. II en 
mus Planudes als von Meziriac vorgesetzt ist. |existe un & Paris, que P’on oonserve dans 

1794, 8. Aesops Faheln, aus dem|is Bibliotheque du Roi.“ 

. Griech. übers. u. m. erklär. Anmerkk. 
ß) Ohne J. 


begleitet (von J. F. W. Mets). Nebst 
—,8 — trad. Bar Jean Beaudoin. 


dessen Leben nach Mesiriac. Leipz., 
Schwikert. — 7 Gr. Bruxelles, chez Fr. Foppens. ——— Mit 



























1820, gr. 8. Esopische Fabeln für die 
Jugend, mit Aesop’s Leben u. Schick- 
salen u. ungedr. Kuppf. 2e Aufl. von 
J. H.M. Ernestir Nürnb., Monath. — 
2 Tılr. 

1831, 12. Die erneuerten Esopischen 
Fabeln, nebst den hiezu geeigneten Leh- 
ren und Sitten-Sprüchen , zusammenge- 
tragen zum wahren Nutzen und unter- 
halt. Vergnügen. Zweite Aufl. Mit 100 
Halzschnitten. München, Mich. Li- 
dauer. —— 3 Gr. 





ec) Französische. 
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Jean de la Fontaime. Paris. IV Bde.|Anıst., aux depens d’Etienne Roger. 


Wdh. 1699. 

1678, 8. — trad. en quatrains, par 
Jean Benserade. Paris. Ss. 1787. 

1689,4. Fables diverses, tirees d’Esope 
et d’autres auteurs, avec des explications 
par R. D. F._[ Raphael Trichet du 
Fresne). Paris. S. 1689 u. 1743. 

1690, — 1691, 8. — Amst. Mit 
Figg. 

1693, 12. Esope en belle humeur; 
Traduction de ses Fables en Prose et 
Vers (par J. Brusid de Montpleinchamp). 
Brusselle, Foppens. Mit Holzschnn. 
In :G. Hibbert’s Catalogue. (Lond. 1829, 
8) p. 3, Barbier’s Dictionnaire des ouvra- 
‘ges anonymes et pseudonymes, sec. ed. 
Tome I. (Paris, Barrois. 1822, gr. 8) p. 
405 no. 5341. J. M. Querard, La France 
litteraire, T. I. p. 34 angezeigt. 

‚1694, 12. Esope en belle. huıneur, 
trad. en prose et en vers, par Ant. 























Furetier. Paris. Wadh. 1695. 
1695, 12. — Brux. 5. 1694 u. 





. — Anvers. II Bde. 
1678 u. 1757. 

. 1700, 12. Esope en belle.humeur; ou 
'derniere Traduction et augmentation des 
Fables, en prose et cn vers, enrichie 
de figures en taille-douce. (Par Jean 
Brusle). Nouvelle edition, augmentee. 
Bruxelles , Foppens. II Bde. We- 
gen. der Kpff. geschätzt. S. 1695. 

1700, 8. Festin nuptial. Par Palaidor. 
—— Eine Ubsz. in gebund. Rede. 

1701, 12. Fables d’Esope, avec celles 
de Philelphe, de Gabrias, enriehics des 
discours Moraux et -Historiques, par 
Baudouin. Amst. Mit Figg. $. 1627 
u. folgg. u. 1704. 

1703, 12. Les fables d’Esope, avec 
eelles de Philelphe, de Gabrias, et 
d’Avienus. Trad. nouv. Paris. II Bde. 
Mit Figg. 9 fr. 

1704, 8. — par Baudouin. Paris. —— 
8. 1701. . 

1708, — 1709, — 1713, kl. 8. Les 
fables d’Esope Phrygien, avec celles de 


S. 











Philelphe, de Gabrias, d’Aviene et avec|' 


les Contes esopiques (et avee la vie 
d@Esope, trad. du Grec de Maxime Pla- 
nude); par de Bellegarde. Amst., Mor- 
tier. 2 Bde. - Die Ausg. v. 1709 'er- 
schien bei Roger, s. Stolle’s Nachrichten von 
seltenen Büchern. P. XI.’ p. 251. 8. 1729. 

1714, 4. Les Fables d’Esope, et de 
plusieurs autres excellens Mythologistes, 
accompaynees du Sens moral et des Re- 
flexions de Mr. le Chevalier Lestrange, 
traduites de V’Anglois, avcc des figures 
dessindes et gravees par F. Barlow. a 
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E. geschätzte u. gesuchte Ausg. 5 TAir. 12 
Gr. 5. 1804. 

1718, 12. — trad. par F. M. Paris. 

1729, kl. 8. — Utrecht. I/ Bde. — 
S. 1708 u. 1752. 

1734, 8. Les Fables d’Esope Phrygien, 
avec celles de Philelphe. Trad. nour., 
enrichie de Discours Moraux & Histo- 
riques, & de (Juatrains a la fin de 
chaque Discours. On a joint & cette 
nouvelle Tradaction les Fables diverses 
de Gabrias, d’Avienus, & lds Contes 
d’Esope. Par M. de Bellegarde. A Ut- 
recht, Chez Jacques de Poolsum, Li- 
braire, M. DCCXXXIV. II Bde. —— Mit 
Kpff. 

1743, 4. Cent Fables choisies des 
Anciens Auteurs, mises en vers Latius 
par Gabriel Faerne, et trad. par Perault. 
London. 

1743, 4. — Paris. 5. 1689. Mit 
Figg.; aber weniger geschätzte Ausg. als 
die v. 1659. 

1752, 8. — Utrecht. II Bde. „—— Mit 
Kpff. 8. 1729 u. 1757. 

1754, 4. — trad par Fr. Nau. (En 
chansons et vaudevilles, avec la musi- 

ve de la Cassagne.) wdh. 1779. 

1755, 8. Les Fables d’Esope , mises 
en Francois. Rouen Mit Holzschnn. 

1757, 8. Les Fables d’Eso e Phrygien, 
avec celles de Philelphe. rad. noerv., 
enrichie de discours moraux et histori- 
ques, et de (Juatrains & la fin de cha- 
que discours. On a joint & cette nour. 
traduction les Fables diverses de Ga- 
brias, d’Avienus, et les Contes d’Esope. 
Par Mr. de Bellegarde. Copenhagen, 
Rothe. M. e. Kptf., 5 Bil., Aesop’s 
Leben p. 76; Ubsz. p. 77 — 477. Mit 59 
Kpff., u. 9 BU. Index. S. 1752 u. 1773. 

















1757,8. — Paris. II Bde. —- 8. 
1699 u. 1760. 
1760, 8. — Paris: IV Bde. — S. 


1757 u. 1765. 
1765, 8 — Paris. II Bde. —— 5. 
1760 u. 1779. 
1770, 8. — trad. par Le Roi. Paris. 
1773, 8. Les Fables d’Esope Phrygien, 
avec celles de Philelphe. Trad. nour., 
enrichie de Discours Moraux et histori- 
ques, et de (Juatrains & la fin. de.cha- 
que Discours. On a joint &ä eette trad. 
nouv. les Fables diverses de Gabrias, 
d’Avienus et les Contes d’Esope. Par 
M. de Bellegarde. Copenh., chez Rothe. 
—— 1 Kff., 478 88., 5 Bil. Index. Mit 
Figg. S. 1757 u. 1784. . 
1775, 24. Etrennes d’Esope,, ou les 
Fables d’Esope sur les airs les plus 
connus, par Doulin. 1775. . 


» AESOPUS. AESOPUS. 


Am E.: Cusentiae. Dann 5 Bll.: Can-|ptat: sceleraumque herrere megistres. || 
tilegae tres in obitum Henrici de Ara-|Entri in la nostra scola chiungue usa- 
gonia Calabriae Guberaatoris. —— 49|re || Vol con gli boni e. li altri lasse 
RBiL, ohne sign., cust., u. BIZ. m. goth.|stare. Darunter: Impressum Rome Dic 
Schr. w. Holzschnn, AXVIIIL. Marcii MCCCClixxxı. Dann 
folg.- Cancionelta, Canzona merale, 

y) Ohne J. 


Salutatio angelica, u. Tavola. Röm. 
1497, 4. Esopo, tradotto in versi e 


Schr., ohne sign., cust., u. BIZ. 
prosa da Accio Zucche Veronense. 1485, f. Bl. la beg. Epistela Tuppi 
0) Ohne J. u O, 


Neapolitani ad honoratum de Arrage- 
1478, 4. Aesopo tradotto ital. dm E.: 


nia Gaitane Conte di Fundi. Bl. 2 
beg.: prohemium .et vita Acsopi, schl. 

Verona, MCCCCLXXVIH. 25 Junii. Da- 

runter: Da Gioanni Alvise e de eom- 


Bi. 42 m. d. Werten: Clarissimi fabu- 
latoris Esopi vita feliciter finit. Darauf 
pagni sui. || Con diligentia bene im- 
presso fui. Diese Ausg. wird bezwei- 


olgen Bi. 43 die Fabb.; auf jede Fab. 
folyen: Tuppi apolegus (seu versio ita- 
felt, obschon dieselbe Mercier im: Supple-|lica), tropelogia, allegoria, confirma- 
ment & P’histoire de P’imprimerie de Prosp.|tio deducta ex exemplo. Am E.: Fras- 
. Marchand. (Paris, 1777, 4) p. 46 anführt ;|cisci Tuppi Parthenopei utriusque iuris 
wahrscheinlich ist es keine an‘ere Ausg. als|disertissimi studiosissimigue im uilam 
‚die folg. Esopi fabulatoris lepidissimi philose- 
1479, 4. Bl. 1a beg. e. Sonnett: S|phigue clarissimi traductio materme ser- 
Api chio son Esopo 0 tu lettore ete.|mone fidelissima: et in eius fabulas al- 
Darunter die beiden Verse: Da Gioanni legoriae. cum exemplis antiquis moder- 
eluise e da compagni sui 1, Con dili-|nisgque finiunt feliciter. Immpressae Nes- 
gentia bene impresso fuüi. Dann folgt|peli sul Ferdinando Illustrissimo Sapi- 
e. latein. Hexastichon. Bl. 1b Aesop’seutissimo atque Iustissimo in Sieiliae 
Bildn. Bl. 2a: ACCIH ZUCHI SUMMA Regno triamphatore. Sub Anno Domini 
CAMPANEAE VERONENSIS YIRI,IM. CCCC. Ixxwv. die xıı. Mensis Fe 
"ERUDITISSIMI, IN AESOPI FABULAS|bruarii Finis. Deo Gratias. Darauf 
- INTERPRETATIO PER RHYTHMOS|poigt der Index fabularım u. registrum 
IN ' LIBELLUM ZUCHARINUM IN- [quaternionum. 166 Bil. m. röm. 
SCRIPTUM GONTEXTA FOELICITER |Schr. des Matth. Moravus, ohne sign., eust,, 
INCIPIT. Bl. 2b u. 3a: Proemio, in|u. BIZ. Mi Firg. u. Holzschn. - Initialen. 
zwei Sonnetten besteh. Bl.35: LEPI-|nibdin in der Voyage bibliogr. trad. de 
DISSIMI AESOPI FABELLAE. 4m E.|Vanglais, T. Ill. p. 318 eg. nemnt diese 
Bi. 155@: IMPRESSVM VERONAE |Ausg.: „Edition celöbre et tr&s estimee; 
DIE XXVI. IVNII. M. CCCC. LXXVII. |mais les exemplaires en sont tr&s rares, 
Bl. 1555 folg. e. Canzionette, e. Can- |surtout lorsquw’ils sont d’une grande dimen- 
“zone u. der eugl. Gruss. Bi. 160 ::|sion. ... La partie graphique est trös bien 
Tavola de le preditte Fabule. 160 |traitce en ce volume, “ 
Bil. m. röm. Schr. u. Holzschnu. Jede Fab.| 1487, 4. Bl. 1a: Accii Zuchi Summa 
ist in latein. Hexametern u. e. doppelten] Campance Verenensis Viri Eruditissimi 
Sonnette, e. sachlichen u. e. moralischen, |In Aesopi Fabulas Interpretatio Per 
erläutert. Paitoni, in der: Biblioteca degli|Rhytmos [?] In Libellum Zacharinum 
auctori antichi, T. II. p. 29 sq. beschreibt|Inseriptum CGontexta Feeliciter Incipit. 
diese Ausg. genau. Darauf folge: Procmio, u. die Fabb., 
1481, 4. AESOPVS, Juf d. Rücks.:|von en jede in latein. Hexametern 
Accii Zuchi Samma efc. wie in d. vor- 


u. e. sachl. u. e. meral. Sonnette übers. 
herg. Ausg. Am E.: Impressum Vene-|ist. Am E.: Impressum Brixie per Bo- 
tiis per Manfredum de monteferrato de 


ninam de Boninis de Ragusia M. CCCC. 
sustrevo. M. cccelxxxi. a di ultimo delixxxvır. Septime Martii. Mit goth. 
Zenaro. Mit Figg., die besser als in|Schr., m. sign., u. 67 Holzschn. Figg. 
d. Ausg. v. 1479 sind. 1491, 4. Aesopi Fabulae ab Acc. Zu 
. 1483, 4. Beg. m.: Fabula LKVI. Fa-|cho versibus latinis et italicis redditae. 
bularam, u. e. lat. Epigr. dann: Accii 


Venctüs per Manfredum de Monteßer- 
Zachi summa Campaneae Vecron. uiri “ 


rato. Wird bezweifelt. 
eruditissimi in Esopi fabulas. Interpre-}| 1492, 4. Bi. 15: VITA ESOPI. Bar- 
tatio per rhithmos in Hibellum zuacha- 


nuter e. Holzschn., desop auf e. Cathe- 
rinum inscriptus contexta foeliciter inci-|der, in dessen obern Theil- EBOPUS 
. Am E.: Intret in has hacdes quis- 


steht ; dabei sitzen fünf Männer. Bi. 2a: 
quis sociere bonoram || Agmine se exe-|Francisco del Tuppo Neapelitano allo 












































98 AESOPUS. 


AESOPUS. 


per il Giolito 1545. —— Die Uber. des|Venetia, per gli heredi di Gio. Battist. 


Lebens Aesop’s ist von Landi. 

1545, 4. Aecsopi fabulae cum vulgari 
interprelatione & figuris aeri cura emen- 
datac. Apud Laudovicum. Britannicum. 
Anno M. D. XLV. Brixiae.e Am E.: 














Brixiae apud Ludeovicum Britannicum 
1551, 8. Le favole dı Esopo, trad. 

(da incerto). Venezia. 

nuovo corrette e ristampate. Venezia, 

Franc. da Lecco. - Mit Figg. 

dotte dal Conte Giulio Landi. In Ve- 

nezia per Domenica Farri. 

' faceto, Favolatore. Tradotta dal Sig. 
sonte Giulio Landi. Alla quale di nuovo 
simo Esopa, con molte altre d’alcuni 
elevati ingegni, ascendenti alla somma 
giovenlü illustrate con la interprela- 
tione, & figure; 5 con diligenza cor- 
n 
Franc: Zilletti. Mit schönen Figg. 

E. nette Ausg. j 
1585, 8. Vita e Favole di Esopo, 
tradotte da Giulio Landi. Venezia. 
licato. 
1607, 8. Vita e Favole dı Esopo: 
1607, 8. Le quattrocento Favole di 
Esopo Frigio, Prudente, arguto, & fa- 
tia della studiosa gioventü abbellite, & 
illustrate, con figure belle, & grandi, 
Pate, & con diligenza ricorrette. In 
enetia appresso Alessandro de’ Vecchi. 
Lesandro de’ Vecchi. M. D. CVII. 
Mit Figg. 
1575) alla summa .di quattrocento. Hora 
in gratia della honorata, & studiosa 
terpretationi delle Favole, & le figure 
al naturale. Nuovamente ristampata & 
M. DC. XIII appresso Alessandro de’ 
Vecchi. Am E.: M. DC. XII. 
il Righettini. 1660. Con Licenza_de’ Su- 
periori. -—— Im Titel steht: M. DC. LIX. 
tradotte dal Conte Giulio Landi, illu- 
strate con l’interpretatione et figure, et 


Anno M. D. XLV. Mense Novembris. 
1566, 8. Le Favole, lat. e volgari di 
1567, 8. Le Favole di Esopo, tra- 
1575, 24. Vita di Esopo prudente, 

si sono aggionte le Favole del ınedc- 

di 400. Hora in gratia della studiosa 

rete, & purgate. Venelia, appresso 
1579, — trad. da Zucco. Venezia. 
1588, 8. — Ven., per Altobello Sa- 

Ohne 0. 

ceto Favolatore. Alle quali etc. in gra- 

tralte dal naturale. Nuovamente ristam- 

M. DC. VII. Am E:: In Venetia presso 
1613, 8. La Vita di Esopo etc. (wie 

gioveutü abbellita & illustrata con l’in- 

con diligenza ricorretta. In .Venetia, 
1659, 12. — An E.: In Trevigi, per 
1673, 16. Vita e Favole di Esopo, 
diligentamente reviste e corrette. In 


Cestari. Ss. 1817. 

1729, 8. Le Tavole di Esopo, volga- 
rizzate con un discorso dell’ Abate Ro- 
berti. Sassari. 

1736, 8. S, vorher A. d.). Dies 
ist die vollständigste u. beste Ubsz. der 
Fabb. Aesop’s. \Wdh. 1737. 

1737, 12. Le Favole di Esopo volga- 
rizzale dal Ricci con traduzione latina. 
Venezia, per Tabacco. —— $. 1736. 

1756, 8. Le Favole di Esopo recate 
in versı martellianı da. Zacinto P. A. 
Modena, per Soliani. ‚Vf. dieser 
Ubsz. ist vor Carlo Goldoni. 

1769, 8. Le Favole di Esopo, tra- 
dotte in lingua Veneziana in versi mar- 
telliani da Kerrigo Cotteli. Venezia. 

1778, 12. Favole di Esopo, volgariz- 
zamcnio non piü stampato. pubblic. (da 
Domenico Maria Manni). Firenze, per 
Vanni. Diese Ubsz., die a. d. 13. 
Jahrh, stammt, wird von der Accademia 
della Crusca noch gl» Handschr. citirt. 8. 
1811. 

1801, 8. Favole d’Esopo Frigio, con 
un vocabularıo italiano-tedesco, iu gra- 
zia della studiosa gioventu. Esops Fa- 
bein nebst einem italienisch - deutschen 
Wörterbuche zum Gebrauch für Anfän- 
ger. Nürnberg , Grattenauer. 319 
ss. 16 Gr. Enth. 400 Fabb. Die Sylben 
sind mit Accenten bezeichnet. 

1811, 8. Favole di Esopo, volgariz- 
zate per uno da Siena (Pietro Berti), te- 
sto di lingua. Padova, nel Seminario. 
Veränderte Wdhg. der früherm Ausg. 
Wdhg. 1818 Brescia. 

1816, 12. Favole Esopiane, in verna- 
culo Veneziano di Giambattista- Bada. 
Venezia per Santini. 

1817, 12. — trad. da Giuliö Landi. 
Milane. 5. 1673. 

1818., 8. Le Favole di Esope, volga- 
rizzate sul testo Riccardiano inedito, ci- 
tata della Crusca. Firenze, per Gari- 
nei. Herausgeber dieser Ubsz., die 
aus dem 13. Jahrh. stammt, war Luigi 
Rigoli. 

1818, 12. — trad. per uno da Siena. 
Brescia, per Bettoni. Ss. 1811. 

1819 -1820, 8. Favole Esopiane, tra- 
dotte del Co. Gasparo Gozzi. In 
der: Minerva. (Padova) Vol VII. XIV. Die 
Ubsz. ist frei u. mehr e. Nachahmung der 
Fabb. Acsop’s. 
versi oltonarj, oder vielmehr Nachahmung 
ist von Gian Carlo Passeroni, 

1820, 12. Favole di Esopo, colla- vita 
del medesimo, tradotta ed ornata dal 
conte Giulio Landi. Bassano. ——. Mit 


Figg. 



































Eine andere freie Ubez. in , 


0 AESOPUR. 

Mit I. u ©. 
1484, f. Bl. 1 4desop’s Bildn., m. d. 
Inschr.: ESOPVS. BI. ij (sign. a ij): 
Here begynneth the book ef the subtyl 
historyes and Fables of Esope whiche 
were translated out of Frensshe in to 
Ergtysshe by William Caxten at West- 
mynstre. In the yere of our Lorde 
MOL ON +. Schl. Bl. cvb. 

I. cvi beg.: Avian. u. schl. Bl. cxxa. 
Bl.cxxb beg.: Alfonce. Bl. cxxxvili beg.: 
Poge the Klorentyn. uw. sehl. Bl. cxlii. 
Am E.: And here with J. Fynysshe this 
book, translated and emprynted by me 
William Caxton at westmynstre in thab- 
bey, And fynyssed the xxvj daye of Mar- 
che the yere of our lorde MCCCCHLXXX 


II, And the fyrst yere of the regne of 





kyng Rychard the (hyrdde. 


CXLil|paraphrased in Verse, 


AESOPUS. 


a second Collection of Fables. in verse, 
with Sculptures and Annotations; by J. 
Ogilby. Lond., Th. Roycroft. Eine 
wegen der Kpff. von Rod. Stoop u. #7. Holler 
sehr geschätzte Ausg: Wdh. 1668. 

1665, — 1677, f. Aesop’s Fables with 
his Life, in English, French, and La- 
tin: the English by Th. Philipott, the 
French and Latin by Rob. Codrington, 
illustrated with one Hundred and twelwe 
Sculptures by Fr. Barlow. Lond., W. 











Godb:d. Wdb. 1687. 

1668, f£ — Lond., Th. Royeroft. 
II Bde. Mit 66 u. 82 Figg. 8. 1665 
u. 1672. 


1672, 8. Aesop explained in English 
and Latin verse. Lond. 
1672—1673, 8. The Fables of Aesop, 


adorned with 


‚Bll.; goth. Schr., Holzschun., u. sign. 56. In|Sculptures, and illustrated with Anno- 


Ebert’s Bibliogr. Lex. No. 255 wird die Jahrz. |tafions. Lond. /J Bde. 


M. CCCEC. LXXXXII. unrichtig angegeben. 


1585, 8. Aesop’s Yables in tru orto-|and Latin verse, wit 


S. 1668. 
1682, 12. Acsop explained in English 
a collection of 





graphy, with grammer notz. Herunto ar|English Proverbs and Sayings. Lend. 


also eooined the shorte sentencez öf the 





10 sh. In: Bibliographer Manuäl, by 


wyz Cato, imprinted with Iyke form and|W. Th. Lowndes, (London, Pickering. 1828, 
order: both of which authorz ar trans-|8) T.I. p. 16. 


Iated out of Latin intoo English, by 
IS. 


William Bulleker. — Geu.God the praiz 
That teacheth al waiz. || 


1687, f. — Lond., W. Godbid. — . 
1666. Auch in gr. 8. Mit Kpff., die be- 


When truth |sonders wegen der gut gezeichn. Thierfigg. 


trieth || Error flieth. || — London, by|geschätzt werden. Vefters wird T£. 17-ver- 
Edmund Bollifant. —— 319 SS, u. e. ta- | misst. ' 


bula. Cato umf. 3l SS. Goth. Schr. 


1689, 8. MYTHOLOGIA ETHICA, or 


1634, 8. The Fabulist metamorphosed |three Centuries of Aesopian Fables in 


and mythologyzed, or the Fables ofEsop|English prose, 
translated out of Latine into English |Phacedrus, Camerarius, 





Verse, by.R. A. Gentleman. London. 
Blieb Brüggemann in dem View unbekannt. 

1646, 12. Aesop’s Fables, with the 
Fables of Phaedrus moralized. Pablished 
byH.P. London. Brüggemann kennt 
auch diese u. d. folg. Ausg. nicht. 

1647, 8. The Fables of Esop in Eng- 
lish, whereunto are added: the Fables 
of Avian and of Poge the Florentine. 
Lond. Goth. Schr. Caxton’s Uber. 

1650, 8. 'The Phrygian Fabulist, or 
the Fables of Aesop extracted from the 
Latine copie, and moralized by Leon 
William. Lond. 

1651, 4. The Fables of Aesop para- 
phrased in Verse, adorned with Sculp- 
tures, and illustrated with Aunotations, 
by John Ogilby. Lond. Wah. 1665. 

1657, 8. The Fables of Aesop 
. and English, by Ch. Hoole. Lond. 

1658, 12. 'The Fables of Esop in Eng- 
lish; with all his Life and Kortune; 
whercunto are added the Fables of Avian 
ete. Lond. j 

1665, f. (d. Tit. wie 1651, m. d. be- 

sond. Titel des 2n Bdes:) Aesöpics, or, 











‚„ Latin! 


done from Aesop, 
and all 
other ancient Authors on this subject, 
illustrated with Moral, Philosophi 
and Political Precepts: Also with Apho- 
rısms and Proverbs in several -L 
ges, and adorned with many us 
Sculptures: by Ph, Ayres, Esg. Lend. 
—— Wadh. 1702. 

1692, — 1004, — 1689, w Fables of 
Aesop, and other eminent olegists. 
with. Morals and Keen De 
Roger V’Estrange. Lend., printed ‘for 
R. Sare. II Thle in I Bd. —— \Wah. 
1703 sqgq. oo. 
1702, 8. —— 5. 1689. 
1703, 8. S. 1692. 
1703, 12. Aesop naturalized and ex- 
osed to the public view in his own dıress, 
y way of Essay on 100 fables. Lend. 
1703 ‚ 8. Aesop’s Fables in English 
and Latin, interlineary, for the beneft 
of those who not having a Master, weuld 
learn either ofthese Tongues; with 
tures. Lond., printed for A. and J. Char- 
chill. - 
- 1703, £. — Lond., printed forR. Sare. 
II Bde. —— Wodh. 1708. 8. 1698. 





. 
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86. AESOPUS. 


Monthly Rev.1761. for March, p. 150—156. 
Oft wdh.; s. 1824. 

1791, 12. The Beauties of Aesop and 
other Fabulists; ‘being a collection o 
Fables selected from Aesop, Dodsley, 
Gay etc. [with reflections], for the use 
of schools. By Sam. Richardson. Lond. 
2 sh. ' 

1806,12. Fifty fables of Aesop, transl. 
by Liardet. Lond, 2 sh. 

.1824, 12. — transl. by Rob. Dodsley. 
Lond., Philipps. 3 sh. S. 1761. 


cc) Nachahmung. 


—, 8. Aesop’s Fables burlesqued. 
Lond. —— Mit e. Titkf. 











f) Spanische. 

1489, f. Quatro libros de las Fabulas 
de Esopo; las extravagantes; otras de 
la translacion de Remigio; las de Avia- 
no; las collectas de Alfonso y Poggio 
etc. Zaragoza, Juan Hurus. —— E.schr 
seltene Ausg. Wdh. 1496. 

1496, f. Bl. la: Libro del Ysopo 
famoso fablador historiado en romäce. 
Dies in Holzschnittverzier. Bl. 1b 4esop’s 
Bildn. Bl. XCIXa: Aqui se acaba el 
libro del ysopete ystoriado aplicadas las 
fabulas en fin junto, cö el principio a 
moralidad puechosa a la correciö Fi ani- 
samieto de la vida humana: cö las fa- 
bulas de remicio: de auiano: doligamo 
de alfonso pagio: cö otras extrauagan- 
tes & anadidas. EI qual fue empretada 
la presente obra por Fadrique aleman 
de Basilea : en la muy noble & leal cib- 
dad de. Bourgos. Ano del nascimiäto 
de nuestro Senor Jesu xpö Mill cccc, 
xcvj. a. xxij. de agosto. Dann 5 Bll. 
tabula; auf d. letzten Bl. a d. Druckerz. 
m. F.+B. (d. h. Fadrique de Basilea). 
—— Diese genaue Notiz der Ubsz. giebt 
Dibdin’s Voyage bibliogr. trad. de l’anglais. 
T. IH. p. 315 sq. 

1533, £. Libro del sahie et clarissimo 
‘ fabulador Ysopo historiado y anotado. 
Sevilla, J. Cronberger. Goth. Schr., 
u. m. Holzschon. 

1547, f. — Tolledo. 

1571, 4. — Sevilla. Mit Holzschnn. 

1590, 8. Vida y Fabulas de Esopo, 
or Joachim Romero de Cepeda. Sevilla. 

1607, 12. La Vida y Fabulas del Esopo, 
a las quales se anadieron algunas muy 
graciosas de Avieno, y de otras Sabios 
Fabuladores. 











de Lengna Latina en Castellana por Si- 
mon Abril. Dedicadas a Don Josef de 
Exea, i Descartin. En Zaragoza por 
Diego Dormer. 





-ı» 


AESOPUS. 


g) Portugisische. 
1621, — 1643, — 1672, 8. — tradu- 


r zidas por Don Manuel Mendes. Lisboa. 


h) Holländische. 


1485, f. Fabulen van Aesopus die cier- 
Iyk, wonderlyk en zeer genoechlyk zyn. 
Antwerpen. Wahrscheinl. von Gerard 
Leeu gedr. Ueber die metrisch. Uebersez. 
von 67 Fabb. von Clignot, in: Bijdragen 
tot de oude nederel. Letterk. ’s Gravenh. 
1819; vgl. Bonners Bruchstücke von Otfried 





- [nebst andern deutschen Sprachdenkmälern, 


herausg. von H. Hoffmann von Fallersleben. 
(Bonn, van Bruck. 1821, 4. 18 Gr.) p. 2l sqq. 

1498, f. De historien ende Fabulen van 
Esopus, die leerlic, wonderlick en seer 
ghenoechlick zyn. Delf by Henrik Eckert 
van Homberck. Mit Holzschnn. 

1797, 8. De nieuwste Overzetting van 
eenige, :by Voorkeur nit gezogte, Fabeln 
van Esopus, ten Dienst der Schooljeu- 
gend in onze Moedertal gebraegt eg met 
Anmerkingen verrykt door Ph. Lingenhof. 
Deventer, Lange. 242 SS. Die An- 
merkk. werden geschätzt; vgl. ALZ. 1798. 
1. p. 695 sq. 


_ i) Polnische. - 

1699, 4 — Krosnie na Odra.. — 
Vf. ist Casp. Niemirycez. 

1703, 8. Fabuly Aezopowe. w Kra- 
kowie. 

"1716, 8. — Varsor. Nach d. 
französ. Ubsz. ‚„Esope en belle humeur‘ 
übersetzt. 

1821, 8. Ezopa Bayki. Pöprzedzone 
krötkim opisem äycia tego2. senscm 


moralnym catero-wierszo-wrm po kasdey 
.‚Kora. — 











Bayce. Nowe wydanie. Bresl., 
Mit Figg. 1 TAlr. 


k) Böhmische. 
a) Ohne I.u.0. 

—, f. Vielleicht in Prag gedr., wie 
Unger in d. Neuen Beiträgen zur alten Gesch. 
d. alt. Buchdruckerkunst in Böhmen, p. 23 
vermuthet. Derselbe führt auch e. Fragm. 
von zwei Bil. in d. Strahöfer’schen Bibl, zu 
Prag an, das viell. 1487—1488 gedr. wurde. 


P) Mit J.u ©. 
1815, 8. Esop, Obnoweny, aneb: 
Nowe EzopowyBagky. Z rozli&nych bäsnj 
rüsebrane, spolu $ kratickym wypsänym 





En la oficina Plantiniana. |Ezopowä zywota, od Wäclawa M. Z. 
1647, 8. Fabulas de Esopo, traducidas | Krameryusa. Prag., Enders. 


182 Gr. 





l) Ungarische. 
1536, 8. Im Holzschnitttit.: Aesepi 


Lateinisch u.spanisch. | Phrygis fabulae, Gabriele Pannenio Pest- 


1) 
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AESOPUS. 


. AETIUS AMIDENUS. 


“La vita di Esopo Frigio, tradotta ed| Gebhard: Ueber den Ursprung der 


adornata. In Venezia per il Sign. Conte 
Giulio Landi. Venezia, Giolito. 1545, 8; 
‘1550, 8; 1619, 8. Ist nach der Bio- 
graphie von Maximus Planudes bearbeitet. 

La Vie d’Esope, tiree des anciens Au- 
teurs par Cl. Casp. Bachet de Meziriac. 
Bourg-en-Bresse. 1632, 16. Nach 
Nieeron’s Memoires, T. VI. p.10 wdh. 1646 
u. 1712, 12 ebd., chez Jos. Ravoux (Catal. 
Bibl. Bunav. T. I. Vol. II. p. 1010); dann 
- in: Memoires de Litterature d’Alb. Henri 
de Sallengre, T.1.'p. 90; in: Commentaires 
sur les Epttres d’Ovide, avec plusieurs autres 
Ouvrages du M. de Meziriac. (& la Haye, 
1716, 8) T. 1. p. 57—68 wdh., u. deutsch 
übers., m. Anmerkk., von Ch. 4. Heumann 
in den Acta Philosophorum, Vol.lII. T. VII. 
p-253 sqgq.; latein. von Hauptmann in dessen 
Ausg: von Aesop’s Fabeln, Lips. 1741, 8. 

ie d’Esope, le Phrygien, par J. de 

la Fontaine. Vor dessen: Fables choi- 
sies. (Amst., 1722, 12) p. 25-47. 

Aıuswnov Bios eig anıny pguow. ’Ererig, 
. Nix. D,vxvs. 1821, 8. Wie es scheint, 
nach Maximus Planudes, 

















On the Fables of Acsop. —— Im Class. 
Journ. no. XXI]. p. 220 sqgq. 

Cph. Gf. Bardili: Was ist das Eigen- 
thümliche der Aesop’schen Fabel? Eine 
psychologische Untersuchung. In 
d. Berliner Monatsschr. 1791. Juli, p. 5A sqg. 

Rich. Bentleii Diss. de Fahulis Aesopi. 
—— In Fr.de Furia’s Ausg. der Fabb. (Lips. 
1810, 8) p. CXXXVII—CLVL s. nachh. 
Phalaris. C., 

L. Biondi: Al sig. Salvatore Betti, 
nella quale si dimostra che alcune delle 
-favole di Esopo, volgarizzate nel buon 
secolo della lingua, erano scritte in ver- 
sv. Im: Giornale arcad. Vol. XXVIIl. 

8gg. 


p: 88 

(G. Burges:) On the Fables of Aesop 
and Bahrias. Im Class. Journ. no. 
XLIX. p. 20—29. L. p. 364—371. LI 
pP. M—32. \ . 

B. J. Docen: Ueber die Aesopischen 











Aesop’schen Fabcl. 
Museum, 1784, December. 

(James Gordon, Bishop of Aberdeen) 
Some Observations on the Fables of Ae- 
sop, as commented upon by Sir Roger 
L’Estrange. By a Divine of the Church 
of Scotland. Edinb. 5 sh. 

Gu. H. Grauerti De Acsopo et Fabulis 
dissertatio philol. Bonnae, apud A. Mar- 
cum; Lugd. Bat.. apud S. et J. Lucht- 
mans. MDCECCXKXV. 8 Bil, 13258. 
18 Gr. E. scharfs. Untersuchung. 

J. A. Ph. Hennike: De Fabulae Aeso- 
piag indole et usu ad vitam et mores. 
Merseburgi, 1792, 4. 10 SS. 

Cph. A. Heumann: Abhandlung, dass 
Aesopus und Lockmann eine Person sey. 
In dessen: Acta Philosophorum, Vol, II. 
P. vll, p. 275—280. 

J. F. Hirt: Commentatio inventionem 
fabularum Aesopo tributam in Lockman- 
num transferens. In Acta Acad, Mo- 
guntinae, T. I. p. 583 sqg. 

E. L. Dan. Huch: Aesopus, oder Ver- 
such über den Unterschied zwischen Fa- 
bel u. Mährchen. Wittenberg u: Zerbst. 
1769, 8. . 

L.H. v. Jakob: Ueber die Aesop’sche 
Fabel der Alten. In der: Berliner 
Monatsschr. 1785. April. Gegen Jacobs. 

F. Jacobs: Ueber Aesop u. dessen 
Fabeln. In den Supplem. zu Sulzer's 
Theorie der schön. Künste. Thl. I. 2. 

Ghld. Ephr. Lessing: Fünf Abhand- 
lungen über die Aesop’sche Fabel. —— 
In dessen: Fabeln, zweite Ausgabe (Berlin 
1778, 8). Zusätze s. auch in dessen: Philo- 
log. Nachlass. Bd. I. Abschn. 8, 

C. Andr. Mustoxidi: Notizie intorno 
ad Esopo. Venezia, Picatti. 1828, 8. 

Rochefort: Nachricht von e. griech. 
Handschr., die Fabeln des Aesop enthal- 
tend. Hildburgh. Hanisch. 1706, gr. 8. 
6 Gr. . 

T. Row: Aesop a writer, and not a 
Speaker only, of Apologues. In: 
Gentleman’s Magazine, 1785. October. p. 





Im Deutschen 





























Fabeln, den Anonymus des Nevelet, und|846 sq. 


einen andern bisher unbekannten Fabel- 
dichter des Mittelalters. Eine Abhand- 
lung. In Aretin’s Beyträgen zur Ge- 
schichte u. Litteratur, Bd. IX. p.1233—1249. 
8. 1247 sq. wird eine Fabel, die de Furia’s 
Ausg. nicht enthält, u. noch nicht heraus- 
gegeben ist, u. p. 1250 sg. zwei andere de 
Furia unbekannt gebliebene Fabb., die dem 





AETIUS Amidenus. 


Fabr. B. Gr. T. VIH. p. 317 sqg.; Harles 
Ausg. T. IX. p. 227 sqg. 


A. Textausgaben. 
1534, f. AETIOY AMIAHNOY Bl- 


Patriarchen Gregorius aus Cypern zugeschr. |BAIQN IATPIKRN zouos a, Tovraozı 


werden, bekannt gemacht, 


F. Gth. Freytag: Diss. de Narratione 


Peflsc 6xtw ta nowra. AETII AMIDENI 


ibrorum Medicinalivm tomvs primvs, 


Maximi Planudis de insigni Aesopi de-|primi secilicet libri.octo nvnc primvm in 


foimilate, Lips., 1717, 4. 


Ivcem editi. Ne qvis alius impune aut 


Rz 


100 AETIUS Anınasus. 


Aus dieser genauen Titelaugabe nach d. Eıx. 
der LRBl. u. LUBL geht hervor, dass der 
zweite Bd. früher erschien, als der 1ste u. 
Ste. -Alle drei Bde. bilden e. vollständ. Ex., 
obschon die Bde. auch einzeln vorkommen. 
Die Angabe des Druckj. 1638, das man 
beinahe überall angezeigt findet, scheint a. 
e. Druckf. entstanden zu seyn. 


1534, 4. Aötii Amideni operis medici- 


libri VII, opus in tres tomos divisum 
latine redditi a Io. Baptista Montano et 
Iano Cornario. Venctiis in oflicina Lu- 
cae Antonii Iuntae. I. Bapt. Mon- 
tanus übersetzte nach e. vollst, Handschr. 
tib. I-VII. XIV—XVI. Die BB, VIN—X1 
hatte schon Cornarius übersetzt. 


1542, f. Aötii Medici Graeci contractae 
ex veteribus medicinae tetrabiblos, hoc 
est Quaternio, id est Libri Universales 
quatuor singuli, qualnor sermoncs conı- 
plectentes, ut sint in summa quatuor 
sermonum quaterniohes, ıd est sermones 
XVI per lanum Cornarium Medicum 
Physicum Lalin® conseripti. Basileae. 
M.D.XLI. 4m E.: Excusum Basilcae 
impensis Hier. Frobenii, ct Nic. Epis- 
copü, mense Sept. M. D. XLII. 
932 SS. Cornarius arbeitete nach ce. volist. 
Handschr. e. neue Uebrz., mit Berücksich- 
tigung der Bemerkk. des Oroscus. S. 1533 
u. 1549. 


1543-1544, k1.8. Aetii Medici Graeci 
contractae ex ueleribus medicinae ser- 
mones XVI. Pcr Ianum Cornarium Me- 
dicum Physicum latine conscripti. Dar- 
unter d. DruckerZ., u.: Venetuis ex ofli- 
cina Farrea. M. D.XLIII. — Aetii Ser- 
monvm Tomvs secvndvs. Darunter d. 
DruckerZ.: Venetiis Ex officina Firrea. 
M.D.XLII. Thl. I. umf. 8 ungez. 
Bil, 469 gez. Bll., u. 1 ungez. Bl; Thl. 1. 
bis 919. Am E. bef. sich das Lagenregister 
(Quaterniones, alle), und dann die gegeb. 
Schlussschr. Statt der Eintheil. in Tetrabibli 
ist das Ganze in 16 Sermones getheilt, von 
denen 8 in jedem Thle enthalten sind. E. 
seltene Wdhg. der Ubsz.ales Cornarius. LUBI. 


1549, f. Aetii MediciGraeci Contractae 











" AETIUS aumanos. 


Bl. der Rücks. die gegeb. Schlussschr. steht; 
1 BL. m.d. DruckerZ. u.: FRO||BEN. LUBI. 
Das Format dieser u. der folg. Ausg. giebt 
Choulant in d. Medicinischen Bücherkunde 
der ältern Litt. (Leipz. 1828, 8) p. 84 un- 
richtig in 8 an. 

1549, £. Aetii Medici Graeci contractae 
ex veteribus Medicinae Tetrabiblos, hoc 
est, qvaternio, sive Libri universales 
qvatuor, singuli qvaluor sermones com- 
plectentes, ut sint ia summa qtmor 
sermonum gqvafcrniones, id est, 0- 
nes sedecim, per Ianum Cornarium Me- 
dicum Physicum Latine conscripti. Ac- 
cesserunt in duos priores libres (qvos 
de Simplicibus scripsit) Scholia, rei me- 
dicae studiosis plurimum profutura per 
Hugonem Solerium Sanionensem , Medi- 
cam, nunc primum in lucem edita. Lug- 
duni, ex Oflieina Godefridi et Marcelli 
Beringorum fratrum M. D. XLIX. — 
Diese genaue Titelangabe giebt Goetz i. d. 
Merkwürdigk. der Dresd. Bibl. Thl. Il. p. 
182. no. 342. Choulant giebt a. a. 0. p.84 
d. Ausg. 1549, 8. Lugd. apud J. Gryphium 
unrichtig an. 

1553, 8. Aetii Amideni contractae ex 
veteribus medieinae scrmones XVI, La- 
tine per lanum Cornarium. Venetiis, ex- 
cud. J. Gryphius. II Bde. Schrader 
trägt die Notiz dieser Ausg. in Hecker’s Me- 
dicin. Annalen, (Berlin 1828, 8) Bd. XII. 
p: 453 zu Choulant’s Werk nach. Diese 
Ausg. enth. auch Hugonis Solerii Scholia zu 
den beiden ersten BB. 

1560, 16. Aötii medici graeci con- 
traclac ex veteribus medicinae Tetrabi- 
blos, hoc est, libri quatuor, in totidem 
tomos partiti, Iano Cornario, medico, 
interprete. Accesserunt in duos priores 
libros de simplicibus scholia per Hugo- 
nem Solerium, Sanionensem, suo - 
que loco digesta. Cum ditissimo indice. 

ugduni, apud Sebastianum de Hono- 
ratıs M. D.LX. . 

1567, f. Aetii contractae ex veteribus 
medicinae Tetrabiblos, hoc est 
nio, s. Libri vniuersales IV, singuli IV 





ex Veteribus Medicinae Tetrabiblos, hoc | Sermones cowplectentes, Latine lano 


est quaternio id est libri universales qua-|Cornario interprete. 





tuor, singuli quatuor sermones comple-|pAsxi Medici Principes. (Genev.) Tom. II. 


ctentes, ut sint in summa qvatuor ser- 
monum qvaterniones, id est, Sermones 


xVl per Isnum Cornarium medicum phy- 
FE 1553, f. " 


sicum Latine censcripti. — Index s 


iunclus est uberrimus. . Darunter das|neis. — 


bb) Auszüge, 


Excerpta ex Actie, de bal- 
In den: Scriptores da balseis. 





DruckerZ. m. FRO||BEN. Darunter; |Venet. apud Iuntas. 


M. D. XLK. Am E.: 
Hier. Froben. 
M.D. XLIX. 

"916 88.. w. 27 BU. 


bj 


Basileae apvd| 1576, f. Excerpta ex Aetii 
et Nic. Episcopium anno]febribus, latine. 


| per. de 
In den: Scriptores 





5 BIL Vorst., 1 w. Bl.,|de febribus. Venet., apud Gratiosum Per- 
index, auf dessen letzten |chacinum, expensis Casp. Bindoni. 


10644 AGATHARCHIDES. 


Thomas Paynell. London, printed by 
Thomas Berthelet. 
—, 12. Introduction to wisedome, 


Banket of Sapience, and precepts of 


Agapetus. London, printed for Abraham 
Veale. «. \ 
N Mi I. 

1550, 12. Introduction to wisedome, 
Banket of Sapience, and 
Agapetus. At London in 
the hous of Th. Bertlelet. 

7 


etestrete in 


f) Spanische. 

1596, 4. Reglas para los qve govier- 
nan, traducidas de lo Griego de Aga- 
Beivs. par Cph. Mosqvera de Figveroa. 


AGATHARCHIDES. ' 
Fabr. B. Gr. T. II. pP» 207sq.; Harles Ausg. 
j T. DI. p. 32 sq. 
A. Textausgaben. 
1557, — 1594, 8. —— 5, nachh. Cte- 


1567, 16. AGATHARCHDIS ET|BAIA AYO. AGA 


MEMNONIS HISTORleorum , quae su- 


Persunt, omnia, & Graceo iam recens in 


Latinum traducta: per RICH. BREITVM, 
Oxoniensem, & Collegio Lincoln. OXO- 
NIAE, Ex oflicinä Typographica ı10se- 
ruı mannzaıı. 1597. 6. Bil, Vorst,, u. 





1w.Bl. Pag. 1—62 Agatharchides, p.63—128 
Die latein. Ubsz. hat besondere 


Memnon. 
82.; p. 1—71 Agatharchides; p. 72—1 
Memnon., u. 1w. Bl. LRBI. 
1601, f. — graeee. 
"BibL (Aug. Vind.) cod. CCL. 
1653, f. — graece, cum versione La- 
tina Andreae Schotti. —— In‘Photii 
BibL Rothomagi. . 
1698, 8: Agatharchides Cnidius de 
mari rubro, ece ex Photii cod. CCL., 
cum versione J.aur. Rhodomanni et notis 
I. Hudsoni. In I. Hudsoni Geogra- 
phiae veteris Scriptores graeci minores. 
(Oxon.) Vol. I. 


1806 , gr. 8. Ayasaggısou zegınlovg 
ins &pvdgus Yalaoons. Graece. In: 
Zulloyn Tav &v Enıroun vor nelaı yeo- 


In Photii 











ygapnIevrwus Tunoıs Endoßevrav. "Ev Bı-| . 


evyn ung Avorgıas. Vol. I. p. 191—258. 

„1824, 4. AFAOAPXIAOY Aoyor duo. 
Ö NQWTOS x Ö NEUnTos, eg Ts dov- 
Yoas Halaoons xuı Erepaev nupadoka 
!oyav !v xepalnım draluußavorres, Grae- 
ce. Ex recensione Imm. 
Photii Bibl. (Berol., Reimer) p. 441—460. 





















kkeri. —— In|In: Histoire de P’Acad. 


AGATHEMERUS. 


B. Erläuterungsschriften. 


F. Iac. Bast: Agatharchides tractator. 
—— In dessen: Epistola crit. (Lips., Weid- 
mann. 1809, 8) p. 134. 

Fr. Dionys. Camusatus: De Agathar- 
chide. In dessen: Observationes in 
Alfonsi Ciaconii Bibl. ed. foL p. 837 sqq.; 
ed. 8. p. 138 sqgq. 





recepts of| H. Dodwelli Diss., ostendens tempus, 


o de mari rubro, vel de gentibus po- 
tius meridionalibus, scripsit Agathardhi- 
des. In: Hudsoni Geographiae vet. 
scriptores minores, T. II. p. 67 sqg. 

I. @. Hager: De Agatharchide, Geo- 
grapho antiquo. Progr. Chemnit., Stös- 
sel. 1766, 4. —- S. auch dessen: Geo- 
graph. Büchersaal. (Chemnitz.1768, 8) Bt.X. 
p- 719—733. 





AGATHEMERUS. 


Fabr. B. Gr. T. I. P- 38 sqqg.5 Harles 
Ausg. T. IV. p. 615 sqq. 


A. Textausgaben. 


1671, 8. ATAOHMHPOY Te ’Ogdwros 
‘Ynorınwoewr Tewypagıaz dv druıroun BI- 
THEMERIS Orthonis 

li Compendiariae Geographiae Expo- 
sitionum ızrı Duo. Cura & interpreia- 
tione samueLıs Tennun. AMSTELO- 
DAMI, Apud soAnnem RAVENSTEINIUM. 
clolocıxı. —— 4 BIL Vorst,, p. 1—71, 
der Text nebst d. lat. Ubsz., p. 72—87: 
Notae Samuelis Tennulii in Agathemerum. . 
4 Bil. index, Eine nette Ausg. 

1676, 8. — gr. et lat. ex rec. Tanagq.. 
Fabri. Salmuri. 

1697, — 1700, 4. — graece et cum 
eadem versione, iisdemque lac. Gronovü 
Notis. In: Geographici antiqui, edente 
Iac, Gronovio. Lugd. Bat. Die Ausg. v. 1700 
ist nur neuer Titel, 

1703, 8. — gr. etlat., cum Notis. 
In I. Hudsoni Geographi gracci minores. 
Tom. II. Hudsor wiederholte den Text der 
Tennulius, ' 

‘1806, gr. 8. "Ayadnuegov vov "Ogso- 
vos ins Tewypapıaz Unorvnwoerwy iv dnı- 
voun ngos pılava. Bißlıa dvo. Graece. 

In: ZvMloyn‘uv &v Inııroun Tox 
nalcs yEeuygapnderruy Tun Lxdoder- 
zo. Vol. I. p. 141—-1%. 


B. Erläuterungsschriften. 
H. Dodwelli Dissertatio de Agathe- 
mero- In Hudsoni Geographi vet. 
minores. Tom. IH. p. 135 sqq. 

de Saint-Croix: Sur Agathemerus. —— 
des Inscr. Vol, XLIL. 














Mem, no. 14. 


106 AGATHIAS. AGATHON. 


pressum Romae apud Jacobum Mazo-|Eiegischen Dichtern der Hellenen. (Frankf. 
chium Rom. Academiae Bibliopolam|a. M.) p. 396 — 402, p. 784 — 786. 
MDXVI. xxix. Februar. Triumphante|. 
Leone X. Pont. Max. Anno eius tertio. 
Panzer’s Annal. typogr. T. VIll. p. 
257. vgl. Faciü Progr. de vett. libris in bibl. 
Coburgensi. (1802, 4. id.) p. 8. Aus e, Bei: Procopius. B. c). 
unvollständ. Handschrift, die früher aber| 1674, 4. — 1685, 12. — trad. sur 
vollst. war, u. später wieder ergänzt worden |Foriginal grec , par M. Cousin. Paris. 
ist, wahrscheinlich a, d. codex Vaticanus, Gehört zu d. Samml.: Histoire de Con- 
wie sich aus d. Uebereinstim. in den noch |stantinople «te. Paris, chez Damien Fou- 
vorhandenen Lücken schliessen lässt. Diese |chalt, 1674; Amst. 1685. Die Amst. Ausg. 
Ubsz. scheint auch dem codex Rhediger. ver- |wird in Frankreich gesucht, jedoch legt ihr 
wandt, nach dem Urtheil des neusten Her-|Filloison in F. A. Wolf’s Litterer. Anal. 
ausgebers. Persona’s Dedication an den|Thl. I. p. 410 nicht viel Werth bei. 
Pabst Sixtus IV. ist in Zeni’s Dissertationes 
Vossianae, T. II. p. 141 — 144 wdh. 
1518, & AGATHIVS DE BELLO 
Gothorü, & alijs peregrinis historijs 
temporum suorü, per Christopliorü, 
Persona Romanum e graeco in Latinum 
traductus. Cum priuilegio Imperiali. /n 
Holzschnittverzier. eingef., m.: MDXWVIII. 
4m E. Bl. 82a: Augustae Vindelico- 
rum in officina Sigismundi Grim Medi- 
cinae doctoris, atg; Marci Vuirsung, 
Anno a partu virginco M.D.XWX. Die. 
XX. Mens: Septemb. 82 unger. Bil. 
m. sign. Bl. 2a hat: LIiBER Primvs || 
„AGATHIYS DE BELLO GOTHORVM || & alijs 
peregrinis Historijs per Christophorum per-|| 
sona Romanum priorem Sancte, Balbinae « 
Graeco in Latinum traductus. LUBl Panzer 
giebt den Titel in d. Annal, typogr. T.Wl. 
p- 156 nicht genau an, vgl. auch Zapf’s 
Augsburg’s Buchdruckergesch. Thl.}H. p. 129, . 
1531. Bei: Procopins. Ball | en Zn 
(1576,) £. Agathiae Smyrnaei de bello A. Textausgaben 
Gothorum et aliis peregrinis historiis, 2 
libri V, per Christophorum Personam| 1808, 4. ’Ex rov Ayadıyov neps Beg- 


Romanum, priorem sanctae Balbinae, |#o4ounag zu wuygolovasass. Ex Aga- 
a Graeco in Latinum traducti. —— Bei:|thino, de calida et frigida lavatione. 


Zosimus. (Basil., ex off. Pet. Pernar.) Edidit Ch. F. de Matthaei. In: 

p-4566—558. s. Zosimus historicus. B.a). | XXI Veterum et Clarorum Medicorum Grae- 
1594, 8. - In: Iustinianei Augusti|Corum varia Opuscula. p. 284 — 292, 

Historia. Lugd. apud Franc. le Preux. M, 

D. XCIOI. | 




























c) Französische. 


1587, f. Histoire d’Agathias, trad. du 
Grec par M. Fumee Sieur de Genille. 











C. Erläuterungsschriften. 


Hadr. Iunius: Agathii historici locus 
unus et item alter prodigiose perversus, 
integritati suae restituitur. In des- 
sen: Animadversa eiusdemque de Coma Com- 
mentarium. (Roterod., Apud Joannem Hof- 
hout, MDCCYI. 8) p. 9 — 20. 

| RK. Otfr. Müller: Ueber Agathias cap. 
24. p. 127 ed! Bon. In dessen Ab- 
handl,: Sandon u. Sardanapal, im Rhein. 
Mus. 1829. St. 1. p. 22 sygq. 

I. Cornelii de Pauw: Diatribe de alea 
veterum ad epigramma Agathiae, Scho: 
liastae. 'Traj. ad. Rh., apud Guil. Croon. 
MDCCXXVI. 191 SS. Der Text des 
Epigramms bef. sich p. 5 sq. 














AGATHINUS. \ 











B. Erläuterungsschriften. 


I. C. Osterhausen:: De Agathino, me- 
1655, — 1660, 8. Excerpta ex Apa-|dico pneumatico. In dessen: Historia 

thiae libro I. et II. ad Gothos pertinen-|Sectae Medicorum Pneumaticorum. (Altorfi. 

tia, Latine, Hug. Grotio interprete. —— |1791, 8) p. 20 sgg. 

In dessen: Historia Gothorum etc. (Amst.) 


p. 529 — 573. AGATHON. 


1723, £. — Hug. Grotio interprete.|,_,, b 
In: L. Ant. Muratorü Rerum Italica- vs P- Ei Br eu ee Ausg. 
rum scriptores praecipuos. (Mediol.) Toın. I, UNS = 


p- 1 qq. 


bb) Excerpta. 











A. Fragmente. 

1626, 4. Fragmenta tragoediarum 
Agathonis. —— In Hug. Grotii Excerpta 
ex Tragoediis es Comoediis graecis, (Paris.) 
P; 436 8q. p. : en: 


b) Deutsche. 


1826, gr. 8. Agathias Epigranme, 
metrisch übersetzt u. mit Anmerkk. bre- 
gleitet von W. E. Weber. ——— In dessen: 


4 


108 ALCAEUS sYrTIıLENAEUs, 


uiae. Collegit et annotatione instruxit 
1. Matthiae. Pracmissa est epistola ad 


C. G. L. Grossmannum. Lips., Vogel. 
MDCCCXXVU. —— X, 78 85. 12 Gr., 
SchrPp. 16 Gr., VIP. 20 Gr. Ausser d. 
Briefe an Grossmann bef. sich darin e. Dis- 
sertatio de Alcaei vita et carminibus p. 1—8; 
p-9sqgq. folgen die Fragmente. Zusätze bieten 
Imm. Bekkeri Anecdota graeca, p. 1185 u. 
1387. Vgl. JLZ. 1827. no. 215. p. 273 sqq. 


Seebode’s Krit. Bibl. 1828. no. 43. p. 348| 
sq. Allgem. SchulZ. 1828. II. no. 12 sq.| 


pP» 89 qq. LLZ. 1829. nO. 252. 353. Jahn’s 
Jahrbb. 1830. l. l. pP» 14 — 62. 


bb) Einzelne Stücke. 


1762, 8. A hymn ın praise of Harmo- 
dius and Aristogiton, in Greek, with 
an English Translation. In: Monthly 
Review, Octbr. p. 248 sq. 

1762, 8. Hymnus in laudem Harmodii 

- et Aristogitonis, graece, ex emendatione 
et recensione Rob. Lowth. —— In des- 
sen: Selecta ex poetis graecis. (Etonae.) 
P. LI p. 184. P. II. p. 146. i 

1764, 8. Hymnus in laudem Harmodii 





et Aristogitonis, graece, explicuit R. M.| 





van Goens. In dessen: Disputatio, 
exhibens Obss. miscellan. philologici potissi- 
mum argumenti. (Traj. ad Rh.) p. 42— 50 


vgl. p. 36 sgaq. 
91786, — 1811, — 1818, — 1821, — 
1826, — 1827. 8. s. Anacreon. A. 
1798, 8. 
Awa h. e. Carmina convivalia, (Jenae) p. 46 
sqq. Hgen theilte das Skolion in vier klei- 
nere (no. X— XIll.), u. handelt ausführlich 
über Hipparchus u. dessen Mörder, Harmo- 
‘ dius u. Aristogiton. Pag. 58 sqq. folgen d. 
Skolia. 
8q.: „at si verus est Callistratus auctor, is 
„nonnisi istius cantiunculae est (no. XLUJ.), 
quae incipit plAra. Aguodız. Jedem Sko- 
lion folgen d. Anmerkk. 
1806, 4. Alcaei Ilymnus in Mercuriam 
e fide Horatii (Od. I. 10) versione, quan- 
{um fieri potest, restitutus a G. F. Gro- 
tefend. In Nova Acta Jenens. (Lips. 
1806) Vol. I. p. 221— 230. 











B. Uebersetzungen. 
a) Deutsche. 


'1771, 8. Scolion auf Harmodius u. 
Aristogiton, metrisch übers. von F. v. 


Hagedorn. —— Indessen: Poetischen Wer- | 


ken. (Hamb., Bohn) Thl. I. p. 266. 


1786, 8 — metr. übers. von Herm. 





Heimart Cludius. In der: Bibl. d.alt. 
Lit. u. K. P. 1. p. 61 sq. vgl. 57-sqq. 


1820, 8. Auf die Befreiung Athens 

























In Ch. Dav. Ilgen’s Zxo- 


Ueber d. Vf. urtheilt Jigen p. 60 


ALCAEUS NITILNAEUS. 


von Alcaeus. Ju Lindemann’s Lyra 
ls Bdchen. (Meissen, Güdsche) p. 9 sq. 





b) Französische. 


1580, 12. Les Sentences d’Alcaeus, 
trad. en france. In den: Sentences 
illustres des Poetes I,yriques, Comiques grecs 
et latins par @%. L. D. T. Paris. 





c) Italienische. 
1670, 12. Due Odi di Alceo. —— 8. 


Anacreon. B. d) 


B. Erläuterungsschriften. 


E. F. B. Critical Remarks on the 
Fragments of Sappho, Alcacus, and 
Stesichorus,, published in the Mus. erit. 
Im: Class. Journal, no. XLVI. p. 
305 — 309. 

F. Jac. Bast: Alcaeus laudatus ab 
Apollonio Dyscolo, et ab Anti-Atticista 
Sitz. MS. In dessen: Epistola crit. 
(Lips., Weidmann. 1809, 8) p. 93. 283. 

Belloti: Disp. sopra una Medaglia di 
Aleeo ta. In den: Atti eruditi 
della Societä& Abbriziana, P. I. antig. p. 
51 sqq. AMT 

Theod. Bergk: s. Sappho. C. 

Fr. Dion. Camusatus: De Alcaco poeta. 
In dessen: Obss. in Alfonsi Ciaconii 
Bibl., ed. fol. p. 345 sq., ed. 8. p. 142 qq. 

Herm. Heimart Cludius: Ueber Al- 
eaeus den Lyriker. “In dessen Ab- 
handl,: Ueber die Scolien der Griechen, in 
d. Bibl. d. alt. Lit. u. K. Thl. 1. p. 57 sggq. 
Hält Callistratus für d. Vf. 

J. Gf. Herder: Ueber Alcaeus. — 
In dessen: Terpsichore. Lübeck, 1795, 8. 

F. Jacobs: Alcaei Iyrici fragmenta 
ap. Athen. tentantur. In dessen: 
Adlditamenta anim. in Athenaei deipn. Jenae 























11809, 8. 


Lindau: Zu den Fragmenten der 
Sappho u. des Alcaeus, in Beziehung auf 
Seiller’s Abhandlung. In der: All- 
‚gem. SchulZ. 1831. IH. no. 86. 

A. Meineke: De Alcaeo, poeta lyrico. 
In dessen: Quaestionum scen. spec. 1. 
(Berol, typis Spenerianis. 1827, 4) p.54—56. - 

RK. Otf. Müller: Ein Bruder des Dich- 
ters Alkaeos ficht unter Nebukadnezar. 
— Im: Rhein. Mus. f.Philol. (Bona, We- 
ber, 1827, gr. 8) 81.4. p. 287—296. Eng- 
lisch im Class. Jour. no.LXXH. p.272-—278. 
J. Oglivie: An account‘ of Alcaeus 
and his Writings. In dessen: Kasay 
on Ale Lyric poetry of the Aneiemts, vor 
dessen: Poems on several Subjects. London, 
1762, 4. u 

F. Osann: In Alcaei fragmenta ob- 
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113 ALCIPHRON. ALCIPHRON. 
d) Englische. 


an) Vollst. Briefsammlung. 


a) Deutsche. 
Sn N 1791, 8. ALCIPHRON’S Epistles, in 
aa) Vollständige Briefsaemmlung. |Jich are described the domestic Man- 
1767, 8. Alciphron’s Briefe. Erstes, |ners, the Courtesans, and Parasites of 
zweytes und drittes Buch. Aus d. Griech.| Greece. Now first translatcd from the 
übers. v.J. F.Herel. Altenb., Hennings.|Greek [by 7%. Monro and IV. Belve]. 
16 Gr. Eine genaue u. ziemlich wohl-| Lond, 
klingende Ubsez, 


bb) Auswahl, 


1734, 8. Aus Alciphron’s II. Buche 
der 3c u. 4e Brief. Schreiben des be- 
rühmten Poeten Menanders an seine ge-| " " j 
liebte Glycera; Glycera an den Menan- | F5says on various subjects, by Th. Monro. 
der, übers. von J. Cph. Gottscheden. (Oxon,, Robinsons), u. im: Monthiy Review, 
In den: Schriften der deut. Gesell-| 1799. April p. 878 sq. 


schaft, Bd. II. p. 684 sqq. in 
1745, 8. Alciphron’s 34. Brief des] U Erläuterungsschriften. 
(Arnauld): Obss. in Alciphronem. —— 


1. Buchs übers. In den: Bremischen | 

Beiträgen, Bd. II. Thl. III. In: Miscellanese Obss. Vol. IV. T. II. p. 
1747, 8. Des Redner’s Aleiphron’s|445 sqq. Vo). V. T. I. p. 55 2qq. T. IL p. 

auserlesene (XX) Briefe übersetzt (von|273 sog. 

Ei: Leipz. s ‚| F. Jac. Bast: Alciphron emendatur 

1798 — 1799, 8. Alciphrons dreilutque explicatur. —— In dessen: Epistola 
Briefe aus d. 1sBuch Br. 36.29; 2sBuch |.rit, latine. Lips. 1809, 8. - 

Br. 3. 4, übersetzt von F. Jacobs. J. Buher: Alciphron exponitur [hb. I. 
In Wieland’s Attischm Museum, Bd. II. ep. 2]. —— In den: Miscell. Obss. crit. 
8 III. pP» 144. Bd. III. St, 1. pP» 193 #i]ij= novae, T. V, p» 435 sg. 
Wdh. in Jacobs Verm. Schrr. Bd. 3. (Leipz.,| I. F.Herel: De Alciphronis locis. — 
Dyk. 1830, 8) p. 359 sqq., wo auch noch |j,, Alotzit Acta litterar. T. III. p. 90 sqq. 
die Briefe: B. I. 38. 1. 30. 31. I. 29. 1i.|., auch Herel’s Progr.: Miscell. obss. critt. 
8. 4. I. 1. übers. sind. Erford. 1768, 4, 

|. F. Jacobs: Notae ad Alciphronem. —— 
Im: Appendix ad Ric. Porsoni Adversaria. 
(Lips,, Weigel. 1814, gr. 8) p. 318 sg. 

John Jortin: Critical Remarks on 
‚Aleiphron. In dessen: Tracts philo- 
logical and miscellaneous. (Lond. 1790, 8) 
Vol. II, p. 45 sq. vgl. JLZ. 1793. no. 269. 
p- 620 sqg. 

J. H. Mai: Remarques critiques ou 
HIT Bde. —— 7 5r.50 cont. Barbier im:\ pi), 1) SAleiphron. in, Bine 
Dictionnaire des ouvrages anonymes et pseu-|.;,, de Ia rep. de lettres, T. XI. p. 141ogg. 
donymes, 2e ed. Vol. II. pP» 291 nennt den | 1. Iac. Reiske: Coniecturae ineditae 
V£. der Ubsz, Bichard, ad Alciphronem. —— In Seebode’s Archiv, 

1829, no. 7. on 


B. Uebersetzungen. 















“Ib) Auswahl. 


1793, 8. A letter from the accom- 
plished courtezan, Lamia to Demetrius, 
(ranslated from the Greek of Alciphren, 
hy one of Monro’s friends. —— In: 











b) Französische. 


aa) Vollst. Briefsammlung. 


1785, 12. Lettres Grecques, par le 
Rheteur Alciphron, ou Anecdotes sur 
les moeurs et les usages des Grecs, 
traduites pour la premiere fois en fran- 
cois, avec des notes (par "Abbe Ri- 

Amst. et Paris, Nyon laine, 





bb) Auswahl. 


1739, kl. 12. Lettres choisies d’Alei- 
phron, traduites du grec. In: Let-| ALCMAEON. 
tres d’Aristendte. & Londres, 5. üsp,|Fabr. B. Gr. T. XI. p. 48 sygq.; Harles 
B. ©). Ausg. T. L pP» 829. 


‘e) Italienische. A. Fragmentensammlung. - 
1806, 8. Le Lettere di Atome tra-| 1832, 8. De Alcmacone Crotoniata 
dotte dal greco per Francesco Negri.|ejusque fragmentis, quae supersunt, 
Milano, per Salvi. Eine fast würt-|scripsit Maur. A. Unna. In den: 
liche aber doch dem Sprachgeist- der Mut-|Philologisch - histor. Studien auf dem aka- 
tersprache gemäss gearbeitete Ubsz., mit Be-|dem. Gymnasium von Hamburg, herausge- 
merkk. begleitet, in denen die schwierigen | geben von CA. Petersen. 1s Heft. (Hamburg, 
Stellen erklärt werden. Perihes u, Besser) p. &1 sqg. 



































ALEXANDER Aphrodisiensis. 


Fabr. B. Gr. T. IV. p. 62 sqq.; Harles 
Ausg. T. V. p. 650 sqq. 
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gischen Dichtern der Hellenen. (Frankf, a. S TOUS AVTORPKTORRS eg: ei ' Ins 
M.) p. 2993 — 298, 690 — 699. Ka 7 ip’ “n ne ALEXANDRI Aphro- 
u F disiensis Ad Imp. -— De Fato, Teave 
b) Ungarische. eo, quod in nostra potestate est: Liber 
1804, 8 — ford. Fäbchich Jös. Editus studio & opera Joannis Caselij. 
Mit: Pindarus — Rostochij Typis Myliandrinis. Anno 
CD. DD. XlIIC. 78 SS., u. 1 w. Bl. 
C. Erläuterungsschriften. Verbessert ‚in verschied. Stellen. LRBl. 
1658, kl. 8. AAEZANAPOY A®DPO- 
A.Ferd. Naeke: De Alexandro Aetolo.|AIZIERZ ITvos rovs Autox arogus Ilegı 
“In dessen: Schedae criticae. [Hal.|EIJMAPMEN KAI Ta Ep’ HMIN. 
Sax. „ıBı, 2) p6 san a societa-|\ALEXANDRI APHRODISIENSIS Ad 
tis philolog. Lips. I. Ei p. sqq. Imperatores De FATO de co quod 
Steph. AP eston: Alexandri Agtoli locus nostrae otestatis est. ca accessit AM- 
ap. Athen. explicatur. a en: MENIOY zu EPMEIOY EIE TO :s 
ermesianax s. Loniecturae. ond., Ni-P 41,10r0rslovc negı Eounveins vunua dev- 
chols. 1784, gr: 8) p. 6872. Tenor Yaournua- Ammon Hermise in 
libri Aristotelis de Interpretatione Se- 
etionem secundam Commentarius. Cum 
Latina utriusque Versione. LONDINI, 
Typis Thomae Roycro't, Impensis Jo. 
Martin, Jacobi Allesrye; p . Dicas, 
ad insigne Campanae in Coemilerio D. 
A. Textausgaben. Pauli. 1638. 916 88., 4 Bil. Die 
L. Philosophische Werke. Lücken der Aldine sind hier aus ‚Eusebius 
. evayyel. nporapaox. Bußl. 5, u. nach Con- 
aa) Mehrere. jecturen ergänzt, u. d. lat. Ubsz. überar- 

1534, f. Alexandri Aphrod. libri dvo|beitet. 
de Anima, et de Fato vnvs. Graeee. - 1824, gr. 8. Alexandri Aphrodi- 
In: Tbemistii Opera. Venet., Aldus. |siensis, Ammonii Hermiae Filü, Plo- 
1536, f. ZHTHMATA AAEZANAPOY|tini, Bardesanis Syri, et Georgii 
TOY A®BPOALIER2Z DYZIKA. TIEPI|Gemisti Plethonis de M ato quae super- 
BYXHZ. HOIKA. — Meroppaoss dx ver|sunt, graece. Ad codd. msstorum, edi- 
danaoıov El; To AWToy reg olgavov|tionum, versionum fidem recensuit , in- 
Bıßlsor. — ’Enwoun oyolıy eis va de|terpretationem latinam Hugonis et alio- 
NEBTE.xuı To N. RE pvasıns Pıßlın. — ran emendatiorem , varietatem lectionis 
Gsoggusov aeg alodnoews Pißlıov. —|et notas adiecit I. Conr. Orellius. In- 
 Dlgioxsuvov Avdov ueragpaoıs zwv Heo-|seriae sunt Animadversiones I. Casp. 
ggaSoV eg alodnoEwg za gayıaouag. — | Orellii. Turici,typisOreli. MDCCCXXW. 
QWVAESTIONES ALEXANDRI APHRO- X, 360 SS. 2 T%lr. Benutzt sind bei 
DISIENSIS NATVRALES. BE ANIMA. MORALES.|dieser Ausg. die Lesarten des cod. Hafnien., 
Metaphrasis ex Damascio in primum li-|die nebst den beiden Capp. der: regı Tuyns 
brum de caelae & mundo. — Epitome|xcı siuaguevng der Schr. „de anima‘“ Bloch 
per modum commentarij in quatuor pri-|mittheilte; die Lesarten, die Fettori oder e. 
mos, & octauum physices libros. — o-|a. unbek. Philolog der Aldine v. 159% beige- 
phrasti liber de sensu. — Prisciani Iydi|schr. hat, von Werfer mitgetheilt; die Les- 
melaphrasis in librog Theophrasti de|arten der Ausgg. v. 1534. u. 1536. 1588. 
sensu et phantasia. Venetiis MDXXXVI. 1658; nebst den von Eusebius aufbewahr- 
—— XXXXVIHN BIL m. sign. Die Vorr.|ten Capp.; die lat. Ubsz. Bagolin’’s; einige 
des Victor. Trincavellus ist kurz. Das Ex.|Verbess. von G. Schulthess; die lat. Ubsz. 
der-LRBl. enth. nur: „Quaestiones natura-|des. Hugo Grotius, u. d. deutsche von Schült- 
les,“ u. „de fato,“ die nur auch in an-|hess. Nach diesen Hülfsmitteln-ist der Text 
dern Exx. schon Fabricius fand, nach p.|verbessert. Dem Text gegenüber: bef. sich 
654. ‚De fato“ ist e. Ausg. des ®ten B.|d. lat. Ubsz. des Grotius. Daun folg. p. 
„de anima,‘“ worüber Fabricius p. 660 be-|255 sqg. Bemerkk., besonders krit. Noten. 
merkt: „non liber primus et secundug eius-|Pag.124sqg. bef.sich: Alexamdri Aphrod. 
dem operis, sed ut legenti adparebit, duo|duo Capita de Fortuna et Fato, ex eius 
diversi libri eiusdem argumenti, nisi quod|libro de anima, cap. 47. 48, e cod. Havn. 
libro posteriori dissertationes luculentae de|Fabriciano, gr. et lat., Angelo Canino; p. 
aliis etiam rebus variis adnectum.‘“ Der|156 sqg.: Ammonii Hermiae Commenta- 
Text ist lückenhaft, rius in sectionem II. libri Aristotelis de in-. 
1588, 4. AAEZANAPOY Aggodıossos,\terpretatione, gr. et int. ug Geotio. inter- 
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"apa vos, negs Toy Aldov ze, zu Ar- 


"Dec. —— 174 Bil. Aus d. vorherg. Ausg. 


B. Uebersetzungen. 
a) Lateinische. 
I. Philosophische PVerke. 


aa) Mehrere. 


1516, 4. Alexander Aphrodisiensis de 
Fato et libero arbitrio, de Trino intel- 
|leciu ex Aristotelis Sententia, Hieronymo 
Bagolino interprete;' Excerpta tria ex 
libris Qunestionum naturalium, eodem 
interprele. Veronae. 

1541, — 1546, f. Alexandri Aphrod. 
Qunestiones naturales et morales et de 
fato, Hier. et I. Bapt. Bagolino interpre- 
tibus. Venet., apud Hier. Scotum. 
Bei dieser Ubsz. sind Handschrr. benutzt, 
Wih. 1549, sagq. 

1548, 8. Quaestiones ALEXANDRI 
APHRODISIEINATVRAles, De Anima, 
Morales: siue Difieilium dubitationum 
& solulioaum a III. nunc primum 
un ti, 4 
1520, f. Alexandri Aphrodisiensis, in cc Fra 
Sophisticos , Commentaria. Gracee. — uilegio Imperiali ad quinquenanium. Ba. 
Venetiis, in Aedibus Aldi et Andrene|si],EAE. 4m E.: BASILEAE, PER 
Asulani Soceri, mense Octobri. M.D.AÄX. | [JO ANNEM Oporinum, Au Salutis M. 

- 62 gez. u. 4 ungez. Bil, von denen| pp, XLFIII. Mense Martio. 8 BiL 
d. letzte die Schlussschr. u. d. DruckerZ.| Yorst,, 297 88., 3 Bll.: Aristotelis vita. LRBL 
hat. Am E. sind ve 4 Handschrr. Lesar-| 1549, — 1655, — 1559, — 1563, f. — 
ten beigefügt. S. 1521. Tenehlig- S.1541. In di ; 

1521, 4. Alexander Aphrodisieus in hin Fr des a rg Pe 

sophisticos Aristotelis Elenchos: graece.| (uninius, des zweiten von Donatus. Ausser- 
Florentiae, apud heredes Phil. Iuntae. | jem enth, die Ausgg. von 1565 u.’ 1559 
M. D. XXI. Die Commentaria in I.|dje Ubsz. des Werks ‚‚de miztione, inier- 
Analyticorum librum, die Fabricius in die- preie Ang. Caninio. ec ? 
‚ser Ausg. erwähnt, scheinen zuweilen zu Teh- 
len; wenigstens sah der Rec. der Hihl, gr. 
ed. Harlesio in d. JLZ. 1806. Li 7 229, 
p. 603 e. solches Ex. 


w 09 aonvlavos, yuuose TIerrano- 
mosw zixosw aro ns Beoyorıas draw, 
dm dgxovsosg Asovapdov rov lavgeöurov, 
<ov, zıv, very nolswy, Öefins Nroyouwros 
Baoılıda vavıny, ardesngıwvog dexurı isıt- 
zuvov. — “Anarıa verpadia, Av Tau S.,| 
zaadıor yag -— abedefghikl 
mnop qrs. (Juaterniones omnes 
excepto s ternionem. - 141 gez, Bil., 
w 1 wi Bl. m. d. DruckerZ. Bl. 1295 ist 
zur Hälfte, wie Bl. 1390a w. LUBI. 

1521, 4. re ou dppadınızws, 
sis za rov Agororsloug RpoTEgu dralhu- 
zıxa Önourmua. Alexandri Aphrodisei in 
priora Analytica Aristotelis, commenta- 
ria praec. Florentiae per heredes Phil. 
Iuntae Anno Domini MDXXI. Mense 





















abgedr. 


3) In Aristotelis sophisticos 
Elenchos. 











bb) Einzelne Schriften, 
1) De Febribus. 
a) Ohne J. u. OÖ, 


— , 8. Alexandri Aphred. Libellus de 
Febribus, Latine, Georgie Valla inter- 
prete. In: Symphoriani Campegil de 
elaris medicinae scriptoribus., nach Catal. 
bibl, Bunav. T. I. Vol. I. p. 190. -Fabri- 
cius in d. Bibl. gr. T. IV. p. 75 zeigt e. 
Ausg. Lugd. 1606, Haller in der Bibl. me- 
dieinae practicae, T. I. pı 227 e. Ausg. 
1612, 8. Genevae an. 


p) Mit I. O. 

1498, f£. Alexander Aphrodiseus de 
causis febrium, Georgio Valla Placen- 
tino interprete. Mit: Nicephori 
logiea. 8. Nicephorus Blemmida, B.]). 
Eine Ausg. von 1489 giebt es nicht. 


4) In Aristotelis Rhetorica. 


1538, kl.f. Scholia in Aristotelis rhe- 
toricam artem. Graece. Paris., Neoba- 
rius. Conr. Gesner schreilt dieses‘ 
anonyme Werk in den Partition. rhetor. tit. 11. 
dem Alsxander Aphrod, zu. 








= 


5) In Aristotelis Meteorologica. 


. 1527, f. Alstavögos 6 Agygoduorzug eig 
Ta uerewgoloyina. OÖ avsog neps uifewg, 

5. nachh. Ioannes grammaticus. 
A.1, 8). | 








6) In Aristotelis de Sensu. 


1527, £. Alexandri Aphredisiei cömen- 
taria in librum de sensu, & sensibili.| 1518, 4. Alexandri Aphrodis. de Fe- 
Graece. == Bei: Simplieii Commen-|bribus, Georgio Valla interprete. —— ' 
tar.in u. lihros Aristotelis de anima. Venet.,|Bei: Galemi de Sectis medicorum, Paris, 
im agslihus Aldi etc, apud Henr. Stephanum, 
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1831, gr. 8. Alexandri Rhetoris nepı|u. verm., wie man aus der Stelle der Vorr. 
enszapıov commentatio, post Aldum nunc |sieht: „Zu Aabes, cadide Lector dlerandrü 
primum edita ab Ant. Westermann. .... ea uariorum codicum collatione summa 
In dessen: De Epitaphio atque erotico De-|fide & diligentia auctiorem quam antea, & 
mosthenis, sive P. 1I. Quacstt. Demosthen. |castigatiorem,. Nam cum primu in Latinam 
(Lips., Barth.) Epimetrum, p.85—90. Diese |orationem illum converterem, multa in Grae- 
"Schr. ist aus Mevavöpov 6nTogos negQı TwV|co exöplari loca tum witiata, tum mutila 
Imıdsırtıxan in Aldi Mauutii Rhpetores graeci|deprehedi: quae antea nemo, quod sciam, 
T. I. p. 594 sqg. genommen. Dass beide|animaduerterat, guaquam lacobus Goupy- 
Schriften durch die Schuld der librarii m.|lus ..... egregiam in eo operam prima 
einander verbunden sind, bemerkte YFalesius| Graeci codicis editione praestiterit. (uod 
zuerst in s. Emendatt. I. 24. p. 627. Des-|in ea religuum adhuc erat deprauatum, 
halb liess auch Heeren in s. Ausg. von Me-|omissum, alienoque loco positum, nos me- 
nander’s Buch das Stück Alexander’s weg.|liorum exemplaris adiumento resarcire, & 
Valesius verbesserte viele Stellen in den Emen- |reponere studwimns.““ LRBI. 
datt. I. 73 sqq.; u. auch J. H. Leich in d.: 2) Epistola. 


Diatribe in Photii Bibliotheca. (Lips. 1748, : 
4) p. XXVIIl sq. 1570, 8. Altkurdpos negı oxwÄnxmv. 

Alexandri Epistola de Lumbricis, Graece 
et Latine, “Hier. Mercuriali interprete. 
Am E. von dessen: Variae Lectiones. 
Venet., wdh. iö. 1644, f., u. am E. von 
dessen B.: De Morbis puerorum. Francof., 
1584, 85, u. in Fabricii Bibl. Gr. T. XIl. 
p: 602 sqq. Mercurialis nahm diesen Br. a. 
e. codex Yatic. 





































ALEXANDER Trallianus. 
Fabr. B. Gr. T. I. p. 593 sqq. 





A. Textausgaben. 


1) Therapeutica. 


1548, f. AAEZANAPOY TPAAAIA- 
. NOY IATPOY BIBAIA AYO KAI AE- 
KA. — Paln Aoyog reg Aoıang ERo Tng 
ovpo»w Auclextov ESellmvıodeis. ALEXANDRI 
traıLıanı mepıcı Lib.Xll. nnızıE DE Pr- 
STILENTIA LIBELLVS €x Syrorum lingua in 
Graecam translatus, Jacobi Goupyli in 
eosdem castigationes. EX BIBLIO - 
CA AEGIN LUTETAB, Exoffhicina Rob. 
Stephani, T aphi Regii, typis regiis: 
M.D.XLVI . Ex riuilegio Regis. m 
E.: EXCVDEBAT ROBERTVS STE- 
PHANYS TYPOGRAPHVS REGIVS, 
LVTETIAE PARISIORVM, ANNO 
M.D.XLVII, PRID. NON. IANV. —— 
4 Bil. Vorst., 259 SS. Text, u. 39 SS. Casti- 
gationes- earumque explicationes. LRBI. u. 
LUBI, 

1556, 8.. Alexandri Tralliani Medici 
libri duodecim, eraECı ET Larını, muLto 
quam antea auctiores & integriores: 
10ANNE GVINTERIO ANDERNACO interprete, 

emendatore. Adiectae sunt per eun- 

em uariae exemplarium lectionss Obser- 
- vationes, cum Jacobi Gqupyli Castiga- 
tionibus. Accessit etiam rerum & uer- 
borum toto opere memorabilium Index. 
Cum Caes. Maiest. & Galliarum regis 
gratia & privilegio. BASıLEAE, PER BEN- 
riceym Petrum.: Jm Schl. 1 Bl., au 


B. Uebersetzungen. 
a) Lateinische. 
Therapeutica. 


aa) Vollständige Uebersetzung. 


1549, 8. — latine; ex vers. I. Guin- 
terüi. Argent., apud Remig. Guidonem. 
Dabei ist: Rhazae liber de pestilentia. 

1555, 8. Alexandri Tralliani Medici 
libri XII, Rhazae de pestilentia.liber. 
Omnes nunc primum de Graeco accurate 
conversi, multisque in locis restituti et 
emendati per I. Guinterium. Venet., apud 
Hier. Szotum. . 

1560, 12. — per. Guinterium. Lugd., 
ap. Ant. Vincentium. . ' 

1567, f. Alexandri Tralliani Thera. 
peutica, Latinc, I. Guinterio, Andernaco 
interprete. In: H. Stephani Artis me- 
dicae principes. Tom. I. 

"1570, 8. — Argent. —— Wird be- 
zweifelt. 

1576, 12. ALEXANDR]I rraıLıanı sme- 
picı zırrı, Duodecin, IOANNE GVIN- 
TERIO Andernaco interprete & emenda- 
tore. — Nunc demum IDANN MOLI- 
NEAEI D.M. deectissimis annotatienibus 
illustrati, multisg. in locis sus nitori 
dessen Vorders.: BASILEAE PER HENRICYM|restituti. Cum indice rerum & verbo- 
PETRVM, ANNO CHRISTI M. D. ıvi. Mense|rum locupletissimo. — ıvepvnı, Apud 
Augusto. 12 Bll. Vorst., 781 SS. Text| Antonium de Harsy, 1576. Am E.: Lug- 
u. lat. Ubsz. in gespalt. Columnen neben eiu-|duni EXCVDEBAT, Joannes (Juadratus, 
ander gedr.; dann bis p. 858 die Noten.|1575. —— 804 55., 12 BilL.: Rervm et 
Diese neue Ausg. ist nach Handschrr. verbess.| Verboryım Praecipve Memorabilium, quae 











184 ALYPIUS: 


maxime in Athenaei Deipmos., im: Königs- 
Archiv für Philosophie, (Königsb., 


berger 
Nicolovins. 1812, 8) no. XXI. 


F. Jacobs: Observationes in Alexidis 
In des- 


sen: Additamenta animadversionum in Athe- 





fragmento apnd Athenacum. 


naei Deipnos. Jenae, Frommann. 1809, 8. 
A. Meincke: De Alexide. 





rol., typis Nietackii. 1830, 4) p. 27—4l. 


I. Meursius: Titali cxıı superstites|. 
Alexidis comoediaram. —— In dessen: 


BibL graeca, p. 1210 sq. 


ALYPIUS. 


Fahr. B. Gr. T. II. p.263 sq.; Harles Ausg. 


T. II. p. 646 sqy. 


A. Textausgaben. 
aa) Vollständige. 


1616, 4. Alumov eloaywyn son. 
Alypü Iatroductio musica, graece pri- 
mum edidit et notis illustravit Io. Meur- 
In den: Auctores Musices anti- 
quissimi, p. 93— 124. S. Scriptores 
musicae artis. A; Aus e. Codex des Jos. 


sius. 





Scaliger, aber nicht sorgfältig genug, ab 
geschrieben. 


1652, 4. — 1745, f. Alypii Introductio 
musica, graece, cum Marcıi Meibomii 
In den: 
Antiqeae musicae auctores septem, 5. Bceri- 





versione latina et motis. 


ptores musicae arlis. A. 


bb) Auszüge. 
1650, £. Excerpta ex Alypii intro- 


ductione musica, cum Alypii tabula ve- 


terum notarum musicarum, edidit Atha- 
nas. Kircherus. In: Musurgia, lib. 
VII. Romae. 
fehlerhaft aus e. Codex abgedruckt. 


B. Erläuterungssehriften. 


. de ls Borde: Sur Alypius, musicien 

antien. In dessen: Essai sur la Mu- 

sique ancienne et moderse, T. IIL p. 133. 
j 








AMIPSIAS. 


Fabr, B. Gr. T. I. p. 739; Harles Ausg. 
T. H. p. 409 sq. 


A. Fragmente. 

1830, gr. 8. Amipsiae versus a Dio- 
gene Laertio II. 28 laudatos emendatio- 
res edidit Gf. Hermann. In dessen: 
Aristophanis nubes " 
















In des- 
sen: Quaestionum scenicarum spcc. Ill. (Be- 







Die tabula notarum ist sehr 








AMIPSIAS. 
B. Erläuterungsschriften. 


F. Jacobs: Amipsiae loca tentantur, 
emendantur et explicanter. In des- 
son: Additamenta animadversionum in Athe- 
naei Deipnos. Jenae, Frommann. 1809, gr.8. 

A. Meincke: De Amipsia, veteris Co- 
moediae poeta. In dessen: Quaestio- 
num scenicarum spec. Il. (Berol., 1827, gr. 4) 
p- 42 sqq. ' 


AMMONIUS Alexandrimus. 


Fabr. B. Gr. T. IV. p. 173 sqq.; Harles 
Aug. T.V. p. 713 sqggq. 


"A. Textausgaben. 


1497, f. Ammonius de differentia di- 
ctienum per literarum ordinem. In: 
Dictionarivm graecvm. — Venetiis in aedi- 
bus Aldi Manutii. MIIID. Man unterschei- 
det drei Ausgabenklassen, die Aldine, Ste- 
phanische, und die von Valckenaer, der die 
princeps für die beste hält, von der die spä- 
teren Herausg. m. Unrecht abgewichen sind. 
LUBI. u. LRBL. Wdh. 1624. . 

1510, f. Ammonii Liber de Differentia 
plurimaram dictionum. Graece. —— Im: 
Thesaurus Dictionuıa graecarum. Ferrariae, 
per loannem Maciochium Bondenum. Ad 
Quintöä Calendas Octobris. M. D. X. von 
Bl. 193 (sign. K i) bis Bl. 2095. LUBL. 

1512, f. —— Im: Lexicon graecolati- 
num multis et preclaris additionibus. de B.: 
Praeclaro huic & laborioso Operi suprema 
imposita est manus industria & impendio 
probi viri Aegidii Gourmontii: Bibliopolae 
Parisiensis Millesimo Ouingentesimo duode- 
cimo ad Eidus Deoembres Lutetiae Parisio- 
rum. Sectio II. von sign. A 5is T ad. LUBL 

1519, £. Im: Dictionarium grae- 
cum, ultra ferrariensem aeditionem locuple- 
tata locis infinitis, idq; ex optimis anetori- 
bus, ete. (Basileae. an. M. D, XX.) Seet, II. 
BL. 95 bis Bi. 235. LUBIL. 

1521, £e —— In: Nie, Beraldi Lexicon 

cum. Paris, 

1522, f. Ins Lexicon graecum. Ba- 
sil,; typis Valentini Curionie. . 

1524, f. Ammonius. de similibus & 
differentibus dictionibus, gr. et lat, —— 
Im: Dictionarivm graecvm cum interpreta- 
tione latina. Venetiis in aedibus Aldi et 
Andreae Asulani Soceri. M.D.XXIV. 5, 1497. 

1525, f. —— Im: Dictionarium Grae- 
cu. Am E.: Melchior Sessa et Petrus de 
Ravanis socii quam diligentissime imprimen- 
dum curaverunt. Venetiis MDAXV. Die 
XXI, Decembris, 

















cam. Basileae. “ 


15%, f. Ayuorov zug änssu was 
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4) Oratio in sabbatum. 

1598, 8. "Augiloyiov sis nv jueguv 
vov ayıov Zapparov. Amphilochii in 
diem magni Sabbati oratio. Primus 
graece ex cod. ms. Thuanae bibl., cum 
versione lat. cdıdit Pet. Pantinus; Tile- 
tanus. — In: Homiliae quatuor SS. Pa- 
trum Episcoporum. Antverp. S, Metho- 
dius Eubulus. 

1782, 4. Amphilechii in Sabbatum 
Sanctum Oratio. Graece etLatine. Progr. 
I. Ph. Con. Henke. Helmst. Vorsn 
steht e.: Narratio de Vita et Scriptis dm- 
philochi. Der Text ist aus des Combefisius 
Ausg. wdh.; die latein. Ubsz, ist von Henke, 
der krit. u. exeg. Bemerkk, beifügte. Vgl. 
Doederlein’s Theolog. Bibl. Thl. 11. p. 565. 


3) In natalitia Christi. 


1662, f. — latine. In Fr. Com- 
befisii Bibl. concionatoria. Paris. 


4) Vita Ephraemi. 
1603 sqgg., f. — latine per Gerh. Vos- 


sium. In: Ephraemi opera, latinc. 




















C. Erläuterungsschriften. 


Montfaucon: De codice Amphilochii. 
In dessen: Bibl. Coislin. p. 325—375. 
Casim. Oudini: Diss. de Operibus S. 
Amphilochii, Iconiensis Episcopi nomine 
impressis, quac omnia ad Amphilochium, 
Photii Patriarchae Constantinop. aequa- 
lem, Cicizi Metropolitam, spectare vi- 
dentur. In: Oudini Commentar. de 
scriptor, Ecclesiast. T. 1II. p. 216231. 











5) Oratio de occursu lesu 
Christi. 

1568, f. Aupsloyıou eis mw inanar- 
ryv. Amphilochii oratio de occursu D. 
N. Iesu Christi, et de Deipara, item de 
Simcone. Gr. ct lat., interprete Laur. 
Sifanio. Bei: Theophylacti Ex- 
positiones in Acta Apostolorum. Colon., 
Birkmann. 

1624, f.e —— In: Daucaei Auctarium 
Bibl. PP. (Paris.) T. II. p. 837 sqg. 

1644, f£. In der: Bibl. magna PP. 
(Paris.) T. XI. 


AMPHIS. 


Fabr. B. Gr. T. I. p. 379 sq.; Harles Ausg. 
T. 11. p. 410 sq. 





A. Fragmente. 


1553, 8. Amphidis poclae comici frag- 
menta, gr. ct lat. In: H. Stephani 
Sententiae vet. Comicorum (s. Menander 
com. A.) p. 135 sqgq. 

(1560,) 8. — 1569, 32. — 1616, 8. 
S. Pocetae comici. 

1584, — 1600, 16. — 1626, 4. — 
1635 sqg., 8. —— 5. Poetae. A. aa). 

1784, — 1815, — 1817, 8. — 1832, 
32. —— 8. Poetae gnomici. 











6) Oratio in mesopentecosten. 


1776, 8. Apgiloysov Aoyos eis nv 
MEOOREVTIIXOSTP, xas sig TO um xgwere zur 
oyw. Primus edidit Eh. F.. Matthaei. 
In: Gregorii Thess. X. orationes. 
Mosquae. 

7) Vita Ephraemi. . 

1732, f. ‚Vor: Ephraemi 

gracca, T. I. p XXXIV. 





B. Erläuterungsschriften. 


F. Iacobs: Observationes in Amphidis 
Opera|fragmenta ab Athenaco servata. In 
dessen: Additamenta animadversionum , in 
Athenaei deipnos. Jenae, Frommarn. 1809, 








B. Uebersetzungen. 
aa) Mehrere Werke. 


gr. 8. 
A. Meincke: De Amphide, mediae ce- 
1677, f. Amphilochii orationes, homi- 


moediae poeta. =— In dessen: Quäestio- 
liae, et alia opuscula, latinc, interprete | 7a scenicarum Bpec. II. (Berol. 1830, 4) . 
Franc. Combefisio. In der: Bibl.|P- Ei 2 E entum-Amphidis. ab 
max. PP. (Lugd.) T. V. p. 1058-1082. . Joup: Tragmentum Amp ‚a 
ns“ P 002 Athenaeo lib: IX. p. 386 F. metro suo 
bb) Einzelne Werke. reetituitur. —— In dessen: Eraendationes 
1) Oratio in sabbatum. 


in Suidam, P. II. p. 267 sq. 
1551, 8. — interprete Achille Statio. 
Lovanii. 


1618, f. — ex Pantini versione. —— 
In der: Bibl. PP. (Colon.) T. IV., u. imı| Gr. Harles Aug. Tel. p. TIL, 


Supplementum (Paris., 1639) T. I. p. 726. A. Textausgaben. 
2) De occursu Iesu Christi. aa) Aller Briefe. 


1617, f. — latine. —— In: Surd Vitae! 1499, 4. EIIISTOAAI ANAXAPZI- 
Sanctorum, U. Febr. |AOZ A®HNAIOY. Anacharsidis episte- 





- ANACHARSIS. 
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ANACREON. 


4adreas; p. 56-83 Buthillier’s Bcholien m.| Kaıs Ta Ts Zapovs, xas va Tov Alzasov 


sißen typogr. Fehlern. Ausserdem sind des| Asıyava. Gr. et Lat. Glasg., Foulis. 





Alcaens u. der Sappho Fragmente bei-|80 88. 


gefegt. Vgl. Supplem. Actor. Erudit. Lips. 
F. 1 p. 193 sqq., Chardon de la Rochette, 


Biölanges de Crit. et Philol. T.1. p. 174 sqq. 


1761, 32. Auacreontis Carmina, cum 
Sapphonis et Alcaei fragmentis, graece. 
Glasg. Foulis. Angezeigt im: Cata- 





Es sind nur 100 auf gewöhnl. Pp. u. 6 auf|logue des Livres de la Bibl. de Caillard, 


gr. Pp. gedr. 

1742, 12. — Editio U., priore emen- 
dalior, et vocabulorum omnium Ana- 
ereonticoram Indice adaucta; cum re- 
ram, Epithetorum, et Phrasium insig- 
nieram, annotatione. Lond. 5 sh. 
E. nette Wdh. der Ausg. von Trapp, s. 1733. 

1742, 12. — Editio IV. Lond., Knap- 
ten. —— 8. 1734. 

1742, 8. ’ANAKPEONTOZ THIOY 
MEAH. Anacreontis Teii Carmina. Ad- 
dita in fine partim H. Stephani, partim 
Eliae Andreae, latina eodem versuum 
genere interpretatione, lac. Lamius re- 
censait ad usum Seminarii. : Florentiae. 
ex typographia I. B. Brusagli. 
139 SS. Mit wenigen Veränd. u. ohne Ac- 
cente a. d. Ausg. des Barnes abgedr. Durch 
a. Aufnahme in den Index prohibitorum li- 
brorum selten, aber nicht geschätzt. Vgl. 
Chardon de la Rochette, Melanges de Crit. 
et de Philol., T. I. p. 190. 

1744,'12. Ta vov „Arangeoreos as 











 Zagovg ueln. Anacreontis Teii et Sap- 
phonis Carmina. Gr. et Lat. Glasg., 
“ Foulis. 4 sh. Stephanus Recension. 


1748, 12. Anacreontis Carmina, graece 
edidit I. Capperonnier. Paris. Wah. 
1758. 

1751, 32. Anacreontis Carmina, 
eum Sapphonis etAlcaei Fragmen- 
tis. Graece. Glasg., Foulis. Eine 








schöne Ausg., von der es einige Exx. auf lat. Glasg., Foulis. 


Atlas bt. 


1754, 64. Ai vov Avaxpeovros odcı,|In usum scholarum. Magdeb. 


xar va Zupovs, aa "Eowvas Asıyara. 
Edinb., Hamilton. . 
1754, 16. — Nourv. edition (publiee 
par J. Capperonnier et Querlon). Paris, 
Grnge- Wähg. d. Ausg. von 1712. 
1754, hl. 8. Anacreontis Teii Carmi- 
na, Graece e recensione Gvi. Baxteri 
cam eiusdem H. Stephani et Tannegvidi 
Fabri notis, accedvnt dvo Sapphvs Oda- 
ria atque Theocriti Anacreonticvm in 
Mortvvm Adonin, curavit I. F. Fischer. 
Lips., in Crullia libraria. —— 1 Kff., 
317 Bil. Vorst., 114 8S. Text u. Noten; bis 
p. 188 des Stephanus Noten, u. 2 Bil. Index 
Odarum. Fischer nahm des Barnes Text 
hach der 2n Ausg., m. dessen Anmerkk. 





(Paris, 1810, 8) p. 110. 

1770, 8. “Aı zov Avangeorros Slıdus 
x Ta 115 Zagovs xuı va vov „Alxavov 
Asıyava. Gr. et Lat. Glasg., Foulis. 

1776, gr.8. Anacreontis Teii Carmina. 
Gr. e rccensione Gul. Baxteri cum eius- 
dem H. item Stephani atque Taneqvidi 
Fabri Notis. Accesserunt Dvo Sapphvs 
Odaria atque Theocriti Anacreouticvm 
in Mortvvm Adonin. Itervm edidit Va- 
rietatemque lectionis cum suis animad- 
versionibns, et Anacreontis Fragmenta 
adiecit I. F. Fischer. Lips., Mueller. 
1 KAf., LXXVINI, 172 88. Text u. 
Noten; bis p. 202 Stephanus u. bis p. 254 
Fabri’s Noten. Von p. 2556—324 die Frag- 
mente: „‚Roeliquiae Anacreontis quaedam 
aliae, ab H. Stephano, Fulvio Ursino, losua 
Baruesio et I. Cornelio Pavo collectae; « 
rec. Barnesii, Varietatem lectionis addidit, 
numerumque fragmentorum augere ilstituit 
I. F. Fischer. Accessere poetarum quorundam 
graecorum epigrammata in Anacreontem.“ 
Mit Ausn. weniger Conjecturen des Stepha- 
nus u, dessen Text. Vgl. Neue philol. Bibl, 
Bd. I. Thl. 1. p. 56—73. S. 1754 u. 1793. 

1776, 8. Anacreontis Carmina, cum 
notis. In Brunck’s Analecta, Vol]. 
p- 79—119. 11. p. 13—17. Brunck’s erste 
Ausg. des Anacreon. 5. 1778. 

1777, 8. Anacreontis Carmina, cum 
Sapphonis et Alcaei Fragmentis. Gr. et 
5.1770 u.1783. 
1777, 8. Anacreontis Carmina omnia. 
Bas- 














ter’s Text, Wdh. 1781. 

1778, kl. 12. ANAKPRONTOZ Q,AAl. 
ANACREONTIS CARMINA Z MSS. 
Codd. & doetorum Virorum conjecturis 
emendata. ıARGENToRATı Exend. I. H. 
Heitz Aead. Typ. 1778. Heraus- 
geber war Brunck. Von p. 1-92 der Text, 
p- 93—128 Noten, die theils Brunck’s, theils 
ünedirte von Salmasius, u. a. sind. Brunck 
lieferte mit Hülfe besserer Hülfsmittel e. 
neue Rec. Vgl. Bibl, crit. Amstel.- Vol. I. 
T. IV. p. 112 eqq, Nürnberger litter. Zeit, 
1779. p. 443 sqq. Frankf. litter, Zeit. 1779, 
p. 538 sqq. 

1781, ze. f. ANAKPEONTOC THIOY 
CYMIIOCIAKA HMIAMBIA ANACRE- 





1755, 12. Anacreontis Carmina, grae- 'ONTIS TEII CONVIVALIA  SEMIAM- 





‘ce edidit I. Capperonnier. Paris. 
4. 1748. \ 


1757, 12. Al vov Avangsovrog ade. | 


‘ 


BIA. ROM. cıısceızızı. —— 1 Bl. m. 


d. Portrait Anakreon’s, 5 BU., 60 88. Text 
u. lat, Ubsz., nebst Vignetten; 1 Bl m. e, 


186 ANACREON. 


1789, 8. Anacreontis et Sapphus far- 
mina, graece; recs., notisque illustravit 
petuis ex optimis interpretibus, qui- 
us ct suas adiecit F. Glo. Born. Lips., 
apud Haugii viduam. Bedeutungs- 
los. Wdh. 1809. 

1789, 8. Anakreon’s Lieder, griech. 
Mit e. vollständ. griech.-deutsch. Wör- 
terbuch (von K. H. Joerdens). Berlin u. 
Libau, Lagarde. 8 Gr. Ohne Ac- 
cente, wie bei Degen, jedoch correct gedr. 

1791, 8. ’Avaxgsovros Tniov Mein. 
Anacreontis Odaria. Dazu geh.: I. Casp. 
Amadutii epistola ad I. Bapt. Bodonium, 
qua emendatur..et suppletur commenta- 
rius de Anacreontis genere, eiusque bi- 
bliotheca. Parmae, Bodoni. II Thkle. 
Der Commentar umf. 118 SS., der 
Text nebst Varr. 111 8S., der Brief 90 SS. 
Mit Capitälchen gedr., wie die Ausg. von 
1785, _ auch verm. u. verb. 











druckte Bodoni e. Ausg. mit Cursivschr. in 
16: ‚„Parmae, in aedibus Palatinis‘‘, von 
der 8 Exx. auf Pergam. gedr. sind. 

1793, gr.8. Anacreontis Teii Carmina, 
Graece e rec. Gvl. Baxteri cum eiusdem 
notis tertivm edidit, Varietatemg. lectio- 
nis afq. fragmenta cum suis animadver- 
sionibus adiecit I. F. Fischer. Lips., 
Müller. LXXXXIII, 510 SS., u. 25 
Bil. Indices, 1 Bl, Corrigenda. 2 TAlr. 16 Gr. 
Obschon diese Ausg. zu viel enth., so hat 
sie doch Werth durch das Viele. Vgl. All- 
gem. Lit. Zeit. 1794. Ill. p. 721 syq, Neue 
deut. Bibl. Bd. XIX. I. p. 162 sqq. Ober- 
deut, Zeit. 1794. 1I. p. 270 sqq. Gotha. 
Lit. Zeit. 1794. I. p. 378 sqq. 

1794, gr. 4. Avungeovrog Tniov yein. 
wvauderra v9 vn Ayıa Ilergovnole, Tov 
eAlnvıxov Movorgogsiov. Enthält 
ausser dem Text eine metr. russ. Ubsz., riebst 
e. Commentar, gleich der’ Ausg. in Parma, 
schön gedr. 

1795, 18. Odes d’Anacreon, avec le 
texte grec, et avec une traduction latine 
et francaise et des notes, par J. B. Gail. 
Paris. IV Bde. Exx. auf VIPp. (6 fr.) 
haben musikal, Beilagen; gewöhnl. Exx. ohne 
diese Zugaben 2 fr. 50 cent. S. 1799. 

1799, 8. Anacreontis Carmina et Frag- 
menta. ‚, Graece cum notis edidit L. H. 
Teucherus. Lips., Kramer. 6 Gr. 
Ohne eigenthüml. Werth. 

1799, gr. 4. Odes d’Anacreon, tra- 
duites en francais, avec le texte grec, 
la version latine, des notes latines cri- 
täques, et deux dissertations; Ödes grec- 
ques mises en musique par Gossec, ME- 
hul, Lesueur et Cherabini; et un dis- 
cours sur la musique grecque. Edition 
plus complete que toutes celles qui ont 


N 

















12 Exx. auf 
+ u. 6 Exx. auf Pergam. Ausserdem|. 


ANACREON. 


paru jusqu’a ce jour. Par J. B. Gail. 
Paris, impr. de Didet l'aine, an VI. 
(1799). Mit 3 KK. u. musikal. Bei- 
lagen, die jedoch auch fehlen. Die französ. 
Ubsz. wird nicht eben geschätzt. 15 fr. Auch 
Exx. auf VIPp. S. 1795. _ 

1799, 8. Anacreon. Graece et latinc. 
Edidit I. Bapt. Gail. Paris, Didot l’aine. 
—— 2 fr. . 

1800, 12. Anacreontis Carmina. Grae- 
ce. Edit. ster. Lond., Carey. 

1801, 8. — ‘gr. and lat. by Gail. 
Dublin. 6 sh. 

1801, kl. 8. Anacreontis, Sapphonis 
et Alcaei, quae supersunt. Gr. et Lat. 
Glasg. 3 sh. 6 d. Nette Ausg. 

1802, 8. Anacreontis Odaria ad tex- 
tus Barnesiani fidem emendata. Acce- 
ıunt Variae Lectiones cura Edw. Forster. 
Lend., Bulmer. 10 sh. 6d. Mit KK. 
Auch Exx. auf VIPp. u. Pergam. $. 1813. 
1805, 18. Odi d’Anacreonte Greco-La- 
tine colla parafrasi in versi toscani, di 
Bern. Rozio. Siena. | 

1805, 16. Anacreontica, graece, re- 
censuit notisque crit. instruxit F. H. 
Bothe. Lips., Weidmann. 191 88. 
16 Gr., VIP. 1 Tilr. 4 Gr. Beigegeben sind 
Sappho’s u. a. Dichter Fragmente. B. än- 
derte den Text zu willkürlich. Gegen e. 
Conjectur Bothe’s im XXVII. Gedicht ver- 
theidigt Corr. Schwenck in d. Allgem. Schulz. 
1831. II. no.56. p.447. die handschr, Les- 
art, die Stephanus verdrängt hatte. 

1807 (nicht 1808), kl. 8. Anacreontis 
et Sapphus Reliquiae. Ad fidem optima- 
rum editionum recensitae. Amst., Hesse. 
—— v1, 123 SS. Text, u. 28 SS. Indices. 
1 Thlr. 4 Gr. Herausgeber dieser reichhal- 
tigen Ausg. war J. H. van Rennen, der 
Brunck’s Rec. aufnahm, ausser in d. Fragm., 
wo Fischer’s Text aufgen. ist. Sappho’s Oden 
sind-aus Cephala’s Anthologie durch 11 Epi- 
gramme verm. 

1807, 12. — transl. in to english 

verse by Th. Gilpin. With text. York. 
35h . 
1808, 8. — Editio III. emendatieor et 
auctior. Erlang., Greed (jetzt Heyder). 
: XXIV, 116°38. Text ın. Noten, p. 117 
bis 280 Index. 16 Gr. S. 1786. - 

1809, 8. Anacreontica, graece, recen- 
suit notisque crit. instruxit F. H. Bothe. 
Ox., Bliss. 5 sh, Abdr. der Ausg. 
von 1805. ZZ 

1809, 8. "Avaxgsovrog. Tniov Mein. 
Graece. "Ev Teveun 8x uns Tunoygup. Dis- 
xov. Lu. 1 Thir. Enth. nichts Eigen- 
thümliches,. _ - 

"1809, 8. Anakreon’s Gedichte, in deut. 
metr. Ubsz., m. gegenübersteh. griech. 
Text. Wien, Mösle. 16 Gr. 
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auteurs, dans les langues latine, Ita- 
Irenne, espagnole, anglaise et allemande, 
et de notes bibliographiques et critiques, 
et ornces d’un facsimile lithographie, 
complet en 16 pages, extrait du manu- 
scrit du Vatican, et d’un portrait litho- 
graphie par Maurin. Par M. J. F.D. 
d’Altat de Lutange. & Paris, Eberhart. 
—— 15 fr. 


bb) Auswahl. 


1588, 8. Anacreontis aliquot Odae 
Selectiores (viz. 1. 2..15. 16. 17. 19. 25. 
37. 40. 43. 56.) Graece et Latine, ex 
versione Hel. Andreae. Parisiis, ex ty- 
pographiä Steph. Prevosteau, Haeredis 
Guil. Morelii, in Graecis Typogr. Reg., 
in clauso Brunello. Zeigt Maittaire 
im Index Annal. typogr. T. V. p. 38 an. 

1773, 12. I Canzoni di Anacreoute 
scelti con tre pezzi scelti dell’ Iliade 
d’Ömero, greco ed italiano. Venez. 

1776, 8. Nonnullac Anacreonteae Odae. 
—— In F. Andr. Strothü "Exioyus sive 
Chrestomathia gracca. Quedlinb., Bicster. 

1791, 8. — Lond. Wdh. 1797. 

1797, 8. Anacreonüs Odae (XV), 
graece, cum notis. In: Dalzeli Col- 
lectanea graeca, edidit J. Gf. Grohmann. 
(Lips., Baumgarten) Sect. II. no. L. Aus 
d. 3ten engl. Ausg. abgedr., aber in den 
Noten verm. E. neue engl. Ausg. erschien 


phanus u. des cod. Palat., u. in d. Anmerkk. 
nahm er die vollständ. Noten des Stephanus, 
aber nur e. Ausw. von Brunck’s, Fischer’s u. 
Peerikamp’s. Pag. 12 sq. Iehandelt er die 
Anakr. Metrik, p. 25 sqq. die Anakr. Nach- 
akmungen, u. p. 80 sqy. die Prosodie der- 
selben. P. 36 bef. sich e. vergleich. Ueber- 
sicht der Folge der Oden in dieser u. in des 
Stephanus Ausg. Zusätze vom Vf. s. in Jahn’s 
Jahrbb, 1827. Vgl. Seebode’sKrit. Bibl. 1824. 
St. 4. p. 459 sqgq. - 

1825, 18. Odes d’Anacreon, traduites 
en vers (avec le texte en regard,) par 
Ch. L. Mollevault. Paris, Demonwille. 
— 5 fr. ' 

1825, 18. — traduction en prose, par 
Mme Cel. Vien, de l’academie de Bour- 
deaux (avee le texte en regard). Paris, 
Urb. Canel, Ponthieu. 5 fr. 

1826, 32. — trad. en vers. frang. avec 
le texte en regard, par Veissier Descom- 
bes. (Avec le texte yrec.) Paris, Com- 
pere jun. 6 fr. S. 1827. 

1826, 12. Anacreontis carmina. Acce- 
dunt selecta quaedam e Lyricorum re- 
liquiis. Ex rec. et cum notis Brunckii. 
Nova ed. (ster.) emendatissima. Lips., 
Tauchnitz. 6 Gr. S. 1818 u. 1829. 

1826, gr. 8. Anacreontis, quae ferun- 
tur, carmina, Sapphus et Erinnae frag- 
menta. Textum passim refinxit brevique 
adnotatione illustravit E. Ant. Moebius. 
Gotk., Hennings. XXX, 126 SS.|Load. u. Edinb., 1814, 8. 

13 Gr., SchrP. 16 Gr., VIP.1 TAlr. Ist in\| 1802, 12. Select Odes of Anacreon, 
Jeeobsii u. Rostii Bibl. graec. poet. Vol. XIX. |witl critical Annotatiöns. To which are 

1826, 8. Lieder des Anakreon u. der|jadded Translations and lmitations of 
Sappho, übers. von Reinhold von Himn-iother ancient Authors. Br the late Rer. 
meistiern. Mit dem Originaltext. Riga,|Hercules Younge, and lished by the 
Häcker. 1 Thlr. 8 Gr. Brunck’s Text.|Rev. Rob. Drought. London, Vernor 
* Die Ubsz. ist treu u. angenehm. and Heord. 3 sh. 6 d. Enthält auch 

1827, gr. 12. Anthologia Iyrica. Ana-|d. Ubsz. ausgewählter. Stücke von Bion, 
creontea Anacreontis aliorumque Grae-|Moschus, Phocylides (The admonitor poem 
eorum selecta fragmm. et Scolia conti-|of Phocylides), u. Homer. 
niens. Edidit cum notis critieis et me-| 1805, 18. Le Odi di Anacreonte in 
trorum expositione F. Mehlhorn. Lips.,|greco, in latino, in versi Toscani, scelte 
Teubner. 10 Gr., SchrP. 14 "Gr. e eastigate da Rozio Bernardo. Siena. 

1827, 8.' Les Odes d’Anacreon, tra-| 1806, 12. Anacreontis carmina (Ill), 
duites en vers francais, avec le texte enjet ab Athenaco vol. IV. p. 61 sq. ed. 
rer par Veissier Descombes. Paris. |Schw. serv. fragmentum. —— Bei: Ce- 
: 3829, 12..— Noya editio ster., emen-|betis Tabula edid. I. Schweighaeuser. 
datissima. Lips., Tauchnitz. 9955.| 1823, gr. 8." Anakreons 1. 2. 3, 4. 
8 Gr., SchrP. 8 Gr. 


Ode, griech. u. deutsch, mit Anmer- 
1831, 32. — Iterum edente I. Fr. Bois- |kungen. $, Zeitschr. f. Studir., v. 
sonade. Paris. 5. 1828. 


K. F. Loose u. J. M. Waldhaaser. (Pas- 
1831, 8. Anacreon, tradauction nou- 


sau, Pustet) p. 10, 78, 137, 152. 
velle, en vers Iyriques francais, avec le| 1824, 8. Priinum Anacreontis Odarion 
texte en regard. Par Hippolyte Fauche. 


illustravit et cum Aliis carmiaibus com- 
Paris, Belin-Mandar. 


posuit S. N. J. Bloeh. Odensee. —— 
1833, 4. Odes d’Anacreon, traduites |Schulprogr. - 
en vers, avec le texte grec en regard,| 1824sq., 8. Anacreontis Melici Vatis, _ 
suivies de eing traductions, aussi en|Odaria E-xxıx. Progr. Univ. Upsal. 
vers, des menes odes, et par divers scr. J. Trauer. 


+‘; 



































































- 








v n 


140 ANACREON. ANACREON. 


Elze. Hildesh., Gerstenberg. —— VIIL,|lese. (Leipz.) p. 189. 334. 433. 22. 335. 
167 ss. 1 Thlr. ‚„ VIP. 1 T%lr. 12 Gr. 297. 403. 262. 307. 71. 224. 235. 137. 
Diese treue Ubzs. ist zugleich poetischange-| 1776, 8. Das 16. Lied v. J. C. D. 
nehm. Der Vf. gäb. p. 97 syy. 21 eigene!Curio. In dessen: Liedern. {Helmst.) 
Gedichte bei, p- 25 sq. 

*1827, 12. Anakreon’s u. Sappho’s Lie-| 1777, 8. Das 2. 30. u. 36. Lied v. 
der, in deut. Versen, nachgebildet von ech Im: Taschenbuch. Abthi. 
R. Brockhausen. Lemgo, Meyer. vll. p. 23 sqq. 

X, 76 SS. 6 Gr. Mit Reimversen im Vers- 1779, 8. Das 11. 12. 33. 34. u. 49. 

mass des Originals. Vgl. Seebode’s Krit.|Lied, von Ch. Graf v. Stollberg. 

Bibl. 1829. no. 100 u. 101. lı den: Gedichten der Brüder Grafen zu 
1828, 12. Anakreon u. Sappho, übers. |Stoliberg. Leipz. 

von K. L. Kannegiesser. Prenzlau, Ra-| 1782, 8. Das 2. 11. 12. 33. 34: u. 

goczy. —— 4 Gr. 45. Lied von Ch. Graf v. Stollberg. 
1832, 16. Analireon’s Oden, in vier-|In dessen: Gedichten a. d. Griech. (Hamb.) 

zeilig-gereimten jamb. Versen, von Ant.|p. 275 sqgq. 

Aug. Nieberg. Gött., Dieterich. 1783, 8. Das 4. u. 43. Lied, übers. 

6 Gr. V. Raıler. In,Jördens Sammlung der 
1833,8. Anakreon’s Lieder, m. Beacht. {besten zerstreuten Ubszz. (Berlin) p. 34. 106. 

des Originalversm. a. d. Gr. übers. von] 1784, 8. Das 1. 2. 4. 9. 10. 11. 19. 
F. G. Jordan. Osterode, Sorge. u. a. übs. v. A. C. Borheck. im: 
12 Gr. Magazin f. Erklär. der Griechen us Römer. 

1833, 12. Anakreon, übers. von C. E.|(Nürnb.) Thl. 1. Vorher in d. Klosterberg. 
Möbius. Leipz., Lehnhold. 6 Gr.|Vorles. 

1785, 8. Anakreons (52.) Lied auf die 

bb) Auswahl. Hose, übers. von J. Nik. Götze. 

1710, 8. Das 1. 2. 9. 14. 15. 19. u. essen: Verm. Gedichten. Mannh, 

20. Lied, übers. von Philander v. d. ” 85, 8. Einige Lieder Anakreons, 

Linde (Menken). S. dessen: Galante|übers. von R. W. Ramler. Im: 

u. Scherzgedichte. Zweite Ausg. Leipz. |Pommerschen Archiv d. Wiss. u. des Ge- 

1732, 8. Das 3. 7. 8. 16. 20. 34. u.|schmacks, herausg. v. J. Ph. A. Hahn u. 









































4. Lied, von L. F. Hudemann. ——|CG. F. Pauli. (Stettin) 1s Quartal. 
In dessen: Probe einiger Gedichte u. poet.| ' 1788, 8. Drei Lieder (3& 43. u. 
Ueberszz.. Hamb. 50.) Anakreon’s, übers. v. J. G. Brje- 


1733, 8. Das 1. 2. u. 3. Lied, übers. |ger. In der: Griech. Biumenlese. 
von Gottsched. In den: Krit. Beitrr.|(Grottkau) p.47.43.97. Ode 43 ist auch in 
St. 5. p. 152 sq Wiedoburg’s Philol.-pädag. Magaz. Thl. I. 

1739, 8. Das 4. 12. 23. 24. 34. 37.|no. 6. 

43. 44. 55. 66. Lied von Dan. W. Tril-| 1789, 8. Das 30. Lied Anakreons, 
ler. - In dessen: Poetische Betrachtun-|übers. von Wahl. Im: Magazin f. 
. Hamb. alte, besonders morgenländ. u. bibl. Litt. 

1745, 8.. Das 12. 15. 23. 24. 25. u.|(Cassel) Thl. UI. 

26. Lied. In: Bremischen Beitrr.| 1790, 8. Anakreon’s Lied (52.) auf 
Bd. II. Thl. I. d. Rose, übers. v. Sonntag. — In 

1753, 8. Das 23. Lied. In: Ti-|dessen: Unterhaltung a. d. alt. Litt. Thl1. 
tius Neuen Erweiterungen der Erkenntniss|p. 54. 

u. des Vergnügens. 1793, 8. Anakreons 34. u. 535 Lied: 

.. 1755, 8 Das 30. u. 40. Lied von|die Rosen, übers. v. Poleuz. ——— Im: 
RK. W. Müller. In dessen: Versuch | Preuss. Archiv, Octbr. p. 710— 712. 

in Gedichten. Leipz. 1793, 8. Das 40. Lied, übers. von 

1762, 8. Einige Oden Anakreon’s u.|Conz. In dessen: Analekten. (Leipz.) 
der Sappho übers. In d. Altdorf.|p. 75. \ 
Bibl. d. schön. Wiss. Bd. I. p. 454 sqq. 17.., 8. ° Die 19. Ode von Wilkens. 

1769, 8. Das 9. Lied pros. übers. In: Weichmann’s Poesie, Thl. 3. 
von Ramler. In dessen Ubsz. des:|p. Fa sq 
Batteux, Be Ausg. ‚8. Die 32. 34. Ode Anakreons, 

1771,8. Das 11. 12. u. 47. Lied, abe. von A. W. Krausestad. — In: 
übers. y. Lessing. In dessen: Verm. a mars Poesie der Niedersachsen, Bd.5. 
Schriften, Thl. 1. . 340 sqgq. 

1774, 8. Das 1. 2. 3. 4. 12. 19. 21. "1795, 8. Die drei ersten Lieder Ana- 
33. 40. 43. 44. 45. 46. Lied, übers. kreons, von R.-W. Ramler. In der: 
von.Ramler. —— In der: Lyrischen Blum-| Berliner Monatsschr. Dechbr. no. 1. 
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son). Paris, Dupont. —— M. e. apolo-|et accompagnees d’une version latine. 
get. Abhandl. gegen die Vorwürfe, die Ana- | Paris. 8 fr. 


kreon gemacht worden. E. geschätzte Ubsz. 





1817, 4. Trois Odes d’Anacreon, trad. 


Vgl. Neue Bibl. d. schön. Wiss. Bd. LVIlL.\en vers franc., et mises en Musique 


Thl. 1. p. 157. sqgq. 
1797, 8. 
Paris. 
1797, 18. Anacreon, Sapho, Moschus, 
Bion ct autres Poätes grecs, traduits en 
vers francais, par Poinsinet de Sivry. 
Cinquieme edition, augmentee. Paris, 
Le Prieur. an V. M. I Kf. 1fr. 
Vgl. Anacreon venge, ou Lettres au sujet 
de la nouvelle traduction d’Anacreon. etc. 
(par J. B. Fr. Cl. David.) 'Criticopolis 
(Paris), Pierre !’Observateur. 1755; 1757,12. 
1798, 8. Imitations en vers francais 
des odes d’Anacreon, par (S. P.) Merard 
de Saint-Just, suivies de poesies diver- 
ses. Paris, an VI. Nur 86 Exx. sind 
auf ord. Pp., 2 Exm auf VIP. gedr. Wdh. 
1798 sq 
4798, 8. Odes d’Anacreon mises en 
vers sur la traduction du J. B. Gail, 
par Mine Defrance, nee honpre avec 
“des notes par Gail. Paris, Gail. — 
90 58. 











— trad. par de Fauchet. par M. le Sicur. Paris. 


avec accompagnement de Piano ou Harpe, 
4 fr., w 
m. d. Portrait Anakreon’s in Kf. gest. v. 
Gaucher 10 fr. 





d) Italienische. 


I. Eyrische Gedichte. 
aa) Vollständig. 
1670, 12. Liriche Parafrasi di D. 


Francesco Antonio Cappone Accademico 
Özioso, sopra tutte le Ode d’Anacreonte, 
e sopra alcune altre Poesie di diversi 
Lirici Poeti Graeci. Secondo la preposta 
versione latina de’ lor piü celebri Tra- 
duttori. Venetia, M.DC.LXX. Appresso 
Zaccaria Conzatti. Con Licenza, e Pri- 
vilegio. Ausser Anakreons Oden sind 
hier Pindar’s\j2. olymp. Ode; Bacchylides 
Ode über d. Frieden; Theokrit’s Idyli auf 
d. Tod des Adonis; des Moschus auf d. 
entfloh. Amor; e. Idyll des Bion; des” Gre-' 





1798, 8. Les Poesies d’Anacreon et|gorius aus Nazianz XIV. Gedicht; Pytha- 


de Sapho, par St. Just. Paris. 

1800, 18. — trad. par Saint- Just. 
Nouv. ed. Paris, P. Catineau et Cat, 
an VI. 500-Exx., von denen 12 auf 
VIP. gedr. sind. 

1802, 12. Odes d’Anäcreon, traduites 

en vers languedociens, par le Cen. Au- 
banel. Nimes. An X. chez la veuve 
Belle. —— Wadh. 1815. 
- 1810, 12. Odes d’Anacrcon, traduites 
en vers francais, par P. Bergeron. Paris, 
Mille Souchont et Leblanc; G. Mathiot. 
— 2 /r. 

1815, 12. — Nour. ed. Nimes, Gaude. 
—— 5, 1810. \ 

1825, gr. 4. Anacreon, recueil de 
compositions dessinees par Girodet, et 
gravees par M. Chätillon, son eleve; 
avec la traduction en prose des odes de 
ce poete, faite egalement par Girodet. 
Paris, Chaillon - Potrelle. 
108 fr., auf chines. Pp. 180 fr. 

1829, 12. Les deux Lyres ou les Odes 
d’Horace et d’Anacreon traduites en vers 
par M. Thomeret. Paris, Mesnier. 

8 fr. j 











bb) Auswahl 


1716, 12. Diverses Odes d’Anacreon, 
traduites du Grec, par l’Abbe Fr. Se- 
'raphim Desmarais. In dessen: 
Oeuvres. (Haye.) T. 1I. p. 377 sqq. 

1816, 4. Trois Odes d’Anacreon, et 


IX Stücke.|Antipater, 


goras gold. Ged., des Orpheus über Gott; 
des Janus zwei Ged. 

1672, 12. Anacreonte Poeta Graeco 
{radotto in verso Toscano, da Bartol. 
Corsini. In Parigi M. DC. LXXI. Con 
licenza. 

1681, — 1683, 12. Echo Cortese Parte 
Seconda con VIride Posthuma o vero 
Residui di Diversi Componimenti di 
Michel’ Angelo Forcigliani Publicate da 
Salvestro FKorcigliani suo fratello. - In 
Lucca, per li Marescandoli. 1681. Con 
licenza de’ Superiori. — Echo Cortese 
Parte Terza Con la Parte Seconda dell’ 
Iride Postuma sono Nuovi Avanzi di 
altri Componimenti di Michel’ Angelo ec. 
In Lucca, Appresso Jacinto Paci. 1683. 
Con licenza de’ Superiori. Umf. al- 
les Anakreontische: von Anakreon, Julian, 
Theokrit, Eugenius, Leonidas, Tiberius, 
Simonides u. a. Dichter aus d. 





Anthologie. 

1693, 8. Le Poesie d’Anacreonte, tra- 
dotte in verso toscano, e’ d’Annotazioni 
illustrate. In Parigi, Appresso Gio. Bat- 
tista Coignard,, Stampatorc Regio, ec. 
MDCLXXXXIH. Con Privilegio del Re. 
Salvini ist Vf., dem die Ubsz. einiger 
Oden auch gelungen ist. Is den Noten fin- 
den sich einige Oden latein., französ. u. 
span. übersetzt. Am Schl. ist d. gricch. 





|Text beigegeben. Wah. 1708. 


1695, 12. Le Poesie d’Anacreonte, 


six autres Odes, trad. en vers franc.,Itradotte in verso toscano dal Sig. Abate 


1} 


‘Verona , per Tomasi. 


‚Carlo Maria Maggi. 
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1803, 8. Anacreonte, trad. dal greco|dall’ Ab. Ant. Conti. 
5.1707.|Prose e Poesie. Venez., per Pasquali. 


da Ant. Marchetti. Londra. 

1806, 8. — . Tradotte dal Conte Sa- 
verio Broglio d’Ajano-Jesi. 
gefällige Ubsz. 

1810, 8. — Tradotte dal Conte Tro- 
jano Marulli di Barletta. Napoli. 
Nach d. lat, Ubsz. von Spalletti gemacht. 

1811, 8. Le Ode di Anacreonte, tra- 
dotte da Carlo Maineri. Piacenza , per 
Del-Maino.' Dieser treuen u. ange- 
nehmen Ubsz. ist e. Brief in versi sciolii 
vorgesetzt, worauf c. Gedicht an Montani 
folgt. Am Schl. bef. sich e. sapphische Ode 
auf Anakreon. 

1817, 8. Le Ode di Anacreonte, re- 
cate nuovamente dal Greco in Verso 
Italiano. Venezia dalla tipogr. di Alvi- 
sopoli. M. DCCC. XVII. LIII (oder 
sielm. LXXXIV), 191 SS. Vf. dieser Ubsz. 
ist der ncapolit. General Baron Ant. Win- 
speare, dessen Bildn. vorgesetzt ist. Andr. 
Musioxidi hat e. neues Leben Anakreons 
vorgesetzt, u. e. anderer unbek. Neapoli- 
taner fügte unverächtliche krit. u. exeg. 
Noten hinzu. . 

1819, f. _ S,. vorh. A. I. aa). | 

‚1823, — 1824, 8. Le Odı di. Ana- 
creonte, tradotte in versi italianı da 
Paolo Corta e Giovanni Marchetti.- Bo- 
logna, per Brighenti. 1823. — Bologna, 
per Nobili. 1824. Kine. treue u, sehr 
elegante Ub:z. 

1824, 8. — translatate in versi tos- 
cani' da Francesco Person veronese. 
Eine leichte 


























u. treue metr. Ubsz. 

1825, 12. Odi di Anacreonte, tradotte 
dall’ abate Vinc. Carissoli. Milano, osi 
tipi de’ fratelli Sonzogno.. 114 SS. 

1830, 12. Le Odi. di Anacreonte, tra- 
dotte da Gius. Gallia. Brescia, della 
tipogr. Cristiani. 





bb) Auswahl, 


1700, 12.. Alcune (3. 15. 23. 40. 43. 
45) Ode di Anacreonte, tradotte da 
In dessen: Rime 
varie, wdh. in dessen: Rime e prose, T. I. 
(Milano, per Malatesta). 

1707, 4. Le Odi 23, trad. in un so- 
netto da Torquato Tasso; ed odi 39, 
trad. in una canzonella da Ant. Barra. 
In: Considerazioni di Biagio Garofolo 
inforno alla poesia degli Ebrei e de’ Greci. 
(Roma per Gonzaga.) p. 47. 50. ' 

1716, 8. L’Ode prima, trad. e para- 
frasata da Gio. Mario Crescimbeni. 
In den: Rime degli Arcadi. (Roma) Tom. 1. 
fasc: 73. " 

1739, 4. Alcune (3. 7. 10. 14. 19. 20. 
30. 33. 40. 45) Odi di Anacreonte, trad. 
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In dessen: 





1741, 8. L’Ode prima di Anacreonte, 


E. sehr|tradotta in verso sciolto e in rima dall’ 


Ab. Gianfrancesco Corradi dall’ Aglio. 
Bei dessen Ubsz. von: Alena rapita 
dt Coluto. Venezia. 

1746, 8. Aleune Ode (1. 2. 19. 31. 
33. 35. 38), trad. da Lorenzo Lorenzini. 
Milano. 

1765, 8. Canzoni scelte d’Anacrconte 
con tre pezzi scelte dell’ Iliade di 
ÖOmero, il tutto nuovamente tradotto 
dal greco. Venezia per Occhi, 1765. 
Vf. ist Crisioforo Ridolfi. 

1795, 8. Ode scelte di Anacreonte, 
trad. da Giampaolo Maggi. In des- 
sen: Traduzioni dal latino e dal greco. 
Piacenza, per Tedeschi. 

1801, 8. — 1803, 12. Le Odi 12. 15. 
23. 26. di Anacreonte, tradotte in son- 
netti dall’ Ab. Gius. Pavini. —— In 
dessen: Opere, procurata dall’ egregio Franc. 
Reina (Milano 1801) Vol. 6., u. Fenezia, 
Storti. 1803). Vol 5. — Ode 20. u. 53, 
übers. v. Eustachio Fiocchi im: Poligrafo, 
anno JIl. num. 34; anno 11. num. 15. 

1808, — 1822, 8. L’Ode 33 ‚‚il Nido 
degli Amori,‘‘ trad. dal cav. Luigi 
Lambberti. In den: Poesie de’ greci 
scrittori. Brescia per Bettoni. 1808; wdh. 
in dessen: Prose e poesie. Milano per Sil- 
vestri. 

1809, 8. L’Ode 2, trad. (da Gian- 
nantonio Folpi?). In den: Annali 
della tipografia Volpi-Cominiana ec. Padova. 

1814, 8. L’Ode sulla lira, trad. da 
B. Bellini: —— Im: Corriere delle Dame. 
(Milano) num. 22. “ 

1818, 12. Un saggio di elegante ver- 
sione di Anacreonte, dato pel’ Ab. Ve- 
nini. In: Saggi della pocsia lirica 
antica e moderna. Milano, per Silvestri. 
Enth,. Ode 1. 3. 9. 10. 33. 40. 51. — 
Ode 19 übers. im: Poligrafo, num. 9. 
facc. 135. ' 
._ 1822, 8. L’Ode sul bere, tradotta da 
Ugo-Kascolo. Im dessen: Poesie, 
(Venezia per-Antonelli.) facc. 29; 

1822, 12. Saggio di una nuova tra- 
duzione di Anaereonte del sig. dott. 
Filippo da Paterno in P. V. Napoli, 
tipografia delGiornale enciclopedico. 
„L’Ode 3, trasportata in dialetto rusticano 
padovano“ im: Canzoniere in dialetto rust. 
padov,, unter dem Titel: Magagnd o Meno 
Beguoso. 


























: , U. Epigramme. 


1817, 8. Venti Epigrammi di Ana. 
creonte, volgarrizzati, In; ' Scelta 





‚16 ANACREON. ANACREON. 


cidas por suyos; prec. ä la Traduccion 
la Vida del Autor y se han puesto a 
continuacion de la Odas algunas Piezas 
“In: Dodsley’s Collection of Poems.|de nuestros mejores Poetas liricos que 
(Lond.) Vol. V. p. 157. pueden parecer con honor en competen- 

1758, 4. Odes of Anacreon. Lond.,|cia del Griego. Madrid. 

Russel. Die 27 ersten Oden sind in Belrisch 
Reimversen übe, . 6) Belgische. 

1760 sqq., 8. Anacreon’s Odes XXIII. 1725, 8. — door Gh. Kempher. te, 
and XXXVI., transl. into english verse. |Alkmaar. 

— In: Dodsley’s Annual Register, or a 
View of the history, politics, and literature, 
Vol. Il. p. 237. VI. p. 213. 

‘° 1761, 8. Original Poems and Trans- 
lations, by James Beattie.e Lond. 

1763, 4. The fifty-sixth Ode of Ana- 
creon, transl. into english verse, by 
Fr. Hoyland. In dessen: Poems and 
Translations. Lond, ' 

1770, 8. Anacreon’s Ode XX., transl. 
into english verse. In den: Miscel- 
laneous Pieces in Verse and Prose. 3e ed. 
(Lond.).p. 131 sq. 

1771, 4. The ninth Ode of Anacreon, 


_p: 48. 97. XXXIN. p. 380. XXXV. p. 40. 
XLVE. p. 210: 
1758, 8. Odelll. of Anacreon, transl. 






















h) Schwedische. 


1787, 8. — Stockholm. Dabei 
sind die Gedichte der Sappho, des Bion u. 
Moschus, Vf. ist G. Paykull. 

1794, 8. Anacreons Singer. Oversaet- 
ning af F. D. H. M. Stockholm. 

1826, gr. 8. Anakreons Sänger. „Of- 
wersatta of Axel Gabriel Sjöström. Abo, 
1826, Tryckta hos J. C. Frenckell & 
Son. 4 Bll., 73 SS. In d. vorsteh, 
Bil. bef. sich e. poet. Dedic. des Uebersetzers 
überschr.: ‚‚Till Presidenten,, General-Majo- 
ren, vice Cancellern, och Commendeuren 
med Stora Korset af Kongl. Swenska Swärds- 




















ei awthorn In dessen: ‚Poems.|Q,den, Herr Grefwe Johan Fredrie Aminoff.“ 
on ®. ® 
. ., Ersch. in drei akad. Progrr., unter d. be- 
1773, 4. Poems and Translations.|,.nd. Titeln: „Anacreon Svethice Redditus 
Ewans. —— Enth. Ode 20. 39. 69. 


Ouem Venia Ampliss. Facult. Philos. P. P. 
Mag. Axelius Gabr. Sjüström et I. F. Lind- 
berg eic. Aboae, typis Frenckellianis.‘“ 


1776, 8. Anacreon’s Dde XXX., transl. 
by Eliz. Carter. In’dessen: Poems 
, on several Occasions. 3 ed. (Lond.) p. 8. 

1776, 4. Some Odes of Anacreon,|. i) Neugriechische. 
transl. into engl. verse, by Will. Cooke.| 1821, 12. Der neue griechische Ana- 
> In denen: Poetical Essays on severallkreon, 6 Neog “Ellmixos Avuxgeov. Ins 
»ecas1ons. Lond. Teutsche übersetzt von A. E. Pappa. 

1783, 8. The 12. and 1. Ode of Ana- ’Ey Buevon. 1821. ’Ex ıns Tvnozygagınzz 
creon. In: Town and Country Maga- | „ou Anumrgiov Aaßıdoßin. —— XXHI, 


zin. 1783. May, p. 270. Juny, p. 328. 155. 9.Gr. Die deut. Ulsz. ist i N 
1786, 8. Anacreon’s Dove, transl. by in abgef. . Die deut, Ubsz. ist ın unge 


Johnson. Ebd. April, p. 214.- 
1792, 8. Anacreon’s Ode IX., transl. 
by Sam. Johnson. In dessen: Works, 
(Lond.) Vol. I. p. 159. 
1793, 8. Translations from Anacreon; 
by W. Preston.‘ 
Works. (Dubl.) Vol. I. 














k) Polnische. 


1772, 4 u. 8. Anacreon pocta Grecki. 
Przez Adama Naruszewicza. w Wars- 
zawie , Grocll. Schon 1585 erschie- 
In dessen: Poetical|nen einzelne Oden übers. von J. Kocha- 
nowski, wie Felix Bentkowski in s. Littera- _ 
turgesch. Polens. (Wilna, Zawadzki. 1814, 
8. 2 Bde) Bd. 1. p. 267 angibt. 











f) Spanische, 
1710, 8. Les Poesias de Anacreon, sch 
traduc. por Estevan Manuel de Villegas. ‚DB Unga rısChe. . 
”— Im: Pamase Espanol. (Madr.) T. ım|' 1785, 8. Anacreon, ä Magyar, mallyet 
p- 67— 121. Wdh. 1717 qq. egyessen. Görög nyelböl forditott de 
1717, — 1774, & —— In: Las Eroti-| Zechenter. Pragab. 717 58. 
cas. S. 1710. 18098, 8. A Tejusi Anacreon. ford. 
05, 4. Obras de Anaereonte, tra-|Görögböl Edes Gergely. Vätzon. 
dueidas del Griego en verso castellano, Angezeigt von Jarkowich Miklos in dessen 
por D. Josef y D. Bernabe Canga Ar-|Ballust. (Budan, 1812, 8) T. I. p. 66. 
güelles. Madrid, en la imprenta de 
Sancha. 6 ungez. Bll., u. 9055. 6rs. 
1796 , 8. Poesias de Anaereon, trad. 
del griego por Jose Ant. Conde; y son 
todas las Odas y Epigrammas, recono- 


1) 








C. Erläuterungsschriften. 


Ohss. in Anacreontem. —— In den: 
Miscellan. Obss. (Amst., 1733, 8) Vol. U. 
T. 1. p. 4 syq. 
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fasc. L sect. 1. Traj. ad Viad. 1777, 8.|nargınpyov Geovnolews ueyalns Artıo- 
Betrifft Brunck’s Analecta. Xevas, REQL TWY AyLay TOLWY TEIOLUXOGWY, 
. nodev nagelaßouev pularrey aurag, xas 



























ANANIAS. OT ol Tavras napaßewoven: aan 

" ow. Graece et Latine edidit I. Bapt. 

Fahr, B. Gr, T: 1. P- 570; Harles Ausg. Cotelerius. In dessen : Monumenta 

‚ T. 1. p- 104. Ecclesiae graccae. (Paris.) T. ill. pP» 425—431. 
1817, 4. Ananiae fragmenta. — 5. 


Hipponaz, B. Uebersetzungen. 


ANASTASIUS Antiochenus. 


Fabr. B. Gr. T. IX. p. 332’ sqq.; Harles 
Ausg. T. X. p. 595 sqq. 


A. Textausgaben. 


1) In adnuntiationem b. Mariae 
sermones II. 
aa) Beide. übrig. 

1619, 4. _ Tov &v ayıoız RaTIOS um 1616, 4. — orationes quingue, latine, 
ANAZTIOY, "Apxıunioxonov Ayriogeuas, interprete Fr. Turriano, evulgavit Petrus 
eis Toy evayyelıouov T76 Navaypavrov Steuartius. In Henr. Canisi Aucta- 
x soroxov Mapıns Aoyor B. Giraece rium Lectjonum antiquarum. (Ingolst.) p.460 
edidit I. Meursius. - In dessen: Va-|—516. Dies ist e. andere Ubsz. als d. vor- 
ria divina. (Lugd. Bat.) p. 17—38. „|bergehende. 

17436. ug Ip 1788. Wah 1618, f. — latine, per Fr. Turrianum. 

1648, f. — gr. et Iat. In: Er. in der: Bibl. PP. (Colon.) T. VI. 
Combefisii Auctarium novum. (Paris.) T. 1.|P- 1 319- 

p- 850-866. Aus d. vorherg. Ausg. wdh.| _ 1677, f. In der: Bibl. max. PP. 

1746, f. —— In: Meursii Opp. (Flor.)|(Lugd.) T. IX. p. 923 2gg. 

T. VI. p. 683 sqq. S. 1619. 1725, f. Anastasii, Patriarchae An- 
tiocheni, Orationes quinque, mempe: 
bb) Einzeln. |: De SS. Trinitate. Il. De Incircum- 

1710, gr. 8. "Ayaoranıov "Artı scripto. Ill. De Incarnatione Christi. 
Aoyos ß Er T09 slnyyelıouor. rnene, IV. De Passione et impassibilitate Christi. . 
In: Patusae Encyclopaedia philol. T.1I. V. De Resurrectione. Latine, interprete 
(Venet.) p. 338 sqg. Fr. Turriano. Im: Thesaurus Monu- 

mentorum Ecclesiasticorum et Historicorum 
sive Henr. Canisii Lectipnes antiquae etc., 
quas iterum edidit Iac. Basnage. (Antverp., 
apud Wetstcuios) T. I. p. 429-—464. 


1) De orthodoxa fide sermones 
quingue. 


1557, 8. Theodori, Presbyteri An- 
tiocheni, isagoge in V libellos Anastasii ; 
et Anastasii, Patriarchae Antiocheni, 
libelli V. Latine, ex interpretatione Go- 
defridi Tilınanni. Parisiis, Iacob. Ker- 
ver. Diese Reden sind bloss lateinisch 


























2) In .transfigurationem lesu 
Christi sermo. 


, 1648, f. Tov ®v ayıoıs narpog Numv 
vasacıov apxıenıoronov Avtioysas, A0o- 
408 el; 7 Meranoppwow zov Kugıov 
quwv Inoov Ägısov. Sancti Patris nostri 
. Anastasij Archiepiscopi Antiocheni, Sermo 
in Transfigurationem Domini nostri Iesu 
Christi. Graece et latine. Ins Fr.| 1677, f. In der: Bibl. PP. (Lugd.) 
Combefisii Auctarium novum, (Paris.) Tom.1.|T. IX. p. 939 sqq. 
p- 866-882. Der Schluss ist verstümmelt, |; 
u. in Fabricii Bibl. gr. ergänzt, 


2) In adnuntiationem b. Mariae 
sermones ll. 

1662, f. In: Fr. Combefisii Bibl. _ 

concionatoria. (Paris) T. VI. 











3) In transfigurationem lesu 
Christi sermo. 
3) Compendiaria orthodoxae 








ar Ari 1662, £. In: Fr. Combefisii Bibl. 
fidei expositio. coneionat,. (Lugd.) T. IH. 
1570, 8. Avaorasıov exdsors ouvrouos| 1677, f- 


In der: Bibl.PP. (Lugd.) 
og&odofov nıorewg. Graece et latine| T. IX. p. 941 sqg. 


ei ( 
edidit Theod. Beza. S, Athana- 
sius Alex. A. bb. P» 425 — 431. 





4) Compendiaria' orth. fidei 


. ’ expositio. 
4) De sanctis tribus quadra- 1613, 8. — curante I. Fuchte. Helmst. 
gesimis. 





1677, £. „In der: Bibl. PP. (Lugd.) 


1686, 4. ANAZTAZIOY: zov Zweirov|T. XL p. 1045 sqq. 


Vol I. p. 1207. 


154 ANAXARCHUS. ANAXIMANDER. 
tur. — In dessen: Additamenta animad- 
versionum in Athenaei deipn. Jenac, From- 
mann. 1809, gr. 8, 

F. G. L. Aem. Luetcke: De Anaxan- 
dride, qualis fuerit poeta dithyrambico. 
— In dessen: Dissertatio de Graecorum 
dithyrambis etc. Berol., typis Starckii. 1829, 

A. Meinecke: De Anaxandride, Anaxan- 
dri filio, mediae comoediae poeta. 
In dessen: Dissertationum scenic. spec. II. 
(Berol., 1830, 4.) p. 23—27. 

I. Toup: De Anaxandride. - In 
dessen: Emendationes in Suidam, P. 1. 
p. 7 sqq. ed. Lips.: „Alius fuit Anaxandri- 
des, alius Alexandrides. Hic Delphis oriun- 
dus, patriam historiam ornavit, ille Rho- 
dius, comicus, fabulis suis celeberrimus. De 
utroque accuratissime disseruit Hemsterhusius 
ad Aristophanis Plutum p. 322. 905 sqqg. 

Steph. /F eston: Alexandridis locus ap. 
Athen. p. 182 emendatur. In des- 
sen: Hermesianax s. Coniecturae, (Lond., 


Nichols. 1784, gr. 8.) p. 21 sq. 


c Erläuterungsschriften. 


F. Jacobs: Anaxilae fragmenta ab 
Athenaeo servata emendantur. —— In 
dessen: Additam. anımadvv. in Athenaei 
deipnos. Jenae, 1809, 8. 


A. Meinecke: Anaxilas s. Anaxilaus 
Athen., mediae poetis comoediae accen- 
sendus. In dessen: Quaestiones scen. 
spec. Ill. (Berol. 1830, 4) p. 44 sqq. E. Vers 
des Anaxilas verbessert Bentley in d. ep. ad 
Hemsterh. p. 111. 


— —: Anaxilae fragm. ap. Athen. 
p- 426. In dessen: Curae critt. in 
Athen. (Berol., 1814, 8.) p. 37 sq. 






























‘ ANAXIMANDER. 


Fabr. B. Gr. T.1. p. 814; Harles Ausg. 
T. 14. p. 649 sg. 


C. A. Brandis: Ueber Anaximander, 
als Physiologen. In dessen: Bemerkk. 
über d.: Reihenf. der ion, Physiologen, im 
Rhein. Mus. 1829. I. p. 114 sgq. 


Iac. Brucker: De Anaximandro philo- 














ANAXARCHUS. sopho. In dessen: Historia crit. phi- 
Iac. Brucker: De Anaxarchi philoso-|l0s. T. I. p. 478 sqqg. u. Append. T. VI. 
phia. = In dessen : Historia crit. philos. |P- 217. 


Steph. de Canaye: Recherches sur 
Anaximandre. In den: Mem. de 
P’Acad. des Inscr. T. X. p. 21 sqq.; deutsch 
in Hissmann’s Magazin f. Gesch. d. Philos. 
Thl. 1. p. 223—250. 

H. Fynes Clinton :.On the Anaximan- 
der. In dessen: Fasti Hellenici. Oxon., 
1824; 1827,4; lat.v. Krüger. Lips., Vogel. 
1830, 4. 

Meinxers: De Anaximandro. In. 
dessen: Historia doctrinae de vero deo, P. I. 


p- 260 sqq. 


H. Ritter: Ueber Anaximander u. des- 
sen Philos. . —— In Ersch’s Encyklopäd. 
Bd. 4. p. 4 sqq. " 

“ F. Schleiermacher: Ueber Anaximan- 

ANAXILAS. - |dros Philosophie. In d. Abhandll. d, 
Fabr. B. Gr. T. I. p. 741; Harles Ausg. |Akad.d. Wiss. zu Berlin a. d. 3. 1804—1811. 
T. II. p. 412 sqq. '|Berlin, 1815, 4. 

Ghf. Gu. Schwartze: De Anaximandri, 
Anaximenis et Hermotimi Philosophia 
nonnulla. In dessen: Diss. de Schola 
ion. imprimis pythagorica. (Lips., impr. Fi- 
scher. 1811, 4). $. 6 sqq. 
| Diet. Tiedemann: Ueber Anaximan- 

dros. In dessen: Geist der spekul. 
Philos. p. 49 sqg. 


I. Iac. Zimmermann: Vindiciae Anaxi- 
mandri et Anaximenis. Im: Museum 
Turicense, aperuit I. Iac. Hottinger. (Turici, 


1782, 8) Vol. I P. IE no. &. 





H.Fynes Clinton: On Anaxarchug.—— 
In dessen: Fasti Hellenici. Oxon. 1824; 1827, 
4; lat. v. Krüger. Lips., 1830, 4. 

I. A. Dathe: De Anaxarcho philoso- 

ho eudaemonico prolusio. Progr. univ. 
Lips. litt. Langenhem. 1762, 4. 

I. F. Ebert: De Anaxarcho. In 
dessen: Dissertationes Siculae. (Regiom., 
1825, 8) p. 114—117. 

F. Jacobs: De Anaxarchi loco apud 
Stob. tit. XXXIV. 19. p. 215. In 


dessen: Lectiones Stobenses. Jenae „ From- 


mann. 1827, 8. 




















A. Fragmeiite. 


1626, 4. Excerpta ex Anaxilae comi- 
cis, gr. et lat.. In: Hug. Grotü Ex- 
cerpta, p. 861 sq. 








= 





B. Uebersetzung. 


1830, kl. 8. Fragment aus der Neot- 
tis des Anaxilas, übers. v. F. Jacobs. 
In dessen: Vermischt, Schriften, (Leip- 
zig, Dyk, 1830) Thl. IV, p.-323 sgq. 


. 








. ANAXIMENES LAuPsacEntus. 


ANAXIMENES Lainpsacenus. 
Fabr. B. Gr. Harles Ausg. T. 1I. pP» 873. 


I. F. Ebert: De Anaximene, Lampsa- 
ceno rhetore. —— in dessen: Disserta- 
tiones Siculae. T. 1. "(Regiom., 1825, 8) 
p- 102107. 

Leonh. Spengel: De Anaximene Lamps. 
s. Rihetore. In dessen: Zuvayuyn 
zeyvay. (Stuttg., Cotta. 1828, 8) p. 31. 33. 
183 8q. 





ANAXIMENES Milesius. 


Fabr. B. Gr. T.1. p. 815; Harles Ausg. 
‘ T. 11. p. 650 sqq. 


4 | A), Text. 


. 1540, 8. Avafınevous enısolcı f'. Ana- 
ximenis epistolae duae. Gr. et lat, 
In der: "Exloyn etc. Delectae quaedam grae- 
cae epistolae. (In acad. Tubing.) Bl.70a sqq. 
Diese beiden Briefe an Pythagoras, bei Dio- 
genes Laertius II. 4 sq., sind unecht. 





B. Erläuterungsschriften. 


Ch. A. Brandis: Ueber Anaximenes als 
Physiologen. In dessen: Bemerkk. 
“ über d. Reihenfolge d. ion. Physiologen, im 
Rhein. Mus. (Bonn, 1829, 8) 1. p. 115 sqq. 

H. Fynes Clinton: On Anaximenes. 
— — In dessen: Fasti Hellenici. Oxon. 1824; 
1827,4; lat.v. Krüger. Lips., Vogel. 1830, 4. 

Corsini: De Anaximcenis Milesii aeta- 
te. — In dessen: Fasti Attii, T. II. 
p. 111 sq. 139. 

Arn. H.L. Heeren: De Anaximene Mi- 
lesio. —— In dessen: Commentatio de fon- 
tibus Eclogarum lJoannis Stob., in dessen 
Ausg. P. 1I. T. 1. p. 170 sq. 

H. Ritter: Ueber Anaximenes. 
In Ersch’s Encyklop. Bd. 4. p. 6. 

(3. Audr. Schmidii) Anaximenis Vita 

“atque Physiologia. Helmst., 1689, 4. 
Dan. Wiyttenbach: De actate Demo- 
criti, Anaxagorae et Anaximenis. — 
In dessen: Bibl. crit. Vol. III. P.1V. p.63sgq. 














ANDOCIDES. 


Fabr. B. Gr. T. 1.'p. 891 sq.; Harles Ausg. 
T. U. p. 758 sqgq. 


A) Textausgaben. 


aa) Aller Reden. 

1513, f. Aydoxıdov Aoyos d'. Graece. 
—— In: Aldi Rhetores. (Ven., Aldus.) 
P. 1L p. 3 syq. 8. Oratores. A. 

25, f. — graece.: 
Oratores. Verbessert. 





 |graece, 


In H. Stephani 


ANDOCIDES. 155 


1619, 8. — gr. et lat., Alphonso Mi» 
niato interprete. S. Oratores A. 
Aus Stephanus Ausg. incorrect wdh. Am BR. 
m. einigen Verbess, 

1721, — (n. Tit.) 1808, gr.8. — graece - 
e. notis edidit I. Iac. Reiske. —— In des 
sen Oratores. Vol. IV. Reiskii Curae po- 
steriores atque index graecitatis Andocideae, 
Vol. VIIL. p. 456 sqq. . 

1812, 8. — exdoSerres Uno Neopvrov 

ovxa. In dessen: Oratores. T.X. 

1822, gr. 8. Andocidis orationes IV, 
ex rec. et ce. notis crit. Imm. 
Bekkeri. In dessen: Oratores. T.I. 
Mit Vergleich. von 6 Handschr., u. d. Emen- 
dationen Reiske’s, Falckenaer's u, Sluiter’s 
e. n. Rec. . 

1828, gr.8. Andocidis orationes, grae- 
ce et laline cum interpretum nolis. —— 
In Dobson’s Oratores Attici. T. I. 

1835, gr,8. Andocidis Orationes (Juat- 
tuor recensuit et lectionum varietate in- 
struxit C. Schiller. Accedunt Analeeta 
ad Lysiae Orationes et T’heodori Bergkii 
ad editorem epistola. Lips., sumptibus 
Franc. Koehler. MDCECCXXXV. 
vl, 160 SS. 12 Gr. Vgl. Klotz in Jahn’s 
Jahrbb. 1835. V. p. 371. u. in Zimmer- 
mann’s Zeitschr. f. d. Alterthumswiss. 1835. 
no. 127. 128. 


bb) . Einzelne Reden. 

1557, 4. Andocidis de pace eum La- 
cedaemoniis facienda oratio, Graece; et 
seorsim Latine, Adriano Pulvaco LL. 
doctore, & in suprema curi& advocato, 
interprete. Paris., apud Andr. Wechelum. 














B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 


aa) Sammtliche Reden. 

1773, 8. Andocidis orationcs IV, la- 
tine, edidit I. Iac. Reiskius. In 
dessen: Oratores graeci, Vol. VIII p. 
305 — 406. 

1828, gr, 8. 
res. T. XI. 





In Dobson’s Orato- 





bb) Einzelne. 
1566, f. Andocidis oratio de pace, 
latine, interprete Gu. Cantero. In 


dessen Ausg. des: Aristides. Basil., ap. 
Pet. Pernam. 


b) Deutsche. 


aa) Sämmtliche Reden. 

1832, 8. Andokides, übersetzt u. er- 
läutert von Alb. Gerh. Becker, nebst 
einigen Abhandlungen literarisch - kriti- 
schen Inhalts. (Quedlinb. und Leipz., 





4 


158 ANDROMACHUS. | ANDRONICUS knonıos,. 


auch apud Surium 15. August., w. in der:| Kurt Sprengel: Ueber Andromachus. 
Bibl. homiliarım Patrum. T. IV. p. 631. In dessen: Pragmat. Gesch. der Me- 
dicin, Thl, IL u. Zrsch’s Encyklop. Thl. IV. 





C. Erläuterungsschriften. 


Casim. Oudini Dissertatio de vita,| ANDRONICUS Callistus. 
scriptis :ac cerfa aetate Andreae, Cre- Fabr. B. Gr. Harles Ausg. T. Il. p. 264. 465. 


tens. archiepiscopi. In Arsen: m 1594, 8. Andronici Rhodii libellus 

mentar. de Scriptoribuüs eccles. (Lips.) T.II. zepı nase i. c. de animi aflectionibus, 

P- ee: S. And Cret. cvi et Anonymus de virtutibus et vitiis. 

1. Plinii de 5. Andrea, Gret. episcopo. Edidit Dav. Hoeschelius. Aug. Vindelic. 
In den: Acta SS. Antverp. In Iul. ie . 

u 42 saa. \ Gewöhnlich wird d. Schr. TrEQL aI0r 

T. IL ps 14 dem Andronicus Rhodius beigelegt, wie auch 

Groddek in den #Initia historiae graec. lit- 
terariae. ed. Il. (Vilnae. 1821, 8) T. II. 
p. 111 gethan; richtiger scheint es, dieselbe 
dem Andronicus Callistus zuzutheilen, wie 
Schoell in d. Gesch. der griech, Litt. Thl. II. 
p- 639. Thl. III. p. 530 thut. Die anonyme 
Schr. schreiben einige Jristoteles zu. 

1617, — 1679, — 1716, -- 1809, 8. 
Andronici libellus de animi affectioni- 
bus. 5. nachh. Andronicus Rho- 
dius, A. 

1652, 8. Andronici liber negı nasw», 
graece ct latine ad disputandum propo- 
situs, praeside Schallero, et respondente 
ac interprete latino Larizio. Argentorati. 












































ANDROMACHUS. 


Fabr. B. Gr. T. XII. p. 60 sq.; Harles 
Ausg. T. IV. p. 356 sqg. 


A. Text. 


(1534,) 8. De Theriacis et Mithrida- 
teis Commentariolus. Item Ad Pam- 
phylianum de Theriaca libellus Galeni. 
Galene Andromachi. Theriaca An- 
tiochi. Antidotus Philonis. [Grae- 
ce.] Conversa in Latinum a Joachimo 
Camerario, adiectis & his & alijs quibus- 
dam. Graecis, diligenfia magna emenda- 
tis. Norimbergae apvd Io. Petreivm. 
40 Bil. Das nicht eben.hoch geachtete Buch| 
erschien 1534 aber o. J. LUBI, 

1607, 4. Andromachi senioris The- 
riaca e Viperis facta, quae vocatur quies 
seu tranquillitas, carmen graecum c. vers. 
lat., et paraphrasis Democratis versu 
iambico Iul. Mart. Rota interprete; An- 
dromachi iunioris Theriacae Descrip- 
tio, et F. Tidicaei commentarius. Tho- 
rini. Die Ubsz. des Tidicaeus ist 
wörtlich. 

1754, 4. Andromachi senioris auti- 
quiss. de Theriaca carmina ad impera- 
torem Neronem, recusum occasione The- 
riacae recens paratae in oflicina Leinke- 
riana. Norimb. 








ANDRONICUS Rhodius. 


Fabr. B. Gr. Harles Ausg. T. Ill. p. 211. 
263. 465. 


A. Text. . 


1607, 4. Aristotelis Ethicorum Nico- 
macheorum Paraphrasis, incerto auctore. 
Gr. Lat. edidit Dan. Heinsius. Lugd. 
Bat. Reinesius, ep. ad Hofmannum 
p- 312, schreibt es Andronicus zu; Salma- 
sius, ad Simplicium p. 227 sq. spricht es 
demselben ab; Naudaeus spricht es dem 
Olympiodorus, St. Croix, Examen critique 
p. 524 dem Heliodorus Prus. zu. 

1617, 8. "Avögosixov ‘Podiov ITapa- 
"[pgaoıg Tor 79x09 Nixouayewv. Andro- 
nici Rhodii Ethicorum Nicomacheorum 
Paraphrasis. Graece, cum interpreta- 
tione Dan. Heinsii. Accedit eiusdem 
libellus negı naGav i. e. de animi affe- 
etionibus. Lugd. Bat. Correct. Wdh, 
1679. 

1679, kl.’ 8. ’Avdgorızov Godıov Ilegı- 
navnrıxov QiAooopov Ilapaugypaoıs ur 
"Hu Nıxonaysıov. Andronick, Rho- 
di, Ethicorum Nicomacheorum Para- 
phrasis. Graece. : Cum Interpretatione 
Latina Dan. Heinsii, cui s iungitur 
eiusdem libellus reg: nadev, i. e. de 
Animi Affectionibus. Cantabr,, excude- 
at Joh. Hayes, impensis Creed. — 








B. Uebersetzungen. 


1826,8. Andromachus Theriaca, metr. 
übers. u. erläutert v. E. W. Weber. 
In dessen: Elegischen Dichtern der Helle- 
nen. (Frankf. a, M., Hermann) p. 361 sqq. 
p- 764 sqq. ‚ 








C. Erläuterungsschriften. 


J. Ass. Am zing: De morborum dif- 
ferentiis, et Theriacis senioris Andro- 
machi. Rostoch., 1623, 8. ' 

Alb. de Haller: De Andromacho. 
In dessen: Bibl. chirurg. T. I. p. 63., u. in 
dessen: Bibl. Botan. T. I. p. 63. 103 sq. 
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Iquunye zAmcony arrouredıny ONMEeWoewv 
uns zırav allwr Imournuarer AUTOOXE- 
dsos Zuvaywyn. Paris, Didot. 7 Bde. 
18281829, gr. 8. Anecdota Graeca. 
E codd. Mss. Bibl. Reg. Paris. descripsit 
L.Bachmannus. Lips., Hinrichs. // Bde. 
x11, 498, IV, 481 58. 6 TAlr. 12 Gr., 
VIiPp. 7 Thlr. 12 Gr. Inhalt dieser Samml. 
ist Bd. I. 1) Ziwvayoyn Astewy Yonosuwr 
in diagopwr Vopwv Te xas Grropmv nollu 
p>1-—422. Dies ist d. erste vollständ. Ausg. 
dieses Lexikons; in Bekker’s Anecdota Vol.l. 
p.319—476 ist nur d. Buchst, A bekannt ge- 
macht. 2) Glossarium adGrammaticam Theo- 
dosii Alex. edidit Göttling s. tit.: Ae&ıxov 
ns yoaunarızns, p-323—450. 3) Asse 
BynEiieyttb TOIS KUYO0L, RUTE OTOLLELOY TS 
Xgsorov yErrndtos, TWv PWTWy xuı ınS 
zerrnxoosns, p- 450-459. Am Schl. die 
Indices. — Bd. Il. 1) MaSıuov Ilavoudn 
20: yocuuarızıs, p- 1—101. 2) Tor 
evrov np Zuviaieo;, p. 103 — 166. 


oopwr, p. 1355qg. 7) 'Erren 00ywy uno- 
pdeyuara npos Alsiarögov, p. 145 sqy. 
) Iywuaı Mevavögov xas Bilısıwvos, 
p- 1947 sqq. 9) Jlaguıveoıs Mevardgov 
xura 070148109, p. 153 syg. 10) Zrıyoı 
xaree oroıyesoy, p. 161 syg. 11) Meiern 
Arßurıov, p. 165 sgq. 12) Aoyos epi 
"AlzSarögor, p. 172 5q4. 13) Wellov no- 
vnpa largızor, p. 175 gg. 14) Pellov 
Astıxov daıpıxov, p. 233 gg. 15) Wellov 
regı yenpyıxay, p-242sqq. 16) Ysodwpov 
zov "Noruxyvovr np0S Tov aUToxpaToge 
ng00@pwszAu«a, p. 248 qq. 17) Tov aurov 
uovwda Enı 1m Fuvaro vov Baoılews Mi- 
uni IlalasoAoyov Tov veov, p. 254 sqq. 
18) Tov aurov uorwdıu dmı rw Yavarıı 
ns Eigyvns, p- 269 syg. 19) Tov «vrou 
novodıa inı tw Nixngopu To XKovurw 
zw Inı rou xavıxlaov, p.282sqgq. 20) Nı- 
xmpogov rov Korvov 7005 79 davrov 
Huyarsga Paoslıooev ir rw nase Tns 
xnosas, p- 293 sqq. 21) Nixmpopov Tov 
3) ’Ioaaxıov tov Movayov ep yergwr| Xovuvov NE05 709 wuroxparop« dm ın 
romtswv, p- 169—196. 4) Scholia ad|zeAsvuin Tov deoaorov Tov xaı viov auror, 
Lycophronem e cod. ms. Paris. no. 345.|p. 306 sqq. 22, I'gnyogiov vov Kungiov 
Diese Handschr. ist der, Codex Coislinianus | ?yxw,0V eis Mixanı Tov IIulasoloyov zur 
oder Sangermaneusis. 5) Varia ex diversis|vsov Kuvrorarrıyov, p. 313 syq. 23) Tov 
Mass. (Codd. Paris. no. 70. 192.2831.2723,,'@uzov 2yxwuıpv eis Tor altoxguroge Ar- 
p. 289—316; darunter: 6) Ilegı 715 Twr dyorınov vor Ilmkmoloyor, p. 359 sqq. 
Ennazu auurrastuc zETU TOug nahusous, (Var. zu diesem !yxwuıov a. e. Handschr. 
p- —304, Eines anonymen Vfs. Werk,'bef. sich Bd. IE. p. Vi —XVl) Darauf 
wahrscheinlich aus d. E. dcs 6. Jahrhund. [folgen : 1) Tlowragyov Ixloyn nepı Twr 
T) Zwayayn AsSewy vonder ix zer ou aduraray, p.394 gg. 2) Enı Twv genor- 
Aovxsavov, p- 319—340. 8) Excerpts ex|zwr zuxolus, P.397 sqyu. 3) Akorzos cov 
opusculis Grammaticis: Thomae Magistri,! Bagduln orıyoı iImypßızoı el; Tmv Öevreguv 
Moschopuli, Ammonii aliorumque,|zagovoıer; p.399 sy. 4) Toov aurov dnı- 
p- 341—382. 9) Variae lectiones in Phry-|ruußsor, p. 400 sqy. 5) Tov avrov eis 
ae m en et Herodianum, |olroyeorv apyugovv, p- 401 sq. 6) Tov 
p:382—406. 10) Horapollo,p.406—417.|aurov dmiovoAn myos Tov usyav Aoyode- 
1 Variae nn pr natrachomyomachiam zny vov Me Con, p- 4U2 ug. T) Ireos 
omeri, p. — Die Benerkk. des! dugonuatwr, p. 404 sgg. 8) Tov Illa- 
Herausgebers zu dem 2. Bde bef. sich am non, p- 408 squ- 9, Zrvu- 
vn desselben darauf folgen die | juxta, p. 410 syg. 10) Oeodapov Tov 
. €. F. Hermann’s Rec. in «dl. Heidelb. | [Ipodgouov ayed vos, . 429 sygq. 
Jahrbb. 1828. St. 7. no. 45, besonders zu 11 > rursov Grız00 ls ToV aban, "m 
a ae Ä A DE" ueipe. Lit. zeit. ‚486 sqq. 12) Varietas lectionis Phocylideae, 
. RO. » P- 4029— 20:9, . 445 sql. 193) Addenda et Corrigenda 
18291833, gr.8. ANERAOTA,. Anee-|y. 449 sqg. — Bd. II. 1) Nixngogov Tov 
dota iracca e godieibus reglin descripsit, Kovurov Lyxwuıor. Eis T09 aUTORPATOR« 
annotatione illustravit I. Fr. Boissonade. |4ydgorıxov vo» IIulasoloyor, p. 1 5gq- 
Parisiis, excusum in ne tyrographeo 2) Aoyos xQuvooßovAlog 2 zımı ÖEOROI- 
regis permiesu. M. DECC. XXIX. — isıxp Bovinuarı zus Inenparı, p. 57 sqq- 
M. DCCG. XXXl. — M. DCCC. XXXIL.|3) Aoyos ‚zgvooßovilos amododss mpos 
— MDCCCKXXUI. Y Bde. —— X11,|70v üymlorarov xgalnv Zepßıus, p.63 sqq- 
2 ;,KVI. 600; vun, 288 ; X, 490 3) vu, Fi Aoyos xgvooßovälos dm ın Evwosı Twy 
83. Enthält Bd. I. Tywpaı ovsdeysi- dinorayrav uoraywry x. T. A, p- TO sqg. 

gu un0 Imurvov norakorros, Tou. xurı6) Aoyos zevooßouldos inı 7 Erwoeı ms 
Ttwgyıön, p. 1 qq. 2) "Anopdsyuura! iv 70 Tulyaıw uorns zu ıns Ayıus Ava- 
ayımyv Geopogwv Zaregar, p. 109 syq.|oragens, p. 77 sqq.ı6) "Ex Auorkews Heo- 
I Srapıusı diepopos, p. 113 sqqg. 4) Pı- mıoua xara Tuy adızoınrwy, p- 85 sqq. 
Aocopwr doyoı, p. 120 sqy. 5) TyauaıjT) Geomoua Enı 7 yeyalı xaı reltvraıg 
cogwv, p. 137 qq. 6) Iyayaı zww Inte. dogsy vov zaura Xgıoror, marr0g Avarı- 
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dice regio tribuitur, ut et in Vaticano, de 
quo Dutheilius videatur Notit. Mss. T. VIll. 
p. 181.) 5) ’Iaußos sera oroıyann ’Iyvu- 
zıov, p. 436 qq. 6) Eregoı Neilov, p. 
438 sq. (Boissonade schreibt dies dem Ni- 
las eparchus zu). 7) "Eregoı zov Ilroyo- 
rgpodgouov (i. e. Theodorus Prodromus), 
p. MO gg. 8) F’rıyoı xura algapnrov xu- 
zayızrıxos ro Zura®ovs wuxns, p- 44Bsqy. 
9) Frıyos vov dnı Toy denoewyv, p. 446 qq. 
10) Aıßavıov dinynna zege vov “Podov, 
p- 450 sqq. 11) Mixe Anaprwlov dıu- 
vroln, p- 452 syg. 12) ITegı Avgıxwm, 
p- 458 sqq. (Vielleicht ein Fragment des 
Werks des Didymus: de poetis Iyricis, zwei- 


\ 


ANNA connENA. 


xara Iavpara Tov dr üyıoıs RATROS Yuwy 
Apeoxıov, p. 462—488. 24) Addenda et 
Cofrigenda, p.489—493. 25) Index aucto- 
rum, p. 494 sg. 26) Index Annotationis, 
p- 496-504. Vgl. über diese Samnl. Bern- 
hardi’s _Rec. in den Berlin. Jahrbb. 1831. 
no. 101. 102. 103. und Jahn’s NJbb. 11. 
p. 157 syqg. 111. p« 243 sga. 

1835, gr. 8. Anecdota Graeca e codd. 
manuscriplis bibliothecaram Oxonien- 
sium descripsit I. A. Cramer, S. T. P. 
aulae novi hospitii principalis; nec non 
academicae orator publicus. Vel. I. Il. 
Oxonii e typographeo academico 1835. 
vın, 472; IV, 522 SS. _Diese Samml. enth. 


mal im Etymolog. Mag. erwähnt.) 13) ’Ovo-| Bd. I.: Anonymilcuiusdam auctoris 'Oungov 
para vov Xgıorov, p. 460 sqg. 14) Eis ’Eniuegiouo:, i. e. exercitationes grammati- 
rrogvas, p-46% qq. 15) Aytwvırov aUTo-|cae in Homericas voces quamplurimas secun- 
xg0Topos- Zuoroln, p.467 qq. 16) Ayıan-|dum seriem alphabeticam digestas, u. e. In- 
vov neQe ns Zruyog, p. 469 qq. 17) AY-|ılex glossarum. Der Herausgeber bemerkt 
Öges Konns eg ıns Tww ayıwy elxorav|in d. Vorr. (Monitüm) p. Ill: Haec vocum 
‚ngooxwngeos, p. 471 sqq. Addenda et Cor-|collectio a nemine praeter Bentleium in 
rigenda, p. 474. IIwa5 zwy rsegieyousvav,|fragm. Callim. antehac notata, imprimis 
p« 481.‘ Index annotationis, p. 482 sqq. — |nobis visa est digna quae publici iurie fjeret, 
Bd. V. 1) Magrugisov zov ayıov Agpeda|tum quod multa habet ex antiquis scholiastis 
x ns auwvoding aurov 2v Neygu Tı 10-| et grammalicis deprompta, «uae ad illustran- 
Ası, p. 1 sqq. [Nach zwei Paris. Handschrr.] |dum poetarum principem conducunt, tum 
2) Noxo: Tov Oungizwov, p. 63 sqq. [Aur|quod alia ex parte multa profert, quae ad 
e. Codex Coislin.] 3) ’Enioroluı Norups|emendanda duo Lexica Etymologica, Mag- 
»as Tevvadıov, p. 117 sqq. A) Marovnl|num dico et Gudianum, .inserviant. Licet 
zov Oloßolov orıyos, p.159sqq. 5). MVi-|enim plurima cum duobus his lexicis com- 
xnpopov Tov Kovuvov Zriragıos Eis ToY|munia habeat, raro tamen in eadem voce 
ayzgonolry Qiladelpeos negı Tov. Ev|explicanda cum utroque ad verbum quadrat, 
Kava Havuucog, p. 183 sqg. 6) Tow|sed varietatem quandam exhibet, praccipue 
ausou POS Tov pilmdelpeias rege Tov Eriin exemplis ab antiquis scriptoribus desum- 
Kara Suaruaros, p. 240 sqg. 7) Tov|ptis, quorum segeten haud contemnendam 
auTov 005 Toy aUTos Ene.Tn 7E0G ToY|praebet; ita ut vix ullus extet inter optimae 
"Hisar aiınosı vov’Eliooauov, p.246—254.|notae poetas, quem non aliquot fragmentis 
8) Tov arrov 2eyrog ara Tou xuxwg|subinde auctum esse videamus. De auctore 
Ta. TaAYTa TIATDs aprEvdarrog Nipwvos,|hujusce collectionis nikil compertum habe- 
p- 255—283. 9) Tov avrov nos Twag|mus.““ Bd. I. enth.: Geoyrworov xzuvovss, 
zwy Eraıpwv, p.283—288. 10) Tov avrov|p. 1—165; Xogoßooxev HgFoYpapıa, Pr 
 nogauvdnrıxog Eis Ouupopg gılov zwv|167— 281; darauf folgen Excerpte, u. zu- 
yrroımv Tıvos, pe 289 — 296. 11) Tovlerst: Ilsgs nooornros, p. 283—318; dann 
AUTOV Averıygapog, pP-297—313. 12) Tovjandere ohne Ueberschr., p.319—830; Enı- 
avrov diednen, p. 314—350. 13) Tewg-|uepısuor xura Oroıyeov yougıxa, p. 331 
yrov Tov Ilayvuegobs uelsın, p.351— 372.) — 426; "Exrloyaı diupogwr delewv ourn- 
14) Mixanı Tov Xurnrov grıyoı eis|Asyusvev Ex TE Tg yonprs xaı Twv Huga- 
Adıvas, p.373—376. 15) Nixolaov vov| er ngayuarsıwr, p. 427—487; u. andere 
Zexovvöiwou dnıorolnrgog Avögovızov tor | alphab. Worterklärungen, p. 488—500;; In- 
Kallsovov, p- 377—387. 16) Bnooagıwv|dex glossarum, .p- 501 —519; auctorum 
Avögovixw to Kullıorov, p. 387—388.|nomina, p. 520—522. S. Zinmermann’s 
17) Trewpyıos ö Auıgovsins Brooapswri, | Zeitschr. £. Alterthumswiss. 1835. no. 83. 84. 
p- 389401. 18) Oeodwpos Anumzgw, 0 ‘ 

p- 402— 407. 19) Geodwgov dnuoroin, 
p- 408-419. 20) Ardoorızov zov Kul- 
As0Tou Eig Toy xugsov Tewoyıov Halnsoio- 
v0, zor Auaumuros, p-420—426. 21) Uor- 
yogıov Enıovoln eis Brooapıwya Tov xaj 
dwalnv, pP. 427 _ 434. 2a) Tonyogsau A. Textausgaben. 

10y05 !yxwuaorıxog ei; Brooaguewe, pr) 1610, — (n. Tit.) 1618, 4. Alexiados 
435—161. 28) Merapganıs eis cov Bror|libri VI. Ab Anna Comnena de rebus 


ANNA Comnena \ 


Fabr. B. Gr. T. VI. p. 390 sqq.; Harles ü 
Ausg. T. VII. p. 726 sqg. 


1% ANTIPHILUS. 


Rich. Porson: Notae ad Antiphanem. 
In dessen: Adversaria. Lips., Weigel, 
1814, 8. 

Steph. #Veston: Antiphanis locus ap. 
Athen. 681 tentatur. In dessen: 
Hermesianax s. Coniecturae in Athenaeums 
(Lond., Nichols. 1784, gr. 8) p. 55 syq. 


ANTIPHILUS. 


Fabr. B. Gr. T. II. p. 710 sq.; 
Ausg. T. IV. p» 463. 


1773, 8. Antiphili epigrr. XLV, gr. 
e. notis. —— In Bruncks Analecta, 
T. 1. p. 169 sqq. Lectt. p. 172 sq. 

1794, 8. „In Jacobs Anthologia, 
T. I. p. 154 sqq. u. Vol. X1lI. p. 646. 683. 
693. u. p. 581 sg. S. auch dessen: Emen- 
dationes in epigrr. Anthologiae gr. (Lips., 
Dyck. 1793, 8) p. 32:sqq. 


ANTIPHON. - 


Fabr. B. Gr. T.I. p. 883 sqq.; Harles Ausg. 
T. 11. p. 750 sqq. 








Harles 





A. Textausgaben. 


aa) Sämmtliche Reden. 


1513, f. Antiphontis orationes, grae- 
ce. —— 5, Aldi Oratores graec. (Ve- 
net.) P. II. p. 99-132. 

1575, £. In H. Stephani Orato- 
res, p. 147 sqq. Verbesserter Text. 

1619, 8. — gr. et lat., interprete Al- 
phonso Miniato. S. Oratores. A. 

1773, gr. — edidit I. Iac. Reiske. 
S. dessen: Oratores, Vol. VIl. p. 601 qq. 
Enth. auch Ruhnkenii diss,, Hauptmanni spec. 
m. Bayer’s u. Gesner’s Bemerkk.; brevis ex- 
positio de Antiphontis_editione, a Theoph. 
Siegf. Bayero coepta nec absoluta, adiectis 
'locis, e litteris Bayeri ad Gesnerum mis$is; 
Taylori adnotatiunculae, exemplari Stepha- 
nianse editionis adscriptae; Beiskii Curae 
secundae in Antiphontem, 

1812, 8. Arrıygwrrog Aoyoı. "Exdoder- 
ses vno Neogviov Aovxe —— In des- 
sen: Aoyos Twv drrıxev (n50009, T. IX. 
S, Orstores. A. 

1822, — 1823, gr. 8. — gracce, ed. 
Imm. Bekker. In dessen: Oratores 
attici, T. 1. Beiker bemerkt über s, krit. 
Hülfsm.: „Antiphontis, qui fertur orationum 
an declamationum codices antiqui vereor ut 
supersint: recentibus usus sam quatuor: A. 
Crippsiano, B. Laurentiano, L. Marciano, 
2. Vratislaviensi.‘“ 

. 1828, gr. 8. 


res, T. 1: 














In Dobson’s Orato- 
5. Oratores. A. 

bb) Auswahl. 
1821, 4. Philologiea Cura. Insunt 





libro Antiphontis aratio prima cum|Prooemium de 


[4 


ANTIPHON. 


notis critieis et grammaticis; Julüi 
Caesaris vita Plutarchea et Basilii 
M. de legendis gentilium libris homilia, 
cum cgregiis codicibus Monacens. colla- 
tae; emendati aliguot loci Xenophontis. 
Edidit 1.F.C. Lehner. Monach., Fleisch- 
mann. 8, 46 SS. 12 Gr. Die ersten 
8 SS. enth. Conjektural- Aenderungen oder 
Erklär. v. Xenoph. Cyrop. VIII. 3.15, 3; 
8, 2.5; 11,5; Homer. Hym. in Cer. 
445; Sophoc. Aj. 208, 247 sqq.; p- 6 zu 
e. Stelle Basil. de Leg. gent. lib. Varr. 
aus Münch. codd, Pag. 1—16: Arytıpwr- 
TOg xUTnyogsa Papuaxeıog xuaTa TS UN- 
tovsan; p.16— 27, d. Anmerkk. dazu, krit. 
u.erklär.; pag.29: Excerpta excod.LXXX. 
bibl. reg. Monac.; pag. 31 sqq.: Varr. zu 
Plutarch’s Vita Caesaris; p. 43 sqq. aus 
2 Mss. bibl. Monac. (no. 357 u. 535) zu Ba- 
silius Orat. de leg. gentil. libris. 





B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 


1773, 8. — latinc. In Reiske’s 
Oratores, Vol. VIII. p. 199 sqq. 





b) Französische. 
1781, 8. — trad. parAth. Auger. 
Bei: Isocrates. S. ebd. B. c) aa). 





C. Erläuterungsschriften. 


Remarks on the orations of Antiphon. 
—— Im: Quarterly Rev. (1822, gr.8) Vol. 
XXVU. p. 388 sqq. 

H. Fynes Clinton: On the Antiphon, 
In dessen: Fasti Hellenici. Ox., 1824; 
1827, gr. 4; latein. v. Krüger. Lips., Vo- 
gel. 1830, 4. 

Th. Crenius: De Antiphonte Rhamnu- 
sio. In dessen: De singularibus scrip- 
torum diss. epistolica. (LB., 1705, kl. 8.) 
p: 22 sqq. Köd. auch wird p. 13 sq. über 
Agathias gehandelt. 

Petri Pauli Dodree: Notae ad Anti- 
phontem. In dessen: Adversaria, p. 
167 sqq. (8. Oratores B.) u. in Dobson’s 
Oratores, T. 1. 

I. H. Hauptmanni: Prolusio de Anti- 
phonte. Gerae, 1753, 4.‘ Wıdh. in 
Reiske’s Oratores, Vol. VU. 

F. Jacobs: Obss. ad Antiphontem. 
In dessen: Additamente anim. in Athenaei 
deipnos. Jenae, Frommann. 1809, 8. 


Reinh. Rlotz: (Juaestiones crit. in An- 
tiphontem. In dessen: (Quaestignes 
erit. Lib. I. Lipe., Schwickert. 1831, 8. 
14 Gr. 

(Maur. Herm. Ed. Meier :) Index lectio- 
num in univ. Gryphisw. habend. Inest 
cibiadis anno natalı. 
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thenius et Aristenöte. P., Heinrichs. A |Die Fragm. von Oribasius erhalten, hat Ch. 
XI. (1805,) 8. 254 SS. Die Be-|F. ron Matthaei in den: XXI veterum et 
merkk. üb. Antorinus bef. sich v. p. 63— 167 ; | clarorum Medicorum Graecorum varia opus- 
üb. Parthenius, p. 168-209 ; Aristaenetus,|cıla. Mosq. 1808, 4. herausg. 
p: 209 sqq. . Bast benutzte für diese schr 
scharfsinnigen u. reichhalt. krit. Bemerkk. 
das Heidelb. Vatican Ms., das sich jetzt auf 
& Paris. Bibl. bef., u. ausser Antoninus Li- 
beralis Parthenius, 19 meist unedirte Btücke, 
aus denen Bast wichtige Mittheilungen macht, 
enthält. So aus e. Periplus Anonymi des 
Pontus Euxinus die Varr., darunter Ergän- 
zungen z. d. schon gedr. Text, und einige 
andere Berichtigungen; dann Varr. zu dr- 
rian’s Abhandl. üb. d. Jagd, zu. PAilo’s By- 
zant. Abhandl, über d. 7 Wunderwerke; zu 
Pseudo-Piuterch’s Abhandl. üb. die Flüsse; 
zu Hesychiws Ullustris üb. d. Gründung Con- 
stantinopels; zu Phlegon Trallianus ‚4pol- 
lonius Dyscolus Wundererzähl., Artigonus 
Carystius u. a. Ausserdem werden Stellen 
v. Aleiphron, Aristophanes, Adelian, Harjıo- 
oration, Libanius, Longus, Lucian, Plato, 
Suidas mit Glück verbessert. Vgl. e. Rec. 
in (Wyitenbacchii) Bibl. crit. Vol. Ill. P.III. 
.p. 118—126. HLZ. 1806. no. 281. 252. 
JLZ. 1807. no. 287. Auch erschien darührr 
folg. kl, Schr.: J. B. Gail #M. Bast, sur 
Is Lettre eriique. in 8. Beide Schrr. sin 
selten. Erstere wurde lat. übs. unt.d. Tit. — : 
FE, dc. Bastii Epistola critica ad J. Fr. Bois- 
sonade super Antonino Liberali, Parthenio 
et. Aristaeneto. Cum (Jucioris) emendatio- 
nibus et additamentis msstis e lingua gallica 
in lat. versa a C. Alb. Wiedeburg. C. ta- 
bula veri incisa. Lips., Weidmann. 1809, #. 
VI, 298 8Ss. Dazu gehört: Appendix ad F. 
Jc. Bastii Epistolam crit. partim latine cum- 
que suis notis et indicibus edid. Gf. H. Schae- 
fer. Lips., Weidmann. 1809, 8. VIII. 6455, 
1 Thlr. 16 Gr.; SchrP. 1 TAlr. 20 Gr; VIP. 
2 Thir. 20 Gr. 
Bröndsted: Ueber Ktesyllo nach Ni- 
cander bei. Antonin Liberalis, .p. 9 sq. 
ed. Teuch. In dessen: Reisen u. Un- 
tersuch. in Griechenland, 1s Buch. (Stutig., 
Cotta. 1828, f.) Beil. V. no. V. Der Text 
m. Bemerkk. ist abgedr. 



















ANYTE. 


Fabr. B. Gr. 'T. L p. 571; Harles Ausg. 
T. 4. p. 106 sg. 


A. Fragmente. 


1568, 8. Epigrammata XIV Anytae, 
ex Anthologia Planudis pelita. In: 
Fulvii Ursini Carmina novem ill. femina- 
rum, p. 56 sq. R 

1734, 4. Anytae: Tegeatidis epigram- 
ınala, gr. et lat, In: Povetriarum 
octo fragmenta, quae I. Ch. Wolfius colle- 
it, p. 92—114. 129 sqgq. 

1772, 8. Anylae cepigrr. XXIII, gr. c. 
notis. In Brunck’s Analecta, T.l. 
p: 197 sgg.. Leett. T. III. p. 37 sq. 

1794, 8. In Jacobs Anthologia, 
T.1. p.130—134; vgl. Vol. XII. p. 852 sq. 

1802, 8. Anytae Residua. —— In 4. 
Schneideri "Avydy. Pocetriarum gracc. 
carmina, Giessae, Tasche. . 

1826, 8. Anytae, Graecanicae poc- 
triac, quae exfant residua. Partt. FTI. 
Upsal. Akad. Progrr. 

















B. Uebersetzungen. 


1767, 8. Dreizehn Epigramme der 
Diehterin Anyte, übersetzt von Grillo. 
— __. In dessen Ubsz. des Bion u. Mo- 
schus, p. 317 sq. 

1793, 8. Drei Epigramme der Anyta, 
übs. von RK. Ph. Conz. —— In dessen: 
|Analekten (Leipz.) p. 48 sqq. 

1800, 8. Eine Grabschrift von der 
Dichterin Anytas verf., übs. von v. Sek- 
'kendorf. In dessen :' Blüthen griech. 
Dichter. (Berl., Gädicke.) p. 191. 








Pr 


APHTHONIUS. 


Fabr. B. Gr. T. IV. p. 418 sqq.; Harles 
Ausg. T. VI. p.,9% sqq. 


ANTYLLUS. 


1799, 4. Antylli, veteris Chirurgi, r« 
ktıyava venlilanda exhibet et defendet 
Panagiota Nieolaides, praeside Kurt 
Sprengel. Hl., Gebauer. 36 58. 
8Gr. Vf. ist Kurt Sprengel. Die meisten 
Fragm. des Antyllns, die in dieser Schr. ge- 


A) Textausgaben. 


3a) Sämmtliche Schriften. 


1597, 8. AWBONIOY ZOBETOY 
IIpoyvuraouara aas Muvdor. APHTHO- 
NIT SOPHISTAE Progymnasmata. Fr. 
; Scobario Interprete: cum Notis ex Com- 
‚saınmelt sind, hat Oribasius und’ 4etixs auf-|mentarijs Hadamarij. Eiusdem Apbtho- 
bewahrt. Ueber Antyllus s. auch Avicennae|nii Fabulae nunc primum in Iucem prola- 
Can. EP, f. 3. tr. c. 5. de cura nodorum.|tae. Apud Hier. Commelinum clolaxcvıı. 
Ygl. über Sprengel’s Schr. ALZ. 1800, IY.|- "8 Bil. Vorst., 171 88. Text u. Ubsz., 
3 0g.,; Hartonkeil’s Z. 1801. II. 249 sy.|6 33. Bemerkk. Geschätzte Ausg. LRBI. 








- 


202 APOLLONIUS »yscorus. 


e: mangelhaft, Ms. Selt. 3 bis 5 7%lr. Auf|pressus. Berl. 


der LRBI. 
1590, gr. 4. Apollonii Alexandrini De 
syntaxi sev constrvctione Orationis lıbri 
: A Franc. Porto ante aliquot annos 

e manuscripto codice passim et correcti 
et suppleti; tum Latinc- redditi, et no- 
tationibus illustrati: Nunc denuo a Frid, 
Sylbvrgio cum bonis exemplaribus col- 
lati, et notationibus aucti. Addita e 
Procli Chrestomathia Grammatica, Pho- 
tii Patriarchae C. P. Electa; ab Andrea 
Schotto primum edita, Latimitate donata, 
et scholiis illustrata ; nuac iterum a Syl- 
burgio m. s. exemplaris collatione pas- 
sim emendata, suppleta, notationibus 
aucta. His accessere quatuor Inuentaria, 
verborum, rerum, auctoram; tum Ano- 
maliarım grammaticarum breuis adno- 
tatio: opera et studio eiusdem Sylbur- 
gi, Francof., ap. Andreae Wecheli here- 
des, Claudium Marnium, et Joan. Au- 
brium MDLXXXX. _ 4 Bll. Vorst., 
446 SS., u. 1 Bl. Corrigenda. Gegen d. 
vor. Ausg. die vollständigere u. bessere, in 
d. aus d. Ms. des Portus besonders, denn 
aus denen von Sy/surg u. e. Heidelb. viele 
Ergänzungen und Verbesserungen gemacht 
sind. Daher sehr gesacht, selten u. theuer. 
# bis 7 Thlr. Photiü E:ixcerpta e Procli Chre- 
stomathia beg. mit besondetrm Tit. p. 337. 
Auf d. LRBI. Ausführlich beschr. sie auch 
Freytag, Adparatus litterar. T.Il. p. 764 qq. 
1817, gr. 8. Apollonii Alexandrini de 
Constructione Orationis - Libri quatuor 
ex rec. Imman. Bekkeri. Berl., Reimer. 
VI, 344 SS. Text, u. 7.3465 — 443 Va- 
riae lectt. Unter Benutz. v. 3 Paris. Mess., 
1 Vatic. Ms., u. der Aldine verbess. 2 T%lr. 
8 Gr. 5 auch: Extract from Apollonius 
Alexandrinuns de Construchione, con- 
tains some remarks on Greek Syntax. Text 
m. Anmerkk., im Class. Journ. LXX, (1817) 
p. 284—289. 








bbb) Auswahl. 


1535, 8. Apollonii de Constructione 
liber primus. Graece. Dionysii. In 
Maittaire's Annal. T. Il. p. 833 angezeigt. 





2) De Pronomine liber. 

1811, 8. Apollonii Dyscoli, Gramma- 
tici Alexandrini, de Pronomine Liber. 
Primum editus ab Imm.-Bekkero. - 
In: F. 4. Wolfii er Ph. Buttmanni Museum 
Antiq. studior. (Berl.) Vol. I. fasc. II. p. 
255476. Mit Fleiss und Sorgfalt ist d. 
Text des cod. nıs. Paris. no. 2548, ausser 
d. Berichtig. d. offenbaren Fehler, genau 
wiedergegeben. Einzelne Ausg. 1813. 

1813 (nicht 1814), gr. 8. — Ex mu- 
seo Antiquitatis Studisrum seorsum ex- 





. 


APOLLONIUS »yscoLus. 


vıu, 148 SS. Text, 
v. p. 149—210 variae lectt., 3 Bil. index 
sciptorum ab Apoll. Dysc. laudatorum. 
1 Thlr. 8 Gr. Einzeldr. d. vor. Ausg., 
mit demselben Tit. — Apoll. schrieb auch 
3) negı Zurdeowv od. de Coniunctionibus 
liber, u. 4) negı "Emgonuctor od. de Ad- 
verbiis liber. Herausgegeben sind dieselb. 
in: Anecdota edid. Bekker, T. 1. p. 
477 —526, p. 527—626. 


bb) Excerpte. 


1738, gr. 8. Mich. Maittaerii de dia- 
lectis Linguae Graecae. Accedunt Frag- 
menta inedita Apollonii Dyscoli; graece, 
cura I. F. Reitzi. Hag. Comit. 
Pag. 421 sqq. D. Werk Maitiaire’s de dia- 
lectis erschien zuerst 1706 ‚‚in us. scholae 
Westmonast.“ E. n. Ausg. ist d. folg. 


1807, 8. Graecäe linguae Dialecti re- 
cognitae opera Mich. Maittaire. Post I. 
F. Reitzium, qui praefationem et [ Is. 
Vossii] excerpta ex Apollonii Dyscoli 
Grammatica addiderat, totum opus re- 
censuit, emendavit, auxit F.G. Sturzius. 
Lips., Weigel. 3 Thlr.8 Gr.,4 Thlr., 
SchrP. 5 Thlr. Diese Excerpte stehen vou 
p. 545—573 unter d. Aufschr.: Is. Fossü 
Excerpta ec Apolloni Dyscoli Grammatica, 
Dabei sind krit. u. sprachl. Noten unter d. 
Texte. Ein 2r Theil zu Maittaire’s Werke 
de Dialectis ersch. ebd., 1808, gr.8. 1 T%hir. 
4 Gr., SchrP. 1 Thlr. 18 Gr. Vgl. Basti 
Epistola crit. (Lipse., Weidmann. 1809, 8) 
p- 93. 147. 187. ‘ 











II. Naturgeschichtliche Werke. 


Mirabiliam historiarum liber. 


1568, 8. Apollonii historiae mirabi- 
lium. Gr. et lat., Gu. Xylandro inter- - 
prete. —-— 5, Antoninus Lib. A. 


1620, 4. Apollonii Dyscoli, Alexan- 
drini, Grammatici, Historiae Commen- 
titiae Liber. Joannes Mevrsivs Reccen- 
suit, syntagma de eius nominis Scripto- 
rıbus, et Lominentarivm, addidit. LB., 
apud Isaacvm Elzevirivm, Anno clo Iocxx. 
10 Bil. Vorst., pag. 1—49 Text u. 
Ubsz. Xylander’s; p. 50—159 d. Commen- 
tar; p. 160 (Druckfehler 184) —174 Indd. 
E. schön. Ex. anf d. LRBI. Eigene Rec., 
wdh. in /. Meursii Opera omniaä, ed. Lamio. 
(Flor., regiis typis. 1744, gr. f.) T. VII. 
Mit Recht scheint dieses Werk durch die ge- 
wichtigsten Stimmen fast aller Zciten dem 
Apollonius Dyscolus abgesprochen zu seyn. 

1792, gr. 6. Apollonii Dyscoli, Alexan- 
drini Grammatici, Historiae commenti- 
tiee liber, seu historiae mirabiles tum 
notis Gu. Kylandri et I. Meursit ermen- 


[ 





204 APOLLONIUS PERGAROS, 


bb) Einzelne Werke. 


1) De locis planis. 


1657, 4. Apollonii Perg. libri duo de 
locis planis restituti a Fr. Schooten. 
In dessen: Exercitationes mathematicae. 
Lugd. Bat. 

679, £. Apollonii Perg. libri duo de 
locis planis ex ingenio restituti a Paulo 
ı Fermot. In dessen: Opera mathemat. 
(Tolos.) p. 12 sqq. - 
"1749, 4. Apollonii Perg. 'Locorum 
planorum Libri II restituti a Rob. Simp- 
son. Glasg., Foulis. —— 234 SS. 7 sA. 
6 d. Rob. Simson. war bis in d. neueste 
Zeit der glücklichste Bearbeiter u. Wieder- 
hersteller des 4pollouius., " 

1796, gr. 8.. Apollonius von Pergen 
cbene Oerter. Wiederhergestellt von 
Rob. Simson. Aus der Lat. übs., mit 
Berechnungen, Bemerkk., u. e. Samml. 

eometrischer Aufgaben begl. v. J. 'W. 

amerer. Leipz., Böhme. vu, 446 
68., mit 18 KKtaff. 1 TAlr. 16 Gr. Aus 
d. Vorr. des obengenannt. Pappus zu d. 
7n Buche seiner: Collectiones Mathemat., 
nach Vergleich. 2r Paris. u. 1 Strasb. Mss. 
m. d. Ausg. Halley’s, werden hier zuerst 
d. Fragmente dieses Werkes griech. mitge- 
theilt. Die Arbeit erhielt ungetheilt. Bei- 
fall. $. ErlLZ. 1796. 11. p. 809 sqq. ; GttA. 
1796 U. p. 1061 sqq., "ALZ. 1797, III 
p. 449 sqq., 457 syg.; NadR. XXX. I. 
p- 109 sqgq.; Erf. 1797. p. 409 sqg.; T. 
1797. -p. 6 sqg. 


2) De tactionibus. 


1600, 4. Fr. Vietae Apollonius Gallus. 
Paris. Enth. d. Wiederherstellung der 
BB. de tactionibus. Wdh. 1609. 




















1607, 4. In: Marini Ghetaldi Apol- 
lonius Redivirus. = . 
1609, £. In: Fr. Fietae Opera ma- 


them. Paris. S. 1600 u. 1646. 

‚ .1646, f£, In: Fr. Fietae Opera ma- 
them. Opera ed. Fr. a Schooten. Lugd. 
Bat., Elzevir. . 

1764, 4. The two Books of Apollo- 
nius Pergaedus, concerning Tangencies, 
as they have been restored by Fr. Victa, 
and Marinus Ghetaldus. ith a Sup- 

leınent. By John Lawson. Lond., 

histon. 2 sh. Eine Ubsz. v. d. lat. 
geschr. Werke, s. vorher. E. 2e Ausg. 
ersch. 1773. 

1773, 4. — the second edit. Together 
with two Suplements. Lond., White. 
—— 6 5%. 

1795, gr. 8. Apollonii de Tactio- 
nibus quae supersunt, ac maxime Lem- 
mata Pappi in hos libros, graece nunc 








primum edita e codicibus mstis, cum 


APOLLONIUS PERGAEUR. 


Vietae librorum Apollonii restitutione, 
adiectis observalionibus, computalioni- 
bus ac problematis Apolliniani historia 
a Jo. Gu. Camerero. Goth., Eitinger. 
112 u. 66 SS. u. 3 KKtaf. 1 TAhlr. 
D. Inhalt ist ]) e. krit. Geschichte der 
verschied. Bearbeit. dieses Problems; 2) p. 
14 sqq. d. einzelnen Fragmente dieser Schr., 
v. Pappus in s. vorh. genannt. Tn Buche 
aufbewahrt; 3) die ebenfalls v. Puppus er- 
halt. Ltmmata, griech. (zum erstenmal aus 
2 codd. mss. Paris. u. e. Strsb. Ms.) u. 
lat. Im griech. Text hat Camerer bloss d. 
„ffenb. Fehler verbess., u. unt. dem Texte 
d. Varr. angegeb.; 4) Fieta’s Versuch der 
Wiederherstellung der Bücher des Apollo- 
nius, begl. mit treffll. Bemerkk.; 5) E. Dar- 
stell. des Problems in seinen einzel. Thei- 
len, nach d. Idee des Apollonius. Fgl. 
GttAnz. 1795. III. p. 1955 sqq. ALZ. 1796. 
1. p. 118—120; T. 1796. p. 108 sqy. 

1817, 8. Versuch einer Wiederher- 
stellung der Bücher des Apollonius v. 
Perga v. d. Berührungen, v. C. G. Hau- 
mann; mit 3KK. Bresl., Holäufer. 
1 Thlr. 4 Gr. _ 

1821, 8. Gu.L. Christmauni Apollo- 
nius Suevus sive Sectionum ‚problema 
nunc demum restitutum, accedente ccen- 
sura in Vietam. Tubing. 








-3) De sectione determinata. 
1608, 4. Willebrodi Snellii Apollo- 


nius Batavus, scu exsuscitata Apollonii 
Pergaei negs Gupsonerns zouns (de Se- 
ctione delerminathk) Geometria. Ldn. . 

1772, 4. 'The two Books of Apollonius 
Pergaeus concerning determinale Section, 
as (hey have been restored by Wille- 
brordus Saellius. By J. Lawson. To 
which is added The same two Books by 
William Wales; being an entire new 
work. Lond. . 

1773, 4. Apollonii P. de Scctione de- 
terminata libri duo restituti a Petro 


Giannini. —— In dessen: Opuscula ma- . 


thematica. (Parmae.) Opusc. Ill. 

1822, 8. Die Bücher des Apollonrus 
v. P. de sectione determinata, wieder- 
hergestellt v. Rob. Simsen, u. die an- 
gehängten Bücher des Letztern, nach d. 


Lateinischen frei bearb. v. W. A. Die- 


sterweg; mit IOKK. Mainz, Kupferberg. 
IV, 192 85. I TAlr. 16. Gr. Pol. 
HLZ. 1822, no. 295; JLZ. 1827. Erg. Bl. 
no. 79. p. 241 sqq. 

‚1828, gr. 8. Die Bücher dcs Apollo- 
nius v. P. de sectione determinala, ana- 
Iytisch bearbeitet, u. durch e. Anhang 
v. vielen Aufgaben ähnl. Art vermehrt 
v. M. G. Grabow. Mit 6 Steindrucktaft‘. 
in fol. Frkf., Hermann. vn, 7258. 
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284 . ARCHIMEDES. 


ARCHIMEDES. 


I. Kcpleri Stereometriae archimedeae| J.Struve u.K.L.Struve: Altes griech. 


supplementum. Linciae, 1615, f. 


Epigramm, mathematischen Inhalts, von 


t. Kuutzen: Abhandlung von den|Lessiag erst einmal zum Druck beför- 
Brennspiegeln des Archimedes. Königs-|dert, jetzt neu abgedr. u. mathemat. u. 


berg, 1747, 4. 


Ghld. Ephr. Lessing: Zur griech. An-|gr. 8. 
In dessen: Beiträg. zur Ge-|hält auch Ref. in Beck’s Repert. 1821, Ill. 





thologie. 


krit. behand. Altona, Hammrich. 1821, 
47 SS. 6 Gr. Mit J. Struve 





schichte u. Lit. aus d. Wolffenbüttler BiblL|209-0q., dieses hier p. 7 sgqq., hin u. wieder 


Beitr. II. p. 423—446, u. dessen: Sämmt- 
liche Werke, Thl., XIV. p. 232 sqg. "Les- 
sing giebt hier zum erstenm. das beachtens- 
werthe Epigr., aus d. cod. Ms. Guelferbyt. 
mit dem ebenfalls im Ms. befindlichen Scho- 
lien dazu, begli. mit eigenen Anmerkk. v. 
Leiste, v. p- 438—446 (in d. Beitrr.), ohne 
mit Recht ‚an d. Aechtheit zu zweifeln, wie 
es von Struve, Vater u. Bohn, geschehen 
ist. 5. Hermann u. Siruve. 

Gian Maria Mazzuchelli: Notizie isto- 
riche e critiche intorno alla vita, alle 
invenzione ed agli scritti di Archimede. 
Brescia, presso Gian Maria Rizzardıi. 
1737, gr.4. —— 5. auch Serittori d’Italia. 


T. . pP» 951. , 
Marc. Meibomius: De Archimedis cir- 
culi quadratura. In dessen: Liber de 





ionibus, p. 100. 197 sq.- 
Eicet Melot: Recherches sur la Vie 
d’Archumede. In: DMem. de l’Acad. 
des Inscr, T. XIV. p. 128 sqgq. 

Vine, Mirabella: Vita d’Archünede. 
In dessen: lchnograph. Syracusar, 
p- 106 sqqg. Auch in: Antiche Siracuse di 
Gio. Bonanni e Vincenzo Dlirabella. (Pa- 
lermo, 1717, fol.) P. il. p. 146—153, u. 
lat. übs. v. Siegbert Harercamp in: The- 
saurus antiquitatum et historiar. Italiae et 
Siciliae. T. X. P. XI. 

Montucla: Sur Archimede. In: 
Histoire des Blathematiques. P. I. Liv. IV. 
p 231-252. 

Gu. Ougkhiredi Archimedis Theorema- 
tam in librum de Sphacra et Cylindro 
declaratio., —— In dessen: Clavis mathe- 
matica. Lond., 1618; 1667, 8; Oxom. 
1659, 8 . - ” 

James Parsous: Observatioas upon 
Father Rircher's Opinion concerning the 
baming of the Fleet of Marcellus by 
Archimedes. In: The philosophical 
Transactions (Loud., 1755, 4) Vol. XLVII. 
P. IL no. LXXXU. p. 621625 

1. Pelenus: In quadraturae circuli Ar- 
ehimedis et Hippocratis, Chi, expres- 
siene cum eius dialogo de vorticibus 
ooelestibus. Pataviae, 1712, 4. VgL 
Acta eruditor. 1712. p. 427 sgq. 

J. Audr. Schmid: Diss. de Archimede, 
mathematicorum principe. Jen., 1683, 4. 

















436 sqgq.,. und mit e. Commentar v. Ci. 


verbesserte, mit krit. Noten u. ce. (nicht 


metr.) Ubsz., mitgetheilte Epigr. f,e. lusus 


ingenii der spätern Zeit. Das Ganze besteht 
a;.44 Versen, von denen wenigstens: die v. 
Vers 31 an für e. Machwerk späterer Zeit 
gehalten werden. V. p. 38 sqq. ‚folgen die 
krit. Bemerkk. v. K. L. Struve, worin die 
verbesserten oder zu bessernden Lesarten 
behandelt werden. Hermann’s Urtheil (p. 3 
seiner Schr.) über Sttfuve’s Ansicht, so wie 
über den Werth dieses Ueberrestes des Alter- 
thums überhaupt, ist „Qui eximiam operanı 
epigrammatis Graecorum explicandis impen- 
dit, Fr. Jacobsius, ab co dolomus unum 
neglecstum esse in primis memorabile epi- 
gramma, quod Archimedi tributum primus 
e codice Guelferbytano edidit Lessingius in 
symbola secunda ad historianı et lJitteratu- 
ram p. 423 sqq. sive Operun Vol. XIV. 
p: 332 sqq. iterum autem vulgarunt ante hos 
Vo annos Struvii, pater et filius, Altonae, 
commentariis isstructum. Horum tanta fuit 
lascivia, ut non solum contemptim de eo 
seatireut, abiudicarenique ab Archimede, 
sed etiam alteram eius partem ab obscuro 
quodam homine ad ludificandos mathemati- 
cos compeositem existimarent. Nimirum illi 
more multorum, qui antiqwitatis monimenta 
tractant, vituperare et ut inepta reiicere 
quae ipsis molestiam crcarent, quam accu- 
rate pervestigare maluerunt, Fugit eos no- 
bile apud veteres fuisse AÄrchimedis 7100- 
Pinua fosıxor, quod cst illud ipsum, cuius 
ratio continetur isie epigrammale. Tcstem 
habemus scholiastam Platonis ad Charmidem 
p 324. (91. ed. Ruhnk.) ete. .Blulto autem 
ante, quam cedita sumt scholia ılla, haec 
Latine xrcddite: esstabant in Dasypodii ver- 
sione Nomenclaturarum Heronis Alexam- 
drihi, quam ille orationi suae de discipli- 
nis mathematicis,, adiecit, fol. 16. a. ei. 
Accedit inde fides inscription: epigrammiatis, 
quae vel per se ita est comparata, ut non 
mentiri videatur, eic. 

I. Cph. Sturm; Quadraturae parabo- 
lac, methodo arithmetica infinitorum de- 
monstratac. In: Acta Eruditorum. 
Lips., 1688. 

— —: Diss. de terra, machisis im- 
mobili. Altd., 1691, 4. Gegen Ca- 
salus. s 


Pet. Farigonius: De difäcultate lıbri 








 Andr. Segner: De Archimedis spe-|de lineis spiralibus eiusquc demenstra- 


-fentamen. Jen., 173], 4. 


tenum. In dessen: Histoire de l’acad. 
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interprete. In: Medicae artis Princi- 
pes, ab H. Stephano editi. Wdh. 1581. | 
1, 4 —— In: Medici antiqui graeci. 





Basil. 
1700, 8. Aretaei libri septem in lat. 

sermonem #onversi a Iunio Paulo Crasso. 

Patavii. Abdr. v. 1552. 

1768, 8. Aretaei Cxppadocis medici 
libri septem, accuratissime im latinum 
sermonem versi et ad Boerhavianam 
editionem expressi. Arg. 14 Gr. 

1772, 8. In: Halleri Principes artis 
medicae. Lausannae. Wdh. 1786. 

1785, 8. — de causis et insignis acu- 
torum et diuturnorum mörborum libriIV, 
ete. a I. P. Crasso .in latinum sermo- 
nem versi. Arg., König. 14 Gr.\ 

4786 (nicht 1787), 8. Aretaei Cappa- 
docis de causis et sigris acutoram et 
diuturüoram libri IV. De curatione 
acutorum et 'diuturnerum libri IV ad 
editionem J. Wiggani recudi caravit et 
praefatus est Alb. de Haller. Lausan., 

ott. —— 20 Gr. Wdh. 1722. 

1790, 8. Aretaei Cappadocis de tau- 
sis et signis 'acutorum et diuturnoneum 
morberum libri. IV.- De euratione arı-. 
torum et. diuturnoruma morboruni diken]V. 

















Vind., de Kurzbeck (jetzt Heubner). —| 


56, 506 SS. 1 TAlr. 8 Gr. Sehr inowwrrekt 
aus Wigan’s Ubsz. abgedruckt, 
7b) Deutsche. 

1790, 8. Aretacus des Kappadociers 
von d. Ursachen u. Kenszeichen rascher 
u. langwieriger Krankheiten, Vier Bü- 
eher, Aus d. Griech. mit beigefügten 
Anmerkk. übs. v. F. O. Dewez. Wien, 
.Wappler. 346 8S., 3 BlL. 1 Tilr. 
Mit n. Tit. 1803, Pie», Heubuer. 





hemmen 


1802, 8. Aretacus Heilart der raschen 


u. langwierigen Krankheiten, 4 Bücher. [eruditor, 


Aus d. Griech. mit beigefügten Anmerkk. 
ühs. v. F. O. Dewez. Wien, Camesina. 
—— 1 Tälr. Mit. u, Tit. 1803, Wien, 
. €) Englische, 

1786, 8. Aretacus, consisting of eight 
books on the eunses, Symptons and 
care of acute And chronic Diseases 
translated from the Original greek. By 
J: Moffat. Lond., Richardson. 5sh. 
Im Critical Review, 1786, Apr. no. 3. wird 
diese Ubsz. gelobt. j 





C. Erläuterungsschriften. 


ARETE. 


E. Gf. Baldinger: Progr. De venae 
cavae acuto morbo in Aretaei lib. I. 
eap. 8. Jn., 1771, 4. Wodh. in: 
Graneri Dissertatt. Jenens. Vol. I. p. 209 sygq. 


——: Progr. Praefatio-docet: Aretaei 
aodua nvevuwdes veteribus non esse 
ignofum. Jn., in off. Helleri. (1772,) 4. 
12 88. 

Bernard: Aretaei loca nonnulla, ten- 
tata, correcta, atque explitata. - In: 
Reiske’s Leben, von ihm selbst aufgesetzt. 
(Lips.,, Sommer, 1783. 8) p. 265, 268 sq., 
275, 278, 281 sq., 291, 295 etc. 

. Alb. v. Haller: De Aretaeo. In 
dessen: Bibl. Chirurg. T. I. p. 64 sq., u. 
Bibl. -Anatom. p. 70. 

Bernh. A. Koehler: De 
$, Hippocrates. C. 

C. Glob. Kühn: Epistola De dubia 
Arctaei aetate constituenda novaeque 
editionis eius specimen. Lips., 1779, 4. 
Verm. wdgdr. in d. Ausg. 1828, so 
wie in: C. Glo. Kähnii Opuscula academica. 
(Lips., Hinrichs, 1827, 8) Vol.I. p. 13—46. 

‚KR F. Lutheritz: Aretaeus und Coe- 
lius Aureljus Systeme der Medicin dar- 
gestellt. Dresd., 1818, 8. —— 1 Thlr. 














Aretaeo. —— 








dk ct. Osterhausen: De "Aretaeo. 
In dessen: :; Diss. exhibens historiam -sectae 
ıhedlicorum pneumaticorum. (Altd., 1791, 8) 





p- 33 sag. 

Pt. Petit: Commentarii jn tres prio- 
res Aretaei Cappodicis lihros. Londini. 
1726, 4. -—— Herauskeb, ist 'Mich,. Mait- 
taire. Schon 1662 waren diese, mehr phi- 
lologische als medicinische Gegenstände, be- 
handelnden Commentare abgefasst, v. denen 
e. Theil hier zuerst erschien. 

Dn. Wilh. Trilleri: Coniecturae et 
emendationes in Aretaeumm. In: Acta 
Lips. 1728, p. 101 sq. 

J. E.:Imm..#Valch: De morbis yete- 
rum obscuris. — De venae cauae acuto 
morbo apud Aretacum. In dessen: . 
Antiquitates selestae. (In., 1772, 8) no. 
VIII. no. IX, 








_ARETE. 


Fabr. B. Gr. T. Il. p. 817; Harles Ausg. 
T. 11. p. 702. T. II. 'p. 615. 

J. G. Eccius: De Arete, Philosopha 
disserit, etLectiones snas. indicit. Lips., 
litt. Breitkopfiü. (1776,) 4.' 8 35, 
Diese Arete ist Tochter Aristipp’s, dessen 
Schule sie nach s. Tode fortpflanzte u. ih- 





Commentary on the Description of|ren Sohn, den jüng. Aristipp, erzog, wes- 


Ardent Fever given by Aretaeus. —— 
In: Class, Jour. XL. p. 242—247; XLI. 
P 57—62. 


halb er untgodidexrog genannt wird. 
I. Ch. Wolf: De Arete. In des- 


sen: Catalogus foeminarum, p. 283 sqq. in 





ARION. 
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dessen: Mulierum gracc., quae oratione|comvivalia Graecorum. (Jenae, Croeker.) p- 


prosa usae sunt, fragmenta et elogia. Lond. 
1739, 4. 


ARION. 


Fabr. B. Gr. T. I. p. 574. 668; Haurlee 
Ausg. T. N. p. 110 sg. 286. " 


A. Text. 


1723. Arionis hymnus in Neptunum; 
et inscriptio donarii, ES uod poeta propter 
saluteın recuperataım Tacnarii Deo con- 
sccrassc fertur. Edidit atque illustravit 
Hermannus von der Hardt. In: 
Aenigmata prisci orbis. (Helmst., 1723, f) 
p- 532 sqq. Der Hymnus griech. auch in 
Brunckii Analecta, T.1Il. p.327; in Ja- 
cobs Anthologia, T. I. p. 48 sq.; auch bei 
Cebetis tabula, cd. I. Schweighacuser, 
1806. " 


B. Krläuterungsschriften. 


De -Arione, eius 


struphico (- ( Aelian ' 


XLVIN. p. 307 si 
Rud. Korentr : Aktonte fibula: 
In dessen: Diss. de Origine 'veterum Taren- 
tiporum. '(Berol., 1837, 
C. Otf.‘ Müller: Ue er Arion. 


List. Fe XII. 35, 











In dessen: Dorier. (Brel., 1824, 8,2 Thhle) 
Thl. If. p. 367 sggq. ' 
S. L. Plehn: De Arione. In des- 


sen: LesbiacorumLiber. (Brl., Nicolai, 1826, 


gr. 8) p. 165 sqqg. Vgl. Jahn’s Jahrbb. 
1826, I. 2. p. 399 sy., LLZ. 1827, p. 111. 
F. Snedorf: Arion Methymnaeus. 





In dessen: De Hymnis veterum graecorum.| 


(Hfn., Proftiium, 1786, 8) p. 35 sq. 
Roman. de Timkqwsky: De Arione. 
In dessen: Commentat, de Dithyrdm- 
bis, etc. (Mosquae, 1806). 
seminarii philol.lips. (Lips.) Vol.I.p. 20% sqq. 





ARIPHRON, 


e carmine’ Mono-|P- 


: Cläss. „Four. Gesändheit, übs. v. J. & Herder: - 


120 2qq.; griech. v. Herm. Kolster, in des 
ses Disn, de cantilenis popularibus veterum 
Graecordm. (Berol. typis G, Reimeri.) p- 


6 ud- „u. in einigen Ausgg.’ des Anacreon. 


 B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 


1544, f. Ariphronis Paean latina me- 
taphrasi iambica donarvit Caclius Calcag- 
umi. Indessen: Opera. (Basil.) p. 425, 
a. in: Deliciae poetarum Italorum, T. IL 


P» 646. 





b) Deutsche. 

1641, 8. — übers. v. Opitz. In 
dessen: Poemata. (Danzig) T: 2. p. 546 sq., 
u. in dessen: Oden, no. X. 

1782, 8. Hümnus an die Göttin der 
Gesundheit , -übs. v. Ch. von Stolberg. 
' In dessen: Gedichte a. d. Gri. (Hamb.) 
30D. 
1796, 8: 








Hymnus an d. Göttm der 





ı [Bw ijlessenY- Kersirente EN. "Berhnıl: Bi: p:’200 


- udn ITTSOO Br: 'Arıfrem » .der' Sikioner: - 


! [Magieie.  Ubs. v. ton’ Becdkehdlorf. -—— 


. 8 p. 1121. |!e- dessen: Bilithen -griech. Dichtk‘ » 182. 


Die- härteste Ve allen UÜbszz, ' 
1803,.8. — übers. v. C. A. Böttigen 
——n Im €‘ Journal des Luxus u. der Moden. 


Jan. p. 80. 
1826, 8. — Päan auf die Hygieia, 
übers. v. R. Zell. In dessen: Ferien- 


schriften: (Freiburg, Wagner) le Samıml. 





_ARISTAENETUS. 


Fabr. B. T. I. p. 426 eqg.; Harles Ausg. 
T. 1. p. 695 sgg. i 


A. Text. 


j aa) Vollständig. 
- 1566, gr. 4. APIZTAINETOY EIII- 


Auch in: Ada|' 


Kahr. B. Gr. T. l. p- 574; Harles Ausg. ZSTOAAI Eowrixan. Tıra 7wr 'naleıov j 


T. IL Pp- 111. 





A. Text. . Olıristo 
1607, 8. - In den Noten dee Dan.|D5 55. 
Heinsius zu Maxımus Tyrius. 
1615, 4. 





1722, 4. Ariphronis Pacan seu scolion 
ın sanitatem. Kdid. 





Howar 'Erwwagıe. E Bibliotheca 'C..V. 
Joan. Sambyci, Antverpiae, Ex officinik 
hori Plantini. M.D. LXYE. 
loss griech. Text. :Auf'p: 3 u. 4 
e. Vor. Erste, schöne, aus ®. felilerha: 





9. Orpheus. A. co} 4}.|Ms. treu abgedr. Ausg. 


1595, (weder 1594 noch 1696) 8. - API- 


"Mich. Maittaire.[ZTAINKTOY EHLZTOAAI. ARISTAE- 
Class. Jour. XLVIll. p.368sq. über-|NETI EPISTOLAEGRAECE. Cum La: 


schr.: Ariphronis Hymnus c. notis @. B(ur-|tina interpretatione et Notis (Zosiae Mer- 


gessü). In: Miscell. aliquot scriptorum car-|cer?). 


Paris. Seltener, als d. vor. 





mina. (Ld., 1722, gr. 4) no. 8. Auch in:|Wdh. 1600 sqq 


Bruncki Analecta, T. I. p. 169; Jacodsi 


Anthologia, T.I. p. 92; gr. c. duplicijet auctier. Paris. 


1600, 8. —  ecunda editio cmendatior 
- Wdh. d. = 7” 





versione lat. et notis, in Jllgen’s Carminald. folg. 


[; 
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atene nenr twe theusand years ago;|Vers., 312 88., u. 4 Bil. Index. LRBI. 
being hin Veyagr to Jerasaiem, as Am-|Wdh. im ae Werke: 
basaadaur from Ptelomaeus Philadelphus,| ——: De Bibliorum textibus originali- 
unte Kleazar, ihen High Priest of the|bus, versionibus graecis, et latina vulgata 
dews: canceming the first Translation |libri IV. I) Contra Historiam LXX in- 
ef the Holr Bible by the seventr two|terpretum Aristeae nomine inscriptam dis- 
Interpreters: with many other remar- |sertatio, qua probatur a Judaeo quodam 
hable Circumstances, no where else sejfuisse confictam, et Is. Vossii, aliorumque 
be found. First english’d frem the!doctorum virorum, defensioues eiusdem 
Greek, br the Learned and Reverend|ad examen revocantur. In hac edilione 
Dr. Jehn Deune, late Deau ef St. Pauls: |diluuntur Vossii Responsiones. IH) De 
new revised, and vers muck cerrected versionis (quam voeant) LXX interpre- 
from the Original. Leonden. printed for|iam auctoribus veris, eamque conficiendi 
WW. Henıman, and The. Fer. tempore, modo et ratione. III) Historia 
ia Wr.tminster-Hall. 5 ch scholastica textuum originalium, versio- 
1715. 12. Thr Histors of the eeveaty[nisque graecae LXX dictae, et latinae 









hıx Kier ef Rewe m Eivaaar, Hirh- 
Beer Ei ken Maudd fu his storiam Canonis S. Seripturarum quam 
Brother Phiinauete Ye ntind in added, brevissimam, sed planam ac luculentam, 
the Hieimzı ni the Angel, and their|continet, ordinisque librorum varietatem 
Enllenta weit be ‚Alvre of Men,lindicat. Praemittitar Aristeae historia 
weritten % Frmb Ar twinech. Pu-|graece et latine. Ox., Sheldon., An. 
Bel: ned in 9. Sembe. Made|Dom. MDCCV. fol. 

ya wm ui Gurpas Christi Bn. Montfaucen: De Aristeae exem- 
Or FO" wma bevamlen ı printed plaribus , quae nunc exstant, genuinis. 
m! Yyında wu & Guldlorolt, against In den Prolegomenen zu s. Hexapl. 
ntum Yard im Mleatntreet.[cap. 8. %. 5 u. 7. 





N s ze 

une An kN Humphrey Prideaux: The account of 
en DE FEN TR et uf the|Aristeas of the Septuagin: confuted. —— 

2% ws ua 'ulrsgnolere frannlaled into|In dessen: Old and New Testament con- 


p RLr en }) W When - - - In demen:|nected in the History of thelews anıl neigh- 
vw “ cadarabieh wertenda, beionging|bouring nations. 4, Edition, (Ld., fol.) 
ab un Uvatamenı, traunlated|P. II. p. 27—80. 
er dp BB ayg. E. FE. C. Rosenmüller: Ueber die 
Acchtheit der Schrift des Aristaeas. —— 
we £ ku dessen: Handbuch der biblisch. Kritik u, 
\ Ktauivrunguuehrlften. Exegese, (Gött., 1798, 8) Bd. II. p. 358386. 
te ur Wahr: Uien. super Aristea| Verneint mit Andern die Aechtheit der Schrift. 
R plain Aunt., 1705, 4&| W. Fhisten: A large Appendix, to 
\ 


R\ 
ey 20 N 


a) %& Vindisation of the|prove that Aristeas’s history of the ver- 

M sion of the Pentateneh by the 72 inter- 
‚kai ı Ihu learund Sonliger,|preters, still extant, is genuine. 
| '; Wiotiliuur, und olher|in dessen: Literal Accomplishment of Scri- 

Iund., re fur T. |pture Prophecies. (Lond., printed for J. Senex. 
WERKE N. MDCCXXIV. 8) p. 117 qq. 
Mu luntea Histerinm 
HAN Iuterpeetibun Din. Im 
# Idasu alique con- 


N uN LT Ren frum Ihe Mis- 









Aclius ARISTIDES. 


Fabr. B. Gr. T. IV. p. 373 sqq.; Harles 
Ausg. T, v1. PB 12 sg. 
A. Text. 
aa) Aller Reden, - 


1517, f. AOTOI APESTEIAOY. ORA- 
TIONES ARISTIDIS. Dies auf Bl.1a 


il 
Yh Ki wunalliaudam authorl- 
| Yo Iiemenme- Kt Cilarlu. Do- 
Vin I; Insuei Yunail, alio- 
Irtenuinnen einndem oxamini 
kun ia  Iypis Ion. Llch- 
Ted reuulen Kundiel apud 
ah, n. Ze | ul. 
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azrırüs ARISTIDES. 


CIVILI Indultu Amplissimi Collegii Philo- |addita lectionis varietate prioris illius, aliis- 
sophici, PRAESIDE, Kditore, ac Interprete,|que anecdotis (fragmentum ex Aristidis 


LAURENTIO NORRMANNO, Candido Pu- 
"blicoque Examini modeste submissus ab 
OLAVO SMARAEO Roslagio. In Hudit. 
Gust. Maj. ad diem XVII. Martü post 
meridiem CIIIICLXXXYIL. UPSALAE, 
Escadit HENRICUS Keyser, 8. R. Mtis & 
Academise Typographus.“ Dieser Tit u. 
d. folg.: Praefatio interpretis umf. 3 ungez. 
RU. Darauf folg. Text, Ubsz. u. Anmerkk. 
v. 8. 163-492, u. 1 Bl. Epilog: Lector 
Candide, Erschien als akad. Pregrr. Es 
soll auch Exx. m. e. Dedic. an O.renstierna 
geben. Vgl. Acta Eruditor. Lips., 1689, 
p: 586 sq. Die beiden Reden hielt der 
Herausgeber für ungedruckt. Ganz derselbe 
Druck u. üherhaupt dieselbe Ausg. hat auch 


rote Tits 

715, 8. Aelii ARISTIDIS Rhetoris 
Adrisnensis, Nomine Legatorum Grae- 
eorum ad ACHILLEM Scripta. LAU- 
RENTIUS NORRMANNUS, De codice 
manuscripto descripsit ac edidit, ver- 
sione Latinä, brevibusque Notis illu- 
stravit. LIPSIA4E. 1715. Apud IOH. 
KUNCKELN. 1 Titbl., 3 Bil. Dedic. 
überschr.: Sae. Rae. M:ti Summae fidei viro 
Senatori ao Praesidi IHustrissimo atque Bx- 
zellentissimo DOMINO, Dn. CLAUDIO RO- 
LAMBIO, Lib. Baroni de Bystad, Domino 
de Lenns, Beatalund, Biörkwiik, etc., dann 
auf 2 Bil. drei griech. Epigrr., 492 85. u. 
1 Bl. m. d. Epilag. Die Schriften des Ari- 
stides folgen in der Ordnung, wie dieselbe 
der vorhergeh. Titel angiebt. LRBI 


2) Reden, 
aaa) Mehrere. 


1513, — 1534, f. Aristidis de lavdi- 
bus Athenarrm. Eivsdem- de Lavdibvs 
vrbis Romae. Graece. 8. Isocra- 
tes. [A. aa)] Venet. Aldas. Die zweite 
Ausg. ist incorrecter als die erste. 

1603, f. — gr. c. lat. vers. Canteri. 
—— In Hier. Wolf’s Isocrates, A. aa). 


1827, gr. 8. Aeclii Aristidis Declama- 
tiones Leptineae. Emendatas atque an- 
notationibus cum suis tum Angeli Maji 
et Jacobi Morellii illustratas edidit Gu. 
H. Grauert. Bonnae, Habicht. —- XVI, 
198 88. 1 T%lr. 8 Gr.- Ad editionem nu- 
peram Declamationum Aristidis Leptinearum 
supplementum edid. Gu. H. Grauert in d. 
ASchZ. 1828, II. no. 60. p. 491-493. Ist 
4 von Bandini bekannt gemachte Fragm. 
In d. Rec. J. Geel’s inı Bibl. crit. nova. 








. Wek 2V. (LB., 1828, 8) p. 78—109 heisst 


wurd, ‚amd.. „Postes einsdem (oratioris) 


ia invenit Mains in codice Vatisano,| LocHevnv 801 


Panegyrico de aqua. Ergänzt das von Bax- 
dini in: Catal. Bibl. Medic.-Laurent. T. II. 
herausgegeb. Fragm.), Romae, 1825, (s. wei- 
ter unten). Neutra harum orationum Aristidis 
nomine inscribitur: hunc tamen utriusque 
auctorem esse, nemo dubitabit, qui Rheto- 
rem aliguantisper triverit.“ Ueb. d. Bear- 
beitung selbst heisst es ‚„‚Quod autem haec 
opera. Grauerto minus feliciter cessit, ideo 
ei non succensendum sed condonendum est, ut 
cuius tempora subitam scriptionem lagitasse 
videntur. Nimirum multa correxit et illu- 
stravit, sed non pauca reliquit corrigenda 
et illustranda.‘“ Uehrigens ist die Kritik 
behutsam. Conjecturen sind nicht in d. Text 
aufgenommen; sondern nur in d. Anmerik., 
die überhaupt mit Belesenheit u. Sprachkennt- 
niss gemacht sind, angegeben. Vgl. HLZ. 
1829. no. 172, Int. Bl. no. 114. LLZ. 1829, 
p- 2001 sqgq. 


bbb) Einzelne. 


1535, 8. In hoc libello insunt: IIgso- 
Bevsımos Agioredov. Arrıgonzinog Ar- 
Barıov. h. e. quid dici amplius ab Ulisse 
legato ad Achillem et responderi ab hoc 
potuerit. Utraque oratio conversa in 
latinum a Joach. Camerario. Ejusdem 
et paraphrasis graeca Homerici utrius- 
que loci addita est. Hagenoae. 
Erste Ausg. dieser Rede, 








1711, gr.8. Agıseidov Aoyog ıs Erew- 
vsa enınydssos zu Movodın du Zuvorn. 
In: Encyclopaedia philol, I. Patusae. 
(Vt., Sarum. 4. Bde.) Vol. IH. p. 389 sqgq. 








1785, 8. Aristidis Oratio Adversus 
Leptinem Libanii Declamatio Pro So- 
crate Aristoxeni Rhbythmicorum Ele- 
mentorum Fragmenta.” Ex bibl. Veneta 
D. Marci nunc primum edit Iacobus Mo- 
rellivs Eiusdem Bibliothecae Custos. Ve- 
netiis typis Caroli Palevii MDCCLXXXV. 
Veneunt apud Laurentiun: Basilium. —— 
xlii, 305 SS. Gegen 1 TAlr. 6 bis 8 Gr. 
Auch Exx. auf gr. P. gegen 4 bis 5 TA%lr., 
u. 2 auf Perg. 50 bis 99 fr. Vorher hielt 
man diese Rede des Aristides für verloren. 
Beigegeb. sind einige Scholien u. Anmerkk. 
Vgl. über diese geschätzte Ausg. (JF’ytten- 
bachii) Bibl. crit. Vol, III. P. II. p. 130 qq. 
Wdh, v. F. 4, Wolf bei Demosthenis orat. 
adv. Lept. Hal., 1789, 8.; editionem 
Wolf. repeti curavit J. H. Bremi, (Turici 
1831, 8) p. 181—216. 





1827, 8. Agıoreidov Aoyog naog Ar- 
eAsıac. Aristidis adver- 


ma albseem neo Eoptine, Hanc ediditlaus Demosthenem oratio de immunitate. 


« 


r >. 


- ed 
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verbesserte. Die Abschn. p. 43-58 wieder- 


heite Gaisford in s. Awg. von Hephaeo- 
stionis enchir. . 


ARISTIPPUS. 


Fabr. B. Gr. T. I. p 881; Harles Ausg. 
. T. 1I. p. 700 sqq. 


A. Briefe. 


1637,.%. Aristippi Epistolae V. Graece 
et-Latine. In; Epistolae Socrati- 
cae, a Leone Allatio collectae. Paris. Fal- 

” kenaer’s Urtheil über d. Echtheit der Briefe 
s. in dessen: Diatribe Eurip. p. 190. 

1815, 8. — gr. et lat. cum notis va- 
riorum interpretum. —— In I. Con. 
Orelli’s Collectio epistolarum graec. (Lips., 
Weidmaun.) Vol. I. Nimmt Böckä’s Urtheil 
über die Echtheit der Briefe an, 


B. Erläuterungsschriften. 

1668, 12. La Vie d’Aristippe, ecrite’ 
en Grec par Diogene, et mise en Fran- 
‚cois par Tanegui Le Fevre, avec des 
Remarques. & Paris, chez Th. Jolly. 
Auch in den: Memoıres de Litterature de 
Mr. Sallengre, T. II. p. 20 sqg., und in: 
Vies de Plutarche. (Amst., 1735, 4) T.IX. 
p- 633 sqg. 








I. H. dcker: Gedanken von Aristippi 
Hoff-Visiten. Jenae, 1729, 4. 

Ch. Batteux: Developpement de la 
morale d’Aristippe, peur servir d’expli- 
cation & um passage d’Horace (Epist. I. 
Lib. I. v. 16). In: Mem. de P’Acad. 
des Inscript. T. XXVI. p. 1oqg.; deutsch 
überseizt im Hissmaunn’s Magazin. Bd. IV. 
p- 221 oqq. 

Jac. Brucker: De Aristippo, eiusque 
Fhilosophia. In dewen: Historia crit. 
Philosophiae. T. 1. p. 584-599, u. id. Ap- 
pendix. p. 224. 

H. Fynes Clinton: On Aristippus. —— 
In dessen: Fasti Hellenici. Oxon., 1824; 
1887, gr. 4; lat. x. Ärüger. Lips., Vogel. 
1830, 3. 

E. Godike: De Aristippe. In .des- 
son: M.T.Cicerenis historia philosophise 
anbiquas , p. 103 sqy. 

H. Runkardt: Diss. philos.-historica 
de Aristippi Philosophia morali, qua- 
tenas illa ex ipnsias philesephi dictis, 
serundum Leertianum Diogenem 
“erlveri. Helmst., 1705, 4. —— 30 58. 
= Siouutgung der Quellenschriften werden 











‘ Philssophen wenachten Verwärfe 
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ARISTO. 


(F. Menz:) Aristippus Philesoplus 
Seeratiens. Hal. Magdeburgieae, impca- 





sis Novi Bibliopeli. cIolocexıx. 4. 
4 Bil. Vorst., 130 SS. Behandelt wird v. 
p- 1—47: Aristippi Vita, p. 48—78: Ari- 
stippi Mores, p. 79—120: Aristippi dog- 
mata. 

F. Stanley: De Aristippo. In 
dessen: Historia philosophiae. T. I. P. ill. 
p- 262 sqq. | 

C. F. Stäudlin:: Aristippus u. d. Cy- 
renaiker. In dessen; Geschichte der 
Moralphilosophie. (Hannov., Helwing, 1822, 
gr. 8. p. 172 syq., vgl. p. 233. " 

J. F. Thrige: De Aristippe , philoso- 
pho Cyrenaico aliisque Fon 
In dessen: Bes Cyrenensium, a primerdiis 
inde civitatis usque ad aetateım qua in pro- 
vinciae formam a Romanis est redacta. No- 
vis curis illustravit J. P. Thrige. E schedis 
defuncti auctoris edidit S. N. J. Bloch. Cph., 
Gyldendal. 1838, 8. XX, 371 58. 2 Tälr. 

C. M. Wieland: Aristipp und einige 
seiner Zeitgenossen. Leipz., Göschen. 
1800—1802. 4 Bde. —_—_ In d. sämmitl. 
Werken Bd. 33—36. Vgl. Commentarii soc, 
philol. lipe. Vol. II. P.I. p. 183 qq. 











“ ARISTO Chius. 
Febr. B. Gr. T.IL p. 390; Harles Ausg. 
T. 1. p. 530 sqgq. 


Gf. Buchneri Diss. histor.-philosephi- 
ca de Aristone Chie, vita et doctriha 
woto. Jen., 1725, 4. 


J. Bd. Carpzov: Paradoxon stoicum 
Aristonis Chüu apud Diogenem Laertium 
„O0 £iyaı Te ayade Unoxgıın Toy 
oopor,‘ novis Observationibus illustra- 
tum, quibus Histrionum generatim hi- 
storia traditur. Lips., 1742, 8. 

I. G. ZLotteri Stricturae extemporales 
im Gf. Buchneri Dissertationem de Ari- 
stone Chio, queis nonnulla supplentur, 
nonnulla modeste castigantur. Lips., 
1725, 4. 


ARISTO Iulietes. 


Untersuchungen über das Leben und 
die Schriften der beiden Aristonen, des 
Stoikers « des Peripatetikers. —— In 
der: Philolog. Bibl, (Gött.), Bd. DI. St. I. 
ip- 1 sqg. St. IE p. 1 sgqg. St. VI p. 1 0qq. 
:459 sqq. Des Aristo Epigr. s. in Brunck’s 





potest Analecta, T.H. p. 258, u. Jacols An- 


khslogia, T. 1. p. 234, vgi. Vel. UL 
‚P. HL, od. Vol. XL p. 861 sqq., u. dessen: 
Emendän. im epigre. Anuthologiae. (Lips, 
|Oyck. 1708, 8) p. 49 094. | 


MTICC HIN u I m 0° ARISTOTELES. 


A 
t- a Lu u U ETTIIZ Ined er velustorum libroerum Ade multis in 
oo ae UT ee Ba Ya DL 17 um emendaten. In eo apporitae sunt lectio- 
N yu.,7 ar Nasa yıt AhN nn yaretater ah Accurate, doctoque homine, 


ran htenentiteen in ba Bhanonate d. ©, FL. quibus vetustum Co- 
Vito ontereb Ay dewon., et Acmentimam lectianem significari 
‚ Brote gencen un gea quriei Rahartellu: multa enim cum Medi- 
won ya ‚U ram ar mac CATVERUN!. bahet. Iel.: An- 
v run veendaksninu nel +inlia Tırngrafis Fınrenuna di Lorenzo 
\ rm de helle wen Sy owmtnn dm. IE. Sp Pongg. Auf 
ureineiwem  Rasıs nr Ar Iinmn Kin sı Dale. a d. kön. Bibl. 
. >. Vin Mettsenw Wr Timenpn 

RAN NN nn mn im N sm —— 5, 1536. 

N N» re pr ur. %mnınia Madii et Barthol. 
nun a Aretulelis librum de Poe- 
ua mumuth explamationes. Moadii 
m u „wien librum propriac anno- 
u ..  twmrn  EKjusdem de Rialculo et in 
en “ . ı2Waeid librum de Arte poelica inierpre- 
m  we,taie. Venetis, apud Vincent. Valgri- 

..u MU. Text d. Aldine, verglich. m. 
zo „um. l. alt. Ubszz, u. codd. Mss., u. den v. Sim. 
rn Non .ug- ver, Portius gesammelt, Varr. Auch eigene, aber 
-, Jara-'zu kühne Conjerturca hat d. Herausgeb. in 
„75 zugas|d. Anmerkk. gegeben. 

\ „zu Ju-| 1555, 8. Aristotelis de Arte Portica 

:ıu ın5 @so-|liber, Gracce; cum variis lectionibus: 

mug MEUON Paris., apud Gu. Morelium. 1555. IH. 

on X Roborlelli Ltinen-|Cal. Novemb. Zu E.: Lectori. — 
in U sterehn de Arte Poelica|Cum vetus exemplar manuscriptum, quod 
onh verlen Authore ex|potissimum hoc edendo libello secuti sumus, 

sc Kin rmendalun fuit, ut|multum dissideret ab excusis codicibus; ut- 

a serllinus te obscurissimus Jiber|que cuique sumendi quod melius censeret, 

wir a ante Jeeharatus fnchle ab omni-|varictatibus cognitis, potestas esset, visum 
was it antelligi. —  Florentiae|est non tantüm eas lectiones jam typis vul- 

DAN ll. ın Ollieina Laurentii Tor-|gatas hic adnotare, verüm ctiam siquid 

ntani Dacalis Uypographi. Gum pri-|noster antiquus liber habeat, quod non ex- 
leo «ic. - 14 ungeziff,, 322 geziff‘.|presserimus, non praeterire. Nach e. Be- 

„ Bazu schört: Kraneisci Robortelli Uti-| merk. im Appendix in Tyrwhitt’s, Ausg. ist 

us. Paraphrasis in librum Horatii, quijder Codex, den Morel abdr. liess, viell. in 
.alge de Arte Portica ad Pinones inscribi- d. Paris. Bibl. no, 2040. . 
ar hiusılem explicationes de satyra, de| 1555, f. — accessere eiusdem in Ho- 
pigrammale, de comocsdin, de salibus, de|ratii artem poeticam paraphrasis ct ex- 
‚terria. Zu &.: Krcudebut Laurentius Torren- plicntionen de Satyra, Epigrammate, 
tin Ftorentise mense Decembri MDXLVII.| Comoedia, Salibus, et Elegia. Bas., apud 
Um privilegio ec, 64 58. In dem dem er- | Herragium.' Verm. Wdhg. v. 1548. 
sten 'Cheile, ausser d. lung. Briefe „Cosmo| 1556, 8. Aristotelis Poetica, per Alec- 
Hedici Florentinorum Duci IL. potentissimo“‘,|xandrum Paccium, patritium florenti- 
vorsich. burber, an den Lener heisst es: localnum, in lalınum conversa. Eadem, 
depravata quamplurima correxi (ut mihi vi-|graece. — Venetiis, apud Aldum. 
deor) ex manuseriptorum librorunm lectione. | Diese Ausg. entst. durch e. Druckfehl. im: 
et »ontentia dourtinimerum Authorum, quijCatal. Hohendorf. Vgl. Henouard, Annal. 
de eulem ro seripserunts quatuor enim ego|T. I. p. 405. no. 5. 5. 1536. 
usun auuı Jihriv, tribus manuscriptis, quorum| 1560 (auch Exx. m. 1563 (?); nicht 
duu aut in Medicaca Bibliotheca ; alter qui-|1564), f. Petri Vietorii commentarii in 
des Politiani manu descriptus, alter vero|primum librum Aristotelis de Arte poe- 
multo veinstiur; plurimum autem, praeterjtarum. Posilis ante singulas declaratio- 
kps duus, perantiquus liber in membranis|nes graecis vocibus auctoris: iisdemque 
riptus, de quo mihi libentissime, sicutijad verbum latine expressis; accedit in- 
* sliis multis, aceuınodavit Paulus Lacisiusidex. — Hlorentiae in ofücina Iantarum, 
is, vir graccarum, latinarumque|Beruardi fillorum. -—— Bei der sehr vor- 
' ctium bebraearum peritissimus. |eichtig. Benutzung v. Ms., u. anderer krit. 
'sartus, impressus ille quidem,!Mülfsmittel hat d, Tezt'e. beifallsw. Gestalt 
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le 'wadsen.an (natellana me Dan \.am- :teser me. wur 7%. Jareres. vie Tr m 
ara Wiarıa "aunieen © ,#tleimtirn fe Sa. run. we. I. 2 I. „ S7TU u. (eibet 
leupın hareza a an Resten -tulias 1er ae „Fuitum Mila oienz. ir :cıs. Ted 


az a Menters Sauer. — — 0. "atınz (wem + EMTEC TIONE NM Dei 
Ge To Zum. ui. ch "ar. > MAukisrtal- -Millone WIR) srarnte mormerrtur. :llum 
Bindur'e mn 1 MN INH JAN »IINIONREM IMs 


I7d, 2 /utramsarz Tau. Torreser:, mr "Di. > M@IOFr “UNO Ua men- 
Arurassua Ae ynelıra Aber 77 TeTuan® Iallsıma Irmaimr. 7 VIagranklae }rumen- 
Fanta famiutiam  J.ertinnı- vareta- m Nine. == ''ıraforum mlmisus lien, 
km : sat 31 Brstinttwerae Mertierar. !san -am 12 »vonent. "ale aetur. (us 
Veeruvrue kast.o>m ": Ib5erpY ee .OAPS 320 UP HIHER “irn Teratm 1un De. «ei 
“ern: DT Wonutznier Aaanı. untl ainrım ar Zienmm wetguam -.m ddmo- 
wur (sr adanaia 3:3 4. Der tum »vorenti. palm ne Rumlicentissiim. 
ya batar u m. Prim zoarımtert,. Die ‚naezm iberuitare, a Yarmers !arın Sm 
Sina Mround «ct. vorm. au A. do irtatp amvertus "sen al Erriesiar Duneı- 


Gun wa Fline Ima.. a. (fl. Zenaunten mens Praebentam. Yarzum 7, A7 Mmusur:s 
KW: Amer. ul such Amstintans Not, »Aitinms ur Don 2 De iestitueretur, mi 
ya.ıumn. hab. u.P. N ih. AA. -onnte felerzerur al aller, ji INere un 


174, 2, A  Ansutatelis de arte pae- Yeliransıme derfanrti sun.” Par. X flo 
lan ber, zymern et Iatıne, enm amı- bef. ich Carrzenda zu lieser a. der vor. 
mir ranmilns Thph. Ch. Harles. Lips, Ausg. Wih. 130. 

Gouume ° tat Vagel., —-- 16 fr. ehr‘ 14.3. Ayuszaczaaez 22 Turriung. 
imener. I.nter A. Test steht (ramlıtawe Fohaz. Aristotelis de peetiea liber. zrauce. In 
w. Vers. 10 A. kuagy. Aon Aldma, 3ylhurg, sam scholarım reeensnit J. trli. Bahle. 
Gasanlarnur, Mernsme nad Batteur,, ın aie'fsatt., Vandenhik. aM SS. NMır we- 
Ayleorg'ı n. Aos Merssugaherı Noten, dAie:niy. Verbess. Beizr Text. 

anheAsar. ind. : 178, 4%. La Poetiea de Aristoteles. 

BTW, 3 Arsatatelia Aa Pastina Liber, Par D. Jas. (oya v Muniumi. Accom- 
Teta (onnlitanınna, ram praelertiane,'pana el texte griege. : Madrid, Lano. 
verunne et natis »ditanıa In. Fanke. —— Auch Esz. auf gr. Pap. 

Areodit Fleyin lorrzıana. Mormoee. Chr.| 1802 (nicht 1803., 8. Aristotelis ars 
Bih hd. ge P sale, n. IF. Il oh.|portica,;, cam commentariis Gf. Her- 
MH. tinıcharze Auız. manni. Lips., Fleischer. vi, 

17h BR Auirtrrsar» an Anırrınnn,;|2B4 33. N. RBec., dabei p. 197— 210. e. 
Arivtatelin de partien Iiher, serenamit F.|Abhandl. über tragische u. epische Poesie, 
W. Heiz. Küps., Sehwickert. -- -- % (ir.\nach Kant’schen philos. Grundsätzen. 1 T’%ir. 
K.n. Var Haragnidion. 12 (r., SchrP. 1 TAlr. 20 Gr. JLZ. 1805, 

17,4 m. f. "Ayınınıslan; zgı|no. 222 —225; NadB. Bd. LIX. 
rum. Arintaotelis de portien liher.) 1803, 8. Agtornreiovs ep zo0ntiars. 
Tertıım rerenanit, verainnem rrfinsil et|Aristoteles Buch von der Dichtkunst; 
animndversinnibus illunfenavrit Ihoman|zum (sebrauch für Gymnasien. Von 
Tyewhilt. Oxonii, # Iypographen Cla-Inenem a. d. Griech. übers. u. m. An- 
renıluniann. Kehin, aber incorrert.|merkk. erläut. v. J. Jac. Meno Valett. 
41. % eh. Die Fol.-Ausg., von der nur 30 |Leipz. (Zwickau), Schumann. Xu, 
Kar. perde, mind, Int achr neit. 74%. Hurgann|228 88. 1 Thlr. Meist d. Text v. Reiz. D. 
wur nicht Hernungel. dieser 4.- Auag., wie|Ubsz. nicht eben gelungen. Die Noten aus 
d, gewühnl. Meinnng int, sondern Tyrwhitt, | Lassing's Dramaturgie, Bugel’s Mimik u. a. 
u. dl. reichste unter Tyrobhit!'’n philolag. Wer- [Schriften entlehnt. 
ken. Denen ungeachtet int ihr Werth gering 1806, 8. — Edit. IIa. Ox., Claren- 
genug. Üpton', an wenigen Stellen u. un-|don. Diese neue Ausg. ist an einigen 
glichl. geünderter, 'Vent. Auch die lat.,|Orien verm.; jedoch sind die von Burgess 
narh CGinelston umgeänderle, Ubne. genligt |im Mus. Oxon, litterar. fasc. IH. p. 8 sqq. be- 
nichtg chen no wenig Tyrwhitt'a Anmerkk.|kaunt gemachten Varr. nicht nachgetragen. 
Die Arcente wind durchaun fehlerhaft ge-|7 sh. gr. P. 1 L 1sh. 8.1794 u. 1817. 
artist, MM. 1200, Auly. p 922--332, Aug.| 1819, 8. — nova versio, cum textu 
DI Ar. dan. Zeit, 170 m. 188 rqy.|gracco haud paucis in locis emendato, 
AL? IIBR, nu. NO: 2 IB0G, no, 222, Jauctore de Haus. Palermo, typ. regia. 

17094, 8. Aristotelin de poetien liber. viij, 138, 170 83. Mit Unrecht sind 
(irarer el Inline. Leelionem eonntilnit, |in dieser für d. Deutschen nicht eben be- 
veraionem vellunil, animadvernionibus |achtenswerthen Ausg. die beiden vorhergeh. 
iluntenvrit The, Tyrwhitt. Oxonii, Gla- |wichtigeren uubeachtet geblieben. 8. JJ’olf's 
senden. -- — Bah. u do, Herausgeber|Litterar. Analekt, Thl. 1]. p. 552. 
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1582, 8. — 1583, f. Aristotelis po-| „fragmenta Arist. de histuriss rerumpubiica- 
liticorum libri octo ex Dion. Lambini etjrum”, wie sie (arsıbun gesammelt. \dh. 
Pet. \ictorii interpretationibus pariss.! 1730. LUBt. Schlechter Dr. u. Pap. 
graecolatini, Theod. Zuingeri argumen-: 1660. 4. Aristotelis Politiea, cum no- 
tis atque scholiis, tabulıs quin etiam in tis et paraphrasi perpetua Dan. Heinsii 
tres priores libros illustrati: Vietorii, et SeveriCh. Ulpii. (race et lat. Jenae. 
Commentariis perpetuis deelarati. Py-' Bloss die Paraphrase ist vw. Sylburg; 
thagoreorum veterum fragmeata politica d. Not. v. O/pe, der ia d. Vorr. ruhmt, bei 
(gr. et lat.), a lo. Spomdano conuersa. d. Verbesa, «es Textes durch 7A. Beinesius 
et emendala. Indexz rerum et verborum uaterstützt wurden zu »eyn. 
plenissimus. Basileae Eusebii Episcopü; 1730. f. — Uraere et lat. Cura Her- 
opera ac impemsa. cl>a Is XXCH. 'manni Conriegii. lu: Coaringü Ope- 

1587 sqq. , f. In politica Aristotelis, ra, curante J. Gu. Guebeiin. Brunsuic. 6 Bde.; 
(graece) Aut. Monteeatini p aag-, T. ii}. p. 491 sor.. u, p- 457 sqq. die „„Ja- 
mata (in librum I.,. Ferrariae. 15387. — | trodi:etio.” Wihr. v. 10ö6. 

In librum II. ib., 15. — In librum| 1775. f. Aristotelis de republica libri 
III. ıb., 1598. Diese 3 Bde. e. für octo (graece lat. interprete et enarra- 
Krit. unwicht. Commeatass sind selten bei--tore Joaane Genesio Sepulreda. Qui- 
sammen. bus adjeeti sant Huberti Giphanii com- 
1621. 8. Agwsorsiors 











IInlırızar ra’ mentarii. Item Kyriaci Strozae libri duo 
svoidxoueva. Arisiotelis Politica, a Pet.!videlicet nonus et Jdecimus, yraece con- 
Ramo lat. facta et dialecticis rerum'scripti, et ab codem Strozä latinitate 
summis breuiter exposita et illastrata.! denati. (Curante Casimiro Canscco.) Ma- 
Francof. apud Claud. Marnium et here-!triti, Ibarra. 5. nachträglichen Ver- 
des I. Aubrii. Nach Fabrieins, Bibl,| bess., die meist nur Druckfehler der Ausg. 
Vascosan. betreffen: Sepuluedae Opera. T.I. 








Gr. T. Ill. p. 366, etwas unbestimmter An-| 


gabe könnte man hier bios e. lat. Ubsz.: 
vermuth., was nicht d. Pall ist. 


‘Nadr., 1780; p. CXIH—CXLII. 
1776, 8. Ex twy Agiororeior; TTodı- 


It21, 8. Ayısinıelous nolırızwr- Bl.‘ Tıxwy eos Tr; Mole; uaxagınz ey Tov 
©. Aristotelis Polilicorum libri VI. |ugyer zur apzeodaı, eg Twr ı75 nolewg 
Gum perpetun Dan. Heinsii in omnes|«oerwy, negs Tns yapıunz ouıkınz, 2808 


libron paraplırasi. Accedit accuratus 
rerum index. LB., ex oflıc. Elzeuiriana. 
—--. Nette Aung., die nicht ganz zu ver- 
nachlüns, ist, aber nicht chen geschätzt wird. 


115 rwv nuıdwr aywynz; zas acudesaz. Cum 
annotatione critica. (Cura F. JWolfg. 
Reitzi). Lips., ap. Jacobacerum. 
Der Text meist. der Conring’sche, mit wenig. 





Pag. 972 sy. folg.: Kx Heraclide de|Abweich. nach eigenen u. Anderer Conjectur. 
politiis, ex Nicolao Damasceno de mori-|u.alt. Ausgg. 7 gl. Neue philol. Bibl. Bd. Ul. 


bus gentium RHoliquiae, und: Aristotelis, 
quae do variis rebuspublicis citantur, Fra- 
gmente. Voa pag. 1041 sqq. folg.: Audr. 
Schofli animadversiunes. criticae jan priores 
Politicorum Aristotelis libros. 

4637, 12. Aristotelis Politicorum li- 
bri VIII, gracce, Oberto Gifanio, Icto, 


St. 2. p. 181—193. 6 Gr. 

1809, 8. Aristotelis Politicorum li- 
bri VI superstiles. Graeca recensuit, 
emendavit, illustravit interpretalionem- 
qne latinam addidit J. Glo. Schneider. 
Francof. adV., sumt. libr. acad. II Bde. 

XLIV, 578, u.514 SS. Fgl. Acta se- 





interpreic, cum proocemio Hermanni Con- | minarii lips. 5 T%Alr. 12 Gr. M.n.T. 1825. 


ringii, et in politica Aristotelis intro- 
duclione. Helimatadii apud Jac. Lycium. 
—-—. \Wıdh. 1636. 

1656, 4. »Agsaroselovs noltızay Ta 
awLoseru. Arislolelis politicorum libri 
superstilcs. Lditio noua. 
manni Conringü, cum ejusdem Intro- 
duotione el emendationibus. Helmesta- 
dii, typis et sumptibus Henningi Mulleri. 
EIN IDCGLVE. 14 Bl. Vorst., 751 88. 
Gegen d. le Ausg. 1637 verm. u. verbess, 
Grundlage des Textes ist d. Sylburg-Victo- 
rian'’sche. In d. Texte sind durch krit. Zeichen 
(Sterne), wie ind, Aoschylus 1806, Ver- 





En 


dorbenheiten u. Lücken bezeichnet. D. recht| Hase verglich. 


Cura Hler-| Schneiders Text. 


1821, 8. Agwororelous Jlolırızav va 
owtoueya, exdidortog xuı dsopdovrrog A. 
Kl(ogan). Piloruua daran Twv ouoye- 
vov, en ayadw ung Eiludos. Paris., 
Eberhart. 142 und 335 SS. Meist 
Die Abweich. sind in d. 
kurz. Not. p. 261 sqy.’angegeb. V. p. 330 sygq. 
folg. 2 Register üb. d. Text u. d. Scholien. 
Dieser Bd. ist d. 13e der: Bıpl. eAl. 

1824, gr. 8. Aristotelis Politicorum 
libri octo. Ad Codicum fidem edidit et 
adnofationem adiceit C. Götiling. Jen., 
Cröker. XXXII, 480 58. 2 Zhlr. 
4 Gr. Die erwähnt. Mss. sind Paris, v. 
Der Herausgeb. selbst hat 








beachtenswerthen Varr. sammelte Cosriag |benutzst die le Aldine, .die Schneider nicht 


selbst. Dabei ist Fietorius lat, Ubsz., und 


sorgfältig. geaug bomuizte, die 2c Aldine, 


. 816 


N 


ARISTOTELES, 


bri tres, in Latinam sermonem conuersi 
et scholiis breuioribus explicati a ‘J. 
Sturmio,, nunc primam in gratiam et 
usum studiosorum dicendi doctrinae 
editi: Argentinae. Excud. Theodos. Ri- 
helius. Zu E.: Argentorati excud. Theo- 
dos. Rihelius. M.D.LXX. 

1572, 4. Aristotelis ars dicendi, ex 
comparatione omnium interpretum, et 
acceurala obseruatione sententiae, de in- 
tegro latine facla, per Iacobum Carpen- 
tarium. Paris. S. 1567 u. 1578. 

1572, f. — a Mnioragio latine reddita 
cum eiasdem explicationibus. Venet. 

1575, 8. Rhetoricae Aristotelis ad 
Theodecten libri III, quos M. Ant. Ma- 
ioragius vertebat; eiusdem Aristotelis 
liber ad Alexandrum de rhetorica, Fr. 
Philelpho interprete, c. expositione 1. 
Marinelli. Venet., ap. lo. Valgrisium. 
M.D.LXXV. 

1577, 8. Aristotelis de arte rhetogica, 
Libri tres. Carolo Sigonie interprete. 
Rostochü Ex Officina Iacobi Lucij Tran- 
syluani Anno M.D.LXXIII. ‘ 8Bll. 
Vorst., 286 SS. LUBI. S. 1566 u. 1634. 

1578, 4. — Paris. S. 1572. 

1679, 8. — per Ant. Riccobonum. 
Venet. 

1584, 16. Aristotelis libri tres de arte 











- rhetorica. Brixiae, ap. Pet. Mariam Mar- 


chettum. 

1585, 8. Aristotelis artis rhetoricae 
libri III. Duos priores libros vertit M. 
Ant. Muretus. Romae. 

1588, 8. Aristotelis artis Rhetoricae 
lipri tres, ab Ant. Riccobono Latine 
conversi. Francof. ap. haeredes Andreae 


- Wecheli. 


1591, f. Aristotelis Stagiritae de arte 
Rhetorica libri II. Cum M. Antonij 
Maioragij Commeulariis, per Fabium 
Paulinaum Vtineum. Venctijs. 

1594, 8. Aristotelis rhetoricorum li- 
bri III. Priores duo M. Antonio Mureto, 
tertius M. Ant. Majoragio interpretibus. 
Coloniae, Birkmann. 'Wdh. 1607. 

1602, — 1789, 8. — libri duo prie- 
res, latine per Ant. Muretum. Ingolst. 
S, nachher C. Muretus. 

- 1606, 8. — ab Ant. Riecobono, latine 
Conuersa, cum paraphrasi etc. Hanoviae. 

„8 — Colon., Birkmann.- 
8. 1594. . 

1624, f. — interprete Hermolao Bar- 
haro, cum commentario Pauli Benji. 
Venct. 

1634, 8. — Helmst. 


2) Pretik. 


‚ f. .Aristotelis Rhetorica, Latine, 














S. 1577. _ 
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1579, 8. Aristotelis ars poetica, la- 
tine per Ant. Riccobonum. Venet. 

1585, 4. Poetica Ant. Riccoboni, Poe- 
ticam Aristotelis explicans, et nonnullas 
Ludovici Castelvetrii captiones refellens ; 
eiusdem ex Aristotele ars Comica. Vice- 
liac. Wdh. 1591. 

15837, — 1591, 4. 
$. 1585. 

1623, 4. Aristotelis de Poetica liber, 
Laline conversus, ct Analylica metho- 
do illustratus. Londini. Typis Thomae 
Snedhami. cı9. 19C. xzııı. Thomas 
Burgess berichtigt die Meinung, die auch 
nach ihm alle Literatoren (Harles, Buhle, 
Brüggemann, Krebs, Ebert) noch festgehal- 
ten haben, dass diese Ausgabe Jen griech. 
Text enthalte, schon 1792 im: Musei Oxo- 
niensis Litteratii Speciminum fasc. Il. P. 11. 
p- XX sqgq. genau. Sie enth. nur d. lat, 
Ubsz., u. am E.: Emendaliones contexius 
Graeci. 





——— 


— Pataviı. 





3) Ars rhctorica ad Alexandrum. 
a) Ohne J. u. O. 


—, 4. Francisci Philclfi praeceptorum 
Rhetorices, Aristotelis de Causis ciui- 
libus ad Alexandrü rege Macedonü e 
graeco in latinü Traductio. In: 
Orationes Francisci Philelfi cvm qvibvsdam 
aliis eivsdem operibus, LUBKL 

—, 4. Aristotelis Praecepta Rhetori- 
ces, Francisco Philelpho interprete. Pa- 
risiis apud Gilles de (sourmont. 
Panzer, Annal. T. VIll. p. 214. no. 2768. 


P) Mit J. u O0. 


1491, 4. In: Orationes Francisci 
Philelüi cvm qvibvslam aliis civsdem ope- 
ribus. Jm EB.: Impressum Venetiis Per 
Bartolomeum de Zanis de || Portesio die. 
xxyın. Martii. M.cceelxxxxi. 2]. cxiiii sqq. 
LURBIL. 

1503, f. Aristotelis ad Alexandrum 
Rhetorica: sorum qui in ciuilibg Causis : 
aut Contionibg versaturi sunt: vsui vti- 
litatig; in primis neccessaria: longeg; 
omnibg alijs dicendi pceptT ipo ctiam 
teste, Cicerone prestantissima. Darun- 
ter: Hermanni Buschij Pasiphili: i Rhe- 
toricam Arisietelis epigramma. Am E.: 
Francisci Phileläi Preceptorum Rhctori- 
ces Arislotelis de Causis ciuilibg ad Alex- 
audrunı rcgem Macedonum e greco in 
latinum traductio. calcis melha quieuit 
[,ypczk cura peruigili Melchior Lot- 














ters ciuis eiusdem virginei party Anno 
MCCCCGiijj. Tercio nonas Maij. 


Diese Ausg. beschreibt Panzer ungenau in 
Annal. T. VI. pP» 144. NO, 61. 
1503, f. Aristotelis Stagiritaui quem 


e. Acgidii Romani commentariis. Venet.!pkilosephig caput ct eloquentie oculam 


‘3 - 
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- . Saberitu Libri duo. 


335 ARISTOTELES. 


ann PIeaturum. 

IR. L Ims am Am a2ı.ma Ariste 
vr Fr Svafı Liyıier 2 
a peugä ar Tuemdala ssmDertü le 
Waomte str mugnte argurinal feie 
oler war Sen WILLELLANNGE 
Daran yo fe eonera A mrade vr ie- 
Bewnrım Shri Anıtatel.a. Zu E.: 
(deeztunnee magmer Jah. Verıariı saprı 
hun meib Semiatetiı a bibe.ter kam 
kubent. Devanf. I warn ot weısain. 
de memens rt ra:.n.wrntia. de mad 
Avon, de mazıtndine et brenitat: 
var An : Iven ana. (sloniae. ap. 
Thmderrmm . än: Paarzer, Anasl 
7.38. 9. Zr. m. Ib}. 

KAG, f. Bi be: (‚metsanı ınper 
Küvm de wenn Finzdem une de 
uenan syqmlä: et de wmubilbus enm- 
mewmbwa: ze de ıatellertn. 
uuleetantin are Iamanız de gan- dans 
RR 
d: Teretn. «ki. Bl. Mi: 


— 


are own mrpmitiane tesiaı mins 
dm hei a salartiscımn hver. vita- 
te imAngntare Anäne de gandaun editis: 
ons ram lihrie de aim Arııtalelis 
am keperilinne elariscımi dartarıs dai 
(sirtunı. um anime indem de sonsu 
ode yprtaitate intell’« dihigen- 
me rmeresernhf voneran dissimı vin. 
v2. Aa] magr. Schr Gonterenns Urneta] 
naere Ihealayis. plersor et magister stadıj 
uentas fratrum heremitaruım: fraterg; 
Yunlas Panormitn: filıj veri pa- tris fra- 
(rum keremitaruın Dortarıs snncte matris 
weel'ie ; Augmetini Thugastensin. Lene‘ 
Un per (iregarium de gregorijs. Cal’. 
Jam. Mewcıv. Diese S. beschl.: (Jones 
prokemij de substantia orbis., u. dar- 
unt. 0. MHolzschn. Das unge. Bl. 114 
u w. Auf d. ungez. Hl. 1155 beg.: 
Tabuln in librum de anima, die 31. 1165 
schliesst. 

1519, f. Aristotelis Stagyritae Libri 
de coelo III, Argiro ilo interprete. De 
generatione Il, yplo interprete. Me- 
teorum INI, Boctio interprete : adiectis 
Eckii commentariis. BReverendissimo D. 
georgio Kpiscopo Bambergensi D. Zu 
E.ı lixousa in officina Sirismundi Grimm 
Medicinae doctoris ct 
Augustae Vindelicorum. 

artus, M.D. XIX. 


arci Vuirsung 
Anno virginei 
Decimo quinto Ra- 


en, Junil. —— Bo: Panzer, Ann, T. VI.|ab Aueroi Cordubösi cömätate: 


p« 188, no. 186. 


Im de 
yurstinmlbmı einıdem. Bi. 2a beq.: 
Sabtilsasimis' 
ine ın Iibeitum eammentstans de! 
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Vezdäns MDITIE —— su: Coral bibl, 
Fnel. T.& 3 2i% 

LE £ Arstmtun Oera varıa. scıl. 
de graeiiaane +4 steruur libri duo. 
Werameun üser wartase. de Mando: 
de Aa.mmı0ny iber dee. lalime, IN- 
wrgeeie 3 tem epalveda. Paris., 


MELANIL 
IAl. % Arssueus de «uelo Libri 
qnatane. ie remeriisae et curruplione 


Lar dau. Weteursissriesrim librı qaoa- 
tanr. Lstiae. »T vers. veteri mecognila, 
ram argamenüi+ Rapa. Valsterraai, et 
äirrıstaaibıs Averruis. Venel.. ap 
Hier. Sentam. 

15. 3%. Ariıteteli: libri de Genera- 
tan et Lerruptigare: Metzerelogica; de 
Anıma: Parsı Nıtaralia. Latine, Fr. 
Vatabie mterprete. Lezd. 

1545. — 15%, %. Aristelelis Physica, 
dr Caela. et de anıma libri. Latine, J. 
Argıroprio interpreitz. Lugd. 


Rınzeine. 
l: De eceoelo w. de mundo. 


a One Jehr und Ort. 


—,f. Bl. 1a: Libri quatuor Äresto- 
telis pbilozo- phorum omaium principis 
at; [efque] mo narche de Celo et Mundo 
intitulati tractantes generaliter de toto 
vni- uerso, felieiter exordium recipiunt. 
Bl. 2a (sign. Aij> beg. d. Text: E na- 
tura scientia fere plurima esse videtur 
circa cor-| pora et magnitudines etc., u. 
schl. Bl.49b, Zeile 6: nobis hec modo. 
Darunter bef. sich das DruckerZ. von 
Martin Herbipelensis. Nirgends bef. 
sich „Lipsiae per Martinum Herbipolensem‘‘, 
wie man nach Panzer, Ann. T. I. p. 502, 
no. 307, und nach dems. bei Hain, Reper- 
tor. bibliogr. Vol.'I. p. 209, no. 1687 darin 
vielleicht suchen möchte. Ein schön. Ex., 
Schön. Dr. a. Pap. 49 Bil. m. 24 Zeil. u. 
sign. LUBL 

— ,f. Aristotelis ()uaestio de mundo 
et celo edita per Nicoletum (Verniam) 
Theatinum in Patavino Gymnasio Phi- 
losophiam legentem. So: Panzer, 
Ann. T.IV. p.87, nach Denis, Suppl. p. 493. 


ß) Mit Jahr und Ort. 

1473, f. Libri de coelo et mundo. 
Bl. bla: Zu E.: Noue träslatöı librorü 
de celo z mundo siue de motu || z ueteri 
sümi 


philllosophi Ari: ex stagyra grecie op- 


cıe 








-182l, f. Aristotelis de Generatione et | pido: Nicomajjchi medicine artis ‚pfes- 


Meteororum Libri |soris filii: Deo fau&te mazio || finis im- 


“user, De Mundo: ex opere de Ani-|positus ö. Nobilis Vincstini Joänisphi-|| 


“.„ Petro Alcyonio inter- |lippi Aureliani z fratrü impensa. 


pera 


per Bernardinum de!uero atgq; ingenio Laurötii Canozii Lö- 
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anit 
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- . BI. 121a: Accipe| 1509, f. Duedecim libri Methaphisice 


iscundissime lecier hoc preclarum opus|ab Aresjltotele summe Philosepherum 


se diuinum, || summi dei auxilio feeli- 
eiter ad nem ; actum 
denig ; studie ur AH Joaunis Periich 
de ytz vbi mende || sum visumest: 
elimatum. Atq; pro scholarium manu- 
duclie-||ne (vt vides) per tractatus el 
espitula distinciam. In quo || siquid ad 
rem pertinens megleclum inuencris: gra- 
Usse inter-||prelare: quoniam mon omnia 
possumus ommes. Impressum || Lypizick 
per baccalariwm (?) Marlinum Lands- 
ergk de Herbi-||poli Anno salutis Mil- 
Tesimoquadringentesimononogesimo-| ino- 
no (?) Die vero quartadecima mensis 
Martij. — Laus cunctipoteali deo. Dar- 
unter d. DruckerZ. Bil. 1215 w. Bl. 
122a: Breuis et vtilis epilogus eorum 
que Aristotelis im daodccim libris Me-|| 
taphisice diffuse atg; prolize pertractat. 
Diese Ucherschrift steht auf BI. 
121b von d. inwendig. Seile zu lesen. 
—— 23 Zeil. ohne d. Column.-Tit. Bioss 
mit sign. Goth. Schr. 5. 1503. LUBL 
1502, f. Aristotelis Metapliysica cum 
Comuentariis Thomae Aquimatıs. Venet. 
- 1503, f. Duodecim libri Metapkisice 








ab Ares-|itotele summo Philozophorem 
riseipe || pro consumatione tocius phi- 
[es hie editi: Per tractatus et capitula 


distin|jeti Summa denig; diligentia denuo 
cmendati atq; reuisi. So Bi. la. Bl. 2a 
beg. d. Text, u. schl. Bl. 1185 ebenf.: 
Condita pulcra iacent archana hic pbi- 
lusophie || Magno que studio scripsit 
Aristoteles. Bl. 219a: Aceipe incundis- 
sine lector hoc preclarum opus ae di- 
niaum (?), || summi dei auxilio foelici- 
ier ad finem vsq; perductum Sams | 
denig; studio Magistri Joannis Peyli 
de Czertz vbi men-||dosum visum est! 
elimatum’'Item denuo secundo pressum 
Ac || eliam vigilantiori cura emendatum 
atq; reuisum vi alterum qua-||si a priori 
existimes Atg; pro scholarium manudau- 
clione (vt vil es) per tractatus et capitula 
distiuctum In quo siquid ad rem || perti- 
nens neglectum inueneris * graciose inter- 
prelare : quoni-|jam non omnia possumus 
omnes. Impressum Liptzick per bac-|| 
calarium Martinum Landspergk de Her- 
bipoli Anno salutis || Millesimoquingen- 
tesimotertio. Darunt. d. DruckerZ. die- 
ser Officin. Bl. 2195 w. Bi. 220 (Bl. 
2195 queer v. d. auswendig. Seite zu 
lesen :), Breuis et vlilis epilogus corum 
que Aristoteles in duodecim libris Me-|| 
'taphisice diffuse atg; prolize pertractat. 
Gotl. Schr. Bloss mit sign. 23 Zeil. 
oh. d. Columnen-Tit. Auf d. LUBL 5.1499. 
a. 1509. . 





prircipe || pre consumatione tocıus phi- 
osophie editi: Per traciates et capitala 
distin!|ci Summa demig; diligentia de 
nouo emendati atg; reuisi. Se BI. la. 
Bi. 2a . d. Teıt, w. schl. Bl. 118: 
Condita pulchra iacent archana hic phi- 
loso;hie || Magao gne studio scripsit 
Altistoleles-(?). Bl. 119a: Accipe iucun- 
dissime Iector hoc yreclarum opus ac 
diuinum, || sumami dei auxilio foeliciter 
ad fiuem vsqy: perductum Summo || de- 
nig; studio lagistri Joannis Pevlich de 
Czeriz vbi men-jjdesum visum est: eli- 
natum Item deuuo secundo pressum 
Ac || etiam vigilantiori cura cmendatum 
atg; rcuisum vi alterum yua-,jsi a priori 
eristimes Atq: pre scholarium manudu- 
elione (vt vi-||des) per Lraclalus ct capi- 
tula distincium In quo siquid ad rem |] 
perlinens nceglectum inueneris : graciose 
interprelare: quoniam ||uen amnia (?) 
possumus omnes. Impressum Lyptzick 
per bacca-|lariun Martinum Landspercgk 
de Herbipoli Anne salutis Alıllejjsimo 
uingentesimonone. Bi. 1195 w. Bi. 
120 (Bl. 1195 von aussen zu lesen:) 
Breuis ct vtilis epilogus corum que Ari- 
stoteles im duodecim libris Meiha-|!phi- 
sice diffuse atq; prolixe pertractat. —— 
In dieser Ausg. fehlt unter d. gegeb. Schluss- 
schr. d. DruckerZ, dieser Ofhcin, wie es 
sich in d. Ausg. v. 1499 u. 1503 findet. 
Goth. Schr. 23 Zeil. ohne d. Columnen-Tit. 
Im Aeusseren ist diese Ausg. (wahrsch. 
Nachdr. d. v. 1503) den beid. erst. vorzu- 
ziehen. Auf d. LUBI. 

915, f. Aristotelis opus Metaphysi- 
cum Bcssarione interpreie AU. libris 
distinctum cum Argyropoli in XI pri- 
mos interpretamenio; ilem Theophrasti 
Metaphysicorum liber unus; item Me- 
taphysica introduclio quatuor dialogo- 
rum libris elucidata, authore Jac. Fahro 
Stapulensi. Venale opus apud Henricum 
Stephanum e regione Scholae Decreto- 
rum; ex cuius oflicina prodiit Anno 
Christi M.D.XV. Vicesima die mensis 
Octobris. D. Aldinen-Ausg. dieser s. 
nachher 1516. 

1516, f£. QUAE HOC IN VOLVYMINE 
TRACTANTVR. Bessarionis Cardi- 
nalis Niceni, & Patriarchae Conustätino- 
politani in calumniatore Platonis libri 
quatuor, opus uarium, ac docliss. in 
quo praeclarissima, quaeg;, et digna lc- 
ctu, quae a Platone scripta sunt ad ho- 
mines tam moribus, q disciplinis in- 
strucndos,, breuiter, clar&g; et placido 
stylo narrantur. — Hiusdem correetio 
librorum Platonis de leyibus Gcorgi6 
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dem emendati in iniegrum restitati et! 


scholiis ormati. Paris. 
1577,8. Aristetelis Stagir. Meta- 


ysicoram libri XV. Theephrasti 
Kllaphrsicorum bber. De vaasis libei- 
las Aristeteli seu Auempacae vel Alpha- 


rabie aut Precio asceriptus, une 
Cardinale Nieaene interprete. Inyelsta- 


dij eseud. Dav. Sarterias. MDLNAVEL 

1567. f. Aristetelis Metaphrsicurum 
libsi AV, cum paraphrasi et amautat. 
Ast. Seayai. Hiomae. 

1558, £ Aristetelis Metaphyvsicorem 
kbri \IV, cum dapliei twıtu, aatiquo 
et neovo Bessarionis et commentarie Ih. 
Aquinalis. Venetiis. 

VI. Meralisch - politische. 
1, Ethica Nicomachea. 
a; Ohne Jahr u. Ort. 

—, f. Summa Philozephie Moralis 
quam ethi cen dicunt Arcstotelis Stagi- 
rite Peripale ticorum principis ad Nice- 
machum. Seo Bi. 20. Bi. uw. Bi. 3a 

jqu. Aiıj . d. Text: (‚\nt autem 
lem er locati guidam vero 
non. Primi . autem in quadruplici dif- 
Serencia. ete., und schl. Bi. 24b: (Juare 


sie sapiens erit mazime felız. 


ARISTOTELES. 


SBezentini petris patrise tradnetum. Am 
‚B.: ARISTOTELES vIRI SAPIENTIS- 
SIMI AD NICOMACHYM DECIMVS 
ET VLTIMVS LIBER FINIT FELICI- 
TER. Denn: Finit per me \Nicolaum 
Laurentium de Alemannia . Florencie. 
— Kr ugmn A—R, u. rim. Schr. 

—. 4. Bi. la: Teıtas ethicorum Ari- 
stetelis a Je- anne arzvırepvlo tradactus. 
Derunt. e. Helzschun. mit Inschr., u. 
Ne Bi. 2a bis BI. 3b d. 
Harr.: i V)anaces Arzvırepvilus Bizantius, 
elarissime vire (esme medici salatem. 
Bi. 4a buy. d. Text: Opus Aristotelis 
de moribus ad aiwemachum a Joanne 
‚argy- reopılo Bvaantie Lausa clarissimi 
‚virı Lesme meulicis Horenti- ni palris pa- 
'trie tradactam. „Sm Schl.: Finiter opus 
‚Aristetelis de meoribaus ad Nicomachıum 
‚iaterprete Jeanne Arzyropylo Bizantio 
greca, latinaq: lingua erudito qui et 
‚singeles libres per tractatas capitag; 
distiauit. (Quoram mate- rıia Epgidius 
‚deifas soeius sorbenices breuiter expla- 
‚nauit. quanium Arıstotelis mentem 
ıque interim obscura est) perspicere 
nit. Bi. 1% enth. e. Regist., mid. 

|Sekl.: Finis. Druckort wahrschl, 





Finis.! Paris. 19 Bil. 23 Zeil. Mit sign. 


Darunt. das DrucherZ. des Martin Her-| 


bipolensir. BI. WM ist w. Zu be- 
merken ist e. Vehlar /gegen Genauigkeit, 





PB. Mit Jahr. 
1473, f. Aristotelis Ethicorum Libri 


w. »inn de: Tntelnorter, das nothwendig|decem, Iatine, Leonardo Aretino inter- 
dem Inhalte den Werken enteprechen musste, | prete. Romae per Conradum Suueynheym 


in der hirherıg. Tit-Angabe dieser Ausg., 
den Jmich: de origine ei incrementis typo- 
graphine Ipsiensis (Lipe., 1740, 4, p. 100, 
n. die ihm gefolgt sind, Panzer, Ann. T.]. 
p: 602, no. 306, Hain, Hepert. bibliogr. 
Vol. 1. p. 216, no. 1745, u. andere began- 
gen halen, wenn sie schreiben „Summa 
Pbilosopine Natural, quam etc.“ Das 
Asumere dieser Ausg. ist schön zu nennen. 
Goth. Schr. Ohne ColumnenTit. u. cust., 
bloss mit sign. 24 Zeil. LUBI. 

—,f. Textus Ethicorum Aristotelis 
ad Nicomachum cum commmentario Mar- 
Gnmi nıagistri et Johannis Buridani. 

—,f. Liber Ethycorum Aristotelis, 
Leonh. Aretino interprete. (Mantuae, 
J. Wurster?) i 

— ‚4. Bl.la: ARISTOTELIS ETHY- 
GORVM LIBER EX LEONARDO ARE- 
TINO TRADVCTVS PRIMVS INCIPIT. 
— (Mantune, Pet. Andr. de Michaeli- 
bus?) —— Ohne Schlussschr. Diese lat 
Üben, der Ethik umf. 77 Bil. M. 34 Zeil, 
ohne sign., cust. u. BIZ. Röm. Schr. 
„oh Voraus Foerr., dar. d. Tit.: 

na Aristotelis de Moribus ad Nico- 

ıhum a Joanne Argyropylo Byzantio 
imi Virs Gosmae mediei 


et Arnoldum Pannartz MECCCLAXIU. 
die lunae undecima Januarii. 

1475, £ Aristotelis de moribus, la- 
fine, Leonardo Aretino interprete. Im 
Schl.: Per Joannem de Westphalia in 
florentissima Vniuersitate Lovaniensi re- 
sidentem, non finuiali calamo, sed arte 

uadam characterizandi modernissima 
iciter consummatam Anno Domini 
M CCCCLXXV. decima Junii. —— So: 
Maittaire,Aon. T. I. p. 847, u. nach ihm 
Panzer, Ann. T.I. p. 5ll, no. 6, u. Hain, 
Bepertor. bibliogr. Vol. I. p. 217, no. 1747. 

1476, f£ Beg. sogl.: (o)Mnis ars et 
omais doctrina, etc, u. sehl.: Finitum 
et completum p. me Conradum Braem 
in alma universitate Lovaniensi, anno 
Domini M.CCCCLXXVI. Ohne sign., 
eust, u. BIZ. In 2 Col, mit 32 Zeil. Bo: 
Brunet, Manuel du libraire. T. l. p. 66, u. 
dauach Ebert, Bibliogr. Lex. no. 1155. 

1479, 4. Incipit prefacio leonardi are- - 
tini in || libros ethicorum || ()On nou& 
eö cöstat beajjtissime pater sed iam in || 
de etc. $o Bl. 1a (sign. aij). Bi. 20 

.. d. Text, w. schl.: Explicit textus 
ethicorum Aristetelis || per leonardü 








eislarretimd lucidissime translalltus corre- 





eı Konitz ad Leetorem. AmE.: 
de/Finis heius summe actichorem per Ar- : 
noldum Wastefelder diligenter cerrecte 
) Aunoe demini 1.5.0.9. 

de Aristotelis Ethiea et Pelitica 


vu. p. 152, no. 133, wo diese eunde, magna Moralia Aristetelis inter- 
-in-4 wurichtig aufgeßuhrt wird, könnte|prete Georgio Valla Placentino; tertie, 
incrementis typographiae lips., (Lips, 1740,4) ertifieialis Introdactio per modem Epi- 
p- 83 hätte diesen Fehler begang. Dieser|jiomatis in decem libros Ethicorum; 
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7) Chiromanthia. Bd. L. p. 520—5328; Erf. 1799. p. 55 sq.; 
‚4. Cyromancia Aristotili T. 1798. p. 657—662, 665668. 
Pe : Bl. IL 2e (sim ai): 1803, 8. Aristoteles von der Dicht- 
(e)Um diuersa diuersi de arle ci |: ro- kunst, zum Gebr. der Gymnasien, von 
mancie scripserunt. Bi. 22a: Impres- |T*ucm übers. u. m. Anmerbk. begl. v. 
sum vime Anno dominice incarnationis|J- J- Meno Valett. Leips. 


Mil’|lesimo quadringentesimononagesimo bbb) Kinzelne Stücke 


Die Uicesima pri:'ma Mensis Julij.:. . B . 
Auf d. Rücks. des letzten Bi. e. Holzschn. 179, 8. Aristoteles über d. Dicht- 
33 Bu. Zeil. Goth. Schr. kanst. (Probe e. Lbsz. v. J. G. Buhle.) 
" . Im: Museum, herausgegeb. v. Conz. 
b) Dentsche. St. IL (Zür.) p. 88—101. Enth. d. 4 erst. 
. PR Capp. " 
I. Logiea seripta. , 1799, 8. Probe einer neuen Ubsz. d. 
1794, 8. Die Kategorien des Aristo- |Dichtkunst des Aristoteles, e. Einla- 
teles. Mit Anmerlkik. erl., u. als Propä-|dungsschr. zu d. öffeatl. Vorles. über 
deutik zu e. neuen Theorie des Denkens | dies. Werk. Von J. J. Meno Valett. 
dargestellt von Salomon Maimon. Berl.,|Kiel. Die 5 erst. Capp. Richtig u. 
Felisch. 257 85. 18 Gr. Nach Buhle’s genau. ErLLZ. 1800. no. 189. 
lat. Ubez. Bis auf einige Stellen treu und 
richtig. Vgl. ALZ. 1795. no. 217. p. 537 IN. Physica. 
bis 542; NadB. Bd. XV. p. 318. _ n 
1835, 4. Aristoteles Kategorien, über- sa) Vollständig. 
setzt u. erläutert von Alb. Heydemann. 1829, 8. Arıstot. Ph sik. ‚Ubs. u. m. 
Berlin, Veit & Comp. > 4258. 12 Gr. Anmerkk. begl. v.C. . Weisse. . 2 db- 
Esschien 1834 in Berlin als Progr. theill. Leipz., Barth. —— 3 Tklr. 18 Gr. 
Die erste Abıh. enth. d. Ubsz., die zweite 


j II. Rketerica scripta. d. Aumerkk. Ygi. Bert. Jahrbb. 1829. St. 


1) Rhetorica. 
ass) Vollständig. 

1803, gr. 8. Aristot. Rhetorik, a. d. 
Griech., mit Anmerkk., e. Inhaltsanz. d. 
vollst. Reg. v. Mich. Wz. Voigt. Ir Thl. 
Prag, Barth: —— 1 TAlr..16 Gr. 


bbb) Einzelne Stücke, 


S 1768, 8. Ein Abschnitt, der von den 
Leidenschaften und Sitten handelt, von 
Schirach. In: Ueber die Harmonie 
des Stils, aus dem Marmontel. Bremen u. 


Leipzig. 

x 176, 8. Proben einer deutschen Ubsz. 
der Rhetorik des Aristoteles von G. G. 
Bredow. —— In: Berliner Monats-Schr. 
1796. Mon. April. p. 363385. Enth. 11,8. 
ID, 1. U, 12. 13.14. 15 —17. 


2) Poctieca. 


paa) Vollständig. 

1753, 8. Aristoteles Dichtkunst, ins 
Deutsche übers., mit Anmerkk., u. be- 
senderen Abhaudll. verschen, v, Mich. 
Conrad Curtius. Hannover. Mehr 
Paraphrase. 16 Gr. 

1798, 8. Aristoteles üb. d. Kunst der 
Poesie, a. d. Griech. übs. u. erl. Nebst 
Themas Twining’s Abhandll. über d.| 1824, 8. Aristeteles Abhandl. vom 

. u. musikal. Nachahm. A. d. Eng-ISchlafe u. vom Wachen, v. d. Träumen 
ischen. Herausgegeb. von J. Gli. Buhle.ju. v. d. Weissagungskraft im Schlafe, 


































p- 148 qq. 
bbb) Kinzelne Stücke, 
1) De mundo. 

1782, 8. Aristoteles Brief an Alexan- 
der den Grosseu, über die Welt. Aus 
d. Griech. übers. v. J. G. Schulthess. 
Zär., Orell, Füssli u. Comp. 75 SS. 
Gr. Nicht genaa genug. Auch in: Bibl. 


der griech. Philosophen. (Zürich, 1782, 8.) 
Bd. IV. 








2) De anima. 


1794, 8. Aristoteles üb, d. menschl. 
Seele, a. d. Griech. übers. u. mit An- 
merkk. begl. v. Mich. Wz. Voigt. Frankf. 
u. Leipz. (Prag), Hlerl. Mit Fleiss 
gearbeitet; aber in d. Erklär. verfehlt, in. 
dem d. Begriffsbestimmungen aus d. krit, 
Philosophie auf die des Aristoteles überge- 
tragen sind. Fgl. ALZ. 1795. no. 211. 
p- 253— 256 ; _4bicht’s philos. Journ. 1794. 
Sept. p. 21-29; Jakods Ann. 1795. p- 589 
bis 592; Seiler’s B. 1795, U. p. 335 sq. 

1803, 8. — 2e Ausg. Leipz., Joachim. 
—— 1 Thir. 4 Gr. N. Tit. d. vor. 








3) Parva naturalia. 


Berl., Voss. —— Vi, 92 Griech. übers. v. E. Hepner. Bres- 
Im Ganzen genau m, my. Dazu gch.: Abhandll. - 


“ _ 


& . ee " 2‘ 


NV ß) Mit Jahr u. Ort. 
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en I 


7) Rhetorica. 


ARISTOTELES. 


1806, 12. — Ox., Bliss. 3 sh. 

1812 (nicht 1811), — 1816, 8. A Dis- 
sertation on Rhetoric; transl. from the 
Greek of Aristotle; with Notes. By 
Dan. Mich. Crimmin. Lond., Valpy. —— 
10 sh. 6.d. ' 

1816, 12. — Ox., Bliss. -—— 3 sh. 
S. 1686. . 

1823, 8. Rhetoric of Aristotle’s, li- 
terally (ranslated ; with Notes by a Gra- 
duate. To which is added Hobbe’s Ana- 
lysis of Aristotles Rhetoric. Ox. 
9 sh. 

1823, 8. Aristotle’s Rhetoric, a new 


+ 





lish Catalogue. (Lond., 1829, 8.) p. 15, u. 
zwar: The Physics, 1806 (XIX, 575 88.); 
The Organon, 1807 (844 5S.); The Trea- 
tises on the Heavens, on Generation, and 
Corruption, and on Meteors, 1807 etc. (VII, 
60% 58. u. e. Taf. mathem. Figg.); The 
History of Animals and Treatise on Physio- 
gnomy, 1809 (XXI, 487 8S.); The Trea- 
tises on the Parts and progressive Motion 
of Animals, Problems, and his Treatise 
on indivisible lines, 1810 (VII, 607; VII, 
62 58.); The Rhetoric, Poectic, and Nico- 
macheon Ethics, 1811 (XXVIlI, 604 SS.); 
The Great and Eudemian Ethics, the Poli- 
tics and Economics, 1811 (Vil, 535 SS.);| Translation; with an Introduction and 
The Metaphysics etc., 1812 (XX1X, 686 55.);| Appendix, explaining its Relation to his 
A Dissertation on the Philosophy of Aristotle, [exact Philosophy, and vindicating that 
by Thomas Taylor, 1812 (XXVIll, 577 58.).|Philosophy by Proofs. that all Depar- 
Es sollen nur 50-Exx., auf Kosten des Esq. |tures from it have been Devinations into 
IFill. Meredith, gedr. seyn. Error. (By John Gilliss.) Lond. 
10 sh. 

1832, 8. The Rhetoric of Aristotle, 
literally translat. from the Greek with 
notes, to which is added an Analysis 
un 6f Aristotle’s Rhetoric by Th. Hobbes, 

1811, gr. 4. Aristotle’s Rhetoric,|and a series of analytical questions. Sec. 
Poetic and Nicomachean Ethics, trans-jed. very much improved. Ox., Talboys. 
lated by Th. Taylor. Lond. 21. “14 sh. 
2sh. Wadh. 1817 u. 1818. 

-1817, 8. — Lond. _ Ä 2) Poetica. 

1818, 8. Aristotle’s Rhetoric, Poetic 1674, 8. The Poetie of Aristotle, 
ete., transl. by Taylor. Lond. ZJ Bde. |transl. from the french, by Rimer, with 
—— 12 sh. S. 1811. notes by Rapin. Lond. 

1818, 8. — by a member of the Uni-| 1705, — 1709, — 1714, 8.. Aristotle’s 

























bb) Einzelne Werke. 
Rhetorica seripta. 


aaa) Beide. 














versity. Oxf. Ash.6d - [Art of Poetry, transl. from the original 
1819, 8. — a new translation. Oxf. Greek, with Dacier’s Notes. Lond. 
8 sh. 10 sh. 6 d. 





1825, 8. — Lond.- 
bbb) Einzelne. 


1775, 8. (12?) Aristotie’s Poeties; 
or, Discourses concerning Tragic and 
Epic Imitation. Transl. from the Greek 
into English. Lond., Dodsley. 3sh. 
6 d. 

9 Ohne Jahr u. Ort, ‘| 1788, 8. The poetie of Aristotle, 

—, 12. A Brief of the Art of Rhe-|transl. from the Greek, with Notes. 
torıc, containing in Substance all ihat|By H. James Pye. Lond., Stockdale. 
Aristotle hatlı written in his tree Books|—. 4 sh. Vgl. MR. 1789, Febr. p. 
of that. Subject, by Th. Hobbes 148—150. Wadh. 1792. - 
Ist, nur ein Auszug. . 1789, 4. Aristotle’s Treatise on Poe- 
IT: transl.: with Notes on the Trans- 
ation, and on the Original; and two 

1686, — 1693, 8. Aristotle’s Rheto-|Dissertations, on Poetical, and Musi- 
rick, or the true Grounds and Princi-|cal, Imitation; by Th. Twining. Lond., 
ples of Oratory, shewing the right Art|Payne. 1L.1s%. Vgl. über diese 
of neading and speaking in full Assem- |brauchbare u. f. Kritik nicht unwichtige Ubsz: 
blies and Courts of Indicature.__In four | Appendix to the Critical Review. Vol. LXVII. 
Books. Lond. —— 3%. S(1816.) 1789. p. 501—516; l’Esprit: des Journaux. 

1759, 8.. Abstract of Aritotle’s Rhe-|1790. Sept. T. IX. (P.) p. 45—58. Wdh. 
torick, ‘of Cicero’s Treatise concerning |1812. - - 
the Orator, comparison of these iwo| 1792, gr. 4. A commentary illustra- 
Tracts. By.J. Lawson. In dessen :|ting the Poetie of Aristotle, by. examples 
Leutures concerning Oratory. (Lond.) Lecture|taken ehiefly from the modern poets. To 
the Ihird. p. 4458, - | which is prefixed a new and correeted 
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of Maus Bodie. Lond. —— 6sk. Goth.|de Aragen, i en sa nombre al mui 


Schr. Wah. 1607 sqq. 


ilastı® Sehor sus Dipuiados. — Estan 


1607, — 1680, 12. The Problems of|assi mismo aparejades para salir a luz 
. Aristetle and. otker Philosophers and|con la misma diligeneia los diez libros 


Physicians. Lond. 
60, 8. 


touching Man’s Body. Lond. 


3) Secreta secretorum. 


de las Ethicas del mismo Filosofo, si 


Aristotle’s of Problems,|por la esperiencia se viere, que dä gusto 
lesta dotrina. En Zarageza. Con licencia 


impressos en casa de Lorenzo, i Diego 
de Robles hermanos, Ano 1584. 





1528, 4. The Secret of Secrets of|D. Ubez. ist vorzüglich. D. Ubez. der „‚Eiki- 


Aristotle, with the Gouernale of Princes|ea‘ ist nicht erschienen. 


Vgl: Spec. bi- 


and euery Maner of Estate, with Rules |Lliethecae hispano-majansianae etc. (Hanno- 


of Helth for Bod 
transluted out of French, by Robert 
Copland. Lond., printed by Rob. Co- 
pland. —— Goth. Schr. 

1702, 8. Aristotle's Book, entitled 
Secreta Secretorum, translated into 
English. Lond. 

f) Spanische. 
L, Bhectoriea. 
1626, 8. La Peitica de Aristoteles, 
„dada a nuestra lengua Castellana. 


D. Alonse Ordonez das Seyjas y Tobar. 
Mdd. oo. 
1. Moralia-Politiea. 

asa) Alle Werke, 

1509, f. I.a philosofia moral del Ari- 
stoteles: es a saber Ethicas: Polithicas : 

Economicas. — En Romance. (Por 

. Carlos prineipe de Uiana primoge- 
nite. de Navarra.) Am Sehl.: fueron 
impressosen Ina moble ciudad de cara- 
ger, por industria y dispensa de George 

Aleman a ÄXl. del aüo de mill y 

quinientos y.nueue. —— Goth. Schr. 
bbb) Einzelne. 


1) Ethica. 


Pori 


and Soul, newly|verae, Schmid. 1753, 4,) p. 112, 


II. Naturalia-Historica. 


Naturgeschichte. 


1621, kl.4. Aristoteles. Historia ge- 
neral de Aves y Animales. Traduzida 
en ‚romance por D. Diego de Funes y 
Mendoca. Valencia. 


g) Portugisische 
Poetica. | 
1779, 8. A poetica, trad. 

gueza lengoa. Lisb. 
h) Holländische. 


- Rhetorica, 
1677, 12. — door van Schaep. Leyd. 


i) Polnische, 


1) Ethica. , 


1618, £. — Sebast. Petrycy. Krakor., 
Matth. Andreoyv. — 08 SS. Nur der 
lste Thl, die ersten 5 BB. emth., erschien, 


| 2) Politica -_ 
1608, f. — Sebast. Petrycy. Krakov., 

Sebast. Rempini. II Bde. 472, 

421 SS. Der Verf. fügte viele Aumerkk. 


em portu- 








1493, 4. Eticas traducidas al Castel-|1- =. bei. 


lano. Am E.: Fenescense las Ethicas 
de Aristoteles impresas eh Sevilla por 
Menardo Ungut Aleman. e Lanzalao bo. 
lono compaüeros en al ao del seüor de 
mill ‘e quatrocientos e novanta e. tres 
"anos. A cinco de Junio. - 90 Bl. 


2) Politica. 

1584, 4. Los ocho libros de Repu- 
hlica del Filosefo Aristoteles traducidos 
sriginalmente de lengua Griega en Ca- 
8 na por Pedro Simon Abril, natural 
de Alcaraz, i Cäthedratico de Rhetorica 
en la Universidad de Zaragoza, i decla- 
rados ‚Fer el mismo.con unos breves, i 
provechoses eomentarios para tode ge- 





3) Oeconomica. 


1618, f. — Sebast. Petryey. 2. ed. 
Krakov., Matth. Andreov, 135 SS 
Die erste Ausg., die Bandtke nicht kannte, 
erschien wahrscheinlich 1605 m. d. Politica, 


C. Erläuterungsschriften. 


Die Ausgaben der griechischen Com- 
mentare s. Alexander Aphrodis., 
Ammonius Hermeae, Ändroni- 
cus Rhodius, Aspasius, Eu- 
stratius, Gemistus, loannes 
Philoponus, Nicephorus Blem- 
mydes, .Olympiodorus, Geer- 
gius Pachymercs, Georgius 





nero de gente, i partieularmente para| Trapezuutius, Porphyrius, Mi 


Jos que tienen eargo de publics geviermo.|chael Psellus, 
Dirigides ad ilustxissimo Scäor el Reino|rianus, 


Simplicius, Sy- 
Themistius, Theodo- 


a 


“ prima & seeunda pars; Analytica, id 


“ num in Organon Aristotelis pars tertia, 
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Variae lectiones codicum Vatic. urb. 
47. et Reg. Matrit. 92. Aristotelis libri 
de Poetica. In: Musei Oxon. litterar. 
Conspectus. (Ox., 1792, 8) fasc. II. P. Ik 
pP 8— 14. . 

Variae leetiones Aristotelis libri de 

etica partim coniectura exeogitatae 
Robortello, Madio, Castelvetro; partim 
ab iis e Mss. electae. - Ib. p. 15—22. 

-Notae et coniecturae quaedam adhuc 
ineditae Casauboni, Vulcanii, Uptoni, 
Sanctamandi, Jortini in Aristotelis li- 
brum .de Poetiea. I. p. 25 — 33. 
Herausgeber war Th, Burgess, 

Variae lectiones Aristotelis libri de 
Poetica e Mss. excerptae a Gul. Paccio, 
et eius libro subieetae. 18.p.37—B39. 

(—) Loeus Aristotelis Ethic. Nicomach. 
ib._V. 1. expl. In: Magazin für 
Schulen, I. 2. 

















-  —(C. KR.) Monuments of Aristotle. ——|gr. 8 
In: Class. Jour. XXXIIL p. 155 — 158. 


(W.L.C.) On a passage in the Poe- 
tie of Aristotle. In: Class. Jour. XXV. 
p- 47 sq. 

Of the Ignorance of the Most Cele- 
brated Moderns relative to the philoso- 
phy. of Aristotle. In: Class. Jour. 
XXXVI. p.833 : 8344; XXXVI. p.31—50. 

On the interpretation of Aristotle’s 
famous definition of Tragedy. Extracted 
from Epist. crit.. Barkeri ad Boissonad. 
appended to an Edition of Arcadius, 
just published at Leipsic. In: Class. 
Jour. XL. p. 292 — 295. S. Barker. 

(J. M. B.) Remarks on Aristotle’s 
Ethies. —— In: Class. Joar. LXIX. p. 
124 — 135. 

Quaestionum in Organon Aristotelis 











est, de certitudine rationis khumanae, 
excmplis omnifarijs illustrata, textu in- 
tegro & versione auctoris. (Juaestio- 


Topica, id est, de modo communis hu- 
manae rätionis, exemplis philosophicis, 
Oratorijs, Poeticis, Theologicis ‚ Juridi- 
eis & Medicis illastrata, textu integro 
Graeco ac Latino, et locis. Aristotelicis 
ad Cicerianos locos collatis. Berolini, 
1585, f. oo: 
 Tiheses physicae de natura universi, 
ex libro I. Aristotelis de coeJo, in Ar- 
gentoratensi Academia ad disputandum 
propositae. Argentorati. 1579, 4. 
De Coelo, ex libro II. Aristo- 
telis de coelo. Argentor. 1580, 4. 

— — : De mutationibus rerum natu- 
ralium. Altorphij 1585, 4. 
Ex duobus Aristotelis Je ge- 
neralione et interitu libris desumptae. 






ARISTOTELES, 


: De somno et vigilia, insom- 


nijs et diuinatione, ex libris Aristotelis 


de communibus animi et corporis affe- 
ctionibus desumptae. Argentor., ap. 
Ant. Bertram. 1591, 4. " 

Theses ethieae de Summo Bono ex 
ib. 1. Ethicorum Aristotelis. Jenae, 
1591, 4. _ 

Analysis of Aristotie’s Ethics, 
(uestions. Ox., Vincent. 1832, 12. — 
10 sh. 6 d. 

Analysis of. Aristotle’s Rhetoric, 
Questions. Ox., Vincent. 1832, 12. —— 
10 sk, 6 d. 

Questions on the Rhetoric of Aristo- 
teles. Ox., Talboys. 1832, 8. 2sh. 
6 .d. . 

Gu. Abeken: De Mıunosws apud Plato- 
nem et Aristotelem notione diss. Gotting., 
prostat ap. Dieterich. MDCECCXXXVI. 
. 56 SS. 12 Gr. 

" Donat. Aeciaiolus: Bl. la: DONATI. 
ACCIAIOLI. FLORENTINI. PROOE- 
MIVM. || IN EXPOSITIONEM. LIBRI. 
ETHICORVM. ARISTOTE||LIS.. AD 
CLARISSIMVM. VIRVM. *COSMVM. 
MEDICVM. . BL 263a: FINIS LAVS 
DEO. Dass. Bi. b: DONATI ACCIA- 
IOLI FLORENJINI EXPOSITIO -SV]|- 
PER LIBROS ETHICORVM ARISTO- 
TELIS IN NOVAM || TRADVCTIONEM 
IOHANNIS ARGYROPYLI BIZANTII||. 
FINIS FOELICITER. j' IMPRESSV 
FLORENTIAE APVD SANCTVM || IA- 
COBVM DE RIPOLI MCCCCLXXVIH. 
263 Bli. m. 39 Zeil. 

Donati deciaioli Commentarias in Ari- 
stotelis Ethica et Politica. Venet. 1566, 8. 

Fel. dccoramboni Vera mens Aristo- 
telis ete. Interpretatio obscuriorum lo- 
corum et sententiarum omnium operum 
Aristotelis et praecipuorum dubiorum, 
quae in singulis eius scriptis moveri 
solent, ex eius verbis vel validis ratio- 
nibus declaratio: & omnium ferme con- 
troversiaram, quae versantur inter Pla- 
tonicos ,: Galenum et Aristotelem , exa- 
minatio, cum tractatu de fluxu ct refluxu 
maris.. Romae, 159%, f. Selten. 
Auch auf VIPp. 

— —: Eruditissima in omnia Ari- 
stotelis opera’ explanatio. Controver- 
siac item quae sunt inter Platonicos, 
Aristotelicooe & Galenum ' examinantur. 
Theophrastus plurimis in loeis ex- 
ponitur. Deprauala "in manuscriptis . 
Graecis codicibus emendantur. Bomae, 
prostant ap. Ant. Somaschum Venetum 
& Societatem. MDCIV. £. 

Theopbili denetii Disputationes XXI 
ın Aristolelis doctrinam de moribus. 














Argentorati ap. Aut. Bertram, 1591, 4.!Halae impensis Henningi Grossi. 1604, 4. 


. 
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secundo Rhetoricorum doctrina, accursteldem conversio. Neost. in. Palatinatu 


et perspicue explicata in Academia Ro- 
stochiana. Herboruae ap. Chph. Cor- 
vinum 1586, 8. 

H. Fynes Clintgn: On Aristotle. 
In dessen: Fasti Hellenici. (Ox., 1824, gr.4) 
p. 321. 834. 342. 344. 347. 365. 367. 384. 

Collegii Conimbricensis Commentarii 
in Logicam Aristotelis universam To- 
mus l.et Il. Hamburgi apud Frobenium 
1603, 4. et Coloniae apud' Greuenbruch; 
— graeco Aristolelis contextu Iatino e 
regione respondenti, aucli. Lugd., ap. 
Horatium Cardon. 1607, 4. 

— --: In libros Ethicorum Aristotelis 

ad Nicomachum aliquot Conimbricensis 
cursus disputationes. Lugd. 1583, 4. 
ommentarii in libros Il. Ari- 
stotelis de anima graeci contextus la- 
tino eregione respondent. Colon., ap. 
L. Zetznerum. 1603, 4. 
Commentariü in 'libros Ari- 
stotelis de generatione et corruplione. 
Graeci contextus latine e regione re- 
spondentis accessione ' aucliores. Mo- 
guntiae ap. I. Albinum. 1601, 4. 

— —: Commentarii in Aristotelis 
Parva naturalia. Colon., impensis La- 
zarı Zetaneri. 1599, 4. 

Commentarii in Aristotelis 
Physica. Lugd., 1593, 4; Colon. 1596, 4. 

— — : Commentarii in Aristotelis Me- 

Colon. imp. Lazari Zetz- 





teorologica. 
neri. 1596, 4. 
lo. Colturius: In VIH libros Aristo- 

telis de physico auditu. Patavii, 1648, f. 
“ HH. Conringii Aristotelis Laudatio. 
Himst., 1633, 4. In: Corringii Opp. 
ed. Gocbelio. T. V. p. 726 sqq. 

Bern. Copius: S. Plato, C. 

Dan. Crameri Schediasma apolog. pro 
“ defensione disputationis suae de praeci- 
puis logicae Aristotelis parlibus contra 
arrosiones Frid. Beurhusii. Witteberg. 
1594; 8. . 

— —: Isagoge in Arist. metaphysi- 
cam per quaestiones. Hanoviae ap. Gu. 
Antonium. 1594, 8; Vitteb. 1600, 8. 

J. Crassotii Institutioncs in universam 
Aristot. philosophiam. Paris., 1619, 4. 

Fortunati Crellii Introductio in Lo- 
gicam Aristotclis, ordine Aristotelico 
conscripta, et in partes duas distributa, 
in communem ct propriam. Neustadjj 
in Palatinatu excudebat Matth. Harnisch. 
1581; 1585; 1589, 8. 

In, posteriora Aristotelis Ana- 
Iytica commentar. Neust. typis Matth. 
nisch. 1584, f. \ 

In octe Acromatices Aristote- 








lis libros commentarij , et corundem li- 


broram e gracco in latinum per cun- 


typis Matth. Iarnisch. 1587, £. 

F. Creuzer: ÜUcber Aristoteles, na- 
mentlich dessen exoterische Schriften u. 
de anima. In: Wiener Jahrbb. 1831. 
Bd. LXI. p. 200 sqq. “ 

Gaelii Sec. Curionis Epistola , -an li- 
bri, qui Aristotelis nomine eircumfe- 
runlur, sint Aristotelis, nec ne. In 
dessen : Epistolae selectae. (Bas., 1533, 8) 
p- 84 sgq. \ 

J. Con. Dannhaweri Collegium psy- 
chologicum, in quo maxime controversae 
quacstiones circa libros III Aristotelis 
de anima proponuntur, ventilantur, ex- 
plicantur. Altd., 1672, 4. In: Allg. 
liter. Anzeiger (Leipz., 1801) no. 89. p. 
852 sqq. wird d. Inhalt dieser aus 7 Dis- 
sertationen besteh. Schr. angegeb. v. KAie/- 
haber. 

J. F.Gli. Dellbrueck: Aristotelis Ethi- - 
corum Nicomachaeorum adumbratio ac- 
commodatae ad nostrae Philosophiae ra- 
tionem facta. (prae. F. 4.. Wolf). 
llal., Gruner. 75 SS. 6 Gr. 

Ferd. Deycks: De Megaricorum do- 
ctrina eiusque apud Platonem ct Aristo- 
telem vestigis scripsit. Bonn., Weber. 
1827, 8. 104 SS. 

Pet. Pauli Dobree Notae ad Aristote- 
lis Poelica et Rhetorica. — In dessen: 
Adversaria. Edente ‚lac. Scholchield. (Can- 
tabr. 1831, 8) Vol. 1. P. I. p. 158. 159 sq. 

G. Donaldsoni Scoti Moralis discipli- 
nae Summa ex decem libris Aristotelis 
ad Nicomachum XII disputationibus com- 
prehensa. Hanov., ap. Gu. Antonium. 
1610, 8. 

Niatthaci Doniensis libri VI de instru- 
mento instrumenlorun s. de Dialeectica, 
in quibus facili via tota organi Aristg- 
teliciı ars lüculenter traditur etc. Ve- 
net., 1569; 1597, 8. 

Mart. Dorpii Oratio de laudibus Ari- 
stotelis adversus L. Vallam. Lovanii. 
1514, 4. \ 

C. A. de Droste- IFülshof: De Aristot. 
iustitia universali et particulari, deque - 
nexu quo ethica ct iurisprudentia iun- 
ctae sunt. Diss. iuridico-philos. Bon., 
Habicht, 1826, gr. 8. 20 SS. 4 Gr. 
Vgl. Tübing. Zeitschr. für Rechtswiss. Bd.I, 
P, 11. p. 24 sqq. 

F. Dumberi Disp. philos. de iustitia 
ex V.lib. Ethic. Aristotelis desumpta. 
Heidelb. typis Abr. Smesman., 1589, 4. 

I. Duns Scoti subtilis ac celeberrimi 
doctöris, in universam Aristotelis Logi- 
cam exactissimae qpacstiones. (Juibus 
singulis peruliles quaedam adiectae sunt 
dubitaliones, cum eafum solulionibus, 
nec non Iractatus de: sccundis intenLio- 

“ 
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eod. Sırisca lisgna seriplo. traduet. per 
Andr. Masium. Ir: Commestarims die 
Parsdno,, sorıpt. amle 20004 prope jepon- 





gentn a Mose Bar-Cepha, Syro ete. AÄnt-| 


vesp-, Cph. Piastie. 
b, Deutsche. 


aa, Alle Werke. 


1501, £. Opera Dess H. hochetleuch- 
ten Vatters Basilij Magni, Erzbischoflen 
zu (aesagea in Cappadocia. Anss lırie- 
chischen vnd Lateinischen Exemplaren, 
den Teuischen zu Nutz vad Wolgelallen, 
ian jbr Sprach gaaiz zierlich, vor etlich 
Jaren, verwendet. \Vad an jeizo Jdurch 
den wolgeboren Herrn, MH. Schweick- 
hart, Grafen zu Helfienstein, Fresherru 
zu Gundelfingen vnd (somegnis, 
Daschl. in Bayrn Rath, vnd Pfleger zu 
Landsperg, etc. inn Truck verferligel. 


Anuo M.D.XCI. —— 3 Bu. Tit. u. Vorr.. 


d. unterzeichn. ist: 


Nonuembris, Anno, etc. 89. Bi. }. enth. d. 
Materienregist.: Inhalt der Bücher vnnIl 
Schrifften dese heiligen Basilij. 1200 >>. 
°Test der Ubsz., darauf folg. 8 BIL Register. 
LRBI. 


1776—1778,8. Des Rirchenlehrers Ba- 


silius Predigten vad sammtliche Schrif- 


ten, a. d. Griech. übs. v. Jos. v. Wendel.! 
4 Tälr.!| 
8 Gr. Bavilius Predigten gegen die Juülen.| 


Wien, Camesina. 6 Bde. 





Ueberseizt, mıt Anmerkk. v. A. Hahn. In: 
Jlgen’s histor.-theolog. Abhandll. 8e Denk- 
schr. 'Leipz., 1824, 8., pP. 319. Diese un- 
richtige Angabe macht Goldwitzer in s.: 
Bibliographie der Kirchenväter u. Kirchen- 
lehrer :Landsh., 1828, 8., p. 67. Es find. 


sich dort d.: Predigt gegen die Juden, ge-| 


Hosianna-Sonntage v. Ephraüm v. 


pp) Kinzelne Schriften. 


l) Ascetica. 

1621; 4. Ain Regiment oder Ordnung 
der fseistlichen. Beuchrieben durch H. 
Hasilium vnd in teutsch gebracht durch 
Orcolampadinm. (redrucht zu Augslurg. 


Durch Sigmund Grimm Doctor vad Mar- 


zcn Wirsung M.D.XXi. den Il. August. 





1522, 4 Ein kurzer doch arllicher 


Trartat des fürtrefenlichen Kriechischen | 


vad hayligen L,erers Basilii Magni von 


erwöllung des aynen lebens aus zwavtn, | 


vad wie vnd warumb gott zu bilten. 


Durch D. Welfigang Remen Bundsriclı- 






(Briefe, 


r. NM blewann, u. m. Anm. v. Ch. F. Hlgen. 


Datum Land-berg in 
oberen Bayro, am Lech zelegen, den leisien 


BASILIUS uacıre 


'pracht. Augsperg darch S:zmend Grimm 
vad Marı Wirsany. M DAN. 


2, Epistolae. 
1700. 8. Basilii des Grossen fünf 
verleutscht darch Lf. Arnoll. 


In dessen: Gi. Arnold’ s Auserlesene 





Sendschreiben derer Alten. Zum gemeinen 


hulz zr-ammiei und »erteutscht. ‚Frank- 
füart u. Leipzir, la Verlegung Theod. Phi- 
Lippo Calvisio.: p 219 — 25%. Easth. die Br.: 
An Grezuris» Nazianz.; An seine nnterge- 


|bene Lehrer; An die Gemeine zu Caesarea; 
An Chilosem; 


Vermahnusg an die jungee 
Leute. so sich der Einsamkeit widmen. 


1819, 3. Rede aa die Jüsylioge: Ueber 


die Art und Weise, die Schriften der 


(riechen zu benulzen, übs. v. F. Gle. 





- In d.: Histor.-theolog. Abhamdll. 2 


Mit Höm. Bey. May. Freybeit. Getruckt | !"enhichr. der histor.-ıheol. Gesellschaft zu 


zu Ingelstatt, durch Dauid Sartorium.| 


Leipzig. ‚Leipz., Vogel a0.11l. p.83—126. 
— Die Liturgie s.uster loannes Chrysost. 
BE. b; bb. 
cc) Answahl. 
1782, 8. Auszüge aus d. Werken des 


Basilius Magnus, übers. a. mit Anmerkk. 
begl. v. Ch. F. Rössler. In dessen: 
Ribl. der Kirchenvät. Tht.Vil. {Leipz., Her- 
tel. 10 Bde.) p. 1—157. 





ec) Französische. 


I} Sermones et Homiliae. 


1561. 8. Oraison aux adolescens Je 
Basilius (rad. du gree au fr. par Claude 
de Pontax. Paris. . 

I6Y1, 8. Sermons de S. Basile le 
(Grand, avec les sermons de S. Astere, 


g® 


lard. 

1693, 8. Homelies de Basilius, ct 
homrlies d’Asterius, trad. par Fr. de 
Bellegarde. Paris. : 


1758, 8. Homelies et lettres choisies 
de Basilius, choisies trad. par Ath. 
Auger, Paris. — Nourv. cdit., revne et 
corrigee. a Lyon, chez Guyot. 1827. 

— 4 fr. 50 cent. 





2) Epistolae. 

1693, 12. — 1701, 8. Lettres d. S. 
Basile le grand, traduites du Grec, dis- 
posres eu mcilleur ordre, avec des notes 


et les sommaires de chaque leltre, par 
de Bellegarde. Paris. 


3) Ascetica. 


1663, 12. Regles de la moralc chre- 
Lienne, recueillics du Nouveau Testament 


'tera neulich 'auss latein zu teulsch parS.Basile le Grand, tradaites du grec 
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wat ap. \eurse, P. Vaillant, I. Beecroft. 
Londini MDCCÄLI. Ueb. d. Her- 
ausgeb. dieser Ausg. herrschen verschied. 
Meinungen. Im Class. Jour. X. p. 287 qq. 
sucht man nach Citaten a. d. Anmerkk. der 
Ausg. selbst ip. 8. 35. 41) u. e. anderen 
Umstande zu beweis. dass Bentley, u. nicht 
Bich. Waaren es sei. E. Beplik dageg. 
‘. Xlll. p. 101 sqq. beweisst das Gegen- 
theil; egl.XYll. p.35sqq., AVILL p. 409 ng. 
Chardon de la Rochetie (in: Melanges de 
Crit. et de Philologie T. I. p: 272) nennt 
mit Bestimmtl. 2%. Bentley als Herausgeb. 
Fgl.: Nova acta Eruditor., 1745. Jul. p. 
407 sqq. FE. 4. Wolf in d. Litterar. Ana- 
lekten, Thl. I. p. 43; Mus. crit. Cantabr. 
T. UM. p. 150; WWelcier, Theognis, praef. 
p-» CcıXX, 

1755, f. u. 4. O: zov Kallıuayov Kv- 
‚gmvasov vuvos TE xas ertıypauuara. Glas- 
guae, excud. Rob. et Andr. Foulis. 
Correet u. schön. Auch auf gr. Pp. Zuweil. 
find. sich Exx. mit 3 KK. 

1761, 8. Callimachi hyıani, Epigram- 
mata et Fragmenta cum notis integris 
H. Stephani, B. Vulcanii, Annae Fabri, 
Th. Graevü, R. Bentleji; quibus acce- 
dunt Ezechielis Spanhemiı Commenta- 
rius, et nofae nunc primum edilae Ti- 
berii Hemsterbusii et Davidis Ruhnke- 
ni. Textum ad Niss. fidem recensuit, 
Latine vertit, . atque notas guas adjecit 
J. A. Ernesti. LB., Luchtmanns. ZJ/ Bde. 
Zum Gr. liegt d. Ausg. v. 1697. 
Benutzt sind 7 Mss. Die Fragmente. verm. 
$. nachh. C. Erläuterungsschriften. 
Buhnken. Vgl.: Nova Acta Erud. 1762. 
Jun. P. I. p. 241 sqq. Nach dieser Rec. 
die Tr v. 1774. 

1764, 8. Kallızayov Kvorvaov vuvos. 
Callimachi Cyrerae Hymaı cvm latina 
interpretatione a viro cl. Ant. Mar. Sal- 
vinio Etruscis Versibus, Nunc Primum 
Editis, Redditi. Aceedit poemalion de 
coma Berenicis ab eodem gracce supple- 
tvm et a Catvllo versvm. Recensvit Va- 
riantes Lectiones, Selectas Adnotalio- 
nes, et Metricas Aliquot Latinas Ver- 
siones Angeli Politiani, Henrici Ste- 
pheni, Floridi Sabini, Bonaventurae 

vicanl, Nicodemi Frischlini Neenon 
eiusdem Callimachi Graeca Epigrammata 
adiecit Ang. Mar. Bandinivs etc. Flo- 
renliae typis mouckianis. Anno a na- 
tvitate Christi cı9. 19. cc.ıznl. die VI. 
Mensis Mal feliciter. Dies der vollst. 
Ti Pag. 316 folg. Schlussschr.: Impres- 
svm Florentiae ex officina movckiana Anno 
a nativitate Christi 019.19.cc.Lx1ıl, die VI. 
Mensis Mal feliciter. Der Dedicationsbrief 


gegeb. Varr. heisst es am Schl. der Vorr.: 
Le varianti in pit di pagina sono tratie 
dalla prima edizione, che degli’ Inni di Cal- 
limaco fu fatta in Firenze in caratteri un- 
ciali per opera del celebre Giano Lascari. 
Vivi felice. D. lat. pros. Ubsz. steht neb. 
d. Text auf d. gegenübersteh. Seite, 
darunt. d. metrische genaue u. elegante 
ital. Ubsz. Salvini’s. D. nur erklär. Noten 
enth. für Kritik nichts. Die Epigramme 
sind aus der Ausg. v. 1696, bloss gri. 
lat. Fgl.: Klotzis Acta litter, Vol. 1 p. 
140 sqq. LRBI. 

1772, 8 — hymni et epigrr. gr. et 
c. notis. In: Brunckii Analecta, T.L 
p. 423 sqgq. 

1774,8. Callimachi hymni et epigram- 
mata ex rec. J. A. Ernesti. Curavit 
Cph. F. Loesner. Lips., Fritsch. 
S. 1761. 6 Gr. Enth. nebst d. Index, e 
„varietas lectionum‘‘ aus e. zuerst verglich. 
Codex ms. 

1775, 8. Hymnes de Callimaque; en 

. et en franc., avec des notes par FE. 
J. G. de la Porte du Theil. Paris. 
8 fr. Wdh. 1795. Zruesti’s Text. 

1792, 4. u. gr. f. Cailimaco grecoita- 
liano ora publicatoe. — Oı ou Kalkı- 
payov Kvpnraou Yyros.re, as Eniygay- 
para. — Inni di Callimaco Cirenese, 
cogli epigrammi. Parma nel regal Pa- 
lazzo MDUCXUIL. co’ tipi Bodeniani. 
7 Bil. Vorst. mit, d. gegeb. ital. Tit., 
uw. d. Dedikationsgedlicht; Bi. 8—10 d, 
Vorr. Bodoni’s an die Leser. Bl. 11 enuth. 
folg. Nachricht: La versione toscana, che 
di presente si reca in luce la prima volts 
€ del Rmo P. M. Pagnini Es- Pröcurator 
Generale de’ Carmelitani, etc. Bi. 12. BlL.13 
enth. d. gegeb. gri. Tit. mit d. Ort u. J. 
Pag. I—1V enth, Callimachus Leben v. 
Suidas. Pag. V e. Schmutztit. gri. Pag. 1— 
76 den gri. Text. D. ital. Ubsz. mit be- 
sond. gegeb. Tit. auf d. InBl. Pag. I—IV, 
Callimachus Lcb. ital, Dann 1 Bl. mit d. 
Schmutztit, ital. Pag. 1—100 d. Ubsz. Dann 
folg. 2 Bil. mit 1 Sonett. ‚‚per la faustis- 
sima pubblicazione del Callimaco il dotiore 
Vincenzo Jacobacci parmigiano uffiziale della 
reale segreteria, di stato applavde col se- 
guente.‘“ Dies d, Ausg. in-4. — Die Ausg. 
in- fol. mit Vignetten. 7 BIL Vorst. mit d, 
Dedikation, Pag: I—V. d. Vorr. Dann IBL_ 
mit d. gri. Tit. Pag. I—IV. das Leben des 
Callimachus v. Suidas, Dann 1Bl. Schmutz- 
tit. Von pag. 1—76 d. gri. Text; dann d, 
ital. Ubsz,. mit besond. Tit, auf d. In Bl, 
daun pag. I—IV. d. ital. Ubsz. des Leben 
des Callimachus von Suidas; dann 1 Bl, 
Schmutztit. Von pag. 1—102 d. ital. Ubsz,, 
(p- IH—V1j ist unterzeich.: dal mio Studio|1 Bl. w., dann 2 Bil. mit d. Soneit, — 
26, Aprile 1763. VIII, 816 88. . Uch. d.!Im d. Ausg. in-fol, ahne Vigneit find. 5 
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432 _CALLIMACHUS. 


1784, 4. Callimachi Crrenaici hym- 
nus in Jovem. Übservationibus phäle- 
legicis ıllastravit, scheliaque gracca ad- 
ieeit J. E. Linke. Dresdae, ap. J. Sam. 
Gerlach. VOL 22 ss. /gl.: ALZ. 

85. 11. 23: LLZ. 1785. L 146. 

1787 (nicht 17891, gr. 8. Callimachi 
Irmoss in Apollincm, cum cemendalie- 
mibus imedilis L. Csp. Valkenarü, et 
iuterpretalione Laer. Saateuti. LB., Ty- 
pis Honkoopiauis. 10 BiL Unter 
d. Text befind. sich e. „variae leciiomes 
oadiecum.* 

1790. 8. Callimachi hımnas in lava- 
eram Palladis; gr. et italice, per Girel. 
Pompeje. in dessen: Opere. (Vr. 
T. ıl. 

1799, 8. Callimschbi Elegiarum fra- 
gmenta, cum elegia Catulli Callima- 
chea, celleeta atque illustrata a L. Casp. 











CALLIMACHUS. 


Mit Lob jedoch aufgenommen in den ital. Zeit- 
schrr.: Effem.L. di Roma 1795 p.297— 300; 
3WU5— 307 : Giorn.d. Lett. ital. V. p. 333 1q.; 
Gier.LdiAap. ANA VIIL 2.83—898; Giora. 
de Lett. 102. p. 210 — 227. 


bb Auswahl. 


1533, 4. Callimachi Hvmai in Jouem 
et Apollinem latine verlit Je. Lenicerus. 
Bei >opborli» Aiax. Bas. 

1540. f. Callimachi Hrmaus in Jouem, 
latine vertit Fr. Fl. Sabinus. Zu- 
erst in dessen: Opera. Bzs. Dana ind. 
Ang. des (allimackus v. 1577 etc. 

1553. f. A. Politiani versie Hymni in 
Lavacrum Palladis. Zuerst in: Po- 
ktiani Opera. 'Bas.: p. 289 sqq. 

1830, 8. Elegia Catulli Callimachen 
accarate desceripta ex editiene Venela 
1475. Accedunt I. Calpharnii scı- 











Valkenzer. Edidit, praefatione alque|pturae discrepantes ex einsdem editione 


illustravit J. Luzac. - LB., 





beil Pp. 1 Tälr. 20 Gr. Vgl. aber dieses 
schr werthvolle Werk ALZ. 1799. IL p. 
7161 — 767; Gött.LZ. 1799. IL p. SH— 
849; Gth. 1799. il p. 629 — 632; JLZ. 
1799. no. 199. 

1829, 4. Callimachı de sacris in Osi- 
sidem defunctum selebratis fragmentum 
adhne practervisum. Edid. F. Osann. 
Pregr. Gissae MDCECCKAIÄ. typis G. 
F. Heyeri patris. —— 853. Oster-Progr. 


B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 


a) Ohne Jahr uw. Ort. 
a2; Vollständig. 
—, 4. Callimachi Cırenacı Hvmni, a 


Jacebe Crucio Bononiensi lalinitate do-; 


matı. —— TVerans geht „Epistola dedica- 
toria.‘“ Am Schi. bef. sich „Epigrammata 
im laudem asctoris“ v. Nic. Muranus Pices- 
eis. Darauf folg. „Epistola“ v. Joh. Bapt. 
Prus an Jac. Cracdus; nebst „Annotatt. im 
bymnes.“ Ueber d. Druckort sagt Panzer, 
Aum. T. IL p. 100. no. 617. „BMediolami, 
= videtar, ante ana. 1500.“ 


PM Mit Jahr u. Ort. 

1509, 1.4. Callimachi Cyrenaeci Hvmnı 
a Jacsbe Cracie Benoniensi Latinitate 
’ meiriea denatli tum einsdem netis. Im- 
yuestam Benenine Benedictum He- 
eteris Anne MDIX. 

1705, 4. Callimachi Cyırenai hymni, 
Jatimis versibus eipressi, et selectis va- 
zierum animadversienibus 
üsstrati a Jes. Petrucci. Rem., Salo- 

L —— Ohne wissenschaftl. Verdienst, 


44. 320 55. Auch aufleiusdem elegiae 








Vincentiaa 1481 annetatae. Addita est 
interpretatie graeca, 
anctere los. Scaligero. Adiecit commen- 
tarıum Fr. Brueggemann. In des 
sen Abhandl. .s. nachher €.‘ p. 17 qq. 
Auch im den Ausgg. von Catell u. im 4. 
Casp. Orellii Erlogae poetarıım latim. 





- b) Deutsche. 
aa, Vollständig. 


1773, — 1784. kl. 8. Hrmuen. Aus 
d. Griechisch. des Kallimachus,, von K. 
A. Kütner. Mitau. D. 2e, nur wenig 
veränderte Aufl. ersch. Altb., Richter. 6 Gr. 

1744, 8. Kallimachos Hymnen u. Epi- 
grammen. A. d. Gri., v. Ch. W. Abl- 
wardt. Berl., Maurer. 32, 19058. 
16 Gr. Epigr. sind 24 aus d. in Brunch’ 
Analelt. 63 enthalt. auszewählte übs. D. 
Über. seibst ıst in Hexametern, u. genau. 
Beigefugt unter d. Text der Ubsz. erklär. 
Anmerkk., am E. die krit. u. grammat. In 
d. Vorr. wird der Dichter gegen Jakobs 
Beurtkeilung desselben ia Snlzer’s Theorie 
der sch. K. vertheidiget. /gl.: Gött. gel. 
Zeit. 1794. II. p. 1336 sqgq.; Obd.Zeit. 
1794. 11. p. 379 — 483. ALZ. 1795. 1IL 
p- 269 — 272. Vgl. auch dessen Progr.: 
Bcemerkk. über einige Stellen gri. Dichter. 
Oldenb., 1798, 4. 30 S5. zu den Ausd, 


|. oder orpos. 
4821, gr. 8. Rallimachos’ Hymaca. 
Ubs. v. Cn. Schwenck. Nebst Anhang. 








Bonn, Weber. —— 16 Gr. 


1828, 8. Gedichte aus d. Alterthume, 
übersetzt u. cerlautert v. 8. Meisling- 


I3sHft. Enthalteud die Hymnen des Cal- 
lımachus, u. d. 3c u. 4e Buch v. Mar- 
tials epigrammatischen Gedichten. 
siagör. 


Hel- 





138 SS. Schulprogr. 


450 CHARON cARTHAQIMIENSIS. 
and de Hondt. II Bde. 5ah. E. 


weitläuf. Beurtheilung dieser nach d. ital. 
Ubsz. gearbeit. engl. s.: MR. 1764. Jan. 
p-» 51-63. " 





CHARON Carthaginiensis. 
Fabr. B. Gr. T. IH. p. 38. 


.J3. F. Ebert: De Charone Cartliagi- 
niense. In dessen: Dissertationes Si- 
culae. (Regiom., 1825, 8.) p.90sqq. Auch 
Charou Lampsacenus, Charon Naucratides 
werden erwähnt. 





CHARON Lampsacenus. 
Fabr. B. Gr. T. II. p. 38. 


1806, 8 Charonis Lamps. fragmenta 
collegit, emendavit, explicavit G. F. 
Creuzer. Zugleich mit Hecataeus u. 
. Xanthus in: Historicorum graec. fragmenta. 
Heidelb., Mohr. 1 TAlr. 6 Gr. Die Fra- 
gmente, aber unvollst., find.. sich auch ge- 
sammelt v. Fr. Sevin: Recherches sur la vie 
et sur les ouvrages de Charon de Lampsa- 
que, in d.: Mem. de lPAcad. des Inser. 
T. XlV. Mem. p. 56 sqq. Ygl. auch DaAl- 
mann’s Herodot. (Altona, 1823, gr. 8.) 
p- 116 sqq. 





CHION. 
Fabr. B. Gr. T. I. p. 677. 
A. Text. 
aa) Vollständig. 


"1499, 8. Chionis Epistolae. Gr. 
In: Epistolarum graecarum Collectio. Vene- 
tiis apud Aldum. T. 1. Erschien hier zuerst. 
Wdh. 1606. S.: Rpistolae, 

1606,- f. In: Epistolae graecanicae 
mutuae antiquorum rheforum .eie. Aurel. 
Allobr. S.: Epistolae, - 

1583, 4. Chionis Platenici epistola 
editae opera J. Caselii. Rostochii, St. 
Myliander. 34 Bog. Lat. v. demselb, 
"sö., 1584. 4., s. nachh. 

1765, 8. Xiwroc euiorolaı. Chionis 
Epistolae. Graece ad codd. Mediceos 
recs., casligav., notas et indicem adj. 
J. Tph. Coberus. Dresd. et Lips., Groell. 
Für Kritik sind d. 3 genannten codd,., 
u. d. Aldine, Cujacia, Caselia und andere 
Hülfemittel; auss. d. Werk „zwr &llnsıxwv 
Inıgolew avdoloyıc.‘“ Paris, e typ. -Sie- 
. phani Prevosteau, haeredis Morelli. 1583, 4. 
gebraucht, 

1816, gr. 8. Chionis Heracleotac quae 
feruntur Epistolae cum versione Jo. Ca- 
selii (, A. @. Hoffimanni Prolegomenis in 
Chionis *Epistolas ex commentariis 'so- 
eietatis philolegiene eupsieneis Vel. 1IL 
p- 234 sqq., Toh eri Praefatione, 














CHIONIDES. - 
eiusque cum Hoffmaani, et Orellii anim- 
adversionibus). In: Memnonis 
Historiarun Heracleae Ponti Excerpta. Kdid. 
J. Conr. Orellius. Lips, Weidmann. 1816. 


gr. 8. 





bb) Auswahl. 

1557, —1594, 8. Epistolae quaedam, 
editae ab H. Stephano. S. dessen: 
Ex Ciesia, Memnone ete. Excerpta. Paris. 

1583, 4.. Epistolae quaedam Chionis. 
In: Tu» &Ülnrıxwr imıgolwr avdoloyıe. 
Paris., ce typ. Stephani Prevosteau, haeredis 
Morelli. 

1594, f. Epistola tertia a Leunclauio 
edita. In dessen: Xenophon. (Fran- 
cof., Wechel) p. 1009. 

1595, 4. Chionis epistola apologetica 
ad Clearchum. Lutet., ap. F. Morellum. 

1600, 4. Chionis Matridis f. epistola 
Apologetica ad Clearchum Ponti prin- 
cipem, latine interprete Fed. Morello, 
Paris., ap. Fed, Morellum. 








B. VUebersetzung. 
1584, kl. 4. Xenophontis Cyri Pae- 


diae Liber quartus. Joanne Caselio 
interprete. Chionis Platonici epistolae 
ab eodem Latine redditae. Rostochü_ 
Stephanus Myliander excudebat. Anna 
els 19 xzcıv. 48 Bil. Obne SZ, H, 
Gr. Schaefer sagt üb. dies. Werk in d. er- 
wähnt. Ausg. (1816) d. Chion p. 262 in An- 
merk. 2 folg. „‚Rarissimum libellum cum 
Orellius egoque diu, sed frustra, etiam in 
bibliothecis instructissimis, quaesiuissemus, 
tandem, , textu gräcco. Epistolarum ianıdu- 
dum typis exscripto, vir doctissimus et hu- - 
manissimus, G. F. Benecke, Prof. Gotting., 
e Bibliotheca Georgiae Augustae, cui .altero 
loco praefectus est, ad me transmisit.‘“ 


C. Erläuterungsschriften. 


A. Glo. Hoffmann: ‚Prolegomena ad 
Chionis Epistolarum graecarum futuram 
editioneın conscripta. In: Commen- 
tarii soc. philol. Lips. Vol. IH. P. 18. (Lips., 
1803, 8.) p. 231273. Hoffmann kündigte 
durch diese Prolegomm. e. n. Ausg. an, der 
die Coder’sche zu Grunde liegen sollte, be- 
arbeitet besonders für Schüler der 2n Klasse. 
Hofjmann’s Arbeiten, so wie was Cober, 
u A. zu Chiorr bemerkeusw. bekannt ge- 
macht haben, hat Orelli vereinigt, s. vorh. 
Text. ” 


' CHIONIDES,. 
T.I p. 751; Harles Ausg. 
T. Il. - p- 428. i 

A. Meineke: De Chionide, veteris Co-. 
moediae poeta. In dessen: Quaestio- 
num scenic. spec. I. (Berol., 1826, 4.) p. Boq. 








Fabr. B. Gr. 





In: Ursini Carmina novem illustrium feni- 
narum etc. (Antv., ex offic. Cph, Plantini.) 
p.272. Aus d. fehlerh. Cod. Farnes. der Eclo- 
gae physicae loannis Stobaei genau abgedr. 


1573, 8. Cleanthis fragm. gr. 





In: H. Stephani IJoınoıs QıAooopos. Poe-|H. Schaefer. 


sis philosophica, vel saltem reliquiae poesis 
philosophicae, ete. (Paris.) p. 49 sqq. 124 sqq. 
Ursinus’ Text, m. Noten u. Verbess. v. Jos. 
Scaliger. . 
1678, f. Cleanthis hymnum ad Jovem 
e. lat. Jac. Duporti metaphrasi poetica 
edid. Radulphus Cudworth. 
sen: Intellectual-Systeme of ihe_ Universe. 
(Lond.) p. 432 sq. 
724, ‚ In: Histoire de la pbhilo- 
sophie payennc, (A la Haye.) T.I. p. 96 qq. 
. Der Text aus Cudworth’s Ausg. wdh, 
1733, 4. la: Cudworthi Systema 











In des-|Jen., Cröker. 


CLEANTHES, 


1814, 8. Poetische Ueberreste. Grie- 
chisch u. deutsch, mit Anmerkk. v. G. 
C.F. Mohnike. 1s Bächen: Kleanthes der 
Stoiker. 'Greifsw., Mauritius. —— 16 Gr. 

1815, 12. — 1817, 8. — curavit Gf. 


In: Poetae gnomici 








gr. Lips. 8. 1778, . 

1819, gr. 8. Specimen Theologiae 
comparativae, exhibens Kleuvdoug Uurov 
eis Aıc, cum diseiplina Christiana_com- 
paratum, introductione, interpretatione 
germanica ete., edid. 1. H. A. Schwabe. 
4 Gr. Vgl.: Seebode's 
Krit. Bibl. 1819. St. 1. p. 452 sqq., wo der 
Hymnus dem Cleanthes abgesprochen wird. 

1824, 12. — -$. Calli- 
machus, in: Boissonade’s Poetarum grae- 
corum sylloge. (Paris.) Vol. VIll. 

1825, 8. Cleanthig in Jovem hymnus 








intellectuale, lat. vers. per Mosheim. (Jenae.)|denuo recognitus. Edidit Ch. Petersen. 


p- 515 sq. Cudworth’s Text ist an vier Stel-|Riliae. 


len verbessert. 

1744, 13. Kisavdorg vuvos 85 Toy 
-6soy. Cleanthis Hymnus ad Deum. 
An: Epictetus eic. (Glasg.) p. 84 eqg. 

1778, 12. — 1817, gr. 8. — graece, 
lat., gallice et italice. 
Höıxn mono, sive gnomici noetae grac- 
ci, etc. (Arg.) p. 141 sgq. 
Analecta T. ll. p. 224 sq.; s. das. 

(1781), 4. 
Hymne de Cleanthe a Jupiter traduit 
en vers par M. de Bougainville. 
Ersch. oh. J. u.0. 4 Bil. D. Text ist cor- 
rekter Abdr. des Brunck’schen. Schr selten, 

1781, 8. — gr. et francice (per Bu- 











-  ganvilium, edid.J. Lor. Blessing.) Arg. 





Blosser Abdr. der vorigen Ausg. 


1782, 8..— edid. Gedicke. 


In: 





Auch in dessen :|recensitus , 


Klsardovs vuros &ı5 dia.|L. Gotthard Kosegarten. 





Noten in Petersen’s Progr.: Cleanthis Stoici 
hymnus in Jovem auctori suo vindicatus, 
ad eiusque doctrinam enarratus. Hamb,, 
typis J. A. Meissneri. 1829, 4. 38 58. 
1826, 8. — gr..edid. Ad. Cory. 





In: Brunckiijäin dessen: Epicteti Enchiridion. (Paris.) 


1832, 8. Hymnus Cleanthis, denuo 
notis illustratus, rythmis 
donatus teutonicis nec uon Suecanis a 
In dessen: 
Dissertatt. acad. °did. Theoph. Ch. T. Moh- 
nike. (Sund., Struck.) no, Yil. Krsch. zu- 
erst 1813, 4. Gryphisw. - 





B. Uebersetzungen. 
&) Lateini sche 
1783, 4. Cleanthis Hymnus (sumeris 


Historia Ciceronis philosophise. (Berol.)|adstrietum).- Latine vertit et ıllustravit 


p- 3il sqq. Weicht v. Brunck ab. 


- 1785, —1835, 8. Cleanthis Hymnum |Tub. 


in Jovem.. Graece edidit notis illustra- 


Andr. Ch. H. Weiss. 


+ 


‚Progr. Rotenb. ad 
Kam nicht in den Buchhandel. 
1803, gr. 8. Cleanthis Hymnus, la- 





yit ete. F. Gu. Sturz. Lips., ex oflc.|tinis versibus redditus ab Hieronymo de 


Sommeria. 1785. — 


1835. —— 2155. E.Gratulationsschr. 6 Gr. 
1786, 8. KieavSous üuvog eis Arm, 
Kleanths Gesang auf den höchsten Gott. 
Griechisch u. deutsch, nebst ciner ge- 
nauen Darstell. der wichtigsten Lehr- 
sätze der stoisch. Philosophie von Herm. 
Heimert Cludius. Gött. : 66 SS, 

1792, 8. — gr. edid. Harless. 
In dessen: Anthologia graeca poetica. (Ba- 
ruthi) p. 84 sqg, - 

1792, 8. — gr. et lat. emendatius 
edid. Arn. Herm. L. Heeren. 
dessen Ausg.: Ioannis Stobaei Eclogae 
phys. T.I. P.I. no. 12. p. 30 sqqg. Fehlt 
in d. gewöhnl..Ausg. des Joannes Stobaeus. 

97, 8. 8. Plato, C. Musurus, 














Ed. novam auct. |Bosch. 
earav.1.F.L. T. Merzdorf. Lips., Friese.|Traji ad Rh. 





In! 








Am E. von dessen: Poecmata. 


1809, 8. In: Circumspectus in Phi- 
losophia, auct. D. Florello. (Gryph.) p. 55 sqq. 


b) Deutsche. 


1778, 8. Des Cleanthes Hymne, ins 
Deutsche übs., nebst Raisonnement üb. 
stoische Theologie, v. F. Gedike. 
in: Deutsch. Museum. Juli - Stück. 

1793, 8. Cleanthes des Stoikers Hym- 
nus an Zeus, übers. v. C. Ph. Conz. 
-——. In dessen: Analecten, od. Blumen, 
Phantasien u, Gemälde aus Gricchenland. 
(Leipz.) p. 78. 

.1796, 8. Dem höchsten Gott, v. J. 
G. Herder. In dessen: Hyle. Zer- 
streute BlL 2e Samml. (Gotha). p. 209. 











Wah. m. metr. deut. Ubsz. u. ° 


- 


458 CLEMENS ALBXANBRINUS, CLEMENS aLBXaRDRINnDs. 


ad Gentes, Paedagegus libris tribus,|thoelogica. Lips., Serig. 1831, gr. 8. 
Stromatum libri m. ——" In: Fr. 9 Gr., VIP. 12 Gr. 

Rous Mella Patrum. (Lond.) p. 149-—292.| Ed. Dalaurier: Esamen d’un passage 
D. 8e überging Rous, weil es mehr logi-|des Stremates de S. Clement d’Alexan- 





schen, als theologischen Inhalts ist. 


drie, relatif aux ecrilures egyptiennes. 


1677, f. — ex recognitione Dan. Hcin-|a Paris, Feurnier. 1833, 8. 





"sii. In: Bibl. Patrum. (Lugd.) T. 1. 


J. Cph, Demmerich: Progr. de Aoyw 


p- 1—234. D. Scholien Hervet’s sind weg-|patlrum, (praecipue Justini Martyris et 


gelassen. 
b) Deutsche. 


1729, 4. Ein kurzer Auszug aus Theo- 
doti Schriften u. der sogenannten Lehre 
vom Aufgang, nach den Zeiten (od. aeo- 
nibus) Valentini. Ubsz. v. Gf. Amold. 
In dessen: Kirchen- u. Kezzerhistorie. 
(Leipz., Gleditsch) Thl. 4. p. 41. 





- ec) Französische. 

1696, 8. Les Ocuvres de S. Cle- 
ment d’Alexandrie, traduites du Grec, 
avec les opuscules de plusieurs autres 
Peres grecs (S. Nilus, S. Proclus, 
S. Athanase, S. Jean Chrysostome) 
(par Nie Fontaine). Paris, Pralard. 


C. Erläuterungsschriften. 


Diss. critique sur un endroit de Cle- 
ment Alex. (strom. Iib. II. p. 421 ed. 
Paris. 1641.) In: Mem. de Trevoux, 
an. 1716. m. Aug. p. 1570 sqq. 

Diss. sur quelques endroits de Cle- 
mens Alexandrin. Ib. 1717. m. 
Mars. p. 392 sqq. 
- RK: Obss. seu coniectanea quaedam 
in Clementis Alex. stromatum librum I. 
Ebd. p. 103 sg. 

I. Balth. Bernhold: Hypomnemata de 
T. Fi. Clemente, utriusque in Ecclesia 
eathedrae ornamento. Altd. 1725, 4. 


.Jac. Brucker: De Clemente Alex.- 
In dessen: Histor. crit, philos.. T. UL p. 
414 sqq., a.: Appendix, p. 541. 
Gf. Buchneri: Christianus antiquus, 
oicillo Clementis Alex. ex Lib. I. Pae- 
g. cap. VI. Viteb., 1687, 8. 


Gu: Cave: De quibusdam Clementis 
Alexandrini dogmatibus. In dessen: 
Epistola apologetica adversus iniquas J. Cle- 
rici criminationes in epistolis criticis et ecele- 
siasticis nuper editis. Lond., Smith. 1700, 8. 
-8. auch dessen : Scriptorum eoclesiast. hist. 
Litt. Vol. V. p. 102 sqq. . 

J. le Clere:- Lebensbeschreibung des 
Clemens Alex. In dessen: Lebensb2- 
schreibungen einiger Kirchen-Väter u. Ketzer. 
(1721, 8.) p. 22 qq. Zuerst französ. in: 
Bibliotheque universelle, T. X. p. 178 sqgq. 

A. F. Dähne: De Iywosı Clemeatis 
Alcx. ei de vestigiis neoplatonicae phi- 
losophiae in ea obviis, oommentatio hist. 




















. 


Clementis Alexandrini). llelmst ‚1760, 4. 

F. R. Eylert: Clemens von Alex., als 
Philosoph u. Dichter. Ein patristischer 
Versuch. Leipz,, Bölm. 1832, 8. 





Gr. 

J. S. Vitus Engelhardt: Animadrer- 
siones ad nonnulla leca excerpterum ex 
Theodoto et doctrina orientali Clementi 
Alexandrino valgo attributorum. Progr.: 
Sacra Paschalia pie celebranda... indi- 
cit. Erlang., typis Jungeanis. 1830, 4. 
—— 19 55. 

Flügge: Ueber Clemens Alcx. 
In dessen: Geschichte der theolog. Wissen- 
schaft. Tl. I. p. 177 sq., p. 343 sq. 

Mich. Foertschii Diss. patristico-theo- 
logica, de Cicmentis Alex. Paedagogo, 
Stromatibus et perfectissimo ibi, ıuxla 
S. Seripturam. —— In dessen: Decas dis- _ 
sertationum theolag. (Tubing. 1704, 4.) 
p- 389—420. un 

Grabe: Clemens Alexandrinus vindi- 
cated against W. Whiston. In des- 
sen: Some Instances of the Defects and 
Omissions in Mr. JF’histon’s Collection of 
Testimonies from the Scriptures and the 
Fathers (Lond., Bowyer. 1712.) p. 8—18. 

Pet. Hofstede de Groot: Disputatio de 
Clemente Alex., philosopho christ., seu 
de vi, quam philosophia graeca, inpri- 
mis platonica, habuit ad Clementem 
Alex. religionis christ. ductorem infor- 
mandum. Gröningae, Zuidema. 1826, 8. 
vu, 128 58. 

Th. Holzelau: Diss. de Ciemente et 
eius morali doctrina. Wirceb., 1779, 8. 

John Jortin: Bemarks on Clemens 

Alexandrinus. In dessen; Remarks 
on Ecclesiastical History. (Lond., 1751, 8.) 
Vol. I. p. 353. Vol. I. (Lond., 1752, 8.) 
p. 878—401. 
“ Nath. Lerduer: The History, Time, 
and Character of St. Clement of Alex- 
andria. In dessen: Credibility of the 
Gospel History. (Lond., 1748, 8.) P. IL 
Vol. 1. chap. XX11. p. 462 —546. 

J.G. Michaelis: Do Clemente, doctore 
alexandrino. In dessen: Progr. de 
scholae catech. Alexandr. origihe. Hal. Mag- 
deb., 1739, 4. Vermehrt wdh. in: Symbol. 
litter. Bremens. fasc. Ill. /gl. auch JS. Agst. 
Dietelmair. progr. quo veterum in schola 
alexandrina dortorum series breviter expo- 


zitur, Alid, 1746, 6 ©  - 




















466 CLEOMEDES. 


wilegio in quinquennium. 


CLEOMEDES, 


Darunt. d.|vorzüglichsten Leidner (2 a. d. 14ten Jahrh.) 


DruckerZ., daneb. „TYP. SAL. Dann:|u. (2) Pariser (no. 2381 u. 2983) Hand- 


PARISIIS PER CONRADVM NEOBA- 
RIVM, REGIVM IN GRAECIS TYPO- 
GRAPHVM. M.D.XXXIX. Am Schl. 
Bl. 44a: PARISIIS Vaeneunt [?] partim 
loanni Lodoico, partlım in cruce alba 
vici Diti „Jacobi 1539. Maij. 30. 
44 bloss mit sign. (c—A) gez. Bil. In d. 
Nachschr. vor d. Schlussschr. heisst es z. 
Anf.: In hoc 'authore excudendo, candide 
Lector, vnico sumus vsi codice, &oque mul- 
tis in locis deprauatissim& scripto: quo fa- 
ctum cost, vi-quaedam non satis emendate 
sint expressa: quorum nonnulla, quantum 
amici cuiuspiam vel iudicio, vel coniecotura 
asscequi licebit, post operis editionem resti- 
tuenda curabimus, et seorsim excusa pro- 
feremus etc. LRBI. 

1547, 8. - S.: Proclus.‘ 

1553, 8. Cleomedes gr. Antwerpiae, 
ex. oflicina Jo. Loöi, 

„1561, — 1585, 8 —— S.: Proclus. 
Bef. sich aber nicht bei d. Ausg. des Dio- 
.nysius, Aratus u Proclus. .Bas,, 
1634, 12., wie es Fabricius in s. Ausg. der 
Bibl. Gr. T. II. p. 460 will. 

1605, gr. 4. Cleomedis Meteora Graece 
et Latine. A Roberto Balfereo ex MS. 

Codice Bibliothecae Illustrissimi Cardi- 
nalis Joyosii multis mendis repurgata, 
Latine versa, et perpetuo commentario 
ilustrata. Ad Clariss. et ornaliss. virum 
KGvilielmvm Dafisivm equitem, principem 
Praesidem Senatus Burdig. et sacri con- 
sistorij Consiliarium. Burdigalae, Apud 
Simonem Milangivm Typographum Ae- 
gium. 1609. Der Commentar m. fort- 
lauf. SZ., aber d. besond. Tit.: Roberti 
“ Balforei Commentarius in libros dvos Cleo- 
medis de coutemplatione orbium caelestium. 
Burdigalae, Apud S. Millangium Typogra- 
phum Regium. M.DC.V. — 8 Bil. Vorst., 
2855S,., 4Bll. „Index rerum et verborum.“ 
Diese Ausg., obgleich sehr imcorrekt, ist 
schätzbar wegen des an vielen Stellen, nach 
zuerst (aber nieht mit gehör. Sorgfalt) ver- 
glich. Handschrr., berichtigten Textes der 
besseren lat, Ubsz., u. des gelehrten u. 
ausführl., hauptsächlich das Mathematische 
erläuternden, Commentars. So Schmid in 
8. Progr.: Ueber Cleomedes p. 14. LRBI. 

1820, 8. Kisoundss Kuxliung Oswpıns 
Merengwev Bıßlıa Avo. Cleomedis Cir- 
cularis Doctrinae de Sublimibus libri 
duo: Recs., interpretatione lat. instru- 
xit, commentarium Roberti Balforei, 
suasque animadversiones addidit Janus 
Bake. LB., ap. S. et J. Luchtmanns, 
acad. typographos. XVI, 487 ss. 
4 TAlr. Auch gr. Pp. 12 TAlr, D. Her- 
ausgeber verglich nach d. Vorr. einige der 














Ju. Wörter, 


schriften, von denen einige auch mit Scho- 
lien verschen sind. Auch benutzte er d. 
reichhalt. handschriftl. Apparat Aulenkamp’s 
zu Kleomedes, auf d. Göttinger Bibl. be- 
findl.,, worin sich Lesarten von (9) Hand- 
schrr. befinden, die Balfosr nicht verglich. 
Nach diesen Hülfsmitteln constituirte er den 
Text. Jedoch sind keine eigenmächtigen 
Aenderungen eingeführt; sondern .die ver- 
dorben scheinenden, aber. selbst nach d. ver- 
glich. Mess. noch unverbesserlichen, Stellen 
in den Anmerkk. bemerkbar gefnacht wor- 
den. So entstand, auch ein im Drucke, 
correkter Text. D. Seitenzahl. der Balfour’- 
schen Ausg. sind beigefügt. .Unter d. Texte 
befind. sich d. verschied. Lesarten, mit An- 
gabe der Handschr. u. Ausgg., aus denen 
sie genommen sind; dann folgt d. lat. Übsz., 
u. d. Balfour’sche Commentar (aber ohne 
die dort befindl. geometrischen Figuren) mit 
d. eigenen Bemerik. des Herausgebers. Z. 
Schlusse, e. zweifacher index: 1) Der Schrift- 
steller, die in d. Anmerkk. theils verbess,, 
theils erläutert worden; dann 2) der Sachen 
über welche in d. Anmerkk. 
ausführlicher gesprochen wird. — Für d. 
Erklär. bleibt einem künftigen Herausgeber 
noch Vidles zu thun übrig; denn die Bake'- 
schen Annıkk. betreffen ausschliesslich nur 
das Philosophische u. Sprachliche in Bezug 
auf die Lehren der Stoiker, das eigentlich 
Mathematische ganz -unberücksichtiget las- 
send. So: Schmid, Progr. über Cleomedes 
(1828, 4) p. 14 sq. ‚Beachtensw., besonders 
üb, Cleomedes Leben u. Zeit, ist d. Artikel 
v. Letronne (bei d. Anzeige v. Bake’s Ausg.) 
in Journal des Savans. 1821, Decembre, p. 
107-717. Pag. 714 heisst es bei d. An- ' 
gabe der Hülfsmittel Bake’s; J’observe g’en- 
tre les mariuscrits de la Bibliothdque du Roi 
qui contiennent la totalit6 ou des portions 
considerables de l’ouvrage de Cleomtde, le 
manuscrit no. 2403 est le plus ancien de 
tous, car il est du XlJIe siecle; les auteurs 
ne sont que du XlVe et du XVe. A la 
verite, M. Boissonade a fait passer & l’Cdi- 
teur quelqucs bonnes variantes de ce ma- 
nuscrit; mais nous croyons qu'il meritoit 
plus que les autres une collation complete. 
Pag. 716 wird zu p. 67 (53 Baeif.) o. Ver- 
bess. gegeb. ‚a P’endroit oü il est de Sytne 
et d’Alexandrie, au lieu de UNO TO peanu- 
Bowo tolvur nal usylsp zunip Tolus To 
nolswy xeıuudyov, il cst elair qu’om deit lire, 
UNO TO auro ueonufgerg. D. Urtheil üb. 
d. Werth der Ausg. _ist p. 717: Tout ce 
que M. Bake a voulu faire, il nous semble 
quil Pa fait et tr&s-bien fait: son edition 
de Cleomsde nous.presente le texte de cet. 
auteur dans un etat de puretd qui laissers 
N 
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414 COMETAS,. 
Fr. Sfondrati de raptu Helenae li- 
bri III. Venet., 1559, ri Auch in: 


Leodegarii a Quercu farrago, u. in: Gru- 
teri Deliciae poetarum Italorum. 





COMETAS. 


Fabr. B. Gr. T. II. p. 714; Harles Ausg. 
T.1V. p. 469. 


Cometae Scholastici epi- 
gramınata, gr. C. notis. In Brunck’s 
" Analecta. T. IH. p. 15 sg. Lectiones 
p. 238. Auch in Jacobs Anthologia. 
T.ıll. p.236sq. paralipom. no. 213. p. 747; 
vgl. T. XIll. p. 873 sq. 


1776, 8. 





. CONON. 
Fabr. B. Gr. T.VII. p.55; T. IX. p. 438. 


1675, 8. Kuvorov Asnynoıs. Cononis 
Narrationes de rebus mythicis, gracce 
nunc primum, cum versione latina et 
notis Hoeschelii et Schotti editae. 
In: Th. Gale’s Historiae poet. Scriptores. 
(Paris.) p, 241—301. 

1794, 8. _ Cononis Narrationes; 
Ptolemaei Hlistoriae ad variam eru- 
ditionem perlinentes; Parthenii Ero- 
tica; graece cum nolis variorum et suis 
emendatius edidit ac de eiusdem nomi- 
nis veteribus scriptoribus praefatus est 
L. H. Teucher. Lips., Klaubarth. —— 
8 Gr. Mit wenigen Aenderungen Gale’s 
Text; d. meist. bef. sich im Parthenius 
nach Konjectur. Beigegeb. sind d. Noten 
Hosschel’s, Scott’s u. Gal®’s; zu Parthe- 
nius in e. Ausz. Vgl: ALZ. 1794. I. 
p. 663 sq.; Erl. 1794. p. 712; Goth. 1797. 
U. p. 525; LLZ. 1794. L p. 27. Wdh. 
1802. 

1298, 8. Cononis narrationes quin- 
quaginta. Ex Photii bibliotheca edidit 
et adnotationibus illustravit J. Arn. 
Kanne. Praefixa est epistola ad Hecy- 
nium; adiectum praeterea Heynii spi- 
cilegium observationum in Cononem. 
Gotting., Dieterich. xı1, 192 ss. 
10 Gr. D. Noten Kanne’s betreffen beson- 
ders mythol, Gegenstände; Heyne’s Spicile- 
gium p. 168 sqq. enth. meist krit. Bemerkk. 
Vgl.: NadB. Bd. XLII. p. 506 sqq.; Goth, 
1798. 11. p- 612 sq.; Götting. 1798. 1. 
p: 676 sqq. Unter e. allgem. Tit. vereinigt, 
wird auch Parthenius dazu gelegt. Er ist: 
Cononis narrationes quinquaginta, et Par- 
thenii narrationes amatoriae. Gott., Die- 
terich. 1798, & 16 Gr. 

1802, 8. Cononis Narrationes Ptole- 
maei historiae ad varıam eruditionem 
pertinentes, Parthenil narrationes ama- 
toriae,, graece cum notis variorum, et 








_ CONSTANTINUS nannen. 


suis edidit, indicem auctorum et rerum 
addidit, deque- eiusdem nominis vete- 
ribus Seriptoribus praefatus est L. H. 
Teucher. Lips. (Grafle in Weissenfels). 
12 Gr. Auch m.n. Tit. Lips., Joachim, 





CONSTANTINUS Harmenopulus. 


Fabr. B. Gr. T.X. p. 274 sgqq.; Harles 
Ausg. T. XI. p. 260 sqı. 


A. Text. 


1) Manuale. 

1540, 4. IIooyeıpov» Nouer, zo Azyo- 
uevov n Eiußıfkos. ZuradgoıaHev nur- 
rodes xar Exloyıv aa NOıroumv, Stw 
ovvreder, Tape Tov navarfass vOuopv- 
laxog xaı xgırov Oceooulonıun, Kur- 
oravrıyov vov Aguevonslov xpıTrWay np0- 
xaragyorvos. Hpitome Juris Ciuilis, 
qvae legum prochiron et Hexabiblos jn- 
scribitur, authore Constantino Harme- 
nopulo Nomophylace, et iudice 'Thessa- 
lonicensi, iam primum in lucem aedita 
cura & studio Theodorici Adamaei Sual- 
lembergi. Parisiis. Apud Christianum 
Wechelum sub scuto Basiliensi, in vico 
Jacobaeo, et sub Pegaso in vico Bello- 
uacensi. : Cum priuilegio ad quinquen- 
nium M.D.XL. So: Maittaire, Ann. 
T. V. p 470 sq. Benutzt ist nur eine u. 
zwar ‚verstümmelte Handschr., wie es in 
„44 Lectorem‘“ mit folgenden Worten ge- 
sagt wird: Damus tibi, studiose lector, Juris 
ciuilis Epitomen, quam maximis sumptibus 
Christianus Wechelus excadit, vt communi- 
bus Juris candidatorum studiis prodesset in 
qua excudenda vnico tantum exemplari vsi 
sumus -cog; peruetusto, vt multa exojlescen- 
tibus iam literis legi vix poterant, quaedam 
ita contract® scripta erant, vt aliquot locis 
nobis fuerit diuinandum, vbi verd lacunu- 
lae erant, aut nulla fer& literarum vestigia, 
aut insigne dubium, asterisci notam adscri- 
psimus, et in omnibus quanta potuimus fide 
et diligentia. exemplar sequuti sumus. etc. 
LUBI. u. LRBI. 
1587, 4. ITgozgeıgov vouuv Kuvorar- 
zırov vov Agusvonovlov. Promptvarivm 
ivris, Constantino Harmenopulo authore. . 
Interprete Joanne Mercero. Dionysij 
Gothofredi J. C.'paratitla ad singvlos 
Constantini Harmenopuli titulos- Varia- 
xvin lectionrm libellus ad eundem autho- 
rem. Nomenelator graecarum dictionum 
Iuris, ad eundem Harmenopolum. (Ge- 
nevae) Apud Guillelmum Lacmarium. 
M.D.LÄXXVII —— 4 Bil. Vorst., 49558. 
Text u. Ubsz. 8 Bil. Varr., 21 Bil. Nomen- 
clator, 6 Bll. Index Materiaerum, u. 1 w.Bl. 
D. Varr. sind a, e. Handschr. des Jac. Zectius, 
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"476 EONSTANTINUS manass. 


' CON STANTINUS Manasses. 


Fabr. B. Gr. T. V. p. 157; Hlarles Ausg. 
T. VIE. p. 469 sqq. ” 


A. Text. 


1) Annales. 


1616, 4. Constantini Manassis Anna- 
les, loannes Mevrsius Graeet nunquam 
hactenus editos primus nunc vulgarvit. 
LB., Ex Officina loannis Patii, Acade- 
mine Typographi. Anno cl.In.c.xvı. 
4 Bil. Vorst., p. 1—259 d. Text, 
p.261— 511 Leunclav’s lat. Ubsz., s. nachh., 
8 ungez. 88.: Variatio Exemplarium quorun- 
dam, B Bil: J. Meursl ad Constantinum 
Blandssem notae, 8 Bil.: Index rerum ac 
verborum. LUBI. . 

-1655, f. Kovararsıwov rov Mavaoon 
ervoyns soroginn. Const. Manassis"bre- 
viarium historicam. Ex interpretatione 
Joannis Leunclaviü, eum eiusdem, ‚et 
Joannis Meursii Notis. Accedit Varia- 
rum Lectionem Libellus, curä Leonis 
. Allatii, et Caroli Annibalis Fabrotti IC. 
ltem Glossarium Graeco-barbarum stu- 
dio eiusdem Kabrotti. Paris., e typogr. 
Regia. M.DC.LV. — Dabei: Georgii 
Codini et alterius cuiusdam Anonymi 
Excerpta de‘ Autiquitatibus - Constanti- 
nopolitanis, ete. Paris., e typogr. Regia. 
M.DC.LV. —-—- Beides durch e. Haupttit. 
verbunden. Wdh. 1729. S. Codimus. A. 
bb). 1658. 

1729, £. — Venet., Javarin. ‚Wah. 
d. vor. Beide geh. zu d. Byzantiner-Samml. 


2) Carmen politicum. 
1610, 8. Constantini Manassis grae- 
cum carmen politicum in Justinum 
'Magn. Imper. cum’ versione metrica F. 
Morell:. An: Corippi Afr.Gram- 
mat. de laudibus Justini Miuoris Aug. libb. IV. 
Paris, " 











3) Fragmenta. 
- 1819, 12. Constantini Manassis Fra- 
gmenta. "An: Nıiximrag Eüyeseiarög 
zat Koworariivos Mavaoong. Edid., ver- 
tit et notis instruxit J. Fr. Boissonade. (Pa- 
rss. 2 Bde.) T. 1. 


B. Uebersetzung. 


1573, 8. Annales Constantini Manas- 
sis: Nvnc primüum_in Iucem prolati, et 
de Graeeis atıni facti, per Jo. Levven- 
claivn. Ex Jo. Sambvei V. C. bibHo- 
theca.. Accessit Index Rerum et uerbo- 
rum locupletiss. — Cum Caes. Maiest. 

riuilegie ad annos X. Basileae, ex of- 
Beina Episeopiana.‘ M.D.LXXIH. —— 
6 Bil. Tit. u. Vorr., 2 Bil.: Notstiones Lo- 



















CONSTANTINUS roxrrufR, 


core quorumdam, in quibus nounulla de- 
sunt in aliquibus Manasis exemplaribus, 
Nam ea, quae Jambucus misit, non parum 
ab integritate ltalici nostri 'multis in locis 
superantur, 176 88. d. Text der Ubsz., 1 Bl.: 
Öraculum de restitutione Constantinopolis, 
antiquo in libro repertam. (griech. u. lat.), 
18 Bll.: rerum ac verborum index., 1 BL: 
Errata typographica, auf d. Rücks.: Bask 
leae, ex officina Episcopiana, ‚per Eusebium 
Episcopium, et Nicolai fratris haeredes, Anno 
Domini M.D.LXXIIL. Mense Martio., 1 BL, 
auf dess. Rücks. d. DruckerZ. LUBI. 






CONSTANTINUS Meliteniota. 


1659, 4. Constantini, Meliteniotae, 
Tractatus de ecclesiastica unione Grae- 
coram et Latinorum; Eiusdem de pro 
cessione Spiritus S. Orationes H, Gr. 
c. vers. Latina Leon. Allatii. In 
dessen: Graecia orthodoxa. (Rom.) T. I. 
p- 642 — 921. 





CONSTANTINUS Porphyrogenneta. 


Fabr. B. Gr. T. Vi. p. 486 syg.; Harles 
Ausg. T. VII p. 1 sqqg. 


A.: Text. 


aa) Mehrere Werke, 


1617, 8. Constantini Porphyrögenne- 
tae Imperatoris Opera. In Quibus Ta- 
etica Nunc. primüm prodeunt. Joannes 
Mevrsivs Collegit, toniunzit, edidit. 
LB., Ex Officind Elzeviriada. Anno 
ch Iscxrn. 8 Bll. Vorst., 230 88.: 
de aministranda imp., dazu 4588.: Joannis 
Meürsl ad Constantinum de Aministrahdo 
Imperio notae breves., 1 BI. mit d. holländ. 
Wapp., darüb.: Lugduni Batdvorum, T'ypis 
Johannis Balduini: impensis verd Ladovici 
Elzevirij., dann 52 38. Text u. Ubsz. 3 Con- 
stantini Porphyrogennetae Imp. Liber Tacti- 
cus, terr& marig ; pügnantium ordinationem 
continens. Joannes Meursius E Codice Bi- 
bliothecae Palatinae nuno primüm 'edidit., 
p- 53—59: Joannis Meursi Ad Constantini 
Tactica Notae., dannı Constantini Porphyro- 
gennetae Imp. de Thematibus haperij Orien- 
talis Liber I. Ex Bibliotheeä et Versione 
Bon. Vvleanii, Cum notis eiusdem. & Bil. 
Vorst., 51 89. Text u. Ubsz., p. 52—71 
dazu: Notae Bonaventurac YVvlcamii., p. 
73— 111: Constantini Porphyrogennetae 
Imp. de 'Thematibus: Imperij Orientalis Li- 
ber Il. Fed. Morellas, Interpres Regius, edi- 
dit, Latin? vertit, et Notis illustrarvit,, dazu 
v.p. 112—170 d. Noten: Fed. Merelli no- 
tae, variae Lect. emendationes, et supple- 
mente, im Üoustantini - Porphyrogennetae 
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4n% CRITO. . CTESIAB. 


Pag. 249 sqq. folg. 2 Briefe Chiom’s, u.a. 
Stücke, die den Clearchus, Agathar- 
chides u. Ctesias betreffen. Die kat. 
UÜbsz. Rat e. besond. Tit. u. Sz.: Ex Men- 
nome et aliis excerptae historiae, De tyran- 
mis Heracleae Ponticae. Ex Ctesia et Aga- 
tharchide excerptae historiae, Ommia cum 
recenti accessione, Graece: mecnon La 
tin®, partim ex Hear. Stephani, partim eı 
Lavr. Rhodomanni interpretatione. Ans 
M.D.LXXXX111I. Excudebat Henr. Siepha- 
nus. 4 BI, Vorst., 175 SS. LRBI. 
1601, f. — fragm. gr. e. lat. vers. ct 
scholiis Dav. Hoeschelii. Am: Phu- 
tius. p. 526 sqgq. 
653, f. — gr. e. lat. vers. et Sche- 
kis Andr. Schotti. —— Hm: Pkotiaus, 
p- 106 sqq. 
1823, gr. 8. Ctesise Enidii, gas 
supersunt. Nunc primnm seorsim emen- 
datius atque auctiüs edita. Cum inter- 


Ed. Ph. Hinrichs: De Tberamenis, 
Critiae et Thrasybuli, virorum te 
belli Peloponnesiaci inter Graecos illu- 
striam, rebus et ingenio commentatiun- 
eala. Hamb., Meissner. 1820, 4. 
68 SS. Den Inh. dieses sicht misslungenen 
Versuchs, mit einigen Gegenbemerkk. s.: 
Neues Archiv f. Pbilol. u. Paedag(ıgik. 1826, 
118. p. 103—108. . 

Lconh. Spengel: De Ctitia. In 
dessen: Zuruyeyn vegvay. (Stuttg., Cotta, 


ı 8.) p: 120 sg 
eh Tennemann: Ueber Critias als 


Sopbist. In dessen: Geschichte der 
Philosophie. Thl.I. (Leipz., Barth. 1798, 8.; 
p. 394 qq. . u 

W.E.W eberi Diss. de Critia Tyranno. 
Francof. ad M., 1824, 4. 258, 




































CRITO. 


Fabr. B. Gr. T. I. p. 836; Harles Ausg. 
T.1. p. 715. 


J. F. Ebert: De Critone Pieriota. 
In dessen: Dissertatt. Siculae. T.I. (Hegiom., 
1825, 8.) p. 198 #4. 


pretatione latina lHenr. Stephani,, Hoe- 
schelii, Schotti, Gronevii aliordinque, 
quibus suas atque indices copiosiss. ad- 
iecit Alb. Lion. Gott., Vandenhoeck. — 
XL, 30758. 1 Thlr. 8Gr. Vgl. d. tadelnde 
Rec.: JLZ. 1827. no. 109. p.385 sqq., See- 
bode’s Krit. Bibl. 1829. IX. p. 888. D. alie 
Ordnung der Fragmente ist beibehalten, u.die 
neueren sind am schickl. Orte mar eingeschal- 
tet: Übrigens folgen auf d. ‚„„Fragmenia Per- 
sicorem“, die „„Biteerpla‘‘ u. eben so auf die 
„Fraginenta Indicorum‘“ die „‚Exrcerpta‘, da 
sonst beide Arten v. Excerpten v } 
P. XI—XX. H. Stephani de Ctesis historico 
antiquissimo disquisitio; p. XX—XXIX: de 
Ciesia historico, ex J. Alb. Fabricii Bibl. gr. 
cum Auctario Harlesii; p. XXX — XXXIIl: de 
dırtoypagıg quorandam nominum In Etesis 
praesertim; et de Excerptis ipsis ge voce 
!xloywv (ex Stephani Castigationibus ad Ap- 
piani Iberica et Annibalica, Ctesiaeque Aga- 
tharchidis et Memnonis Excerpta in fine); 
pographi. An. M.D.LVII. — 8 BiL|p. XXXIV—XXXVIfI: Veterum quorundam 
Vorst., 248SS. Schön.Dr. LRBI u. LUBL [testimonia de Ctesia eiusque scriptis et di- 
Verm. wdh. 1594. . cendi genere; p. XXXIX: F. A. Schotti 

1570, f. Ctesiae fragmenta. Graece.|Regum Persicorum Series ex Ctesin, P. 271 
— Am: Herodotus, ap. H. Steplra-|bis 281: Excursus ad Ctesiae Iüdica. Letz- 
num., u. an anderen Ausgg. tere tnth. 7yeAsen’s Erkl. einiger in den 

1594, 8. ’Ex zuv Meuvovos “Töioptwr,|Iidica vorkommenden frenid. Wörter a. &. 
regi “. parleıag TS Dloyrıung zroavdwv,\iersisch. Sprache. P. ER--WO bef. sich 


duhoyaı. "Ex zur Kınoıov x Ayadaug-|d. wenigen Meste aus andeih Schriften das 
Ciesias. 


Z.dov &lloyas.“ Ex Memnone excerptde 
De 1824, gr. 8. Ctesiae Cnidii Operum 


istoriae, De tyrannis Heracleae Ponti- 
cae. Ex Ctesia et Agafharchide Exderpitäe|Reliquiae. Fragmenta collegit, textum 
e codd. recognovit, Prolegomenis et per- 


historiae. Omnia non splia Grace, sed 
“et Latine, partim ex lenrici Stephani,|petua annotatione instruxit indicesque 

partim ex Lavr. Rhodomanni interpre-|adiecit J. Ch. Felix Bähr. Francof. ad 
tatiosc. Cum accessione ad ea quae|M., ex off. Broenneriana. (vall,) 
prius ex illis hisforiis excerpta fierant.|4718S. 2 7%lr. VIP. 3 TAlr. Enth. d: „No- 

ano M.D.LXXXXINI. Excudebät Heny. |titia de Ctetia ex Fahr. B. Gr.“, u. „Ne- 
Stephanus. —— 8'Bll. Vorst., 260 88.|titia Vossii de Historic gr.“ w. p. elgem, 





CTESIAS. 


Fabr. B. Gr. T. 1. p. 881 sqg.; Harles 
Ausg. T. ll. p. 740 qq. 


A. Text. 


1557, 8. ’EK TQN KTHSIOY, ’ATA- 
®APXIOOY, MEMNONOZ Iorogızwr 
duloyaı. ’AIITIIANOY ’Ißngexn xau Av- 
yıfaixn. Ex Ctesia, Agatharchide, 
Memnone excerpta historiae. Appia- 
ni Iberica. Itelr, de gestis Annıbalis. 
Omnia nunc prissum (griaece) edita. Cum 
Henricı Stephani castigationibus. EX 
OFF. HENRICI Stephani Parisiensis ty- 
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486 CYBILLUS arexanmmıses. CYRILLUS aLexawoeiuts. 


1591, f. — eg 175 drardgemzase; Coll. Comcil. T. 1. P. II. p. 251 sq. Vor 
zov Drov Aoyov, Tov Viov Tov Rargo;,|her gr. in Acta Oerum. tertine Bymedi Epkei 
In: Acıa Oecumenicae tertiae Sy- hab. (1591, £f} p. 216 sqq.; gr. et lat. m 
nodi Ephesi habitae. (E typogr. Hier. Com- |Coll. Comcilionum (Paris. 1644, f) T.'\. 
melini) p. 186 sqq- p- 616 ıqq.; in Lebbei er Cossartü Cal. 

coneil. (1671) T. 21. p.-067 sqq.; in Mei 

1608, £. — gr. et lat. In: Con- Coll. Conch, (1760, N) T. IV. p. 1837 
eilia geseralia. (Rom. 4 TAle.) T. I. p- 


588 syq.; gr. et lat.; in: Ser. Binü Acta 

concilior. (1618, f,; T. I. P. IH. p. 376sqq- 
gr. et lat.; in: Labbei et Cossartii Collectio 
Conciliorum (1671, f) T. II. p. 973 sqq.; 
in: Alansi Collectio nova concilior. T. Y. 


p- 169 sq. 












































1618, f. — rn; ner vum cyan zimlım 
TE zus don. in Sev. Binäi Cell. T.l. 
Coneil P. IL p. 891sq.; gr. in Acta Ur 
cum, terfize Epkesi Synodi hab. (J5®1, £) 
P- 2l5sq.; gr. et lat. in Coll. Concil. (Ps 
ris, 1644, N) T. VI. p. 219 sqq.; in Lei 
bei et Cossartü Call. Coacil. T. 111. (1671, 
9 p. 1021 sqq.; ia Harduini Coll. Condi. 
(1715, 9 T. 1. p. 1663 sq.; in Mansi Coll, 
Concil,. T. V. p 217 sqq. 


1618, f. — Par ge öpe To ke vom 
ayım». gr. et . Binii Coll, 1. 
ConciL T. 1. P. 11. p. 291 zug Vorher gr. 
in Arta Oecum. tertiae Symodi Ephesi hab, 
(1591, N) p. 220 sqg.; gr. et lat. in Coll 
Concil. (Paris.) T. V. p. 568 sqq.; in Lei- 
bei et Cossartis Coll. concil. T. 11L. p. 583 2qq.; 
in Mansi Coll. Concil (1760, 8) T. IV. p 
251 5q9. 








1591, £. — de Paulo qui ante disse- 
rucrat, et de inearnatiene deminica, gr. 
In: Acta Oecamenicae tertise Synodi 
Ephesi habitse. (E Typogr. Hier.’ Comaıe- 
lini.) p. 279 sg. Dann gr. et lat. in] 
Sev. Binii Coll. Concil. (1618, fl T. I. 
P. 11. p. 427 sqq.; ın Lubbei et Cossartü 
Coll. Concil. (1671, 9 T. 1. p. 1103 sq.;| 
in Blansi Coll. ConcH. (1761, f) T. V. 
p- 801. 











1618, f£. Cyrilli H Homilia „Eds ser 
wxs10daı Tag Tor ngolußorrwv. 3 
In: Acta conciliorum omniunn KEdid. Ser. 
Binius. T. I. P. 11. p. 219 sq. Vorher 
graece 1591 in Acta Oecumenicae tertiae 
Synodi Ephesi habitae. (E Typogr. Hier. 
Commelini. 1591, f) p. 218 q.; gr. et lat. 
in Coll. Conciliorum (Paris 1644, f}) T. V. 
p- 558 aqq.; in Labbei et Cossartii Coll. FAES- se ag 
Concil. 11671, D T. IH. p. 379 sag; in|, Ann. I. HE pe DR 
Mansi Collectio Concil. (1761, 9 T.W. pP: 10) De recta fide in Jesun 
1247 qq. Christum. 

1608, £._ — Ilgoapurnzızos ad impe- 
ratorem, Theodosium jun., ete. de recta 
in Dominum nestrum Jesum Christen 
fide. Gr. et lat. In: Acta oonciliorum 
omnium etc. (Rom.) T. I, u. in d. Ausg. 
v. Seo. Binius. (Col. Agripp. 1618, 9 T. 1 
P, I. p. 20 sqq.; in Coll. Concil. (Paris 
1644, f) T. V. p. 50 sqq.; in Labdei ei 
Cossartä Coll. Concil. (1671, 9) T. Il. p 
45 sqq.; in Mansi Coll. Concil, T. IV. p: 
618 sqq.; früher gr. in Acta Oecum. tertiae 
Synodi Ephesi hab. (1591, f), p. 11 qq. 


11) De recta fide. 

1608, f. — Libri dto de recta fide 
ail religiosissimas reginas. Ing Acts 
\rconciliorum omnium etc. (Rom.) T. 1. p 
216 sqq. Hier in 59 Capp. 'abgeth.; er 
in Acta Oecum. tertine Synedi Epbesi hab. 
(1694, f) p. 146 sqq. 


12) Adversus Neetorium. 
1618, f. — Explanatio XH capltule 


rum s. anathematismorum adversus Re- 





0) Enarratie. 

1593, 8. D. Cyrilli Enarratio, cur 
Christus dicatur Sel Justitiae, nunc 
aan Graece et Latin?, interpreie 
led. Morello; ex bibl. Jo. a S. Andrei. 
So: Mait- 





1618, f. Cyrilli homilia „oF 0ıG kegoız 
n9008Y0vT85. yoapgacı.“ —— In: Acta 
conciliorum etc. edid. Sev. Binus. T. 1. P. 
1II. p. 378 sq. Auch gr. in: Acta Occu- 
menicae tertiae Synodi Ephesi hab. (E typ.| 
Commelini. 1591, f) p. 219sq.; gr. et lat. 
.ih Coll. Concil. (Paris. 18483, 95 T. VE p. 
175 sqq.; in Labbei et Cossartii Cell. Con- 
cil. (1671, 9 T. IM. p. 979 sqg.; In Mansi 
Coll. Concil. (1761, 9 T. V. p. 17T sqq. 





— iii — 





1618, £: — „ö paxapıbs g0EEnS da- 
Bid zovs u Bew nenoıdoras.“ gr. et lat. 
In Sev. Binii Coll. Concil. T.I. P.1l. 
p- 26659. Auch gr. in: Acta Oecum. ter- 
tise Synodi Ephesi hab. (1591, f) p. 266 2q.: 
gr. et As in Coll. Concil, (Paris. 1644, fı 
T. V. p. 675 sqq.; in Labbei et Cossartüi 
Col. Coneil. (1671, 9) T. 11. p. 693 sqg.; 
in Maasi Coll. Concil. T. IV. p. 1367 squ. 











1618, £. — zn eig Oo ran: var 
Juranır. gr. et laut. In Sev, Binii 





- . 810 sq. 842; in Balılzii Nova Coll. Coneil. 


Sn 


494 CYRILLUS auLexanneıngs, CYRILLUS aLExAnDRInus. 


3685, f. — ep. ad Iavenalem. —— In:' 1168 agg.; in Binü Cell. Consil. T. 1. 
Surii Concilia. T. 1. p. 972 syq.; in ‚Binä|p. 859 sqq. 
Coll. Coneil. T.1..p. 725 sqg.; in Baluzü — 
Nova Coll. Concil. T.I. p. 443 sq. e.a. Ubez.|. 1683, — 1707, f. — ep. ad Acaeium. 
In: Baluzi Coll. Concil. T. 1. 


P- 91 1 sq. 



































1585,.f. — ep. ad quendam Nesterii 
seetatorem. In: Surii Conallia. T.1I. 
p. 6 sq.; in Binii Coll. Concil. T. I. 
p. 708; ih Baluzi Nova Coll. Concil. T.1. 
p- 414 sq. . 


1585, f. — epp. duae ad Maximianum. 
——— in: Suri Concilia. T. 1. p. 109% sq. 
.1144 sg.; in Binsii Coll: Coneil. T. I. p. 


1683, — 1707, f. — ep. ad Theogno- 
stum al. —— In: Baluzi Coll. Concil. 
T. I. p. 792 sq. 











1618, f. — ep. ad luvenalem episc. 
ee. —— In: Binii Coll. Concil. T. I. 
P. III. Ephes. p. 413; in Ladbei.et Cos- 
sartii Coll. Concil. (1671, £.) T. IH. p. 
1067 sqq ; in Baluzi Nova Coll. Concil. 
T. 1. p. 583. 


1683, — 1707, f. — ep. ad Aristo- 
laum. In: Baluzii Nova Coll. Concil. 
T.1. p. 915 »q. 


1683, — 1707, f. — ep. ad lohannem. 


T. I. p.596sq. Der zweite Br. in e. a. Ubsz. 


‚2585, f. — ep. ad Theopemptum. -— 
Ias Sdrii ConcHia. T. I. p. 1089 sq.; in 
Bin Coll. Concil. T. I. p. 806; in Balu- 
ziä Nova Coll. Coneil. T. I. p. 544 sq. e. 
a. Übsz. 
‚1585, f. — ep. ad Potamionem. —— Ib. T. 1. p. 916 sq. 

Ja: Suris Concilia. T,I. p. 1018 sq.; in| ° — 

Binit Coll. Coneil. T. I. p. 756 sq.; in Ba-| 1683, — 1707, f. — ep. data Mosaco 
Juzii Nova Coll. Concil. T. 1. p..483 sqq. |episc. Antaradi. —— I&. T. I. p. 917. 


2. a. Ubsz. ——, 
1683, — 1707; £. — ep. ad Acacium. 
1685, f. — ep. ad monachos Constan- | Ib. T.1: p.917öq ; in Harduini Coll. 
. tinaopol. In: Sürii Concilia. T. I.|Conecil. (1714, £.) T. III. p. 101. 
»:980; im Binii Coll. Concil. T.I. p. 730. 











- 

















1589, £: — ep. ad Domnum. —— In: 
Binii Bibl. PP. T. UI. p. 555 sgg. 





4585, £. — epp. ad Nestorium de ex- 
communicatiene. In: Surii Concilia 
T. I. p: 954 sqg.; im Binii Coll. Concil. 
(3606, £.) T. 1. p. 713 sqq.; ex Dionysii 
Exigui vers. c. eiusd. praef. in Labdbei et 
Gossartä Coll. Coneil. (1671, £.) T. IM. 
p- 411 sqq:; ep. synodica III. ad Nesto- 
riqm; in Baluzii Nova Coll. Concil. T. I. 
. p- 679 sqq. Baluzsius sagt in e. Ammerk.: 
„jhabetur fhaec ep.] supre p. 412 sqg. ex 
antiqua versione, et p. 644 sgqq. ex inter- 
pretatione Marii Mercateris. Ista satis con- 
gruit eum illa antiqus; sed quia nonnulla 
habet Hissimilia, et ut hate coOllectionem 
demus integram, zb ea edenda noluimus . 
abstinere. Titulum autem nos appesnimus, 1583, — 15%, — 1602, 8. S- Cyrille 
cum nullus esset in editione Ch. Lupi.“|Alex., de l’issuö.et sortig de l’ame hors 
Auch c. scholis Ch, Lupi ill. in Lupi Opp.|le ceorps humain, trad. par Fr. Feu-Ar- 
T. I. (1724, f.) .p. 369—393. dent. S. Ephrem. B. c) P). 


x 








1589, f. — ep. ad episcopos in Libya 
et Pentapoli. — Ib. T. UI. p. 658 sq. 








1714, f. — ep. ad Rabbulam. —— 
In: Harduini Coll. Concil. T. 11. p. 102. 
b) Französische. 


1) Homiliae. 


1604, 8. Homelies du Cyrillus, trad. 
par Morelle. Paris. . 


2) De animae decessu. 





= 





1585, f. — ep. ad Anastasium. —. c) Armenische. . 
In: Sri Coneilia. T. I. p. 1036 sqg.; in] 1717, 4. Liber de incarnatione, Ar- 
Birii’Coll. Concil. T.1. p. 769 eqg.; injmenies. Constantingpoli. 

Harduini Coll. Concil. (1714, £.) T. II. 


p- 108 04. C. Erläuterungsschriften.. 
1567, f. — liber ad Euoptium. —| A.B. Caillau: De Cyrillo. In 


“In: Concilia omnia. (Colon. Agripp.) T. I.|dessen: Introductio ad Sanct, Patrum loctio- 
p- 668 sqq. ; in Suri Concilia. T. I. p.|nem. (Mediol. 1830, gr.8.) T.I. p.27öegg. 








486 CYRILLUS urerosoı. CYRILLUS HIEROSOL. 


p. 340. no. 193. D. Ex., welches ich sah |concionatoria, (Paris.) T. 1. Auch in Bill. 
u. dessen Tit. hier gegeben ist, umf. 2 BlL.|PP. (Col. 1618, f.) T. IV.; in Fr. Combe- 
Vorst., 22685. Im: Catal. bibl. Upsal. T.I.|fisiöi Nova Bibl. PP. (1648, £.) T. L; in 


p- 227 wird diese Ausg.s Catecheses Illu-|Bibl. PP. max. (Lugd. 1677, £.) T. IV. 


“ minatorum XVII. et Mystagogicae V. Gr. 
Paris. 1564, 8. angeführt. 
1608, 4. Tov & ayıoız IIaroos numv 


Kvgıllov “Iegooolvuas Agpxıenıoxonov 
Karnrmosıs. ncti Patris Nostri Cyrılli 


Hierosolymorvm Arechiep. Catecheses, ex 
varıis bibliothecis praecipue Vaticana 
Graece omnes nunc primum: in lucem 
editac, cum l,atina interpretalione lo- 
annis Grodetii, plerisque ın locis aucta 
et emendata Studio et opera loan. Pre- 
votii. Parisiis, ap. Glavdivum Morel- 
ivm, via lacobaea, ad insigne Fontis. 
M.DCVII. 12 Bil. Vorst,, 555 58. 
u. 12 Bll. Indices. -LRBI. 


2) Sermo. 
1624, f. Cyrilli Hier. Sermo de oc- 


cursua Domipi, deque Symeone, Graece. 
In: Front. Bucaei Auctar. Bibl. PP. 
T. II. p. 849 sqq. Benutzte e., jedoch nicht 
guten, cod. Ms. Auch in d. Bibl. PP. 
(Paris. 1644, f.) T. XIU. 

1648 
Combedfisii. In dessen: Graecolat. 
Patr. Bibl. nov. Auctar. T. I. p. 621 sqgq. 
M. Hülfe mehrerer codd. gab Combefis. e. 
neue Textesrecension, der Milles auch in 
e. Ausg. folgte. Auch in: Gregorii Nyss. 
komiliae 1668, L. 











B. Uebersetzungen. 
a) Lateinische. 
1) Cateche.ses. 


1564, f. — ex interpret. I. Grodecii.| 


Col., ap. Mat. Cholin. Auf d. Er- 
lang. Bibl. Ersch. auch in dems, J. zu Rom. 
Wrdh. 

1564, 8. — Antw., ex ofic. Cph. Plan- 
tini. 

1574, f. S. Cyrilli, Archiepiscopi Hie- 
rosolymorum, e 
Hierosolymis XVII, et quinque mysta- 
pogicae; nunc primum in hıcem editae; 

atind, ex interpretatione I. Grodecii. 
Colon. , Maternus Cholinus. 
1589, f. — In: Bibl. patrum, (Paris.) 
T. IL; in: Bibl. patrum. (Col. 1618, f.) 
T. IV.; in: Bibl. patrum. (Lugd. 1677, f.) 
T. IV. p. 477 sqq. 

2) Sermo.: 

: 3610, f. Cyrilli Hier. Sermo de oc- 
eursu Domini, lat. 


“ Auttar. Bibl. Patrum,. T. II. . 
‚1662, f. — lat. ex Fr: Combefisii in- 


terpret. lat. 











„f. — c. vers. lat. et notis Fr. 










In: Hittorpii|corruptelis pontificiis,, 
mus eius elucidator Ant. Aug. Touitaeus 
aliique ei aflınxeruut, vindicatug, Au- 
In dessen: Bibl. patrum!ctore et Respondente F. G. Cyriaco. 





3) Epistola. 

1677, f. Epistola ad Constantinum 
Imper. de Signo Crucis in coelo Hiero- 
solymis apparente. In; Bibl. PP. 
(Lugd.) T. IV. Gr. et lat. in Jac. Greiseri 
De Cruce T. 1. p. 512. 


b) Deutsche. 


1786, 8. Cyrill’s Schriften übers. u. 
m. Anmerkk. versehen v. J. Mich. Feder. 
Bamb. und Würzb. 1 Thir. 4 Gr. 
Die Noten sind polemisch, - 








c) Französische. 


aa) Sämmtliche Werke, 


"1564, 16. XXIII Catecheses ou Instru- 
ctions verbales de Saint Cyrille, Arche- 
veque de Jerusalem; XVII d’elles des 
illumines en Jerusalem; et V mystago- 
giques enseignans les mysteres de la 
Foy chrestienne, traduites et donndes 
par Loys Cyaneus. Paris, Guill. des 
os. Schlechte Ubsz. 

1715, 4. Les Catecheses de Saint Cy- 
rille de Jerusalem, traduites en Francois, 
avec des Notes et des Dissertations dog- 
matiques par J. Grancolas. Paris chez 
Laurent Le Conte. Auch russisch 
vom Erzbischoff Ambrosius., Moskau; 17.. 








1620, 8. Les Catecheses V mystago- 
es de Saint Cyrille, trad. par Ant. 


gi 
aval. Paris. Unbedeutende Ubsz. 


de 





d) Armenische. 
—,4. S. Cyrille, Patriarchae Hiersoi- 
Iymitani, homiliae in evangelia, prophe- 
tias et epistolas quae per Quadragesi- 
male tempus leguntur in Ecclesiis Ar- 
menorum, Armenic®. Constantinopoli. 
In: Catalogue de la bibl. du Roi. 





atecheses illuminatorum |Theologie, T.I. p. 340. no. 197 angezeigt. 


C. Erläuterungsschriften. 


A. B. Caillau: De Cyrillo eiusque 
indole et scriptis. In dessen : Intro- 
ductio ad S. Patrum lectionem. . (Mediol, 
1830, 8.) p. 181 sqq. 

Gu. Cave: De Cyrillo H. - 





S, des- 





sen: Scriptor. Eccles, Hist. Lit. (Ox., 1740, 
£) Vol. J. p. 211—213. . 


Sal. Deylingii S. Cyrillus Hieros. a 
quas recentissi- 


m 
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auch F. Jacobs, Additam. animadvv. in 


p-38 qq. T. 111. p.331. Lectiones p. 309; 
Athen, (Jen., 1809, 8.) p. 6 sq. 68 sqg. 


it Jacolsit Anthologia T. 1. p: 39 sıq. 
s. auch T. XI. p. 879 sq., u. in Beiskiü 
Notitia poctarum Anfholog. p. 308 sq. 






















DEMADES. 


Fabr. B. Gr. T. IV. p. 418; Harles Ausg. 
T. 1. P- 868 sqq. 


' A Tet. 


1513, £. Demadis Orationis fragmen- 
tum, quod extat, graece. In: Aldi 
ManutiiRhetorum graecorum orationes. Thl.l. 

1575, f. — graece et latine. —— In: 
H. Stephani Oratorum veterum. orationes. 
Paris. 

1619, 8. — gr. et lat. In: Jani 
Gruteri Orationes politicae Dinarchi etc. 
Hanov., Wechel. 

1770, 8 — gr. ct lat. cum notis 
Hauptmanni. In: Reiskii Oratores. 
T. IV. p. 243—274. Nach des Siephanus 
Text, aber m. Verbess. nach Conjecturen 
und 4 von Taylor und Beiske verglich. Mss. 

1813, 8. — gr. In Neophyt. Ducas 
Aoyo oy Artıxwv Prropgaw, T. X, s 
Oratores. A. m 

1823, 8 — ex rec. Imm. Belikeri. 
In dessen: Oratores Attici. (Ox.) T.11. 
ebd. auch in d. Ausg. Berl., Reimer, 1823, 8. 

1828, gr. 8 — gr. et lat. c. notis. 
In. Gu. 81. Dobsoni Oratores at- 
tici. T. IV. " 


DAMASCIUS. 
Fabr. B. Gr. T. XII. p. 784; Harles 
Ausg. T. Ill. p. 483 qq. 


1724, 8. Damascii Fragmenta aropıaı 
x0, Avosız negı dpxwv, ex cod. Hamburg. 
graece. In: J. Chph. Wolfü Anec- 
dota sucra et profana. T. 11l. p. 195 qq. 

1769, f. Ex Damascii libro negı aprwr 
Excerptum zegı Tov yevınrov, graece 
edidit I. Iriarte. In dessen:, Cata- 
logus codicum mss. graec. bibl. Matrit. 
(Madr.) p. 328sqq. Er beh. weitläuftig d. 
Schrr. des Damascius. ' 

1826, 8. Auyuvnıov Aradoyov Arogıcı 
xaı Avosıs nei TWr ToWTuw upyus. Ma- 
mascii .Philosophi Platonici Quacstiones 
de Primis Principiis. Ad fidem codd. 
mss. nunc primum cdidit Jos. Kopp. 
Francof. ad M., Brönner. XV, 
40858. 1 Thir. 16 Gr. VIPp. 2 Thlr. 6 Gr. 
Grüsstentheils aus d. Hamburg. Cod. mit 
Renutzung eines Münchner herausgegeben. 
Die Anmerkk. sind krit. u. exegetisch. In 
der Vorr. p. XV sy. ist cin Fragm. eines 
Commentars ‚in Aphorismos Hippocratis.‘“ 





























DAMASTES. 
Fabr. B. Gr. Harles Ausg. T. II. p» 354. 


Im:‘ Mus. 


B. Uebersetzungen. 


a) Französische. 

1783, — 1792 (». Tit.), 8. Fragment 
du Discours sous le nom de Demade, 
trad. en fr. par Athan. Auger. —— 
In dessen Ubsz. v.: Discours de Lycurge etc. 


b) Italienische. 

«1584, 4. La Concione di Demade agli 
Ateniesi contro d’Eschine. In: Ret- 
torica di Jason. de Nores coll’ argomenio 
ed artificio oratorio. Venez. 


On Damastes Sigeensis. 
erit. Cantabr. T. I. p, 108 sq. 

Günther C. FE. Seidel: De Damaste. 
In dessen: Prolegom. ad Eratosihenis 
geogr. fragm. p. XX sq. 

F. A. Ukert: —— 5. Hecatzeus Mil. B. 











DAMOCRATES. 


C. Glo. Kühn: De Damocratis, me- 
dici, vita et scriptis. In dessen: Ad- 
ditamenta ad elenchum Medicorum vet. a 
J. Alb. Fabricio in Bibl. .gr. Vol. XIlL 
p. 17-456 exhib. P. VI. (Lips., 1826, 4.) 
p. 3 sqq. 





C. Erläuterungsschriften. 


J. Gf. Hauptmann: Disp. quae De- 
madem ct illi tributum Fragmentum ora- 
tionis breviter considerat. Gerae, 1768, 
4. —— 2259. Wdgar. in Reiskii Oratore:. 

. - T. IV. Ueber die Aechth. oder Unächtheit 
Fabr. B. er Ti P- dan3 Harles Ausg. | ind nicht entschieden.  - 
pP 4. Freytag: De Demade, cui statua ho- 

(156Q,) sqq. 8. Damoxeni comoed.|noris caussa posila est. —— In dessen: 
fragın. eiusque fabularumn nomina. Decas oratorum ct rheterum graec. quibus 
S. Poctae comici. .  |[statuac honoris caussa positae fuerunt. $. XIV. 

1626, 4. Damoxeni comoed. fragm.|p. 55 sqq. 
gr. etlat. —— In: Hug. Grotii Excerpta H.Lhardy: De Demade, oratore Athe- 
ex tragocıliis et comoediis zu 698 syq. S.Iniensi. Berol., Nauck. 1834, gr. 8. — 


DAMOXENUS. 





500 DEMETRIUS MOSCHUR. DEMETRIUS perAGomExos. 


1654 (». Tit. 1679), f. — gr. et lat. 
In: Hippocratis et Galeni Opp. edid, 
Renat. Charterius. T, X. 

1743, 8. Demetrii Pepagomeni liber 
de podagra graece et latline, quem ope 
MS. Bibliotbecae Lugduno - Batavae 're- 
censuit ct notis illustravit J. St. Bernard. 
LB., Apud Ph. Bonk. MDCEXLHI. — 
3 BIl. Vorst., 97 8S., 3 Bll Index. - Text 
u. .Ubsz. der vorigen liegen zum Grunde; 
verbess. nach e. Leidn. cod. ms. 

1753, 8 — Arnhemii. N, Tit 
der vorigen. , 

























. 2) Epistola. 

1677, £. — epistola ad Barlaamum de 
processione Spiritus S., Latine. Ib. 
p- 10 sqq. Auch in H. Canisii Lectiones 
antiq. ex edit. Jac. Basnagü, (Amst.) T.IV. 


p- 379 sqq. 


DEMETRIUS Moschus. 


(1500,) 4. Am E.: Demetrii Moschi 
l.aconis hoc ad’ llelcnä ct Alexandrü. 
Pontico virunto interprete. Rhegii Lin- 
gobardiae, psb. Dionysius impressit. 
22 Bll., von denen die beiden ersten d. 
Dedic. enth.: Maiestati regis Gallicae Po- 
ticus virunius foclicitatem. 10 Bil. Text, 
beg.: Anmigiov Mooxov Tov Auxumos. 
12 Bll. lat. Ubsz., an deren E. d. Schluss- 
schr. Dionysius druckte 1501 Guarini Kro- 
tcmata, u. Ponticus besorgte dl. griech. Ac- 
sepausg. v. 1497. . Sehr selten, denn nach 
Menouard, Catalogue de la bibl. d’un ama- 
teur Vol. Il. p. 193 giebt es nur zwei vollst. 
Exx.; cins in der Bibl. Brera zu Mailand, 
u. d. andere besass Renouard. Der griech. 
Text allein bef.. sich in d. königl. Bibl. 
zu Paris. 

1823, 8. Demetrii Moschi, Laconis, 
carmen cpicum graecum de nuptiis He- 
lenae et Paridis. Nunc pr. edid. Imm. 
Belkerus (e cod. bibl. Angelicae, Ro- 














2) De cura canum. 


1545, 8. Phaemonis cynosophion s. 
de cura canum liber. graecc et laline, 
interprele Andr.. Aurifabro et ce. eiusd. 
annotationibus. YVitebergae apmd Jo. 
Lufit. Ueber diese le Ausg. s.: Kurz- 
gefasste Historie der gedruckten Bibelver- 
sion u. änderer Schriften D. Martini Lutheri, 
p- 98 sqq. d) u. f). 

1612, 4. Anumrgiov negı uns Tay xurwr 
ensuelsıng. Graece. In: Jepaxooo- 
pıoy. Rei Accipitrariae scriptores (Lutet, 
ex oflic. Nivelliana.) p. 257—278. Andere 
Exx. haben: ‚‚typis regiis excudebat (. 
Morellus ;‘“ andere: „sumtib. Hier. Drouart.“ 

1654, 4. Davos Qilooogov, 7 Ar 
» j -|unmzgiov Kovorasımonolsrov Kurooagur 
mae). In: Friedemanni et Sechodii agıorov. ’H PıßMov negs Ts zur zur 
" Miscellanca critica. Vol. 1I. P. 11. p. 476 sqq. !nujieleıns. H. e. Phaemonis Philosophi, 

Diese Handschrift enthält noch mehrere |Sey potiüs Demetrii Constantinopolitani 
Stücke, welche in e. Anmerk. angezeigt Cogromento Pepagameni Liber de cura 
sind. Von demselb. geistlosen Versmacher [Canum singularis; & IV Mss. Rhodio, 
bef. sich in der Stadtbibl. zu Perugia ge- Augustauo, & .duobus Mediceae Biblio- 
gen 20 Epigramme „noch mühseliger versi- |thecae collatus, rectiüs versus, &' Notis 
ficirt als dieser edirte Versuch.‘ quibusdam ac variis Lectionibus, ut & 
isagoge quädam de Auctoris vero nomine 
& aevo mactus & IV Viris: D.. Rudberto 
a Moshaim, D. Andrea Aurifabro, Dan. 











DEMETRIUS Pepngomenos. 
Fabr. B: Gr. T. X. p. 398; T. Xu. 


p- 647 9q. Nie. Rigaltio, atg; D. Andrea Rivino. 
A quo postremo etiam Illustri nominis- 
A. Text. Generosi honori V. N. Dan. Conradi ab 


_ Einsiedel, Aulad Archiep. Parthenopyr- 
1) De podagra. gieae Magistri, & Praefecturae Gibichen- 
1558, 8. Anpergiov vov Ilsnayoserov|steinensis Capitanei strenuissimi, Hervis 
Zuvrayıa negı noduygas, alınder aurro|vere liberalissimi, & literarum literato- , 
ago: vov Baoılews wigank Tov neiuıolo-|rüyg; Maecenatis Opt. Max. Datus L. M. 
yov. Demetrii Pepagomeni liber de po-|Q. Consecratus fuit. Lipsine Aerä Christi 
dagra, quem ab co petiuit Imperator Mi-|MDCLIV. Typis Witligianis. 4Bill 
chael Palacologus. Parisiis, M.D.LVIIL. |Vorst., 35 88. Text u. Ubiz., ww. 18.: 
Apud Guil. Morelium, in Graccis 1ypo-|/uder. LBBL | 
graphum Regium. Pag. 30: Excvdebat 
Gvil. Morelivs, in Graceis, Typographvs 
regivs, Lvtetiae Parisiorvm, MED Lri ; 
x. Cal. Octob. 2 Bil. Vorst., 30 SS, 
u. 1 BL 8.80 steht: Excudebat Guil. Mo- 
relius, in Graecis Typographus regius, Lu-|auctoris ce graeco in latinum -conversus 
tetiae Parisiorum, M.D.LVI11. X, Cal. Octobr.|etc. a Marco Musuro. Romae. Wdh. 
.D, lat. Ubez. ist v. H.D. Turuebus, LRBI.|1567. 


- 





B. Uebersetzungen. ' 


a) Lateinische. 
1517, 8. De podagra libellus: incerli 








\ 


502 DEMETRIUS PHALEREUS. DEMETRIUS rnaLeReEus. 


112 SS. Bloss griech. Text. Ausser eini- operis ita statuit, P.CCCCXXXIHN., a. dam 
gen Verbess. Text der Ausg. von 1561. e. litterar. Uebersicht der gebrauchten Hülfs- 
: LUBI. mittel des neuen Herausgebers ; 6088. Text 

1594, f. — Florent., ap. Juntas. —— |mit untergesetztien Varr. . aus Schneider: 
5. 1562. ’ Text; p- 61-88 Variae lectt. p. 89— 156: 

1676, 8. Demetrium:. Phalereum dejAnimadvv. in Demetrium; p. 160 sqq.: Dis 
Elocutione (gr.), emendavit, Latine ver-|crepantia scripturae in Demetrii libello de 
tit et notis illustravit Th. Gale. elocutione ; accedens ex Walzii editione Rhe- 
In dessen: Rhetores selecti. (Oxon., Shel-|torum gr. Vol. IX.; p. 188 sqq. : Notitia 
don.) p. 1— 177. Textabdr. der Ausg. |bibliothecae gr. P. Victorii; p-. 209 sqq. 
v. 1594, verm. mit einig. Druckfehlern,|indices. Die Bemerkk., die sich hin u. 
obschon Gale die Collation des cod. Can-|wieder in Klammern eingeschlossen finden 
tabr. u, Morel., so wie Noten v. H. Ste-|mit dem Namen Hoffmann sind Zugaben 
"phanus hatte Wadh. 1743 u. 1773. von dem Verfasser dieses Lexicons. 

1743, 8. u. 4._ Anumrgiov Dalngens 
negı “Eguevsins. Demetrii Phalerei de 
Elocutione; sive, Dictione Rhetorica. In 
hac editione, contextus Graecus ex opti- 
mis Exemplaribus emendatur, Versio 
Latina passim ab erroribus rcpurgatur, 
et loca a Demetrio laudata, quae hacte- 
nus graece tantum exlabant, nunc pri- 
“mum Latinilate donantur. Gilasguac: 
ex oflic. Rob. Foulis. MDCCXLIN. 
Von d. Exx. in 4. auch (e. auf d. LUBI. 
o. J. u. ©.) auf feines u. gr. Pp. Nach 
d. vor. Ausg; aber m. Verbess. im, Text 
u. Ubsz. 

1773, gr. 8. Demetrium Phal. emen- 
davit, notis illustravit Th. Galeus. lIte- 
rum edidit, varietatemque leclionis Al- 
dinae adi. J. F. Fischer. In dessen 
Ausg. v.: Th. Gale Rhetores selecti. (Lips., 
Schwickert. 16 Gr.) Euth. zu Demeirius 
d. Lesarten der frühern Ausgg. Fgl. d. 
Rec. in: Philolog. Bibliothek. Gött., 1773, 
8.) T. 11. P. IH. p. 250 sqq., P. V. 
pag. 390 sqq. . 

1779, 8. Anuerpiov negı Egumresus 
Bıßlıov. Demetrii de elocutione liber. 
Graece. Cur. I. Gli. Schneider. Altenb., 
Richter. XX, 18888. 14 Gr. Objgl. 
krit. von Neuem bearbeitet, dennoch schr 
incorrekt gedr. Nachträgliche Verbess. nebst 
2 Noten zu pag. 115. $. 296, lin 8. u. 
pag. 86. $. 216. vom Vf. s. ins (Volbor- 
ihii) Bibl. philolog. Vol. II. (Lips., Wey- 
gand. 1780, 8.) p. 197 sqq. . D. Capp.- 
Einth. ersch. hier geändert; statt früher 
331 Capp. sind hier nur 304. Nach j. 
eitiren besonders franz. Gelehrte. Auch|hoc est, commodae ac breues sententiae con- 
Schr. Pp. L . Icinnag; dicta & rotunda, Collecta & DEME- 

1837, gr. 8. Demetrii Rhetoris de|TRIO PHALEREO. Atquo magno iam cu- 
Elocutione liber. Edidit Fr. Goeller.|mulo aucta & accurate conuersa ä Leonharto 
sumtibus Caroli Cnobloch. Lipsiae,|Lycio.““ D. griech. Text beg. "Bl. 28b: 
MDCCCKXXVN. XXXIV, 215 S8.|,,AHMHTPIOY Salngeng Twy enta 00- 
Die Vorr. I. F. Fischer’s ist zum Theil,|pw» anopdezuara. Os npogednxe zaı 
I. Glo. Schneider's vollst., Ch. Walz’s a.|allı viva Asovapros 6 Avxıos ex rur 
dessen Rhetores, «dann Jl. Falesii, iudicium |eAlyrıxwy ovyyoanaray Huyromoderra.“ 
ex notis ad excerpta Nic. Damasceni P.LXV.,|Bl.-885 bez. des Lyeius Anmerkk. Bi. 41a 
u. J. Ger. Fossius: Institutionum oratoria- |beg.: AIQNOZ IIgovouews Zogıorov eg 
rum lib. VJ. cap. ll. de scriptore huiuslunıossas. DIONIS Prvsacnsis Sophisiae, 









































1591, 8. Justi Lipsii Epistolica insti- 
tulio, excepta 2 dictantis ore an. 1587. 
Adiunctum est Demetrii Phalerei eius- 
dem argumenti scriptum; gr. et lat. 
Lugd. Bat., ap. Fr. Raphelengium. 

1597,8. 'Enıworolıxaı Xapaxrnpes. Epi- 
stolarum conscribendarum methodus, 
Libanio a nonnullis adscripta, (Pro- 
cli esse asserunt plures codıces biblio- 
thecae regiae) gr. et lat.: interpretibus 
Casp. Stiblino et Chph. Casscano; Ac- 
cessere & Demetrii Phalerei de elo- 
cutione libro, ejusdem argumenti quae- 
dam desumpta; Gr. Lat. Apud Hier. 
Commelinum. 





2) Septem:sapientum apophthc- 
gmata. 

1562,.12. PRAECEPTA vitae bone- 
stae et“laudatae, breviter et commode 
pronunciata & scptum praestantiss. Vi- 
ris, qui cum uno tempore in Graecia 
wiuerent, & habiti & wocati fuere SA- 
PIENTES, Opera Leonharti Lyeij La- 
tine uersa & breuiter explicata. HIS 
Adiuuctus est libellus Dionis Prusaönsis 
vald& utilie & bonus, de non temere 
credendo, A IDACHIMO CAMERARIO 
uersus & explicatus: Zogpım-orn Tur 
xtnuarwv a&urarov. LIPSIAE. w.».ıır. 
An E. Bl.64a: LIPSIAE IN OFFICINA 
M. ERNESTI VOEGELINI. M.D.LXI. 
64 Bil. Davon 44 Bill. J.ycii praefa- 
tio. BI. 5 beg. d. lat. Ubsz. v.: „Septem 
Graecise Sapientum APODOETMATA [?), 














or, 


. losophi sententiae curante J. Ad; Schier, 


. Demokrates sind aus Holstein’s Ausg. abgedr. 


“Des Demophilus Pythagorische Verglei- 


- wie auch des Philosophen Democrates 
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DEMOSTHENES. 


Fabr. B. Gr. T. I. p. 864 sqq.; Harles 
Ausg. T. II. p. 816 sggq. 


A. Textausgaben. 


impressum. Lugd. Bat., Ex officina Jo- 
annis Maire. cIo. Iocxxzız, 120 58. 
LRBI. u. LUBI. j 

. 1670, — 1688, gr. 8. — gr. et lat. 
e. notis, edid. Th. Gale. In dessen: 
Opusceula mythologiea. 8. Scriptores my- 
thologici. yeholog PS ö aa) Aller Werke. 

1682, 8. Anuogılon dx vav ITudayo-| 1504, f. Demosthenis -orationes duse 
oswr öpom 7 Brov Gepänsa. Kaı Tov|& sexaginta. || Libanii sophistae in eas 
aisov yraucaı avduyogızaı. Demophililipsas orationes argumenta. j\ "Vita De: 
similitudines s. vilae curatio ex Pytha-|masthenis per Libanium. iusdem uita 
goreis. Eiusdemgue sententiae pytha-|per Plutarchum. Zu E.d. 2. Thls., auf 

oricae.e Cum versione et scholis L.|d. 8. Bl. d. Yarr.: Venetiis in aedib. 
elstenii. -(Juas serv. mor. ill.-Jesp.|Aldi. .mense Nouemb.“M.D.IHII.. — 
Swedberg. Stockh. Durch d. 8z. u. sign. in 2 Thle getheilt. 

1754, 8. AnuogılLov xreh Anuox a@Tovg|Vorst. 14 Bil., enth. d. Tit., Aldus’ Vorr. an 
yranaı owLousvar. Demophili et Demo-| Dar. Clario, d. Leben des Demosthenes v. 
eratis velerum philosophorum sententiae |Plutarch., e. 2n Tit., e. griech. Vorr. v. Seip. 
(gr.) quae extant; c. vers. lat. et seho- Carteromachus, Herausgeb. dieser Ausgabe; . 
lis zov savv Holstenii. Accedunt Ze-I|dann e. Uebersichtstaf., u. die Argumente 
zourdov Tov Zopov yrwını Secundi phi-|des Libanius. 320, 286 SS. u. 3 BIL Varr. 
aus d. 3 bei dies. Ausgabe benutzten Mss., 
w„1iw.Bl D. 2e Thl.-umf. eigentl. 288 88., 
deen p. 255 [?) u. 256 [?] sind doppelt ge- 
zählt u. numerirt, D, auf d. Tit. befindl. 
Anker ist der einfache, u. daneben % AL- 
DVS %* || # MA. RO. %. So: Henoward, 
Annal, des Aldes. (1835) T. IL p. 110 sq., 
ausser d, griech. Titelworte u. die Abtheill. 
Zu beachten ist auch, dass nach Diödin’s 
Angabe in bibl. Spenc. T. II, p. 14. Spen- 
cer’s Er. der 2n Ausg. in der Schlussschr. auf 
d. letzt.. Bl. der Varr. „„Nouemb. M.D.IIL“ 
hat. BHenouard giebt keinen Druckf. in d. 
$z. d. In This an, obschon in den übrig. 
Exx. sich deren finden; die von. ihm ange- 
geb. im 2a Thle finden sich in allen versch. 
Drucken der In Aldine. Daraus vermuthe 
ich drei verschiedene Ausgg. indessen muss 
diese erste sehr selten seyn. " 

1504, f. Annoo&evovus Aoyoı, dvo zaı 
Einxovre. || Arßarıov vopıgov, ‚unoBeoeız 
eis rovg auroug Aoyove. || Bios Önuo- 
09svovs, xar adırov Aßumor. || Bıos 
dnnooderovs xara nlovregyos. || De- 
mosthenis etc. (Derselbe Tit. Sehluss- 
schr. am E.:) — Venctüs in aedib. Aldi. 
muense || Nouem. M.D. III. Best. 
ebenf. a. 2 Thlen;. im In TA Bil. Vorst., 
320 58,, im 2n 288 85S,, 3 Bil. Varr. u.1 
w. Bl. D. Anker ist d. einf., daneb. # AL- 
DVS %* || * MA. RO. % Im ersten Thle be- 
find. sich folgg. Fehler der Sz. 197, 198, 
199. statt '97, 98, 99. 131 statt 231, 342 
statt 243, .2562 statt 253, 266 statt 267, 
288 statt 278, 21 statt 311; im 2n Thle 
131 statt 132, 254 statt 255 zweimal, D. 
Lagenregister z. E., vor d, gegeb. Schluss- 
schr., ist 1 aa db ec dd ee ff gg hhükk U || 
mm nn oo ppaqgrr [ tuunax. | ABCD 
EFGHIKLMN||OPORST. —, Quater- 
niones omnes:i exceptis pri-||mo: & secunde 




























gei et receasuit hos libellos. denuo et 
wcae Holstenii editionem Nomanam 
cum eediee ms. Guelpherbyt. contulit: 
inde et vitam Seeundi arıxdoroy et Va- 
riantes lectiones excerpsit. Lipsiae, ex- 
eudit I. Ch. Langenbemius. MDCCLIM. 
—— 8 Bil. Vorst., 103 88. Demophilus u. 


Secundus aber m. d. Apographum Gudianum 
des Codex Mediceus verglichen. 4 Gr. 
1776, —1780, — 1792, — 1801, 8. 
Demophili et Democratis sententiae. 
In F. Andr, Strothii 'Ex)oyas sive Chresto- 
matkia graeca etc. Quedlinb., Biesterfeld. 
1819, 8. In: Orelli’s Opuscula 
Graecorum sententiosa. \Vsl. I. p. 1 sqq. 
1827, kl.8. Anpuogilov &x vo IIv-| 
'Vuyogsm» özoıw eic. Nach d. Rec. des 
Luc. Holstein f. Schüler herausgogeb. — 








chungen der Lebensarzeneien, nebst 
dessen Pythagorischen Sittensprüchen ; 


oldene Sprüche. In deutsch. Ubsz. v. 
g Mich. Fleischner. Nürnb., Schrag. 
_—— Bl SS. 9 Gr. | 





B. Uebersetzungen. 
.a) Deutsche. 


1781, 8. — übs. v. Alb. H. Baum- 
gärtner. 5. dessen Ubsz. des Cobes. 
Auch übs. im Hannöv. Magazin. 1770. 
p- 1649—1662. 
‘b) Englische. . 

1793, 8. The Pythagorie Sentences 
of Demophilus, translated from the 
Greck (by Th. Taylor). In dessen 
engl. Ubsz. v.ı Sallust on the Gods and the 
‚Werld ete., Lond. 4 sh: 


’ 








- 


s 
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sammelt. 8. das letzie Blatt u. Gesner, Bibl. 
s. v. Joannes Oporinus.‘“ Erasmus halte selbst 
keinen Antheil an dieser Ausg., wie aus des- 
sen Briefe von Bonif. AJmerbach (Wytten- 
bachii Bibl. crit. Vol. I. P. IV. p. 130) er- 
hellt, Reiske bemerkt a.2.0. p.XIl: „Prac- 
stat hacc editio multis rcbus Aldinae; char- 
tarum magnitudine, typorumque; tum quod 
appositos statim ad sexti oram Ulpiani com- 
mentarios habet, qui ab Aldo seorsim editi 
fuerant,.“ 

1543, 8. Demosthenis orationum nunc 
diligenli recognitione cmendatarum [a 
J. Bn. Feliciano] Pars Prima. In qva 
ct vita ipsius Oratoris, et deliberativae 
sexdecim eius Orationes una cum exor- 
diis deliberativis, et duae demonstrati- 
vae continentur. — Pars Secunda. In 
qva Iudiciales novem eius publicae Ora- 
tioncs continentur. — Pars Tertia. Qvae 
Iudiciales tres ct triginta privatas eins 
continet orationes. Venetiis apud Fr. 
Bruciolum et fratres.eius. M.D.XLIU. 
III Bde. Sehr seltene u. saubere Ausg. 
mit Verbess. (die jed. Thle beigef. sind) a. 
Mss. Ganz diese. Eintheil. der Reden beh. 
Paul Manutius in se. Nachdr, bei. Bd. I. 
4Q BIL Yorst., davon 2 w., u. 183 gez. Bll. 
Bd. II. .8 Bil. Vorst., davon ebenf. 2 w., 
3613 gez. u. 3 ungez. Bil. Bd. Ill. 4 Bil. 
Vorst., dav. 1:w., 360 gez. Bil.,_d. letzte 
falsch mit 358 bez, Heiske konnte diese 
Ausg. nicht benutzen. 

1547, 8. Anuoodevous Aoyay Tumuu 
zporor, Demosthenis Orationum, nunc 
longe diligentiore qvam. unquam hactc- 
nug recognilione emendatarum Pars 
Prima. In qua deliberativac -sexdecim 
ejus Orationes, una cum exordiis deli- 
berativis, et duae demonstrafivae con- 
tinentur. Basileae per loannem Herva- 
gium. — Annoodevoug Aoyay Tunna 
devregoy. Demosthenis Orationum pars 
secunda. In quo iudiciales novem eius 
publicae Orationes continentar. Basil. 
etc. Am E.: Basileae Cal.: lanuarii 
MDXLVII: — Anuoodevovg Aoyov zunpa 
terror. Demosthenis Orationum Pars ter- 
tia. Quae iudiciales tres et triginta pri- 
vatas ejus continet Orationes. {Graece). 
Basil., per lo. Hervagiuam. III Bde. 
Wahg. v. 1532, mit Verbess. u. Varr. von 
Pet. Danesius u. Fine. Obsopoeus. Voran- 
steht Anu. Pros xara Zında, u. Toy Te 
auch Reiske’s Vermuthung gegründet, dass| Anu. dıxarızuy Aoyav Tg1Wr xas Tora- 
die. Abweichungen von J. Oporinus herrüh- |xo9ra idıwrızav nıra“. Uebrigens sauber. 
ren. — In meinem Ex. dieser Ausg. fehlt| Taylor urtheilt nach Reiske’s Angabe Ap- 
wie in dem Reiskischen (ibid. p. XIV) u. wohl!par. T. IV. p. 1193: „Helicianam etiam, ne 
in allen nach 8. 532, das ist am Anfang |litterula quidem immutaia, typis suis expri- 
des ‘zweiten Theiles, das Argumentam der|mi voluit'Hervagius“, womit auch F. 4. 
1. Rede gegen Aristogiton. — Die Anno-|WVolf or. adv. Lept. p. 207, u. Amad. Pey- 
tationes, am Ende sind von Oporinus &e-.ron Notitia librorum p. 65 übereinstimmt. 


giebt. Auch Fömel bejaht drei Ausgg. in 
der Allgem. SchulZeit. 1832. II. no. 94. 
p- 754. Nach Aldus’ Bemerk, in dem Br. 
an Clarius (Bl.3a@): „Has uero Demosthenis 
orationes Clari doctigs, nomini tuo nuncupa- 
tas, ex Neacademia nostra emittimus, ob 
muiltas causas‘‘. ging die Demosthenes- Ausg. 
aus der Neacademia hervor, die jedoch von 
der Academia Venela, worüber Lunze a. 
1801 e. besondere Schr. bekannt machte, 
. verschieden ist, Die Gesetze der Neacade- 
mie wiederholte, nach Morelli (1806), Re- 
souard in s. Aunales eic. T. III. p. 211 gg. 
Ulpian’s Commentar erschien ebd. 1503. ° 
"1532, £. AHMOZOENOYZ AOTOI 
AYO KAl ‘EEHKONTA. muBEs LECToR 
— DENOSTHENIS Graccorum oratorum 
omnium facile principis orationes duas 
& sexaginta, & in casdem vrrıanı com- 
mentarios, quanlum exstat. zıranıı Ar- 
eata: Tum collectas a studioso quo- 
dam [Jae. Rubero] ex Des. Erasmi Rot. 
Guilhelmi Budaei atq; aliorum Iacubra- 
tionibus Annotationes. Ad haec ipsius, 
Plutarcho Libaniog; authoribus, uitam. 
Et leetionem variam. Das DruckerZ. 
Darunter: BASILEAE, PER IOHAN- 
NEM HERVAGIVM MENSE SEPTEM- 
BRI M.D.XXXll. Ju E. vorletztes BI.: 
BASILEAE, PER IOANNEM HERVA- 
GIYM, MENSE SEPTEMBRI ANNO 
M.D.XXXIL. —— 12 Bi. Vorst., 532 u. 
507 S8., w. 20° BiL Auf d. LUBI. Selten. 
Nachdr, der zweiteu Aldine, wie Fömel 
(Codd. pr5) gegen Mor. Herm. Ed. Mleier’s 
Angabe (nach d. dritten) in d. Vorr. zur 
Mid. p. V. beweiset, m. Coniecturalverbess., 
aber auch m, deren Fehlern, 'verm. durch 
neue. ‘Vgl. Reiske’s Vorr. T.1. p. XI—XVr 
Des Budaaus Bemerkk. sind aus dessen Com- 
mentarii graecae linguae genommen, Wdh. 
1547. Jömel bemerkt über diese Ausg. in 
der Allgem. SchulZeit. 1832. Il. no. 94. 
p. 754: „Die Hervagiana 1 weicht öfter 
bald von der 4Jldina 1, bald von der dI- 
dina 3 ab, oder folgt bald keiner von hei- 
den. z. B. Phil. II. $. 16. p. 70, 1 hat Al- 
dina 1 u. Hervagiana 1: & rıq, aber Aldina 
3: av vis. Halonn. $. 37. p. 86, 2 fehlt in 
Aldina 2 u. Hervagiana 1 70Teg0<, was in 
Aldina 1 steht. Dass sie manchmal von bei- 
“ den Aldinen abweicht, hatte schon Reiske 
bemerkt. S. dessen Praefat. ad Vol.I. Oratt. 
Graec. p. XIII u. XV. Vielleicht aber ist 
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2 neu verglich. Mss. verm. Auf d. LUBI, 
=. LRBl. F. 4. Wolf’s Urtheil ist: „‚Con- 
textus ipse, qui habetur in illa Basileensi 
posteriore, multo est quam antea correctior, 
ut saepe orator ibi etiam inoffensius lega- 
tar, quam in postrema Lipsiensi.“ 5. 1549 
u. 1604. F’ümel bemerkt in d. Allgem. Schul- 
Zeit. a. a. O0. p. 755 5g.: „Die Wolfiana 
1572 heisst auf dem Titel: ‚‚ex qwarta re- 
eognitione.“ 1) Zum erstenmal nämlich be- 
sorgte Wolf den Text des Demosthenes bei 
Herwagen 1547. 2) Sodann erschien seine 
“ Jateinische Uebersetzung 1550, welche er 
mit Recht als eine Bearbeitung des Redners 
ansieht. 3) Darauf, wie er in der Vorrede 
dazu selbst sagt, eine recognitio dieser Veber- 
setzung 1653; u. endlich 4) 1572. Basil. (u. 
nach Georgi auch ı Francof. ap. Marny [?]) 
Diese Ausg. des Textes mit der Uebersetzung, 
in welche er das Specimen Demosthenis ite- 
rum recogniti von 1569 fast unverändert auf- 
nahm, — Diese Hauptausgabe ist nachgedr. 
worden 1607, Aureliae Allobrogum, d.i. Ge- 
nevac, wie auch manchcs Titelblatt hat; u. 
Francof. 1642, welchen Frankfurter Nachdr. 
ich m. d, Originalausg. genau verglich u. 
Folgendes gefunden habe: Von p. 17 an 
stimmt in den 4 ersten Theilen, d.‘i. im 
Text der Reden u, der Argumente des Li- 
"Banius, so wie in der gegenüberstehenden 
Lat. Uebersetzung die Seitenzahl m. der 
Originalausgabe völlig überein, obgleich das 
Format kleiner ist; das der Originalausgabe 
ist sehr gross. Die dieser Abtheilung vor- 
angeschickten Vorreden, in denen nichts als 
Schenkiüs Eyist. u. Melissi Carmen ad Wolf. 
fehlt, haben verschiedene Seitenzahl. Eben 
so der 5. Theil,' welcher den Ulpian. Griech. 
u. Latein. enthält, aber nicht Wolf’s Anmer- 
kungen zu diesem Scholiasten, jedoch die 
Accessiones ad Ulpiani commentarios ex Lu- 
teciano codice (d. h. aus der Paris. Ausg., 
welche, während jene gedr. wurde, erschien.) 
Darauf folgen die Lebensbeschreibudgen des 
Demosthenes u. Aoschines aus den verschie- 
denen Schriftstellern, wieder ohne die Wol- 
fischen Anmerkungen dazu. Aber die -von 
Jacob Ruber gesammelten Anmerkk., die 
Wolf aus der Herwagiana 1 aufnahm, hat 
der Nachdrucker ebenfalls am Schlusse die- 
ses 5. Theils wiederholt. Als ich noch nicht 
die Originalausgabe und diesen Nachdruck 
besass, verliess ich mich auf Reiske, u. be- 
hauptete mit ihm (s. seine Praef. ad Vol.I. 
p. XI. eq.), dass diese Sammlung von Noten 
nirgends als in der grossen Wolfischen Ausg. 
wiederholt seien. — Am meisten fehlt iın 
6. Theil: Vorerst das ganze Specimen Gno- 
mologiae et Annotatiohuum, das \Volf 1550 
ia der Folioausgabe seiner Lat. Uebersetzung 
gegeben u. 1563 in der Octavausgabe wie- 
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Anmerkungen zu den Reden. Er enthält 
also nur die Varianten zu den Reden und 
Augustani codieis Scholia, welche die Ori- 
ginalausgabe p. 138-—-198 giebt. Es fehlen 
aber wieder die Varianten zu Plutarchs Vit, 
Dem. u. 4 Vorreden, nämlich die zur ersten 
Ausgabe seiner Uobersetzung, die zur zwei- 
ten 1553, die zum Specimen Demosthenis 
iterum recogniti 1568 u. die an den Ver- 
leger Episcopius, nebst einigen Lat. Gedich- 
ten. Das Ganze beschliesst das Lat. Sach- 
register zu Demosthenes, welches in der Ori- 
ginalausgabe am E. des 4. Theiles steht, 
Das andere Register zu Ulpian. u. den An- 
merkk., welehes die Originalausgabe be- 
schliesst, fehlt wieder.‘ — Ueberhaupt liegt 
in dem ‚„‚ex quarta recogn.““ im Titel nichts 
Räthselhaftes, wie es Becker in der Liters- 
tur des Demosthenes 2te Abthl. p. 223 glaubt, 
und die Auflösung, ganz nach Fömel, ver- 
sucht. \ 
1604, ££ Demosthenis et Aeschinis 
Opera, cum utriusque auctoris vita et 
Vipiani Commentariis, novisque scholiis. 
Annotatt. illustr. et var. lect. adi. Hier. 
Wollius. (gr. et lat.) Francof., ap. Cl. 
Marnium et her. W. Aubrii. 34 BIL, 
LXXIYSS., 3Bll., 1464 SS. u. 21 Bil. Mis 
einigen Aenderungen in der Anordnung der. 
Reden, gegen die Ausg. v. 1572, u. verm. 
durch Andr. Schotti Vita Demosthenis, Am 
Schl.: Lectiones in Demosthene diversae tum 
e cod. quodam vetusto Italico, tum ex Al- 
dina, cui illas vir. doct. adscripserat.“ Ul- 
pian’s Scholien sind jeder Rede beigefügt. 
Incorrekt,. Wdh. 1607. 5. 1572. Fömel 
bemerkt in der Allgem. SchulZeit. a. a. 0.: 
„Die Frankfurter 1604 lässt die Vitae mach 
der Vorrede u. s. w. und den Ulpian immer 
gleich nach jeder Rede folgen, dadurch ent- 
steht beim Citiren und Nachschlagen leicht 
Irrthum ; sie hat aber zwei werthe Zugaben: 
Schotti vitae parallelac und die sogenannte 
Appendix Francof. — Jedoch ist in Schott’s 
Werke nicht nur die Vorrede abgekürzt, 
sondern auch die Vita Aristatelis ‘weggelas- 
sen. Die chronologische Tafel ‚der Beden 
steht am Ende der Schrift. — Die Appendix 
aber oder der Index Yariantium giebt die 
am Rande des ehemals Venetianischen, jetzt 
Bodleyanischen Codex befindlichen wichtigen 
Lesarten. Druck u. Papier ist viel besser 
als in den beiden andern Nachdrücken.“ 
1607, f._ Demosthenis et Aeschinis 
Priacipum Graeciae Oratorum Opera, 
cum utriusque ‘Autoris vita, et Vlpiani 
Commenlariis, ex postrema recognitione 
Graecolatina sex codicum iam impresso- 
rum, qvam manuscriptorum, a mendis 
repurgata, doclissimisqve notis illustra- 
ta, pcr Hier. Wolfium ete. Aureliae Al- 





Markofl katte_ Bodann {chlen seine andern|lobrogum, Excudebat Petrus de la Rou- 
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""aien. m. Ausg. fehl, duger’s Eisleit. .M-| —  _bb) Auswahl 
terienregister. Vgl. H3bb. 1826. XIX. 2. 
Boissonade soll, nach (udrard, la France I. Staatsreden. 
Lit6raire (Paris, 1828, gr. 8.) T.1L p.478 1) Variae. 


den Text verb. u. schätzensw. Noten beige-| 1532, 4. Demosthenis orationes V. 

fügt haben. 25 Exx. in gr. VIPp., jedes de distributione in classes, de classibus, 

220 fr. Auger’s franz. Ubesz. allein s. nachh.|de Rhodiorum libertate, de Megalopeli- 

B. Uebersetzungen 3.17%. an de pereussis zum Alexandro foede- 
_ ‚gr. 12. — gr. (eura Gf. ribus. raece. Paris:, Wechel. 

1 Schaefer ips., we V Bde. 1593, 4. Demosthenis Orationes XV, 

—_. 1 Tllr. 6 Gr. Mit Reiske's 8z. cum interpretatione Nicholai Carri; 


: « |1ll Olyathiacarum, IV Philippicarum. 
1822, 8. Demosthenis Opera omnia, y » ‚kulıpp 
Gr. c. Scholüs, ex edit. Reiskii et Scha£- Ozon. ex oflic. typographica Jos. Bar- 


. nes. Ist den Litteratoren, Brügge 
feri. Lond., Black. II Bde. 21 ch, mann zugen unbekannt geblieben, 


VIPp. 32 sh. .i 1997, 4 Demosthenis Orationes XV. 
1823, gr. 8. — ex rec. Imm. Bekkeri.|Graece. Oxon.,' ex ofüic. typogr. Jos. 
viuI, 1614 8S. In dessen: Oratores|Barnesii. \ 
attici. (Oxon., 5 Bde., u. Berol., Reimer.| 1672, 12. . Anuoodevovs Aoyos exien- 
1823 2q., 8. 5 Bde.) Bd. 1V.u.V. Beäker|,.,, Selectae Demosthenis ÖOrationes. 
benutzte 15 Handschrr. Vgl. Götting. gel.,([De Republica ordinanda, de Classibus, 
Anzeig. 1828. p. 1945 sqq. de Rhodierum.libertate,. pro M alope- 
1823 —1826, 8. Demosthenis qvae su-|litis, de foedere Alexandreo, 0% / 
rsunt e bonis libris a se emendata|cae tres, Philippicae quatuor.] In usum 
edid. J. Jae. Reiske. Edit. correctior, |stadiosorum hoc modo separatim exca- 
enrante Gf. H. Schaefero. Lond., Black. isae. (Ssraece.) Lond., typis J. Red. 
IP Thle. —— 9 Tilr. 18 Gr. Thl.1.u.2.|mayne, MDCLXXI. Wadh. 16886: 
(1824. 1825. 888 u. 622 68.) enıh.d. Text,| 1686, kl. 12. — Londiai typis Eliz. 
die Scholien, die vergleich. Tabell. nach d.}Redmayne. MDCLXXXVI. —— 5. 167%. 
Paris., Venet., Bas., Frankf. u. Reiske’s Ausg. Beide Ausgg. enth. die Rede: de foedere 
Die v. Beiker in d. Text aufgenomm. Varr.| 4lex. nicht, obschon dieselbe auf der Kehr- 
sind in d. Noten bemerkt, u. Beiske’s Not. |seite des Titels angegeben ist. Fümel ind. 
besser geordnet. Doch vermisst man vieles, | Allg. SchulZeit. 1832. II. no. 94. p. 759g. 
was seit Reiske erschien. Thl. 3. (1826.)|Olyath. I. gr. et lat., wie PAilipp. I. II. 
Wolf’s lat. Ubsz., Th. 4. (1823.) d. Indd.| 1712, 4. Annoodevous dÖnunyogssoı 
Vol. Jahn’s Jahrbb. 1826. 1.2. p.253— 263. 2oyoı Aarırıorı uerappaoderre.. De- 
Dazu gehört: Apparatus crit. etexeg. S. mosthenis. Orationes De Republica ad 
nachh.: €. Erläuterungsschriften. |Populum habitae. E. and. Tit.: Ar- 
1824, gr. 8. Demosthenis et Aeschinis moaderovs dmumyogıxos" Aoyoı Aazırısı 
Opera. extui, qui Variorum est, appo- F hip eures. d Demotihenis Orationes 
sita est Lectio Reiskiana. Gr. et Lat.|.* ,„ p.. ‚ca sc opuum habılae: La 
. . «_ |tio donatae ab Io. Vincentio Lncchesinio 
Lond., typis J. F. Dove, sumptibus Ric. Patritio Lueensi, Cum notis Criticis 
Priestiy. IV Bde. 3L.3 sh. Deriin eoricis. Ad SS. Dam Nast FA 
Text 2 Bde., u. lat. Ubsz. 2 Ade. können 18t0FICıS. 0 RI © OBERUM Auie- 
len mentem, nndecimum Pontificem Maxi- 
getrennt werden. mum. Romae, MDCCXII. ex Typogra- 
1825, gr. 12.. Anuoo8evous Aoyoı. De-| „Hia Antonii de Rubeis in Platea Cerensi. . 
mosthenis Orationes. Edidit Gu. Din- Superiorum facultate. - 24 Bil. Vorst., 
dorf. Lips., Teubner. III Bde. 449SS., u. 1Ü Bll. Index. Diese Ausw. enth.: 
2 Thlr. 20 Gr., Engl. Pp. 4 Thlr - 6 Gr. 1).de Classibus; 2) de Megalopolitis; 3) con- 
Nach Beiker's Recens., mit Berichtigungen. tra Philippum or. II.; 4) de Rhodiorum li- 
Sehr correkt. Zu d. ersten beiden Olynth. |Jertate; 5—7) Olynthiacae IIL.; 8) de Pace; 
Reden ist die Collation eines Coppenh. Co- 9) contra Philippum or. 1.5 10) de Cher- 
dex. benutzt. Die Vorr. enth. p. I—XIV.| onnesi rebus; 11) Philippi ep. et or. ad ep. 
krit. Bemerkk. ‚Philippi; 12) de ordinanda rcep, — Pag. 
1828, gr. 8. Demosthenes. Edidit, 145—17 1: Annotatt. in Hier. JFolfii inter- 
| 
































Gu. St. Dobson. Cum commentariis |pretationem Demosthenis; p. 171—449: An- 
Ulpiani, aliisque scholiis, äAtque notis notatt. 'historicae. LUBI. Schr selten und 
Hier. Wolfii, Mounteneii, Reiskii, F.|theuer. Vgl. Giornale de’ Litterati d’Italia. 
A. Wolfi, Taylori, Beckii, Weiskü,|T. XIV. 1. 

Dobrei al. WII Bde. S. Orato-| 1726, 12. Demosthenis selecfae om- 
res A... .  \tiones, gr. et lat. de republ. ordinanda, 
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Catal. bibl. Upsal. 





vnoov. Hegesippi Orativ de Halonneso!Camerarii. Basil. 
sec. Codd. Mscrr. recognita. Prolego-|T. I. p. 235. 
menis, annotaf. trit. ct commentarüs| -—-, 8. Olynthiaca secunda et tertia, 
‚illustrata ab lo. Theodor. Vocmelio.!graece. Lips., in Aed. Val. Schumann. 
Francof., sumpt. Sigism. Schmerberi. Um 1523 erschionen. 
MDCCCXXXUI. —— XX, 312; 3245| —, 8. Anpooderovg “Pnrogos "Ar 
I, 171 55. 3 T%lr. 9 Gr., VIPp..5 Thlr.\vcaov loyoı Ö)uvdiaxoı wgeıS. Lips., ex 
12 Gr. Thl. 2 enth. den Commentar, die, oflic. Langenhemia._- Diese Druckerei 
Indd. u. Adpendices. Ygl. Jahn’s Jahrbb.\war zwischen 1740—1754 in Thätigkeit. 
1829. Bd. XI. p. 147 sqy. Allgem. SchulZ,|Die Ausg. enth. ausser den 3 Reden des 
1830. no. 82. Heidelb. Jahrbb. 1830. p.|Demosthenes e. Stück des Lysias aus Dio- 
802 sqq. Vümel’s Commentar ist vorzüglich.nys. Halic. p. 526 R. 


sacherklärend. Der Text ist meist der , 

Bekker’sche. In den Prolegom. zu Thl. U. MD Mi Jahr u. Ort. ’ 

hat der Verf. erwiesen, dass diese Rede dem 1521, 4. Demosthenis Olynthia- 

Hegesippus u; nicht dem Demosthenes gehört.|cae Oratiönes, Graece.- Addunter in- 
super Homeri Libri primus et secun- 


.1831, 8. Demosthenis oratio Fra L r A Theaden 
LT... th. I. I. I., de Pace.|dus. Graece. Lovanii apu eodoricum 
Phil. I., ‚Olyn en Martinum Alostensem- Anno MDXXI 


Aeschinis contra Demosthenem, De- s J 
mosthenis de Corona orationes. Edi- Mense Februario. 
1524, 4. Lueiani Icaromenippus, 


dit E. H. Barker, Lond., Valpy. | | , r 
1833, 8. Demosthenis orationes sc- et dialogus Neptuni et Mercurii. . Xe- 
nephontis Ilieron.. Isocrates ad 


lectae VII, ex rec. Imm. Bekkeri passim D j h 
mutata. Prolegomenis, Scholiis digper- Demonicum. Demosthenis Olynthia- 
cae.. Libanius de Menelao Helenam 


is, lectionis varietate selecta, aliorum j 
nizaue noli j repetente. Gregorius Theologus quo- 


suisque nolis instruxit, indices locuple- , gu 
tissimos addidit Fr. los. Reuter, P.I. modo theologiae ‚vacandum. Epigram- 
mata quaedam in humanam vitam; 


et II. contin. Philipp. I. IL. III. Olynth. \ na) 
I: IL. IL. Orat. de pace. Augustae Vin-|Graece omnia cum Francisci Vergarae 
praefatione. Compluti in aedibus Mi- 


‚, libr. M. Rieger (Ti 
del., libr. M. Rieger (Himmer) chaclis Deguia. MDXXHII. mense Iunio. 


1 Trlr. 21 Gr. Ist für die Schulen des 
Vaterlandes des Herausgebers bestimmt, wo|l 1528, 4. Demosthenis Orationes tres 
Olynthiacae a Joanne Chaeradmo editae. ' 


“- die sieben stehende Schullectüre sind. Der 
Commentar enth. das Nothwendige u.Brauch-|Graece. Parisiis ap. Petr. Vidouaeum 
MDXXVII. Schr selten. 


bare a. d.'Comm. früherer Erklärer, Nach- 
1547, 8. — gr. et lat. Francof. 


weisungen der Verschiedenheit u. Aehnlich- 
keit des griech. y. röm. Sprachgebrauchs,| 1549, 8. Demosthenis Oratt. Olyn- 
thiacae. Basil. 


uw. der rhetorischen Kunst des Demosthenes, 

so wie grammatische Bemerkk. Unter d.| 1552, 4. Demosthenis Olynthiacae 
Text ist e. verständige Ausw. der Varr. ge-|oraliones tres, Graece. Paris., ap. Ch. 
Wechelum. 


geben. ,\ _ 
1835, gr. 12. Demosthenis Philippi-| 1556, 4. — gr. Paris. . "= 
1560, 8. Anuocdesovs — Demösthe: 


cae. in usum scholarum tertium edidit 
Imm.Bekkerus. Apposita est lectio Reis-|nis Olyäthiacae res, gr. etlat. — cum 
methodo dialcctica, rhetorica, gramma- 


kiana. Zdit. ster. Berol., ap. G. Rei- 
tıca et indice certissimo, ad scholarum 


merum. 94 SS. 8 Gr. Vgl. Zeitschr, 

f. d. Alterthumswiss. 1835. no, 124. usum, per Nicol. Gallotum Catalaunen- 
sem. Basileae.. Jm E.: Basileae per 

.[J. Oporinum. D. lat. Ubsz. ist v. 

Nic. Gallotus. Die Noten sind nicht zu ver- 

achten. Wdh. 1605. 


1569, 8. Demosthenis recogniti grae- 
co-latini una cum Aeschine brevi edendi 
specimen. ÖOlynthiacae drationes tres 
et vita Demosthenis atque Aesehinis cum 
annotationibus et gnomologfis. Auctore 
Hier. Wolfio. Basil., cx off. Hervagiana. 


Graece. Argent., ap. Theödr. Rihel. 1576, 4. — gr. Lutet. —— Catal. 

Catal. bibl. Upsal. T. I. p. 235. Vielleicht) bibls Musei Oxon. Vol. I. s. v.Demosthenes. 

eine u. dieselbe, die vorh. schon genannt ist.| ‚, 1579, 8. Demosthenis Olynthiacac II. 
—, 8. — c. scholiis Melanchthonis etiGraece. Antwerp. 








































ccc) Besonders. 
la) Olynthiacae. 
a) Sämmtliche 


a) Ohne Jahr u. Ort. 


—, 4. Demosthenis Athen. Rıhetoris 
Olynthiacae orationeg tres. Mac- 
Carthy Reagh. Catalog. Vol. I. no. 2250, 


—, 8. Demosthenis Olynthiacae tres. 








> 


° 


521 DEMOSTIHENES. DEMOSTHENES. 


repeti curavit et auxit I. H. Dremius.Midiam, c. ann. crit. et exeg.- Curavit 
Turici impensis. Ziegleri et filiorum|Ph. Bultmann. Editio II. aucta atque 
MDCCEXAKI. xY1, 5365$.(27Alr.)|ilerum recognita [ab 4. Butlmanno]. 
Dieser Abdr. v. JPolfs Ausg. ist mit Schä-|Berol., Mylius. 16 Gr. 8. 1823. 


’s Not . cini 'enigen gramm, des 
fer's Noten u, einigen wenigen gr 5) Adversus Androtioncm. 


Herausgebers verm. . 
. 1570, 4. Demosthenis contra Andro- 
4) In Midiam. lionem Öratio; Graece. Paris., ap. lo. 
. 1525, 4. Demosthenis Oratio in Mi-!Benenatum. Maittaire, Annual. T. ll. 
diam et Olynthiaca secunda. naece.|p. 751. 
Lovanıı. ° 1823, gr. 8. — contra Androlionem 
1586, 4 Demosthenis oratio in Mi-|et Timocralem. Gr. c. notis variorum. 
diam; (sraece. Loud., Dawson. .[Lund., Priestley. 
1601, 8. — gracce. Colon. Ca-| , 3832, gr. 12. Demosthenis Oratio in 
tal. bibl. Upsal. T. I. p. 236. Androtionem. Edidit C. Herm. Funk- 
1743, 8. Orationes. duae: vna De- nacndl. ae ep.) eldmannos. hrit. 
mosthenis contra Midiam, altera Hair 0. h d " Cd Bas te 
Lyeurgi contra Leocratem. Graece Ar We ver v Sch li En Tr lem U 
ct Latine. Recensuit, emendavit Notas-|”.&" an. verd. Schoften. m cd. © Folegom. 
.r wird d. Sachverhält. der Rede dargethan 
que,adidit I. Taylor ete. Cantabr., ty-|. . . De 
. min! N in d. Anmerkk. Kritik u. Erklär. gefördert. 
is academicis. Am E.: Excudebat Dabei . 
» .. . abei e. dreif. Index. Vgl. Allgcın. Schul- 
Cantabrigine los. Bentham, Academiae Zeit. 1833. U 48.49 
Typographıvs Mense Februario. Pag. Ye ET 
3435: Excvdebat Cantabrigiae losephvs 
Bentham Academiae Typographvs mense 
Febrvario M.DCC.XL.1I. 14 Bil. 
Vorst., 313 88. Schün, selten u. gesucht. 
7 sh, gr. Pp. 1 L. 13 sh. bis 2L. LUBI. 


: 1794, er. 8. 'Demosthenis Oratio in 
Midiam. In usum praclectionum cdidit, 
nolis crilicis et exegeticis instruxit G. 
L. Spaldiog. Berol., sumptibus A. My- 
lü. XX, 131 55. 8 Gr. S$. 1823. 


1823, gr. 8. Demöstlenis Oratio in 
Midiam c. ann. erit. et exeg. [G. Z. 
Spaldingii.] Curavit Ph. Bulimann. 
Berol., Mylius. 16 Gr. - Diese ist 
verb.. u. verm. durch Indices u. Excurse. 
Ss. 1833. 

1824, gr. 8. Demosthenis or. contra 
Midiam. Gr. et notis variorum. -Lond. 
ap. Priestly. 

1828, gr. 8 Demosthenis Oratio in 
Midiam. In usum scholarum curavit Gu. 
A. Blume. Sundiae, Löfller. IV, 
67 88. 10 Gr. Beckers Text, jedoch ist 
die Interpunction nicht durchaus richtig. 
Vgl. Schmidt in Seebode’s Krit. Bibl. 1830. 
no. 12. 

1831, 8. Demosthenis Oratio in Mi- 
diam, Gracca recensuit, Scholia velera, 
Annotationem crit. et Commentarios adi. 
Maur. Herın. Ed. Meier. Partic. Prior. 
Hal., sumptib. C. A. etC.F. Schwetsch- 
kiorum. MDCCCXXXI. XXXII, 
270 SS. 1 T/lr. 12 Gr. Ohne neue krit. 
Hülfsem., nur m. Benutz. des vorhand. krit. 
Apparat’s, der Text der Rcıle so wie des 
hinzugefügten Ulpian verb. Der Commentar 
ist noch nicht erschienen. 

3833, gr. 8. Demosthenis Oratio in 




































6) Adversus Aristogitonem. 


1526, 8. Demosthenis xara "Agıuoro- 
y&ırovog referla egregis ornamenlis ac 
luminibus verborum et sententiarum, 
quam e Juris consult. citavit ff. de Le- 
gibus. An E.: Impressum Wittember- 
gae per los. Clug. A Domini MDXXVI. 
M. ce. Vorr. Melauchthon’s. 


1527, 8. Demosthbenis Contra Aristo- 
gilonem Orationes duae, gr. et lat., a 
Philippo Melanchthone iam primum La- 
tinitate donalae, item Plmianae Praefa- 
lionis Paraphrasis; Encomium Suevorum 
a quodam causa exercilationis scriplum 
et pronuntiatum. Oratio in -lJaudem ar- 
tis medicae Vitebergae habita. Hage- 
noae per Joh. Secerium Anno MDXXVI. 
mense ÄAugusto. . 

1538, 4. Demosthenis oratio contra 
Aristogitonem; Graece. Paris., Tileta- 














1500, — 1603, 8. — graece. Colon. 

Catal. Bibl. Upsal. T. I. p. 235. 
1610, 8. Demosthenis orationes eon- 

tra’ Aristogilonem II. Graece. Argent. 








7) Adversus Aphobum. 
1548, 4. Demosihenis Orationes con- 
tra Aphobum duae. Paris.: Ch. Wechel. 


1552, 4. Demosthenis prima et se- 
cunda oratio contra Aphobum. Graece. 
Paris ‚ap. Martiaum Iurenem. M.D.LI. 





8) Adversus Dionysodorum. 


1539, 4. Demosthenis oratio conlra 
Dionysodorum. Graece. Paris., Tile- 
tanus. 


‘ 


es 


-Demosthenis, 
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übergehen wäre Unrecht, Was Becker über 
Götz’s Ansicht vermuthet, bestätigt sich 
nicht. Dessen Worte sind: „Ob die von 
Fabricio in Bibl. Gr. 1. ecit. vorgegebene 
Griechische u. Lateinische Edition der Werke 
so zu Basel 1549. f. bey 
Jo. Oporino soll herausgekommen seyn, stat 
habe, will ich nicht untersuchen; sondern 
nur sagen, dass wir den Grichsichen Text 
dieser Edition nicht besitzen. Ich halte 
aber davor, dass die gegenwärtige Lateini- 
sche, die einen starken Band ausmachet, 
dieses Jahr ans Licht getreten „ ob solches 
gleich auf dem Titul, u. in den Vorreden 
nicht zu schen ist.“ Darauf giebt er den 
Inhalt des öten Theils, wie ich denselben 
gebe. — Jümel in d. Allgem. SchulZeit. 
1832. II. p. 766 sq. urtheilt hierüber: Nach- 
dem mehrere Lat. Uebersetzungen einzelner 
Reden erschienen waren, gab Wolf e. vor- 
treffl. Ubsz. aller Werke heraus, welche der 
grosse Latinist Castellio noch durchgesehen 
hatte. S. die Vorr. dazu p.204 med. Vol.V. 
ed. 1572. Castellio hatte auch des Valla 
Ubsz, des Herodot ‚verbessert. -S. Hartung 
ia Gruter. Lamp. Vol. II. p. 725„.Da aber 
jene Wolfische Uebersetzung sine anno er- 
schien u. der eine dies, der andere jenes 
Jahr öfters m. fehlerh. Titel angab, so fin- 
det man in den bibliograph. Werken viele 
Ausgaben derselben u. selbst des Griech. 
Textes verzeichnet, die sämmtlich nie exi- 
stirt haben, wie sich mit Bestimmtheit be- 
weisen lässt. Denn Wolf sagt selbst in der 
1568 datirten Vorrede zum Specimen Dem. 
recogniti: „intra annos octodecim mea qua» 
liscunque conversio Basileae bis, Venetiis 
semel edita et distracta, iam pridem a stu- 
diosis de integro flagitatur.‘“ Also ist die 
Ubsz. zum erstenmal erschienen 1550. ‚Dies 
bestätigt auch der Zeitgenosse Gesner (Bibl. 


"s. v. Hieronym. Wolf.) : "„Transtulit etiam 


Demosthenis opera, quae cum Ulpiani com- 


- mentariis ab eodem conversis impressa ab 


Oporino fomis quinque anno 1550.‘ Diese 
Ausg. der Ubsz., wovon ein von Heinrich 
Kellner (Cellafius) in Leipzig 1556. gekauf- 
tes Exemplar auf unserer Stadtbibliothek ist, 
hat den Titel: „‚Demosthenis opera etc, Die 
Vorr. zu dem (darin u. im Spec. Dem, re- 
cogniti von 1568 enthaltenen) Specimen Gno- 


mologiae ist auch 1550 datirt.‘“ Becker a. 


a. O. p. 255 fügt noch hinzu: „‚Entschie- 
den ist gegenwärtig, dass diese Ubsz. etwa 
gegen das Ende des J. 1549 oder im An- 
fange des J. 1550 gedruckt ist, Letzteres 
wird gewöhnlich angenommen [u. mit vol- 
lem Recht]. In cinem Briefe vom löten 
August 1550 dankt Zudov,. Carinus H.JTolf 


für das Geschenk ,. welches er ihm mit sei- 


ner Ubsz. des Demösthenes ‘gemacht habe. 
Ihm antwortet Wolf aus Paris am 19. Au- 
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gust desselben Jalıres, u. bemerkt, er sei 
um so mehr dürch Carinus Brief erfreut, 
da Jener denselben gerade an dem Tage, 
wo er 34 Jahr alt geworden, geschrieben 
habe. 8. Reiske Vol.IV. p. 1160. FFolfs 
Leben bei Reiske p.832.839 bestätigt diese 
Ansicht, Reuter, Herausgeber mehrerer Re- 
den des Dem., Prof. am Gymn. zu Aug 
burg, gab Becker die brieflicke Nachricht, 
dass sich die fragliche griech. u. latein, Ausg. 
IWolf’s in Augsburg’s Bibliotheken, wo Wolf 
zuletzt lebte, nicht finde; es sei denn, die- 
selbe sei als selten, nach München genom 
men, w fügte noch hinzu: ‚‚Crophius, & 
früherer Rector des Augsburg. Gymnasiums 
u.Bibliothekar, führt in seinen Buche: Kurz 
u. gründl. Erzählung von dem Ursprung, 
Schicksal, Einrichtungen des Augsb. Gymn. 
u, der Professoren u. 5. w. Augsb. 1740 
jene Ausgabe Gr. et lat. Bas. 1549, fol. 
an, u. behauptet, alle angeführten Bücher 
von H.Wolf selbst gesehen zu haben. Eben 
so ist sie angeführt in: Jeith’s_ Bibliotheca 
Augustana de vita et scriptis auditorum, 
quos Aug. Vindel. aluit. Aug. 1781. Doch 
hat dieser aus Crophius geschöpfi.‘“ Kise 
Ausg. gr. et lat. Venet. 1550 existirt nicht. 

—, gr. 8.. Demosthenis & Aeschinis 
Orationes atqve Epistolae, qvae ad no- 
stram aetatem pervenerunt, omnes: par- 
tim recens eonversae; partim diligenter 
recognitac: summo adhibito- studio, ut 
sententiae veritas cum Latini Sermonis 
puritate, qvantum qvidem. fieri potuit 
coniungeretur: & Demosthenicae atgue 


7 


Aeschinenae dictionis, genius aliqvo mode 


appareret: per Hier. Wolfium. Basileae, 
per Io. Oporinum. IF Bde. D. 2e 
hier befindl. Vorr.: Prafatio in Demosthe- 
nicae conversionis recognitionem ist an 15. 
August 1553 geschrieben. Es heisst darin 
über diese neue Ausg.: „‚enchiridii forma 
rationibus studiosorum, pauperum imprimis, 
accommodatior: et a locupletioribus magno 
volumini, quod et commentariis et aliorum 
interpretationibus est locupletius, facile sine 
detrimento rei familiaris adiungetur.“ Weg- 
gelassen ist also Ulpian u. die in 5. Thl. 
der vor. Ausg. enth. Ubszz. anderer. Pö- 
mel bem. in d. Allgem. SchulZ. .1832. II. 
p- 767 zu dieser Ausg.: ‚Dies sind alle von 
Wolf besorgten u. vor 1572 ersch. Ausga- 
ben, wie obige aus dem Specimen Dem. re- 
cogniti angeführte Stelle unumstüsslich zeigt; 
das Specimen selböt ist 1569 erschienen, u. 
1570 wurde der oben erwähnten Vorrede zu- 
folge ad Episcopium schon an der erst 1572 er- 
schienenen Griech. u. Lat. Ausgabe gedruekt. 
Also alle sonst hin u. wieder angegebenen 
v. 1544, 1545, 1549, 1554 (wenn dies eins 
andere als die von 1553 seyn soll), eine Sbän- 
dige ind. ws. w., diese alle ezistiren nicht.‘ 





m en _ tn m 


- tatis; Encomium Muscae e Luciano, 
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1) De corona. 


. 1485 gg. S. Aeschines rh. B, 
a) bb) 1). 

1511, f. Demosthenis Oratio adver- 
sus Aeschinem pro Ctesiphonte, Latine, 
Leonh. Aretino interprete. Am E 
v. Ciceronis opp. rhetor, " Paris,, ap 
Ascensium, 

1528, — 1540, 8. Demosthenis et 
Acschinis Orationes contrariae. Basil., 
ap. Cratandrum. 

‚1534; f. Demosthenis et Aeschinis 
orationeg duae contrariae, lat.” Im: 
Cicero. (Basil., Hervagius.) Vol. I. p. 
269-613. 

1545, 8. Demosthenis et Aeschinis 
orationes cum argumentis, oratorum vi- 


L 
latinitate donatac. — Venclils, apvd 
Aldi filios. M.D.XLIX. 52 unbeziif. 
Bil. Selten u. geschätzt; m. e. Zuschr. an 
Jean de Morrilliers.‘ E. Aldine v. 1548 
giebt es nicht. Wdh. 1551. 

1551, 4. Demosthenis Orationes qva- 
tvor contra Philippvm, ä Paulo Manutio 
latinitate dünatac. — Venetiis, M.D.LI. 
apvd Aldi filios. 52 ungeziff. Bil. 
M. derselb. Dedination wie in d. erst, Ausg. 
1539, aber unterzeichnet 1551. 

1552, 4. Demosthenis Orationes qva- 
tuor contra Philippum , Latine, Paulo 
Manutio Aldi filio interprete. Paris., 
apud Guil. Morelium. MDLM. Mit: 
Manutii epistola ad Joannem Morvillerium 
Gallorum Regis consiliarium et apvd Vene- 
tos oratorem data Venetiis M.D.XLIX. ist 
hier wdh. 












































3) De pace 
a) Ohne Jahr. 


_, 8. Demosthenis oratio de 
pace c Graeeo in Lalinum sermonem 
translate. Lycurgi oratio adversus 
Leocratem desertorem patriae, dulcis- 
sime de ofliciis patrie debitis disserens, 
translata & Graeco in Latinum, a loan. 
Lonicero. ' Basil., apud lo. Oporinum. 
Draudii Bibl, classica, s. Catalogus of- 
ficinalis ete. (Francof. M.DC.X1. 4.) p. 1059. 
Oporinus druckhte um 1550. 


ß) Mit Jahr. 


1551, 4. ORATIO DEMOSTHENIS 
DE PACE. Hieronymus WVietor exeu- 
debat Cracoviae. Anno Domini Mille- 
simo quingentesimo Trieesimo primo. 
Mense Februario. 11 Bll. Die Ty- 
pen sind Cursivschr., als. wären sie ge-. 
schrieben, wie in der bekannten Ausg. des 
Theurdank, 


4) Ad Alexandrum. 

1553, 8. Demosthenis Orationes I. 

et II. ad Alexandrum, C. S. Curione 

interprete. In dessen: Epistolae et 
Orationes. (Basil.) p.. 221 sqgq. 


apud Hier. Scotun:. 


imutuae accusafioncs de ementila Lege 
et de Corona, ac contra Timarchanı, 
nuper a bene docto viro traductae. 
Venet. „Nach Dibdin’s (Bibl. -Spen- 
cer. Vol.Jl. p. 341 sqq. No. 422) Beschreib. 
Senecae opuscula s. !. et a. 4 ist man 
geneigt zu glauben, dass sich auch daria 
eine Ubsz. von einigen Reden, des Demo- 
sthenes fände, wo nicht gar-eine Ausgabe 
des Textes. Wir haben aber glücklicher 
Weise ein Exemplar vor uns liegen, wel- 
ches vielleicht das Original jenes Nachdru- 
ckes ist (Venetiis, Vindelinus de Spira 1472), 
Vgl. Panzer Annal. IX. 335. 1140 b. Daraus 
ersehen wir, dass die unter diese unächten 
Opusc. Senecae aufgenonimenen Reden drei 
Lat. Declamationen sind, welche dem Acschi- 
nes, Demades u. Demosthenes als im Aihe- 
niensischen Senate gehalten in den Mund 
gelegt werden, über den Satz: ob, Alexan- 
der d. Gr. aufzunehmen oder mit Gewalt 
'jabzuwehren sei.“ Püömel in d. Allgem, 











2) Adversus Androtionem et 
Leptinem. 





5) De Rhodiensium libertate. |@ltera contra Androtionem, altera con- 


1523, 8. Demosthenis Oratio de Rho- 
diensium libertate [editore et interprete 
Christoph. Hegendorffino]. Lipsiae in 
aedibus Valentini Schuman MDXXIIT. 


1526, 8. Declamatio in Laudem Ebrie- 


donatae a Bassiano Lando, et (adv. 
Oporinum. MDXLIV. 


3) Adversus Aristogitonem. 


1527, 8. Demosthenis Orationes II 
contra Aristogitonem, Latine per Phil. 
Melanchthonem et Vitum Vinshemium. 
Haganoae. Catal. bibl. Upsal. T. I. 
p- 235. . 

1546, — 1558, — 1587, 8. - Demo- 


- 


interprete Christophoro Hegendorphino ; 
Oratio Demostheni3 de Rhodiorum 
Libertate, Latine, eodem interprete. 
Haganoae, per loannnem Secerium. 


MUXXVI. 





lis et Aeschinis epistolis. Latine. Venet.; 


1545, 8. Demosthenis et Aeschinis - 


tra Leptinem, (adv. Andr.) Latinitate - 
Lept.) Petxo Nannio. Basil., per Ioann. ‘ 


1544, 8. Demosthenis orationes due, 
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der In bis An, der 6n u. 8n Philippisch., 
der 3 Olynthisch. Reden u. der de Cherso- 
neso. Im Ganzen treu, u. fliessend. Jeder 
‚Rede geht e. Einleit. voraus, in d. beson- 
ders die damalig. Zeitverhältnisse dargestellt 
sind. S.: NadB. Bd. XXXV1lL. I. p.23—25. 
Auch d. Not. sind meist geschichtlich. E. 
- m. Bearbeitung s. 1824. 

1824 u. 1826. Des Demosthenes Phi- 
lippische Reden. Ubsz., erläutert u. mit 
einigen Abhandl. begleitet v. Alb. Gerh. 
. Becker. Neuer Bearbeitung Ir u. 2r 
Theil. Halle, Hendel. Auch mit d. 
Hpttit: Des Demosthenes XI Philippische 
Reden, übs u. erlätert v. Alb. Gerh. Becker. 
Nebst Plutarchos Leben des Demosthenes, 
einigen litterarisch-kritischen Abhandll. u. d. 
Literatur obiger Reden. Hal., Hendel. 1826. 
— LXU, 249; IV, 584 SS. 1 T’hlr. 18 Gr. 
Rec. in den Heidelb. Jahrbb. 1826. no. 11. 
p» 169 syq.;° Scebode’s Krit. Bibi, 1828. 
no. 40. p. 313 sqq.; LLZ. 1829. no. 104. 
p- 826 sqy.; Jahn’s Jahrbb. Bd. Xil. St.4. 
p- 371 sqq.; Allgem. SchulZeit. 1833. 1l. 
no. 135. i 





cec) Besondere. 


Ia) Olynthiacae. 
a) Alle. j 
1789, 8. Die Olynthischen Reden, v. 
J.Mich. Heinze. Götlingen. Wädgar, 
in dessen: Kleine deutsche Schrr. Gött., 


1789, 8. 

.1802, 8. Des Demosthenes drei olyn- 
thische Reden m. Anınerkk. und Kinleitt. 
von F. Jacobs In: Wieland’s Attisch. 


Mus. Bd. 1V. P. 1l. p» 1—25. 








'») Einzelne. 

1765, 8. Des Demosthenes erste olyn- 
thische Rede, übs. von St. aus Z. (Stein- 
büchel aus Zürich). In den: Besten 
u werkwürdigsten Schriflen neuerer Zeit. 
St. IX, - 

1776, 8. Demosthenes erste Olynthi- 
sche Rede, v. Mich. Röderer. Im: 
Deutschen Mus. 1776. St. 12. Auch in: Samml. 
der best. zerstreut, Ubszz. p. 98— 104. 

1784, 4. Uebersetz. der 2n Olyn 
schen Rede des Demosth., von J.N 
lieinze. Weimar. u 

1785, 4. Dritte Olynthische Rede des 
Demosthenes übs., v. J. Mich. Heinze. 
Weimar. Progr. 


2b) Philippicae 


a) Mehrere, 


1543, f. Vier Schöne vnd zierliehe 
Orationes oder Reden, des allerfürnem- 
sten redners Demosthenis, wider den 
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eyn vater des grossen Alexanders gewesen 
ist, An seine mitburger zu Athen, ge- 
thon. Erstlich auss Griechischer sprach 
iäs Latein, Nachmaln durch den Acht- 
bara vnd Weysen Illerrn, Hieronymum 
Boner, Oberstmayster zu Colmar, Rö- 
mischer Kü. May. zu Eeren auss dem 
Latein ins Teutsch transferiret vnd be- 
schriben. Darunter e. Holzschn., w. 
dann: M.D.XLIl. 4m E.: Getruckt 
in der Kayserlichen Statt Augspurg, 
durch Heinrich Steyner. am xııj. tag 
Februarij, des M.D.XLII. Jars. — 
XXIV Bll. m. sign. u. cust. Boner setzte 
jeder Rede e. Argument vor. Die Dedica- 
tion an den Kaiser Ferdinand. ist unterz.: 
„Datum in ewer Küniglichen Mayestet haupt- 
statt Prag, den xijJulii, Anno M.D.XXXvij.“ 
Die Ubsz. sclbst beg. Bil) 3. Ks bef. sich 
darin auch zwei Holzschnitte, von denen 
jedoch der zweite dem ersten schr schönen 
etwas nachsteht. Der minder gute bef. sich 
auch in Schwarzenberg’s:; Der Teutsch Ci- 
cero, Augsp. 1540, f. „aber m. dem Un- 
terschied, dass hier in dem länglichten Qus- 
drat in dem linken Winkel, Blatt XJI auf 
der Rückseite, steht: CICERO, hingegen bei 
Boner: DEMOSTHENES, u. in dem läng- 
lichten Quadrat in der Mitte dieses - ganz 
weiss ist, hingegen bei Cicero darin steht: 
Pompejus.‘‘ G. Veesenmeyer in d. Allgem. 
SchulZ. 1832. 11. p. 1159 sq. — Fümels 
verdienstliche Untersuchung mag auch hier 
wohlverdiente Wiederholung finden. Sie bef., 
sich in d. Allg. SchulZ. 1832. 11. p. 7694.; 
„Schon früh hatte Reuchlin die erste u. 
zweite Philippische Rede des Demosthenes 
ins deutsche ilbersctz. Denn .in Claro- 
rum Virorum Epistolae ad Ioaunem Beuch- 
linum,. Tübing. 1514, 4. Blatt ce (oder. Il- 
lustrium Virorum Epp. ad. I. Reuchl. Ha- 
genoae 1519, 4. Bi. d) schreibt Joann. ex 
Lupis de Hermannsgrün orator Maidburgen- 
sis an Beuchlin Folgendes: ',‚Primam et se- 
cundam Philippicas Demosthenis, quas ex 
Graeco in vernaculam linguam nosiram ver- 
tisti, illustris dux de Wirtemberg legendas 
mibi tradidit. Conveniunt omnino tempori 


x 


thi- et ad rem faciunt. Utinam principio huius 
lich congregationis unicuique principum istas tuas 


translationes misisses, sed forte fecisses verba 
ad ventrem carentem auribus.‘“ Es fragt 
sich nun, wann diese UÜbaz. erschienen sei. 
Mayerhoff (Reuchlin u. sein Zeitalter p. 28) 
setzt diesen mit keinem Datum versehenen 
Brief nach 1484, wo Reuchlin nach Stuti- 
gart kam, u. vor 1490, wo.er nach Italien 
reiste. Allein in diesem Zeitraum finde ich 
nur 2 Reichstage zu Frankfurt, nämlich 
1486 u. 1487. Auf diesen aber konnte der 
im Brief gemeinte Kderhard nicht das Buch 


Künig Philipsen, auss.Maccdonien, derigezeigt haben, denn auf beiden war dieser 
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2) Contra Leptincem. 1834, gr. 8. Chefs-d’Oeurre de 
. 1822, 8. Demosthenes Rede gegen das Demosthöne et ’Eschine, no. 
Gesetz des Leptines. Vebers., m. Ein- velle traduclion , frangaise s„  Precedce 
leit. u. erklär. Anmerkk. Ansb., Gas-|d’un discours preliminaire, et accom- 








sert. 6 Gr. - pagnee de notes et d’Analyses; par M. 
0. l’abbe Jager. Paris, a la libraire clas- 

“. eo) Französische. sique de A. Poilleux, editeur, 1834, 8. 

aa) Alle Werke. II Bde. LXXII SS.: Discours preli. 


‚1777, 8. Ocuvres complettes de Demo- |minaire, 334 5S., u. 1 Bl. enth.: Mois ai 
sthene et d’Eschine, traduites en fran-|ziques, u. Table; 531 SS. Bd. I. ent. 
cois, avec de remarques sur les Haran-|die Reden: Premiere Philippique; 1reOlya- 
gues et Plaidoyers de ces deux Orateurs, jthienne ; 2me Olynthienne ; 3me Olynthienne; 
et des Notes criliqucs et grammalicales Discours sur la paix; 2me Philippique; 
en latin, sur le lexte grec. Accompag-|Discours sur la Chersonese; 3me Philipp 
nes d’un discours preliminaire sur l’elo-|que; 4me Phil.;. Leitre de Philippe; Dis 

uence et autres objects interessants |sours sur la leitre de Philippe; Discoun 

’un traite de la iurisdiction et des loix |sur le gouvernement de la republique; Dis 
d’Athenes etc. Par M. Y’Abbe Auger. |cours sur ’Halontse; Bd. Fl. enth.: Discoun 
Paris“IV Thle. D. erläuteruden An-|sur les Megalopolitains; Discours sur la li- 
merkk. sind vorzüglicher als die krit. Am \berte des Rhodiens; Eschine. Contre 
meisten Werth haben die Einleitt., die im Ciesiphon; Demosthene, sur la Couronne; 
in u.2n Theile gegeben sind, u. Geschichte, |Discours contre Midias. Bir III. Bd., den 
Geographie Griechenlands, so wie Staatsver-|ich aber noch bis jetzt nicht gesehen habe, 
[nss. u. Gesetzgeb. der Athener behandeln. |soll enth.: Harangues contre la loi de Lep- 
E. für d. Gebrauch sehr wichtige, u. auch tine, contre Aristocrate, contre Eschine sur 
reichhaltige: table des matieres am Schl.'l’ambassade, La defense d’Eschine sur l’am- 
weist die v. den Rednern behandelten Ge-|bassade, 

enstände nach. - \Wdh. 1788 sqq. j 
8 1788, 8. — Paris, Crappart. WI Bde. bbb) Auswahl. 

1794, 8. — Paris. An. Il. VI Bde. Olynthiacae et Philippicae. 
1804, 8 — NE. Anvers et Paris. zZ 
VlBde. —-— 24 fr. 5. auch vorh.;: Text. er a) usammen. 
A. aa) 1819 sg. . . 1551, 4. Le Timee de Platon, avec 
bb) Auswahl. notes; Trois Oraisons de Demosthe- 
ne; dittes Olynthiaques (et quatre Pki- 











I. Staatisreden. lippiques) ; Trois livres d’Isocrate, le 
1) Philippicae. [premier a Demonique, le’ second & Ni- 
aaa) Sämmtliche. cocles, le troisieme intitule Nicocles ou 


1791, 8. Les harangues politiques de|le Syimmachique; Deux livres de Xeno- 
Dimosthöne, avec les deux harangues |phon, le premier de la Cyropedie, et 
de la Couronne. TN. par M. R. L. €. |les louenges d’Agesilaus; le tout 1rans- 
Gin. Suivics des notes relatives aux|lat€ de Grec en F rancois par le Roy, 
circonstances presentes et des extraits|dit Regius. Paris, de limprimerie de 
des plusieurs Comedies d’Aristophane. Mich. de Vascosan. —— Alle diese Stücke 
Paris, Didot. ZI Thle. 896, 363 SS, erschienen einzeln. Zu E. des Timaeus steht: 
12 fr. Enth. die Ubsz. sämmtlicher Phi- |Imprime & Paris par Michel de’ Vascosan. le 
lippischer Reden nach d. Folge der älteren| XXI. jour. de Janvier. M.D.LII. Ausser- 
Ausgg. S. Bibl. d. alt. Lit. u. K. IX. Sı.|dem bef. sich darin d. Ubsz. von „‚Phaidon 








p. 92sq. ALZ. 1793. no. 19. p. 143 sqq.|de Platon, le livre d’Hippocrates de l’aer,. 


Beste Uhsz.” In d. Bibl. d. alt. Lit. u. K. des eaus et differences des lieux, et parties 
heist es: ,‚d. Ubsz. vereinigt e. Menge v.|4u monde; Theophraste des vens; et un 
Vorzügen, d. man selt. in d. Masse beisam- abrege de la cosmographie tant antienne 
men findet. Der Periodenbau ist so vor-|J4e moderne.“ 

trefflich, dass sich Demosth, desselben nicht| - 1575, 4. SEPT ORAISONS DE 
zu schämen braucht. Der Ubsz. kennt den|DEMOSTHENE PRINCE DES Or- 
Reichthum seiner Sprache u. überrascht oft|teurs: & scauoir, trois Olynthiaques, &. 
durch die treffendste Ubse. v. Ausdrück. u.|quatre Philippiques, pleines de matieres 
Wendungen, die kaum derselben fähig zu|d’estat & de gouuernemät, deduites auec 
seyn schienen. Mehr als dieses aber fesselt|jsingulier prudence.& eloquence. Tra- 
der eindringende u. ernste Ton, der durch|dvites de grec en Francois Par Loys le 
u. durch herrscht.“ Vgl. Allg. Lit. Zeit.]Roy, dict Regivs. A Treshavlt et ex- 
1793. no. 19. p. 145 qq. ' cellent Prince Francois Filz & Frere 


“ 
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I. Gerichtsreden. 
l) De corona. 


1764, 12. Harangues de Dem. sur la 


couronne, traduites du Grec. Par l’Abbe 
Millott. Lyon. NS. Aeschines rh. 
B. c) bb) 1554 sqq. 

. 1768, 8. Les Oraisons sur la cou- 
ronnc de Demosthöne et d’Eschine, trad. 
par Athan. Auger. Paris. 





2) Adversus Leptinem. 


1750, 8. Harangue de Demosthäne 
aur les immunites, trad. en fr. par Ged. 
Lecointe. Leyde. Querard in: La 
-France Litteraire T. II. (Paris, 1828, 8.) 
p: 472. S. vorher A. bb) II. 3). 1756, 


I. Zpideicticae orationes. 


1781, 8. Oraison funebre des Guer- 
riers morts ä Cheronee, qui se trouve 
dans les ocuvres de Demosthöne, trad. 
par Athan. Auger. In dessen: Oeu- 
vres complettes d’Isocyate, T. UI. (Paris.) 
p- 334 — 351. 


d) Italienische. 
aa) Alle Werke, = 


1753, 8. Orazioni di Demostene, vol- 
yarizzate e con annotazioni illustrate 
da Giovanbatt. _Noghera della Compa- 
gnia di Gesu. Mil., per Marelli. 
Bloss -e. Auswahl einiger Reden für den 
Schulgebrauch. 

1779, 8. Le Opere di Demostene 
tradotte da Melch. Cesarotti. Padova. 
VI Thie. Auch in dessen: Opere. 

1781, 8, Le Opere di Demostene 
trasportate nella favella ifaliana, con 
annotazioni ed osservazioni dall’ Abbate 
Cesarotti. Bergamo. VI Bde. 

1805, 8. — dall’ Ab. Cesarotti. Pisa. 
VI Bde. } 

1807 — 1808, 8. Le Opere di Demo- 
stene tradotte ed ıllustrate dall’ Abbate 
Melch. Cesarotti, Padavano. Firenze. 
VI Bde. —— Dem In Thle. geht v. p. 
1—143 e. prefaz. storica (Tourreil’s übs.) 
voraus, u. his p. 222: vita di Demostene 
(aus Plutarch übs.). Dann folg, die Phi- 
lipp. Reden nach der Anordnung des Dio- 
nysius. Die Anmerkk, sind meist geschicht- 
lich u, erklärend, einige kritisch u, die vori- 
‘ gen Uebersetzer zurechtweisend. Dies ist die 
vollständigste u, beste Ausg. dieser Ubsz. 


bh) A der ahl, 
I. Philippicae orationes, 
aaa) Alle, 
1551, 8. Le Undici Filippiche di Demo- 


sthene con una lettera di ‚Filippo a gli 
Atheniesi. Dichiarate in lingua Toscana 
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per M. Felice Figliucci Senese. - In Roma 
Appresso Vincenzo . Valgrisi M.D.LL' 
Con privilegio di Papa Giulio II. — 
Eine nicht ganz worttreue Ubsz., die sehr 
incorr, gedr. ist, wie die. Corrigenda amE, 
beweisen. 

1715, 8. Le Filippiche di Demostene 
con suc Üsservazioni, e Prefazione Iste- 
rica scritte dal Francese nel volgar Ita- 
liano dall’ Abbate, Felleti, consaerate a 
Sun Altezza Reverendiss. Monsignor 
Filippo Principe e Vescovo d’ Erbipoli 
Duca di Franconia ete. In Venezia, 
M.DCC.XV. per Stefiano Monti. Con 
Licenza de’ Superiori e Privilegio. 
Nach Towrrei’s franz. Ubsz., m. dessen Vorr.,, 
in’s Ital. übs. Jeder R. geht e. Argument 
voran, Die Anmerkk. werden gelobt, Am 
E. £. Index rerum. a 

1744, 12. Le Filippiche ete. In Ve- 
nezia, per Pietro Bassaglia, MDCCXLIV. 
Wilhbg. der vor., m. Weglassung der 
Noten u, des Index. 

1767, 8. Le aringhe di Demostene 
per eccitare gli Aleniesi contra Filippo 
re di Macedonia, volgarizzate ed illu- 
strate con prefazioni ed annotazioni 
storiche. Venezia per Baglioni. 1767. 
- Vf. dieser pregevole Ubsz., war Fran- 
cesco Fenceslao Barcovich, ein Dalmatier, 
aber in Venedig geb.. Wdh. 1828. 

1528, 12. Aringhe di Demostene con- 
tra Filippo, Re di Macedonia , Volga- 
rizzate ed illustrate, con Prefazioni ed 
Annotazioni storiche dal P. Fr. Vencesl. 
Barcovich. Seconda Edizione. Col ri- 
tratto. Milano, per Giov. Silvestri. 1828. 
(Lips., F. Fleischer.) vııl, 272S. 
u, 1 Bl, Gehört zu der in Mailand ersch.: 
Collana Greca. Enthält die drei Olynth., 
vier Phil. Reden, de pace, de Haloneso, de 














Chersoneso, epistola Philippi, or. in Phil. 


ep. Die erste Ausg., die mir früher wie 
allen andern Bibliographen der Demosth. 
Litteratur, Becker, Fümel u. Westermann, 
unbekannt war, obschon ich diese zweite 
Ausg. zuerst nach autop. Kunde bekannt 
machte, habe ich jetzt aus Fortun. Federi- 
os Degli Serittori greci e delle italiane 
versioni ‚elle loro opere notizie. (In Pas- 
dova 1828, 8.) p. 145 genauer kennen ge- 
lernt, Eben so wenig als Becker kannte 
diese auch Mestermann, s. dessen Vebers. 
der Dem. Litt. p. 101. Andere Unge- 


(nauigkeiten bisheriger Angaben übergehe 


ich, weil nichtg darauf ankommt, sie uner- 


Iw ähnt zu lassen. 


bbb) Besondere, i 
la) Olynthiacae. 


1573, 4. La seconda Olintiaca diDemo- 
stene tradotta- da Fil. Pigafetta. 
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Beden, ausgen. die de Halonesc ; ferner enth, 
dieselbe die R.: de Megalopolitis, de liber-' 
tate Rhodiorum, de stata reipuhbl.; Ad. Z.| 
die vier Streit-Gerichtsreden des Aeschi- 
nes u. Demosthenes. Wdh. il. 1775, 4. 
1l Ba. 

1770, 8. — 1771, 4 Tle Orations 
of Demdsthenes delivered on ocea- 
sion of public Deliberation. Together 
with the Orations of Aeschines and 
Demosthenes on the Crown. Trans- 
lated into English by Th. Leland. Lond.,| 
printed for W. Johnsten. III Thle in 
I Bde. Geschätzte Ubez., welche die 
Philipp. Reden desselben Ueberseizers u, die 
Rede de Corona umfasst. 8o Lowndnes, The 
Bibliographer’s Manual. (Lonil., Pickering. 
1828, 8) Vol. I. p. 670. Wah. 1777 sqg- 

1777—1778, 8. — transl. by Th. Le- 
land. Lond. III Bde. 5. 1770, 

1802, — 1806, — 1814, 8. — transl. 
by Th. Lelaud. Lond. II. Bde. 5, 
1777. Von der Ausg. 1802 gieht es Exx. 
in gr. Pp. 

- 1831, 8. — by Leland. Lond., Valpy. 
Ist in ders The Family Classical Li- 
“ brary, Vol. 1. 


> bb) Auswahl. 
I.  Staatsreden. 


3) Philippicae orationes. 
asa) Ausgewählte, 
a) Ohne Jahr. 

—, 8. The first and third Olynthiacs, 
“ and the four Philippies of Demosthenes 
.. (ransl. by several hands) revised and 
corrected; with a new translation of 
the second Olynthiac, the Oration de 
Päce, and that de Chersoneso: to which 
arc added, all the Arguments of Liha- 
nus, and select Notes from Ulpian, 
by Th. Broughton. London. 


‚.P Mit Jahr, 


1570, 4. The three Orations of Demo- 
sthenes chiefe Orator among ihe Gre- 
cians, in Fauour of the Olynthians, a 
people in Thracia, now-called Romania: 
witlı those his fower Orations titled 
RT ne by name nes nnd 
-Philip of Macsedonie: most nedefull to = 
be vedlde, in these daungerous dayes, Wat N usihhe Pr ae ar 
of all them that loue their Countries| '5" er und ae 92 Bi 
libertie, and desire to take warning for I 
their better avayle, by example of others. 
English out ofthe Greeke. By Th. Wyl-| 1732,8. Oration on the Crown, transl. 
son Doctpr of the ciuill lawes. After|by Dawson. Lond. $, Aeschines 
' these Orations ended,- Demosthenes Iyfe|rb. B, e).  - 
is set foorth, and gathered out of Plu-|. 1755, 8. — 1814, — 1827, 12. — by 
tarch, Lucian, Suidas, etc. with a large| Andrew Portal. —— $.-Acschines rh. 
table, declaring allthe principall matters!B, e). 


iu. ©. Reg. $.: Herbert, Typogr. Antig. 
| Vol. II. p. 946. Wird mit 2—3 Z. bezahlt, 

1702, 8. Several Orations of Dems- 
stihenes, translated into English by dif- 
ferent hands, with the historical preface 
of Tourreil prefixed. Lond., printed 
for ‚lac. Tonson. . 

1744, 12. Select Orations.of Demo- 
sthenes, translated from the Greek, by 
eminent Hands, with Notes. Lond. — 
3 ah. De i 
1756, 4. All the Orations of Demo- 
sthenes, pronunced to excite thesäAthe- 
nians against Philip King of Macedon, 
translated into English: digested and 
connected, so as to from a regular Hi- 
story of the Progress of the Macedonian 
Power: with Notes historical and criti- 
jeal.-By Th. Leland. Lond., Johnston. 
3 sh. Wdh. 1770 sygq. N 
. 1770, 8. The second edifon corrected. 
Lond, , printed for W. Johnston. 


bbb) Einzelne. 


1623, 4. The oration of Demosthenes 
against Philip of Macedon, translated 
into English. Lond. j 

















_ 


1732, 4. The second Olynthian of 
|Demosihenes, translated in the year 
1702, by the Right Honourable George 
Granville, Lord, Lansdowhe. In 
|dessen: Works in Verse and Prose, Lond. — 
„A Speech of Demosthenes; Demosthenes’s 
Exhortation-to Publick Spirit. Translated 
into English.“ Im: Gentleman’s Magazine. 
Vol. Il. p. 648. 695. Vol. VI. p. 387-—389, 
D, Rede pro corona s.; Aeschines rh. 
B. e). u 


2) Suasoriae orationes 


1760, 4. — 1763, 8. The Orations 
of Demosthenes, on Occasions of 
Publie Deliberation. Transiated into 
English; with Notes. To which is added, 
the Oration of Dinarchus. against 
Demosthenes. Wol. the 2 d. By Th. 
Leland. Lond., printed for W. Johnston. 














Gerichtireden. 
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98, 4. überein. 


95338  DEMOSTHENES, 
Wolf. (Francof. 1603), c. 27 ed. Oxom. 
(1696, 8.) duarum oratiosum per Foulkes et 
Freind. etc.“ s. nachh. Krebs. 
Animadversiones in locos Quesdam ex 
Midiana Demosthenis oratione, Tacito 
aliisque. Jenae 1796, 8. 36 58. 
(E. H. B.) Critical Remarks on.de- 
tached Passages of Demosthenes (On 
the first Phil. c. Y, ıö; first Olyn. c. 
4, &; second Olyn. c. d, e, n; third 
Olyn. c. e, 1, 9). —— Im: Class. Journ, 





of two? lb. No. LXIN. p. 1— 12. 
Berücks. d. Untersuchungen der Deutschen. 

Use of oluus and doxew by Demosthenes 
and Xenophon. 16. No. XLV. p. 32. 

(H. L.) A Passage in Demosthenes, 
which many learned men have thougt 
very obscure, enplained (pag. 229. 1.5. 
p- 230, 8. Reisk.). 16. No. LXIX. 
p. 21—32. 

(€: T.) On the Birth-Year of Demo- 
sthenes. - Im: Philological Museum. 
1833. No. V. p. 389— 411. Stimmt mit 
Westermann’s Ann. des Geburtsjahrs in Ol. 
Westermann’s Untersuch. 
bef. sich in seinen Comm. in: Plutarchi vi- 
tae decem Oratorum. Quedlinb. 1833, gr.8. 
p- 17 sqq. 

Ath. Juger: Prospectus d’une edilion 
grecque de Demosthene et d’ Eschine, 
avec une version latine et des notes 
pour Y’ intelligence du texte. Paris, 














A. Baumstark: Prolegomenorum in 


orat. Demosthenis Phormionem caput 
prius, sive de litigantium personis ac 
statu civili comment. Heidelb., Gross. 
1826, gr. 8. 5655. 6Gr. S.: Jahn’s 
Jahrbb. 1826. No. 1I. 2. p. 309 sqq. 
Alb.Gerh. Becker: Demosth. als Staats- 
mann u. Redner, hist.-krit. Einleit. zu 
dessen Werken. Halle, Reinicke. 2] Thle. 
1815 u. 1816, 8. 3 Thlr. 
Demosthenes , als Staatsbür- 
ger, Redner u. Schriftsteller. 2 Abthll. 
Quedlb., Becker. 1830. 1834, gr. 8. 
Xir, 184 SS.; X,. p. 185310155. Die 











. zweite Abthl. enth. Nachträge u. Fortsetz. 


der Lit. von J. 1830 bis zum Schl. des J. 
1833 nebst Register. Auch m. dem Tig.: 
Literatur des Demosthenes. . 

— — ; Ueber den Vf. der angehl. Demo- 
sthenisch. Rede de Haloncso. —— In: 
Seebode’s Arch. f. Phil. w Paed. IL 1]. 
(1825) p. 81-97. . 
- Die Reden des Demosthenes 
u. Aeschiacs über die Truggesandschaft. 


- - 





DEMOSTHENES. 


Ein literarisch-krit. Versuch. ' Quedlb,, 
Becker’sche Buckh. 1835, gr. 8. — 
vııı, 5088. 8Gr. Auch m. d. Tit.: Ana 
lekten zu dem Attischeri Redsern. 1s Hit. 

L. D. Beels: Diatribe ia Demosthenis 
orationes I. et II. in Stephanum. LB,, 
1826, 8. 12288. Vgl. Bibl. cxit. nova, 
Vol I. p. 298 sqq. 

Marci Beumleri Analyses in Deme 
sthenis Orationes Olynthiacas tres. Ti 
guri apud Froschoverum. 8; wdh. Fran- 
cof., ap. Ioh. Wechelum. 1585, 4. — 
Draudii Bibl. Classica. (Francof. 1011, 4.) 





p- 1058. 

Hugh Blair: On the Eloquence of 
Demosthenes, on the Eloquence of Ci-. 
cero; Comparison of Cicero and Demo- 
gihenes. In dessen: Lectures on Rhe- 
toric and Belles Lettres. 
1783, 4) Vol II. kectune 25 u. 26. p. 
19—34. 

C.L. Blume: Prolegomena ad Demeo- 
sthenis orationem Timocrateam 'tria ca- 
pita priora. Berol., 1823, 8. —-—-"488$. 

A. Boeckh: Von d. Zeitverhältniss. d. 
Demosthenisch. Rede gegen Midias. 
In den: Abhandlil. d. historisch-phil. Klasse 
d. Akad. d. Wiss. zu Berlin. (Berl.; Rei- 
mer. 1820, gr. 4.) p. 60-100. 

l. Fr. -Boissonade: —. 5. Aeschi- 
nes fh. C. 

C.A. Böttiger: Zur Erklärung v. Demo- 
sthenes Rede pro Cor. p. 314, 2$. — 
In dessen: Amalthea. Bd. L p. 48. -- 

A. Boullee: Vie de Demosthene, avec 
des notes historiques et critiques et un 
choix des jugemens portes sur son cha- 
ractere et ses ouvrages, par M. 4. 
Boullee, ancien magistrat, membre ti- 
tulaire de l’academie de Lyon, membre 
correspondant des acad. de Turin, et de 
Dijon etc. Ornce d’un portrait de l’ora- 
teur. Paris, & la libraire classique de 
A. Poilleux. 1834, 8. : LVA, 319 88. 
7 fr. 50 cent. Die Forschungen der neuern, - 
namentlich des Auslandes sind unbenutzt ge- 
blieben. Vgl. /Festermann’s Anzeige in Jahn’s 
N. Jahrbb. £. Philol. Bd. XII. 10, p. 183sgq. ' 

J. H. Bremi: Des Demosthenes erste 
Philipp. Rede ist nur. Ein Ganzes. 
In: Philol. Beitr. a. der Schweiz. (1819.) 
Bd. 1. p. 21 qq. 

L. Ch. A. Briegleb: Commentatio de 
Demosthenicae orationis pro Ctesiphonle 
praestantia. Eisenach. 1832, 4. 2258. 
Entwickelt das Rhetorische der Rede. 

Brückner: Diss. de tempore et ordine 
orationum Olynthiarum Demosthenis. 
Schweidnitz 1833, 4. —— 10555, , 

Steph. Caroli Artificium rheloricum 
trium Olyth. Dem. Bonon., apud Ros- 
sium. —— Draudi Bibl. class. p. 1058. 


% 

















(Lond,, Strahan. ' 


+ 


- nis. 1831, 8. 
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de religionis Christianae disciplina verae|Predigervereine, herausgeg 


ac nativae eloquentiae uberrima nutrice, 
publice habita d. VIII. lan. 1818. Amst., 
ex typ. civit. publ. 1818, 4. —— 4658. 
Entwickelt nach Demosthenes Beredtsamkeit 
das Wesen der Beredtsamkeit überhaupt, 
u. geht dann zu kirchl. Rednern über. 

lul. Held: Prolegomena ad Demosthe- 
nis orationem quae vulgo prima Philip- 
picarum dicitur. Vrafislav., Kem. 1831, 
gr. 4 29 SS. 8 Gr. E. vorzügliche 
Schr. 
— —: Annofationes in Demosthenis 
oralionem, quae vulgo prima Philippi- 
carum dicitur. Diss., quam publice de- 
fendet auctor. Vratisl., typis Kupferia- 
57 85. Vgl. Allgem. 
SchulZ. 1833. IH. no. 104. 

C. FE. Hermann: Indices lectionum in 
acad. Marburg. per sem. hib. 1833—1834 
halend. Marb., ex ofhic. Elwertiana. 4. 








"—— VYıll, 8 SS. Behandelt das Gesetz in 


der ör. Mid. p. 545. Reisk., k. 94 Bcekk,, 
u. veriheidigt dasselbe. 

Edonis Hilderici Oratio de vita Demo- 
sthenis. Wittebergae exc. Laur. Schwenk. 
1562, 8. . 

L. Ph. Hüpeden: Annotationum ad 
Demosth. de Corona orationem spec. 
Progr. Cellae. 1827, 4. 23 SS. 
8 Gr. 

I. Ch. Jahn: Zu Demosthenes. 
In dessen: Archiv f. Philol. 1835. p. 628 sq. 

Jenisch: Acsthelisch -krit. Parallele 
der beid.. grössten Redner des Alter- 





'thums, Demosthenes u. Cicero. nebst 4 


Musterreden. Berlin, Quien. 1801, 8. 
1 Tilr. Entwickelt u. würdigt des 
Demosthenes oratorische Kunst trefflich. 

F. Gust. KRiessling: Quaestionum At- 
ticarum specimen. Cizae, 1832, 4. 
2655. Vgl. Allg. SchulZ. 1833. 1I. no. 48, 
p- 377 sqq. 

I. Tob. Krebs: Prolusio, qua decre- 
tum ByzaMinorum factum in honorem 
Alheniensium emendatur et illustratur. 
In dessen: Opuscula acad. et schol. 
(Lips., 1778, 8) Prolus. XVIll. p. 455 —478. 
C. Gu. Krüger: 

Demosthenis Philippicam1. Spec. Progr. 
Bernburgi ex ofl. Groening. 1826, 8. 
(Halle, 4lemmerde). 











sthönc. 
royale des Inscr. ct B. L. 1815, 4.) T. li. 
Lomler: Wie wichtig die nähcre Be- 
kanntschaft mit Demosthenes für den 
rediger sei. 














Annotationum ad 


27 SS. 4 Gr.| 
Auch im 5n Thle. von Schaefer’s Apparatus. 

Larcher: Memoire oü l’on cherche Al 
prouver que V’harangue en reponse & la' 
ettrc de Philippe n’est pas de Demo-'chez Hachette. 1827, 12.” . 
In den: Mem. de lAcad.|. 


DEMOSTTIENES. 


"von Schwabe, 
(Neust. a. d. Orla. 1826, 8) Bd. IH. 1. 

Paolo Manuzio: Ragionamento, is- 
nanzi d’Orazione di Demostene eg zov 
SEeyayov. In den: Mliscellanea di 
Varie Operette. (Venez. 1740, 12.) T. V. 
p- 169 sqgq. ' 

Monboddo: On the Oratory of Demo- 
sthenes containing observafions on his 
matter and style. In dessen: Origin 
and Progress of Language, Vol. V. liv. 5. 

E. Münch: Bruchstücke einer Biogra- 
phie des Demosthenes. —:- In dessen: 
Biographisch-histor. Studien, Bd. H. (Stuttg., 
Hallberger. 1836, 8.) no. IV. " 

Tul. Nigronius: De Demosthenis et 
Ciceronis eloquentia orationes duae. 
In dessen: Orationes. (Mogunt. 1618, 8.) 
orat. XVII. et XIX. _p. 584 qq. 

Matth. Norberg: De ingenio Demo- 
sthenis. In dessen: Opuscula selecta. 
(Lond. Gothorum 1817—1818,' 8. UI Thle.) 
P. 1. - 

Ve. Obsopoei Castigationes ac diver- 
sae lectiones in Demosthenem. Nrb., 
Petrejus. 1534, 4. 

Jac. Palmerii Exercitationes ad Demo- 
sthenem et eius-Scholiasten. In des- 
sen: Exercitationes. (Francof., 1608, 4.) - 
p. 822—648. 

F. W. Theod. Petrenz: De orationum 
Olynthiacarum Demosthenis ordiue P.1. 
et II. Gumbinnae, impr. Meltzer. 1833, 
4. — 17, 20 SS, 

E. T. Pistor: De Demosthenis inge- 
nio. et eloquentia P. I. Progr. Darmst., 
Leske. 1826, 4. 12 ss. 

1. Planche: Pensees, ou Recueil des 
plus beaux passages de Demosthenes. 
Paris 1827, impr. d’Eberhart. 12. 

Fr. Porti Oratiuncula, in qua Demo- 
sthenis oratio pro Ctesiphonte,- sive pro 
corona commendatur, et artificium, quo 
Demosthenes Ctesiphontis, suamque cau- 
sam egit, explicatur. In dessen: In 
omnes Sophoclis rooAstyoueva, ut vulgo vo- 
cantur. (Morgiis, Excudebat Ioannes le Preux. 


























IM.D.LXXXIII. 4.) p. 88—105. 


I. Posselii Oratio de Demosthene. — 
In dessen: Orationes. Francof. ad M, 
1799, 8 

F. Ragon: Analyse et Extraifs des 
harangues de Demosthöne, Eschine, Ly- 
sias et Isocrate, A.l’usage des classes 
de seconde et de rhetorique. Paris, 


C.Ferd. Ranke: Das Leben des Dem 
sthenes. —— In Ersch u. Gruber’s Ency- 
clopädie Thl. XXI1V. p. 95—118. 

_ R. Rapin: CGomparison between the 





In den: Vierteljäbr. Mit- Eloquence of Demosthenes and Cicero, 


theilungen a. d. Arbeiten mehrerer evangel.|wrilhen in french by Rapin, and trans- 
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‚Apparatum ad Demosthenem. Lips., 


Kochler. 1833, gr. 8. i Thlr. Er- 





‚schien als Tomus FI. des Apparatus. 


Dan. Tieboel Siegenbeek : Commentatio 
praemio ornata de quacstione etc. 
5. de Greeve. . 

Leonh. Spengel: Ueber die sogenann- 
ten Pseudeponymi in Demosth. Rede f. 
d. Ktesiphon. Im: Rheinisch,. Mus. 
1828. Ill. p. 367—404. 

— —: Ueber Demosthenes „Ehil. I. 
$. 2837. In der Allgem. SchulZeit. 
1833. /6. no. 61. Vgl. Funkhünefs Bem. 
ebd. no. 78, p. 624. 

C. G. A. Stueve: Quaestiones de or- 
dine trium Olynth. orationam P.I. Os- 
nabrugi (, Rackhorst). 1830, 4. — 
4 Gr. 

Jacq. de Teurreil: Preface historique 
des Philippiques de Demosthene. Paris, 
1721, 4. Der Verf. nimmt die Rede 
de Haloneso als ächt an, , 

H. Valesius: Animadvv. ad decretum 
Byzant. In desseu; Emendationum 
liber IV. cap. 9. 

1. Sev. Vater: Diss. animadversiones 
in locos quosdam ex Midiana Demosthe- 
nis oratione, Tacito aliisque. Jen., 
Voigt. 1796, gr. 8. 36 SS. 

W.Hubart. Veersteg: Spec.liter.inaug., 
quo oratio Philippica IV. Demostheni 
abjudicatur. Disp. acad. Groningae 
1817, 8. 74 SS. In der 2ten Abtheil. 
der Demosth. Litt. (1834) p. 286 bemerkt 
Becker über diese Schrift: „— .eine schätz- 
bare Schrift, welche weder Aldiger, noch 
Schaefer u. Hofmann beachtet haben, u. 
die mir sclbst erst ganz neuerlich zu Hän- 
den gekommen ist.‘“ . 

J. Thd. Voemel: Lineamenta belli Am- 

hipolitani a Philippo cum Atheniensi- 
Las gesti. Francof. ad M. 1826, 4. 
34 5S.- Vgl. Seebode’s N, Archiv. £. Phi- 
lol. I. 5, p- 106 sqq. 

——:De Olyntbi situ, civitate, po- 
tentia et eversione. Francof. ad 
1827, 8. 19 Ss, 

— — : Disputatur de pace inter Athe- 
nienses et Philippum Amynthae F. per 
legatos celeberrimos composita. Progr. 
Francof., Broenner. 1827, 4. 2458. 
Betrifft besonders den 4Jeschines de falsa 
leg. p. 92 — 94, 96, 100, 101, 116, 128, 
134 (ed. Tauchn.), u. Demosth. de Haloneso 
pag. 87, 91, 67, 119, 50, 134 etc. Vgl. 



































"Bauchenstein’s Rec. in Jahn’s Jahrbb. XI. 2. 


p- 139 sqgq. ' - 
Integram esse Demosthenis 
Phil. II. apparet ex dispositione. Progr: 
Francof. ad M., 1828, 4. 15 SS. 
Vgl. Rauchenstein in Jahn’s Jahrhb. (1829) 
XI. 2, p. 142 sgq. 


—— | | 
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— — : Ostenditur Hagesippi esse ora- 
tionem de Haloneso. Kkrancof. ad M,, 
Broenner. 1830, 4. 40 SS. 

— — : Quaeritur nam duo loci Demo- 
sthenici de Decatarchia et Tetrarchiis a 
Philippo in Thessalia constitutis sibi re- 
pugnent. Francof. ad M. 1830, 4. — 
17 SS. 

— —: Noetitia codicam Demostheai- 





corum I—V. , Francof. ad M. 1833 — 


1836, 4. Sehr wichtig für die Hand- 
schrifteukunde der Werke des Demosthenes, 
De locutione ?nt Seivrıa xalı. 
Francof. ad M. 1831, 4. 14 SS. 

J. Gl. FWeickert: Explicationes loco: 
rum aliquot Demosthenis aliorumgue 
scriptorum. Progr. Luccav., 1826, 4. 
. 28 58. Vgl. Jahn’s Jahrbb. I. 2, 
p-. 403 sqgq. 

Benj. S. Weiske: Oratio de Haloıeso 











Demostheni, cui vulgo abiuditatur, vin-- 


dicat. Adiectis sub finem observationi- 
bus max. partem criticis. - Lübbenae, 
typis Drimelli. ©. J. (1808), 4. — 
26 383. Progr. 9 Gr. Der Abhandl. v. 
p- 1—12, in welcher der Vf. nach d. Zeag: 
niss. des Dionysius Halicar., Oujntilian, 
Aristides u. Harpokration die Aechth. dieser 
Rede vertheidigt, folgen schätzbare krit, 
Noten über d. Rede selbst. Vgi.: JLZ. 1808. 
no. 143. p. 535 sqq. 

De Hyberbole errorum in hi- 
storia Philippi Amyntae Filii commisso- 
rum genitrice. Misn., 1819, 4. I1Y Partt. 
58, 50 un. 39 SS. 1 Tilr. 6 Gr. 
Mehrere Stellen a. d. Philipp. Reden sind 
erläutert. ” 

A. Westermann: Orationum Demo- 
sthenicarum P. J. Auch unt. d. Tit.ı 
De orationum Olynthiacarum Demosthe- 
nis ordine. — P. II. De Epitaphio 
atque Erotico Demosthenis. — P. II. 
De litibus quas Demosthenes oravit ipse 
Commentatio. — P. IV. De fontibus 
historiae Demosthenis. Accedunt prae- 





M.|ter indices epimetra duo, quorum I. con- 


tinet varietatem lectionis in Zosimi ct 
Anonymi vitt. Demosth. ex cod. Rhedi- 
ger. excerptam, II. Adnotationes in Plu- 
tarchi vitas decem oratortm. Lips., 
Barth. 1830, 1831, 1834, 1837, gr. 8. 
—— X,84; XI, 94; IV, 137; XVI, 118 
SS. 2 Thlr. 16 Gr. Das Ganze erhielt den 
Gesammttitels Ant. Westermanni Quaestie- 
num Demosthenicarum liber primus, Lips., 
Barth. MDCCCXXXVI. Vgl. über P. U. 
die lehrreiche Rec. v. Le-Beau in der All- 
gem. SehulZ. 1833. II. no. 77. 78. 

Fr. Winiewsky: Cofmentariil histor. 
et chronologici in Demosthenis oratio- 
nem de corona. Monasterii, 1829, 8. 
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1827, 4. Dexippi historiarum Ex-|telis Categorias. Gracce e cod. Matrit, 
cerpta [incdita]. In; Ang. Mai! edidit I. lriarte. In dessen: Codi- 
Collectio Scriptorum veterum. (Romae)icum bibl. Reg. Matrit. Catalogus, Voll. 
"Tell p. 319 — 347. .. p- 274 sqq. 

1829, gr. 8. Dexippi, Eunapu, Petri 
Patricii, Prisci, Malchi, Menandri Hi- 
storiarum quae supersunt e recensione 
Imm. Bekkeri et B. G. Niebuhrii C. FE. 
cum versione latina per lo. Glassenum 
emendata. Accedunt Kclogae Photii ex 
Olyınpiodoro, Candido, Nonnoso et 
Thbeophane, et Procopii Sophistae Pa- 
negyricus, gr. et lat., Prisciani Pane- 

yricus. Annolationes Henr. Valesii, 
Tabbei et Villoisonis, et Indices Clas- 
seni. Bonnäe, Weber. XLVII, u. 
XVl. SS. Subscribenten-Verzeichn., 657 SS. 
u. 2SS. Corrigenda, Ausser d. Vorr. enth. 
die Vorst. einer Abhandl. ‚,de Aistoricis, 
quorum reliquiae hoc volumine continentur.‘“ 
v. pag. XIV—XXXVI Ind. „Äxcerpta 
de Legationibus‘ finden sich‘ Bruchstücke 
der Scythika des Dexippus, die .Photius 
ihrer lichtvollen Darstellung wegen lobt, 
und deshalb den Dexippus einen zweiten, 
verständlicheren Thukydides stennt. Nach 
Tzeizes, Chil. 9. hist, 274 ist dieser Ge- 
schichtsschreiber Dexippus Herenn., mit dem 
Peripatetiker Dexippus, (s. nachh.) ein und 










































I) 


B. Uebersetzungen. 


1546, f. Dexippi Quaestionum in (x 
tegorias libri ircs, interprete J. Ber 
nardo Feliciano. An: Porphyrii 
in Praedicamenta. Venet,, Scotus. Wdh, 
1566. Existirt bisher nur latein. 

1549, 8. Dexippi Philosophi Piate- 
nici lamblichi discipuli, in defensionem 
praedicamentorum Aristotelis adversu 
Plotinum Porphyrii praeceptorem Plato- 
nicae Disciplinae Propugnatorem, (Juae- 
stionum Libri Ill, nunce primum in lati- 
nam linguam conversi atque in lucem 
editi a ;. Bernardo Feliciano. Paris., 
ap. Vascosanum. 

1566 , f. S. 1546. Dieser Dexip- 
pus schrieb auch Dialoge „‚Sceleukus und 
Dexippus; von der Quantität 3 .Dialoge, 
u. a.“ D. Nachweisung des griech. Textes 
dieser Werke giebt Jriarte in a,; Bibl. 
regia Matrit. codd, mss. pag. 135. 


Et 











derselbe. . DIADOCHUS. 
: B. Uebersetzungen. _ Fabr. B. Gr. T. IX. p. 446. 
1609, 8. Excerpta de Legationibus, A. Text. 


ex Dexippo Atheniense. Eunapio Sar- 
diano. Petro Patricio - et Magistro. 
Prisco Sophista. Malcho Fhiladelphensi. 
Menandro Protectore. Haec Carolvs 
Cantoclarys in S. Regis Christianissimi 
Consist. Cons. et libellorum supplicum 
Magister & Graecis Latina fecit et Notas 
addidit. . Parisiis, Apud Abrahamvm 
'Savgrain, via Jacobaea, Et Petrv 

Chevalerivm in monte Diui Hilarij. 
M.DC.IX. Cum Priuilegio Regis. —— 
12 Bil. Vorst., enth. e. Brief v. Cantocla-| 
sus an s. Söhne Renatus u. Peter, und 
dann e. kurze Nachricht über das Leb. der 
" VSE., nebst d. Zeugnisse d. Alten über 'sie; 
dann: „E codice ms. Augustano, quomodo|spirituali,-. et.S. Nili Capita CL de 

oportet legatos admittere aut legatos mit-|oratione, Latine, Er. Turriano inter- 

tere, Cantoclaro interprete.‘‘ wie es in der|prete. Florent., apud Carol. Pectina- 

Textausg. von 1603 grich. befindl. ist, eic.|rium. —. Auch Aniverp,, 1575, 12 - 
V. pag. 1— 373 d. Ubsz., p. 37&—394:|Wadh. in: Bibl. PP. max. T. V. p. 884. - 

Cantoclari notae et emendationes. LRBI. 


DEXIPPUS Philosophus. 


- Fabr. B. Gr. T. IV. p. 155 sq.; Harles 
Ausg. T. 1I. p» 486. 


1578, 8. S. Diadochi, Episeopi 
Photices, centum Capita de perfectione 
spirituali, etDefinitiones decem, graece, 
cum duabus centuriis Sententiarum spi- 
ritualium S. Nili, collatis cum tribus 
Mss. exemplaribus, et scholiis appositis. 
Florent., apud Barthol. Sermaterellum. 
* Auch Fr. Turrianus, Venet., 1578. 
soll sie herausgegeben haben, 





B. Uebersetzung. 
1570, 8. S. Diadochi, Episcopi Pho- - 





DIAGORAS. 


Thienemann: Ueber den Atheismus 
des Diagoras von Melos,. von Theod. 
A. Text. Gotthold Thienemann, m. einigen Anm. 

. ex v.:G. G. Fülleborn. —— In Fülleborn’s 

1769, f. Index capitum libriT. et IJ.|Beiträgen zur Geschichte. der Philesophie,. 
Quaestionum et Solutionum in Aristo-Iöt. XL. p. 15—68, ' Bu 


” 





\ > N 


tices, cehtum Capita de perfectione 


\/ 


_nitate libri III, nunc primum ex Pas- 


316 DIDYMUS aıer. DIDYMUS Luz. - 


p- 319 sqq. Aueh in d. Bibl. PP. Paris, 
1575. T. VI. 1589. 1644. 1654. T. IX 

















DIDYMUS Alezandrinus. 


Fabr. B. Gr. T. VII. p. 351 sqgq.; Harles 
Ausg. T. IX. p. 269 sqg. 


A. Text. 


1) De trinitate. 
1769, f. Didymi Alexandrini de tri- 


Gallandii, in dessen: Bibl. PP. (1788, f.) 
T. VI. p. 263 sqgq. 


« bb) Einzelne Werke. 
1) De spiritu S. 

1516, £. Didymi liber de Spiritu S,, 
latine. In: Hieronymi Opera (Bas.) 
T. IX. zu E. Auch an d. Ausg. 1693, f. 
Paris. T. IV. p. 530 sqq.; u. bei Atha- 
nasıus Alex. de Homousio. . 

1614, 8. Didymi de Spiritu S. libri 
II, latine, a. S. Hieronymo in latinum 
sermonem translati, aunc primum seor- 
sim editi, et quatuor exemplarium col- 
latione a multis mendis epurgati, studio 
Jo. a Fuchte. Helmaestad., typis J. 
Lucii. —— Auch in d.: Biöl. Patirum. 
Paris., 1589 u. 1654. Ganz gegen de 





sionei codice graece editi, laline con- 
versi ac notis illustrati a D. I. Alois. 
Mingarellio. Bonon. Dies Werk 
hielt man vor Mingarelli für verloren. Er 
entdeckte es zuerst. 


2) Adversus Manichacos. 
1672, f. Didymi liber adversus Ma- 


nichaeos gr. et lat., cum versione Fr. 
Combefisii. —— In dessen: Bibl. Graec. 
PP. Auctar. noviss. P. II. p. 21— 32. . 
1725, f. — latine interprete Turria- 
In: H. Canisii monumentorum 
ecclesiast. et histor. s. Lectt. antig. edid. 
J. Basnage. (Antv., (VII Thle.) T. I. pag. 
197 sqq. Der Text der vorigen Ausg. 
1788, f. In: And. Gallandü Bibl. 


PP. T. VI. p. 309 sqq. 








in 3 Bücher getheilt wissen. Das-Werk 
existirs bisher nur lateinisch. 


2) Contra Manichaeos. 


1608, f. Didymi, Alex., liber contra 
Manichaeos, ex interpretatione Fr. Tur- 
riani. 
Sacrus. (Colon.) T. I. p. 488 sqq., auch ia 
der: Bibl. PP. (Colon.,) 1618, £.) T.1V. 


b) Deutsche. 


1781, 8. Auszüge aus Didymus Werk 
lüber d. heil. Geist ins Deutsehe übs. 
v. Roesler. In dessen: Bibl. d. 
Kirchenväter, Thl. VL p. 384 sq. | 


C. Erläuterungsschriften. 


Iac. Brucker: De Didyme. —— I 
dessen: Historia crit. philos. T. IH. periodi 
U. p. 471 sq. T. Vi. p. 549 sq. 

(Gf. Ch. F. Lücke.) Quaestionum ac 
Vindiciarum Didymianarum Particala ]. 





3) Mensurae.- 

1817, 8. Didymi Alexandrini marmo- 
rum et lignoram‘, quorumvis mensurae, 
graece ex Ambrosiano codice cum la- 
tina Ang. Maii interpretatione et notis. 
Mediol., regiis typis. 





4) Enarratio in epistolas 
loannis. 

1829-1830, 4. Didymi Alexandrini 
in epistolas S. loannis enarratio latina 
nunc primum cum fragmcenlis graeci 
exemplaris suis locis interpositis edita 
(per Gf. Ch. F. Lücke). In: Quae- 
sionum ac Vindicarum Didymianarum 
Particula II. Gotting., typis Dieterichianis. 
44 83. P. III. 1830, 4. 32 8S. enth.: „In 
epistolam Petri primam enarratio.“ P. 1. 
# C. Erläuterungsschriften. - 











20 SS. Handelt .,,de quctoritate, 
authentia ac. oratione Enarratiomis Didy- 
.Imianae.“ Vgl. auch dessen: Commehtar 
über die Schriften des Evangelisten Johan- 
nes Thl. III. . , 

Ferd. MMingarellus: Veterum testi- 
mohia de Didymo, Alcxandrino cwec»: 
ex quibus tres libri de Trinitate, n 
detecti, eidem adseruntar. Ferd. Min 
garellus, etc. collegit atque animadver- 
siones aliecit. BRomae,' 1764, 4. — 
Vgl. d. Rec. m: Nova acta Eruditorum 


B. Uebersetzungen. 
a) Latcinische. 

aa) Mehrere Werke: - 

1531, 8. Didymi Alexandrini Hiero- 

naymi, in omnes Epistolas canonicas 

breyis Enarratio. Eiusdem de spiritu 

sancte libri III. Colon., Icannes Drael. 
&xcud. Anno MDXXX. 

1677, £. Didymi Enarrationes in epi- 

stolas canonices, et liber. contra Mani- 

chaeos, Latine, Fr. Turriaho interprete. 


P. IV. p. 303 sqgq. SS. auch: Tologers 
—— In: Bibl. PP. max. (Lugd.) T. IV. 


Nuova racolta @’Opuscoli scient. T.. XL. 


x ‘ 


Colon. 1618. T. IV.; ex recognit. Andr.. 


In: Ant. Possevini Apparate 


Gotting., typis Dieterichianis. 1829, 4 


(Lips., 1718, 4.) p. 248 sqq., Schröckk’s 
Neue theol. Bibl. (Lips., 1706, 8.) ThlVIL. 


Vfs. Anlage dieses Werkes will es du Pin . 
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Dukas Rhetores Attici. Vol. X, 

1822, 8. Dinarchi orationes. 
Imm. Bekker. S. dessen: Oratores 
Attici. (Oxon., Clarendon w. Berol., Rei- 
mer.) Vol.11I, Bekker benutzfe vier Hand- 
schriften. 

1826, gr.8. Dinarchi Orätiones .tres. 
Cum priorum editorum annolationibus 
et indicibus edidit suasque notas adiecit 
C. E. A. Schmidt. 
(jetzt Lehnhold). xll, 145 SS. 
18 Gr. Vgl: Bibl. crit. nova T. Ml. 
p. 394 sqq., Jahn’s Jahrbb. 1827. I. 2. 
p- 76 syg., HLZ. 1827. no. 148. p. 337 sqy. 








B. ÜUebersetzungen. , 


a) Deutsche. 
1767, 8. Dinarch’s Rede wider den 


Demosthenes, von Goldhagen. In 
‘dessen Anthologie. T. IH. p. 141—200. 


b) Französische. 
1783, 8. Discours de Dinarque, tra- 
duits par Ath. Auger. —— _S.: Ly- 
cur gu 8. 





e) Englisehe. 
1763, 8. The Oration of BPinarchus 
against Demosthenes, transl. into Eng- 
lish by Th. Leland. In dessen: 
Orations of Demosthenes. (Lond.) Vol. 11. 
p- 205 — 267. 





C. Erläuterungsschriften. 


Petri Pauli Dobree: Notae ad Dinar- 
chum. - la dessen: Adversaria, ed. 
lac. Scholefield. (Cantabr. 1831, gr: 8.) 
P. IL p. 312 sqqa. . 

J. F. Ebert: De Dinarcho. 
dessen: Dissertationes Siculae. 
1825, 8.) T. 1. p. 100 sgq. 

Jac. Palmerii Exercitatt. ad Dinar- 
chum. —— In dessen: Excrcitatt, 
1668, 4.) p. 673 sq. 

h.-FF urm: Commentarius in Dinar- 
chi orationes tres. Norimb., ap. Bauer et 

Raspe. 1828, 8. X1V, 20858. 1 7%lr. 








(Regiom., 





DIO Cassius. 


Lips. , Hartmann! 


(Lond., rum, 


DIO cassıus. 


1813, 8. — gr. —— In: Neophytus! BIBLIOTHECA REGIA. Baoıleı 7’ aye- 
|9w xoarego v algunry. LVTETIAE ex 


Rees... Oflicina Roberti Stephani, Typographi 


Regii; typis Regüs. M.D.XLVHL £ı 
Privilegio Begis. “Am E.: EXCVDi.- 
‚BAT ROBERTVS STEPHANVS TYPO- 
GRAPHVS REGIVS, LVTETIAE PA. 


RISIORY\M, ANNO M. D. XLVII, 
"PRID. CAL. FEBR. —— 4 Bll. .‚Vorst., 
:498 SS. 1 Bl. Schlussschr. Schöner, ge 


nauer u. correkter Alsdr. eines Paris. Ms., 
selbst mit dessen Fehlern. Beigefügt sind 
v. p. 474 an krit. Noten v. Zob. Stephanus, 
od. vielmehr 4. Stephanus, wie in d. Vorr. 
d. fulg. Ausg. gesagt wird. Am. E. sind 
Verbess,. einiger Fehler der Handschr. Das 
47e u. 48e Buch bildet hier d. 57e, und 
das 59e u. 60e d. 58e Buch. Eine Ausg. 
Divione 1538 exist. nicht. Beschrieben wird 
diese Ausg. in Freytag’s Adparat. litter. 
T. 4. p. 1310 sqq., und Goetz’s Merkwür- 
digkk. der Dresdn. Bibl. Thl. 11. p. 299 sq. 
Selten. ‘ 

1591, f. Twov AIQNOZ zov KAZZIOY 


Postaixov Isogıwv Budlıu nerre xaı elxoon . 


DIONIS CASSIL Romanarum Historia- 
rum Libri XXV. Ex Guilielmi Aylardri 
interprelatione Ilenr. Steph. de Dionis 


Hist. — || Scripserunt alii florentis tem- 
pora Romag, || Et graue sit quonam 


tenıpore passa iugum: || Historias alias 
isti conferto Dionis, || Riui, illae, sed 
fons ista Dionis erit. || — KExcudebat 
Henr. Stephanus Anno M.D.XCI. : 
6 Bl. Vorst., 792 SS., 11 Bl. Indd. u. 





1 w. Nach d. vorig. Ausg., aber m. Ver - 


bess., die in d. Vorr. angegeben sind. Auch 
Exx. mit 1592. ° 
1606, f. Tu» Awmvos rov Kaodsov Tov 


KoxxnierovPuqwinov isogıwv Ta EvgL0x0- 
In|fera.. Dionis (assii Coccejani Historiae 


Romanae lihrı XLVl. ‚parlim integri, 
partim mutili, parlim ®xcerpti: loanais 


.|Leunclavii studio lam aucli, quam expo- 


liti. Fragmenta priorum AXX1V amisso- 
el.posteriorum AX librorum. Notae 
Leunclavii, qvibus Dionia plurima re- 


stituuntur. Accedunt et R. Stephani, 


G. Xylandri, Fr. Sylburgüi, H. Stepha- 


ni, F. Ursini Notae, qvibus Dionis in- 
finitis locis, qva lux, qva medela, simul 
accedit. Adiectus index copiosissimus. 


Fabr. B. Gr. T. IH. p. 319 sqg.; Harles |Hannoviae, typis, Wechelianis, apud 


Ausg. T. V. p. 138 qq. 
A. Text. 


aa) Vollständige Ausgaben. 


l. Marnium, et haeredes. I. Aubri. 
4 Bil. Varst., 1054 SS. u. 20 Bil. 
Leunclav’s Name auf dem Tit. ist. aus d. 





. |Tit. seiner Ueberseiz. 1593 hierhergekom- . 


men; jedoch benutzte man die handschrifil. 


1548, f.. TQN AIQNOZ ‘PQMAIKON Noten aus s. Handexemplar. 


"IETOPIQN EIKOZSITPIA BIBAIA. 
DIONIS Romanarum ‚Historiarum libri 
XXIII. a XXXVI_ad LVII veque. EX 


u» 


1747, f. KYIN. KAZSIOY AIQNOE 


|ROKKHIANOY Poyuaixns isogıas dx Tas 


23 FL} 
avrov Oxroyıwıa Pußkımvy Touos TQWTOR. 


x 


‚DIO cassıus. 


QO. CASSIH DIONIS COCCEIANT Ro- 
wanac Historiae Tomus primus, con- 
“ tinens priores libros XXI ab M. C. 
usque ad M. C. annum DCX post euer- 
sam Carthaginem et CGorinthum. Nunc 
‚primum detectos, restitulos, concinna- 
tosque, &.nova fere versione, & per- 
petuis suis variorumque notis auctos 
studio & ‘labore Nicol. Carıminii Falco- 
nii, Metropolitae Ecclesiae S. Seuerinae 
in Brutiis viterioribus in regno : neapo- 
litano, qui ipsum Smo. Bao. Niro. Be- 
nmedicto XIV. Pontifia OÖ. M.D.D.D. 
Neapoli, apud Iosephum de Bonis publi- 
cum typographum, superiorum permissu. 
Von dieser-Ausg. ersch. nur der Iste Bd. 
Gut u. brauchbar sind die Prolegomenen, 
die auch Reimarus vielfältig benutzt hat; 
aber die angeblich neuentdeckien Fragnım. 
sind nur aus Zonaras u. Plutareh geschrieben. 
‚ 1750 — 1752, f.. Tov AIQUNOZ Tov 
KAZZIOY zov RORKKHIANOY “Ponei- 
xwv isogıo» a owLonera. CASSII DIO- 
NIS CÖOCCEIANE Historiae Romanae 
quae supersunt Volumen I. yuod com- 
plectitur F’ragmenta librorun I—-XIXV. 
Cum Annotatiovnibus maxime mENRICI 
vazresır. Libros XAXV1—LIV. integros. 
Cum Annotalionibus 104NN1S ALRERTI FA- 
prica ac paucis aliorum. Graeca cx 
Codicibus Mss. et Fragmentis supplevit 
emendavit Latinanmı. versipnem XYLANDRO- 
LEUNcLAvIANAN limavit Varias T.ectiones 
Notas Docturum et suas cum Apparatu 
et Indicibus adiccit ım:rw. S. REIMARTS. 
Opus eminenlissimo ac reverendissimo 
ANGELO manıaE Cardinali Quirino Brixiae 
Episcopo et Bibliothecario Vaticano ob 
summa in illud merita inseripltum." Ham- 
burgi Sumtibus Ch. Heroldi ca ı9 ceı.. 
Toy AI2NOZ zov KAZEIOY rov KOR- 
KHIANOY Pouaizor isogiwr aa owLn- 
ir. CASSU DIONIS COCCEIANI! 
 Historiae Romanaec, sjuae supersunt Vo- 
lumen I. Quod compleclitur Tibros 
DIONIS LV— LX. passim mutilos & 
breuiatlos Cum Annotalionibus 104XxX18 
ALBERTI FaRnıcıı & nonnullis aliorum. 
Libros DIONIS LATI— LA\AXX. ex Com- 
pendio lo. Xiphilini Cum Annotalio- 
nibus nennassı SanuEsnıs REIMARI, qui: 
& -ubiuis Fragnrenta reperla suis locis 
inseruit vartas lecliones & Annotatio- 
nes subiecit versionem castigauil Appa- 
ratum Annotalionum & emendalionum 
cum ‚Indice gracto & Jlatino adiunxit, 
Opus eminentissmo ac reuerendissimo 
anGELo Marıar Cardinali Quirino Brixiae 
Episcopo & Bibliothecario Valicano ob 
summa in illud merita inscriplum. 
‚Hamburgi Sumtibus Christians Heroldi 
cıa»ccuın. JIThle. XXX, 1708 SS. 








| 
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Neue Rec. nach 2 Vatic, u. 1. medic, Ms., 
u. 1 Breslauer Handschr. des Xiphilinus u. 
andern Hülfsmitteln, über die d. Vorr. genaue 
Ausk. giebt. Bd. I. enth. auch: 1) Frag- 
menta Dionis, ex variis auctoribus collecta 
ab Henrico Valesio, post Eıcerpta Peire- 
sciana, p. 770—775; 2) Fragmenta Dionis, 
ex Collectaneis Constantini Porphyrogenne- 
tae a Valesio editis, p. 568.sqq.; 3) Dionis 
librorum, qui supersunt XXXV Fragm.; 
4) Dionis historiae rom. lib. XXXVI— 
LIIII. — Bd. Il. 1) Praefat. ad Lectorem ; 
2) Dionis historiae rom. lib. LY—LX.; 
3) Lib. LXI—LXXX. ex Epitome Io. Xi- 
philini, insertis ubique fragmentis integris 
Dionis; 4) Apparatus ad Dionem, u. zwar: 
a) Rob. Stephani praef. et Castigationes ad 
Dionem u. Variae lectiones atque Annotar 
tiones ad Xiphilinum; b) F. Sylburgii in 
Xipghilinum Notationes;, c) H. Stephani in 
Dionem praefatio; d) dessen: Emendationes 
in Xiphilinum; u. e) dessen: Emendatio- 
num in-Xiphilinum spicilegiun; f) J. Leun- 
Notae in Dionem et Xiphilinum ; 
g) Fuleii Ursini Notae in Dionis fragmenta ; 
h) Jac. Palmerii Exercitaliones ad Dionen ; 
i) Lamb. Bos Auimadvv. ad quaedam loca 
Dionis; k) Pet. JWesselingii Epistola ad 
nonnulla loca Dionis; 1) J. .Jac. Reiskii 
Animadvv. in Dionem; m) Dio de se et 
sua historia; n) De vita et scriptis Dionis 
Commentarius; 0) Quirint epistola de codi-. 
cis Vatic. ratione, et Ursini ac Falconis ex 
co editig fragmentis; p) Seip. Majlei epi- 
stola de Dionis editione Falcon.; q) Index. 
gr. Vocabulorum et Locutionum Dionis; 
r) Index lat. rerum omnium; s) Addenda 
ct Emendanda. 

1818, 12. Cassi Divajs Coceei Llisto- 
— |riae Romanae quae supersunt, ad opti- 
morum Jibrorum fidem accurale cdila. 
Ed. stereot. L.ips., ex oflicina C. Tauch- 
nitii. IV Bde. —— 1 Thr. 8 Gr.; bess. 
Pp. 4 Thlr. 8 Gr. i 
1824 — 1825, 8 Twv Atwrocs ou 
Kaonov rov Koxsmarou Posuırwav 10T0- 
gıov. ra awLouerva. Dionis Cassii Coc- 
ceiani bistoriarum -romangrum quae 
supersunt. Graeea ex codicibus mss. 
aliisque subsidiis supplevit ct emendavit 
Xiphilini epitomen librorum Dionis Cas- 
sii atque emendalam addidit Latina 
versio ut Graecis verbis magis respon- 
deret operam dedit Eragmenta et indi- 
cem graecum valde auxit annotaliones 
ex editione Reimariana omnes repetiit 
multasque tam 1. Iac. Reiskii et alio- 
rum quam suas nolas adiecit F. Gu. 
Sturzius. Lips., libr. Kühniana. YINI 
Bde. —— Enth. e. zum Theil nach Hand- 
schrr. verbess. Lext. Auch sind d. Fragm. 
aus Rekker’s Anecdota ‚‚egs ourrasswg““ 


. DIO cassıus. 


elarıi 


650 DIO cassıus. 

vermehrt. Die Varianten sind vollst. ange- 
geben. Bd: 1—4 enth. Reimarus u. des 
neuen Herausgeber’s Vorr. u. den Text; 
Band V. u. Vi. die Noten; Bd. VII. den 
„Apparatus in Dionem‘“; Bd. VIII. genaue 
Wort- u. SBachregister. Zu bedauern ist, 
dass wegen der spätern Bekanntmachung 
der Fragmente in Ang. Mais Collectio (s. 
hachh.) diese nicht berücksichtigt werden 
konnten. E. obgleich neue doch fast üun- 
bekannte Ausg. 30 Thlr., SchrP. 45 Thlr., 
VIiP. 60 Thlr, . 


bb) Einzelne Fragmente. 


1582, 4. Awvos Exkoyaı ne NQEOr 
Baur. Dionis Fragmenta de Legationi- 

us. Gr. e. notis. In: Excerpta de 
Legationibus. (Antv., Plantin.) p. 373—416. 
Dazu v. p. 1 — 182 Ursinus Noten. Man 
»ennt diese Fragmm. auch ‚, fragmenta Ur- 
sisana“,, S. Dexippus. A. 

1634, 4, Excerpta ex Dione, c. vers. 
lat. et notis H. Valesii. In dessen: 
Excerpta ex Collectaneis Constantini 
Augusti Porphyrogennetae. (Paris., du Puis.) 
p. 568-769, p. 770—777T. Enthält die 
„Fragmenta Valesiana“ u. ‚‚Peiresciana“, 

1675, 8. Jacobi Gronovii 1. F. F. 
Supplementa lacunarum in Aenea Ta- 
etico. "S. Aeneas Tact. Gronov., 
p- 41—159. Die Fragmm., aus 2 guten 
Handschrr., ergänzen das 50e B. besonders, 

1724, 4. KAZZIOY AIQNOZ. ‘PQ- 
MAIKHZ "ISTOPIAZ 7a relsvraie Bıßlıa 
sgia zÜgioxouera zu. Üunoradısuteve. 
CASSII DIONIS ROMANAE HISTO- 
RIAE ultimi libri tres reperti restituti- 
que studio ac labore nıc. canmınıı FAL- 
conıs ete. Romae, M.D.CC.XXIV. ex 
Typographia Charcas, pröpe S. Marcum 
in viä Cursus. Ex authoritate Superio- 
rum. xxviij, 186 SS. Enth. v. d. 
BB. 78. 79 u. 80. wenig mehr als das v. 
Ursinus bekannt Gemachte; jedoch ist der 
cod. Ursin. (jetzt Vatican.) von Neuem ver- 
glichen mit ÜUrsinus Ausg., wodurch der 
Text hin u. wieder verbessert erscheint. 
Vgk Acta Lips. Erudit. 1746. p. 322 sq., 
Journ. des Savans d’ Italie (1748, Amst. 
1749, &) p. 697 sqg. und Reimarus Brief, 
s ©. Erläuterungsschriften. 

1798, 8. DIONIS CASSII historia- 
rm Romanarvm fragmenta, (gr. etlat., e. 
“ notis) cvım novis earvndemlectionibus a Ia- 
cobo Morellio Bibliothecae Praefecto nvnc 

rimvm edita: Bassani, ex typographia 

emondiniana 4. MDCCLXXXXF IL. 
LX155. E.Rec. dieser schönen Ausg. 
v. Chardon de la Rocheite in dessen: Me- 
langes de Crit. et de Philol. T.1Il, p. 222— 
240. Es sind 3 bisher ungedr. Fragmm. 
zu dem B. IV. c. 10. B.LV. e. 3. B. LVI. 











.s 














DIO CASSIUS. 


c. 2. Dazu gegeb. sind d. Varr. zu d.BB, 
44—60; aus e. cod. der St. Marcus-Bibl, 


der einige Jahre in Paris war, u. e. Leii- 
kon enth., worin eben diese Fragmm. sich 
bef., u dessen Anfang Montfaucon in s. 
Bibl. Coislin. p. 57. bekannt matrhte. Ein 
Ex.»auf Pg. hat Lord Spencer. LUBI, 
Wdh. 1800. j x 
1800, f. u. 8. DIONIS CASSI H:- 
storiarum Romanarum Fragmentä, cum 
novis earundem lectionibus, a Jacobo 
Morellio, primum Bassani apud Remor- 
dinos anno M.DCC.XCVIII, forma mi- 
nori vulgata; nunc castigatius ‚ forma- 
que majori, ad‘ Reimarianam editionem 
accomodata, denuo excusa. Parisiis, 
typis J. J. Delance. 4. M.DCCC. — 
V1.18 88. 4 fr. 59 cent, Herausgeben 
von 'Chardon de la Rochette. LUBI. 
1827, 4. Aıwvos Bwuaıxns ıorogıaz 
$x}oyaı. Dionis Historiae romanae Ex- 
cerpta urbe condita usque ad pugnam 
cannensem. In; Ang. Maii Scripto- 
rum veterum nova collectio. T. II. p. 135— 
196. Pag. 234— 246 folg. d. Fragmente 
eines ungenannten Fortsetzers des Dio, die 
bis auf die Zeit Constantin’s reichen. Pag. 
527 —567 machte er andere Excerpte aus 
Dio’s Werke, besonders aus d. verloren 
35 BB., befipdlich in 2 Vatican. MSS,, eine 
von Maximus Planudes veranstaltete Sylloge 
enthaltend, bekannt. XIPMILINUS s. nachh, 





\ 


B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 


aa) Vollständig. 

1558, f. Dionis Cassii Nicaei Roma- 
nae historiae libri (tot enim hodie ex- 
tant XXV. nimirum a XXXVl. ad LXl. 
uibus exponuntur res gestae a bello 
‚retico usque ad mortem Claudii Cae- 
saris, quae est historia annorum cir- 
citer CXX.- nunc primum summa fide 
deligentiaque de Graecis Latini facti, 
Gulielmo Xylandro Augustano interprete. 
His accesserunt ejusdem Annotationes, 
in quibus autoris. huius quamplurima 
aut restituuntur corrupta, aut explican- 
tur obscura loca. Additum et loannis 
Xiphilini e Dione Compendium, Guil. 
Blanco Albiensi ihterprete: quae versio 
ac eodem Xylandro diligenter est ubi 
oportuit castigata. lidem libri Dionis 
ab . Xiphilini. seorsim (sraece quoque 
eduntur, accurate ab eodem emendati:. 
(non editi videntur, consilio quacungue 
de causa interverso) adhaec rerum et 
verborum copiosissimus index. um 
Caes. Maj. gratia et' privilegio ad de- 
cennium. Basileae apud lIoannem Opo- 
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de Aristotile di Ferrara, detto Zoppino. 
Nell’ Anno di nostra salute MDAXXIHI 
del mcse; di Marza. 


DIO cassıue. 





Haym (unzu- |Dijone. 


DIO cAssıus. 


bb) Rinzelne Reden. _ 
1560 — 1561, 4. Alcune Concioni di 


In den: Orazioni militari e 





verlässig) Bibl. ital. T. I. p. 11 führt auch jn materia civile e criminale, raccolte e 


eine Ausg. v. 1532, 
v. 1533 an. PDicse letzte führen auch Pai- 
toni, und d. Catal. Bolong. Creven. T. IV. 
p» 78 an. 


1542, — 15418, 8. Di Dione historico 
Greco delle guerre Romani Libri XXIl, 
tradotli in 'loscano per Nicolö Leoni- 
ceno, et nuovamente stampati In Vine- 
gia per Giovanni de Farri et fratelli, 
nell’ Anno di nostra Salute MDXLI. — 
MDXLYVIT. 


1548, 8. Dione delle @uerre de Ro- 
mani. : Tradotto da M. Nicolo J,eoni- 
ceng et nuovamente stampato In Vene- 
tiaa dm E.: In Vinegia per Pietro di 
Nicolini da Sabio. Nell’ anno di nostra 
Salute. MDXTL.VIIL. 

1562, — 1564, '— 1565, — 1566, — 
1567, — 1568, — 1584, — 1585, — 
1586, 4. Dione Cassio Niceo Historico 
Greco de’ Fatti de’ Romani dalla guerra 
‘di Candia, fino all’a morte di Claudio 
Imperatore; tradotto di’ Greco in La- 
tino per Guilelmo Xilandro di Augusta, 
e nuovamente nella "nostra lingua ri- 


dotto per M. Francesco Baldelli. "Vita 


dell’ Autore, descrilta per Thomaso 
Porcacchi: con le postille, et cou due 
Tavole copiosissime: l’una de’ nomi 
delle Cittä, et de’ luoghi antichi, ri- 
dotli a’ moderni; et l’altra delle cose 
nolabili. E’ questo, secondo l’ordine 


da noi posto, il Duodecimo, et ultimo 


Anclio della nostra Collana Historica 
de’ Greci. - Con .Privilegio. In Vinegia 
appresso Gabriel Giolito. de’ Ferrari. 
—— Bildet e. Theil der Collana. Voll- 
ständiger u. besser als die vorherg. Ubsz. 
Jedem Buch ist e. Argument vorgesötzt,, u. 
zu Anf. bef. sich e. Leben Dio’s, nebst 
Reg. der Namen u, Sachen. 


1790 —1792, 4. Dione Cassio Cocce- 
jano (trad. dal Abb. I. V’iviani). Roma, 
Desiderj. /9” Thle. in II Bänden. 
2} fn Diese Ubsz. gilt für die beste, u. 
nach Reimarus-Ausg. gemacht, \Wdh. 1823. 

1823, gr. 8. Dione Cassio, Istoria 
romana tradotta da Giov. Viviani. Mi- 
lano. F Thle. —— M. KK. u. Charten. 
18 fl. Wdhg. der vor. Ausg., ist aber 
weniger correct alsjene, jedoch verm. durch 
d. Ubsz. v. d. Morelli’schen Fragm. Die 
beiden letzten Bde. enth. d. Ubsz. der Epi- 
tome des Xiphilinus in e. schönen Ubsz. 
v, Luigi Bossi, m. dessen Erläuterungen 
u. einigen Tafeln. Die Ausg. gehört zu 
Sonzogno’s Collana. 





u. ebendas. auch die ;,adotte da Bemigio Fiorentino. 













Venezia 
per Giolito. - 


C. Erläuterungsschriften. 


Lanıb. Bos: Animadıv. ad Dionen 
Cass. —— In dessen: Animadvv. ad Scri- 
ptor. Graec. (Franckerae 1715, 8.) pag- 
22 — 30. " 

1. Seobaldi Fabricii C. -Iulius Caesar 

Nvymismalicus, sive Dissertatio histo- 
rica, Dionis Cassii, scriploris (sraeci, 
selectiora commola, C. I. Caesaris or- 
tum, dignitates, connubia, interitum, 
rogum et apolbcosin complexa, nvmis- 
malum demonstratione illustrans. Lond., 
typis Benneli Griflivo, impensis lona- 
thanis Edwin. etc. 1678, 8. 
. Seip. Maffei Tre kttierc, la prima, 
sopra il primo Tomo di Wione nova- 
mente venulo in lucc: Ja scconda, sopra 
le nouve scopertc d’ Ercolano; la terza, 
sopra il principio della grand’ Iscrizio- 
ne poca fa scavala nel Piacentino. In 
Verona 1748. nella Stamperia del Semi- 
nario. 4. —— 4 SS, 

Philib. Bern. Morcau de Mautour: 
Correclion de deux passages de Dion 
Liv. LIX., et d’un passage de Suetune 
a l’occasion d’une Medaille de Caligule. 

"In den: Mcm. des Trevoux (1728) 
Novbr. p. 2121. 1729, Mars p. 557. 

Gu. de Mouliues: Sur Dion Cassius. 
Mem. 1. 2. 3. In: Menı. de Berlin. 
A. 1790 et 1795. Men. 489. 493. 505. 

B. %&. WNicbuhr: Ergänzung des In- 
halts eines wichtigen Fragments von 
Dio Cassius. im Rheinisch. Mus. 
Jahrg. 11. 4. p. 558 sqg. 

lac. Palmerii Exercilationes ad Dio- 
nem Cassium. In dessen: Exereita- 
tiones in optimos fere auctores graecos 
Lugd. Batav., 1668, 4.) p. 242 — 267. 

Aug. Mariae Cardinalis Quirin! ad 
Herwan. S. Reimarum etc. Epistola. 
Brixiae die 23 Augusti MDCCALVI. 4. 
—— 35 SS. “ 

H. S. Relmari epistola ad Aug. Ma- 
riam tileuli S. Marci Cardinalem _ete. 
Quirini, qua occasione edendi Dionis 
Cassii ad Nic. Carminiı Falconis etc: 
ediioncem trium ultimorum Dionis libro- 
rum, ex antliquissimo codice restiluto- 
rum, Animadversiones nonnullas summi 
Viri iudieio submittit Hamburgi apud 
I. C. Bohnium, 1746, 4. —— 51 SS. 
Vgl. Acta Eruditorum. Lips. 1746. Iuni. 
p- 321 egy. 














‘ 


: Text. 


a 


DI1O cuaxsost. s. PRUS. 


I. Iac. Reiske: 
Anıimadversiones. In dessen: Anim- 
adversionum ad Graecos Auctores, Vol. I. 
(Lips. litteris Loeperianis. 1757, 8.) 137 58. 
In der vorausgeh.: Epistdla ad Reimarum, 
dem er früher’s. Bemerkk. mitgetheilt hatte, 
sagt erüber diese Ueberarbeitung : „Biennium 
fere exiit, ex quo Tibi, V. Crl., signifi- 
cavi, me secundas ad Cassium Dionem curas 
in mundo habere, absque mora praelo sub- 
mittendas. Verum intercesserunt nonnulla, 
quae rem ad hunc usque diem extraxerunt. 
Nunc tandem aliquando licet dudum desti- 
nata effectui dare. Ante vero, quam sche- 
das typographo traderem veritus, ‘ne for- 
sitan vel in secundas curas non pauca prio- 
ribus haud meliora irrepserint, defiuo illas 
ad limam revocandas duxi.‘“ Unter diesen 
Verhältnissen könnten diese Bemerkk. 'auch 
tertiis cwris percensitae genannt werden. 

Jul. Silliy: Dio Cassius LXVI. 24. 
verbessert. In: Böttizer’s Amalthea. 
Bd: MI. p. 302. 

F. W. Sturziü, Progr. UI. 
nullis Dionis Cassii locis. 
1812 -— 1814, 4.. 

Birger Thorlachıs: Suetonius ‚ Dio 
Cassius , Tosephus et Philo, in imperio 
Caii "Caligulae; et inviccm et cum aliis 
comparali. Diss. inaug. Hlafn., 1797, 
Wdh. in dessen: Prolusiones et 
Opuscula Academica, Voll. 1I. (Hafn. 1812, 
8.) p. 230 sqq. 

R. Wilmans: De fontibus et aucto- 
ritate Dionis Cassii. Diss. inaug. Berol. 


(, Eichler). 1836, 8.. 46 SS. 6 Gr. 








- de non- 
Grimmae, 








DIO Chrysostomus s. Prusensis. 
Fabr. B. Gr. T. I. ‚p. 305 sgg.; 
Ausg. T. V. p. 122 sqq. 


A. Text. 


aa) Sämmtliche Reden. 


(1551,) 8. 


Harles 


DIO curysosT. 8. PROÜS; 
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Ad Cassium DionemıCHRYSOSTOMI ORATIONES LXXX. 


Cum vetustis codd. Mss. reg. biblio- 
thecae sedulo collatae, eorümque ope 
ab innumeris mendis liberatae, resti- 
tutae, auctae. Phofii excerplis, et 
Synesiig. censura illustratae. Ex in- 
terpretalione Th. Naogeorgi; accurate 
recognila,, rccentala, & emendala FE». 
moreııı Prof. Reg. opera. Cum ıs. ca- 
sıveonı Diatriba” et eiusdeın MoRELLI 
Scholiis, Animadversionibus & Con- 
iecluxis. Accessit Rervm & Verborvm 
Index locupletissimus. LVTETIAE, M. 
DCIV. Ex oflieina Typographica crav. 
Dit MORELLI, via Jacobaca, ad insigne 
Fontis, typis regiis. Non sine regis 
privilegio. 4 Bll., 670, 106 und 
112 SS. u. 1 Bl. Auch er. P. LUBL’N. 
Tit. ist 1623. . 

1784, — 1798, 8. DIONIS CIRY- 
SOSTOMI ORATIONES, ex recensione 
I. 1AC. REISKII, cum eivsdem aliorumque 
animadversionibus.  [.Sccessere Isuaei 
Casauboni in Dionem diatribe, et Fed. 
Morelli Schediasmata, Scholia Colleeta- 
nea et Conieclanea in Dionem.] Lips., 
impensis viduae Reiskii. II Bde. 
XXIV, 70%, 1, 720 SS. u. 19 BI. Indices, 
5 Tilr., Schr, Pp. 8 TAlr. 1798 ist nur, 
n. Tit. 

18H0, 8. AIDNoö Xgvooorouog, dxdo- 
Yes Ino MNeogurov Aovzu. ’Ev Bıevon 
ns Avorgıas. III Bde. Geh. zu 
dessen: doyoı wv Artızuv HNTORWV. 











bb) Mehrere Reden. 


1553, 4. Dionis. Chrysostomi Pru- 
saönsis Sophistae, Orationes quinque,. 
scil. de lege, de consuetudine, et tres 
de fortuna. Graece. Paris., excudebat 
Ch. Wechelus. g 
1554, 4. Dionis Chrysostomi Oratio- 
nes LXXX. Graece. Paris., apud Andr. 
Wechelum, sub Pegaso, in Bellovaco. 
Nur 7 Reden bef. sich hier: nämlich: 





AI2NOZ TOY XPYZO-|de regno qualuor; „Agamemnon ; Diogenes; 
ZTOMOY AOTOI TTV. DIONIS CHRY-|er de consultatione. 
SOSTOMI ORATIONES LXXX. Appo-|v. Andr. JVechel. 


Dann sicht folg. Br. 
Dionis Chrysostomi ora- 


sita est in extremo libro uarietas leclio-|tiones aliquot *) sup@riore' anno edidimuss 


indice. 
Darunter: 


num, cum oratignum' 


DruckerZ. AL |}DVS. 


Aldus|quae cum tanto studio a vobis exceptae es-'. 
Cum sent; operac pretium nos factuxos arbitrati 
;‚ op l 


Summi Pontificis, Nllustrissimig; Sena-|sumus, praosertim ad id- viris doctis nos ad- 
tus Veneti priuilegio. — Venetiis, apud|hortantibus, si cacteras omnes authoris hu- 


Federicum Turrisanum. 





451 Bil.,\ıjus orationes vobis describendas curaremus, 


u. 5 zu E. m. Varr. M. Gewissh. vor 1553| At ne ulla ex parte studium aut offisium - 


gedr. Reiske’s Urtheil über diese Ausg. ist: 


nostrum re quireretis, primum quidem operam 


„non deest huic primae editioni mendarum dedimus,. quoad ejus a nobis fieri potuit, ut 
seges, at noir paucas rursus bonas lectioncs | scriptor et verborum concinnifate et senten- 


ex ca sublegi.‘* 

LRBI. 
1604, — 1623, f. 

APYZOFTOMOY AOTOL I. 


Enth. bloss den ‚griech.|tiarum acumine praestans industria nostra 


conımendatior in manus vestras veniret ; 


MRNOS TOY | deinde ne’ quenguam sumptibus, oneraremus, 
DIONIS! singulas quoque orationes separatim describ: 


554 DIO CHRYSOST. 8. PRUS. DIO curysost. 8. pRus. 


1585, 8. nomainvs coxrvrarvs a DIONE 
GHRYSOSTOxo, rnıLosorno, vr antı- 
evo & Sapiente, ita paucis hactenus 
noto & lecto, in oratione de ıLı0 xox 
carTO: qua & historia belli Troiani ve- 
risimilior exponilur, & ralionibus lucu- 
lentis acprobabilibus ostenditur, pleraq. 
in Homeri Poesi commenfitia esse & 
falsa, ad laudem Graecorum, qgai tamen 
eo bello victj, & vituperationem Troia- 
norum, qui victores cxslilerunt, Conficia: 
Argumentum sane magnifieum & ap- 
prime vlile omnibus, qui non ınodo in 
Homeri aliorumg; Poelarum, scd etiam 
hisloricorum, qui res Troiauas fractanl 
vel attingunt, lectione, gum fructu versari 
cupiunt: In latinum sermonem conversum, 
& notis logicis atg; historicis expositum, 
& a mendis compluribus repurgatum, a 
M. LAVRENTIO RHODOMANNO, Scholae in il- 
lustri Collegio Walcerod. ad Hercyniam, 
Rectore. nostocan Typis Stephani My- 
liandri. Anno 1585. —— 204 SS. Die 
lat. Ubsz. folgt dem Text. LRBL 

4, 8. — oratio de Ilio non capto. 
Graece et Latine, Laur. Rhodomanno 
interprete, et cum eiusdem scholiig. — 
In: Quinti Calabri Derelicta ab Homero, 
(Hanoviae.) p. 334. Wdh. 1706, 8. LB. - 


voluimus: ut sive quis authorum hunc uni- 
versum, sive partenr aliquam eius cognoscere 
studcat, nihil prorsus, quod a nobis prae- 
‘stari possit, desideret.‘“ *) „‚Nescio, an velit 
orationes quinque ab ipsius patre Christiano 
Wechelo a. 1553 editas. Anno 1553 Lbrum 
nullum novi sub Andreae Wecheli nomine, 
quem ante a. 1554 excudisse vix credo; nam 
I. Quintini Haedui Speculum ex illius offi- 
eina prodiit in 4. a. 1559 (uti in Bibl. Tel- 
ler. p. 166) non (uti apud la Caille p. 126 
errore typographico) 1550. sagt Mailtaire, 
Ann. T. 111. p. 644. 

1555, 4. — orationes IV, de Servi- 
tute, Libertate et Servis. Graece. Ro- 
stach. Catal. bibl. Upsal. T.I. p. 241. 

1555, 4 Awvos rov Xgvoogrouou 
Aoyos T200ages. Dionis Chrisostomi ora- 
tiones quatuor.“ De servitute et liber- 
tate duae; de libertate una; de servis 
una. Graece. Paris., apud Andr. We- 
chelum. 

1565, 4. Aıwvos Tov Xgvooorouov 
10yoı nevre. Dionis Chrysostomi Pru- 
saensis Sophistae Orationes V, de lege; 
de consuetudine, et de fortuna tres. 
Gr. Paris., ap. Andr. Wechelum. 

1577, 8. Dionis Chrysostomi oratiun- 
eulae quaedam, gr. et lat., Th. Nao- 
georgo interprete. In: H. Stephani 
Epistolae, dialogi breves, oratiunculae, poe- 
mata. Paris. 

1584, 8. Awwvos Tov Xgovooorouov 
sıeoı Baosleıas Aoyoı d. (cum notis Ca- 
selii). Gruece. Rostochii, apud St. 
Myliandrum. 

1601, 4. Dionis Orationes V de Phi- 
losophia. De Philosopho. De Exercitio 

- dicendi. Gr. et Lat. per I. Potinum.!. 




































1589, 8. Dionis Chrysostomi de regno 
et iyrannide Oratio. : Graece; a Fed. 
Morello Prof. pub. casligata, ope vetusti 
codicis ex bibliotheca collegii soc. Iesu, 
et eiusdem notis illustrafa. Paris, e 
typographia Steph. Prevosteau, in via 
aurigarum iuzta trium Crescentium. 


1599, 8. AI2QNOZ zov X voogrouov 





Helmst. Catal. bibl. Upsal. T. 1.0 negı vouov Aoyog. Dionis Chrysostomi 
p- 241. Prus. elegans de lege Oratio, graece 
- cum Fed. Morelli notis et coniecturis 


cc) Einzelne Reden. 


1531, 8. Bl. 1a: AIQNOZ IIgovoasws 
'0ogorov reg anıorins. DIONIS PRV- 
SAENsis Sophistae, Non temere. creden- 

-. dum. Per loachimü Cam. latine uer- 
sum. Bl. 32a: EXCVDEBATVR NO- 
RIMBERGAE APVD IO. PETREIVM. 
ANNO M.D.XXXI. 82 ungez. Bil. 
Der griech. Text bef. sich vor d. lat. Ubsz, 
-Am E. griech.: IJlovrapyov ori didaxvov 
dä dgery. Auf d. LUBl. ._Wdh. in dessen: 
Praecepta vitae honestae et laudatae. Lips., 
M.D.LXII. 8. . 
1549, 4..— gr. Paris. " 
.1551, 8. — gr. et lat. Norimb. . 


Latetiae apud ked. Morcllum Archity- 
pographum Regium, M.DIC. 





1710, 8. Dionis Chrysostomi Dioge-- 
nes sive ‘de virtute, graece. - In? 
1. Patusae Encyclopaedia philol. Vol. II 
p- 372 sqq. on 

1823, gr. 8. Specimen liter. inaug., 
exhibens Dionis Chrysostomi Oratio- 
nem VII., animadversionibus illustra- 
tam — — ezamini. submittüt Fr. Nice. 
Gisl. Baguet. Lovanii, ap. C. I. de Mat 
in aedıbus academicis. Xu, 15688. 














1711, 4, Dionis Chrys. laudatio Ho- 
meri, Graece, cum notis J. Davies. — 
In: Opp. Homeri a. Jos. Barnesio edita. T.L 
p- 124. Vorh. am Hamer. Florent., 1488, f. 


1776, 8. Dionis Chrysostomi oratio 








1555, 4. — oratio Treianz, qua Ilium 
a Graecis neuliquam captum fuisse 
oonfirmat. Graece. Paris., ap. Andr. 
Wechelum. - 


s 
s ‚ . I. 
. 


556 DIO curısost. s. raus - 
Reiske, In deren: Hellas (Mitau.) 
Bd. 1. p. 3—100. 13 Reden sind übs. 1) 
Freyheit u. Dienstbarkeit. 2) Der Weise 
ist glücklich. 3) Glückseligkeit. 4) Der 
Dämon. 5-6) Das Glück 7) Die Mei- 
nungen. 8) Die Tugend. 9) Die Philoso- 
phie. 10) Das Gesetz. 11) Die Gewohn- 
heit. 12) Die Traurigkeit. 13) Der Jä- 
ger. Ein Bruchstück der letzten machte 
die Uebersetzerin schon im Hannöver’schen 
Magaz. bekannt. 





a) Französische 


1598, 8. Louange de la loy, traduite 
sur l’original Grec de Dion Bouchedor 
par Fed. Morel. interprete du Roy. A 
Paris chez Fed. Morel imprimeur or- 
dinarie du Roy. M.D.IIC. dn E.: 
Discours d’un paoureux apres avoir appercu 
le tableau d’une guerre pourtraicte en son 
logis, tire sur le crayon de Libanius. Aultre 
discours d’un avaricieux timide, lequel avoit 
trouve en son chemin un espce d’or. 

1608, 8. La louange de la Loy, par 
Dion, trad. par'Fed. Morel. Paris. 
Wie Beiske in d. Vorr. p.XX bemerkt, sind 
auch die I. VII. XI. französisch übs.: in: 
Vies des orateurs grecs. Vol. 11. 1751. 


.d) Englische. 
1800, 8. Select essays of Dion Chry- 
sostomus transl. with notes critical and 
illustrative by Gilb. Wakefield. l.ond. 
6 sh. j 


— 








= 


C. Erläuterungsschriften. 


In Dionis Chrysostomi Orat. XXXIH. 
- Obss. et Emendatt. In: Miscell. Obss. 
“-gritt. Vol. IX. T. III. (Amst., 1738, 8.) 
d. 375--379. 

Ad. H. Arnberg: Hiypothesis Dionis 
Chrysostomi de llio non capto sub exa- 
men revoeata. Partt. Il. Upsal. 1801, 8. 
12, 21 SS. Die erste vertheidigtie 
C. J. Dahl, die zweite G. Odelberg. 

Lamb. Bos: Animadvv. in Dionem 











Chrysost. In dessen: -Animadvv. in 
scriptores graecos. (Franequerae. 1715, 8.) 
p- 19 sgq. 


Ad. Emperii Obss. in Dionem Chry- 
sostomum. Lips., Vogel. 1830, gr. 8. 
"v1, 69 ss. 6 Gr. Vgl. Bibl. crit. 
mov. (Lugd. B.) Vol. V. P. 11. p. 576 qq. 

— — De Oratione Corinthiaca false 
Dioni Chrysostomo adscripta commen- 
tatus est, et emendationes aliquot cor- 
ruptorum Dionis locorum adjecit et col- 
‚ legiüi Carolini Ducalis civibus proposuit. 





Brunsvigae, MDCCCXXXIH. typis or-| 





pban. Daucalis. 4. 3185. - 
F. Jacobs: Spicilegium annolationum 


- 
- 


h 


DIOCLES „nivicus 8. CARYSTIUS, 





in Orationes Dionis Chrysostomi. 
In der: Allgem. SchulZ. 1833. II. no. 39. 
104; Fortsetz. in d. Zeitschr. f. d. Alter- 
thumswiss. 1834. no. 86. 1836. no. 21. 22, 
139. . 

J. Bernh. RKoehleri Emendationes in 
Dionis Orat, partim ad Obss. phikol. 
in loca selecta sacri Codiecis. LB,., 
1765, 8. partim ad oratt. Tarsicas ia 
prolusione quadam academica. Gotting,, 
1770, 4. 

J. Jac. Reiske: Animadvv. criticae ad 
orationes Chrysostonni. In: Anim- 
advv. ad graecos auctores. Vol. I. (Lips, 
1757, 8.). — D. anonym. angeführt. Noten 
sind ebenf. v. Reiske, die er aber nachher 
verwarf. 

Corn. Sieben: Sermo Academicus pro 
Troja capta opposila 'Dionis Chrysost. 
orationi. LB., 1727, 4 , 

G.H. Ursini disp. Dioni de Ihi capli- 
vilale contraria. In dessen: Obss. 
philol. Ratisb. 1679,8. Auch Gf. Kirback 
schr. eine ähnl. Abhdl. Wittenb., 1687. 

H. Valesius: Vita Dionis Chrysostomi. 
—— In desserr: .Emendationum libri Il. 
Auch mchrere Stellen sind verbess. u. erkl. 
Vgr.: Acta Eruditor? (Lips., 1741. Febr.) 
p- 69 sq. 

Wesseling: Obss. criticae in Dionem. 
In dessen: Obss. variae. (Traj. ad 


Rh. 1740) p. 225 — 227, 











DIOCLES Medicus s. Carystius. 
Fabr. B. Gr. T. X11. p. 585; X1JI. p. 141. 


A. Text. 


aa) Vollständiges Stück. 
1591,8. Dioclis epistola prophylaelica, 
gr. lat. interprete Mich. Neandro. —— 
In dessen: Physice s. potius Sylloge physic. 
rerum etc. (Lips., J/ Bde.) Vol.1l. p. 450— 
463. Ist von Paulus Aegineta lib.I, er- _ 
halten, " 


1724, 4. Atoxlov 2oroin ngogviea- 





xtızn, epistola de secunda valetudine 
tuenda. Gr. et lat. Edid. J. Alb. Fa- 
bricius. In dessen : -Bibl. gr. Vol. X. 
p- 585. - 


1736, 8. — gr. et lat. edid. Roberg. 
Upsal. - Catal. bibl. Upsal. T.I. p. 241. 

1806, 8 — gr. emendata ex codd. 
et cum notis instructa edid. Ch. F. 
Matthaei. In dessen: Rufi Opuscıla 
et Fragmenta. (Mosqy.) p. 308 sq. 








bb) Fgagmente. 
1808, 4. Ex Diocle fragmenta, gr. et 
lat. ex I. Bapt. Rasarii vers. edidit Ch. 


F. de Matthaei. — In dessen: XXI Ve- 





h} 


. fuerunt editı. 


-eennium. JI Bde. 
36188., 30 Bll. Regist. u. 1Bl. ‚„‚Errata;“|ae deperditorum fragmenta. 
6 Bil. Vorst. u. 1013 88.,' wovon aber p.|jemendavit, 


’ . 
‘ 


558 DIODORUS SICULUS, 


oagrwv Beoyorınz upid: - Pondgoumvos 
yenvos.-—— 6 Bl. Vorst., 481 SS. LUBI. 





PAoı nevrexaudexu dx Wr TEOOaduxavıe. 
DIODORI SICVLI Bibliothecae Histo- 
ricae Libri quindecim de quadraginta. 
Deecm ex his quindeeim nanquam prius 
ANNO M.D.LIX. . EACV- 
DEBAT HENRICVS STEPHANVS- ıllu- 


. stris viri- HVLDERICI FVGGERI typo- 


graplus. 6 Bll. Vorst., 847 SS. Das 
1—5e u. 11—15e Buch ersch. hier zuerst 
a. d. Cod. Claromoutanus. Beigefügt (p. 
792 —810; p. 810 — 827) hat Siephanus 
Diodorus Fragmm., u. (p. 827—847) einige 
Anmerkk.;- die aber Stephanus selbst so 
charakterisirt, ‚„‚tamquam extemporald&, non 
tanquam per otium scriptas.“ Uchrigens 
schön u. correct. 


1604, f. AIOAQPOY TOY ZIKEAIL- 
TOY BIBAIOOHKHZ ‘ISTOPIKHZ A- 

la nevre-xur-Üexa, 8% TWV TEOGELUKOVTR. 

IOD. SICVLI sırLioraecae HISTORICHE 
LIBRI XV. DE xi. (Juorum V priores Ae- 
gypti, Asiae, Africae, Graeciae, Insula- 
rum & KEuropae antiquilates continent: 
RELIOVI X RES 4 PERSIS, GRAECIS, 
MAcedonibus, & caeteris orbis terrarum 
populis, ab expeditione inde Xerxis, in 
Graeciam usque ad successorum Alexan- 
dri Magni Phrygia praelium, & Anti- 
:goni caedem, gestas exponunt. His ac- 
cesserunt ECLOGAE seu Fragmenta, ex 
libris quibusdam Auctoris, qui deside- 
rantur. Omnia cum interpretatione La- 
tina; summis rerum capıtibus in mar- 

ine, ac temporum annotalione illustrata. 
Tai adiecta CHRONOLOGIA duplex; 
Archontum Atticorum, & Magistratuum 
Rom. ad Mundi, Olympiadum & Vrbis 
C. annos, succineta rerum quolibet anno 
gestarum. indicatione, supputatorum. In- 
dex praeterea tergeminus; & Phraseo- 


logia ex V. libris Mythologicis; ac No- 





tae. tandem in Contextum Graecum.|fragmenta graece. 
Studio & labore LAVRENTI RHODO-|lingüi curavit L. Wachler. 
HANOVIAE . Typis| Meyer. V.I. P.I.I. .contin. libriI—XL. 


MANNI Cheruseci. 


ee 


Wechelianis apud Claudium Marnium! 


Cam 


Priuilegio S. Caes. Maiest. ad de- 





DIODORUS sıcuuvs. 
DIODORI SICULI Bibliöthecae histo- 


ricae libri qui supersunt, Interprete 
Laurentio Rhodomano ad fidem Mss. 
recensuit Petrus Wesselingius, atque 
Henr. Stephani, Laur. Rhodomani, Ful- 
vii Ursini, Henr. Valesii, Iacobi Palme- 
rii, & suas Adnatationes, cum indicibus 
locuplelissimis, adiecit.. Amstelodami 
Sumptibus Iac. Wetstenii M.D.CCXLVI. 
II Thle. 20 Bil. Vorst., 731 8S., 3BiL: 
Addenda et Emendanda; 2 Bil. Vorst., 666 
SS., u. 56 BL Auch Exx. m. 1745, die 
aber auf gr. Pp. E. n. Rec. nach Miss, 
anderen Hülfsmitteln, wozu ungedr. Noten 
Scaliger’s, Voss, Salmasius u. Ursinus ge. 
hören. Der Textdruck ist so incorrekt, das 
oft Worte fehlen. Ahodoman’s Ubsz, ist. 
hin und wieder verbessert. - 
1793 —1807, gr. 8. AIQAOPOZ. Die- 
dori Siculi Bibliothecae historiae libri 
qui supersunt, e recensione Pet. Wesse- 
lingii, cum interpretatione latina Laur. 
Rhodomanni atque annatationibus varie- 
rum integris, indicibusque locupletissi- 
mis. Editio nova, eum commentalioni- 
bus III Ch. Gli. Heyne et cum argu- 
mentis disputationibusque Jer. N. ky- 





ringii. Biponti, ex typogr. Societatis. 
AI Bde. 22 Thlr. Vollständiger Abar. 





aus Wesseling’s Ausg., mit Benutz. 2 Wie- 
ner u. 1 Münch. Cod. Vorst. CLXXXII SS, 
1) U. Stephani De Diodoro et eius scriptis 
brevis tractatio. 2) C. G. Heynii de fon- 
tibus et auctoribus Historiarum -Diodori, et 
de eius auctoritate ex Auctorum, quos Be- 
quitur, fide aestimanda. 3) Nic. Eyringü 
Quaestio de Operis Historici a Diodoro Si- 
culo compositi Genere ac Virtutibus. 4) 
Eiusd. Bibliothecae historicae Diodori Siculi 
Descriptio accuratior, qua eius Operis Deco- 
nomtia declaratur, cum Vita Diodori e Fa- 
bricü Bibl. Gr. 5) Notitia liter; KEditiosum 
Diodori Siculi et superiorum et movissimae. 
6) Pet. Wesselingii praefatio. 
1795, gr. 8. Diodori Siculi Bibliothe- 
cae historicae libri qui supersunt et 
Ex rec. Pet. Wesse- 
Lemgov., 





2 Thlr 16 Gn. Nicht correkt gemug, 


haeredes Ioannis Aubrü M.DC. III. |u. eben so wenig gefällig gedr. Unvollendet, 


1800—1802, 8. Diodori Siculi Biblie- 


16 Bil: Vorst.,|thecae Historicae libri, qui supersunt 


Graeca 
notationem argumentorum 


999—1013: Coraollaria et Correctiones nicht| subiecit, latinam Lr. Rhodomani imter- 


Selten fehlen. 


Nach 'd. vorig. Ausg., in-[pretalionem castigavit et notas virorum _ 


correkt; aber mit verm. Fragmm. u. einer|doctorum ex editiene ‚Pet. Wesselingii 
nenen Jat. Ubs. v. Laur. Rhodomannus. Die|integras cum suis animadversionibus in- 


. beigefügten Not. haben Werth. 


1746, f. AIOARPOY TOY ZIKEAIQ-|K. Abr. Eichstädt. 


'[dieibusque locupletissimis adiunzit H. 


Hal., Hemmerde et 


TOY-B:ßloImens lorogınng ve owLouera.lSchwetschke. ZI Bde. —— 5 Thir. 12Gr., 


- . 
- ‘ 
N 


)E 
. DE 


tionibus et Diodorus Siculus. 


560 DIODORUS sıcıros. 


DIODORUS sıcuros. 


SCARVM ': A POGGIO IN LATINVM|POGIVS FLORENTINYS AD- NICO- 


TRADVCTI LIBER PRIE || MVS INCI-|LAVM QVYINTVM Pon. Max. 


AmE.: 


PIT: IN QVO NAEC CONTINENTVR ||| FINIS. || Explicit foclieiter opus Die- 


TOTIVS OPERIS PROHEMINM. 
Zistw. Bl. 4 a: (sign. a. ü.): () 
VLLYVS Antea quätü uis preclarus re- 
rum scriptor |etc. Bl. 120 a: FINIS. 
Bi. 121 a (sign .g.):-CORNELI TA- 
CITI ILLVSTRISSIMI HISTORICH. 
SITV MORIB\S ET POP\VLIS 
GERMANIAE || LIBELL\VS AVREVS. 
Bl. 126 a: Diodori Siculi Bibliothere 
historine Hibri: In quibus Prisce res: 
fabulae || & multa ac uaria de situ lo- 
corum ac moribus gentiaum cölinentlur: 
Impressi Venetiis per Andreä lacobi 
Katbaresem Andrea Vendramino Duce | 





fortunatissimo. Meccelsavi. . Pridie 
kal. febr. 1 EINIS. 128 Bil. 36 
Zeil. LUBI. 


1481, £. Bil. 16: Diodori siculi hi- 


‘storiarü priscarü a Poggio 1 latinü tra- 


ducti über pri-| mus incipit in quo hace 
eontinenlur folius operis prohemium. 


u. schl. Bl. 2 a: FINIS. Bl.3 a (siyn. 


a): Prohemium Poggii florentini Orato- 
ris clarıssimi in Diodorum sicu-, lum e 
greco in latinum a sc conuersum ad ni- 
colaum. Q. pent. Max. |()VYLLYVS Antea 
uätü uis praeclaruf rerum scriptor fu,jil 
etc. Bl. 114 a: CORNELU TACITI 
ILLVSTRISSIMI HISTORICI DE SI- 
TV MORIBVS ET POPVLIS GERMA- 
NIAE. || LIBELLUS AVREVS. u. schl. 
Bl. 121la: FINIS. Darauf f. e. Brief: 
leronymus Squärzaficus [ ? ] Alexädrinus 
Clarissimo uiro Frä :cisco Leono patri- 
cio Veneto quondam Simonis filio. S. D. 
u. schl. Bl. 121 b: Ex aedibus soli- 
tae habitationis Nono. ka. Decembris. 
M.CCCCLxxsi. Am E. Bl: 122 a: Iloc 
Diodori Siculi Hystorici nobilissimi opus 
una cum Cornelio Ta||cito de Germanor 
moribus ac uita: ab eruditis uiris ca- 
stigatu. Impressü || fuit per Thomam 
Alexandrinum (de Blavis) huius artis 
peritissimum Venetiis, Re| gnante Ioanne 
locenigo duce felicissimo Anno salutis 
millesimo qualidringentesimo octogesimo 
primo: die vigesima quinta Novembris. 
Dar. folgte. Reg. 122 Bll. m. 38 
Zeil., u. sign. 

1493, f. Lucianus de veris narra- 
Am 
Schl.: Explicit feliciter opus Diodori 








. Sieuli diligenter ae accuratissime emen- 


datum acque Venetiis impressum per 
Philippum Pincium Mantuanum die uige- 
sima nouembris ando domini a natiui- 
tate MCCCCLXXXXIH. Laus deo finis. 

1496, £. Bl. 1a: DIODORVS SI- 


Bi.\dori sieuli diligenter ac accuratissime 


emendatum |, per Bartirvolomaeum \e- 
rulam: Acg; [?] Venet. impiaessum, 2 
Magistrum || loannem de Cereto de Tri- 
dino alias Tacumum. Anno salulis 
domi-|, vice. M.CCCC. LXXXXVi Xi. 
kalen. Octobris. Imperante Sere-! nis- 
simo principe Auguslino Barbadico. | 
Laudes Deo fhgiter. 76 geziff. BIL 
m. 45 u. 46 Zeil. u. 1 ungezifl. m. Reg. . 
u. DrZ. mit d. Buchst, Z. T. Mit sign, 
cust. u. Biz. 

1531, f. »x »ıuvs DIODORI SI- 
CVLI mıstoricı GRAECI, QVAE NPAC Qt 
DEM EXTARE IMOSCYNIVR OPERA. NHNPE, 
De Illustrium Reyum Philippi, 8 
Alexandri, necnon & aliquot aliorum 
nobilium ducum Macedoniae pracclare 
factis, Bartholomaeo Cospo Bononiensi 
interprete, Lib H. -- De fabulosis 
Aegypliorum geslis, omni sane poita- 
rum, historiarumg; studioso , utileis ac 
iuxta necessarios, A Pogio [?] Florea- 
tino latiuitate donatos, Lib. VI. Ioannis 
Monachi, ex libris historiarum suarum 
de uila Alexädri ab eodeın Bartholo- 
maco uersum, Lib. I. Bocatij aliquot 
insignium foeminarum quarum apud 





| |juarios autotores [?] crebrö fit memoria, 


historias, ex ciusdem Lib. X. Nunc 
denuo diligenter recognita, & &ä mendis 
quibus hactenus laborabant; studiost 
uindicata. BASILEAE EXCVDEBAT 
HENRICYS PETRVYS, MENSE AVGYV- 
STO, ANNO, M.D.XXXIl. 4m BE.: 
BASILEAE EXCVDEBAT HENRICVS 
PETRVS, MENSE AVGVYSTO, ANNO 
M.D.AXXI. —— 12 BIL Vorst., 374 53. 
LUBI. E 

1548, f. Diodori Siculi bibliothe- 
cae historicae, hoc est, rerum antiqua- 
rum a (sraecis, Romanis, Barbaris, 
praecipueque Philippo et Alexandro 
Maced. regibus gestarum Libri XV, 
summo studio partım longe emendatius, 
quam anlca, parlim uunc primum in 
lucem editi. His adieeimus Dictys 
Cretensis et Daretis Phrygii de Tro- 
iano bello historiam. Basileae. - 

1552, 12. Diodori Sieuli bibliothecae 
historicae libri XVII. Lugd. Bat., apad 
Sebast. Grypbium. 

1559, f.. DIODORI Siculi Biblio- 
thecae Historicae Libri XV. Hoc est, 
qvotqvot Graece extant de qvadraginta, 
quorum gvingve nunc primum Latin 
eduntur, de quibus in praefatione edo- 


ceberis. Adiecta his sunt ex ils libris 


CVLVS. Bl. 2a (sign. a u. n. I.):!qvi non extant, fragmenta quaedam. 


S62 DIODBORUS sıcuLos, 


Becker. in dessen: Xenophoms 
Feldzug des Cyrus, p. 351 — 375. 


e) 





Französische. 


sa) Vollständig. 


1737 — 1744, 8. Histeire. universelle 
de Diodere de Sicile. Traduite en frau- 
cais par Terrasson. Paris. VII Thle. 
—— Wah. 1717. oo 

1738 — 1743, 8. Histoire universelle 
de Diodore de Sicile, traduite en Fran- 
ceis par M. l’Abbe Terrassaon. (Avec 
des remarques.) a Amsterdam chez Wet- 
stein et Smith. IV Täle. 


1777, 12. — Paris. WII Bde. — 
17 fr. 50 eent. S. 1137. 


bb) Auswahl, 


1530, f. L’ Histoire des Successeurs 
de Alexandre le Grand,, extraiete de 
Diodore Sieilien ; et qrelgves peu de 
vies escriptes par. Plutharque, Trans- 
latee messire Claude de Seyssel, cos- 
seillier & maistre de Reqvestes da roy 
Loys, roy de France, douziesme de ce 
nom. Am E.: Lagrvelle histoire a este 
imprimee par M. Josse Badius, impri- 
meur & libraire jure en luniversite de 
Paris: & achevee le_deuxiesme jour du 
moys de May, lan de grace 15%. 
- 150 Bil. Seyssel, des Griech. unkundig, 
liess sich v. J. Lascaris die BB. XVIll. 
XIX. XXK. in d. Lat. übersetzen, u. danach 
arbeitete er s. Ulbsz. Wdh. 1546. 

1535, 4. Les trois premiers Livres 
de I’ histoire de Diodore Sicilien, Hi- 
storiographe Grec, translate de latin 
en franceis par Maitre Anteine Nacault. 
Paris, & 1 enseigue du Pot casse 
MDXXXV, - ” 

1545, 16. L’Histoire ete. ‚Paris, — 
$. 1530 u. 1706. 

-1545, f. Sept Livves des llistaines de 
Diodore Sieilien neuvellement tradayts 
de Grec en Francois par Jacques Amypf. 
Paris, de 1’ imprimerie de Michel de 
Vascasan. j 

1694, f. Sept Livres des Histoires 
de Diodare Sicilien, neuvellement tra- 
dnits de Grec en Francois [, par Jacq. 
Amyot]. & Paris, chez Michel de Vas- 
cgsan. —— Enth. die BB. XlI—XVIII. 

1708, 12. Histoire des Successeurs 
d’ Alexandre le Grand, tiree de Diodare 
de Sicile, et mise ‚autrefois en Francois 
par Claude de Seyssel. Traduction nou- 





DIODORUS sıeuL.m. 


d) Italienische. 


1) Historia. 

1526, 8. DioderoSicyle delle antique 
histerie fabulose nonvamente fatte val 
gare et con diligentia stampate. Au 
E : Impresso in Firenze. per li. heredi 
di Philippe di Giunta nel anno di Si 
gnore. M. D. XXVI. di Ottobre.. — 
120 Bil. Selt., u. enth. nur d. 6 (d.i. 5) 
erst. BB., übers. nach Poggiss lat. Ubez. 
Wdh. in den beiden folgg. 

1542, 8. — Diodoro ete. Nuovamente 
fatto volgare, et con somma diligenlia 
stampate. In Venclia per Gabriel Je 
lito di Ferraru M. D. XL. 

1547, 8. — Con la tarola. Cea Pn- 
vilegie.” In Vinegia appresso Gabriel 
Giolito de Ferrari. MDXLVU. 

1566, 8. — Vinegia-per le Gielite. 

1574, 4. Navigatione di Jambele 
Mercante, tradetta di Grece da’ lihri 
di Diodero dal Ramusie. — Historia, 
ovvero libraria di Diodera Sieulo, tra- 
dotia di Grece in latino da diversi Aut- 
tori et nella nestra lingua da M. Fras- 
cesco Baldelli. Vinegia, G. Gialite. 

1575, 4. Historia o vere Libraria 
histerica di Diedore Siciliane delle me. 
morie anliche, kon pur de’ Barbari in- 
nanzi, et dopd la Guerra 'Trojana, ma 
ancora de’ Greci et de’ Romani: nella 

uale, divisa da noi per le quatire 
Honazchie in dur Volumi, si contes- 
gono le eose avvenute nello spazio di 
MCXXXVII. anni, secondo che dal 
Proemio d’essa si-comprende : tradottia 
di Greco in Latino da diversi Autteri, 
et'nella nostra liagua da M. Francesco 
Baldelli. Con due Tavole una de’ nemi. 
de’ Luoghi antichi e moderni; et l’altra 
delie cose netabili: Con Privilegii. In- 
Vinegia appresso Gabriel Golito de’ Fer- 
rari. MDLXXV. — La Seconda Parte 
della Libraria historice di Diodere .Si- 
ciliane : tradolta dal Greeo in Latins . 
da diversi Auttori, et nella anstra Jingua' 
da M. Eraneesca Baldelli. Nella 
raccontandesi i fatti d’ Alessandro Ma- 
gwo, le discordie, et l’impwese de’ suei 
Capitani; si viene ad Agatocle Tiranne 
di Sicilia, alle cose de’ Sieiliani, es 
alla ribellione de’ Servi centra i Re- 
mani et altri Pepoli. Con la 'Tavola eto. 

— 1000; 358 88. Im Isten Bde. bef. 
sich auch Dictys Cretens. u. Dares Phry- 
gius; dem ®ten Bd. schi. 1) Breve diseomsa 
d’intorno alla vita et gli seritti di Diedera 
Siciliaue; 2) Indice di tutte le cose neals- 





velle Luxembourg, chez Andre Cheva-|bili, contenute mel. la prima pirte ei, 


lier. 


bald Pet, da la: Croiz zugeschrieben, 





Diese wird bald Pet. Hugo,|3) Indice de’ nomi d’ Isole, Citsä etc. 


1813, 8. . Disdere' Siculo. Bares. 


- ersten griech. Philosophen (im dusz.) 


“ en dıx Livres. Traduit & paraplırasc 


Andre. NE. Paris. II Thle. 
. Kk, 


Bun \ 


"870 DIOGENES zanarite. DIOGENES akarıo«. 



















1800, 8. Sokrates. Nach Diogenes;j 1644, 4. Les Apophthegmes des an- 


Laertius, von C. W. Brumhey (freilciens, tirez de Plutarque, de Die- 


übs.). Lemgo, Meyer. -9 Gr. Textigüöne Laeree, d’Elien, d’Athenee, de 
ist in Abschn., nebst Noten beigegeb. Stobce, de Macrobe & de quelques 
auteurs, & les Stratagesmes de Fren- 
tin; de la traduction de Nic. Perrot 
d’Ablancourt. Paris, L. Billaine. . 


b) Italienische. u 

a8) Vollständig. 
1545, 8. Le Vite de gli illustri Filo- 
übs. u. ın. hister. u. philos. Anmerkk. sofi di Diogene ‚Laertio da ’l Greco Idie- 
begl. v. J. F. u. Ph. L. Snell. Giess.,|mate ridatte ne la lingua commiune d’ Ita- 
Tasche u. Müller. 20 Gr. lia [dai fratelli Bartolomeo e Pietro. Ros- 
E |settini de’ Prat’ Alboino]. Con privile- 
e) Französische. 'gio de lo Ilustrissimo Senato, per anni 
aa) Vollständig. dieci. In Vinegia, appresso Vincenzo 
1602, 8. Le Diogene Frangois tir« Vaugris a’l segno d’Erasmo. M.D.XLY. 
du Grec, ou Diogene Laertien touchant 


Diese Übsz. des Diogenes ist nach dem 
les Vies, doctrines, & notables propos Originaltext gearbeitet, u. nach der YVersi- 
des plus illustres Philosophes compris 





cc) Auszüge. 

1777, 8. Auszug a. d. Nachrichten 
ven Thales. Ins Neue Miscellan. 
hist. Inhalts Berausgeg. v. K. Gf. Küttner. 
St. IX. p. 9%— 118. 

1806, 8. Leben u. Meinungen der 











\cherung der Ücbersetzer: ‚con quella fedeltk 
che,si conviene ai veri e fedeli interpreti.“ 
Wadh. 1561 sygq. - 
1561, — 1566, — 1567, 8. Diogene 
Laertio Delle Vite e Sententie de’ Filo- 
soli illustri. Di nuove dal Grece ridatte 
nella lingna Italiana Ir i Rossettini da 
inegia, appresse 


‚sur le Grec par M. Francois de Fouge- 
rolles Doctear Medicin. Avec des An- 
notations & recueils fort amples aux 
lieux plus necessaries. ‘A Lyou, pour 
Jean Ant. Hugvetan. 832 55, sr so 

1662, 12. Diogene Laörce, de la Vie Prat' Alboino. In 
des Philosophes, traduit par M. 
(Gilles Boileau). Paris, Cochart. IF Bile. 

1758, 8. Les Vies des plus illusires 
Philosophes de I!’ Antiquite avec leurs 
systömes, leur morale, et leurs sentences 
les plus remarquables; trad. du grec de 
Diogene Laöree. Avee la vie de l’au- 
teur, celles d’Epictete, de Confucius, 
leur morale, et un abrege hist. de Ia 
vie des femmes phil. de l’antig. Paris. 
III Thle.——, M. KK. Auch Amst, 1758, Con FAggiunla d’un Eompendio deik 


8. 3 Bde. mit demselben Tit. Tr . ; e 
‚8. Les vies des plus illustres| "11 de Pe Peg een, et ‚Becd, 
Philosophes de I’ antiquite avcc leurs| ©)“ Sıeno Hort per tal BONES BE 
d s etc. irad. du Gree de Diorenu|seeHli adietro. Abbellite pur’ hora di 
. Ohne |fgure bellissime di Glosefo Salviati; et 
accommodate & lusghi loro. Con -düe 

f Tavole, uta delle Yite de’ Filosofl, e 
1668, 12 ee es cerike Dee a Vench ar a JR ie Ber 
‚32. vie r e, gerite|Pocti. In Yenetia, re . Bät- 
‚en Gree par Diogene Laörce, et mise|tista Bertoni Libraroe. AI segne del. 
en frahceis par en Fevre, avec|Pellegring. Dem Con Licetitia de 
des remarques. Paris, 1668. —— Wigdr.|Superiori. Et Privilegio.. Ist keine 
ih: Memoires de literature de Sullengre;|vollständ. Ubsz., sondern bald ist einiges 





u. MDEXVIL 251 Bil. 
1606, 4 Delle Vite de Filosof di 
Diogene Laertio, LibriX. Ripieni d’isto- 





morali, et di Sentenze gravi. Ridotlo 
novamente a l’intiero numero, et & l’or- 
dine di quelle di Laertio stesse: accres- 
ciute, et migliorate di molto, da quelle, 
ch’erano Ie date fuori nelle Base edi- 











.T. 12. p. 20 sq. und in: Vies des hommes hinzugefügt; bald wieder einiges weggeläs- 


Hlustres de Plutarque p. Dacier. T. IX.|sen. Wah. 1611. 2 

p: 633 »q. 1611, #4 Delle Vite etc. Sentetze 
1752, 16. Les Vies d’Epicure, de yravi. Accresciute et mipliörate di molto 

Platon et de Pythagore, recueillies de'ete. Da R. P. D. Fefice: Astoli etc. 

differens auteurs, et surtoat de Diogene| Con Licentia e Privilegio. In Venetia, 


Eaerce, par M‘"" (de Combes). Ainst., MDCXI. zppresso Gratioss Perehaeine. 


. Compagnie. FRp= 


. 1606, 
ARNen 1826,.12. Le Vite de Glomh ae. 


pn, | Domenico Farrı M.D.LXl. — MDLXVI. 


rie giovevoli; soggetti piacevoli, essempi 


tioni. Dei r. p. f- Gio. Felice. Astolfi. - 


| 


. KK. 


512 DIOGENES LaeRrı0s, 


1505, 4. Incomincia el libro della 
Vita di Philosophi et delle loro elegan- 
tissime sententie extracto da Diogene 
Labertio &' da altri antiquissimi auctori. 
Am Schl.: Impresso in Firenze adi 
XXI. di Febrario. M.CCCCC.V. et a 


petitione di ser Pietro Pacini da Pescıa. 


1517, 8. Vite de Philosophi moralis- 
sime de Diogene Laerlio et de loro ele- 
gantissime Sentenze. Zu E.: Stampato 
in Venctia per Marchio Sessa e Piero 
‘ de Ravani bersano [?] compagni. Nel 
MDXVII. adi. XIX de Marzo. 

1521, 8. Vite de Filosofi extracte 
da Lahertio et altri auctori, scritte in 
Latino da Antonio Cartolarıg Padoano, 
e tradotte in lingua Italiana da ano- 
nimo. Venetia per Nicolo Zopino et 
Vincentio Compagno MDXXI. M 





1526, 8. Vita de Phbilosophi — estratte 
da Laertio — historiate e di nuovo in 
‚ lingua Tosca correcte. 
negia appresso Santo Moise nelle case 
nuove Iusliniance per Francesco di Ales- 
sandro Bindoni, e Malleo Pasini Com- 
pasni, negli anni del Signore 1526. del 

ese di Zennaro, regnante il Sereniss. 
Principe. Messer Andrea Gritti. — 
S. 1585. | 

1585, 88 — in lingua Toscana cor- 
rette. Venetia. S. 1526 u. 1605. 

1598, 4. Compendio delle Vite de Fi- 
‘ losofi antichi Greci et Latini, et delle 
Sentenze, et Detti loro notabili. Tratte 
da’ Laertio et da altri gravi Auttori. 
-Nuovamente ridotte a piu purgata let- 
tione, et di bellissime figure di Gioseflo 
Salviati adornate. Opera ‚ulilissima ad 
ogni stato di persone. Can licentia de 
ı Superiori. In Venetia, presso Gioa- 
chino Brugnuolo, all’ insegna della 
Porta. M:.D.XCVII. Con Privilegio. 











. Enth. bloss v. 104 Philosophen die Lebens- |‘ 


beschreibb. Vermehrter ist die Wadhg. v. 
1602, diese enth. 120. 


1602, 4. Le Vite de’ Filosofi cavate 
da Laertio et altri. Nelle quali vi sono 
sentenze et detti notabili adornate di 
bellissime , et vaghe ‚figure di Gioseppe 
Salviati, accommodate a’ luoghi loro. 
Opera non men curiosa , che giovevole 
ad ogni persona di virtü. Nuovamente 
ristampate , et con somma diligenza ri- 
corrette et ampliate..e. Con Privilepio. 
In Vinegia, presso Giouachino Brug- 
nolo. Libraro alla Porta. MDCI. 
Darin: Senecae libellus de remediis malo- 
rum fortanae, - u 

1605, 8. Vite degli antichi Filosofi 
moralissime cavate da Diogene Laertio, 


- 





AmE.: In Vi- P 


: - DIOGENES waeatıon. 


e da altri antichi Autori. In Firenza, 
appresso Marco Sermartelli, e fratelli. 

1669, 12. Le Vite de’ Filosofi mora- 
lissime ; estratte da Laertio, et da altrı 
Auttori. Nelle qvali sono sentenze, et 
detti notabili, utili, et essemplari a 
Fanciulli che ne gli Studij si esserci- 
tano. Nuovamente ristampate, et ricor- 
rette. In Venetia, presso Michiel’ An- 
gelo Barbeni. Alle diese italienischen 
hier angeführten Werke sind keine eigentl, 
Ubszz. des Diogenes, sondern Auszüge 
a. verschied. griech. u. röm. Schriftstellern, 
u. auch aus Diogenes, in ital, Ueber. 
setzung, 





e) Englische. 
1688, — 1696, 8. The Lives, Opinions, 
and remarkable Sayıngs of the most 


* famous ancient Philosophers, written 


in Greek by Diogenes Laertius: made 
English by several Hands. London, 
rinted Tor E. Brewster.ete. II Bde. 
1702, 8. The Lives of the ancient Phi- 
losophers, from the best Authors, (and 
for the most from Eunapius, and Lives 
of Wonnen Philosophers, from Aegidius 
Menagius. Lond., J. Nicholson et Th. 
Newborough. 


f) Spanische. 

1792, 4. Los diez Libras de Diogenes 
Laercio sobre las vidas, Opinions y 
sentencias de log filesofos mos illustres: 
trad. de la Lengua Griega, y ilustra- 
dos con’ notas por Jos. Oritz y Sanz. 
Madrid, impr. ray. II Bde. —— 28rs., 
VIPp. 38 rs. u 


eg) Dänische. 
1812,.8. Diogen Laörthes filosofiske 


Historie. Oversatte ved Borge Rüsbrigh. 
Kjobenh. II Bde. 


} 


C. Erläuterungsschriften. 


Thorc. Baden: Diss. arae Deo igaoto 
causas ex antiqua religionis natura pro- 
babiliter esse repetendas contra Dioge- 
nem Laert. Hafaise, 1787, 4. .: 

E.H. Barker: Diogenes Laertiys, a 
Patre an a Patria sic vocatus sit? —— 
Im: Class. Journ. no. L. p. 348. 

(Bastii) Collatio vitarum Platonis, So- 
cralis, Cratelis, al. in Diogene Laertio. 
(Edid. Bähr). In: Seebode’s Archiv 
1829. no. 2. 

Sam. Battier: Spec. philol. continens 
Obss. et Emendatt. in Diogenem „Laer- 
tinm, Euripidem, Hippocratem, Philo- 
stratum ete. Baia, Battier. 1696, 4. 

‚H. Dodwell: De Diogenis Laertü ae- 





- 
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dem, gr. et lat. — In: Pk. Labbei Acta 
Conciliorum. T. 1. p. 831. 


DIONYSIUS 'ÄRBOPAGITA. 


In dessen: Credibility of the Gospel History. 
:P. IL VoL IV. ch. XLIIl. p. 658—736. Is 


1672, £. Dionysii- Archiepiscopi Alex- d. deutsch. Ubsz. :Thl. IL P. 1. p. 520 sq. 


andrini Epistola ad Basilidem, Episco- 


; pum interroganteın de diversis capiti- 


us, ad quae per Epistolam Dionysius 
responsa dedit, quae tanquam Canones 
sunt adınissa, gr. et lat., dum scholiis 
Thd. Balsamonis et I. Zonarae. 
In: Gu. Beveregii Pandecta Canon. 
1672, £) T. I. P. 1. p. 1—7. 


2) Libri adversus Sabeillicum. 


1788, f. Fragmenta Dionysü librorum 
adversus Sabellicum. In: Gallandi 
Bibl. Patrum. T. Ill. p. 494 sq., 538 sq. 
Zuerst sammelte diese Fragmm. Pet. Constant 
in ».: Fpistolae Pontificum p. 279 sq. sehr 
sorgfältig, woraus sie Galland entlehnte. 





(Ox., 





B. Uebersetzungen. 
a) Lateinische. 

1677, f. Dionysii epistolae duae, al- 
tera ad Paulum Samosatensem, allera 
ad Basilidem,. latine Fr. Turriano In- 
terprete. Romae primum editae 1608. 
cum eiusdem notis. In: Bibl. Patrum 
Max. Edid. de Binge. T. Ill. p. 339 sqq. 








1580, 8. Victoris, Antiocheni, com- 
mentarii in Marcum; & S. Titi, Be- 
strorum Episcopi, commentarii in evan- 

elium Lueae; Latine primum editi, ex 
interpretatione Theodori Peltani. Ac- 
cessit Dionysii Alexandrini epistola 
de Dominicae resurrectionis tempore, 
deque Paschalis jejunii ternino, Latine, 
studio & opera ejusdem Theodori Pel- 
tani. Ingolstadii, Dav. Sartorius. —— 
Catalogue de la bibl. du roi, Theologie, 
p. 349. no. 298. 





1610, f. Dionysii epistola ad Felicia- 
num in litteras contra Paulum Samosa- 
tenum, ex edit. 1608. in: Hittorpii 
Auctar.. Bibl. Patrum. T. II. p. 444 sqy. 
Auch in: Bibl. Patrum latine. Paris. 1654. 





‚-T. XI. Coloniae 1618. T. 118. 


b). Deutsche. 
1778, 8. Dionysius Brief -an Basili- 
des, übs. v. C. F. Rösler. “ In: 
Bibl. der Kirchenväter Thl. IV. p. 258 sq. 





C. Erläuterungsschriften. 


3. Jortin: The character of Dionysius 
of Alexandria. 





on Ecclesiastical History. (London, 1752, 8.)|quae extant. 


Vol. 119 pP» 292-295. 


In dessen: Remarks|Aov 2Zyxwuuov. Dionysii Areopagitae 


Joach: H. Ostermeyer: Diss. hist. de 
Dionysio Alex. Episcopo. Rostoch., 1736, 
4, Vgl. Ch. Fr. Gu. Walch: Progr. 
de epistolis Patriarch. Atexandr. paschalibus. 
Gotting., 1776, 4. 

Thd. Ruinarti Diss. de S. Dionys. 
Alex. In dessen; Acta primorum Mar- 
tyr. p. 151 sy. 








DIONYSIUS Areopagita. 


Fabr, B. Gr. T. V. P- 3sqqg.; Harles Ausg. 
‚T. Vi. p..7 sqq. 


A. Text. 
aa) Alle Werke. 

1516, 8. TAAE ’ENEZTIN ’EN THAE 
TH Bl|BAR TOY ATIOY AIONYZIOY. 
II 204 ns oügarıag legapyıns. Kepalaıa 
ıe. || Il eo Yaıwv orouuzwr. Keypalas 
y. || II egı 75 daxinaragırns degapy: 
Keypulara %. || Il ee uusıxng Heoloyıas. 


Kıyalaa € || Enısolas L. || M aprugor 


zov ayıov diovvaov. HAEC INSVNT 
IN HOC LIBRO || SANCTI DIONYSI. 
De coelesti hierarchia. Cap. XV, De 
divinis nominibus. Cap. Xiii. De pon- 
tificali dignitate. Cap. Vii. || De my- 
styca theologia. Cap. Y.}| Epistolae X. || 
M artyrium sancti Dionysii, [auctore 
Methodio, oder Metrodoro ]. dm E. 
Bi. 19la: Impressum est hoc aureum 
Dionysii opus, in || Aedibus Philippi 
iuntae bibliopolae, anno N salutiferae 
incarnationis. M.D.XVIi. ie || XXiX. 
Iulii. Pontificatus Leonis decimi, an||no 
Quarto. | abedefghiklmne 
pqrs||tuxyz &. (Quaterniones 
omnes. BI. 192a Junta’s Drucker. — 
192 Bll. Ueb. der wahren Vf. dieses Wer- 
kes s. e. Conjektur v. la Croze in: Histoire 
du Christianisme d’Ethiopie. L. I. p. 10 gg. 
LUBI. ' 
1525, f. Dionysii Areopagitae Opera 
graece cum interpretalione I. Sarraceni. 
Ambrosii Camaldulensis, Marsilii et Fi- 
cini et Vercellensi extractione. . loannes 
Eckius commentarios adiecit pro Theo- 


logia negativa. AV., per loannem Mil- ' 


ler M.D.XXV. 

1562, 8. - Tov Maxagıov AIONYZIOF 
TOY Aogsoneyrros ca evgioxoueva.. Ma- 
£ıuov oyokın, Eis ca avra. Tzapyıov Tov 
rayvuson napappaoıs., Mıyanı rov gvyy&- 
Opera 
In eadem Maximi Scho- 
Georgij Pachymerae Paraphrasis., 


lia. 


Nath. Lardner: On theDionysius. ——|Michaälis Syngeli Encemium. . Eatine 


N U ;) 
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norem. Bl. 1b: Ambrosii oratoris et 
monachi, Camaldulensis ordinis prefatio 
in || translationem librorum sancti Die- 
nysii Areopagite. Bl. 2a e. Ind. Bl. 3« 
(sign. Aiij): lacobus Faber Stapulensis 
pijs lectoribus. BI. da. (sign. a.i.u.n. 
.1.): Diuini Dionysij Areepagite Athe- 
niesiü episcopi, z Galliarü apostali: ce- 
lestis hierar-||chie liber ad Timotheum 
Ephesine ciuitatis episcopum. BI. 121a: 
(gez. 117): Operum |j Beatissimi Die- 
nysii et || Undecim Epistolarü diuisi 
Ignatii :| Antiochesis ecelesie Episeopi, 
et vnius bcati Polycarpi Smyrneorä an- 
tistilis: discipulod sanctorü Apostolo-|| 


regno Ro. Imp. excusum est hoe 0 
Angustae VW indelicorum ‚ in offieina To 
annis Miller, Die XXV. Mens. Maii. 
Anne gratiace M.D.XIÄ. Soll schon 
einmal 1517, 4. Ingolst. erschienen -seyn. 
"1538, 8. Dionysii, Areopagitae, Epi- 
scopi Atheniensis, libri duo, alter de 
mystica theologia, alter de divinis no- 
minibus, Graece et Latine, ex inferpre- 
tatione et cum explanationibys Marsilii 
Ficini; omnia diligenti recognitione ca- 
sligata. Venet., Barthol. de Zanetlis. 

























2) De ecclesiastica hierarchia. 

1530, 8. D. Dionysii Areopagitae ad 
Timotheum de Ecclesiastica Hierarchia 
Oratie, Graece et Latine; cum graecis 
Seholiis; et Latina Dionysii ad Poly- 
carpum Epistola. Basil., in oflieina 
Hervagiana. M.D.XÄXXIX. 


felicissimorü: ad ipsius ihesu salua|lte- 
ris, sapietie sapienlü, et regis martyrä 
omniä honors finis. —.|| In alma Par- 
hisio-!irum schola per loannem Higmanä 


socios. || Anno ab incarnatione eiusdem 
domini nostri- Ihesu Christi 1498. die 
sexta Februarii. 4 ungeziff. u. 117 
gez. Bil. Das Werk enth. bloss d. im er 
sten Kreise genannten Werke, 


1502, f. Divini Dionysii. || Areopa- 


B. Uebersetzungen. 


a) Lateinische. 





aa) Vollständig. 
a) Ohne Jahr, 


—, f. Sanctus DIONISIUS [?] AREO- 
PAGITA de Celesti Hyerarchia. De di- 
-vinis nominibus. De mystica theologia; 
et eiusdem epistolae, quas emendavit, 
et cum graeco contulit Ambrosius Ca- 
maldulensis in monasterio Fontis Boni 
anno 1436. 4mE.: Impressum Brugis 
per Colardum Mansionis. Darunter d. 
DruckerZ. 97 Bil. Ohne sign., cust. 
17 BIZ. ”. 


stica hierarchia. || Divina nomina. |! 


Ignatii Undecim epistolae. || Polycarpi 
Epistola vna. || Theclogia viuificans Ci- 
bus solidus. || Darunter d. Bild v. J. 
Baptista. Bl. 2a beg.: PROOEMIUN || 
Aıhbrosii oratoris & monachi Camaldu- 
lensis ordinis praefa|jtio in translatio- 
nem libron sancli Dionysii Areopagitae. 
Bl. 3a (sign. aiii) beg.: INDEX LI- 
BRI® u. schl. Bl. 4a. Bi: 4b: EPI- 
STOLA IACOBI || Iacobus Faber Ste- 





ß) Mis Jahr. . 
1498, f. Bl. 1a (sign. A.i) in e. 


et Uolfgangü Hopylium artis formularie 


ram, et martyrü Ihesu saluatoris mäadi _ 


gite || Caelestis hierarchia. || Ecciesia- 


Mystica theologia. !| Undecim epistolae. 


reise: Dionysii || Celestis hierarchia. |||pulensis piiä lectoribus. w. schl. Bl. 65. 


Ecclesiastiea hierarchia. | Diuina no-|D. Ubsz. beg. Ri. 7a, gez. Bl. 1. (sign.b). 
mina. || Mystica theologia. || Undecim| 4m E. Bl. CXXXXllla: Operü Beatis- 
epistole. || Ignatii | Undecim epistole. |||simi Dionysii: & Vndecim Epistolarä 
Polycarpi || Epistola vna.. Am Rande:|diuini Ignatii . Antiochösis || ecclesiae 
Theologia viuificans. Cibas solidus. In d.|Episcopi, & unius beati Polycarpi 
untern Kreise: Diönysii || Diuini hymni. |||Smyrneorü antistitis: discipulo|jrum sen- 
De itellectualibg t sösibilibg || Theologice ctorum Apostolorum, & martyram lesu 
informationes. || Deanima. || Siguifieatiua|saluatoris mun:|di' foelieissimorum ad 
theologia. || Legalis hierarchia. || An-|ipsius Iesu-saluatoris sapienliae sapien-|| 
geliee ‚pprietates et or|'dines. || De iu-|tum. & Regis martyrum omnium. heno- 
sto, diuinog; || iudicio. 4m Rande:|rem. Finis. || In inclyta einitate Fene- 
Infinitus thesaurus aut perditus, autltiaru- » Joane tacuinu || de Tridine 
absconditus. Unter dem Holzschy. bei-|formulariae artis magistru. Anno || eb 
der Kreise: Iusuper adduntur De here- 
sibus. De fide catholica. De sonlöptu 
müdi. non habila. || Cum puritate Re- 
ligione Pietate Deuotione || Humilitate 
‚Reuerentia attentionme et queg; || alia 
‚ sacra scripta Tractentur Legantur Ser- 
uentur: || Ad Ihesu paterne lucis talium 
munerum et auctoris et largiteris ho- 








Mececcii. die. xxi. mesis Nouembris. 
Principe Leonardo Lauretano. LAV 
DEO. 4uf der Rücks.: SPECVLVM 
HVIVS OPERIS. Darunt. d. DruckerZ. 
mit d. Buchst. Z. T. LUBI. 





\Rreise. im ersten steht:. Theologia vi 


1502, f. Bl. 1a e. Holzschn., u. zwei 


\ 


icarnatioe einsde Di nri Jesu Christi | 
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tine nunc primum a loachimo Perionio, 
Henrici Gallorum regis interprete, con- 
versa sunt. Lutetiae, ex oflicina Typo- 
graphia Michaelis Vascosani. Wah. 
1566. 

1561, f£ — interprete Ficino. 
In: Fieini'Opera.' (Basil.) T. 11. no. 1. 

1566, — 1605, f. Dionysii Areopa- 
gitae opera omnia, cum ejusdem vilä; 
et scholiis in Eccles. Hirarchia. Latine, 
Ieach. Perionio interprete. Huic edi- 
tioni accesserunt Indices duo, capitum 
et rcrum insigniorum; et seholia quae- 
dam ad marginem, ‚et multorum locorum 
emendationes. Lutetiae, ex oflicina Ty- 
pographica Michaelis Vascosani. 
- Ausser .d. Indd. ganz d. vor. Ausgabe. E. 
n. Tit. scheint auch d. Ausg; v» 1605 zu seyn. 

1618, f. — opera de coelesti et ec- 
eles. hierarchia; de_divinis nominibus; 
mystica theologia et epistolae. In: 
Bibl. Patrum. (Col. :Agrip.) Vol.I. p- 97.sqq. 
Auch in: Bibl, PP. primitivae ecclesiae. 
(Lugd.,' ap. I. Ant. Huguetan. 1680, f.) 


p- 97 qq. 


bb) Mehrere Werke. 
1492, 4. Rl. la (sign. ai): Marsilius 


Ficinus Florentinus Re-||uerendo in Chri- 
sto patri domino || loanni Medici Car- 
dinali || suppliciter se cömedat. || i492. 
Auf diesen Brief folgen d. Prooemium 
u. arqumentum. Bl. 2a (sign. aii): Pro- 
secutio exposilionis de Trinitate: || z g; 
bonum est super essentiam z pro||pter 
exuberantiam lucis ||ignotum. Bl. 1485: 
Impressum floretie per laurentiü fräcisci 
venetü. —— 148 Bill. m. 33 Zeil. u. sign. 
1502, f. Bl. 1a: Preclarum opusculü 
Dyonisij. Areoljpagile de neue theolo- 
"gia, et de dij|jnis noibus Marsilio Ficino 
interprete || impressioneg; noua lucu- 
lentum. 4m E. Bl. LXVlU: Impres- 
sum Argentine:' anne dai || M.ve.ij. Fi- 
nilü in die sancto4 marl||tyrum Viti et 
Modesti. Goth, Schr. LUBL. 























cc) Einzelne. | 

1) De divinis nominibus. 
1501, 4. Bl. 1a: Praeclarum opuscutü 
Dyonisii [?] Areo|/pagite. De diuinis 
nominibus || Marsilio Ficino interprete || 
impressioneque noua || luculentum. Am 
E. Bl. 94b: Registrum. | ABCDE 
FGHIKLMNOP. Omnes sunt 
terni. || Exceptis. OÖ 
quaterni. || Impressum 
natiuitate xpi 1 
lis. Impensis Petri Liechtensteyn 
coloniensis. || arte autö & ingenio. 


cobi de Leucho. || FINIS. 


° ” 





” 


DIONYSIUS AREOPAGITA, 


m. sign. Goth. Schr. mit BIZ. Auf d. LUBl, 
Eine Ausg. Arg., 1507, f. u. Aug. Vind, 


1529, f. führt d. Rec. v. Harless Fabricw 


B. Gr. T. VII. in; JLZ. 1806. no. 229 an, 
vielleicht sind es d. Gesammtausgg. 


.2) Epistola. - 
1478, 4. Dionysii Epistola ad Timo- 
tkeum de Vita Petri et Pauli latine. 
Coloniae. 
‘1526, 4. Epistolac Antiquissimae, ac 
sacris Institutionibus plenae, Clementis, 
Analecti & Euaristi, Ro. Pontt. Dio- 


nysij. item Areopagitae & Ignatij An- 
tiocheni Episcopi: Martyrum Christi. — 


Clementis V. Analecti Ill. Euaristi Epi-. 
stolae II. Dionysij I.. [Areopagitae epi- 
stola ad Demophilum monachum, de be- 
nignitate]. Ignatij I. ete. Anno MDXXYl. 
Mense Iulio._ 4m E.: Coloniae Anno 
MDXXVI. Mense Iulio. LUBL 


b) Deutsche. 
a) Yollständig.' 

1823, 8. Die angebl. Schriften des 
Areopagiten Dionysius; übers. u. m. 
Abhandl. begl. v. J. G. V. Engelhardt. 
Sulzb., Seidel. ZI Bde. XXIV, 344; 
VI, 3387-85. 3 TAlr, — Das schwer ver- 
ständl. Werk ‚‚de hierarchia ecclesiastica“ 
übsetzte Isaias, ein serbischer Mönch, 1471 
ins Slavonische. Diese Ubsz ersch, 1787 zu 
Moskwa, aber v. Abschreibern verdorben. 
E. slavon. Ubsz. aller Werke nebst .d. Er- 
klärungen Maxim’s d. Märtyrers, arbeitete 
Euthimius, Mönch, im 1711 Jahrh. im Tschu- 
dow-Kloster zu Moskwa; wird aber bis jetzt 
nur handschriftl. in d. Patriarchal-BibL auf- 
bew.; bloss d. Vorr. ersch. in d. angef. 
Ausg. S. Strahl’s Gelehrtes Russland. (Leipz. 
1828, 8.) p. 108 u. 213 sq. 


| b) Einzelne Schriften. 
1491, 4[?] Dionysius vom Himlischen 
Fürstenthumb. Nürnberg, durch An- 
thon Koberger. 








C. Erläuterungsschriften. 


—, 4. Bl. la: Dyonisij ariopagite [7] 
doctoris lerarchici vita. Dann e. Holz- 
schn. Darunt.: Oratio ad eundem ar- 
chipontificem ac martir& || gloriosissimä 
deuotigssima. Bl. 2a (sign. Aij): (q) 
Uia glo. in ‚phe. || institu. ait. libro4 
parti || ete. Bl. 4 ıst w. Bl. 5a (sign. 


P. Qui sunt|B): Epistola Serenissimi || Romano4 im-' 
enetiis anno a|pator!..ludwici ad || hildwinum Uene- 
I. quarto nonas || apri-|rabilö Abbate 
[ doctor maj|gni 
a-|chipölltificis ac martir] gloriosissimi. 
94 Bil.!galjjloräg; apti. de colligendis im cor-|| 


| 1; monasterij lerarchici 
ionisij ariopagite. ar- 
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zur Govxvdidov idımuasar, ngos Ar- 
pawov. DIONYSII Halicarnassei de com- 
positione, -seu oralionis partium apla 
inter se collatione, ad Rufum. KEius- 
dem, artis Rhetoricae capita quaedaın, 
ad Echccratem. Item quo genere licen- 
di sit vsus Thucydides, ad Ammneum. 
Baoılaı Ü’ ayayu nparedo T alyımrın. 
Lutetiae, Ex offlicinn Rob. Stephani, Ty- 

ograpbi Regii, typis Regiis M.D.XLYVII. 
Rx priuilegio regis. 53858. u. 1 Bl. 
128 83., u. 2 Bl. 





Sphalmata; F ariae 


lectiones, 

1586, f. _. AIONYZIOY Alızagvuooen; 
Tu EbgLOKOLEIa, Lsopıra TE x gerogikt, 
ovyygaupara. DIONYSII HALILAR- 
NASSEI Scripta quae exstant, omnia, 
et: historica et rhetorica. E veterum 
librorum auctoritate doctorumg; homi- 
num animadversionibus, quamplurimis 
in locis emendata & interpolata; cum 
Latina versione ad Graeci exemplaris 
fidem denuo sic collata & conformala 
vt plerisque in locis sit plane noun. 
Addita fragmenta quaedam cum (ln- 
reani chronologin, & duplici appendice. 
Additae ctiam notae, quibus de ulrius- 
1 textus vel emendatione agitur. — 

diecti praeterca duo locupletissimi 
rerum & verborum INDICES; alter, 
Graecus; alterLatinus. Operq &' studio 
Friderici Sylburgü, Weterensis. FRAN- 
COFURDI, Apud heredes Andrene We- 
cheli, MDLXXXVYI. Cum S. Caes. Maie- 
statis priuilegio ad sexennium. 
8 BU. Vorst., 792 u. 169 SS. u. 1 Bl. m. 
d. DruckerZ. TAl. II. m. demselben Tit.; 
nun folgen noch alter Latinus: Catalogus 
singulorum tractatuum, tam eorum ıjui 
exstant, quam eorum qui adhuc desileran- 
tur, decima huius primi ternionis pagina 
exponitur; AVCTORES vero qui tum in 
textu, tum in Anneotationibus citantur, 
auersa pagina recensentur: Opera & studio 
: Friderici Sylburgii Veterensis. 6 Bl. Vorst., 
280, 94 SS., u 1 Bl. m. d. DruckerZ. 
Nach Ms. verbess,. u. verm. Nachdr. ist 
d. folg. LUBI. 

1691, f. Auomvaov Alızegvauvesis rn 
evgıoxoueva loropıza ve xaı byropiza wuy- 
yoaunare. Dionysii Halicarn. scripta 
quae exstant omnia et historica et rhe- 
torica. Gr. et Lat. E veteram libro 
rum aucteritate, et dortorum hominum 
animadversionibans, quamplurimis in lo- 
cis emendata et interpolata. etc. Opera 
et studio F. Sylburgii. Lipsiae. II Bde. 

3704, f. 
vaudsus ra omLloueva, DIONYSII Hali- 





carnassei Opera omnia, Graece et La-| 


tine scl. eum versione latiua Aemilü 
Porti emendxta, Notis observationibus- 


. 
‘ 


IONYZIOY zov Alızao- 


DIONYSIUS nauıcanm. 


graece, cum versione, 
et varıeram Notis; Peiresciana, cum 
Henr. Valesii interpretatione,, et Obser- 
vationibug Henr. Dodwelli, Dissertatio 
de aelale-Dionysii, ac tabulae chrone- 
logicae Dionysianae. Opera et studio 
‚Ja. Hudsoni. 
ıdoniano. JT Bde. D. Herausgeber 
Hudson benutzte 1 Vatic. Ms. u. Biragi 
lat, Ubsz.; dessenungeachtet blieb d. Text 
unverändert. Besonders unbrauchbar sind 
d. Indd. Sylöurg’s unverändert abgedr., 
selbst m, dessen SZ., obgleich dieselben in 
H,.s. Ausg. Hicht angegeben sind. -- Auch 
die Noten der früh. Herausgeber sind ver- 
stummelt. Auf gr. Pp. selten. 

1774 — 1777, gr. 8. Dionysii' Hali- 
carnassensis Opera omnia .gr. et Iat. 
Cum annotationibus . Henr. Stephani, 
Frid. Sylburgü, Franc. Porti,. Isaac. 
Casauboni, Kulvii Ursini, Henr. Vale- 





sii, Jo. Hudsani et I. Jac. Reiskii. 
Lips., Georgi. WI Bde. 1& Thlr. 





Bis Thl. 1. p. 464 wörtliche u. correkte 
\Wdhg. der vorigen; dann mit eigenen Ver- 
bess. nach Conjectur, u. eigenen krit, Noten, 
E. Rec. d. beid. In Bde, s.: Güttingsche 
Pbilol. Bibl. II. Bd. St. 7.; zu d. übrig 
s: Neue Philol. Bibl. IH. Bd, St. 2. pag. 
32lsgg. Den 6n Bd. besorgte nach Beisies 
Tude Morus, ' 
1823, .12. Dionysii Hal. epera om- 
nia, quibus eliam accedunt Fragmenta 
ab. Ang. Maio reperta. Ed. ster. Lips., 


l 
. 


[4 


f. Pp. 5 Thlr. 4 Gr. 


bb) Einzelne Werke. 
l) Archaeelogin. 
aaa) Auszug. 

1786, 8. Dionysii Archaeologiae, 
quae ritus romanos explicat, Synopsis. 
Adornavit, animadversiones interpretum, 
suasque et indicem in usum ftironum 
locupletiorem  adjeeit D. Ch. Grimm. 
Accedunt auctaria quaedam. - Lipsiae, 
Weidmann. 1 TAlr. 20 Gr. Schr. Pp. 
2 Thlr. 8Gr. D. Auctaria sind Bruchstücke 
über Antiquitäten a. and, Schriftstellern. 


£ bbb) Auswahl, ar: 
1790, 8. Dionysii Halicarnassensis 
Archaeologiae romanae lib.X. c. I VIH. 
‚Explicavit J. Sam. Horstig. Lips., Som- 
Imer. 48 88. Reiske’s Text. Mit e. 
neuen latein. Übsz., kritisch., erklär. "u. 
jäntiquarisch, Anmerkk. 








oec) Fragmente, 
1816, £. 


‘ 


[2 


. 


que variorum et variis . lectidnibus, 
H. Stephani,, 


Oxon., e Theatro Shel- 


* 


Taachnitz. FI-Bde. -—— 1 Tähr. 18 Gr.; 


Aurvoov "Aknaprasoeus 
"Pupeinns Agyuaokoyıng a exe» Tovde _ 
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Notice des manuscrits de la bibl. ‚du roiz|seriptoribus ceusura, folg. : A I. De praeci. 


p- XXVU—LVI: Tableau synoptique des 
variantes; p. 1—889 Text; p. 390—392: 
Tableau des matitres contenues dans le 
premier volume. Dieser Bd. enth. Lysias, 
Isocrates, isaeus, Dinarchus, u. 2 BiL: 
Frrata,. — Tom. II. (1826) enth. 2 Bil. 
Vorst., p, T—-XXXVIUI: Tableau synopti- 
que des variantes; ] Bh Errata; 417 58. 
Text; 1 Bl.: Table des matitres contenues 
dans le second volume.- Dieser Bd. enth.: 
Epistola ad Ammaeum, epistola ad Pom- 
pejum, altera epistola ad Ammaeum. — 
Tom. Il. 2 Bil. Vorst., p. I— XXXIH; 
 Tablcau synoptique des variantes; p. 1—337 
Text; p. 339 — 341: Table des matitres, 
eontenues dans le troisitme volume; pag. 
9842 — 556: Table analylique des matidres 
{zu allen drei Bden.); p. 357—375: Table 
alphabetique des auteurs cites dans les notes 
(zu allen drei Bden.); p.376—378: Errata. 


bbb) Mehrere. 


1554, 8. AIONYZIOY TOY ‘AAI- 
KAPyaooswg nos Ivasov TIounniov Enı- 
goln. —: Tov arrov Znısoln noos Ap- 
pmos. — DIONYSI HALIE ASsei 
"responsio ad (sn. Pompeij epistolam, in 
qua ille de reprchenso ab eo Platonis 
. stylo conquerebatur. — KEiusdem ad 
Ammaeum epistola. — Alia praeterea, 
quae terlia pagina recensentumn LVTE- 
Trar, Apud Carolum Stephanum , Typo- 

aphum Regium. M.D.Lilll. So 8l. 
“a. Bl.2a: AIONYZIOY TOY AAI. 
KAPyaoosws ngos Iyarov Jlounniov Enı- 
son. — Tov avrov, ovyxgioıs Hgodorov 
ve na Oovxvdıdov, EZeropovros TE xaL 
Dilısov zus Geonounov. — Tov avrov 
 npos Aumaov dnızoin, usa Tay Asyov- 
awv cov Annoodernv naga Tov Agısore- 
Aovs Tas Gnropixag Teyvag Innadtın. — 
Tov avrov zwa, dx Tov eg ns vw 
loyuy !ietaoewg xegalaov. — El- 
MOY IEPI AAYTS2N avrıdeoswr. — 
DIONYSI HALICARNASsei responsio 
ad Gn. Pompeij epistolam, in qua ille 
de reprehenso ab eo Platonis stylo con- 

erebatur. — Eiusdem, Comparatio 
erodoti cum Thucydide, & Xenophon- 
tis, -Philisti, Theopompi, inter se. — 
Eiusdem ad Ammaeum epistola, aduer- 
sus eos qui Demosthenem ab Aristotele 
praccepta eloquentiae didicisse conten- 

ebant. Ziusdem, De praeeipuis 
linguae Graecae autoribus elogia.. — 


MAXIMI ILLIVS, .QVI IVlieni Impe- 


ratoris praeceptor extitit, -Libellus de!A M. Nuper e Coll. Reg. Oxon. Oxonii, 
8 Bll.|e typographeo Clarendoniano , impensis 
Vorst., 7888. Auf der LURL Holwell in s.|1. et I. Fletscher, bibliopolae 


oppositionibus insolubilibus. 





‘ Bamml. sagt zu Anfange der lat. Ubez. p. 1 


‘in der Note zu d, Ueberschr.: ‘ De priscis!Oxon, soll dieses Werk erschienen seyn., 


puis linguae Graecae auctoribus Elogia. quo 
titulo hunc libellum (quem #r rıyı nalam 
arrıypape ins ov Arovvolov “Akıxapva- 
oews Teyuns, & Top negi rs Tav Aoyav Re 
va0oEag xepalaly, se reperisse testatur Sylb.) 
insignari placuit Stanislao Ilovio, cui ver- 
sionem acceptam debemus. Huds.‘‘ LUBI. 
1766, 8. Selecti Dionysii Halicarnas- 
sensis de priscis Scriptoribus tractatus, 
graece et latine. Graeca recensuit no- 
tasque adiecit Gu. Holwell ete. Subii- 
citur dissertatio de vero mediae vocis 
usu. Londinum, Wilson. vi, 





p- 1—189 Text, p. 191— 241: Lexicon . 


Verborum et Formularum, p. 243 — 318: 
Notae, p.319 — 328 d. genannten Abhandl, 
p- 329 — 331: Addenda,. Enth. folg. Stücke 


a  |U‚UÜ||_U0 RR 


1) 709 dgraıwy xpıoig, p-25— 38; 2) zug - 


TWy Agxamy mTogwv TROuymaTLıauo, 
p- 39 — 168; 3) nos Isaıov» JTounnor 
!nıoroin, p. 169— 189; 1) enth. folgg. 
Abschn. 7803 TW9 NOT. AEQL TO I0T0- 
g1xwy. n2Qı TW9 PIÄOOOPWY. TTERS ONTORwr. 


Diese Abschnn. des Isten Thls. bef. sich in 


d. folg. Ausg. Frotscher’s, 2) bef. sich in 

d. Ausg. no. 2; s. nachh. 5. 1788. 
1778, 8. — Editio altera. Lond,, 

Rivington. —— 5. 1766. 


ccc) Einzelne. 


la) de veteribus scriptoribus 
censura. 


- a) Vollständig. 


1826, 8. Atovvoov zov "Alızapvyaoews 
Toy apyammy xgıoıs. Dionysii Halic. quae 
ferlar de vett. scriptoribus censura cum 
adnotationibus interpretum. In: €. 
F. Frotscheri Quinctiliani Inst, Orat, Lib.. X. 
p- BTL 0gg. 


“ b) Auswahl 
, 1688, 8. Homeri Poetae vita, \ 
Dionysio Halicarnasseo Th. Gale tribuit. 
„— In dessen: Opuscula mythologica. 
(Amst.) p-. 281 — 404. 





2b) de antiquis oratoribus. 


. a) Vollständig. on 
1781, 8. Asovvorov Alısagraoosag 


TE05 TI aQYa0y INTOORY VROUFNRA- 
Tanon Dionysii Halicarnassensis de 


u 


Antiquis Orateribus Commeniarü. Re- - 


censuit Edvardvs Rowe Mores, Armiger, 


xon. 
5 sh., gr. Pp. 10 s4. Schon 1747, 





“ 
. =» 


> 


"mM. B. XIX. 


4 
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D. 


46 Zeil., sign. u. BIZ.  LUBI. 
1529, £. 


rerum antiquitate. 


XXVII; Liber tertius XLVU. 


Liber octauus CLIX._ 
Venundantur ab Gallioto Pratensi, 
curiae Parlamenti. Galliot Du Pr. 


3 Bil: Vorst., 238 Bil. 


Romanärum rerum antiquitate, 
Hystoriarum finis. Pärisiis 


et Petri Vidouaei 
Bibliopolarum , 
M.D.XXIX, 


1532, f££ DIONYSII HALICARsAaser 
ANTIQVITATVM SIVYE ORIGIFUM ROWANARUM 
LIRRI XI. A LAPO BiRAGO Florentino latine 
versi, ac per Henricum Glareanım P. 
L. recogniti, ab innumerisg; mendis 
repurgati, & illustrati Annotationibus. 
ABIVNCTA EST PER EVNDEM CHRONOLOGIA 
temporum in Dionysij historia com- 


prehensorum. DruckerZ. FRO || BEN. 
BASILEAR 
MENSE MARTIO. 
legio Caesareo ad sexennium. Am E.: 
BABILEAE. 


SCOPIYM ANNO M.D.XXXII. NENBE [?) MARTIO. 
LUBL. 





1549, f. Dionysii Alexandri F. Hali- 


carnassen. Antigvitatum sive Originam 
Romanaram Libri X. Sigismundo Ge- 
lenio interprete. Addidimus Vndecimum 
ex versione Lapı, Chronologiam Hen- 
riei Glareani P. L. simulgqve Indicem 


"commonstraufem gvicgvid est Antigvita- 


tum, ad Intelligendos et alios scripto- 
res perutilium. Basileae, per Hier..Fro- 
benium et Nic. Episcopium 1549. 
Wdh. 1655. 1561. ' 
1555, 12. — Apand Seb. Gryphium 
Lugdani.. 77 Bde. In den beiden 
letztern Ausgg. fchlt Glariani chronologia. 
1561, 12. — Lugd., apad Ant. Yin- 
centium. —— In den beid. letzten Ausgg. 
fehl d. „Chronologla Glareuni,.““ 








Darunt. e. Registrum. | ab cd 
efghiklmnopgrftjuxyz 
A BC D. omnes || quaterni excepto 
qd’ est änternus. Dann d. DruckerZ. 
"m. d. Buchst. FE. M. —— 226 Bil. m. 
























Dionysii Halicarnassei de 
Origine vrbis Romae, & romanarum 
Insignes Historiae 
in XI. Libros digestae. Operis Praefatio 
Fol. II. Liber primus V. Liber secundus 
Liber 
quartus LXX. Liber quintus XCVI. Liber 
sextus CXIllI. Liber septimus CXXXVI. 
Liber nonus 
CLXXXI. Liber decimus CCV. Liber 
vndecimus CCXXII. Parisiis M.D.XXIX. 
Petro Vidouaeo, Vniuersitalis Peritien, 
sisBibliopolis, Cum Priuilegio supremae 





4m KE.: Dionysii 
Halicarnassei de Origine urbis Romae, & 
insignium 
impendio ac 
aere honestorum virorum Gallioti Pratensis, 
Universitatis Parisiensis 
Auno ab orbe redempto 


IN OFFICINA FROBENIANA ANNO 
Cam priui- 


IN OFFICINA FROBENIANA PER 
NIERONYMYM FROBENIVM AC NICOLAYM EPI- 


DIONYSIUS HALICARN. 


'1588, f. Dionysii Alexandri F. Hali- 
carn. antiqvitatvm Rom. libri XI. ab 
Aemilio Porto Fr. F. Recens, & yest 
aliorum interpretationes, Laline redditi, 
& Notis illustrati. Qvibvs adivaximvs 
H. Glareani Chronologiam cum Indice- 
locupletissimo. Darunter des H. Ste- 
phanus DruckerZ. - Excvdebat Eusta- 
thius Vignon sibi & Henrico Stephano. 
M. D. LXXXVIH. 9 Bli. Vorst, 
383 SS.; 49 SS.: Chronologia; pag. 50: 
Explicatio vocum quae in priscis legibus 
scriptura vel usurpatione a recentioribus 
discrepant; 21 Bll.: In Dionysii Hal, arti- 
quitates Rom. Index Eorum, quae notatu 
digniora sunt. Dann folgt 1078SS.: Acmylii, 
Franc. Porti Cr. FE. in Dionysium Halic, 
annotationes. Auf d. Rücks.: Ex Svida de 
Dionysio. Auf d. Götting. Univ.-Bibl — 
Dasselbe, nur m. veränd, Titel, ist: „Dio- 
nysii Halichrn. - Antiquitatum Rom. Libri XI. 
ab Aemilio Porto recens & post aliorum 
interpretaliones Latine redditi, & notis illu- 
strati: Cum indice locupletissimo, & Hensici 
Glareani Chronologia. Eiusd. Dionysii qvae- 
dam de legationibvs, gr. et lat. ex inter- 
pretatione Henr. Stephani, & aliorum. Hear, 
Steph. Operae variae in Dionysii Antiqui- 
tatum libros, & Is. Casavboni Animadver- 
siones in eosdem. Darunter: Excvdebat 
Eustathius Vignon sibi & llenrico Stephano, 
Auf d. Rücks. fehlt d. Bem. aus Suidas, 
u. bef. sich auf dem ungez. Bi. ($. 9) 
unter d. Verzeichniss: „‚Avtores qui a Dio- 
nysio in Antiq. Rom. citantur““ "gedruckt. 
Dagegen fehlen auf diesem umgedr. BL die 
beiden Holzschn., die in dem vorhergeh. 
Ex. sich befinden. Eben 80 ist in diesem 
Ex. die auf d. Rücks, befindl. Nachr. ı Ty- 
pographvs lcetori verändert. Poerti Anuo- 
tationes haben in beiden Ausgg. e. besen- 
dere. Bignaturs AA. j. — IL iiij._ Darauf 
folgt: Chronologia sive -temporum suppu- 
tatioeic. 5055. Dann der Index 6orum etc. 


Ausg. Darauf folgen m. d, sign.: 2... — 
y-iiii: egı ngeoBEımv &ukoyaı dx vov“Adio- 
vuorov ts Alızugraooswg. De Legationi- 
bus & Romanis vel ad Romanos miseis, ex- 
cerpta quaedam ex Dionysio Halicarzmassea 
(gr. et lat. F. Sylburgio interprete), 47 88.35. 
Dann: H. Siephani operae variae ia Diony- 
sium Hal. mM cst, in historieos eius lkibros, 
56 SY.,; dannı Is. Casauboni animadır. . 
in Dionysii Hal, antiquitatum Rom, Libros, 
30 S8, - . 

1590, 8. Dionysii Halicarnassei An- 
tiquitatum Rom. Libri XI. Ab Aemilio: 
Porto recens et post aliorum interpre- 
tationes J,atine redditi.° Huic editioni 
accesserunt, Argumenta sen breuinris, 


singulis libris praefixa: ÜGinomolegia 


‘ 
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invitat. Vitemb., litteris C. Ch. Dürriı 
ewısccızxıx. 4. —— XX pp. 

L. C. FE. Petit-Radel: Examen de 
la veracite de Denys d’ Halicarmasse; 
de I’. authentiaite des sources de son 
recit concernant l’etablissement des co- 
lonies pelasgiques en Italie, et les cau- 
ses physiques, qui leur firent deserter 
cette contree. In den: Mem. de 
PAcad. royale des Inscr. Tom. V. (1821, 4.) 
Hist. p. 143 sqq. Wurde von Raoul - Ro- 
ehette bestritten, worauf sich Petit - Radel 
. vertheidigte. 

— —: Defense de I’ autorite de De- 
nys d’ Halicarnasse sur I’ epoque de la 
eolonie d’Enotrus, qu’ il fixe & la dix- 
seplicme generation avant la prise de 
Troie, avec un tableau. Ibid. pag. 
222 sqy. Vedh. in dessen: Examen analy- 
tique et tableau comparatif «des synchronis- 
mes des temps heroiques de la Grece. Paris 
1827, 8. 

Raoul-Rechette: Quelques eclaircisse- 
mens sur ]’ cpoque de I’ emigration 
d’ Enotrus. Ib. p. 199 sqq. 

Gf. H. Schaefer: Meletematum criti- 
corum Spec. I. Dionysii Halic. Artem 
. Rhetoricam tractans. P. J. Lips., ex 
effic. Dürriana. 1806, gr. 8. v1, 
188 SS. Wdgr. in dessen Ausgabe: De 
Compositione verborum. 8.: Hermann. 

J. G. Schlosser: Apologie des Thu- 
cydides gegen e. Tadel des Dionysius v. 
Halicarnass, etc. — In: Neues Deutsch. 
Mus. (Leipz., 1790.) St. II. p. 153 — 190: 

(Schömann :) Proovemium Indicis lectt. 
. acad. hibern. Gryphisw. De aboriginibus 
Italiae, secundum Dionysium Halicarn. 
contra Niebuhrii dubia defensio. Gry: 
phisw. 1835, 4. 4 

H. A. Schotti de nonnullis quibusdam 
libri Dionysii Halic. de Compositione 
verborum Öbservata. Spee. I. —— In: 
Commentar. Soc. philol. Lips. Vol. 1. P. I. 
p» 35-52, j 




















DIONYSIUS PERJEGET. 


eerning the Roman Senate, and Ch« 
racter of Dionysius of Halicarnasıu. 
Lond., Griffiths. 1758; 8. 6 .d. 

K. L. Struve: Ueber die von Ang. 
Maius aufgefundenen und bekannt ge 
machten Bruchstücke der röm. Geschichte 
des Dionysius v. Halikarnass. Königab., 
Unzer. 1820, 8. 1V,, 60 S5. Von 
p- 18—56 werden die Erläuterungen und 
Verbesserungen gegeben. 

Fr. Xav. PWerfer: Variae lectiones 
ex cod. Darmstadino in Dionysu Halı 
carn. librum De Compositione nominem. 











T. 1. P. 111. p. 430 — 447. 


DIONYSIUS Milesius. 


In: Acta Philologorum Monacens 


Ch. Glo. Heyne: De Dionysio Mil . 


In den: Commentatt,. soc. scient, 





1Gotting. Vel.X1V. p. 120 sqq. Vgl. dessen: 


Diss. de fontibus Diodori, in Kyring”’s Dio- 
dor Vol. 1. p. LXX sq. $, auch F. Cre= 
zer’s Werk: Die histor. Kunst d. Griechen, 


(Leipz., Göschen, 1803, 8.) p. 124 sgqg ! 
Dahlmann’s Merodot (s. ebd. C.) p. 133.; ‘ 
Ulrici’s Charakteristik d. antiken Historie ! 


graphie. Berlin 1833, 8. 


DIONYSIUS Periegetes. 
Fabr. B. Gr. T. IH. p. 21 sqq.; Harles 
Ausg. T. IV. p. 586 sqq. 
A. Text. 
x a) Ohne Jahr. 
—, 8. AIONYZIOY OIKOYMENH!'‘ 


negseynoıs. Etonae, in Collegio Regali, 


s‘ 


in usum Scholae Etonensis. 
Zu Auf. des 17, Jahrh. gedr. 


ß) Mit Jahr. 
1512, 4. Dionysii Afri de situ orbis 
opus studiosis necessarium ; quo gentes, 
populi, urbes, maria, fiumina expli- 





— —: Spec. II. Observationum ad|cantur, Graece scriptum. Idem in 





Dionysü Halic. Artem rhetoricam. 


ib. Vol. 11. P. II. p. 193 sqg., - Vol. Ill. |latum, 


P. L p. 79 qq. . 


linitatem & Rhemnio grammatico trang 
falsö hactenus Prisciano ad 
scriptum; in quo prope ducenta loca 


Schröter: De Dionysio Halie. historiae|casligavimus, quae et Piynio et religuis 


iuris romanae fonte. 
Bd. XV, pP» 275 84g. 





Im: Hermes, |geographis plurimum accommodabuzt. 


ia ıidem annotamenta graecorum more 


Ph. Fr. Schulin: De Dionysio Halic. |latine scripta, in quibus aliguot authe 


Historico praecipuo historiae iuris .ro-|rum castigationes continentur. 


Coelü , 


manae fonte Dissert. inaug. Heidelb.,jCalcagnini Annotatio super Anchiele et 





typis Gutmanni. 1821, 4. 


97 SS.]Rhemniani carminis pensitatie. 
20 Gr. D. Forschungen der Neuern sind|nes Maciochus Bondenus 


Iom- 
mprimebet 


zu niedrig angeschlagen u. deshalb wohl|Ferräriae Dio XVII. Decembris , Anno 
zu wenig benutzt; sonst mit Sammlerfleiss|M. D. XII. summa cum diligentia, w 


u Kenntn. gearbeitet. 


caeterea. So: Maittaire, Ann. T. V. 





(Edw. Spelmann:) A short Review|p. 344 nachträgl., dem die späteren Litte- 
of Mr. Hooke’s Observations, etc. con-|ratorem in Angabe dieser sehr selt. Ausgabe 


— 


4 
l 
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DIONYSIUS »erieoer. 


m It Prisciani Periegesis e Dienysio: Ex phico, in quo controuersiae pleraegue, 
muukadiuug Andiesse Papik Gandensis, bis|quae in geographia antiqua occurrunt, 
te Noten, die krit. sind; p.155— explicantur, et obscura plurima elaci- 


kolgt .kiusuaus u. Nos.; p. 184 5qg. Indd. 
Kino yule nach Was u. anderen Hülfsmit- 
wel) vucbeus, Ausg. MWrisciew’s Ubsz ist nach 
3 Man vorbos Auf d. LUBL e. Ex. m. 
kandschsilti. Vare. zu Byiscian’s Ubsz. a. 2 
alt. Awgg.: die eine o. J. „in folio, et 
quidea, ul 0x typorum forma patet, in Italia, 
ct lorte Vouetäis,‘“ die andern v. 1476 [?], 
won P. Boudam 1147 beide verglichen. 


dantur, ac tabulis illustrata, a Gu. Hill 
eie. Textui etiam subiungitur figura- 
rum, (grammalicarum) quae apud Dio- 
nysium occurrunt, cum dialecticis et 
aliis grammaticis minutiis , systema, in 
vsum tyronum; vt non modo philologi- 
cis et geographiae studiosis verum et 
scholis inserviatur, in quibus geogra- 
phia vetus, historiae lux, vna cum poesi 


1677, 4. Dionysii Alex. et Pomp. Me-|&raeca ex hoc fonte imbibi peoterit. 


lac Situs oxbis descriptio. 


AEthicı Cos- |Lond. 





S. 1663. 





wographia. C. I. Solini Polyistor. In| 1661, 8 — ex rec. Tanaq. Fabri. 
Vionysii peematium Commentarij Evsta-|Salmuri. —— S. 1676. 
thii: Interpretatio eiusdem poematij ad| 1663,8. — Lond. 3.1658 u. 1679. 
verbum, ab Henr. Stephano scripta:| 1668, 8. — graeee. Lond. 


necnon Annotationes eius in idem, el 
quoruudam aliorum. — In Melam An- 
»otationes Ioannis Oliuarii: in Aethi- 
eva Scholia Iosiae Simleri: in Solinvm 
Ewendationes Martini Antonii Delrio. 
Excvdebat Henricus Stephanus Anno 
M.D.LXXVI. 4 Bil. Vorss., 158 5S., 
19 ungez. Bll., 47 u. 15288, Auf d. LRBI. 
w LUBI. Zur Constituirung des Textes 
sind verglichen d. Ald., d. v. 1523, Mo- 
rel’s u. Papias Ausg.; auch benutzt sind d. 
Varr. v. Rob. Stephan. Aus Ceporinus, Mo- 
rel, u. Papias Noten ist e. Ausw. gegeben. 

1585, 8. Dionysii Afri descriptio .or- 
bis, gr. et lat. cum notis doctor. viro- 
rum et tahulis ligneae, incisis. S.: 
Proclus. Basil. 

1603, 8. Dionysii orbis ambitus, 
graece. Paris, ap. Prevosteau. 
Schön u. selten. 

1606, f£ — gr. cum vers. lat. H. 
Stephani et variis lectionibus. In: 
dac. Lectii Corpus poetarum graec. Genev. 
Stephanus Text ist Grundl. ° 

1607 (nieht 1606), 4. — Paris., Gu. 
Morel. Bloss Text. 

1620, 8. Dionysius, cum notis Ant. 
Bassolii, e soc. Iesv, gr. et lat. Mussi- 
ponti. ' 

1631, 4. Dionysii Periegesis, Gr. 
Paris., ap. Joan. Libert. 

1633, 4. — Lugd. 'Bloss Text. 

1633, 8. AIONYZIOY °H TH OI- 
KOYMENHZ NHEPIHTHZIS. DIONY- 
SII POEMATION De situ Orbis. zxcuv- 
SUM, IN USUM SCHOLAE REGIAE ETONENSIS, 
CANTABRIGIAE, Apud Thomam Buck, 
& Rogerum Daniel. MDCXXXII. 
20 ungez. Bill. Griech. Text allein. ‚Der 
Herausgeber war WWinterton- Sehr selten. 
LUBI. 

- 1658, — 1659, 8. ‚Aovvosov oxovus- 
"serns negınynoıs, Dionysii orbis descri- 
%e;. commentario critico et geegra- 























1676, 8. Dionysius Alexandrinus, De 
situ orbis. Ex Recenjione Tanaquilli 
Fabri. Salmurii, Apud Ioannem Ribot- 
thaeum, Typographum & Bibliopolam. 
M.DC.LXXU. ‚[? 2 BIl. Vorst., 
145 SS. Hat keine Noten v. Tanagq. Fa- 
ber; sondern nur d. gri. Text mit e, mein 
lat. Ubsz., u. ‘die in Prosa v. Stepkanus, 
nebst Noten v. Stephanus, Ceporinus u. Pa- 
LUBL 





S. 1663. 

1688, 8. Aosvosov oıxovuerns zeQur>- 
ynoıs, uera twv Evoradı1ov Vnousmuarem. 
Dionysii Orbis Descriptio, Annotationj- 
bus Eustathii et H. Stephani, necnen 
Gu. Hill Commentario critico ct geo- 
graphico ac tabulis illustrata. Textui 
etiam subiungitur Figurarum e apud 
Dionysium occurrunt (cum Dialeecticis 
et aliis Grammaticis minutiis) Systema, 
in usum tyronym; ut non modo Philo- 
logis et Geographiae studiosis, verum 
et Scholis inserviatur, in quibus Geeo- 
graphia vetus, Historiae lux, vna cum 
Poesi Graeca ex hoc fonte imbibi pöte- 
rit. Lond., typis M. Clark, impensis 
R.Littlebury, ete. MDCLXXXVIL. — 
5. 1708. E. gute Ausg. 





1697, 8. Auovuosov olxovuseng men. 


ynoıs, eis avrıv naluıa oyolıa zus 

orTaYyıov magexfolaı. Dionysii orbis de- 
scriptio. raece latine cum veteram 
scholiis et Eustathii commentariis. Ac- 
cedit Periegesis Prisciani cum notis An- 
dreae Papii. (Edidit Ed. Thwaites). 
Oxon., Sheldon. M. Karten. D. lat. 
Ubsz. ist v. A. Stephanus, a, dessen Ausg. 
v. 1577 abgedr. Die- genannte Paraphrase 
rührt v. e. Ungenannten her, u. erscheint 
wie d. Interlinearglossen a. e. Ms. der Bod- 





ee ns 


leian. Bibl. hier zuerst, , Wegen der Ver - 


gleich.‘ v. Ausgg.- u. Mss. u. der daraus. 


mitgetheilten Varr. e. sehr werthvolle Ausg. 


594 DIONYSIUS rrRIERAET. . 


Medic. Doctoris Graecarum 
Hebraicar. literarum Professoris Oratio 
in Enarratione Dionys. Halic. cum ipsa 
DIONYSIH Orbis Exposilione e Graeceo, 
Prisciano interprete. (Zwollis). —— Um 
1519. i 





ß) Mit Jahr u. Ort. 
1470, £. DIONYSIVS de situ orbis 


a Prisciano latine redditus. Bei: 
Priscianus de arte,grammatica eic. Anno 
Domini M.CCCC.LXX. (Feuetiis per Finde- 
linum de Spira), Edit, princ, 

1472, f. Dionysive de situ orbis 
a Prisciano laline redditus., 
Prisciani opera grammatica omnia eir, 








MCCCCLXXIL (Findel, de Spira). : Dies 
ist d. 2e Ausg. 
1476, f. Prisciani interpretalio ex 


Dionysio metris conscripta. 
FINIS. Impressum Venetiis impensis 
Johannis de Colonia sociique eius Ilo- 
hannis manthen de Gheretzem Anno do- 
mini M.CCCC.LXXVI. Am Priscian 
aus diesem J. Ueber d. Varr. dieser Ausg. 
s. im Text vorh, 1575. ; 
1477, 4. Bl. 1a (sign. a): Eloquen- 
tssimi uiri domini Antonij || Becharie 
ueronensie prooemium in || Dyonisij tra- 
ductionem de situ orbis |! habitabilis 
ad clarissimum physicum || magistrü 
Hieronymii de leonardis. Bl. 395: Im- 
pressum est hoc opusculunı Venetijs || 
per Bernardü pictore & Erhardü rat- 
dolt || de Augusta una cü Petro loslein 
de Lan;|gencen eo4 correctore ac socio. 
Laus deo ||. M.CCCC.LXXVI. Bil. 40 
u.4le. Reg. AmE.: Simvl omnes or- 





bis magne || prouincie octoginta quing; || 


cum quibus connumerate || etiam parue 
fiunt. 41 Bil. m. 24 u. 25 Zeil. u. 
sign. Bl. la. D. Tit. ist mit rothen u. 
schwarzen Holzschn. verziert. 

1478, 4. Eloquentissimi uiri || domini 
Antonij Becha-||rie ucronensis Prooemiü 
in Dionysij tradu-||clionem de situ orbis 
habitabilis ad clarissimü || physicü magi- 
strüHlieronymü de leonardis. Soroth gedr. 
Bi. la (sign. a). Bl.35«: Impressum est 
hoc opusculü Venetijs || per Franciseum 
renner de Hailbrun.||. M.CCCC.LXXVII. 





Dar. vg. Bl. 35b e. Reg., das 36a su 
schl.: Simul omnes orbis magne || pro- | 
uincie octogintaquing; || cum quibus 





“ eonnumerate || eliam parue fiunt. 
36 Bil. m. 26 Zeil. u. sign. LUBI 

1480, 4. Dionisius de situ orbis. 
Parmae, Portilia. 

1482, 8. Prisciani ex dionysio Thes- 
salonicensi de situ orbis interpretatio. 
An: Pomponii Mellae [?] Cosmo- 
- .graphia. — Erhardus ratdolt Augustensis 





. 


Latin. et; 


In ;:! 


Am E.: 





'habilabilis 


DIONYSIUS PERIEGET. 


impressit Uemettis. 15. Calen. Augusti Ans 
salutis nostre 1482. Laus deo. 48 Bil. 

1485, f. Prisciani Interpretatio & 
Dionysio De orbis situ. An: Pri- 
sciani Opera. — Hannibal Foxius etc, 
Nenetiis Anno. MCCCCLXXXV. X. Kala- 
das ÜOctobris etc, 


1498, 4. Dionisius de situ orbis. & 
Bl. la. Bl. 2a (sign. aiı): Eloqueltissimi 
uiri domini Antonii Bechariae ue-|r- 
nensis prooemium in Dionysii traduclie- 
nem de || situ orbis habitabilis ad els- 
rissimum physicum mal||gistrum Hier 
nymum de Leonardis. Bl. 295: Impres- 
sum est hoc opusculum Venetiis p Chri 
stoferum de pensis dictü Mandell. 
M.CCGC.|LXXXXVIN. || FINIS. Lau 
Deo. Bl. 30 u. 315 e. Reg. 31Bl. 
m. 29 Zeil. u. sign. 

1499, 4. Dionysius de situ orhis. $o 
Bl. la. Darunter e. Holzschn. m. J.P. 
u. JEHAN PETIT. Darunter: Venales 
inneniuntur Parisius [?]: In vico |] diwi 








lacobi apud signü leonis argätei. Bl. 2s ' 


(siqn. a.i1.): Eloquelissimi viri domini 
Aulonii Bacchariae [?] veronösis ‚poe 
mim | in Dionysii traductionö de situ 
orbis habitabilis ad clarissimum phy- 
sil|cum magistrum. Hieronymum 
Leonardis. Bl. 155: Impressum est 
loc opusculum Parisiis per Magistrum 
Georgiü || Wolff & Thielmänum keraer. 
Anno din. M.CCCC.xcix. Vicesima |) 
secunda Mensis Iunii. |] Finis. — 
Laus Deo. Bl. 16 e. Reg, 16 BI. 
m, 40 Zeil. u. sign. LUBI. 

1499, 4. Cosmographia . dionysij || 
Thessalonicensis. Imaginem terre habi- 
tabilis . loca || quog;3 a secularium ac 
diuinarü rerum scriptoribus fre||quen- 
tata in se continens Habet insup’ regio- 
nes . aliqü || gentium mores . fluuios . 
montes . nemora . sinus . maria |] Si- 
militer diuersa müdi mirabilia et nature 
oculta cöl!memorat Et ita ad ambiguas 





ihystoriarum obscuri-||tates facilierem 


copnilionem singulis bonorum studi|jorü 
amatoribus ars profecto summe neces- 
saria. So BI. 1a. Bl. 2a: Cosmogra- 
phie seu de silltu orbis Dyonisij per 
Priscianum e grece || in latinum metriea 


traduetio. Bl. 26a: Cosmographia Dio- 


nisij Thessa-|jlonicensis de- situ terre 

\ per Priscianum e greco ia 
latinü traljducta Impressa Colöie ppe 
conueljtum predicaterum Anno düi 21 
lesimo quadringentesimo nöagesid [?] 
nono die vltima mensis Augusti. — 
26 Bll. m. 23 Zeil. sign. u. gothischer Schr. 
50 Hain, Repert. bibliogr. T. IL. p 262. 
no, 6225. 


- — 


. 596 DIONYSIUS peaIıEger. DIONYSIUS -SOPHISTA. 


Principem Clarissimvm et Lectissimvm|is inhabited. Comprysing briefely the 
'Cardinalem Carolvm Lotaringvm. Cum |generall partes thereof, with the names 
Priuilegio Regis. Parisiis, Apud Pon-|both new and olde, of the principal 
cetum le preux, via lacobea, sub insigni|Countries, ete. First written in Greeke 
. Lupi. 1556. — LUBI. by Dionise Alexandrine, and now eng- 
1578, 4. Dionysius Afer de orbis situ, |lished by Th. Twine Gentl. Imprinted 
Prisciano interprele (, e. praefat. H.|at London, by Henry Bynemann. 
Brucaei). Rostochii, excusa per lac. 
Lucium. ' 





1590, 8. — Prisciano interprete. 
In: Epigrammata et poemata vetera a Pi- 
thoeo edita. (Paris.) p. 363. 
(Lugd.) p. 496. 

1608 





C. Erläuterungsschriften. 
G. G. Bredovii Epistola ad Vossium, 


Wdh. 1596.!de itinere et’ receptu Parisiensi, maxime 


de codicibus manuscriptis Dionysii Pe- 


» 8 —— An: Bares Phrygius.|riegetae, eiusque commentatorum, Eu- 


“ Antverp. 


stathii, Nicephori Blemmidae adhuc ine- 


1634, 4. — lat., Rufo Festo Arieno|diti, et de commentario Anonymi anti- 
interprete. In: Avieni Opera. Matr.|quo ac nondum edito ; denique de con-. 

1713, £. In: Mich. Maittairi Col-|silio duplicis Dionysii ceditionis, ut in 
lect. Opp. et fragmentor. vett. poetarum.|scholas redeat. In dessen: Epistolae 
{Lond., Nicholson. Z/ Bde.) T. II. p. 1632. |Parisienses. (Lips., 1812, 8.) p. 39.sqgq. | 


1766 , gr. 4. In: Collectio Pi-| Con. Mannert: Ueber Dionysios Perie- 
saurensis omnium poematum — latinorum. getes, dessen Erdbeschreib., die griech. 


(Pisauri, X] Bde.) Vol. IV. p. 243. Auch|,, jat. Scholien und Commentare, u. 
in: Wernsdorfiı Poetae minores T. V. Avien’s UÜbsz. 

















P. 1 p. 262 sqg: ı ’ 
bh) Deutsche. 
' aa) Vollständig. 
‘ 1816, — 1823, 8. Dionysios Schilde- 
zung des Erdkreises. Aus d. Griech. 


(in deutsche Hexameter) übs. v. G. G. 
Bredow. In dessen: Nachgelassene 





Schriften, herausg. v.J.G.Kunisch. (Bresl.) getes Zeitalter u. 


in der In Ausg. no. VIIL.; n. Ausg. p. 40dsqgq. 
Schirlitz p. 152 (s. nachh.) füllt folg. Ur- 
theil über diese Ubsz, ‚nicht selten ist auf 
Kosten des Wohlklanges der Verse der Sinn 
m. Mühe ausgedrückt worden, obgleich auch 


mehrere Stellen für gelun 
werden können,“ 8 gen angesehen 


1709 bb) Auswahl, 
499,8. Auszug. aus des Dj; 
Periegetes Beschreibung der Erden 
In Con. Mannert’s Geographie der Griechen 
W Römer. (Nürnb.) Ze Ausg. Thl. L S.: 
KErläuterungsschriften. ” 
1826, 8. Dionysios Beschreibung der 
Erde (in Hexametern übs.) von v. 1— 
269 m. (krit. u. erklärend.) Anmerkk. 
begleitet. In: Seebode’s. Neues Archiv 
£ Philol. u. Paed, Heft IV. p 146-—160. 


; €) Französische. 

597, 12. Denys Alexandrin q 
Situation du monde, traduict de erec 
en (vers) frang..et illustre de commen- 


taires par Beni : 
A enigne Saumaize. Pari 
“ Perrier. - arıs., 


ysius 








d) Englische. 
1572, 8. The Surueye 










9, auch: Eustathius. 


nopensı, poeta mediae comoediae. 
In dessen: Quaestionum scenic. 


(Berol. 1830, 4.) p. ‚54 syg. 


XLVI, gr. 


F f 
or Situation of the Earth, Ir ah D sorum. Venet, 


In dessen: Geographie 
der Griech. u. Römer. 
Thl. I. p. 125—129. , 

Ch. F. Matthaei: De Dionysio Perie- 
gete. Missniae, 1788, 4. 

"za: Propr. in quo Dionysii Perie- 
etae Tocas tenctatur, Ibid., 1788, 4.. 

Schirlitz: Ueber des Dionysios Perie- 
Vaterland. In: 









DIONYSIUS Samius. 
1828, 8. Dionysii ‘Samii fragmeı 


x Stephano Byzant. collecta a Schn, 
u. Pädagogik, Heft IL. p. 42 sq. 





— In: Seebode’sN. Archiv. {. Philo. 


\ B 


DIONYSIUS Sinopensis. 


Fabr. B. Gr. T.T. p. 756; Harles Ausg. 
T. Il. p. 437 sg. 


A. Meincke: De Dionysio, patria Si- 





Spec. 11I. 


DIONYSIUS Sophista. 
Kabr, B. Gr. T. I. pP: 423. 


‚A. Text. . 


1499, 4. Dionysii Soph. epistolae 
In: Aldi Epistolae 
— Dann gr. et lat. in 
Stephani KEpistolia, dialogi breves, ora- 





‘ 


(Nürnb,) Ze Ausg. 


eftil. p.42sgg. _ 





: 896 DIONYSIUS PERIEGET. | DIONYSIUS -sorusra. _ 


Principem Clarissimvm et ILcctissimvm|is inhabited. Comprysing briefely ix 
Cardinalem Carolvm Lotaringvm. Cumjgenerall partes thereof, with the zıma 
Priuilegio Regis. Parisiis, Apud Pon-|both new and olde, of the princnl 
cetum le preux, via lacobca, sub insigni|Countries, ete. First written in Grec 
. Lupi. 1556. — LUBI. 
1578, 4. Dionysius Afer de orbis situ, 
Prisciano interprete (, e. praefat. H. 
Brucaci). Rostochii, excusa per lac. 
Lucium. 
1590, 8. — Prisciano interprete. 
In: Epigrammata et poemata vetera a Pi-| G. G. Bredovii Epistola ad Vessius, 
thoeo edita. (Paris.) p. 363. Wdh. 1596.!de itinere et’ receptu Parisiensi, marm 
(Lugd.) p. 496. codicibus manuseriptis Dionysiü Pe 
16 


by Dionise Alexandrine, and now 
lished by Th. Twine Gentl. Imprisid 
at London, by Henry Bynemana. 





C. Erläuterungsschriften, 








» 8 —— An: Bares Phrygius.|riegelae, eiusque commentatorum, Er 
Antverp. stathii, Nicephori Blemmidae adhuc ise- 
1634, 4. — lat., Rufo Festo Arieno |diti, et de commentario Anonymi at 
interprete. In: Avieni Opera, Matr.|quo ac nondum edito ; denique de + 





1713, £. In: Mich. Maittairii Col- 
lcct. Opp. et fragmentor. vett. poetarum. 
(Lond., Nicholson. Z/ Bde.) T. Il. p. 1632. 

1766, gr. 4. In: Collectio Pi- 
saurcnsis Omnium poematum — latinorum. 
(Pisauri, 71 Bde.) Vol. IV. p. 243. Auch 
in: Wernsdorfii Poetac minore T. V. 
P. 1. p. 262 sqg; , 


b) Deutsche. 
: aa) Vollständig. 
. 1816, — 1823, 8. Dionysios Schilde- 
rung des Erdkreises. Aus d. Griech. 
(in deutsche Hexameter) übs. v. G. G. \ . 
Bredow. In dessen: Nachgelassene| Schirlitz: Usber des Dionysios Perie 
Schriften, herausg. v.J.G.Kunisch. (Bresl.)|getes Zeitalter a.“ Yaterland. —— I; 
in der In Ausg. no. VIIL.; n. Ausg. p. 405sqq. | Seebode’s N. Archiv. 1828. mHeft II. p. 4291 
Schirlitz p. 152 (s. nachh.) fallt folg. Ur-|9, auch: Eustathius. 
theil über diese Ubsz. ‚nicht selten ist auf 
Kosten des Wohlklanges der Verse der Sinn . 
m. Mühe ausgedrückt worden, obgleich auch DIONYSIUS Samius. 
mehrere Stellen für gelungen angesehen| 1828, 8. Dionysii 'Samii fragen: 
werden können.“ ex Stephano Byzant. collecta a Sch. 
bb) Auswahl. litz. —— In: Seebode’sN. Archiv. f. Philo: 


1799, 8. Auszug, aus des Dionysius u. Pädagogik. Heft IL'p. 42 sq. 
Periegetes Beschreibung der Erde. 
In Con, Mannert’s Geographie der Griechen DIONYSIUS Sinopensis. 

‚ u. Römer. (Nürnb.) 2e Ausg. Thl. IL. S.: 

Erläuterungsschriften Fabr. B. er ee I. p. 756; Harles Ausg. 

1826, 8. Dionysios Beschreibung der . 1. p. 437 9q. 

Erde (in Hexametern übs.) von v. 1—| A- Meincke: De Dionysio, patria Si- 
269 m. (krit. u. erklärend.) Anmerkk.!nopensi, poeta mediae comoediae. — 
begleitet. In: Seebode’s. Neues Archiv. |In dessen: Quaestionum scenic. Spec. III. 
f. Phitol. u. Paed. Heft IV. p. 146—160.|(Berol. 1830, 4.) p. 54 syq. 


c) Französische. 


scholas redeat. In dessen: Epinole 
Parisienses. (Lips., 1812, 8.) p. 39.94. 

Con. Mannert: Ueber DionysiosPerie- 
getes, dessen Erdbeschreib., die griech. 
u. lat. Scholien und Commentare, ı 
Avien’s Ubsz. In dessen: Geograpkit 
der Griech. u. Römer. (Nürnb.) 2e Ausg. 
Thl. I. p. 125 —129. . 

Ch. F. Matthaei: De Dionysio Perie- 
gete. Missniae, 1788, 4. 

— —: Propr. in quo Dionysiü Peri- 
getae locus3 etatur Ibid.. I7ss, 4. 








silio duplicis Dionysii editionis, un | 





En 




























‚3597, 12. Denys Alexandrin, de la DIONYSIUS Sophista. 
sıtuation du monde, traduict de grec Fabr. B. Gr. T. I. p. 423. 
en (vers) frang..et illustre de commen- 
taires par Benigne Saumaize. Paris., .4& Text. . 
' Perrier. 


, , 1499, 4. Dionysii Soph. epistolae 
, d) Englische. XLVI, "gr. In: BY; Epistolae 
1572, 8. The Surueye of the World, |Graecorum. Venet. — Dann gr. et lat. in 
or Situation of the Earth, so much as|A. Stephani Epistolia, dialogi breves, ora- 





4 


£ 





598 DIOPHANTUS. 


Diophanti codicem nactus, ' omnes priorum 
quatuor librorum quaestiones & e libro 
quinto nonnullas, problematibus suis inseruit, 
in Algebra sua quam Italico sermone con- 
scripsit:“ LRBI. 

1670, f. Diophanti Alexandrini Arith- 
meticorum libri sex, et de nvmeris mvlt- 
angrlis liber vnvs. Cvm commentariis 
C.G. Bacheti V. C. & obscrvationibus 
D. P. de Fermat Senatoris Telosani. 
Accessit Doctrinae Analyticae inuenlum 
nonum, collectum ex varijs eiusdem D. 
de Fermat Epistolis. 'Tolosae, Excude- 
bat Bernardvs Bosc. & Regione Collegij 
Societatis Iesu M.DC.LXX. 6 Bil. 
Vorst., 64, 341 u. 48 55. Die Dedication 
u. Vorr. der vorig. Ausg. fehlen. Auch 
auf gr. Pp. LRBI. 





B. Uebersetzungen. 
a) Lateinische. 


1575, £. DIOPHANTI arexanpeını Re- 
rum Arithmeticarum Ljbri sex, quorü 
duo adiecta habent scuoris, waxımı (ut 
coniectura est) rranvpıs. — Item LiBeR 
DE NVMERIS POLYGonıs seu Multiangulis. 


Opus incomparabile, uerac Arithmeticae 


Logisticae perfeclionem continens, pau- 
cis adhuc uisum. A @cıL. XYLANDRO Au- 
gustano incredibili labore Latine reddi- 
tum, & oommentarııs explanatum, ing; 


lucem editum, ad Jllustriss. Principe 


ıvpovicvm Wuirtembergensem. BASILEAE 
PER EVSEBIVM EPISCOPIVM, & nıcoraı Fr. 
haeredes. MDLXXV. —— 1 TitblL u 
152 SS. LRBI. 


b) Deutsche. 
Vollständig. 


1821, 8. Des Diophantus arithmeti- 
sche Aufgaben, nebt dessen Schrift über 
die Polygonzahlen. Aus dem Griechisch. 
übs., u. m, Anmerkk. v. O. Schulz. 
Berl., Schlesinger. 4 Thlr. 16 Gr. 


bb) Auswahl. 


1810, 8. Diophant von Alexandrien 
Abhandl. üb. die Polygonzahlen, übs. 
m. Zusätzen v: F. Thdr. Poselger. 
Leipz., Saalfeld. —— 12 Gr. Jetzt Berl, 
_ Rücker. 


aa) 





c) Französische. 


.1634, f. Les six premiers livres d’al- 
gäbre de Diophante d’ Alexandrie, dont 
les quatre premiers sont tradnicts en 
langae francoise, et expliquez par Si- 
mon Stevin de Bruges, et les deux der- 
niers par Alb. Girard. In: Oeuvres 
































DIOPHANTUS. 


mathematiques de Sim. Stevin, augmenida 
par Alb. Girard. (Leyde.) p. 102 sqq. 


d) Italienische. 


1744,4. I Problemi di Diofanto Ales- 
sandrino, tradotti in Italiano e Anali- 
ticamente dimostrati. In: Elementi 
di Fisica del P. Giov. Crivelli Somasco, 
(Venezia, nella Stamperia Baglioni)- T. Il. 


e) Holländische. 


1754, 8.. Diophantes van Alexandrien 
Stelkonst. Nu eerst in de Needertuyt- 
sche Tael vertaelt, konstig ontbondea 
op verscheyde manieren door Stellkon- 
stige getallen, en nieuw door verfoogen 
in tel konstige Getallen van nieuws uyt 
gegeven door Fr. van Huips. Heusden. 


C. Erläuterungsschriften. 


Cl. Gasp. Bachet: Problemes plaisans 
et dctectabies qui se font par les nom 
bres. Lyon, 1612, 8. _ 

Jac. de Billy: Diophantus geometra 
sive opus contextum ex arithmetica e 
geometria ; 
Diophanti, quae geometrice solvi pos- 
sunt, enodantur tum algebraicis tum 
geometricis rationibus. Adjectus est 
Diophantus geometra promotus in qw 
subtiles propositiones non absimili me 
thodo pertractantur et via nova ad ejus- 
modi praxes inveniendas aperitur. Ps 
ris., apud Mich. Soly, via Jacebea sub 
signo Phoenicis, 1660, 4. - 10 BL 
Vorst., 261 85. M. Fig. im Text. 

— — : Diophanti redivivi pars prior, 
in qaa, non casu, ut putatum est, sed 








innumera enedantur Problemata, quae 
Triangulum Rectangulum 'spectant. Au 
thore Jac. de Billy Compendiensi So 
cietatis Jesu. 
Thioly, vico Mercatorio, sub signo P 
mae. 1670, 8. —— 302 55. . 
pars pesterier,, in qua nen 
casu, ut putatum est, sed certissima 
methode, et analysi subtiliore, innumera 
enodantur Problemata, quae aliud quam 
triangulum Rectangulum speetant, ele. 
Lugduni apud Joh. Thioly, viee Merca- 
torio sub signo Palmae. 1670, 3. —— 
140 SS. - 
Leonh. Euler: De solutiome probie- 
matum Diophantaecorum per humeros 
integros. —— In: Commentatt. acad. imp. 
Petrop. T. VI. (1732 u. 1733). 

— — : Solutio generalis problematum 





quorundam Diophantaeorum, quae vulge 
non nisi solutiones speciales admittere 
videntur. 
acad. imper. Petrop. T. VI. (1756 u, 1757). 


“ In: Novse Commentatt. 





certissimä methode et analysi smbtiliere,, 


Lugduni, apud Joannem. 


simul in quo quaestiones .| 


- 


600 __DIOSCORIDES. 


praeter * sexternio-||nem & ultimum GH ligentissime explicatur. 


duernionem: — VENETIS IN AEDIBVS 
ALDI ET || ANDREAE SOCERI MENSE || 
IVNIO M.D.XVUI. Das letzte Bl. ist m. 
235 gez., weil v. 223 an Verwirrung in 
d. BIZ. herrscht. Die Eintheilung der BB. 
wie in d. vorigen. Die „evmogiora‘‘ feh- 
len, die „vo&«a‘“ sind v. Bl.214—230 hin- 
ter d. Text znsammengestellt. Nicander 
bef. sich bei dieser Ausg. nicht, wird aber 
in der Ausg. v. 1523 gewöhnlich dazuge- 
legt. Das v. Bi. 231 —235 befindl. Ge- 
dicht v. unbekannt. V£f., in 190 Hexame- 
tern 12 verschied. Pflanzen besingend, ist 
.ın. einigen griech. Scholien begleitet. J. 
Rentorf gab es a. dieser Aldine mit wenig. 
Verbess., einer lat, Ubsz. wieder heraus 
in Fabr. B. Gr. T. 11. p. 630. Correkter 
als die le, aber weniger selt. u. gesucht, 
als diese. Anders urtheilt der Kenner Auri 
Sprengel in s. Ausg. praef. p. XÄX sq. 
„Proxima est, quam Aldinam etiam secun- 
dam nominare consuescunt, quamque Sara- 


cenus, cum ipsi plane igneta esset princeps, | ıß 


Aldiıae (quasi unicae) nomine insignivit. 
Curavit eam Fr. Asulanus, Aldi levir, opem 
ferente Hi. Roscio, medico Patavino, qui 
castigasse textum et e codicum collatione 
recognovisse dicitur,. Prodiit Venetiis 1518 
forma subquadrata. Discessit planc a textu 


* Aldino, quem nusquam citat, neque fontcs 


= 


conımcemoravit, multa novavit, spuria visa 
in appendicem emandavit, ubi tamen et 
plura occurrunt, quae incuria aut negli- 
gentia in textu imprimendo omissa erant.‘ 
LUBI. 

1529, f. TIEAAKIOY AIOZKOPIAOY 
’ANAZAPBENRZE TIEPI vAns targınns Bı- 
Bla E. Te avrs, negı Öndyengıwv papua- 
xwv zu ns aurwy ngopviaxng Bıßlıov A. 
Ts avıs, negı loßolwr, u @ xuı megi 
Avoowvrog xuvog Bıßlıov A. Ts eure, TTEQL 
Onnewoeus Twy Un loßolmy dednyusran 
Bıßhwv A. Ts evrs, negı Pepaneıas Tav 
in toßolov dednyusvav Bißkiov A. — 
PEDACI DiIOscorinsE ANAZARBEI, DE 
MEDICA MATERIA LIBRI V. DE LETALIBVS 
VENENIS EORFMQYE precautione & cura- 
tione. De cane rabido: Deg; notis quae 
morsus ictusue animalium uenenum re- 
liaquentium, sequuntur: Deg; eorum 
curatione, ııs. vnvs. Interprete Mar- 
eello Vergilio Secretario Klorenlino. 
zıuspem Marcelli Virgilii, in hosce Dio- 
scoridis libros commentarij doctissimi, 
in quibus praeter omnigenam uariäque 
erudilion&, collatis aliorum Interpretum 
uersionibus, suae tralationis ex utriusg; 
linguae autoribus certissima adferunlur 
documenta. Morborum praelerea atg; 
humani corporis uitiorum genus omne, 
quor subinde meminit Dioscerides di- 
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COLONIAE, 
OPERA ET IMPENsı ı0AnnI8 SsOTEXIS 
anNO MDXXIX. Mense Augusto. Cum 
gratia & priuilegio Imperiali, ad Sexen- 
nium. 4m E.: COLONIAE OPERA 
ET IMPENsı ıoAnnıs sotErıs ANNO 
MDXXIX. Mense Augusto. 12 Bll. 
Vorst., 753 SS. Text der vor. „‚Eximiam 
opposuit (Fergilius) interpretationem et ca- 
stigatiomes lectu dignissimas‘ sagt Kurt 
Sprengel in s. Ausg. praef. p. XXI, u. 
p- XXl1l, ,‚‚Dici paucis nequit, quam lau- 
dabilis sit opera ab ıpso (Fergilio) in ex- 
ponendo et castigando Dioscoridis textu cöl- 
locata. Coniecturas sagacissimas adiunxit, 
nonnunquam et doctos excursus, quibus alii 
passim auttores illustantur,“ 

1529, 4. AIOZKOPIAHZ DIOSCO- 
RIDES. — JIavov rov zworagıov &s dio- 
orogıdwr. || Dvrwr zu iwwv Ta uson, ca 
te eiden nurra — 000° 85 wxegopınv ovu- 
pogu any Öuvanır. || Ins drı 7’ dvregu 
nuvıa Önov Budov ve Ialavang || Zuıxpe 
ıBhog deyeraı, Dnur dıooxogıdov. — BA- 





SILEAE, EX AEDIBVS IOAN. BEBE- 
LII, ANNO M.D.XXIX. MENSE AVG. 
So Bl. la. Bl. 1b: Ileduxıs Aıooxogıds 


zregı VAns largınns Aoyos E5.|| vov avra nei 


toßolwv, &v ols xaı IEQL AVOOWVTOg KUuV0og 07- 
usiw-||oss re Twr an artwr dednyuevwr, as 
Yegansın Aoyoı Övo. || ’Eieyxos Twv anur- 
Twy pvrwy, xcı Lwwr, xaı uerallevousvwd || 
vv IEQ TO xgmouuav Ö- ovyyoapevs AL00x0- 
guöns Ev tw nagorzi || Aıßkım didaoxeı. — 
Pedacij Dioscoridis de materia medica lı- 
bri Sex.|| Eiusdem de uenenatis animalibus 
libri duo, quibus canis rabidi signa, || & 
curatio eorücontinentur, quibus uenenata 
animalia morsum defixerint. || Index om- 
nium plantarum, animalium, mefallorü, 
quorum utilitatem || autor Dioscorides 
praesenti in libro docet. 12 Bil. Vorst., 
dav. d. letzte w., 446 SS. u. 1 Bl m. d. 
DrZ. M. wenig. Verbess. d. Text v. 1518. 
Unrichtig sagt Kurt Sprengel „‚octava forma‘ 
D. Format ist schmal 4. Ueber d. Werth, 
„nullum vestigium est, codicibus cum (Janum 
Cornarium) usum fuisse.‘‘“ LUBI. 

1549, 8. 
GRAECE ET LATINE. Castigationes im eos- 
dem libros. — Parisiis, Impensis vi- 
daae Arnoldi Birkmanyi, 1549. Cum 
priuilegio Regis, ad sexennium. Am E.: 
EXCVDEBAT BENEDICTVYS PREVOST IN VICO 
FREMENTELLO ; 8VB SIENO STELLAE AVREAE, 
MENSE AYGVsTo, 1549. 20 BU. Vorst,, 
392 geziff. Bil. Auf d. LRBl. u. LUÜBI. 
Auch Exx. mit demselb. Tit., aber m. d. 
Motto „Koarog Yararov zu Lwng.‘“ Dann 
d. DrZ., darunt.: „Imperium mortis et vi- 
tae.‘*  Parisiis, Apud Petrum Haultioum, 
via lacobaea, sub signo caudae Vulpinae. 
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Cararunt in Gregoriorum Fratrum Ofi-, dm E.: REGISTRVM: BONON. IN 
eina Hermolao Barbaro Patricio Veneto) AEDI CYNTHII ACHILLINI, MENSE. 
et Aquileiensi Patriarcha interprete Lau-|IVNII M.D.XXVI. 
redano Principe optimo Kal’. Februariis.| 1527, 8. Pedacii Dioscoridis opera, 
MCCCCC. XVI. RESTITVTAE SALV-|ex versione Joannis Rucllii Suessionen- 
TIS. Dann folg.: HERMOLAI BAR-|sis. Venetiis 1527. 
BARI Patritii Veneti Et Aquileiensis| 1528, f. PEDACII DIOSCORIDAE 
Patriarchae Corollarii Libri Quinque|Anazarbei de medica materia Libri VI. 
Non Ante Impressir Am E.: Hermolaija Marcello Virgilio Secretario Fleren- 
Barbari — Corollarium Finit. lino latinitate denati, cum ejusdem 
1516, £_CVM PRIVILEGIO AD|commentationibus. Florentiae per hae- 
QVADRIENNIVM. Pedacij Dioscoridis|redes Philippi Iuntae Anno MDXXVIL. 
Anazarbei de medicinali materia libri So: Panzer, Ann. T. VII. p. %5, 
quing; De virulötis animalibus, et|no. 249 nach Bolong. Crev. II. p. 155, 
venenis cane rabioso, et eorum nolis,|u. Bandini, II. p. 270. Benouard, Ans. 
ac remedijs libri quatuor. — loanne|des Aldes T. III. p. 387. no. 68. bemerkt 
Ruellio Suessionensi interprete. — Ha-|bei Anführung der vor. Ausg. „A lannde 
betur venale in officina Henrici Stephani|1528 Bandini met encore un Diosceride la- 
E regione Scholae Decretorum. 4mitin, in fol. sur la foi du second catalogue 
Sehl.: Impressum est in praeclarissimo|de Crevenna. Mais le premier, de 1776, 
_ Parrhisiorum Gymnasio hoc celeberri-|en mentionne un de 1523,. edition dont 
mum Dioscoridis Opus in officina Hen-|1l’ existence n’ est pas douteuse; et on peut 
rici Stephani e regione scholae decreto-|regarder comme certain que la date de 1528 
rum Absolutumg; octauo Calendas Maias. |est dans le second Catalogue un faute typo- 
Anno domini MDXVI. 12 Bill. Vorst.,|graphique au lieu de 15323.“ Mit einer 
157 gez. Bll., u. 2 Bll, Errata. ähnl. Notiz über die Nichtexistenz führt er 
1518, f. PEDACI DIOSCORIDAE|sie p. 394. no. 97. an. 
Anazarbei de Medica materia Libri sex,| 1529, f._ P. DIOSCORIDAE rnar- , 
interprete Marcello Virgilio Secretariojwacoryvs Simplicium, zeig; Medicae 
Florentino cum eiusdem annotationibus, |LıBeı vırı. 10. avELizıo interprete. Vna 
nuperque diligentissime excusi. Additolcum HERM. Barbari Corollarijs, & 
indice eorum, quae digna notatu visa|MARC. Vergilij, in singula Capita ce- 
sunt. 4m Schl.: Florentinae per here-|suris siue Annotationibus. Adiecto IN- 
des Philippi Juntae Florentini Anno ab|DICE duplici singulorü Simplicium, & 
Incarnatione Domini MDXVIN. Idibus|difhcilium terminorum. Praeter alia 
- Octobris Leone decimo christianam|multa, quae in Praefatione indicantur, 
Rempublicam gerente.. 364 Bil.|quaeg; in prioribus aeditionibus desy- 
le Ausg. der Ubsz. v. Marcellus Vergilius derabantur. In inclyta Argentorato 
(unrichtig Firgilius). In d. Ubsz.-Ausgg.,|apud Io. Schottum 1529. Cum gratia 
die nur 6 BB. haben, bilden die beid. BB.|& priuilegio Ces. Maiest. ad sexennium. 
„de venenis“, u. ‚‚de veneuatis animali-]ARGENT. APVD IOANNEM SCHOT- 
bus“ nur 1 B. S. 1523. tum librariü, 28 Augusti, Anno Christ. . 
1523, f. PEDACII DIOSCORIDAE|M.D.XX1IX. Chartarum numerus, prae- 
Anazarbei de Medica materia libri sex,|ter Indicem. 183. —— 4 Bl. Vorst., 362 
a Marcello Virgilio, Secretario Kloren-|gez. Bil, 12 Bll.: Index vocum. LRBI 
tino latinitate donati, cum eiusdem| 1532, 8. Pedacii Dioscoridae Ana- 
commentationibus, nuper quam diligen-|zarbei simplicium medicamentorinh, rei- 
tissime ex secunda Interpretis recogni-|que medicae libri interprete Marcello 
tione excusi. Accedit insuper in Diosco-}Virgilio, secretario Florentino, quibus 
ridem index latine ‚graeceque excusus,|accessit praeter pharmacorum : simpli- 
alius praeterea in Commentationes quam|cium catalogum, nouus omnium fere 
eopiosissimus eorum, quae tum graece,|medelarum s. curationum index. Basi- 
tum latine notatu_ digna visa sunt.|leae per Andream Cratandrum & Joan- 
Zu E.: Florentiae per heredes Philippilnem Bebelium, Mense Augusto Anne, 
Juntae Florentini. Anno ab Incarna-|M.D. XXX. 
tione Domini M.D.XXlIlI. Idibus Fe-| 1537, 8. TPedacii Dioscoridis Anazar- 
bruarii. 10 Bu. Vorst., 852 Blätter. |bei de medica 'materia libri VI. Joa. 
5. 1518 u. 1520. Ruellio interprete. Parisiis. 
1526, 8. Pedacii Dioscoridis Anazar-| 1539, (od. 1538?) — 1542, 8. PE- 
bei de medicinali materia libri novem| DANIL DIOSCOniiıs Aanaz. DE MEDICA 
Ioanne Ruellio Suessionensi interprete. 


M.D.XXVI. Apud Cynthium Achillinum. 


































MATERIA LIBRI SEX I0Anne Ruellio Sues- 
sionensi interprete, postremum ab ipso 


* 


Zu S. 17. Sp. 2. 


Fr. Passow : Aelianea. Prooemium in- 
dicis lectionum acad. Vratislav. a. 1819. 
——. Wdh. in Seebode’s Krit. Bibl. 1820. 
Bd. 3. p.’984-989. Behandelt eine Hand- 
schr. der Rhediger’schen Bibl., in der eine 
Auswahl von Erzählungen aus Aelian’s Hi- 
storia animalium, in eigenthümlicher Anord- 
nung, enthalten sind unter der Aufschrift: 
"Allıavov noıxlin loropın. Wdh. in Pas- 
sovii Opuscula acad. disposuit Nic. Bachius. 
(Lips., 1835, Vogel.) p. 215 sqq. 

DE Zu S. 46. Sp. 2. 

1837, gr. 8. . Aeschylea Orestia. BI. 


Agamemnon. Cum scholiis, commen- 
tario et notis Spanhemianis. Edidit C. 
G. Haupt. Berol. MDCCCXXXVII. in libr. 
Easliniana. 34058. 1 TAlr. 18 Gr. 


Zu S. 53.Sp. 2. 

Salvatore Betii:. Intorno al ragiona- 
mento del marchese Cesare Lucchesini 
sull’ instituzione della vera tragedia 
greca, per opera d’ Eschilo, dialogo. 
Im: Giornale arcad. Vol: XXIV. pag. 


180 sqq. 
Zu S. 55. Sp. 1. 

W. Dindorf: Probe eines correcten 
Textes d. Aeschylus [sept..c. Theb.]. 
In der: Zeitschrift für die Alterthumswiss. 
1835. no. 10. 

A. Emperius : In aliquotlocos Aeschyli. 
In der: Zeitschr. f. die Alterthums- 
. wiss. 1885. no. 78. 79. 


Zu S. 55. Sp. 2. 

Fr. Volcm. Fritzsche: De Aeschyli 
Niobe commentatio. Progr. acad. Ro- 
stoch., 1836, 4. 36 SS. 

Zu S. 57. Sp.e2. 


‚A. P. Eindau: In Aeschyli metra, 
menda et lacunas. 




















In der: Zeitschr. |kreontischen Oden 


- Vorläufige Zusätze. 


Oresteam, et Commentatio critica de 
Horatii Carminum lib. IV. Od. VIIL. 
w. 15—19. Progr. schol. Posnan. et 
Bromberg., Mittler, 1837, 4. 11 Gr. 


Zu S. 66. Sp. 1. 

1698, 8. Fabularum „Sesopicarum 
DELECTUS. OXONIAE, E THEATRO 
SHELDONIANO, An.Dom. MBCACVIN. 
Excudebat JOHAN. CRORE. gr.8. —— 
LTitK£., 8 Bil, 128 SS., 4 Bll.Indd. LRBI 


Zu S. 98. Sp. 2. 


C. Vict. Hauff; Ueber einige Charak- 
terzüge der frühesten äsepischen Fabel 
in Vergleichung” mit einigen Regeln der 
Theorie. —— In dessen: Zeitschr. f. Phi- 
lologte. (Stuttg., 1803, 8.) St.2. p. 156— 218. 
St. 3. p: 85-137. ‘ 


Zu S. 113. Sp. 2. 

F. G. Schneidewin: Exercitaliones 
crit. in Alcmanis carminum reliquias. 
In dessen: Exercitatt. crit. in poetas 
gr. minores, in: G. T. A. Krügeri Progr. 
Gymnasii primarii Brunsvic. MDCCCXXXVI. 
4. 2 11—16. ö - ’ 

Zu S. 114. Sp. 1. 

Nic. Bach: Alexandri Aetoli frag- 
menta elegiaca exhibentur atque - illu-. 
strantur. In der: Zeitschrift für die 
Alterthumswissensch. 1837. no, 41. 

F. Osann:' Alexander Aetolus. 
In dessen: Beiträgen zur Griech. Litteretur- 
geschichte, Ir Bd. (Darmöt., Heil, 1835, 8.) 
pP» 298 sqg- . 

Zu S. 139. Sp. 2. 1825. 

Die 2te Aufl. erschien Hannov., Hahn’- 

sche Hofbuchh. 1835, 8, 12 Gr. _ 


- Zu S. 140. Sp. 1. 


1833, 8. _ Freie Uebersz. der Ana- 
in verschiedenen 











f. d. Alterthumswiss. 1836. no. 149.150. |Versmassen,"von Armin Tholbert. -Eis- 


Cesare Luechesini: Dell’ instituzione leben, Reichardt. 


della vera tragedia greca per opera d’ 
Eschilo; ragionamento. 


tipografia ducale. 1823, 8. 





6 Gr. . 
1834, 8. Anakreon nach seinem Le- 





Lucca, dalla|ben beschrieben u. in seinen poetischen 
34 588.|Ueberresten nebst deren Nachahmungen 


Auch in den: Atti dell’ Accademia Luc- übersetzt u. erklärt v. Fr. W. Richter. 


chese, T. Il. 


I. F. Martini Obss. criticae in Aeschylil1 





Quedlinb. , Becker’sche Buchh. 
Thlr. 


612 
Wenn die homer. Stellen in der Handschr. 


Zusätze. 


van Ghert: Aristephanes, beschouwd 


oowrupt warem, so sind sie im Abdr. unver-|als de handhaver en verdediger" der 
ändert gelassen. Der Index ist vollständig |aloude instellingen van zıja Vaderland, 


und zweckmässig. 
Zu S. 214. Sp. 1. 


I. G. Dölling: De Michaele Apostolio 1836. Gravenhage. gr. 8. 


roemiographe. Proyr. schol Plaviae, 


836, 8. —— 16 55. 


Zu S. 217. Sp.1. b) a) 1828 — 1830. (: 1) per- 
Von der Ubsz. von Dillenius sind bis 1834 | „ona Niciae apud Aristophanem; 3) De 


schon 12 Büchen erschienen, 


Zu S. 217. Sp. 1b). 
1837, 8. Appians röm. Geschichte, 


übers. u. mit Anmerkk. versehen von bula Nubes. 


Gust. Zeiss. Ir Thl. Leipz., Kollmann. 
— 1 Thir. 12 Or. 


Zu S. 220. Sp.2. f). — Ein vollst. Tit. 

1592, gr. 8. (nicht 4.) 
las gverras civiles de los Romanos 
Apiano Alexandrino historiador eloquen- 
tissimo. Y tradazida de Latin en lengua 
Castellana, por el Doctor Jayme Bar- 
tholome Canonigo de la Cathedral Igle- 
sia de Vrgel. Dirigido a la S. €. R. 
Magestad del R on Phelippe nuestro 
Seror segundo Teste nombre. Con ]i- 
cencia y priuilegio. Jmpresso en Bar- 
celona, En casa Sebastian de Cormellas 
al Call, Aüo. 1592. Auf d. letzten 
ungez. BI. a: Con licencia y privilegio. 
Impresso en la mvy insigne y lcal Ciu- 
dad de Barcelona, en casa de Sebastian 
de Cormellas, Ano. 15492. 8 Bll. 
Vorst., 207 gez. Bil., und 1 ungez. Bl 
Nach Autopsie. 

Zu S. 257. 

Zu der Invernizzi - Beck - Dindorf’schen 
Ausg. erschien 1834 noch Vol. IX. P. II, 
. oder: Commentarii etc. Vol. V1l. P. Il.: 
Supplementa commentariorum. Lipsiae, libr. 
Weidmann. (3 TAhlr. 20 Gr., Holl. Pap. 
6 Tälr. 16 Gr.), so dass alle XIF Bde. 
jetzt 48 7Alr., Holl, Pap. 88 Thlr. 8 Gr. 
kosten, 

Zu S. 264. Sp. 1. b) aa). 

1837, 8. Aristopkanes Werke. Ueber- 
setzt von J. G@. Droysen. 2r Thl. [: Die 
Wespen, die Acharner, die Ritter]. 
Berlin, Veit u. Co. 1 Thlr. 12 Gr. 


Zu S. %67. Sp. 2. 


Thd. Bergk: Aristophanis Vesp. v. 
1224 illustratur. . In der: Zeitschr. 
f. die Alterthumswiss. 1835. no. 39. 40. 


Zu S. 269. Sp. 1. 











'Fr.Volem. Fritzsche: DeparabasiThes-|]Alexandri Aphrodisaei libellum 


mophoriazusarum commentatio. 


Progr. 
acad. Rostoch., 1836, 4. 


34 SS. 





Historia de|Aristophanes gegen Fritzsche’s Quaestiones 
de | Aristophaneae. 


:[commentariis. — Vol. II. (1836): | 


ten opzigte vau zedelijkheid, godsdienst 
en staat. Im: Atbenaeum. Tijdschrift 
voor Wetenschap en Kunst. Irte Jahrgang 
No. v1. 1 
GC. F. Hermanni Progymnasmata ad | 
Aristo 




























hanis Equites Schediasmata tria 
e equitibus dtticis; 2) De 


iniurüs, quas a Cleone Ari. 
passus esse traditur]. Marburgi, 1835, 
4. 16 Gr. 

C. F. Hermann: De Aristophanis fa- 
Im: Index lectt. acad, 
Marburg., 1837, 4. X 85. Enth. e. Ver- 
theidigung der überlieferten Ansicht über 
das Verhältniss der beiden Wolken des 








Gf. Hermanni Adnotata ad Aristo- 
phanis Equites. In der: Zeitschrift 
für die Altertbumswissensch. 1837. no, 6 


63. 64. 
Zu S, 269. Sp. 2. 
E. L. v. Leutsch: Beyträge zur Erls 
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